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FLAUBERT.

Flaubert Gusztav apja, Flaubert Akhilles, elobb Dupuytren asszisztense, kés6bb, harmincz
éven at, a roueni korhdz igazgato-féorvosa volt. Flaubert Akhilles hdzassagabdl harom
gyermek sziiletett: két fia és egy leany, a ki huszonegy éves koraban halt meg. Az id6sebbik
fit az orvosi palyara 1épett, s elobb asszisztense, majd utodja lett apjanak. Az ifjabbik fiu,
Gusztav, 1821. deczember 12-¢én sziiletett. Apja kivansagara jogot hallgatott, de a bdlcselet és
az irodalom jobban érdekelte és tobbet foglalkoztatta, mint a jogtudoméany. Foképpen az
irodalom vonzotta; harmincz éves koraig azonban nem irt semmit, egy sort se. Kevéssel
azutdn, hogy egyetemi tanulmanyait befejezte, apja meghalt. Az 6rokolt vagyon biztositotta
megélhetését és fliggetlenségét. Az irodalomnak akart élni, de miel6tt munkahoz latott, el6bb
utra kelt. Bejarta Olaszorszagot, Egyptomot, Kis-Azsiat. Négy évig volt uton; azutan hazatért,
s visszavonult birtokara, a Rouen kozelében 1évo Croissetba. Itt valdsagos remeteségben €lt, s
majdnem 06t évig dolgozott, éjjel-nappal, els6 regényén. Ez a regény 1856. oktober elsejétol
deczember tizenotodikéig a Revue de Paris cziml folyodiratban jelent meg. Ahogy az utolso
kozlemény is elhagyta a sajtot, az ligyészség a Revue de Paris szerkesztdjét, nyomdaszat és
Flaubert-t porbe fogta, azon a czimen, hogy regényiik sérti az erkolcsiséget €s a vallasos
érzést. Idokozben Lamartine is elolvasta a regényt, s irt az ismeretlen szerzének, hogy nagyon
szeretne vele megismerkedni. Flaubert meglatogatta az agg koltét, s mikor ez elmondta, hogy
nagyon hosszu id6 o6ta semmit se olvasott, a mi oly mélyen meghatotta volna, mint a Revue de
Parisban olvasott regény, Flaubert megemlitette, hogy porbe fogtak. Lamartine azt felelte
neki: ,,Mindenesetre csodalatos, hogy ez megtorténhetett, de legyen nyugodt: nincs franczia
bird, a ki ont elitélje, mert ez szégyene volna hazanknak ¢€s szégyene korunknak.” Lamartine
joslata teljesedett; a targyaldst 1857. janudr 31-ikén és februar 7-ikén tartottdk meg; és Sénard,
volt igazsagiigyminiszter, védobeszéde utan, a harom vadlottat folmentették. Francziaorszag
megmenekdilt attol a szégyentdl, hogy birdi megbélyegezzék azt a konyvet, mely szazada
irodalménak egyik dicsésége. Mert Flaubert els6 regénye, az a konyv, a melyen majdnem 6t
évig dolgozott, s melyet megjelenése utan porbe fogtak: Bovaryné volt.
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Bovarynéban mondja Flaubert: ,,A nagyon is teli 1¢lekbdl az érzés néha a legiiresebb meta-
forakban, s a legelcsépeltebb szélamokban arad ki; mert soha senki se tudja pontosan ki-
fejezni se a vagyait, se a felfogasat, se a fajdalmait; mert az emberi sz6 csak egy repedt iist, a
melyen legfeljebb medvetanczoltatdsra alkalmas dallamokat verhetiink ki akkor, a mikor
szeretnok elérzékenyiteni a csillagokat!”

Ha volt valaki, a ki ki tudta fejezni felfogasat és érzéseit, - a ki baAmulatos pontossagra tudott
szert tenni annak kifejezésében, a mit latott, a mit képzelt, a mit gondolt, a mit érzett és
éreztetni akart, - ha volt valaki, a ki olyannyira urava tudott lenni a szénak, mint a legnagyobb
iromiivészek koziil is csak igen kevesen, - ha volt valaki, a ki az emberi sz6bol, ebbdl a repedt
istbol, olyan zenét tudott kicsalni, a melyre, ha a csillagoknak nem is, koziiliink mindeniknek
el kell érzékenyednie, - ha volt valaki, a ki nagy miivészként jatszott ezen a tokéletlen hang-
szeren, ¢és ,legfeljebb medvetanczoltatisra alkalmas dallamaival” latomésait a maguk
tokéletességében ¢és vildgossagaban tudta megorokiteni: ez az isten kegyelmébdl vald nagy
miivész Bovaryné szerzdje volt. Pedig nem a konnyebb részt valasztotta, s nem bibelddott
azzal, a mit nem nehéz elmondani. Mindig a legnehezebben kifejezhetdt igyekezett kifejezni;
azt, a mi a természetben, és ennek legcsodéalatosabb alakulatdban: az emberi l1élekben, a leg-
kevésbbé megfoghatd; a mit nem lehet elemezni, a mit meglatni is csak a kiilondsen meg-
aldott szem 14t meg, a mit kifejezni a legnagyobbaknak vald feladat. Mik a targyai? A titkok,
melyek az emberi Iélek mélyén rejtéznek; a lelki munka hossza folyamata, mely két, egymast
gyorsan kovetd cselekvés kozott zajlik le; gondolataink és érzéseink OsszeszovOdése, €s
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ezeknek a komplexumoknak maés ilyenekkel dsszelitkdzése, kolcsonds egymasra vald hatasuk,
¢s a kiils6 vilaggal valo kiizkodésiik; az az egész titokzatos életmiikodés, a melynek csak a
jelenségeit lathatjuk a cselekvésben, olyanforman, mint a hogy a villamos eré miikodését a
szikraban, a fényben; az a nagy rejtelem, melyet csak a divindczié ismerhet meg a maga
szovevényességében. Aztan egybefliggésiink a természettel; az emberi €let, a szerves élet €s a
szervetlen élet kozott vald kapcsolatok, hasonlosdgok; megismerése annak, hogy a természet
hogyan példazza érzéseinket, hogy az egységes, nagy ¢€letben mi is csak példazat vagyunk,
mennyire ugyanaz torténik benniink, a mi a kiilsé vilagban, mennyire egyek vagyunk a
koriilottiink 1évé dolgokkal. Aztan egybefliggésiink a vilagrenddel; az 6rokkon megfejthetet-
len ellentmondas, hogy mig egyfeliil: minden képzelgésiink ellenére csak részecskéi, por-
szemel vagyunk kornyezetiinknek, masfeliil: a végzet kevésbbé a kornyezet hatasa, foképpen
az, a mi benniink van, s valdjaban a végzetiinkkel is egyek vagyunk. Es Flaubert mindezt nem
magyardzgatja: csak megvilagitja, egyetlen szoval. Soha se volt iromiivész, a ki mélyebbre
latott, €s soha se volt, a ki tokéletesebben fejezte ki, a mit latott, gondolt, érzett, elképzelt.
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Bovaryné tulajdonképpen nem folyamatos elbeszélés, ha ez alatt azt értjiik, hogy az elbesz€ld
egyforma, epikus kényelmességgel iddzik a fojeleneteknél és az epizodoknal, tovabba az ezeket
0sszekotd vagy magyardzo, kevésbbé jelentds részleteknél. Bovaryné inkabb képek sorozata. A
mintegy négyszaz oldalra terjedé konyvben szaz meg szaz, s6t talan ezer kép van, mert Flaubert
nemcsak elbesz¢l, valosdggal megfesti torténetének Osszes jeleneteit. A képek kozeit egy par
szoval hidalja at, a melyek oly tokéletesen fejeznek ki minden sziikségest, hogy hézagot nem
hagynak. Kiilonben is a sok szaz kép oly gyorsan valtakozik és annyira 0sszefligg ugy az elotte
lévével, mint a kovetkezdvel, hogy mint a kinematograf sok folvétele, folyton, de alig
észrevehetden valtozo egységes egészet formal. Ezt a sok szaz képet Flaubert a nagy realista
irok részletfestdé miivészetével alkotja meg; azt mondhatni: a miniaturefesté modjara, a ki
minden kis részletet megrajzol és megfest. Minden egyes aprd jelenetben latjuk az egész
kornyezetet; ha valaki illusztrdlni merné Flaubert-t: a képzeletének nem jutna semmi szerep,
csak azt kellene lerajzolnia pontosan, a mit Flaubert széval pontosan lerajzolt ¢s lefestett. Az
eléadasnak ez a modszere a rajongo ¢€s kdrnyezetébdl kikivankozd vidéki asszony torténetének
csodalatos ¢letet ad: minduntalan /d#juk 6t és kornyezetét, velok éliink. S az eldadasnak ez a
modszere mintat adott az ujabb franczia irodalomnak: olyan hatassal volt, a mely aldl a leg-
hatalmasabb tehetségek se vonhattak ki magukat, s ezért valljak Goncourt, Daudet, Maupassant,
Zola és mindannyian, a kik Flaubert 6ta ,realista” regényt irtak, Flaubert-t mesteriiknek.

De ha Flaubert fest, mindig egy-két szoval, ugyszolvan egyetlen szdval fest. Tomorségéhez és
szabatossagdhoz semmi se foghat6, ama klasszikusok iratai se, a kik tomorségilikrdl, sziikszavu-
sagukrol, kifejezéseik rovidségérol és erejérdl hiresek. Flaubertnek a szdval vald gazdalkodasa s
az a miivészi eréfeszitése, hogy mindig megkeresse €s megtalalja azt a kifejezést, mely a legpon-
tosabban fedi és egyesegyediil fejezi ki tokéletesen a gondolatot: pératlan, példatlan. Mintha egy-
egy négyszaz oldalas kotetébe bele akarta volna szoritani egy-egy fél élet minden eredményét,
mindent, a mit latott, érzett, gondolt, képzelt, s a koriilotte 1€vo egész vildgot, mintha azt 6hajtotta
volna, hogy egy ilyen konyve tiikre legyen egy egész czivilizdczidonak, hii tiikkre, mely mindent
lattat, nagyot és kicsit, szépet, nem szépet, jot, rosszat, minden emberit, mindig annak az ambi-
czidjaval irt, a kinek minden szavat marvanyba vésik, és annak a miivészetével, a ki mélto erre.

Természetes tehat, hogy alkotasai nemcsak a divinaczio, hanem egyszersmind nehéz, gyotrel-
mes munka eredményei. Esztenddket toltott el idegdld munkdssagban, mig egy-egy kotetét
kiadta a kezébdl; lazban, szenvedések kozott irt; minden mondata gondot, és faradtsagot
okozott neki; minden konyve kinos vajudasbol sziiletett. Néha napokig emésztdédve, gyotrod-
ve keresett egy-egy kifejezést; és igen bantotta, hogy elsé regényében, minden figyelmessége
ellenére, benn felejtett egy kettds genitivust.



De ez meg is latszik az irasain. Mas harmincz kotetre higitotta volna fel azt az anyagot,
melyet Flaubert egy kotetbe tomdritett. Flaubertnél nincs folosleges szo; szavai tokéletesen
fedik a fogalmakat s mondatai a képet. Néha egy-egy szava megvilagit egy egész jelenetet
vagy tokéletesen jellemez egy alakot. Nala az interpunkczid is jelent, az elhallgatas is mond
valamit. A sorok k6z¢ még egyszer annyit rejt, mint a mennyit megir. Képeinek olyan nagy
perspektivaja van, a milyet csak Shaksperenél latni.

Es nyelvének szinpompaja, prozajanak zenéje is kétségbeejtheti a forditét. Az ilyen nagy
miivészetet halvanyan se tiikrozheti semmiféle forditds. A leglelkiismeretesebb forditas is
csak a tartalommal szamolhat be hiven; még csak nem is sejtetheti a forma tokéletességét.
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Nincs konyv, mely négyszaz nyomtatott oldalon oly sok, igaz és szép képet adna a mi vila-
gunkrol, mint Bovaryné. Ez a vidéki torténet, mely azt mondja el, hogy az exaltaltsag, a rossz
nevelés ¢és a fénylizés vagya hogyan sodorja bele Bovarynét a hdzassagtorésbe, minden biinbe,
¢s hogyan kergeti a halalba, a mivel szintén blint kovet el: egyszersmind bamulatos képét adja
a mi idénknek, annak, hogy milyen emberek éltek korunkban, s mily viszonyok kozott. Mert
bar Flaubert j6formén csak a kis Yonville lakoit szerepelteti: regényében szerepet juttat majd-
nem minden emberi torekvésnek, vagynak, temperamentumnak, majdnem minden 6nzésnek,
hitisdgnak, ostobasagnak, biinnek ¢s majdnem minden jonak. Yonville egy egész vilagot
szimbolizal, és Flaubert a foldnek azt a zugat, melynek kozepén Yonville terill el, s melynek
vilagvarosa: Rouen, oly hasonlithatatlan tokéletességgel irja le, a hogyan senki se irta le se
Romat, se Parist, se Veneziat. Es ha mindennek el kellene pusztulnia, a mit a tizenkilenczedik
szazad alkotott, csak egyetlenegy kotet maradhatna meg, arra a czélra, hogy fogalmat adjon
azoknak az embereknek, a kik csak szdzadok mulva fognak sziiletni, a XIX. szazadrol: hogy
minél tobbet tudjanak meg arrol, milyen volt a vildg a Napoleon utani idékben, utolséd
emlékiil Bovarynét kellene valasztani.

Ma mar nem kell vitatkozni Pinard allamiigyészszel azon, hogy erkdlcsos konyv-e Bovaryné?
Csak régente nézhették erkolcstelen konyvnek azt, a mely azt irja le, hogy az alapjaban jo és
legnemesebb hajlandosagokkal teli embert is mint sodorhatja bele a blinbe a helyzetével valo
elégedetlenség, a messzi vilagokrol és a szép holmikrol vald dlmodozas, a fénylizés vagya, - a
mely azt mutatja meg, mily végzetes az els6 ballépés, s mily rettenetesek a biin kdvetkezései.
Emelkedettebb szellemi moralt ma még nem tudunk elképzelni, mint a milyen ez¢ a konyvé,
mely a maga egészében: a kotelesség glorifikalasa, és a mely a gyonge, gydmoltalan, ostoba
emberben is felmagasztalja a kotelesség-teljesitést, s megallapitja a jo €s kotelesség-teljesitd
ember szupremaczidjat minden masféle emberrel szemben, barmily csillogé tulajdonok
¢kesitik is ez utdbbiakat. Valaki azt mondhatnd, hogy ez a konyv Haladas-ellenes; mert a
fejlédés torvénye azt hozza magéval, hogy az ember kikivankozzék szerényebb helyzetébdl
valami jobb helyzetbe, s Bovaryné, kinek tragikuma: a fénylizés vagya, tulajdonképpen csak
aldozat, mert hiszen vagyakozasa természetes... De ez a valaki csak Homais ur lehet.

Salammbo, L’ Education sentimentale, La Tentation de saint Antoine, Hérodias, Un Coeur
simple, Le Candidat, Le Chateau des coeurs, Flaubert tobbi miivei, nem vetekedhetnek
Bovarynéval - ilyen miivet a legszerencsésebbek is csak egyet alkothatnak - de Salammbo és
az Education sentimentale szintén hatalmas alkotasok, s a tobbiek is tele vannak szépséggel.
Ferdinand Brunetiéret ugyan ez utdébbi miivek egyike-mésika a Bovaryné Binetjére emlékez-
teti, a ki folyton, folyton esztergalyoz, de Bovaryné eldtt még 6, Ferdinand Bruneticre is - a ki,
a régota halott €s soha se alkalmatlan Bossuet nagyobb dicsOségére, kukaczként ragta végig
magat az egész XIX. szazadbeli franczia irodalmon, hogy taplalékul nagy nyelvhibéakat keres-
sen a nagy koltdkben - még Ferdinand Brunetiére is kénytelen kalapot emelni.

Ambrus Zoltan.



ELSO RESZ.

L.

A dolgoz6-szobaban voltunk, amikor megjelent az igazgatd egy uj fiuval, a kin még nem volt
egyenruha, meg az iskolaszolgéaval, aki egy fiokos munka-asztalt czipelt utdnok. Az alvok
folriadtak s mindnydjan folkeltiink, mintha nagy munkdban zavartak volna meg benniinket.

Az igazgat6 intett, hogy iiljiink le; aztan, a korrepetitor felé¢ fordulva:

- Roger ur - szolt alig értheté hangon - ezt a ndvendéket ajanlom a figyelmébe. Egyeldre a
masodik osztalyba fog jarni. Ha szorgalmas lesz ¢és jol viseli magat, atviszsziik a nagyokhoz;
mert kora ezek koz¢ utalna.

Az uj fiu félénken huzodott meg az ajté mogott 1évo szogletben, ugy, hogy alig lathattuk.
Mintegy tizendt esztendds falusi gyerek volt; erdésebb, nagyobb mindnyajunknal. Homlokéba
fésiilt hajat rovidre nyirva viselte, amint ministrans-gyermekeken latni; joképii fiunak tiint fel
s latszott rajta, hogy roppant zavarban van. Bar nem volt széles vallu, z6ld posztobol késziilt
zekéje, melyen fekete gombok ékeskedtek, nagyon banthatta a honaljanal, s a révid ruhaujj
hajtokaja alol kibuvo vords kézesuklon szemmellathatd volt, hogy igen megszokta a fedet-
lenséget. Sargéas-barna, kurta pantalloja aldl, melyet a nadrag-tartd erdsen huzott felfelé,
kikandikalt a kék gyapjuharisnya; labafejét nagy, formatlan, rosszul fényesitett, szeges czipd
fedte.

Fel kellett olvasnunk a feladatainkat. Az uj fiu tatott széjjal, dhitatosan hallgatta, mint a szent
beszédet. Nem merte a labat keresztbe tenni, nem mert az asztaldra konyokolni s két orakor,
mikor eldadasra csongettek, a korrepetitornak kellett figyelmeztetnie, hogy keljen fel és
csatlakozzék hozzank.

Az volt a szokasunk, hogy mikor berontottunk az osztalyba, a foldhéz vagtuk a sipkankat,
hogy a keziink anndl szabadabb legyen; a kiiszobrdl kellett a pad ala teremteni, ugy, hogy
onnan a falhoz vagddjék s minél nagyobb port csapjunk; ezt mi igen elmésnek talaltuk.

Az uj fiu vagy nem vette €észre ezt a virtust, vagy nem mert utdnozni benniinket, elég az
hozza, még az imadsag utdn is a térdén tartotta a kucsmajat. Ez a fejfedd egyike volt ama
ravasz szerkezetii holmiknak, a melyekben megtalalni a katonasipka, a csako, a kerek kalap, a
sliveg ¢s a vidra-sipka elemeit, szoval: egyike ama szegényes, szomoru dolgoknak, melyek-
nek néma csunyasagaban van valami megindit6 kifejezés, olyanféle, mint a mindt a félkegyel-
miiek arczén talalunk. A tojasdad formaju, kiilonos fejfedd alapzatat harom, halcsonttal béllelt
bortekercs alkotta; a masik része hazinyul-bérbdl és barsonydarabokbdl volt Gsszerdva, a
melyeket a prémtdl vords zsindr valasztott el; felsd, zsdkszerii része végil egy szogletes,
szovettel bevont s czifra sujtassal boritott keménységben végzddott, melynek diszitményérdl
igen vékony és igen hosszu zsindron apro ,,arany’-szalakbol késziilt bojt-forma cslingétt le.
Ez a csdkoé uj volt; az ellenzdje csak ugy ragyogott.

- Keljen fel - sz6lt a tanar.
Folkelt s a csdkoja leesett. Az egész osztaly elkezdett nevetni.
Lehajolt és folvette. De egyik szomszédja a konyokével ujra lelokte; folszedte masodszor is.

- Tegye el mar egyszer a sisakjat - szolt a tanar, a ki elmés ember volt.



Ezeket a szavakat altalanos hahota honoralta, amire a szegény fiu teljesen elvesztette a fejét.
Nem tudta, mit csinaljon; tovabb is a kezében tartsa-e a silivegét, ledobja-e a foldre, vagy
foltegye a fejére? Leiilt s megint a térdére tette.

- Keljen fel - kezdte ujra a tanar - és mondja meg, hogy’ hivjak?
Az uj fiu dadogva nyo6gott ki valami érthetetlen nevet.
- Ismételje!

Ugyanaz a dadogas valt hallhatova; s az érthetetlen szotagokat az osztaly larmaja és vihogasa
kisérte.

- Hangosabban! - rivallt ra a tanar. - Hangosabban!

Az uj fiu, a kétségbeesés egy végso elhatdrozasaval, felnyitotta rémségesen nagy szajat s teli
tidovel kialtotta, mintha hina valakit, ezt a szot:

- Bovarikar!

Pokoli larma kerekedett; perczekig tartd hihihi és bruhaha. A fiuk elkezdtek iivolteni, vonita-
ni, tombolni és toporzékolni s a sok ¢éles hang kaczagva visszhangozta: Bovarikar! Bovarikar!
Majd, lassankint, csondesedni kezdett az osztdly, az altalanos hahota elcsitult s a kaczagés
szorvanyosan hallatszott, de a vidamsag csak nem akart csillapodni, ki-kitdrt ujra, s mint a
félig elsiilt petarda, mely még sistereg ¢€s fel-felpukkan, hol az egyik, hol a masik padsorban
ujra meg ujra felhangzott a fojtott nevetés.

A biintet6 penzumok zaporanak végre mégis sikeriilt helyre allitania a nyugalmat, s a tanar
nagynehezen megtudhatta, hogy az uj fiut Bovary Karolynak hivjak. Betiinkint mondatta el
maganak a nevet, s azutan megparancsolta a szegény oOrdognek, hogy {iljon a szamarak
padjara, a katedra elé. Az uj fiu megindult, de a kdvetkezd pillanatban eszébe jutott valami, s
megallott, tétovazva.

- Mit keres? - kérdezte a tanar.
- A sapk... - felelt félénken a fiu, nyugtalanul tekintgetve koriil.

- Otszaz verset kap az egész osztaly! - kialtott fel a tanar diihdsen, s ez a par sz6, mint a Quos
ego, elejét vette egy ujabb viharnak. - Nem tudnak nyugodtan maradni?! - folytatta boszusan,
megtorolve homlokat zsebkenddjével, melyet a kalapja belsejébdl halaszott eld. - Ami pedig
magat illeti, maga, uj fiu, huszszor fogja leirni ezt a mondatot: ridiculus sum.

Aztén, szelidebb hangon:
- Eh, majd megtalalja a sapkajat; nem loptak el!

A csend helyreéllott. A fiuk feladataik folé hajoltak, s uj tarsunk, aki minden tekintetben
mintaszerii magaviseletet tanusitott, két 6ran keresztiil meg se moczczant. Még az se hozta ki
sodrabol, hogy idonkint egy-egy tollhegy czélba vette, s néhany ligyesen korményzott papir-
golyobist ropitett az arczaba. Ilyenkor egyet simitott az arczan, s aztan megint mozdulatlan
maradt; még csak fel se tekintett.

Este, a dolgozo-szobdban, kivette fiokjabol a mancsettavéddjét, gondosan elrendezte az
irasait, s hozza latott a feladatdhoz. Lattuk, hogy roppant lelkiismeretesen dolgozik; minden
sz6t kikeresett a szotarbol, s iszonyuan torte magat, hogy semmit el ne mulaszszon. Bizonyéra
ennek a nyilvanvalé buzgalomnak koszonhette, hogy meghagytdk a magasabb osztalyban,
mert, bar alaposan bevagta a leczkéit, valami gyors felfogést s nagy tanulékonysagot nem igen
tanusitott. Eddig mindossze egy kis latin nyelvet tanult, a falujabeli paptol; mert sziilei taka-



rékossagbol csak akkor adtak be a kollégiumba, amikor mar lehetetlen volt tovabb halasztani
a dolgot.

Atyja: Bovary Kéroly Dénes Bertalan ur, hajdan al-ezredorvos volt, de az 1812-iki katona-
allitas alkalmaval valami kellemetlen ligybe keveredett, s e miatt kénytelen volt szolgéalatat
elhagyni. Szerencséjére a csinos emberek kozé tartozott, s fel tudta hasznalni ezt a jotulajdon-
sagat. Szoval, hamarosan megkaparintott egy hatvanezer frankos hozomanyt, amelylyel egy
harisnyakereskeddnek a lednya jart egyiitt, aki beleszeretett a dalids legénybe. Bovary ur szép
ember volt, nagyokat tudott hazudni, a sarkantyuja vigan pengett, gyonyorii pofaszakallt
hordott, mely 6sszendtt a bajuszaval, az ujja mindig tele volt gyiirtivel, feltiinéen 61t6zkodott,
olyan volt, mint egy hés, s ugy tudott beszélni, mint egy vigécz. Mikor meghazasodott, két
vagy harom esztendeig a felesége vagyonabol élt: jol evett-ivott, késén kelt, egész nap
porczellan-pipajat szitta, este kavéhazba ment és csak szinhaz utdn vetddott haza. Ekkor
meghalt az apdsa, s kideriilt, hogy csak igen-igen kevés maradt utdna. Bovary ur diihbe jott,
bele fogott egy-két ipar-vallalatba, elvesztett néhany ezer frankot, azutan elhatarozta, hogy
falura koltozik gazdalkodni; lehetetlen, hogy ezen a téren ne érvényesiiljon. De minthogy a
gazdalkodashoz épp oly kevéssé értett, mint a kereskedéshez, minthogy a lovait, ahelyett,
hogy munkaba kiildte volna, sétalovaglasra hasznalta, minthogy megitta az almaborat butélia-
ban, ahelyett, hogy eladta volna horddban, minthogy a baromfi-udvar legszebb szarnyasait
sorra megette s diszndinak a szalonnajaval a vadéasz-csizmait fényesitgette: nemsokara be
kellett latnia, hogy legjobb lesz, ha felhagy minden véllalkozassal.

Kibérelt, kétszaz frankért évenkint, Pays de Caux -nak és Picardianak a hatarszélén, egy
majort, mely kuridnak is beillett, s melyre csak ugy véletleniil bukkant ra; és elkeseredve,
diihosen az egész vilagra, vadolva eget és foldet, negyvendt éves kordban visszavonult ebbe a
remeteségbe, mert - amint mondani szokta - megutalta az embereket, s ezentul mar békében
akar €lni.

A felesége valamikor Oriilten szerette Bovary urat; valosagos szolgaldjava lett, ami férjét csak
még inkabb elidegenitette téle. Fiatal koraban vidam, kozlékeny, kedves teremtés volt sze-
gény, de ahogy megoregedett - hasonldan a levegdn felejtett borhoz, amely megeczetesedik -
hazsartos, nyafogo, ideges vénasszony lett beldle. Annyit szenvedett - s eleinte szotlanul -
mikor latta, hogy férje minden szoknyanak utdna szalad s minduntalan részegen, faradtan jon
haza, késo ¢jjel, az Isten tudja honnan! Késébb a biiszkesége fellazadt. Nem sirt tobbé s nem
veszekedett. Elhallgatott, lenyelte diihét, és stoikusan viselte sorsat mindhalélig. Kiilonben
nem is ért volna ra férjével vitatkozni; egész nap l6tott-futott, mindig volt valami dolga. O jart
az igyvédekhez, a birdsaghoz; 6 tartotta nyilvan a kotelezettségek lejaratat, s ¢ eszkdzolte ki a
sok halasztast; otthon pedig varrt, mosott, vasalt, ligyelt a munkésokra, fizette a szamlékat,
mig Bovary ur, nem térédve semmivel a vildgon, s belesilippedve vilaggyiiloletbdl fakadt
alom-korsagaba - melybdl koronkint csak azért ébredt fel, hogy kellemetlenségeket mondjon
a feleségének - nyugodtan pipazott a tizhely mellett, s bele-bele kopott a hamuba.

Mikor Bovarynénak gyereke lett, a csecsemot ki kellett adni dajkasagba. Ahogy aztan vissza-
keriilt hozzéjok, nagyon elkényeztették a szegény kis porontyot. Ugy dédelgették, mint egy
kirdlyfit. Az anyja édességekkel traktalta; apja pedig megengedte neki, hogy mezitlab szalad-
galjon fel s ald. Bovary ur filozof volt, s azt tartotta, hogy a gyermekeknek legjobb volna
egészen mezteleniil jarniok; a vadallatok kolykei is Gigy ndnek fel, azért elég erdsek. Ellen-
tétben az anyai hajlanddsagokkal, Bovary Ur ugy vélekedett, hogy a gyermeket spartai modra
kell nevelni, s hozza kell szoktatni mindenhez, hogy megedzddjék. Es e szerint igyekezett
formalni a fiat. A kis fiunak fiitetlen szobaban kellett hélnia; ra szoktatta, hogy poharszamra
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igya a rumot, s csufolodjék, hogyha proczessziot lat. De a gyermek jambor természetii volt, s
nem igen felelt meg a varakozasdnak. Anyja mindig magaval hurczolta; papirbol figurdkat
vagdalt ki neki; mesével, torténetekkel mulattatta, s végtelen monoldgokat intézett hozza,
kiss¢ melankolikusan viddm monologokat, amelyek tele voltak csacsogd hizelkedéssel.
Eletének nagy maganossagaban ezt a gyermek-fejet tette a kozéppontjava mindannak, ami
megtort hiusagabol és szétfoszlott reménységeibdl még megmaradt. Abrandozott, hogy fianak
nagy jovoje lesz; mar latta nagynak, szépnek, elmésnek, valami eldkeld hivatalban, mint {6-
mérndkot vagy allamtitkart. Megtanitotta olvasni, s6t még ének-leczkéket is adott neki, s
ocska zongoraja mellett bele vert a fejébe két-harom kis romanczot. Minderre Bovary ur, aki
nem volt baratja a szépmivészeteknek, azt mondta, hogy: ,,.Bizony kar pocsékolni az idét!”
Ugy se lesz soha annyijok, hogy beadhassak konviktusba, hogy hivatalt vasarolhassanak neki,
vagy lizletet rendezhessenek be szamara. Kiilonben: ,,Egy kis fellépés, egy kis szemtelenség, s
férfi-embernek nyitva a vilag.” Bovaryné elharapta, amit mondani akart, s a gyermek foly-
tatta, a hol elhagyta: naphosszat csavargott.

Kovette a munkara mendket, s gorongygyel hajigalta meg a hollokat, amelyek megriadva re-
piiltek tova. Szedret evett az arokban, fiitykost keritett maganak s leiilt pulykat 6rizni; aratas-
kor szorgalmasan forgatta a szénat; ha szép i1d6 volt, bebarangolta az erdét, s ha esett az eso,
malmot jatszott a templom el6csarnokaban; nagy tinnepek idején megkérte az egyhdzfit,
engedje harangozni, hogy kis testének egész sulyaval rakapaszkodjék a nagy kotélre, s egylitt
himbalodzzék vele, ide-oda, ide-oda.

Persze, ugy nétt, mint a séska, Erds volt, mint a fiatal tolgy; a jégeso se arthatott neki. Olyan
keze lett, mint egy kovacs-legénynek; az arczarol szinte kiabalt az egészség.

Mikor betoltotte a tizenkettedik esztendejét, anyja végre rabirta Bovary urat, hogy tanittatni
kezdjék a fiut. Aztan rabiztak a papra. De ennek a tanuldsnak nem lehetett valami nagy
foganatja, a leczke egy kicsit rendetleniil jart ki, s akkor is minddssze egy par perczig tartott.
Tobbnyire a sekrestyében kapott ,,6rat”, olyankor, mikor a pap nem tudta mivel eltdlteni az
1dot, egy kereszteld meg egy temetés kozott; ilyenkor allva, futtdban, elmagyarazott a fiunak
egyetmast, amivel az bizony nem mehetett sokra. Méskor, ha véletleniil nem kellett kimennie,
Angelus utan érte kiildott a ndvendékének. Félmentek a szobajaba, leiiltek; szunyogok ¢és ¢ji
pillék ropkddtek a gyertya koriil. Meleg volt, a gyermek elaludt; nemsokara a jo oreg tiszte-
lend6 ur is elszunnyadt, s kezét hasan nyugtatva, hortyogni kezdett, nyitott szajjal, ugy, hogy
messze elhallatszott. Koronkint az is megtortént, hogy a plébanos ur, visszajovet valamelyik
kornyékbeli betegtdl, akinek az utolso kenetet adta fel, észrevette az uton Karolyt, aki, ha csak
tehette, a mezOn futkarozott, haszontalankodott; odahivta magahoz, egy negyed oraig oktatta,
dorgalta, s élve az alkalommal, elragoztatott vele néhany igét, egy fa tovében. Néha az esd
vetett véget a leczkének; néha egy ismerds ment arra. Kiilonben a plébanos meg volt elégedve
vele, s6t azt mondta, hogy az ifju embernek igen j6 az emlékezete.

Ennyivel nem érhette be. Bovaryné 6sszeszedte minden energidjat, s Bovary ur restelt ellent-
mondani neki. Unta is mar ezt a vitatkozast. Elég az hozza, elhataroztak, hogy egy esztendd
mulva, ha a gyerek mar tul lesz az els6 aldozéason, beadjak iskolaba.

M¢ég azutan is vartak egy fél esztendot; végre, a kovetkezd tanulo-évben, Kérolyt csakugyan
bevitték a rouen-i kollégiumba. Maga az apja vitte oda, oktober vége fel¢, a saint-romain-i
vasar idején.

Most mar egyikiink se igen fog emlékezni ra. Jelentéktelen, csendes fiu volt, aki nem sok
vizet zavart; jatszott, ha jatszani, s tanult, ha tanulni kellett; az eldadés alatt figyelt, a halo-
teremben jol aludt, az ebédlében jol evett. Csak egy ismerdse volt, egy vaskereskedo, aki a
Rue Ganterie-ben lakott, s aki minden honapban eljott érte egyszer, tobbnyire vasarnap,
amikor mar becsukta a boltjat. Ez a baratja ilyenkor elkiildte sétalni a kik6t6hoz - a hol Karoly



elnézte a hajokat - aztan, este hét ora tajban, visszahozta a kollégiumba, még vacsora elott.
Minden cslitortokon este hosszu levelet irt az anyjanak, voros tintdval; a levelet mindig harom
ostyaval ragasztotta le. Majd atnézte a torténelmi jegyzeteit, vagy Anacharsis-t olvasgatta,
amely mindig ott hanyodott a dolgozo-teremben. Ha sétalni mentiink, a szolgéval beszélgetett,
aki falurol jott legény volt, mint 6 maga.

Mivel nagyon szorgalmas volt, soha se tartozott az osztalyban a legutolsok koz¢; st egyszer
harmadik lett a természetrajzbol. De mikor elvégezte a hatodik osztalyt, sziilei kivették a
kollégiumbdl, abban a meggydzddésben, hogy magatdl is le tudja tenni a baccalaureatus-t.
Ugy végezték el, hogy orvos lesz beldle.

Anyja szobat bérelt neki, egy selyemfestd ismerdsiiknél, a negyedik emeleten. Kialkudta az
ellatasat, butort szerzett szamara - egy asztalt és két széket - elhozatott hazulrol egy régi jo
cseresnyefa-agyat, s vett neki egy kis ontott vas kalyhat is, meg fat, sokat, hogy ne fagyjon
meg szegény gyermeke. Aztan a hét végén hazautazott, ujra meg ujra lelkére kotvén fianak,
hogy viselje jol magat, most hogy magara van hagyatva.

Kéroly szinte elkébult, mikor az orvosi egyetem hirdetményén végigolvasta az dra-rendet.
Anatémia, patologia, fiziologia, farmakologia, kémia, botanika, klinikai kurzus, terapeutika! -
a higiénérdl és a bels6 gyogyitas tudomanyarol nem is beszélve - az etimologidjat se tudta
ezeknek a szavaknak. Megannyi ajtd, mely magasztos homalylyal teli szenthelyekre vezet!

Semmit sem értett meg abbodl, a mit eléadtak; hidba hallgatta, mindez csak nem akart a fejébe
menni. Pedig ernyedetleniil dolgozott, bekotott fiizeteket vett maganak, hallgatott minden
targyat, nem mulasztott el egy leczkét sem. Ugy végezte mindennapi feladatat, mint a
czirkusz-16, mely bekdtott szemmel forog ugyanabban a korben, nem tudva, hogy mind
munkét 6rdl le.

Hogy kevesebbet kelljen koltenie, anyja minden héten egy darab borjusiiltet kiildott neki a
gyorskocsival. Ebbdl reggelizett, mikor délelott visszajott a korhazbol, amugy futtdban, mert
annyi ideje mar nem volt, hogy egy kicsit kipihenje magat. Vissza kellett rohannia az el6adés-
termekbe, a klinikara, a kérhazba, egyik utczabol ki, a masikba be. Este, mihelyt lenyelte a
sovany ebédet, melylyel gazdaja traktalta, folment a szobajaba és ujra munkahoz latott, azott
ruhdjaban, mely g6zolgott a testén az izz6 kalyha mellett.

A nyari szép estéken, abban az draban, mikor a langyos utczdk mar iiresek s csak a szolgalok
bolondoznak egy-egy toll-lapdaval a kapuk el6tt, kinyitotta ablakat, rakonyokolt a parkanyra
¢s elmerengett. A folyo, mely Rouennak ezt a részét afféle nemtelen kis Velenczévé teszi, hol
szennyes-sargan, hol viola-kéken folydogalt odalenn, racsozatai és hidjai kozott. Munkasok
guggoltak a parton s mostdk a vizben felsé karukat. A padlasablakokbdl kinyulé poéznékon
gyapjukotegek szaradtak a levegdn. Szemben, a haztetok felett, a nagy, tiszta eget latta s a
lemend voros napot. Milyen jé lehet arra messze! Micsoda illat a biikkfa-ligetben! Es kitagult
orrlyukkal, nagyot 1¢lekzett, mintha teli akarna szivni tiidejét a falu édes illataival, melyek
nem érkeztek el hozza.

Megsovanyodott, nyurgabb lett s valami fajdalmas kifejezés volt az arczan, mely szinte érde-
kessé tette.

A nélkiil, hogy gondolt volna ré4, puszta nembanomsagbol, lassankint hiitlenné valt minden
komoly elhatarozéasahoz. Egyszer elmulasztotta az eldadast, masnap nem ment el a klinikara s
oromet talalvan a renyheségben, végre tajékara se ment az egyetemnek.

Korcsmaba kezdett jarni, s belehabarodott a dominojatékba. Bezarkozni esténkint egy
szennyes nyilvanos helyiségbe, hogy fekete pontokkal jelzett kis birkacsontokat csattogtasson
egy marvanyasztalon, szabadsaga oly becses bizonyitékanak tiint fel eldtte, hogy maga irant



valo tisztelete valosaggal megkétszerezddott. Ugy tetszett neki, hogy most mar megismert
valamit a nagyvilagbdl s kozelebb jutott a tiltott 6romokhez; és mikor benyitott a kdvéhazba,
szinte érzeéki gyonyoriiséggel fogta meg az ajtd kilincsét. Egész sereg, eddig féken tartott
érzés szabadult fel benne; kuplékat tanult meg és énekelgetett, ha rakeriilt a sor, lelkesedni
kezdett Béranger-ért, megtanult puncsot késziteni, és végre megismerte a szerelmet.

Ezeknek az elokészitd munkalatoknak az eredménye természetesen az volt, hogy az orvosi
vizsgalaton megbukott minden targybol. Es otthon pompas vacsoraval vartak, hogy megiinne-
peljék a sikerét!

Gyalog indult haza s a falu szélén megallapodott. Oda hivatta az anyjat, elbeszélt neki
mindent. Anyja mindjart kész volt a mentséggel; a bukast egyszeriien a vizsgald tanarok
igazsagtalansaganak tulajdonitotta. Megnyugtatta fiat; ne féljen, nem lesz semmi baj. Es
Bovary ur csak 6t esztendd mulva tudta meg az igazsagot, a mikor mar elavult a dolog. Mit
volt mit tennie? Beletorodott. Kiilonben ugy se hitte volna el, hogy valaki, aki t6le kapta az
életet, ostoba is lehet.

Karoly tehat ujra dologhoz latott és szakadatlanul tanult, mig egyszer csakugyan elkésziilt.
Bevagta elore az 6sszes kérdéseket, s vizsgalatat, elég jo kalkulussal, elfogadtdk. Mily boldog
volt az anyja! Nagy lakomaval linnepelték meg a nevezetes napot.

Hol fogja gyakorolni a mesterségét? Tostes-ban. Ott csak egy orvos van, az is nagyon oreg.
Bovaryné mar régen leste, mikor fog meghalni ez az 6reg ur, s a derék aggastyan még le se
hunyta a szemét, mikor Karoly mar letelepedett a szemkdzt 1évé hazban, mint az dreg ur
utodja.

De nem elég, hogy az ember folneveli a fiat, kitanittatja orvossa, s folfedezi szdmara Tostes-ot,
a hol a mesterségét gyakorolhatja; asszony is kell neki. Bovaryné talalt asszonyt is; egy
dieppe-i végrehajtd negyvenot éves 0zvegyét, akinek tizenkétszaz frank évi jovedelme volt.

Bar csunya volt, porsenéses arczu €s szaraz, mint egy rézse-kéteg, Dubuc-né valogathatott a
kérdkben; talalt minden ujjara tizet. Hogy czéljat érje, Bovarynénak ki kellett tarnia vala-
mennyit, s ez nem kevés faradsagaba keriilt. Kiilonos ligyességgel jatszott ki egy ravasz
hentest, akit a papok partfogoltak.

Kéroly a hazassagtol a kényelmesebb ¢letmod elkovetkeztét varta; azt hitte, hogy szabadabb
lesz, s hogy tetszése szerint fog rendelkezni ugy a személyével, mint a pénzével. De felesége
lett az ur a hazban. Kérolynak az idegenek el6tt ezt kellett, azt nem volt szabad mondania;
kénytelen volt bojtélni minden pénteken; nem 6ltozkodhetett maskép, csak ugy, ahogy a fele-
sége akarta; s az asszony rendeletébdl zaklatnia kellett azokat a klienseket, akik késlekedve
fizettek. Felesége felbontogatta a leveleit, kémlelte minden 1épését, s ha asszony-latogatok
jottek hozza orvosi tanacsot kérni, a kulcslyukon 4t hallgatta, hogy mit beszél velok.

Minden reggel megkdvetelte a maga csokoladéjat és az apro-cseprd dolgokban is a legna-
gyobb figyelemmel kellett lenni iranta. Folyvast panaszkodott, hogy ideges, hogy a melle f3j,
hogy fejgorcsei vannak. A 1€épés zaja is bantotta; ha Karoly elment, a magénossagot rettene-
tesnek talalta, s ha visszajott hozza, azzal gyotorte, hogy: mar a halalat lesi. Este, mikor
Kéroly haza érkezett korutjabol, kinyujtotta a paplan aldl hosszu, sovany karjat, atolelte a
férjét, leiiltette agya szélére, s elsirta neki minden bujat-bajat. Hogy Kéaroly mar nem szereti,
hogy masvalakit szeret! Megmondtak neki elére, hogy szerencsétlen lesz! S ez a sok panasz
mindig azzal végzddott, hogy adjon neki Karoly valami szorp6t, vagy mas egyéb orvossagot,
¢s szeresse jobban egy kicsit.
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Egy éjjel, tizenegy Ora tajban, 16dobogas ébresztette fel dket; a 16 éppen a kapu el6tt allt meg.
Cselédjiik kinyitotta a padlas-szoba ablakat, s targyalni kezdett az utczan varakozé emberrel.
Az orvost kereste; levelet hozott neki. Nastasie dideregve ment le a 1épcsén és kinyitotta az
ajtokat, egyiket a masik utan. Az ember leszallt lovardl és bejott a hazba. A haldszobaba érve,
egy rongyba burkolt levelet haldszott eld sziirke bojtos gyapjusapkdjanak a belsejébdl, at-
nyujtotta Karolynak, aki felkonyokolt a parndjara, hogy elolvashassa a levelet. Nastasie az
agy mellett a gyertyat tartotta. Bovaryné, szemérem-¢érzetbdl, a fal felé fordult s csak a hatat
mutatta nekik.

Ez a levél, melyet ir6ja formas kis kék pecséttel zart le, arra kérte Bovary urat, siessen hala-
déktalanul a bertaux-i tanyara, meggyogyitani egy eltort labat. Tostes-tol a bertaux-i tanyaig,
Longueville-en és Saint-Victor-on at, j6 hat mértfold az ut. S odakiinn sotét, csillagtalan az é&;.
Az ifjabb Bovaryné aggodni kezdett, hogy férjét még baj éri az uton. Elhataroztak tehat, hogy
az istallo-szolga elére megy, Karoly pedig csak hdrom 6ra mulva, holdkeltekor indul el. Majd
elébe kiildenek egy fiut, aki el fogja vezetni a tanyara és ajtot nyit neki.

Reggel négy ora felé Karoly beburkoldzott koponyegébe s megindult a bertaux-i tanya felé.
Az dlom még nem ment ki egészen a szemébdl, s mialatt lova csondesen, egyhanguan porosz-
kalt, lassankint ujra elszundikalt. Csak akkor riadt fel, mikor a lova, visszahdkdlve ama tiiske-
bokrokkal kornyezett arkok eldl, melyek a szantofoldeket valasztjdk el az uttdl, magatol
megallapodott. Eszébe jutott az eltdrt 1ab, s igyekezett visszaidézni emlékezetébe mindama
torési eseteket, amelyekrdl csak tudott. Az esé eléllott; pirkadni kezdett, s a lombtalan
almafak again kuczorgé kis madarak fdzosan borzolgattak tollaikat a hideg reggeli szélben.
Koroskoriil, amerre szem latott, végtelen siksag teriilt el, s a tanydk koril sotéten rajzolddo
fak-bokrok violaszinbe jatszo fekete foltot vetettek itt-ott erre a roppant sziirkeségre, mely a
messzi latohataron a reggeli ég komor szineiben veszett el. Karoly idénkint kinyitotta a
szemét, de olyan faradt és almos volt, hogy csakhamar ujra elszenderedett. Félalméaban
legutobbi benyomasai 6sszezavarodtak emlékeivel; majd didknak, majd hazasembernek latta
magat, hol dgyaban fekiidt, mint az imént, hol az operdlo-asztal koriil szorgoskodott, mint
hajdan. A puhitd borogatas meleg szaga Osszevegyiilt fejében a harmatos fii édes illataval;
hallotta az agyfiiggdnyok vasgyiiriiinek a csikorgasat, amint végig siklanak a vasrudon, majd
ismét alvo feleségét latta... Ahogy athaladt Vassonville-en, egy suhanczot latott meg az uton.
A gyerek az arokparton iilt.

- Maga a doktor? - kérdezte.
Mikor hallotta, hogy: igen, felkapta a faczipdit, s szaladva mutatta az utat Karolynak.

Az orvos, utkdzben, megtudta vezetdjének a beszédjébdl, hogy Rouault ur nagyon jomoddu
gazda. Eldtte valo este kitorte a 1abat, egy szomszédjatol jovet, akinél a Harom kiralyok-at
tinnepelték. A felesége meghalt mar vagy két esztendeje. Csak a lanya van vele; a kisasszony,
aki a haztartasrdl gondoskodik.

Az uton szaporodni kezdett s egyre mélyebbé valt a kerékvagés. Eszerint mar kozel lehetnek a
tanyahoz. Egyszerre a kis siheder eltiint; bebujt a sovénynek egy hasadékan, majd ujra meg-
jelent s kinyitotta beliilrél az udvart elzaro korlatot. Kéroly lehajolt, hogy a fadgak meg ne
sértsék az arczat, s beforditotta lovat a dértdl nedves avarra. A hazérzo kutyak ugatva rohan-
tak el oljaikbol, amennyire a lanczuk engedte. A 16 megijedt és dgaskodni kezdett.

A tanya csakugyan jomodra vallott. Az istallokban, a tart kapukon at, hatalmas igas-lovakat
lehetett latni, amelyek békésen abrakoltak a vadonatuj racsozatu jaszolban. Az épiiletek men-
tén tekintélyes szemétdomb gdzolgott, s a pulykak €s tyukok kozott 6t vagy hat pava sze-
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mecskélt, ami a legnagyobb fénylizése a caux-i baromfi-udvaroknak. Az akol hosszu, a cstir
magas volt; egyik is, masik is sima falu. A kocsiszinben két nagy szekér és négy eke allott,
minden hozzéavaloval: jarmokkal, ostorokkal, és kék gyapjubol késziilt 16-takarokkal, melyek
mar egy kicsit szennyesek voltak a tetézetrdl lehulld finom portdl. A kissé lejtdés udvart
egymastol egyforma tavolsagra allo fak tették baratsdgossa; a pocsolya feldl libasereg vidam
gagogasa hallatszott.

A haz kiiszobén Bovary urat egy fiatal n0 fogadta, harom fodorral diszitett kék merino-
ruhaban. Aztan bevezette a konyhaba, a hol nagy tliz langolt. Koroskortil, kisebb-nagyobb
fazekakban, a cselédség reggelije fott. A kandalld belsé részében néhany nedves ruha szaradt.
A lapat, a tobbféle tlizfogd és a fuvonak a hegye - megannyi Oriasi méretii szerszam - ugy
fénylett, mint a csiszolt aczél; s a falon fliggd konyha-edényeken ott tiikroz6dott a tiizhely
langjaval egyiitt a kora reggeli napsugdr is, amely mar besziirédott a konyha-ablakon.

Karoly felment az emeletre, megnézni a beteget. Agyaban talalta, dunyhdk és paplanok
kozott, izzadtan, j6 messzire gyapjusipkajatol, melyet, ugy latszik, tliirelmetlenségében hajitott
le az agyrol. Otven esztendds, zomok kis ember lehetett; fehér borii és kék szemii. Kopasz
volt a feje bubjaig, és fiilbevalot viselt. Egy széken nagy liveg palinka allott eldtte, s a beteg
ugyancsak siiriin toltogetett maganak a gyomor-erdsitobdl. De ahogy az orvost megpillantotta,
egyszerre alabbhagyott a vitézkedéssel, s ahelyett, hogy kdromkodott volna, mint ahogy mar
egy fél nap oOta cselekedte, elkezdett iszonyatosan nyogni.

A torés egyszerii volt; a bajt semmi se komplikalta. Karoly nem is kivanhatott volna
konnyebb esetet. Még ¢élénken emlékezett ra, hogyan viselkedtek mesterei a sebesiilt agya
mellett, s ezek példajara vigasztalni kezdte a beteget, mindenféle j6 szoval, afféle sebészi
nyajassagokkal, amelyek olyanok, mint az az olaj, amelylyel a metszokést kenik. Hogy
kiilloket csinalhasson a tort hely koré, lekiildott a kocsiszinbe s felhozatott egy csomo 1éczet.
A léczek koziil kivalasztotta a legalkalmasabbat, darabokra vagta, aztan lecsiszolta egy iiveg-
darabbal; a szolgdld ezalatt tépést csinalt, Emma kisasszony pedig apr6é parnadkat varrt,
amelyeknek az volt a hivatasuk, hogy a tort labat koriilbugyelaljak. Mivel egy kicsit sokara
talalta meg a varrd-eszkozeit, apja tiirelmetlenkedni kezdett. Nem felelt semmit, de varrés
kozben megszurta az ujjat. A vérzo ujjat aztan a szajaba vette, hogy kiszijja beldle a vért.

Karolyt meglepte a lany kormeinek a fehérsége. Még sohase latott ilyen gondosan apolt,
mandula-alaku, finoman élezett kormoket; ez a vakitdé fehérség a dieppe-i elefantcsontra
emlékeztette. Pedig a kezét nem lehetett szépnek mondani, taldn mert nem volt elég halvany;
annyi bizonyos, hogy az iziileteknél valamivel formasabb is lehetett volna. Aztdn meg tulsa-
gosan hosszukés volt, s korvonalainak a hajlasaban tobb finomsagot keresett a szem. Annal
szebb volt a szeme. Tulajdonképpen barnanak kellett lennie, de a szemdldoke feketének
tiintette fel. Tekintetében tisztasag és batorsag csillogott.

Mikor a kotés elkésziilt, az orvost meghivtak - és pedig maga Rouault ur - hogy egyék egy
falatot, miel6tt haza megy.

Karoly lement a foldszinten 1év6 nagy terembe. Egy kis asztalon két teriték allott; a teritékek
mellett eziist serleg és evOeszkdozok. Az asztalka kozvetetlen kozelében volt egy nagy
mennyezetes dgynak, melynek lebernyegén ¢€s fali szonyegén torok figurdkat lehetett 1atni. Az
ablakkal szemben 1évé nagy tolgyfaszekrény feldl levendula-illat szallongott, keverten a
frissen vasalt ruha athat6 szagaval. A szoba szogleteiben néhany gabonaval teli zsék allott; az,
ami nem fért el a szomszéd magtarban, ahova harom kodlépcsd vezetett. A terem kiilonben
nem volt minden disz nélkiil; a falon, melynek zdld festését penészsziniire véaltoztatta a
mindenfelé jelentkezd salétrom, egy krétaval rajzolt s aranyozott keretbe foglalt Minerva-fej
¢keskedett. A kép aljara, szogletes disz-betiikkel, ez volt irva: ,,Kedves atyamnak”.
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Elobb a betegrdl beszélgettek, aztan az 1dordl, a tartdos nagy hidegrdl, meg a farkasokrol,
amelyek ¢jjelenkint ellepik a mezdt. Rouault kisasszony nem szerette a pusztai életet, kivalt
most, hogy az egész tanyardl neki maganak kellett gondoskodnia. A teremben meglehetds
hiivos volt; a kisasszony még evéskdzben is didergett. Karoly csak most vette észre, hogy
milyen htisosak az ajkai; mert az volt a szokasa, hogy, ha nem evett ¢s nem besz¢€lt, a szajat
harapdalta.

Nyakat szélesen lehajlo, fehér ruhagallér vette koriil. Hajat, melynek két vastag, fekete fonata
oly sima volt, mintha mindegyik egy-egy darabbol lett volna, vékony, finom vonal valasztotta
kétfelé a fején; ez a vékony valaszték aztan egész hajerddben veszett el, mely majdnem
egészen beboritotta a fiilét s hatul hatalmas fonadékban végzddott. Ez a csodalatos haj oly
hullamosan hajlott halantékara, hogy a falusi doktor, a ki életében eldszor vett észre ilyesmit,
alig tudta levenni rola a szemét. Arczszine tidének, rozsasnak tiint fel. Ruhaderekanak két
gombja kozott, ahogy a férfiak viselik a lanczot, csigahéj-foglalatu néi messzelatdt hordott.

Mikor Karoly, aki felment, hogy elbucsuzzék Rouault ap6tdl, visszajott a terembe, Emma
kisasszonyt az ablaknal talalta. Homlokat az ablakiivegnek tamasztva, a kertet nézte, a hol a
futopaszuly karait feldontdgette a szél. Megfordult.

- Keres valamit? - kérdezte.
- A lovaglo-vesszOmet, ha megengedi - felelt.

S keresgélni kezdte az agyon, az ajtdé mogott, a székek alatt; a zsdkok és a fal kozt csuszott le
a foldre. Emma kisasszony észrevette s lehajlott a zsdkok folé. Karoly, udvariassagbol, oda
sietett, s amint, hasonld mozdulatot téve, kinyujtotta a karjat arra felé, érezte, hogy melle
hozza ért a leany hatdhoz. Emma kisasszony piros arczczal egyenesedett fel, s csak a valla
folott nézett rd, amint atnyujtotta neki a bikacsokot.

Ugy igérte, hogy harom nap mulva jon megint Bertaux-ba, de mar masnap atlovagolt, aztan
pontosan megjelent hetenkint kétszer, nem szamitva, hogy néha varatlanul is beallitott, mint
aki feledékenységbdl elvétette a szokésos napot.

Kiilonben minden jol ment; a gyogyulas szabaly szerint folyt le, s mikor a hetedik hét
kozepén Rouault ap6 labra allott s megprobalta segitség nélkiil jarni fel s ald a visko-jaban,
Bovary urat nagytehetségii embernek kezdték tekinteni. Rouault apo kijelentette, hogy a
legelsd yvetot-i orvosok se gyodgyitottak volna meg jobban, sét talan még a rouen-iak se.

Kéroly nem igen kérdezgette magétol, hogy miért jar Bertaux-ba olyan szivesen. Ha gondolt
volna ra, bizonyara az eset sulyossaganak tulajdonitotta volna buzgalmat, vagy pedig a remél-
het6 haszonnak. De vajjon ez volt-e az oka, hogy, mig minden mas elfoglaltsagat terhesnek ¢€s
nyomorusagosnak tartotta, a bertaux-i kiranduldsoknak mar elére drvendett? Ezeken a napo-
kon koran kelt, galoppban haladt eldre, egyre ndgatta a lovat, s miel6tt beéllitott a tanyara,
megtisztitotta czipdjét a fliben és felhuzta fekete keztyiijét. Ilyenkor oriilt, hogy megérkezett a
tanyara, hogy vallaval félretolhatja a fa-sorompot; oriilt, hogy hallhatja a kéfalon kukorékold
kakast, s lathatja a suhanczokat, akik szembe jottek vele. Szerette a csiirt és az istallokat;
szerette Rouault apodt, aki nagyokat paroldzott vele és megmentdjének nevezte; szerette
hallani, amint Emma kisasszony kis faczipdiben végigkopogott a szépen felmosott konyha
koékoczkain. Ezek a nagysarku faczipdk valamivel magasabbnak tiintették fel, s amint igy jart-
kelt el6tte, a sebesen emelkedd fatalp, a borczipéhoz surolodva, olyan kedvesen csattogott €s
nyikorgott!

Emma kisasszony rendesen kikisérte Karolyt a tornacz 1épcsdjéig, s ha a lovat akkordra még
nem hoztak eld, ott maradt vele. Ilyenkor mar nem beszélgettek, csak éppen elbucstuztak
egymastol. A hiivos szél ide-oda tanczoltatta a lany nyakszirtjén a finom hajpihét, majd
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kotéjének a pantlikdjaval kezdett jatszadozni s addig lengette, kuszalta Ossze-vissza, mig
végre valosadgos csokorra gongydlitgette a csipdjét ovezd s hatul megkotott két fehér szalagot.
Egy szép nap lagyabbra valt az id6; az udvarban allo fak kérge csepegett s az épiiletek tetején
olvadni kezdett a ho. Emma maér a kiiszobon volt, de visszament a szobéjaba a napernydjéért.
Jott, s kinyitotta. A galambszin selyem-ernyOn atsugarzo napfény valami kiilonds, rezgd
csillogast varazsolt finom, fehér arczbérére. Mosolygott; a szép idd boldogga tette. Es a nagy
csendben hallani lehetett, amint a tetérdl leszivargd vizcseppek ra-rdkoppantak a kifeszitett
selyemre.

Eleinte, hogy Kéroly Bertaux-ba kezdett jarni, az ifjabb Bovaryné is ¢élénken érdeklodott a
beteg irant. S6t kiilon lapot nyitott neki abban a konyvben, melybe férjének orvosi latogatasait
¢és bevételeit jegyezte. Mikor azonban értesiilt rola, hogy Rouault urnak lednya is van, kérde-
z0skodni kezdett. Megtudta, hogy Rouault kisasszonyt az Orsolya-szlizek nevelték, kdvetke-
zésképpen szép nevelést kapott; tud tanczolni, rajzolni, tanult foldrajzot, tud himezni és
zongorazni. No még csak ez kellett neki!

- Hat ezért deriil ki ugy az arcza, valahanyszor Bertaux-ba megy - tépelddott magédban - ezért
veszi fel mindig az uj mellényét, nem torédve vele, hogy az es6ben tonkre teheti?! O, ez a nd,
ezand!...

Es sztonszeriileg gyiilolni kezdte ezt a nét. Eleinte csak czélzasokkal konnyitett a lelkén, de
Kéroly sehogy se akarta megérteni a czélzasait. Utobb vilagosabban kezdett beszélni s
mindenféle nehézségeket tamasztott, ha férje Bertaux-ba késziilt; Karoly, aki rettegett a
viharos jelenetektdl, erre se szolt egy szot se. Végre egyenesen ratdmadt s vallatni kezdte,
amire Kéroly nem tudott mit felelni: - Mért jar Bertaux-ba még most is, noha Rouault mar
meggyogyult s fizetni egy garast se fizetett? Persze, mert van ott valami személy, egy holgy,
aki tud fecsegni, tarsalogni, himezni, meg nem tudom micsoda ostobasagot! Ezt szereti §: uri
kisasszonyok kellenek neki!

Es ujult erével folytatta:

- Uri kisasszony! A Rouault ap6 ledanya? Ugyan! A nagyapjuk még juhédsz volt s van egy
unokatestvérok, akit majdnem becsuktak, valami korcsmai verekedés, késelés vagy mi miatt.
Ezért nem érdemes ugy henczegni €s selyemruhdban jarni vasarnap a templomba, mint valami
grofnd! Kiilonben ez a Rouault voltaképp egy szegény 6rdog, aki, ha véletleniil tavaly be nem
it a repcze, aligha tudta volna kifizetni a bér-hatralékat!

Karoly, hogy elkeriilje a hasonl6 jeleneteket, egy id6 6ta nem jart Bertaux-ba. Sok zokogés és
csOk utdn, a szerelmi kitdrés egy iinnepies perczében Alojzia megeskettette, hogy nem megy
oda tobbet. R4 kellett tennie a kezét Alojzia imadsagos konyvére; igy mondta el a fogadalmat.
Engedelmeskedett tehat; de vagyanak a vakmerdsége tiltakozott viseletének a szolgaisaga
ellen, s képmutatasa azt a naiv gondolatot rejtegette, hogy most mar, mivel nem szabad latnia,
joga van szeretnie Emmat. Aztan meg az 6zvegy nagyon sovany volt; hosszu fogaira rosszul
esett ranézni; télen-nyaron egy kis fekete salt hordott, melynek a hegye lecsiing6tt a lapocz-
kéja ald; a ruha csak ugy logott rajta; tulsagosan révid szoknydja nem fedte el a bokait, pedig
se sziirke harisnyain, se nagy czipdin nem volt semmi latnivalo.

Koronkint Karolynak az anyja is atjott hozzajok egy par napra; de alig teltek el a viszontlatas
els6 orai, 6 is ugyanazt hajtogatta, amit a menye. Mintha egy oll6 két szara koz¢ keriilt volna;
egész nap nyiszaltdk a megjegyzéseikkel. Mért eszik olyan sokat? Mért kindlgatja a borat
minden jottmentnek? Micsoda makacssag, hogy nem akar flanell-inget hordani!

Ekkozben az tortént, hogy tavasz elején az ingouville-i jegyzd, aki Dubuc 6zvegyének a
vagyonat kezelte, egy szép nap elvitorlazott ismeretlen vidékre, s magaval vitte a kliensei
pénzét. Alojzidnak a vagyona ugyan nem csak készpénzbdl allott, mert azonkiviil, hogy
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részese volt egy hajonak - amely részesedés értékét hatezer frankra becsiilték - megmaradt
Saint-Frangois utczai haza is, de mégis csak ugy volt, hogy abbol a nagy vagyonbol, melyrdl
oly sokat beszéltek, Alojzia nem hozott egyebet a hazhoz, mint egy par butort, meg egy
csomo viselt ruhat. Es lassankint kideriilt, hogy a dieppe-i haz egészen az alap-czolopzetéig
meg van terhelve jelzéloggal; hogy ami a jegyzonél volt, azt mar csak az Isten tudja, hova lett;
s hogy végre a hajorész értéke nem tobb ezer tallérndl. E szerint hazudott a j6 asszony! Az
1d6sb Bovary ur dithében a f6ldhoz vagott egy széket, s azzal vadolta a feleségét, hogy szeren-
csétlenné tette a fiukat, amikor hozza kototte ehhez a kiaszott gebéhez, akinek a czakkum-
pakkja se ér tobbet, mint amennyit a bére. Atjottek Tostes-ba. Magyarazatot kértek, s a
magyarazat kinos jelenetekre vezetett. Alojzia sirva menekiilt férjéhez s rimankodott, hogy
védelmezze meg sziileitdl. Karoly rajta volt, hogy megvédelmezze, s mentegette, amennyire
csak tudta. Amazok megharagudtak és haza utaztak.

De a hatarozott follépésnek azért megvolt a maga hatdsa. Egy héttel késobb Alojziat, amint a
fehérnemiijét teregette ki az udvaron, vérhanyds fogta el, s masnap, mialatt Kéroly hatat
forditott neki, hogy leereszsze az ablak fliggdnyét, csak annyit mondott: ,,Jaj, istenem!”, egyet
sOhajtott s elvesztette az eszméletét. Ki hitte volna? - meghalt.

Mikor a temetében mar mindent elvégeztek, Kéaroly haza ment. Odalenn senkise varta; fol-
ment az emeletre, a hal6szobaba. Alojzia ruhaja még most is ott fliggdtt a halofiilkében, egy
sz0gon. Karoly ra konyokolt a szekrényre €s hosszasan elmerengett. Valami nagyon fajdalmas
érzés fogta el. Mégis csak szerette, hidba.

I11.

Egy reggel Rouault ap6 elhozta Kérolynak az orvosi tiszteletdijat: hetvendt frankot negyven
sou-s pénzdarabokban, és egy pulykat. Hallotta, hogy milyen szerencsétlenség érte, s vigasz-
talta, mar amennyire tudta.

- Tudom ¢én, hogy mi az! - sz6lt Karolynak a vallara iitve - én éppen ugy voltam, mint 6n.
Mikor szegény, boldogult feleségem meghalt, kimentem a mezdre, hogy egyediil legyek;
leddltem egy fa tovébe, sirtam, pdrbe szalltam a jo Istennel, ostobasagokat besz¢ltem; irigyel-
tem az uton heverd doglott vakondokot, melynek hasaban férgek nyiizsogtek, szoval, szeret-
tem volna meghalni. Es mikor arra gondoltam, hogy méasok ebben a pillanatban egyiitt vannak
jo kis feleségiikkel ¢és Olelgetik 6t: a botommal nagyokat iitdttem a foldre. Olyan bolond
voltam, hogy enni se akartam; s az a gondolat, hogy elmenjek akar csak a kdvéhazba, diihbe
hozott, nem is képzelné. No ¢s, amint egyik nap mult a mésik utdn, amint télre tavasz ¢és
nyarra 6sz kovetkezett, mindez szép lassan elmult; elmult, vége... azaz, hogy elcsitult, mert
valami mindig megmarad beldle... valami, ami - hogy is mondjam? - ugy nyomja az ember
lelkét!... De mivel ez k6zos sorsunk, nem szabad kétségbeesni €s Osszeroskadni; mert masok
meghaltak, ne akarjunk mi is meghalni. Szedje 0ssze magat, Bovary ur; gondoljon egy kicsit
masra, majd csak el fog mulni!... Tudja mit, ldtogasson meg benniinket! A lanyom gyakran
gondol onre s ugyis azt mondja, hogy 6n mar teljesen megfelejtkezett rola. Egy par nap mulva
itt a tavasz; kimegylink a vadasba egy kicsit nyulaszni, ez szorakoztatni fogja ont, meglatja.

Karoly szot fogadott Rouault aponak. Megint elment Bertaux-ba, s mindent ugy talalt ott,
ahogy tegnap hagyta; tegnap, mar tudniillik: néhany hénapja. A kortefak tele voltak viraggal,
s Rouault ap0, aki most mar vigan jart-kelt, joval elevenebbé tette a tanyat.

Rouault ap6 kotelességének tartotta: a lehetd legtobb figyelmességet tanusitani vendégével
szemben; ugy gondolkozott, hogy a mélyen sujtott embert kettézott gyongédség illeti meg.
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Kérte, hogy csak tartsa fenn a kalapjat, halk hangon besz¢lt hozza, mint nagybeteghez szokas,
¢és zsOrtolodott, ha nem készitettek az orvos szdmara kiilon valami konnyebb ételt, tejhabos
dolgokat vagy korte-beféttet. Kozben vidam torténetekkel mulattatta. Karoly azon vette észre
magat, hogy joiziien nevetgél; de egyszerre eszébe jutott a felesége, s elkomorodott. Behoztak
a kavét; és megint nem gondolt ré.

Egyre kevesebbet gondolt r4, amint ujra hozza szokott a magéanos ¢lethez. A fliggetlenség uj
¢és kellemes érzése lassankint tiirhetobbé tette 6zvegységét. Most mar akkor ebédelt, amikor
akart, johetett-mehetett, anélkiil, hogy igazolgatnia kellett volna magat, s ha faradt volt, végig
dolhetett az agyan. Ahogy a tobbiek tették vele, 6 maga is dédelgette, beczézgette magat; és
lathatéan jol esett neki, ha valaki vigasztalgatni kezdte. Aztan meg feleségének a haléla
éppenséggel nem artott a keresetének; egy honapig mindenki csak errél beszélt: ,,Szegény
fiatal ember! Mily szerencsétlenség!” Stiriin emlegették a nevét s pacziensei megszaporodtak.
Es végiil: akkor ment Bertaux-ba, amikor akart. Ezeknek a latogatisoknak tulajdonképpen
nem volt semmi czélja; és mégis a reménység, meg valami édes, boldogitd érzés vitte oda.
Mikor tiikre el6tt a pofaszakallat kefélgette, ugy talalta, hogy csinosabb legény, mint amilyen
azel6tt volt.

Egyszer ugy harom ora felé érkezett meg Bertaux-ba; mindenki kinn volt a tanyan. Bement a
konyhéba, de eleinte nem vette észre Emmat; a konyha zsalugatere le volt eresztve. A zsalu-
gater hasadékain at a nap vékony sdvokban sziir6dott be a kovezetre; fénycsikjai feltanczoltak
a konyha tetejéig. Az asztalon még ott voltak az el nem mosott ételes edények; a poharakon
legyek maszkaltak, s addig ziimmogtek, mig végre belefultak a maradék almaborba. A szabad
tiizhely f0lott, a nyitott kéményen at, nappali vildgossag aradt be, mely a tlizhely kormos
tetejének valami barsonyos fényt adott, s kékes szinnel vonta be a mar elhamvadt parazsat.
Emma a tiizhely és az ablak kozott iilt; varrt. A nyakén nem volt kendd; meztelen vallan egy-
két izzadsag-csepp latszott.

Falusi szokas szerint mindjart itallal kinalta a vendégét. Kéaroly azt mondta, hogy: kdszoni,
nem kér semmit, de a lany tovabb is kinalgatta. Csak nem utasit vissza egy pohar édes
palinkat, ha ¢ is iszik vele? Eldvett a szekrénybdl egy liveg curagao-t meg két kis poharat; az
egyiket megtoltotte egészen, a masikba alig 6ntdtt par cseppet. Aztan koczintottak, s Emma is
szajahoz vette a poharat. Minthogy ez majdnem egészen iires volt, Emmanak hatra kellett
hajolnia, hogy ihass€k; s - mialatt Karoly elnézte a hatra szegzett fejet és kifeszitett nyakat -
kicsucsoritott szajjal akarta sziircsdlni az italt, de nevetnie kellett, mert semmi izt se érzett.
Ugy segitett magan, hogy szép, finom fogai koziil kidugta a nyelve hegyét, s azzal szitta fel a
curagao-cseppeket.

Aztéan visszaiilt a helyére s eldvette a munkajat. Egy fehér gyapju-harisnyat foltozgatott, ugy,
hogy Osszevarrta rajta a lyukakat. Rahajlott a munkdjara s elhallgatott; Karoly se beszElt. Az
ajté hasadékan at a szelld egy kis port soport be a konyha kdékoczkaira; Karoly elnézte a
porszemek kergetdzését, s hallgatta, hogyan ziug valami a fejében, halkan, csendesen. Aztan
egy tyukra figyelt, mely az udvar mélyén, messze, kotkodacsolni kezdett. Emma koronkint
tenyerével hiisitgette az arczat, majd ujra meg ujra megfogta a tlizfogd hideg vasat, hogy ne
legyen olyan melege.

Panaszkodott, hogy, miota a melegebb 1d6 beallott, szédiilései vannak; kérdezte, nem volna-e
jo tengeri flirddt hasznalnia. Késébb a kolostorrol kezdett beszélni, Kéroly meg a kollé-
giumarol; s a beszélgetés megeredt. Folmentek a leany szobajaba.

Emma megmutatta a régi hangjegy-flizeteit, jutalom-konyveit, tolgyfalevelekbdl osszeallitott
iskolai koszoruit, meg a tobbi emlékeit, amelyeket egy szekrényfidkban tartott. Azutdn édes
anyjarol és a temetdrdl beszElt, s6t megmutatta vendégének a kertben azt a virdgagyat is,
amelyrdl virdgot szed, minden honap elsé péntekén, hogy feldiszitse vele édes anyja sirjat.
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Pedig a kertésziikk nem tudja gondozni a viragokat; nem ért az semmihez a viladgon. Persze
falun rosszul szolgéljak ki az embert. Azért, legalabb a téli honapokban, szeretett volna a
varosban lakni; ambar nydron, mivel a napok hosszuk, talan még unalmasabb a falu, mint
télen. Es aszerint, amit mondott, a hangja hol frissen, tisztan csengett, hol egyszerre csak
vontatotta valt. Mikor maga-magardl beszélt, a hangja szinte diinnyogd volt; aztan, mikor
masra tért at, megint felvidult. Néha nyilt szemmel, szinte gyermekesen nézett a vendégére;
maskor meg Osszehuzta a szempillait, a tekintete csupa unalom volt, s latszott rajta, hogy a
gondolatai messze kalandoznak.

Este, mialatt hazament, Karoly folyvast azzal foglalkozott gondolatdban, amirél délutdn
beszéltek. Azt akarta, hogy eszébe jusson a lanynak minden szava, elgondolkozott egyes
mondasainak az értelmén, maga eldtt akarta latni Emmat abban az idében, mikor még nem
ismerte. De sehogyse tudta elképzelni masformanak, mint amilyen akkor volt, amikor elészor
latta, vagy amilyen az imént volt. Aztan azt kérdezgette magatdl: mi lesz vele, ha férjhez
megy? Kihez megy férjhez? F4jdalom, Rouault ap6 gazdag, s 6... 6 oly szép! Emma alakja
ujra meg ujra megjelent eldtte, s egyhanguan, mint egy porgettyli bugasa, folyvast csak az
ziigott a fiilében: ,,Hatha meghdzasodnal?! S elvennéd ezt a leanyt?!” Ejjel nem tudott aludni,
a torka kiszaradt, megszomjazott; folkelt, egyet huzott a vizes kancs6jabol s kinyitotta az
ablakot. Az ¢ég tele volt csillaggal, meleg sz¢él fujdogalt, a messzeségben kutydk ugattak.
Arrafelé nézett, a merre Bertaux-t tudta.

Karoly, ugy gondolkozvan, hogy végre is, ezzel semmit se koczkaztat az ember, szentiil meg-
fogadta, hogy megkéri a leanyt, mihelyt alkalom nyilik r4; de valahanyszor alkalom nyilt, a
félelem s az aggddas, hogy nem talalja meg a kelld szavakat, megnémitotta.

Pedig Rouault ap6é nem banta volna, ha megszabaditjak a lednyatdl, akinek semmi hasznat se
vette a haz koriil. Magaban megbocsatott neki, mert ugy talalta, hogy a leanynak tobb esze
van, mint hogy kedve legyen a gazdalkodashoz; ehhez az atkozott mesterséghez, mely még
senkit se tett milliomossa. A gazdalkodas neki se sokat hozott a konyhara; nemcsak hogy nem
szerzett, ellenkez6leg, minden esztenddben fogyott a vagyona. Mert bar nagyon értett az adas-
vevéshez, s oromét talalta a kupeczkedésben, viszont maga a gazdalkodas, s a foldmiiveléssel
kapcsolatos Osszes foglalatossagok teljességgel nem voltak inyére. Nem szivesen huzta ki
kezét a zsebébdl, s éppen nem az az ember volt, aki maga is megfogja az eke szarvat; mas-
részt semmit se tudott megtagadni magatol, ami a joléthez €és a kényelemhez tartozik. Szere-
tett nagyokat szopogatni az almaborbol, méltanyolta a jo szivart, s megbecsiilte az angolosan
késziilt lirliczombot. A konyhdban szokott lakmdarozni, egyediil, szemben a tiizhelylyel, egy
kis asztalnal, amelyet megteritve hozatott be, a hogy a szinhazban latta.

Mikor észrevette, hogy Karolynak kipirul az arcza, ha Emmaval besz¢él, amibdl vildgos volt,
hogy maholnap meg fogjak kérni a lednyat, elére meghanyta-vetette magaban a dolgot. Egy
kicsit gyatrd-nak talalta Karolyt; nem ilyen v6t kivant volna, az bizonyos. De mellette szolt,
hogy: rendes ember, takarékos, muvelt, s latni lehetett rajta, hogy hozoméany dolgadban nem
lesz koveteld. Mivel pedig Rouault ap6 épp akkor huszonkét holdat volt kénytelen eladni a
birtok-abol, mivel sokkal tartozott a kdmiivesnek, és sokkal a nyergesnek, mivel végre a prés
csavarjat is meg kellett csindltatni, elhatdrozta, hogy:

- Ha megkéri a leanyt, hozza adom.

Szent Mihaly-nap t4jan Kéroly harom napot t6lttt Bertaux-ban. Az utolséd nap is ugy mult el,
mint az elébbiek; negyedorardl-negyedorara halogatta a mondanivalojat. Mikor hazafelé
indult, Rouault ap6 egy darabig elkisérte. Kiértek a mély utra; par percz és el fognak valni: a
pillanat elérkezett. Karoly még egy utols6 haladékot adott maganak: amig eljutnak a kerités
sz¢léig. Elhagytdk azt is, s Karoly végre elszanta magat:
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- Rouault mester - szolt - szeretnék 6nnek valamit mondani.

Megallapodtak. Karoly elhallgatott.

- Hat csak hadd halljam! Vagy, azt hiszi, nem tudom? - felelt Rouault ap6d csendesen nevetve.
- Rouault ap6... Rouault apé... - dadogta Kéaroly.

- Ami engem illet, 6riilok rajta - folytatta Rouault apd. - Azt hiszem, a kicsi is ugy gondolko-
zik, mint én, de azért mégis meg kell kérdezniink tdle, hanyadan vagyunk. Most csak menjen
haza; én majd visszafordulok, s kivallatom. Ha: igen, értsen meg jol, azért nem kell vissza-
jonnie; tudja, az emberek mindjart elkezdenek fecsegni, aztan meg minek felizgatni a lednyt?
De hogy 6n se emészsze magat sokaig, azonnal tudatni fogom a feleletet, s ha: igen, ki fogom
nyitni az ablak zsalugaterét. Innen ellathat oddig, ha egy kicsit 4thajlik a s6vényen.

Es visszament.

Karoly egy fahoz kototte a lovat és lesbe allott. Elmult egy félora, s aztan még tizenkilencz
perczet szamlalt az 6rdjan. Egyszerre valami zorej hallatszott a haz feldl; a zsalugater kinyilt s
a falhoz csapddott. A kapcsa még zorgott egy par pillanatig.

Masnap, reggel kilencz 6rakor mar a tanyan volt. Emma elpirult, amikor meglatta, de azért
nevetni probalt, illedelembdl. Rouault apé megolelte jovenddbeli vejét. Aztan a dolog anyagi
részérdl kezdtek beszélni. Erre kiilonben még raértek, mert addig nem lehet megeskiidniok,
mig Kérolynak a gyadsz-esztendeje le nem telik. Vagyis a jovo tavaszig.

A tél ebben a varakozéasban telt el. Rouault kisasszony a kelengyé¢jével foglalatoskodott.
Ennek egy részét Rouen-ban rendelték meg, az ingeket azonban, meg a halo-fokotéket Emma
maga készitette el, kolcsonkért divat-rajzok nyomén. Olyankor, mikor Karoly is a tanyan volt,
az eskiivd eldkésziileteirdl beszélgettek; megvitattadk, melyik szobaban kell teriteni, hany tal
étel kell, s mi legyen a pecsenye elott.

Emma ¢éjfélkor szeretett volna eskiidni, faklyafény mellett. De Rouault ap6 nem méltanyolta
ezt az Otletet. Igy hat egészen kozonséges lakzit tartottak, amelyre negyvenhdrom személyt
hivtak meg, - amelyen tizenhat ordig lltek az asztalndl, - s amely masnap ujra kezdddott, st
egy kissé a kovetkezd napokon is.

IV.

Mar koréan kezdtek érkezni a vendégek: hinton, szekeren, bricskdn, egyfogatu, nyitott kocsin s
kétkerekii, konnyii laptikdn, ocska, fedetlen kordélyon és borfedelii batdron. A szomszéd
falukban lak¢ fiatalok plane talyigdkon jottek, amelyeken allva szorongtak egymas mellett, a
kocsioldalba fogozva, hogy ki ne essenek; a 16 nehezen {igetett velok, s jol 0sszerazhatta dket.
Tiz mértfoldnyi tavolsagbdl jott vendég: Goderville-bdl, Normanville-bdl és Cany-bol. Meg-
hivtak mind a két csalad 0sszes rokonsagat; kibékiiltek baratokkal, akikkel esztenddkig harag-
ban voltak; irtak ismerdsoknek, akiket régen elveszitettek szem eldl.

Minduntalan ostorpattogas hallatszott a s6vény mogiil; a soromp6 megnyilt s egy kocsi vonult
be az udvarra. A tornacz l1épcsdjéhez érve hirtelen megallapodott, s a vendégek egy ujabb
szallitméanyat ontotte ki magabdl. Minden oldalrdl alakok szalltak ki beldle, akik a térdeiket
dorzsolgették vagy a karjaikat nyujtoztattak.

Az asszonyok fokdtdben, vérosias szabdsu ruhdban és arany oraldnczokkal jelentek meg;
némelyiken csuklyas kopeny volt, melyet 6v-szalag flizott 6ssze, masokon szines, konnyii
kendd, mely tlivel volt a ruhdhoz erdsitve, s szabadon hagyta hatul a nyakat. A gyerekek, akik
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éppen ugy voltak 6ltdzve mint a papaik, lathatéoan alkalmatlannak talaltdk uj ruhaikat; né-
melyik ez alkalommal kapta életének elsé par csizmdjat. Egy par nagyocska ledny is volt
kozottiik, tizennégy-tizenhat évesek, bizonyara az unokatestvéreik vagy a nénjeik; ijedt arczu,
sz6tlan, pironkodd kis teremtések, akiknek nagy gondot okozott, hogy be ne piszkitsak a
keztyiiiket. Ezeken fehér ruha diszlett, az els6 aldozas alkalmaval viselt fehér ruha, melyet
erre az linnepi alkalomra egy kicsit megtoldottak; a hajuk zsiros volt a rézsapomadétol.

Minthogy a tanyan nem volt elég istallo-szolga, az urak feltiirték a kabatjuk ujjat, s maguk
fogtak ki a lovakat. Kiilonb6zo tarsadalmi helyzetiik szerint kiilonféle felsé ruhat viseltek: ki
frakkot, ki hosszabb vagy rovidebb kabatot, némelyek zekét. Ezek a ruhadarabok csak egy
dologban egyeztek meg: abban, hogy mindegyik valosagos csaladi kincs volt, nagy becsben
allo klenodium, mely csak tinnepi alkalmakkor kertilt ki a szekrénybdl. Egyébként meglehe-
tdsen tarka latvanyt nyujtottak. Volt koztiik: széles lebernyegii s fecskefarkszeriien lengd
hosszu kabat, kidudorodo6 gallérral és roppant zsebekkel, vastag poszto-zeke, mely tobbnyire
rézkeretii ellenzdvel ellatott sapka kiséretében mutatkozott, €s sok rovidebb kabat, melyeknek
a szarnyait mintha ugyanabbdl a darabbol hasitotta volna ki, nem a szabd, hanem fejszéjével
az acs. Az utdbbiakon hatul két orids gomb fénylett, mint két rettentd szem. De talalkozott
olyan vendég is - igaz, hogy ezek az asztal végére kertiltek - akin csak vasarnapi bluz volt, le-
hajtott galléru s red6zott hatu bluz, melyet kivarrott v szoritott dssze.

S a sok fehér ing-mell ugy fesziilt, mint megannyi vért! Mindenki meg volt nyiratkozva, a
fiilek elalltak a fejektdl, s itt is, ott is, mindeniitt csak frissen beretvalt arczokat lehetett latni.
Voltak, akik virradatkor, sebtében borotvalkoztak meg, amikor még nem lattak jol; ezeknek
az orruk aljat apro, rézsutos sebhelyek tarkaztak. Méasoknak az allat meg az arczat kezdte ki a
beretva. A felhamlott bort aztdn az uton kifujta a szél: a sok vigyorgd fehér arcz tele volt
veres folttal.

Minthogy a polgarmesteri hivatal csak egy félmértfoldre volt a tanyatol, gyalog mentek oda;
gyalog is jottek vissza, miutdn a templomban is megvolt a czereménia. A ndsznép, mely
elobb, mint tarka szalag huzddott tova a zoldeld vetés kozott kigyozo sziikk dsvényen, lassan-
kint megszakadozott, s kisebb-nagyobb csoportokra oszlott, amelyek a sok beszélgetés koze-
pett el-elmaradoztak egymastol. Eliil ment a hegediis, felpantlikédzott hangszerével, aztan az
ifju par, a rokonok, a jobaratok és ismerdsok - az utobbiak, ahogy éppen egymashoz keriiltek -
végiil a gyermekek, akik messzire elmaradoztak, hogy harangviragot szedhessenek a zab-
vetésben, vagy hogy feliigyelet nélkiil jatszadozhassanak.

Emma, akinek a ruhgja tulsdgosan hosszu volt s meg-megakadozott, koronkint megallt, hogy
kiszabaditsa slepjét; ilyenkor keztylis kezével ligyesen letisztogatta ruhdjardl a tovist és a gazt,
mialatt Karoly iires kézzel varta, mig elkésziil s ujra karjat nyujtja. Rouault apd, akinek a
fején uj selyemkalap diszlett, s akinek a korme se latszott ki a ruhajabdl - olyan hosszu volt a
frakkjanak az ujja - az idésebb Bovarynét vezette a karjan. Az idésebb Bovary ur viszont, aki
mélységesen megvetve az egész tisztelt gyiilekezetet, katonas szabasu, egysor gombos kabat-
ban jelent meg az eskiivon, egy szOke falusi artatlansdgnak udvarolgatott, meglehetdsen
kocsmai tonusban. A szdke hol mosolygott, hol elpirult, s nem tudott mit felelni. A tobbiek
tigyes-bajos dolgaikrol beszéltek, vagy lopva egymas hatat csiklandozgattdk, hogy joeldre
gondoskodjanak egy kis vidamsagrol; ekkozben, ha oda figyelt az ember, folyvast hallani
lehetett a hegediist, aki pihenés nélkiil czinczogott tovabb. Csak akkor 1¢élekzett egyet, mikor
észrevette, hogy a nasznép messze elmaradt mogotte. Meggyantazta a vonojat, hogy a hurok
jobban nyekeregjenek, aztan ujra megindult, hegediijének a nyakat le s fel jartatva, hogy jol
megjegyezze maganak az iitemet. A hangszer nyikorgésa messzire elriasztotta a madarakat.

A lakomara a nagy kocsiszinben teritettek. Négy marhahdatszin keriilt az asztalra, hat porkolt
tyuk, harom iirliczomb és serpeny6s borjupecsenye. De a lakoma ¢kessége egy szép nagy
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malacz volt, amelyet négy hurka és soska-fozelék koritett. Az asztal négy sarkan, nagy tlive-
gekben, palinka allott. Nyitott tivegekben édes almabor gyongyo6zott; s minden poharat eldre
tele toltottek borral. Nagy talakban, melyek azonnal himbalozni kezdtek, mihelyt az asztalt
egy kicsit meglokte valaki, vanilids, siirli tejszinhab diszlett, feliiletén az uj par névbetiiivel s
egyéb czifrazatokkal.

A tortak és mas édességek elkészitése végett Yvetot-bol hozattak czukraszt. Mivel uj ember
volt a kérnyéken, ki akart tenni magaért, s a lakoma vége felé 6 maga hozott az asztalra egy
remek czukor-épiiletet, mely olyan altalanos almélkodast keltett, hogy sokan felkialtottak
meglepetésiikben.

Ennek a remekmiinek az als6 része egy kékszinii, keménypapirbdl késziilt, négyszogii alkot-
many volt, mely tobb csarnokra osztott templomot abrazolt, oszlopsorral, gipsz-szobrocskak-
kal, s fiilkéiben kis aranypapir-csillagokkal;, mésodik emeletét tortasiiteménybdl valod var-
torony alkotta, apré erdditményekkel: manduldval, malaga-szélovel €s narancs-szeletekkel;
fels6 részén végre, a tetdzeten, mely parkot dbrazolt, sziklaval, lekvar-tavacskakkal és mogyo-
rohéj-sajkakkal, egy kis Amort lehetett latni, amint kecsesen himbalozott csokoladébol font
kotél-hintdjan, melynek két czolopje legfeliil két Osszehajlo, természetes rdzsabimboban
végzodott.

Estig folyvast ettek. Mikor meguntak az {ilést, kimentek sétalni az udvarba, vagy atvonultak a
csiitbe, a hol egyparan hozzafogtak a parafa-jatékhoz. Aztan visszaiiltek az asztalhoz. Az
almosabb természetiiek elaludtak és hortyogni kezdtek. De mikor behoztak a kavét, mindenki
felélénkiilt. Megeredt az énekszo s megkezdddtek az erdmutatvanyok. Sulyokat tartottak ki,
kinyujtott karral emelgették egymast, megprobaltdk a vallukra emelni a szekeret, pajkossa-
gokat beszéltek, s megcsokoltak a holgyeket. Ejjel, mikor hazafelé késziiltek, a zabbal jol
tartott és alaposan ellustult lovak sehogyse akartak a kocsirud mellé allani; agaskodtak,
rugtak, egyik-masik istrang elszakadt, a gazdaik karomkodtak vagy nevettek; s egész ¢jszaka,
a Bertaux-bol szétdgazo utakon mindenfelé, veszettiil iraml6 szekereket lehetett 1atni a hold
vildganal, megvadult lovakat, melyek neki rohantak az aroknak, ide-oda rangatott kocsikat,
melyek iszonyuakat zokkentek a kdrakdsokon vagy megrekedtek a lejtds helyeken, és ijedt
asszonyokat, akik kihajoltak a kocsib6l, hogy megragadhassak a gyeplot.

Akik Bertaux-ban maradtak, egész ¢jjel ittak a konyhaban. A gyermekek elaludtak, ki hol
volt, az asztal koriil, a f61don.

Az uj asszony megkérte apjat, hogy kiméljék meg a szokdsos tréfaktol. Mindazaltal egyik
rokonuk, aki tengerihalkereskedd volt - s aki egy par sole-t hozott naszajandékul - nem akart
letenni arrél, hogy a kulcslyukon 4t vizet fuj be az uj par szobajaba. Rouault apo6 épp a kelld
pillanatban érkezett meg, hogy ebben megakadalyozza. Megmagyarazta, hogy vejének ko-
moly hivatasa ¢és tarsadalmi allasa nem engedi meg az ilyen illetlenkedést; mindamellett a
rokon csak nagynehezen engedett ezeknek a tekinteteknek. Magéban biiszkeséggel vadolta
Rouault apot, s visszavonult egy sarokba négy vagy 6t mas vendéghez, akik, mivel tobbféle
husételbdl véletleniil gyongébb falatokat kaptak, ugy talaltak, hogy rosszul fogadtak Oket.
Ezek az elégedetlen vendégek sulyos dolgokat suttogtak a hazigazdardl, s leplezett szavakkal
arra cz¢lozgattak, hogy nem bannak, ha a balsors egy kicsit megaldzna a kevélyeket.

Az 1d6sebb Bovaryné egész nap ki se nyitotta a szdjat. Nem kérdezték meg, hogy menye
miképpen 61tézkodjék, a lakoma dolgaban se kértek tdle tanacsot; tehat koran visszavonult.
Férje, ahelyett, hogy kovette volna, elkiildott Saint-Victorba szivarért, aztan reggelig fiistolt s
itta a kirsch-sel kevert grogot. Ez az ital, melyet a vendégek koziil senki se ismert, nagyban
emelte id6sb Bovary urnak a tekintélyét.
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Kéroly nem volt tréfalkozd természetii s a ndszlakoman nem igen tett ki magaért. Termé-
szetesen O volt a czéltdblaja az Osszes élczeknek, s attdl fogva, hogy a levest behoztak,
mindenki kotelességének tartotta az elmésségnek egy-egy nyilat Iovellni ra; 6 azonban nem
igen tudott megfelelni a szdjatékokra, a kétértelmii mondasokra, a burkolt bokokra s mas
egyéb hunczfutsagokra.

Masnap, ellenben, mintha kicserélték volna. Mintha neki nyilt volna ki a szeme, s nem az uj
menyecskének, akinek az arczar6l semmit se lehetett leolvasni. Emma éppen olyan volt, mint
tegnap; a legnagyobb kopé is hidba erdltette az eszét, 6 rd ugyan nem volt mit rafogni, Kéroly
azonban éppenséggel nem titkolédzott. Lelkemnek nevezte a feleségét, tegezte, Iépten-
nyomon kereste, kérdezdskodott, nem lattak-e, s minduntalan félrehivta; ilyenkor elvezette
messzire, az udvar masik végébe, a fak koz¢, de azért messzirdl is latni lehetett, hogy karjaval
atfonja feleségének a derekat, félig rahajolva jarkal vele, s a feje folyton ott motoszkal a
menyecske vallat koritd csipkénél.

Két nappal az eskiivé utan a fiatalok hazamentek; Kéaroly nem hagyhatta tovabb magukra a
betegeit. Rouault apo oda adta nekik a bricskajat, s 6 maga is elkisérte 6ket Vassonville-ig.
Ott még egyszer megcsokolta a lednyat, leugrott a kocsirdl s haza gyalogolt. Vagy szaz
1épésnyire megallt és visszanézett: a bricska épp akkor tiint el egy porfelhdben. Rouault apo
felsohajtott. Eszébe jutottak a régi idok; a lakodalma, meg amikor a felesége eldszor volt
aldott allapotban. Mar az igaz, 6 is vidam volt azon a napon, amikor hazavitte az asszonykajat
aposa hazabol. Lohaton mentek; a felesége ott kuczorgott mogotte, a nyeregben. A 16 nehezen
baktatott a hoban, mert karacsony tajan voltak, s a mezo6t vastag ho-takard fedte. Felesége
egyik kezével beléje kapaszkodott, a masikban a kosarat tartotta. A szél ide-oda lobogtatta
caux-i divatu fokotdjének hosszu csipkefatyolat, s a lengd, ropkodod fatyol néha koriildlelte a
lovaglé ember arczat. Ilyenkor visszafordult egy kicsit: a f6kotd aranyozott lemezével me-
nyecskéssé varazsolt, rozsas arczocska csondesen mosolygott ott a valla mogott. Hogy meg-
melegitse fazos ujjait, koronkint bedugta kezét uranak a bekecse ala. Milyen régen volt mind-
ez! A fiuk mar harmincz éves volna! Es hatranézett, de semmit se latott az uton. Szomort
volt, mint egy puszta haz, amelybdl elvitték az dsszes butorokat; és kotyagos, a lakmarozastol
g6z01g6 fejében a régi szép emlékek sotét gondolatokkal keveredtek 6ssze. Egy pillanatig arra
gondolt, hogy benéz a templom melletti kis temetdbe, de attdl tartott, hogy ez még szomorub-
ba teszi, hat csak hazament, egyenesen.

Karoly ur és felesége hat ora felé érkeztek meg Tostes-ba. A szomszédok ablakaikhoz siettek;
mindenki latni akarta a doktor masodik feleségeét.

A vén szolgald megjelent, lidvozolte az uj asszonyt, bocsdnatot kért, hogy az ebéd még nem
késziilt el, s arra kérte a Nagysagat, hogy elébb nézzen koriil a hazban.

V.

A tégla-épiilet az utcza, jobban mondva az orszagut vonaldban allott. Ahogy benyitott az
ember, legelsdbb is egy fogast pillantott meg, s ezen egy kurta galléru koponyeget, egy
kantarszarat meg egy fekete borsipkat; az egyik sarokban, a f6ldon, egy par kamasli hevert,
amelyen még rajta volt a multkori megszaradt sar. Jobbra nyilt: a nagy terem, vagyis az a
helyiség, amelyben ettek, s amely nappali szobaul szolgalt. A foszladozd, kanari-sarga szinii
tapétat a magasban fako virdgfiizér ékitette; az ablakokon vords zsindrral szegélyezett s pa-
mutszovetbdl késziilt fehér fiiggdny-szarnyak borultak egymasra; a kandallo sziik parkdnyan
egy Hippokrates-fejjel diszitett labas ora allott, két eziistozott, karos gyertyatartd kozott.
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A folyosoétdl balra nyilt Karolynak a fogadd szobdja, egy hat 1épésnyi szélességii kis helyiség,
amelyben nem volt egyéb, csak egy asztal, harom kozonséges és egy karosszék, meg egy
feny6fabol késziilt konyvszekrény. Ennek a konyvszekrénynek mind a hat polczat megtoltotte
czimlapjain latnival6 volt, hogy mar az 6todik vagy hatodik gazdat szolgaljak. A konyhabdl, a
rendelés oraiban, ide érzett a vajszag, viszont a konyhdban hallani lehetett a betegek koho-
még egy nem ¢éppen diszes, nagy szoba kdvetkezett. Ez mar az udvarra nyilt, s ambator egy
siitbkemencze is volt benne, inkédbb faskamraul, spajzul, raktarul szolgalt. Tele volt minden-
féle oOcskavassal, tires hordokkal, hasznélhatatlannd valt gazdasagi eszkozokkel, meg egy
sereg mas egyeb poros dologgal, amiknek mar nem igen lehetett kitalalni a rendeltetését.

A kert inkdbb hosszu volt, mint széles. Két oldalt valyogbdl csinalt fal keritette be, hatul
pedig tliskebokrokbol all6 sovény valasztotta el a mez6tdl. A fal mentén jobbra is, balra is
baraczkfak allottak hosszu sorban. A kert kozepetajan, egy e czélra késziilt kéfalon, palakébdl
valo napora volt lathatd; a hasznosabb vetemények valamivel odabb elteriild tablajat vad-
rézsabokrokkal szegélyezett négy keskeny virdgagy vette koriil. Lent, a kert végében, torpe
fenyOk kozepett, gipszszobrocska rejtdzott: egy barat, aki a breviariumat olvasta.

Emma felment az emeleti szobakba. Az elsé nem volt bebutorozva; a masikban, mely halo-
szobaul szolgalt, a voros fiiggdnynyel elkiilonzott fiilke mélyén mahagonifa-agy varta az uj
asszonyt. Az alacsony szekrényt kagylohéjbol készitett szelencze €kitette; a dolgoz6 asztalon,
az ablak kozelében, vizes palaczk allott, s ebben a palaczkban selyem szalaggal atkotott
narancsvirag-bokréta. Menyasszonyi bokréta volt; a masik bokrétaja! Emma egy pillanatig
rajta felejtette a szemét. Karoly észrevette ezt; fogta a bokrétat, s felvitette a padlasra. Emma,
egy karosszékben iilve (mialatt a holmijait rendezgették koriilotte) elgondolkozott. Errdl a
kilokott bokrétarol eszébe jutott a masik: az 6vé, amelyet egy skatulyaban magaval hozott. Es
elmerengve, azt kérdezgette magatol: vajjon mit csindlnanak vele, ha netalan 6 is meghalna?

Az els6 napokat azzal toltotte, hogy terveket csinalt, miképpen kellene a héazat atalakitani; s
aztan hozzé is fogott ehhez a nagy munkdhoz. Ujra tapétaztatta a falakat, kifestette a fa-
1épcsot, s padokat helyeztetett el a kertben, a napora koriil. Még az is megfordult a fejében:
nem lehetne-e a kertben egy medenczét csinaltatni, szokdkuttal, amelyben aranyhalak uszkal-
nanak. Karoly, aki tudta, hogy a felesége nagyon szeret kocsikazni, kéz alatt egy kis konnyii
kocsit vasarolt, mely uj lampasaival és elegans, kivarrott bérbdl vald sarellenzdivel hintéhoz
hasonlitott.

Karoly sugarzott a boldogsagtol; nem volt tobbé semmi gondja a vilagon. A vacsorak kettes-
ben, az esti sétak az orszaguton, Emmanak egy kézmozdulata, amint megigazitotta a pantli-
kait, puszta latasa az ablak zarjara akasztott kis szalmakalapnak, és sok mas efféle, amikrdl
azel6tt nem is gyanitotta, hogy milyen 6romet lehet benndk taldlni, folytonosséa tett¢k a
boldogsagat.

Reggel, az dgyban, mikor folébredt s megpillantotta a parnan feleségének a fejét, hosszasan el
tudta nézni, hogyan sugarozza be a napfény a finom pihét ezen a fehér arczocskan, melyet a
bodros halofokotd csak félig-meddig takart el. Ilyen kozelrdl nézve, a szeme mintha nagyobb
lett volna, kiilondsen abban a pillanatban, mikor folébredt s egyparszor még lecsukta, majd
ujra felnyitotta a szempilldit. A homalyban feketének, a napfényen sotétkéknek tetszett, s
mintha tobb rétege lett volna benne az egymasra kovetkezd szineknek, mintha lenn, a mély-
ben, sotétebb lett volna, fentebb pedig vildgosabb, s legfeliil, a szem zomanczanal, mar egé-
szen kék. Karolynak a tekintete szivesen 1d6zott ezekben a mélységekben, s gyonyorkodott
benne, hogy a ragyog6 tiikdrben kicsinyitve, igen kicsinyitve, ott latja 6nmagat is, a halo-
sipkajaval, s nyitott ingének a felso részével.
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Folkelt. Emma az ablakhoz ment, hogy ldssa, amint az ura elindul hazulrél, s fésiilo-
kdpenyében, melyet alig-alig hogy Osszehtizott magan, rakdnyokolt az ablak parkanyara, két
cserép geranium-virag kézé. Karoly, az utczan, a sarokkdnek tdmasztva a labat, felcsatolta a
sarkantyujat s Emma tovabb is lebeszélgetett hozza, egy-egy virdgszirmot vagy ndvénylevelet
harapdalva, melyet aztan lefujt az utczara. A viragszirom, félkort irva le a levegdben, mint
egy madar, lehullt s szerencsésen eltalalta a rosszul kefélt vén kanczat, mely mozdulatlanul
allott a kapuban. Karoly, a 16r6l, egy csokot intett neki; Emma visszaintett, becsukta az
ablakot, s Kéroly elindult.

Es a nagy orszaguton, melynek hosszu por-szalagja oly végtelennek tiint fel eldtte - a mély
uton, a falombok boltozata alatt - a szant6f6ldek mellett vezetd sziik dsvényen, ahol a gabona
itt-ott a térdéig ért - mindeniitt csak egy gondolat foglalkoztatta. A nap a vallara tiizott,
orrlyukai kéjjel szivtak a reggeli levegot, szive tele volt az ¢j gyonyoriiségeivel, feje nyugodt,
teste elégedett volt, s vigan haladt tova, kérédzve boldogsagan, mint aki pazar lakoma utan
még folyton érzi szajaban a szarvasgomba iz¢ét.

Micsoda 6rome volt eddig az életben? Azzal kezdte, hogy becsuktak egy kollégiumba, magas
falak koz¢, a hol tarsai kozt egyediil élt, mert czimbordi gazdagabbak és erdsebbek voltak
nala. Kinevették a tajszolasait, folyton csufoltak a glinyai miatt, s 6 csak nézte, mikor a tarsal-
goba hivtdk dket, a hol sliteményt és édességeket kaptak a mamaiktol. Késébb, orvosnoven-
dék koraban, sohase volt egy garasa sem; s nem volt ra eset, hogy azt a kis munkasleanyt, aki
a szeretdjévé lett, el tudta volna vinni tanczolni, valamelyik nyilvanos helyiségbe. Aztan
tizennégy honapot toltétt az 6zvegygyel, akinek a laba, az agyban, olyan hideg volt, mint a
jégcsap.

Es most, most az egész életre 6vé ez a sz&p asszony, akit imad. A vilagegyetem az 6 szamara
nem terjedt tul felesége szoknya-aljanak biivos korén. Szemrehanyésokat tett maganak, hogy
nem szereti eléggé, s alig varta, hogy viszontlassa. Mihelyt tehette, haza sietett. Dobog6 sziv-
vel ment fel a Iépcsén: Emma a szobéjaban volt s 61t6zkodott. Nesztelen 1éptekkel sompoly-
gott feléje, s mikor odaért, hirtelen megcsokolta a hatat; Emma felsikoltott.

Folyvast czirdgatta volna, s nem tudta megallani, hogy minduntalan hozza ne érjen a
fésiijéhez, a gyiirlithez, s a vallan 1év6 kend6hoz; néha czuppand csokokat nyomott az arczara,
maskor meg végig csokolta egész meztelen karjat az ujjai hegyétdl egészen a vallaig; Emma
ilyenkor egy kicsit mosolyogva s egy kicsit boszankodva tolta el magatol, mint a hogy egy
gyermekkel szoktunk tenni, aki rank csiitorkodott s akit nem tudunk lerazni a nyakunkrol.

Miel6tt férjhez ment, azt hitte, hogy szerelmet érez; de minthogy a boldogsag, melyet ettdl a
szerelemtdl vért, sehogy se akart megérkezni, arra gondolt, hogy: ugy latszik, csalodott. Es
nagyon szerette volna tudni, hogy tulajdonképpen mit értenek az életben e szavak alatt, hogy:
boldogito érzés, szenvedély és szerelmi mamor, amelyekrdl a konyvekben olyan sok szépet
olvasott.

VL

Olvasta Pal és Virginia-t és sokat almodozott a bambusznad-hazacskarél, a néger Domingorol
¢s Fidélrdl, a kutyarol, de legkivalt arrdl az édes baratsagrol, amelylyel egy jo kis batyoka
viseltetik kis baratndje irant, akinek piros gyiimolcsot szed toronyndl magasabb, 6riasi fakrol,
vagy madarfészket hoz, mezitlab szaladva a fovenyben.

Mikor tizenharom esztendds lett, apja bevitte a varosba, hogy kolostorba adja. A Saint-
Gervais negyed egy vendégldjében szallottak meg, a hol a vacsordhoz festett tanyérokat tettek
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elébiik, amelyek képei La Valliere kisasszony torténetét abrazoltdk. A képek ala irt rovid
magyarazatok, melyek egyes betiiit a sok kés és villa mar régen elkoptatta, mindannyian a
vallést, a sziv nemes érzelmeit €s az udvar pompajat dicsditették.

A kolostorban eleinte nemcsak hogy nem unatkozott, hanem ellenkezdleg, igen kellemes
otthont talalt; a kedves testvérek, hogy szorakoztassak, gyakran atvitték a kapolnaba, a hova a
refektoriumbol hosszu folyosd vezetett. A sziinetek alatt nem igen jatszogatott, de annél
jobban tudta a katekizmust, s mindig 6 volt az, aki a leghamarabb tudott megfelelni a f6-
tisztelend6 ur fogasabb kérdéseire. Mivel soha se hagyta el a kolostor langyos levegd-korét, s
csakis ezekkel a fehér arczborii nokkel érintkezett, akik rézkeresztes nagy olvasot hordanak:
lassankint nagyon megszokta a zarda életét s valami misztikus gyonyoriiséget talalt a tomjén
illataban, a szenteltviz frissitd cseppjeiben s a viaszgyertyak ragyogasdban. A misére nem
igen figyelt, ellenben annal gyakrabban nézegette imadsagos konyvében a kék keretii szent-
képeket; s a barany, ki elveszi e vilag biineit, az ¢les nyilakkal atvert vérzd sziv és a kereszt
terhe alatt mar-mar Gsszeroskadd Jézus rajongd érzésekkel toltotték el. Hogy sanyargassa
magat, megprobalta egy egész nap nem enni. S torte a fejét, hogy milyen fogadalmat tegyen,
mind onkinzasnak szentelje az életét.

Mikor gyonni ment, apro vétkeket talalt ki s képzelt biinokkel vadolta magat, hogy tovabb
maradhasson a gyontatdszék eldtt, a homalyossagban térdepelve, Osszetett kézzel, arczat a
racs fel¢ forditva, a suttogd pap kozelében. Az égi vilegényrdl, férjrol és 6rok hazassagrol
sz616 hasonlatok, melyek a prédikdczidkban oly siirlin ismétlddnek, varatlanul édes érzéseket
keltettek a szivében.

Esti imadsag eldtt, a dolgozo-szobaban, vallasos konyvek egyes részeinek felolvasasaval
toltotték az 1dot. Hétkoznap a biblidt vagy Frayssinous abbé Eldadasai-t olvasgattak, vasar-
nap, szoérakozasul, a Kereszténység szelleme-t. Mily gyonyoriiséggel hallgatta a romantikus
mélabt e zengzetes megnyilatkozasat, az 6rokkévaldsag €s a foldi dolgok nagy kérdéseivel
vivodo lélek panaszait! Egy uj vildg nyilt meg elétte. Ha véletleniil egy kiskereskedd
boltjanak hatulso fiilkéjében nd fel, talan jobban megragadtdk volna a természet-imadas
hangjai, melyek rendesen az irok révén jutnak el a szivekhez. De Emma falusi ledny volt; a
nyaj bégetése, a major idillje, az eke munkaja, az unalomig ismert valami volt eldtte. Mindez
tehat hidegen hagyta. Talan mert hozza szokott, hogy csupa nyugalmas dolgot lasson maga
koriil, lelke a rendkiviilit, az izgatot kereste. A tenger csak vihar idején érdekelte; a novény
csak akkor tetszett neki, ha romok kozott zoldelt. Minden kozombds volt eldtte, amibol
lelkivilaga nem huzhatott némi, ugyszélvan személyes hasznot; mindent haszontalansagnak
itélt, a mi szivét azonnal nem foglalkoztatta. Tobb volt benne az érzelgdsség, mint a miivészi
érzék; az izgalmat kereste s nem a latnivalot.

A zéardaba bejart egy vén leany, akinek az volt a feladata, hogy megfoltozza, kijavitsa az
elrongyolt fehérnemiit, s megvarrja, amire hamarabb volt sziikség. Minden honapban meg-
jelent s rendesen egy hetet toltott a kolostorban. Az érsekség volt a partfogdja, mert régi,
nemesi csaladbol szarmazott, amelyet a forradalom tett tonkre. E tekintetek azt a kedvez-
ményt szerezték meg neki, hogy a refektoriumban evett, a kedves testvérek asztalanal, s ebéd
utan egy kicsit elbeszélgetett velok, miel6tt ujra munkajahoz latott. A novendékek kozt nagy
népszeriiségnek Orvendett, s mialatt a zardaban dolgozgatott, sokan kiszokddstek a tanuld-
szobabdl, hogy egy kicsit hallgassak. Konyv nélkiil tudta a mult szdzad 0sszes szerelmi dalait,
s mig varrotije jart, halkan danolgatott. Maskor meg torténeteket mesélgetett, beszamolt vele,
hogy mi ujsag a nagyvilagban, elvégezte a varosban a komissiokat, s a nagyobb lednyoknak,
titokban, regényeket kolcsonzott. Kotényének a zsebében mindig volt egy-két regény, ame-
lyekbdl, ha munkéjaban elfaradt, maga is le-lenyelt egy par fejezetet. Hogy mi volt ezekben a
regényekben? Csupa szerelem, szeretOk, szerelmes asszonyok és szerelmes lednyok, ild6zott
holgyek, akik eldjulnak a magéanos pavillonokban, postakocsisok, akiket minden alloméason
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megodlnek, lovak, amelyeket minden lapon agyonhajtanak, s6tét erdok, szivek harcza, szerelmi
eskii, sok zokogas, konnyek és csokok, csolnakok a holdfényen, fiilemilék a ligetben,
lovagok, akik batrak mint az oroszlan, szelidek mint a barany, erényesek mint senki, ellenben
igen szépen vannak 6ltdzve és ugy hullatjdk a kdnnyeiket, mintha korsobol 6ntenék.

Emma, tizenot éves kordban, vagy egy félesztendeig piszkolgatta a kezét ennek az ocska
kolesonkonyvtari limlomnak a pordval. Késobb, megismerkedvén Walter Scott munkaival, a
torténelem regényes eseményei ragadtak meg érdeklddését, s varormokrol, lovagtermekrol s
hegeddsokrdl almodozott. Szeretett volna valamely régi varkastélyban élni, mint azok a
hosszu ruhaderekat viseld, sapadt varkisasszonyok, akik l6herealaku kereszttel diszitett,
cstcsives ablakok alatt a kdparkanyra konyokdolve, s allukat a jobbkeziikre tdmasztva toltotték
napjaikat, egy €leten at lesvén, hogy mikor keriil el a messzeségbdl az a fehértollu lovag, aki
fekete lovon vagtat fel¢jok. Ebben az idében Stuart Méria volt az eszményképe, de épp oly
rajongo tisztelettel gondolt a tobbi hires és szerencsétlen asszonyra is: az orléansi sziizre,
Héloise-ra, Sorel Agnesre, a szép kovacsnéra és Clémence Isaure-ra. Ezek ugy tiintek fel
eldtte, mint megannyi listokds a torténelem sotét végtelenségében, amelybdl, rajtok kiviil és
semmi Osszefliggésben velok, még csak néhany alak és néhany jelenet domborodott ki lelki
szeme eldtt: Szent Lajos a tolgyfajaval, a haldoklo Bayard, XI. Lajos egyes kegyetlenkedései,
valami kevés a Szent Bertalan-¢jbdl, a béarni tollforgdja, de legkivalt azok a jelenetek,
amelyek a festett tanyérokon XIV. Lajost magasztaltak.

Azokban a romanczokban, amelyeket a zeneleczkéin énekelt, nem volt egyébrol szd, csak
aranyos szarnyu kis angyalokr6l, madonnakrodl, lagunakrol és gondolasokrol. Ezek az artatlan
szerzemények a szoveg egyligyiisége ¢és a dallam szegényessége ellenére is varazslatosnak
tiintették fel elotte a szerelmi érzelgés vilagat. Tarsai koziil tobben magukkal hoztdk a zardaba
azokat a keepsake-eket, képes emlékkonyveket, amelyeket ujévi ajandékul kaptak. Ezeket a
konyveket el kellett rejteni, ami nem volt kdnnyii dolog; csak titokban olvashattak, é&jjel, a
haléteremben. Emma alig mert hozzanyulni szép, selyem kotésiikhoz, s kaprazd szemmel
nézte az emléksorok irdinak nevét; tobbnyire grofok €s vicomte-ok voltak.

Szinte remegett, mialatt tova fujta a metszetekrdl a selyempapirt, mely egy kissé¢ meghajolva
lagyan omlott a konyv masik oldalara. Az egyik metszet kurta kopenyii fiatal embert abrazolt,
amint egy erkély oszlopos korlatjdhoz tdmaszkodva gyongéden olel egy fehérruhés leanyt,
akinek Ovezsinorjan picziny, alamizsnas taska csling; majd szOke fiirtli, ismeretlen angol
ladyk kovetkeztek, akik kerek szalmakalapjok aldl deriis, nyilt tekintetet vetnek rad nagy,
vildgos szemokkel. Egy mas kép kocsin mutatta a ladyket, amint hanyagul hatra ddlve
fogatukban, egy park kozepén hajtatnak tova, remek lovakkal, amelyek el6tt egy agar
ugrandozik, s amelyeket két, térdigérd fehér nadragba oltdztetett kis postakocsis kormanyoz.
A kovetkezd lady a szofajan abrandozott; felbontott levél hevert eldtte, s a holdat nézte, a
nyitott ablakon 4at, melyet egy fekete fliggdny csak félig takart el. Egy mas, konnyes szemii
holgy, gotikus alaku kalitka el6tt allva, a gerliczéjét etette, s a sz4jabol csokolta at a taplalékot
a madar csOrébe. Egy harmadik, valla fel¢ forditva mosolygd arczat, hosszu, vékony, kissé
folfelé gorbiilt ujjaival egy szazszorszép leveleit tépegette. Természetesen ott voltak a hosszu
pipabdl fiistold szultanok is, akik lugasban heverésznek, bajadérok, gyaurok, torok kardok és
gorog sipkak kozepett; €és ott voltak mindenekeldtt azok a sapadt vilagitasu, csodalatosan
nagyszeri tajak, amelyeken egyiitt latni a palmafat és a fenydt, jobbra a tigriseket, balra egy
oroszlant, tavolabb tatar minareteket, az el6térben romai romokat és pihend tevéket, a
hattérben egy szépen kipuczovalt dserd6t vagy egy nagy fliggdleges napsugarat, amint ez
megtorik a vizen, amelynek aczélsziirkeségébol mint fehér csomosodasok valnak ki itt-ott az
ismeretes, szendén uszkalo hattyuk.
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Az ¢&jjeli lampa éppen ott fliggétt Emmanak a feje fol6tt. Halovany vilaganal sorra elvonultak
elétte a nagyvilag képei. A haloteremben mély csend volt; csak néha hallatszott valami tavoli
diiborgés, amikor egy-egy elkésett bérkocsi végig robogott a nagy koruton.

Mikor az anyja meghalt, rettenetes fajdalom fogta el. Néhany napig keservesen sirt, aztdn
beramaztatta az elhunyt hajfiirtjeit, s egy levélben, melyet Bertaux-ba irt - a levél tele volt
szomoru gondolatokkal az élet hidbavalosagardl - azt a kivansagat fejezte ki, hogy 6t is
ugyanabba a sirba temessék, amelyikbe az édes anyjat. Rouault apd azt hitte, hogy beteg, s
meglatogatta. Emma ekkor mar nyugodtabb volt. Valami elégtételfélét érzett, hogy a boldog-
talansagnak mindjart, egyszerre, olyan magaslatara emelkedett, a hova a kozonséges lelkek
soha se juthatnak el, s lamartine-i busongasnak adta at magat. Lélekben a t6 felett megrezdiild
harfahangokat, a haldoklo hattyuk énekét, a falevelek hullasat, az égbe repiild sziizek
szarnyainak suhandsat, és az Orokkévalonak minden volgyeket athatd szavét hallgatta. Aztén,
nem akarvan megvallani magéanak, hogy mar beleunt ebbe, elobb puszta megszokasbol, majd
hiusagbol, tovabb busongott, s egyszerre azon vette €szre magat, hogy teljesen lecsillapodott,
s hogy annyi szomorusag sincs a szivében, mint redé a homlokan.

A derék apaczak, akik elobb szentiil hitték, hogy hivatast fedeztek fel benne, meglepetéssel
lattak, hogy Rouault kisasszony sehogy se akar megfelelni a varakozéasaiknak. Ugy elhalmoz-
tak misével és szent beszédekkel, olyan siiriin rottdk ra a magéanos ahitatot és a kilencz napos
imadkozast, hogy Emma ugy tett, mint az a 16, amelynek nagyon rangatjadk a gyepldjét:
egyszerre csak megbicsakolta magat s a vilagért se akart tovabb menni. Minden rajongésa
ellenére meglehetdsen anyagias gondolkodasu volt; a templomban csak a sok diszitmény,
czifrasag ¢és virdg, a zenedarabokban csak az édeskés szoveg, a konyvekben pedig csak az
ragadta meg a lelkét, ami izgatta, lazba ejtette. A vallas rejtelmeivel nem igen tudott meg-
baratkozni; masrészt a kolostorban uralkodd fegyelem, mely kiilonben soha se volt kedvére,
egyre jobban terhére kezdett lenni. Mikor apja kivette a zardabol, senki se sajnélta, hogy
elmegy. A fejedelemasszony plane ugy taldlta, hogy az utobbi idékben igen tiszteletleniil
viselkedett.

Otthon eleinte 6rome telt benne, hogy kedvére parancsolgathatott a cselédeknek, de aztan
megutalta a falusi ¢életet és sajnalni kezdte, hogy ott hagyta a zardat. Mikor Karoly elészor
jelent meg Bertaux-ban, Emma igen kidbrandult teremtésnek tartotta magat, aki mar nem érez
semmit, s akire mar nem varhat semmiféle csalodas.

De az uj éllapottal jaré természetes nyugtalansag, és talan az az izgatottsag, melybe ennek az
embernek a jelenléte ejtette, lassankint elhitették vele, hogy végre csakugyan megszallotta az
a nagy, csodas szenvedély, mely - mint egy rozsaszin tollu, dridsi hattyu, mely a koltészet
egének tavoli kékjében uszkal - eddig csak a messzeségben jelent meg elétte. Es most, amint
egyik nap a masik utdn mult eskiivéje utan, nem tudta elképzelni, hogy az a nyugalom,
amelyben ¢l - ez volna az a boldogsag, amelyrdl almodott?

VIIL

N¢ha arra gondolt, hogy: pedig hat mégis csak ezek életének a legszebb napjai, hisz ezek a
mézes hetei, amint mondani szoktak. Persze ahhoz, hogy a mézes hetek édességét érezze, el
kellett volna utazniok valahova dél felé, azokra a hangzatos nevii helyekre, a hol a nasz utan
valé napok édes semmittevését ugy tudja élvezni az ember! Postakocsin, leeresztett kék
selyem fiiggonyok mogott tildogélve, 1épésben haladtak volna tova a lejtés uton, hallgatva a
postakocsisnak a messzeségben visszhangzo dalat, melyre a hegyek kozt a kecskék cson-
gettyiije és a vizesés tompa moraja felel. Napnyugtakor, tengerobdl partjan jarkalva, teli tiido-
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vel szivtdk volna a czitromfak illatat; majd, este, egy villdnak a terasszan, a maganossagban
oda engedvén férjének a kezét, a csillagokat nézték volna, terveket széve. Ugy tetszett neki,
hogy a boldogsag a foldnek csak bizonyos helyein terem, hasonloan egy délszaki novényhez,
amelynek forro-égovi talaj kell, s amely masutt mindeniitt elsenyved. Mért, hogy nem lehet
kikonyokolnie egy svajczi hazikd erkélyére, vagy mért nem zarkozhatott el szomorusagéaval
egy skot cottage-be, oldalan egy fekete barsonyruhds férjjel, aki atalvetdt, vadaszcsizmat,
hegyes kalapot és lovaglo keztytit hord?!

Talan jol esett volna neki, ha mindezt elmondhatja valakinek. De hogyan fejezze ki ezt a
megfoghatatlan rossz érzést, mely ugy valtoztatja alakjat, mint a fut6 felhd, s ugy kavarog,
mint a sz¢1? Nem tudta volna elmondani; alkalma se volt r4, de a batorsaga is hianyzott ehhez.

Pedig, ha Kéroly akarta volna, ha csak gyanitotta volna is, ha a tekintete, egyetlen egyszer,
elejébe jott volna a gondolatanak, a bizalomnak olyan bdsége valt volna le hirtelen a szivérdl,
mint amilyen béségben hull le a fardl az érett gyiimdlcs, ha csak megérintik az agat.

Minél szorosabban fiizte 6ket egymashoz a hazasélet folytonossdga, Emma annal mélyebbnek
latta az 6rvényt, mely 6t férjétdl elvalasztja.

Karolynak a tarsalgésa lapos volt, mint egy utczai gyalogjard. Soha se hallott tdle egy eredeti
Otletet, s a legkdzonségesebb dolgokat is ugyanazokkal a szavakkal mondta, ahogy masoktol
hallotta. Amit besz¢lt, nem ébresztett se gondolatot, se érzést, még csak egy mosolyt se tudott
kelteni. Elbeszélte, hogy mig Rouenban lakott, soha, egyetlen egyszer se jutott eszébe el-
menni a szinhdzba s megnézni a pdrisi szinészeket. Nem tudott se uszni, se vivni, se 16ni, s
mikor Emma - akit egy regény tett erre kivancsivd - néhany, a lovaglas korébe vago szak-
kifejezés értelmét tudakolta téle, Karoly egy kérdésére se tudott felelni.

Emma pedig ugy képzelte, hogy egy férfinek mindenhez kell értenie, foglalkoznia kell
sokfélével, hogy tigyes, kivalo legyen minden téren, s beavathassa feleségét a finomabb élet
¢s a szenvedély Osszes titkaiba. De ez nem tanitotta semmire; nem tudott, nem sejtett, még
csak nem is kivant semmit. Azt hitte, hogy a felesége boldog; Emmat meg diihossé tette ez az
iszonyu nyugalom, ez a lomha elégedettség, sot az is, ha szerelmesen kozeledett hozza.

Emma néha rajzolgatott s ez Karolynak mindig nagy mulatsag volt. Ilyenkor ott maradt
mellette, s elnézte, amint Emma a rajzpapirra hajolva szorgalmasan dolgozgat, majd egy kicsit
Osszehunyoritva a szemét, figyelmesen nézi a munkdjat, s kenyérgalacsint gyur, hogy
kijavithassa a hibakat. Ha zongorazott, minél sebesebben jartak az ujjai, Karoly annal inkabb
almélkodott. Emma nem kimélte a billentyiiket s hatalmas futamokat kalapalt ki a zongoran.
A rozoga vén szerszam, melynek minden hurja reszketett, ugy zengett, hogy, ha az ablak
véletleniil nyitva volt, hallani lehetett még a falu végén is, s a torvényszéki szolga, aki sapka
nélkiil és papucsban szokta végig jarni a falut, meg-megallott az ablak alatt kezében irasaival,
egy kicsit hallgatozni.

Masrészt Emma a héztartashoz is értett, s6t egyebekben is segitségére volt a férjének. Az
orvosi latogatasokrol szamlakat kiildozgetett szét a betegeknek, s a szamldkhoz iigyes,
udvarias leveleket irt, amelyekben nyoma se volt az {izletszerliségnek. Ha vasarnaponkint
vendégiik volt, mindig talalt ki valami uj talaldsi modot; a ringlotot széldleveleken, gula-
alakba rakva adta az asztalra, a befGttet parisias livegtalban szolgaltatta fel, st arra is kiterjedt
a figyelme, hogy szajmosokat kellene vasarolni ebédutanra. Mindez nagyban emelte a faluban
Bovarynak a tekintélyét.

Kéroly ugyancsak biiszke volt ra, hogy ilyen felesége van. Ha latogatdja jott, a vilagért se
mulasztotta volna el megmutatni neki Emménak a krétarajzait, amelyeket beramaztatott, s
amelyek hosszu, zo6ld zsinéron csiingéttek a nagy terem falan. Mise utan kiallott az utcza-
ajtoba, hogy mindenki lassa szép, himzett papucsait.
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A legtobbszor késon érkezett haza, tiz Ora tajban, néha éjfélkor. Kérte az ebédjét, s levetette a
kabatjat, hogy kényelmesebben egyék. Minthogy a cseléd ilyenkor mar lefekiidt, Emma
szolgalta ki. Karoly ezalatt beszamolt vele, hogy hol jart, kikkel talalkozott, milyen reczep-
teket irt, s elégedetten majszolta a maradék borjutokanyt. Aztdn megtisztogatott egy par falat
sajtot, megragott egy almat, kiiiritette a poharat, levetkdzott, hanyatt fekiidt az agyban s
hortyogni kezdett.

Minthogy hozzéaszokott a gyapot-halosipkédhoz - azeldtt sohase viselt masfélét - az uj selyem-
halosipka, melyet masodik hézassdga oOta hasznalt, mindig lecsuszott a fiilérdl. Reggelre
kelve, a haja 0ssze-vissza volt borzolva s szinte fehér lett a sok pihétdl, mert rendesen
parnajanak a szalagja is kioldozddott. Nagy, durva csizméban jart, melynek az aljan, a labfe;j
folott €s a boka koriil, két vastag rancz gorbiilt, s melynek a szara ugy fesziilt, mint a faldbat
fed6 bor. Azt mondta, hogy falun ez is jo.

Anyja nagyon helyeselte ezt a takarékossagot, mert az idésebb Bovaryné most is ellatogatott
hozza néha-néha, olyankor, amikor otthon egy kicsit hevesebb jelenete volt az uraval. Egyéb-
ként azonban az Oreg asszony egy cseppet se volt megelégedve fia haztartdsaval, s mintha
nem igen szivelte volna a menyét. Ugy talalta, hogy vagyoni viszonyaikhoz képest nagyon is
elokelo; a fa, a czukor és a gyertya ugy fogyott naluk, mint egy grofi hazban, s a konyhaban
annyi szenet pazaroltak el, hogy huszonot tal ételre is sok lett volna! Rendet csinalt menyének
a fehérnemiis szekrényében s kioktatta Emmat, hogyan kell vigyazni a mészaroslegényre, aki
a hust hozza. Az idésebb Bovaryné csak ugy ontotta, s Emma kdszonettel fogadta a leczkét;
egész nap hangzott felvaltva a sok ledanyom és anyam, de ezeket a megszolitasokat az ajkak
rangasa kisérte, s a nydjas szavakat haragtol remegd hangok mondtak.

A boldogult Dubucné idejében az Oreg asszony tisztdban volt vele, hogy kettejik koziil
Karoly 6t szereti jobban; de most, latvan fidnak Emma irdnt valo szerelmét, ugy rémlett neki,
hogy elhagytak, hogy szeretetét kijatszottak, s hogy meghoditottak valamit, ami az 6vé volt.
Szomoruan nézte fianak a boldogsagat, mint ahogy a tonkrejutott ember nézi az ablakon at
azokat, akik teritett asztalnal iilnek az 6 hajdani kastélydban. Emlékezések czimén eszébe
juttatta fidnak, mennyit szenvedett, mennyit aldozott érte, s 0sszevetve mindezt Emmanak a
hanyagsagaival, arra az eredményre jutott, hogy fia nem cselekszik okosan, amikor ennyire
balvanyozza s ennyire elkényezteti a feleségét.

Kéroly nem tudott mit felelni; tisztelte az anyjat s végteleniil szerette a feleségét; csalhatat-
lannak tartotta az el6bbinek a véleményét, de a masiknak a viselkedését viszont kifogas-
talannak talalta. Mikor az iddsebb Bovaryné elutazott, megpréobalta, hogy majd eszébe juttatja
Emmanak egyikét-masikat azoknak az izetlen megjegyzéseknek, amelyeket a mamajatol
hallott; megkoczkaztatott, félénken, egy par szot - ugyanazon kifejezéseket hasznalva, ame-
lyeket az anyja - de Emma egy par révid szoval menten letorkolta, s azt mondta neki, hogy
torddjék a betegeivel.

Emma egyébként, olyan elméleteknek hodolva, amelyek helyességében nem kételkedett, rajta
volt, hogy beleszeressen a férjébe. Ha holdvilag siitott s a kertjokben jarkaltak, elszavalta
elotte mindazokat a szerelmes verseket, amelyeket konyv nélkiil tudott, s méla, szomoru
dalokat énekelgetett neki, kdzben egyet-egyet sdhajtva; de ez utan épp oly nyugodt maradt,
mint amilyen annakelOtte volt, s ugy latszott, Karolyt se igen hatja meg a dolog.

Akérhogy iitogette az aczélt a kovahoz, er6kddése hasztalan maradt: a szive csak nem akart
tiizet fogni. S mivel képtelen volt megérteni azt, amit maga nem érzett, és képtelen volt hinni
abban, ami nem a szokott formék kozott nyilvanult: végre is elhitette magaval, hogy Kéroly-
nak a szerelme éppen nem tulsdgos. A gyongédség, melyet férje vele szemben tanusitott,
szinte szabalyossa valt; mindig ugyanabban az o6raban jott a csdkjaival. Emma ugy gondolta,
hogy ez is csak szokas, mint a tobbi; az ismert csemege a mindig egyforma ebéd utan.
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Egy erd6-or, akit Karoly szerencsésen kigyogyitott a tiidogyuladasbol, egy kis olaszorszagi
agarat hozott ajandékba 6 nagysdganak; Emma, ha sétadlni ment, mindig magéval vitte ezt a
kis allatot. Es gyakran ment sétalni, hogy egy par pillanatig egyediil legyen s ne lassa mindig
azt az unalmas kertet meg a poros utat.

Rendesen elment a banneville-i biikkfa-ligetig, s annéal az elhagyott pavillonnal allapodott
meg, mely ezt a ligetet a mez6tdl elvalasztja. Kozel ide, mély arok huzédik tova; az arokban,
fii és gaz kozepett, €les leveli, hosszu sas terem.

Legel6szor mindig koriilnézett, hogy lassa: nem valtozott-e meg valami a kozelben azota,
hogy utoljara volt itt. A helyén talalt mindent: a sok gyiisziiviragot ¢és sarga ibolyat, a csalant
¢s a koveket a pavillon koriil. A harom ablak alatt, melyeknek 6rokkon zart zsaluit por és szt
ette, talan még tobb volt a moha; a zsaluk vaspantja még rozsdasabbnak latszott. Es Emmanak
a gondolata elkalandozott, mint a kdoriilotte ugrandozé fiatal agar, mely hol a cziczkanyokat
vette 1izObe, hol csaholva keringelt egy-egy sarga pillang6 koriil, majd elszaladt a gabona-
tablakig, a hol a pipacsot ragcsalta. Azutan gondolata mind siirlibben tért vissza ugyanarra a
pontra, s amint a fiiben iilve napernydje hegyével a foldet piszkalta, Emma azt kérdezgette
magatol:

- Istenem, miért is mentem férjhez?!

Eltliin6dott rajta, mi lett volna, ha a véletlenek lanczolata ugy hozza magaval, hogy nem ezzel,
hanem egy mas emberrel akad Gssze; talalgatta, mik lehettek volna ezek a koriilmények,
amelyek soha el nem kovetkeztek, mind lett volna akkor az élete, s milyen az a férj, akit nem
lehetett megismernie. Végre is, vannak férfiak, akik nem olyanok, mint ez. Lehetett volna a
férje sz€p, elmés, kivalo és vonzo ember is; azok, akikhez kolostorbeli tdrsnéi mentek felesé-
giil, kétségen kivil ilyenek. Vajjon mit is csindlnak ezek a régi baratnék? Varosban élnek;
zajos utczékon jarnak, amelyeknek a képe folyton valtozo: tarka-barka néppel teli szin-
hazakban ¢és ragyog6 baltermekben szérakoznak; olyan életmodot folytatnak, amelytdl a sziv
kitagul s az érzékek ¢élednek. Az 6 élete ellenben olyan fagyos, mint egy padlas, melynek az
ablaka északra nyilik, s az unalom, e csondes pok, ott szovi haldjat szivének minden zugaban.
Eszébe jutottak azok a napok, amikor a kolostorban a jutalmakat osztottak ki, s amikor ¢ is
felment az emelvényre a maga kis jutalméért. Nagy czopfjaival, fehér ruhacskajaban, kivagott
czipdjében, ennivaldan kedves volt, s az urak, mikor visszatért a helyére, oda hajoltak hozza,
hogy bokokat mondjanak neki; a zarda udvara tele volt hintoval, a kocsiajtokbol Isten hozzad-
ot integettek, a zenemester, hona ala szoritva hegedii-tokjat, szintén elment s mély tisztelettel
idvozolte. Milyen messze volt mindez! Milyen messze!

Oda hivta Dzsalit, a térdei koz¢ vette, megsimogatta hosszu, finom fejét, és igy szolt:
- Dzsali, csokold meg szegény urnddet, neked nincs banatod.
Dzsali hosszan asitott, s Emma elnézve a karcsu allat vékony, bls abrazatat, elérzékenyedett.

- Szegény Dzsali, te is sajnalatraméltd vagy! - s hangosan besz¢lt hozza, mintha vigasztalni
akarta volna.

Idénkint, amint a tenger feldl jovo szél végig jarta az egész caux-i siksagot, hiis szelld csapott
a mezore. A nad zizegni kezdett, s a blikkfak levelei, melyeket minduntalan remegés fogott el,
Osszesugtak, mig fenn, a magasban egyre tartott csondesen hajlongé ormaiknak Orokos
zugéasa. Emma Osszefogta magan a salt és folkelt.

Az erdei uton zo6ldes fény vildgitotta meg az avart, mely puhan ropogott a laba alatt. A nap
mar lenyugvoban volt, s a fadgak koziil az alkonyi ég vordsen tiint el6. A sok fatorzs arany
alapozasbol kivalo barna oszlopsorként meredezett eldtte; félelem széllotta meg, hivta Dzsalit
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¢és sebesen tért vissza Tostes-ba a legrovidebb uton. Otthon faradtan dolt egy karosszékbe és
egész este nem szolt egy szot se.

De szeptember vége felé, egy rendkiviili esemény szakitotta meg ¢€letének egyhangusagat:
meghivtak Vaubyessard-ba, d’Andervilliers markihoz.

A marki, aki a restaurdczio alatt miniszter volt, visszavagyodott a politikai €letbe, s mar jo
elére utjat egyengette annak, hogy a kovetkezd alkalommal megvalaszszak képviselonek. Az
elmult télen igen sok rézsét osztott ki, s a megyegyiilésen nagy hévvel kovetelt keriilete
szamara uj utakat.

A nagy melegek idején valami daganat tdmadt a szajaban, s ettdl Karoly szabaditotta meg,
egyetlen egy metszéssel, ami ill6 feltiinést keltett. Az ispan, akit a marki Tostes-ba kiildott,
hogy az operaczidért jard dijat kifizesse, haza érve, elbeszélte, hogy az orvos kertjében
gyonyorii cseresznyét latott. Vaubyessard-ban a cseresznyefakon soha sem termett semmi, a
marki ur néhany oltéagat kért Bovarytol, illenddnek tartotta személyesen kdszonni meg ezt a
szivességet, észrevette Emmat, ugy talalta, hogy csinos alakja van s hogy nem ugy koszon,
mint egy cseléd; szoval a kastélyban elvégezték, hogy nem lesz tulsdgos leereszkedés, s
masrészt, ligyetlenséget se kovetnek el vele, ha a fiatal hazaspart meghivjak.

Egy szerdan, délutan harom 6rakor, Bovary ur €s neje befogattak s elhajtattak Vaubyessard-
ba. Nagy bdrladat vittek magukkal, amelyet a kocsi hatuljara kotoztek, meg egy kalap-
skatulyat, melyet eliil helyeztek el. Azonkiviil Karoly is szorongatott egy skatulyat a két térde
kozt.

Este érkeztek meg, épp akkor, mikor a parkban gyujtogatni kezdték a lampakat, hogy a
kiviilrdl jovo kocsik konnyebben megtalaljak az utat.

VIIL

Az olasz mintara épitett, uj divatu kastély, melynek ugy k6zépso részébe, mint két, valamivel
elébbre es6 oldalszarnyaba szabad 1épcsdzet vezetett, egy jokora rétnek a szomszédsagaban
allott, ahol nem éppen siiriin iiltetett, nagy fak kozott néhany tehén legelt. A kastély felé
kanyarodd, homokos utat két oldalt cserjék, rododendronok, jazmin- és bangita-bokrok szegé-
lyezték. Egy hid alatt vékony ér folydogalt; a kékld messzeségbdl, itt-ott szalmafedelii hazacs-
kak kukkantak eld. A rétet két, lassu emelkedésii, erdés domb hatérolta; a kastély mogott, mar
a siirliség felé, paros vonalban kocsiszinek és istallok allottak, a régi varkastély maradvanyai.

Karolynak a kocsija a k6zépsd 1épcsdzet el6tt allapodott meg; szolgdk siettek eld; a marki is
megjelent és karjat nyujtva az orvos feleségének, bevezette dket a kastélyba.

A folotte magas eldcsarnok marvanykdlapokkal volt kirakva; a 1épések kopogésa és a sz6 ugy
visszhangzott benne, mint valami templomban. Szemben a bejarassal egyenes, széles 1€pcsd
vezetett a felsO helyiségekbe; balra, egy hosszu, fedett folyoson, mely tdvolabb a kertre nyilt,
a biliard-terem ajtajahoz jutottak. Még a kiiszobon se voltak, s mar hallani lehetett az
elefantcsont golyok koppandasat.

Végig haladva a biliard-termen, mely a szalonba nyilt, Emma a jatékasztalok koriil komoly
képii, rendjeles urakat pillantott meg, akik allig érd, magas gallért viseltek, s akik csondesen
mosolyogtak, ha dakojuk szerencsésen lokte meg a golyot. A falak sotét fakarpitozéasa folott
aranyozott keretii arczképek fliggottek, amelyek aljan fekete betiikkel irt sorok voltak lat-
hatok. Emma elolvashatta: ,,Andervilliers d’Yverbonville Janos Antal, Vaubyessard grofja és
Fresnaye bardgja, elesett a coutrasi iitkozetben, 1587 oktober 20-an.” Egy masikon: ,,Ander-
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villiers de la Vaubyessard Janos Antal Henrik Vitus, Francziaorszdg admiralisa és a Szent
Mihély-rend lovagja, megsebesiilt a la hougue-saint-vaasti iitkzetben, 1692 majus 29-ikén,
meghalt Vaubyessardban, 1693 januar 23-ikan.” A tobbieket nem igen lehetett latni, mert a
lampafény, mely a biliard z6ld posztdjara volt irdnyozva, a terem nagyobb részét arnyékban
hagyta. Csak itt-ott, ahol a képeken a festék vagy a maz egy kissé megtoredezett, akadt meg
egy-egy vékonyka fénysugar, s az aranyramaba foglalt, nagy, sotét vasznakrdl csupan
helylyel-kozzel csillantak el6 a festmény egyes, jobban vilagitott részei: egy sapadt homlok,
két szem, mely ratekintett a nézdre, a vorosruhds €és hajporos vallakra leomlé pardkak, vagy
egy harisnyakotonek a csattja, mely egyik-masik hatalmas lIabikra f616tt csillogott.

A marki kinyitotta a szalon ajtajat; a holgyek egyike folkelt - maga a markiné volt - elébe jott
Emmanak, leiiltette maga mellé egy két személynek valo kis pamlagra, s beszélgetni kezdett
vele, olyan bardtsdgosan, mintha mar nagyon régen ismerte volna. A markiné mintegy
negyven esztendds lehetett; szép vallu és hajlott orru asszony volt, aki egy kissé vontatottan
beszélt. Gesztenyeszinii hajat ez este egyszerii csipkekendd boritotta. Mellette, magastamlaju
karos-székben, egy szép, szOke leany tilt szotalanul; a kandalld koriil holgyek €s urak beszél-
gettek. Az utobbiak mindmegannyian egy-egy kis viragot hordtak a frakkjuk gomblyukaban.

Hét orakor feltalaltak az ebédet. A férfiak, akik sokkal tobben voltak, mint a holgyek, a nagy
asztalnal ebédeltek, az el6csarnokban; a holgyek, a markival és a markinéval, az ebédldben
foglaltak helyet.

Emmat, mikor belépett az ebédlébe, valami meleg aramlat csapta meg: a virdgok és a
parfénds fehérnemii illatdnak, a parolgd husétel konnyii gézének meg a szarvasgomba
aromdjanak sajatos keveréke. A kandeldberek gyertydinak a fénye ott tiikrozott az eziist
ételvédokon, majd tavolabb sapadt sugarakban tort meg a finoman paras kristalyiivegeken;
minden teriték mellett, karcsu vazaban, bokréta allott, a bd szélii tdnyérokon pedig plispok-
siiveg formara 0sszehajtogatott asztalkendd, amelynek két hajlasaban egy-egy hosszukas, kis
zsemle rejtézott. A tengeri rdkok veres olloi lelogtak az asztalkenddvel parnazott talakrol; a
gyékényfonatu kis kosarakban felhalmozott gyiimolcsot széles, zold levelek burkoltak kortl;
az étvagygerjesztéen parolgod fiirjet egészben szolgaltak fel, s az udvarmester, aki selyem-
harisnyaba ¢és térdigérd nadragba 06ltozve, fodros ingmellben, fehér nyakkenddsen hordozta
koriil az eziist serpeny6t, komolyan, mint egy biré - a vendégek hata mogott allva, némaén
szeletelte fel a pecsenyét, majd kanalahoz nyulva, mesteri mozdulattal tette tdnyérra a kivant
darabot. A rézpantokkal szegett nagy porczellankalyhdn egy nyakig feloltoztetett ndi szobor
mozdulatlanul nézte az ebédlében 6sszegyiilt sok embert.

Bovaryné észrevette, hogy tobben a holgyek koziil nem vetették le a keztyiijoket s nem tették
bele az e czélra készitett tivegtartoba.

Ekkozben, az asztal fels6 végén, egyesegyediil a sok asszony kozott, egy nagyon 6reg ember,
az ¢ételek folé gornyedve szorgalmasan majszolta a sok ennivaldt, amivel a tanyérjat tele-
raktak. A ruhajat védo asztalkendd 6ssze volt kotve a hatan, mint a hogy gyerekekkel szoktak
tenni. Mialatt evett, a martascseppek folyton potyogtak a szajabol. A szemhéja teljesen meg
volt merevedve, s fekete pantlikaval megkotott kis czopfot viselt.

Ez az 6reg ember a marki aposa volt: Laverdiere herczeg, valaha igen kedves embere Artois
grofnak, abban az idében, mikor ez Vaudreuilbe jart vadaszni, Conflans markihoz. Ugy
beszéltek, hogy Laverdiere herczeg szeretdje volt Maria-Antoinette kiradlynénak, Coigny utdn
¢s Lauzun el6tt. Fiatalkoraban, s késObbi éveiben is, nagyon kicsapongd €letmoédot folytatott;
¢lete folyasa csupa parbajbol, szoktetésbdl és vakmerd fogadasbol allott, elverte az egész
vagyonat s valdsagos réme volt egész csaladjanak.
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Egy szolga mindig ott allt a hata mogott €s hangosan kialtotta a flilébe, hogy mi az az étel,
amelyre reszketd ujjaival rdmutatott, érthetetlen szotagokat dadogva. Emma alig tudta levenni
rola a szemét. Ugy nézett erre a tatott szaju, lefityegd ajku 6reg emberre, mint valami
rendkiviili és magasztos jelenségre. Ez az ember az Udvarndl élt és kirdlynék dgyaban aludt!

Pezsgdt toltogettek a poharakba. Emman, a hogy szdja a jeges itallal érintkezett, végig futott a
libabér. Még soha se latott granatalmat, és soha se evett ananaszt. Ugy tetszett neki, hogy a
porczukor is fehérebb €s finomabb itt, mint masutt.

A holgyek, azutan, folmentek a szobaikba, 61tozkddni a balra.

Emma olyan aggodalommal latott hozza a toalettcsinalashoz és olyan gondot forditott minden
kicsiségre, mint egy szinésznd, a ki elsé fellépésére késziil. Ugy fésiiltette a hajat, a hogy a
fodrasz tanacsolta; még egyszer szemiigyre vette az agyan Kkiteritett bares ruhat, majd fel-
oltozott.

Kéarolynak a hasat egy kicsit szoritotta az uj pantallo.

- Csak ilyen talp ala valo leffentyiije ne volna ennek a nadragnak - szolt. - Attol tartok, hogy e
miatt majd nem tudok tanczolni.

- Tanczolni akarsz? - kérdezte Emma.
- Hat persze!

- Elment az eszed?! Csak nem fogod magad kinevettetni! Maradj veszteg, egy doktornak
ugyse illik tanczolni.

Karoly elhallgatott. S mig Emma 61tozkodott, fel s ala sétalt a szobaban.

Emma a tiikor elott iilt, két gyertyatartd kozott; Karoly, mogotte, a tiikorben nézte, hogy fele-
sége hogyan csinositja magat. Fekete szeme mintha még feketébb lett volna, mint rendesen.
Fejdiszét kék szalag tartotta Gssze, mely két oldalt, a fiil tajan, bodros volt; hajaba hosszu
szaru, csinalt rozsat tlizott, melynek levelein mintha vizcseppek csillogtak volna. Halvany-
sarga ruhdja vérpiros rdzsakbol és vilagoszold levelekbdl kotott harom kis bokrétaval volt
megtlizve.

Karoly hirtelen egyet gondolt, s megcsokolta feleségének a vallat.
- Ugyan hagyj békét! - mérgel6dott Emma. - Tonkre teszed a toalettemet!

Alulrol kiirtsz6 hallatszott, s aztan a hegediik razenditettek egy négyes bevezetésére.
Lementek a 1épcsén; Emma alig tudta megallani, hogy ne szaladjon.

Mire leértek, a négyest mar megkezdték. Minden oldalrol vendégek sereglettek eld s egy kis
tolongas tamadt. Emma, kozel a bejarathoz, leiilt egy divanra.

A négyes figurai, s az ezeket befejezd country dance, véget értek; a tanczold parok szét-
oszoltak, s a terem kdzepén nem maradt més, csak beszélgetd férfiak, a kik aprd csoportokba
verddtek, meg néhany egyenruhas inas, a kik frissitoket hordtak koriil. A holgyek széksoranak
egyenes vonalaban hol erre, hol amarra mozogtak a festett legyezok, a bokrétak csak félig-
meddig takartak el a mosolygd arczokat, az arany dugdju illatszeres iivegesék egyik helyrdl a
masikra vandoroltak, s a sziik, fehér keztylik, a melyek vilagosan mutattak a korom helyét s
fentebb, a csuklonal, sszeszoritottak a puha bort - kézrél-kézre jartak. A ruhaderekak csipke-
diszei meg-megremegtek s ide-oda lengtek, a keblek tajékan tiindoklé gyémant-melltik
szerteszét szortdk tlizsugaraikat, a meztelen karokon hivalgd s apré medaillonokkal diszitett
karpereczek csillogtak-villogtak. A homlokra fésiilt s hatul fonatokba oszl6 hajfiirtokben
viradgszalak, apr6 koszortuk, vagy piczi gallyak pompaztak: nefelejts, jaAzmin, granatvirag, sot
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kalasz és buzavirag is. A mamak ¢és mas idosebb holgyek tlirelmesen, bar savanyl arczot
vagva, liltek helyeiken; tobbnyire turbanszerti, voros fejdiszt viseltek.

Emmanak dobogott egy kicsit a szive, mikor a gavallérja érte jott, s megfogvan ujjainak a
hegyét, oda vezette a tdnczolok soraba.

De ez csak addig tartott, mig a zene megszolalt. Ebben a pillanatban megindulasa eltiint;
onkénteleniil, s meglehet dntudatlanul, engedett a parancsol6 ritmusnak, s egy kevéssé - alig
észrevehetden - elére nyljtva a nyakat, tova lebbent tanczosanak a karjan. Koronkint, mikor a
tobbi hangszer elhallgatott, s csak a hegedii szolt, egy-egy mosoly jelent meg ajakan; ilyenkor
a szomszéd szobabol behallatszott a tanczterembe a zold posztéora dobalt aranypénzek
pengése. De aztan a trombita ujra megszoélalt, a tobbi hangszer is rakezdte, a tdnczosnak, ki
elobb andalogva Iépett, ismét perdiilt a sarka, a szoknya lebbent, suhogott, a kéz a masik kezet
hol kereste, hol elhagyta, s az el6bb lesiitott szem most tlizesen tapadt ra.

A tomegben elszortan, részint a tanczolok kozott, részint a beszélgetdok sokasagaban, volt
egynéhany gavallér (vagy tizenoten lehettek), a kik nem voltak éppen egyforma koruak - az
egyik huszonét éves lehetett, a masik talan negyven - a kiken azonban, bar se arczra, se
oltdzékre nem hasonlitottak egymashoz, csak abban az egyben, hogy nagyon kiilonboztek a
tomegtol, volt valami kozos, csaladi vonas.

A ruhdjuk jobb szabdsu volt, mint a tobbieké, s mintha finomabb posztobol lett volna. Hajuk,
mely csiga alakban borult halantékukra, finomabb pomdadéval lehetett megkenve. Nemesebb
formaju fejiikon a gazdagsag arczszine volt lathato, az a fehér arczszin, a melyhez csakis a
porczellan halvanyséaga, a selyemnek a fénye, s a szép butoroknak a lakkja az illé kérnyezet,
egyszoval az az arczszin, melyet csupan a kitiind taplalékkal vald rendszeres és mértékletes
¢letmod tarthat meg a maga tokéletességében.

Nyakuk koénnyedén mozgott vallukon, s fejhordozasukon meglatszott, hogy se az ing, se az
ehhez gyongéden simuld, habkonnyiiséglii nyakkendd nem feszélyezi Oket. Oldalszakalluk
puha, lehajlo gallérhoz ereszkedett le; ajkukat himzett névbetiis, batiszt zsebkenddvel tordlték
meg, mely kellemes, finom illatot arasztott.

Az iddsebbeknek az arcza meglepden fiatal maradt; viszont az ifjak vonasai valami kiilonos
érettséget ¢és Ontudatot tliikroztek. Kozombos tekintetiikbdl az a nyugalom sugérzott, mely a
szenvedélyek mindennapos kielégitésének egyik kétségtelen jele; és kedves modoruk (e
megnyerd kiilsé szin) ellenére is kiérzett beldliik az a sajatos brutalitas, mely rendesen a testi
erd ¢és a hiusag konnyii diadalainak a kovetkezése, vilagosabban szélva: azoknak az emberek-
nek a brutalitasa, a kik uralkodoéi és parancsoloi a lovaknak €s a konnytivérii ndknek.

Emmatol harom 1épésnyire egy kék frakkos gavallér Olaszorszagrol beszélt egy sapadt fiatal
asszonynyal, a ki gyongyokkel diszitett fejéket viselt. Magasztaltak Szent Péter templomanak
hatalmas oszlopait, Tivolit, a Vezuvot, Castellamaret, a Cascinet, Genova rozsait, s azt az
egyetlen latvanyt, melyet a Kolosszeum nyujt holdvilag idején. De Emma, a balfiilével, egy
masik tarsalgasra is figyelt, noha ebbdl igen sok szo6t nem értett. Emitt egy igen fiatal embert
fogtak kortil, a ki, eléttevald héten, megverte Miss Arabelle-t €s Romulus-t, és kétezer aranyat
nyert azzal, hogy valahol Anglidban egy arkot atugratott. Az egyik besz¢éld panaszkodott,
hogy az 6 lovain nagyon sok a felesleges hus; a masikat meg az boszantotta, hogy egy par
nyomdahiba egészen elferditette versenylovanak a nevét.

A balteremben igen fiilledtté lett a levegd; a gyertyalangok elhalvanyodtak. Sokan vissza-
vonultak a biliard-terembe. Egy szolga, a ki székre allott, hogy kinyisson egy felsé ablakot,
betort két ablakiiveget. Az livegeserepek csorompdlésére Bovaryné megfordult, s észrevette,
hogy a kertre néz6 ablakon at parasztarczok bamulnak be a terembe. Ezekrdl az arczokrol
Bertaux jutott eszébe. Mintha csak latta volna a tanyat, az iszapos pocsolyat, apjat bluzban az
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almafak alatt. Es szinte latta maga-magat is, a mint, mar nagyobbacska ledny koraban, a
majorban labatlankodott és ujjaval f616zte le a tejfelt a tejes kdcsogokral.

De a jelen ora kaprazatai kozepett elmult ¢élete, mely eddigelé oly vildgosan élt tudataban,
messzinek, nagyon messzinek tiint fel eldtte; mintha nem is élte volna 4t igazan mindezt. Itt
van, itt, ebben a teremben; de mintha eddig semmi se tortént volna vele: ez a bal arnyékba
boritott minden egyebet. Eppen egy szelet maraszkin fagylaltot szopogatott. Balkezébe fogva
a frissitot tartd vords kagylohéjat, jobbjaval ajkahoz emelte a kanalat, s félig lehunyta a
szemet.

Egy holgy, mellette, leejtette a legyezdjét. Ugyanekkor egy tdnczos ment el arra.

- Kérem, uram - szo6lt a holgy - legyen olyan j6, vegye fel a legyezdmet; ide esett, e mogé a
kanapé mogé.

A fiatal ember lehajolt, s mialatt kinyujtotta a karjat, Emma észrevette, hogy a holgy valami
fehéret dob a tanczos kalapjaba; ez a fehér valami 6sszehajlitott papirdarabnak latszott.

A fiatal ember folvette a legyezdt s mély tisztelettel nytjtotta 4t a holgynek; a holgy egy
fejbolintassal megkdszonte, s aztdn bokrétaja mogeé rejtette orrocskajat.

Vacsora utan - mikor is igen sok spanyol és rajnai bor, rakleves és mandulatej, Trafalgar
modra késziilt pudding, s nagy mennyiségii, aszpikkal koritett, mindenféle fajta hideg hus
fogyott el - a kocsik kezdtek a kastélybol elszalling6dzni, egyik a masik utan. Ha az ember egy
kicsit félrevonta a csalanszdévet-fiiggdnyt, latni lehetett, hogy minduntalan egy-egy fényesség
suhan el az ablak el6tt: a sorra elrobog6 kocsik lampai.

A balterem egyre iiresebb lett, s még a jatékosok kozil is sokan elpalyaztak. A zenészek a
nyelvokkel nedvesitgették ujjaik hegyét; Kéroly, hataval egy ajtonak tdmaszkodva félig aludt.

Reggeli harom orakor megkezdddott a fiizértdncz. Emma nem tudott keringézni. Pedig
mindenki kering6zott, Andervilliers kisasszony s maga a markiné is. Mar csak azok voltak a
tanczteremben, a kik tovabbra is a kastély vendégei maradtak; mintegy tizenketten, a csalad-
tagokon kiviil.

Mar vagy 6t percz 6ta tartott a keringd, mikor a tadnczosok egyike, a kit réviden és bizalmasan
csak a vicomte-nak neveztek - s a kin tigy allott a mélyen kivagott mellény, mintha radntotték
volna a testére - masodszor is megjelent, tdnczra kérni Bovaryné asszonyt. Biztositotta, hogy
nagyszeriien fog sikeriilni a dolog; 6 majd vezetni fogja. Emma engedett.

Lassan kezdték, de egyre sebesebben folytattdk. Keringtek s minden keringett koriilottik, a
csillarok, a butorok, a falak, a padlo, mint a hogy egy korong kering, forog a csapja koriil. Az
ajto kozelében Emma ruhdjanak a széle beleakadt a pantallo talp-6vébe; labaik 6sszeguban-
czolodtak; a vicomte tanczosndje szemébe tekintett, s Emma onkénytelentil felnézett tdnczo-
sara; kabultsag fogta el, megallt. Majd ujra elindultak, s a vicomte most még sebesebben
ragadta magaval, kitanczoltatta a folyosoéra, a hol Emma, Iélekzetét vesztve, majdnem el-
bukott, s egy pillanatra gy elfulladt, hogy feje lehanyatlott tdnczosa mellére. Aztan még
folyvast keringve, de mar lassabban, visszatanczoltak; Emma kimeriilten dolt székére s
eltakarta kezével a szemét, hogy egy kicsit magéhoz térjen.

Mikor felnézett, a terem kozepén egy holgyet pillantott meg, a ki egy puffon iilt, s a kit harom
tanczos is ostromolt, térden allva. A hdlgy a vicomte-ot véalasztotta, s a zene ujra kezdte.

Mindenki 6ket nézte. Koriiltanczoltak a termet, egyszer, kétszer, hdromszor; a holgy egy kissé
lehajtotta a fejét, a felso teste szinte mozdulatlan maradt.

A vicomte testtartasa se valtozott; derekat meggorbitve s karjat ivalakba hajlitva tanczolt; a
szajat eldre csucsoritotta, a nyaka mintha megmerevedett volna.
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- Ez az asszony aztén tud keringdzni! - szolt magédban Emma.
Sokaig tanczoltak, s mindenki kid6lt melldliik.

Aztan egy par perczig még beszélgettek, végre jo éjt, vagy inkabb jo6 reggelt kivantak egy-
masnak, s a kastély vendégei nyugodni tértek.

Kéroly halélosan faradt volt; alig dllott a laban, a mint mondotta, s csakhogy éppen fel tudott
vénszorogni a 1épcsén. Ot dra hosszat dcsorgott a jatékteremben, a whist-partikat nézve, pedig
egy cseppet se értett ehhez a jatékhoz. Nagy 6romére volt tehat, hogy végre levethette a
czipdit, s megkonnyebbiilten sdhajtott fel, mikor végig délhetett az agyan.

Emma egy salt vett a vallara; felnyitotta az ablakot és kikonyokolt.

Koromfekete ¢ volt; a fakrdl, itt-ott, még csepegett az esd. Emma teli tiidovel szivta a nedves
levegdt, mely felliditette szempilldit. A bal zenéje még folyton zsongott a fiillében s ébren
akart maradni, hogy minél tovabb legyen része ebben a fényiiz6 életben, a melyet nemsokara
itt kellett hagynia.

Virradni kezdett. Elnézte, hosszan, a kastély ablakait, s taldlgatta, merre lehetnek a szobai
azoknak, a kikkel az imént megismerkedett. Szerette volna ismerni egész ¢€letoket, koriilmé-
nyeiket, viszonyaikat; szerette volna megtudni titkaikat s bele vegyiilni életdk folyasaba.

De vaczogni kezdett a hidegtdl. Levetkdzott s bebujt a takaroja ald, Kéaroly mellé, a ki mélyen
aludt.

A reggelinél is sokan jottek 6ssze. De alig ettek tiz perczig, és semmiféle likér nem volt az
asztalon, a mi meglepte a doktort. Tiz percz multan Andervilliers kisasszony felkelt, 6ssze-
szedte a kiflimaradékokat egy gyékénykosarba a kastély tavan uszkalo hattyuknak, s az egész
tarsasag sétalni ment az liveghazba, a hol csodélatos, bolyhos novények formaltak gulakat
fliggd vazak alatt, a melyek sz€lérél, mint megannyi nagyon is teli kigy6fészekbdl, hosszu
z61d fonatok csiingdttek ala. A narancsfasoron at, mely a virdghdz masik szélénél kezdddott,
fedél alatt lehetett eljutni a melléképiiletekig.

A marki azzal kedveskedett a fiatal doktornénak, hogy megmutatta neki az istallokat is.
Valamennyi, kosar-alaku jaszol-racs folott egy-egy porczellan-tabla allott, a melyekrdl le
lehetett olvasni mindegyik lonak a nevét. Mialatt elhaladtak mellettok, s a marki egyiknek-
masiknak csettentett a nyelvével, a paripak nyihogtak, ficzdnkoltak rekeszeikben. A nyergeld
padloja ugy fénylett, mint egy szalon parketje. A kocsiszerszamok, kozépiitt, két forgd osz-
lopra voltak akasztva; a kantarok, kengyelvasak, ostorok és zablalanczok pedig, sz&ép sorja-
ban, a falra.

Karoly ezalatt kiment s eldkeritett egy szolgat, a kit megkért, hogy fogjanak be a kocsijaba. A
kocsit eldvezették, felraktdk ra a podgyaszt, s a Bovary-par, megkdszonvén a markinak ¢és a
markinénak a szives fogadtatast, visszaindult Tostes-ba.

Emma szétlanul nézte a kerekek forgasat. Karoly, az {il6hely legsz€lén, karjait szétterpesztve
hajtotta a lovacskat, s ez vigan poroszkalt a villaalaku kocsirtd két aga kozott, a hol ugyan-
csak bo volt neki a hely. A gyepl6 lagyan verdeste az izzado6 kis allat tomporat, s a kocsilada-
hoz kotozott skatulya, a mint ide-oda iit6dott, szabalyosan ismétlddd koppandsokat hallatott.

A thibourville-i magaslaton voltak, a mikor egyszerre nevetgéld és szivarozo lovasok vag-
tattak el el6ttilk. Emmanak gy tetszett, mintha a vicomte is koztiik volna; arra nézett, de mar
nem latott egyebet a szemhataron, csak a vagtatds vagy az iigetés szerint mas-mas iitemben,
hol le, hol pedig felfel¢ mozgo fejeket.

Egy negyed mértfélddel odabb a hdmszerszam egy szijja elszakadt, s hogy ezt 6ssze lehessen
kotozni, meg kellett allapodniok.
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Kaéroly leszallt, segitett a bajon, s mikor még egyszer koriilnézett, hogy rendben van-e
minden, egy szivartartot pillantott meg a f6ldon, lovanak a ldbanal. Folvette. A zold selyem
szegésii szivartartd kozepén czimer volt lathato, olyan, a mindket hintok ajtajan latni.

- Két szivar is van benne - szolt. - Jo lesz estére, ebéd utan.
- Hogyan? Hat te szivarozol? - kérdezte Emma.

- Néha, alkalom adtan, igen.

Zsebre vagta a talalt joszagot s elinditotta a lovat.

Mikor haza értek, az ebéd még nem késziilt el; 6 nagysaga diihbe jott, Nastasie nyelvesen
felelt.

- Takarodjék! - sz6lt Emma. - Velem nem szemtelenkedik! Ha letelik az ideje, el fog menni a
haztol.

Hagymaleves volt ebédre, meg borjuhus soskaval. Karoly, Emmaval szemben iilve, elége-
detten dorzsolgette a kezét:

- Mindeniitt j6, de mégis csak legjobb otthon!

Nastasie ugy sirt, hogy behallatszott a szobaba. Karoly szerette egy kicsit ezt a szegény vén
teremtést. Mialatt 6zvegy volt, sok, sok este Nastasie volt az egyetlen tarsasdga; aztdn meg O
volt az elsO betege s a legrégibb ismeretsége ezen a vidéken.

- Igazan elkiildod? - szolt végre.
- Igen - felelt Emma. - Szeretném latni, ki tiltja ezt meg nekem?!

Aztan, mialatt Nastasie megagyazott, kimentek, egy kicsit melegedni, a konyhaba. Karoly
ragyujtott. El6re csucsoritott szajjal szitta a szivarjat, minduntalan kopott, s valahdnyszor
kifujta a fiistot, mindig hatrah6kolt.

- Hagyd el, még rosszul leszel - szolt Emma lenézéssel.

Karoly letette a szivart s kiszaladt a kathoz egy pohar hideg vizért. Emma fogta a szivartartot
s bedobta a szekrény fenekére.

Mily hosszu volt a masnap! Lement sétalni a kertecskéjébe, fel s ald jart a fasorban, végig
ment rajta meg visszajott, néha megallott a virdgagyak, a gytimodlcsos vagy a gipsz-barat elott,
s elbamult ezeken a régi dolgokon, a melyeket olyan jol ismert. Mily messzinek tiint fel el6tte
a bal! De mennyi minden is tortént tegnapel6tt reggel ota ma estig! Vaubyessardba valo
utazéasa Ota valami nagy repedés tamadt az életében, hasonld azokhoz a roppant hasadékok-
hoz, a melyeket az orkdn néha egyetlen ¢jszaka v4aj a hegyekbe. De azért megadta magat sor-
sanak s lemondéassal, kegyeletesen zarta el szekrényébe szép bali ruhdjat, meg atlasz czipdit,
melyeknek a talpa megsargult a parket lagy viaszatol. A szive is igy jart: a gazdagsaggal valo
érintkezés Ota lerakoddott ra valami, a mi nem akart tobbé letorlodni rola.

A bélra valo emlékezés lett a legkedvesebb foglalkozasa. Minden szerdan, a hogy folébredt,
az volt az elsé gondolata, hogy: ,,Ah, ma egy hete... ma két hete... ma harom hete, ott
voltam!” Lassankint az arczok elmosodtak emlékezetébdl, a négyesek zenéjét is elfelejtette,
nem latta tobbé oly tisztan az inasok egyenruhdjat és a szobak berendezését; a részletek
eltlintek, de a busongas megmaradt a szivében.
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IX.

Néha, mikor Kéroly elment hazulrél, eldkereste a szekrénybdl, a fehérnemiik koziil, a hova
eltette, a zold selyem szivartartot.

Nézegette, kinyitotta, sét olykor meg is szagolta a bélését, a melybdl dohdnyszaggal vegyes
szegfiiillat aradt szerte. Vajjon kié volt?... A vicomte-¢. Bizonyosan a kedvese ajandékozta
neki. Paliszanderfabol késziilt, finom himzéraman himezték ezt, csinos, draga kis szerszamon,
melyet senki szemének nem volt szabad latnia, mely titokban sok orat rabolt el, s melyre egy
dolgos kezii, de gyakran elmerengd néi lény lagy fiirtjei hajoltak. Az alapszdvet minden egyes
lyukacsat szerelmes lehellet jarta at; a himzoétiinek minden egyes 6ltése egy reményt vagy egy
emléket rogzitett meg; és mindez a sok, egybefont selyemfonal azonegy hallgatag szenvedély-
nek a folytonossagarol besz¢€lt. A vicomte aztan egy napon magaval vitte az emléket. Vajjon
mirdl beszéltek akkor, mikor ez az emléktargy a széles parkanyu kandallon, virdgvazak és egy
Pompadour-6ra kozott varta, hogy elvigyék?!...

Most mar hat Tostes-ban van, a vicomte pedig Parisban, messze, messze! Vajjon milyen lehet
ez a Paris? Micsoda varazslatos név! Es halkan ismételgette magaban: Paris!... jol esett ki-
mondania ezt a nevet. Ugy hangzott fiilének ez a sz, mint egy domnak a nagyharangja; még
a pomadés tégelyeinek a feliratan is ragyogonak latta e nagyvaros nevének 6t betiijét.

Ej szaka, mikor a vasarra mendk, nehéz szekereiken, elhaladtak ablakai alatt, a la Marjolaine-t
énekelve: Emma f6lébredt; és hosszasan hallgatva a vaskerekek zajat, mely, a hogy a kocsik a
falubol kiértek, hirtelen elhalt:

- Holnap mar oft lesznek! - suttogott magaban.

Es kovette 8ket gondolataban, hegynek fel, volgynek le, falvakon, varoskékon 4t, a mint végig
vonultak az orszaguton a csillagok vilaganal. A hatarozatlan messzeségben aztdn mindig
elérkezett egy homalyos helyhez, a hol dlma szétfoszlott.

Meghozatta Paris térképét s ujja hegyével nagy sétakat tett a mappan. Fel s ala jart a kor-
utakon, megallapodott minden sarkon, az utczék elagazasaindl, s a fehér négyszdgek elott,
melyek a nagyobb épiileteket jelentik. Mikor aztan elfaradt a szeme s pillai lecsukodtak, latta,
hogy a s6tétben mint lobogtatja a szél a gazlangokat, s latta a hintok sorat, mely nagy robajjal
vonul fel a szinhazak oszlopos bejaroja ala.

El6fizetett egy divatlapra: 4 kosar-ra, és A szalonok tiindéré-re is. Elolvasta az elsd eld-
adasokrol, a lofuttatasokrol €és a balokrdl szolo Osszes tuddsitasokat; soha egy sort se mulasz-
tott volna el. Egy 0j énekesndnek az elsd fellépése, egy 1j arathaznak a megnyitdsa modfelett
érdekelte. Ismerte a legujabb divatot, az elsérendli szabok czimét, s tudta, hogy az eldkeld
vilag mely napokon jar a Bois-ba vagy az Operdba. Eugéne Sue regényeiben foképpen a
butorzatok leirasat olvasta figyelemmel, de még jobban szerette Balzac-ot és George Sand-t, a
kiknek konyveiben a tulajdon élvezet-vagyanak valamely képzelt kielégitését kereste. Még az
ebédlbasztalhoz is magéval vitte konyvét, s tovabb lapozgatott benne, mig Karoly evett és
besz¢lt. Mialatt olvasott, a vicomte képe minduntalan megjelent elétte. Hasonlosagokat
keresett s fedezett fel kozte és regényeinek képzelt alakjai kozott; képzeletében alakjat ossze-
elegyitette a legutobb olvasott mesékkel. De a kor, melynek kozéppontja a vicomte volt,
mindinkdbb boviilt, s a fénykoszort, mely fejét kornyezte, egyre tdvolodott téle, hogy utobb
mas alomképekre vesse sugarait.

Es Paris, a vilag vérosa, Paris, mely végtelen, mint a tenger, mind gyakrabban jelent meg
Emmanak a képzelete elott. Eleinte csak rézsaszinli kodben latta, de aztan rdjott, hogy ez a
rézsaszinl kaosz kiilonbozo részekre oszlik, melyek mas-mas képet mutatnak. E képek koziil
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Emma csupan kett6t-harmat vett észre; a tobbit nem latta meg emezektdl, a melyek neki az
egész vilagot jelentették.

Latta mindenekelOtt a nagykovetek vilagat, azt a vilagot, a hol az emberek fényld parketen
jarnak, oridsi termekben, melyeknek a fala csupa tiikor, nehéz barsonybol valo és aranyrojtos
takaroval fedett asztalok koriil; az uszalyos ruhdk, a rejtelmességek €s a mosolyok alé rejtett
aggodalmak vilagat.

Latta tovabba a herczegndk tarsasagat. Itt mindenki halovany arczua volt s délutan négy orakor
kelt fel; az asszonyok - szegény, jo angyalok! - angol csipkével szegett alsdszoknyat hordtak;
a férfiak - megannyi nagy tehetség a konnyedség alorczdja alatt, a kiket a feliiletesség fel nem
ismert - agyonnyargaltak a lovaikat, a nyarat Baden-Badenben t51totték, s mikor negyvenedik
éviikhoz kozeledtek, milliomos arvékat vettek feleségiil.

Latta végiil, mint nevetgél, vigad a vendéglok kiilon szobaiban, a hol a vacsora ¢jfélutan
kezddédik, egyszerli gyertyafénynél, a szinészndk és irdk tarka serege. Ezek ugy szortak a
pénzt, mintha kiradlyok volndnak, tele voltak foldfeletti torekvésekkel, s ha a zseni laza kitort
rajtuk, fantasztikus dolgokat miiveltek. Valamennyijok koziil 0k €lték a legmagasabb renda
¢letet; mintha mar ég ¢és fold kozott, a viharzo fellegekben laktak volna, életok egyszeriien
felséges volt.

A mi kiviil esett ezen a harom vilagon, azzal Emma nem igen gondolt; van vagy nincs, nem
torodott vele. Kiilonben, minél kozelebb jutott hozza valami, annal kevésbbé keltett benne
érdeklédést vagy szeretetet. Mindaz, a mi kozvetetlen kozelében volt, az unalmas falu, a
kicsinyes, ostoba emberekbdl allo kornyezet, a sziikos €letviszonyok, kivételes valaminek tiint
fel el6tte; azt hitte, hogy 6t csak egy kiilonods véletlen sodorta ezek kozé a viszonyok kozé,
mig az 6 sziik, kis korén til a boldogsagnak ¢és szenvedélynek végtelen birodalma tertl el.
Vagyakozasadban Osszezavarta a fényiizés érzéki élvezeteit a sziv Sromeivel, a kiilsdségek
valasztékossagat az érzések finomsagaival. Ugy gondolkozott, hogy a szerelemnek is, mint a
legtobb indiai novénynek, kiilon talajra és megfeleld melegre van sziiksége, mert kiilonben
elsenyved. A holdvilagnal val6 abrandozéasokat, a lazas Oleléseket, az odaengedett kézre
hullatott forré kdnnyeket, az érzéki gyonyoriiségek mamorat és a szerelem boldog odaadasat
gondolatadban nem tudta elvalasztani a nagyutri kastélyok erkélyétdl, a hol oly édes elmélazni,
a selyemfiiggbnyos €s vastag szonyegekkel teli 61t6z0szobaktol, az liveghaztol és a déli vira-
goktol, az emeletes agytol, a dragakdvek ragyogasatol és az inasok egyenruhainak vallbojtjai-
tol.

A postasnak a legénye, a ki minden reggel eljott a lovat megvakarni és az istallot kitisztogatni,
végig kopogott a folyoson ormétlan faczipdiben; a zubbonya rongyos volt, labat nem fedte
egyéb, csak a faczipd. Ezzel kellett beérnidk térdig érd nadragt, ligyes groom helyett! Mikor a
munkajat elvégezte, elment s az nap mar nem jott vissza, mert Karoly, mikor haza érkezett,
maga vitte be a lovat az istalloba, maga vette le rola a kantart és a nyerget, mig a cseléd egy
koteg szalmat hajitott be a jaszolba a 16nak, nem éppen konnyen, de mar a hogy tudta.

Nastasie helyére, a ki siiri konnyhullatdsok kozott végre elment Tostes-bol, Emma egy
tizennégy esztendds, joképl arvaleanyt fogadott fel cselédnek. Tudtara adta, hogy ezentul
nem szabad gyapju fejkotét viselnie, kioktatta, hogy az urinépet hogyan kell szoélitania,
elmagyarazta neki, hogy ha egy pohar vizet kérnek tdle, ezt tanyéron kell behoznia, s hogy
kopogtatnia kell az ajton, miel6tt belép, megtanitotta vasalni, keményiteni, 6 nagysagat 6ltoz-
tetni, s a tobbi, egyszdval szobalednyt akart faragni beldle. Az 0j cseléd szdtlanul engedelmes-
kedett, s minthogy 0 nagysdga nem szokta bezarni az éléskamrat, Félicité, esténkint, egy
marék czukorral karpotolta magat, a melyet aztan az 4gyban megcsemegézett, miutan hiisége-
sen elmondta esteli imadsagat.
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Délutan, néha, atszaladt a szomszédba beszélgetni egy kicsit a postakocsisokkal. O nagysaga
ezalatt fenn volt az emeleten, a hal6szobajaban.

Ilyenkor rendesen a pongyolaja volt rajta, melynek hatso, kendéforméra szabott kivagasabol
reddzott s harom aranygombbal zarddo ingecske kandikalt ki. Ezt a pongyolat, derékban, nagy
bojtokban végz6do selyemzsindrzat tartotta 0ssze; labat granatszint kis papucs fedte, melynek
nagy pantlika-csokra leért egészen a labafejéig. Vett maganak egy iromappat, tolltartot és mas
iroeszkozoket, levélpapirt, boritékot, ambar nem volt kinek irnia; Gjra meg Gjra letoriilgette a
csecsebecse-asztalkajat, meg-megnézte magat a tiikkdrben, aztan egy kdnyvet vett eld, majd,
el-elmélazva a sorok kozott, végre is leejtette a regényt az Olébe. Szeretett volna elutazni
messzire, vagy visszatérni a kolostorba. Nem tudta mit 6hajt inkdbb: meghalni? vagy Parisban
¢élni?

Karoly ezalatt szélben, hoban, esdben egyre rotta a keresztutakat, hol erre, hol amarra.
Gyakran ebédelt rantottat, teritetlen, piszkos asztalon; bedugta a karjat sok nedves agyba;
koronkint, ha eret vagott, a vér befecskendezte az arczat; hallgatta a haldoklok horgését;
megvizsgalt egy sereg, mindenféle edényt és szépszamu szennyes inget hajtott fel, hogy
meghallgassa a tlid6hangokat; de este kellemes tlizhelyet, teritett asztalt, kényelmes bttorokat
¢és szép feleséget talalt otthon, kivaltképpen szép feleséget, a ki finom 6ltdzékben jart, tiszta,
tide ¢és illatos volt, pedig nem hasznalt illatszert, de ugy kellett lennie, hogy a bdre tette az
ingét illatossa.

Emma sok aprésagot talalt ki, a mivel valdsaggal elbgjolta Karolyt: hol csinos formaju
papirdiszt tett a gyertyatartokra, hol ruhdit alakitotta at izlésesen, hol meg rendkiviili neveket
adott egészen kozonséges ételeknek, a melyeket a cseléd elrontott, Karoly azonban nagy
gyonyoriuséggel fogyasztott el. Rouenban Emma latott holgyeket, a kik egy csomé csecse-
becsét viseltek az orajok mellett; 6 is vett ilyen csecsebecséket. A kandallora kék iivegbdl
késziilt virdgtartokat vasarolt, meg egy elefantcsontbdl valé munkaszekrénykét, aranynyal
befuttatott, eziist gyilisziivel. Minél kevésbbé értette Karoly ezt az elegancziat, annal inkabb el
volt téle ragadtatva. Mindez csak fokozta érzékeinek 6romét, s csak még kellemesebbé tette
otthonat. Mintha aranyporral hintették volna be élete kis 6svényét.

J6 szinben volt, teljesen egészséges; orvosi hirneve is nétton nodtt. A parasztok szerették, mert
nem volt biiszke. Megsimogatta az utczan a gyermekeket, soha se ment a korcsmaba, s
erkdlesos ¢életével mindenkiben bizalmat keltett. A mellbetegségek €és hurutok gyogyitasaban
kiilonosen szerencsés volt; talan, mert attol tartva, hogy még meg6l valakit, nem mert egyebet
rendelni, mint artatlan csillapité szereket, néha-néha egy kis hanytatot, labvizet, nadalyt. Nem
mintha mindjart megijedt volna, mihelyt egy kis miitétet kellett végezni; ellenkezdleg, olyan
szivesen vagott eret, mintha csak lovakat kezelt volna, a mi pedig a foghuzast illeti, azt
tartottak rola, hogy vasmarka van.

Végre, hogy a tudomany mai szinvonaldn maradjon, megrendelte a Gyogydszat-ot, egy Uj
orvosi szemlét, melynek az eléfizetési felhivasat neki is megkiildotték. Ebéd utan, olykor,
olvasgatott beldle egy-egy keveset, de minthogy a szobdban meleg volt, s az emésztés
lankadtta tette, 6t percz multan rendesen elszunnyadt, s két kezét az allahoz tamasztva aludt
az olvasmanyon, sorényével olyan kozel a lampahoz, hogy ez folyton veszedelemben forgott.
Emma vallat vont ¢és egy darabig nézte, hogy mily nyugodtan alszik. Legaldbb olyan em-
berhez ment volna férjhez, a ki egész éjszaka hallgatagon és kitartdéan bujja a konyveket, s a
ki aztan, hatvan esztendds kordban, mikor eldveszi a kdszvény, egy szerény rendjelet tlizhet
rosszul szabott fekete kabatjara! Azt 6hajtotta volna, hogy a Bovary nevet, mely immar az
0vé, ismerje az egész vilag; hogy ez a név hiressé valjék s ott legyen a konyvkereskeddk
kirakataban, az ujsdgokban, mindeniitt. De Karolyban nem volt egy szikranyi becsvagy se!
Egy yvetot-i orvos, a kivel egyiitt tanacskozasra hivtdk, meg is aldzta egy kicsit, ott, a beteg
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agya mellett, az egész 0sszegylilekezett rokonsag jelenlétében. Mikor Karoly, este, elbeszélte
ezt az esetet, Emma hevesen kikelt az orczatlan kolléga ellen. Karoly elérzékenyiilt. Homlo-
kon csokolta a feleségét, s konnycsepp csillogott a szemében. Pedig Emma magankiviil volt a
szégyentdl; kedve lett volna megverni a férjét, s ki kellett mennie a folyosora, hogy ablakot
nyisson s a friss levegdn valamennyire lecsillapod;jék.

- Micsoda szegény ember! Micsoda szegény ember!... - ismételgette magéban s az ajkat
harapdalta.

Naprol-napra jobban boszankodott rd; néha alig tudott ranézni. Karoly, idével, tlirhetetlen
szokasokat vett fel; evés utdn a nyelvével tisztitotta a fogat; ha tovabb is az asztalnal iiltek,
szétvagdosta a kiiiriilt tivegek dugoit; a levest rémségesen horbolve ette; s a hogy elkezdett
hizni, a szeme, mely amugy is kicsi volt, szinte eltiint arczanak a poffedtsége mogott.

Emma koronkint nem allhatta meg, hogy ne igazitsa meg férjének a ruhajat; az als6 inget,
melynek vords szegése kilatszott a rendetleniil gombolt mellény alol, visszabujtatta a helyére,
ujra megkototte a lompos nyakkenddt, s a kopott keztytit, melyet Kéroly még hasznalni akart,
eltiintette a szeme el6l; de ezt nem Karolyért tette, a mint képzelte, hanem magamagaért,
0nzésbol és ideges ingeriiltségbdl. Néha beszélgetett is az urdval; elmondta neki, hogy mit
olvasott, mi a legérdekesebbik jelenete a regényének, mi a meséje a legujabb parisi szindarab-
nak, s micsoda mendemondékat olvasott egy-egy tarczéban, a nagyvilag embereirdl, mert,
végre is, Karoly ott volt, s figyelmesen meghallgatta és hliségesen helyeselte mindazt, a mit
mondott. De épp ily bizalmas lett volna az agardhoz is. S ha més kdzonsége nincs, talan a
kandalloban ég6 fadaraboknak vagy az 6ra ingdjanak is elmondta volna mindezt.

Ekkozben, lelkének a legmélyén, valami eseményt, valami csodat vart. Mint a matr6z a
siilyedd hajon, kétségbeesetten tekintgetett koriil €letének szornyli maganossagaban, hogy
valahol messze, nem tiinik-e fel egy fehér vitorla a latohatar kodében? Nem tudta: mi lesz ez a
véletlen, mind sz¢€l hajtja hozza, mely part felé fogja vezetni, csolnak-e vagy haromemeletes
hajo, aggodalmakat rejt-e magéaban, vagy boldogsaggal van telides-tele egészen a kajiit-
ablakokig, de naprdl-napra varta, s reggel, a hogy felébredt, azt remélte, hogy még aznap el
fog kovetkezni. Minden neszre fiilelt, néha hirtelen felugrott, s aztdn csodalkozott, hogy: nem
jOn; este pedig, naplemente utan, egyre szomorubban, azt kivanta, hogy: bar csak mar holnap
volna.

Ismét tavasz lett. Az els6 meleg napokon, mikor a kortefdk virdgozni kezdtek, szédiilések
fogtak el, s azt hitte, hogy megfullad.

Julius elejétél fogva az ujjan szamitgatta, hogy hany hét van még oktdberig; azt gondolta
ugyanis, hogy Andervilliers marki talan megint balt ad, s 6ket is meghivja Vaubyessardba. De
elmult szeptember, és se meghivot nem kaptak, se a marki nem mutatkozott.

Ez utan a bant6 csalodés utan a szive ismét iliresen maradt s az egyforma napok hosszi sora
ujra kezdddott.

Jott, egyik a masik utdn; sok, szamtalan nap, az egyik olyan, mint a masik, s egyik se hozott
semmit! Masoknak, barmilyen alantas a sorsuk, megvan legalabb az a reményok, hogy valami
torténhetik velok. A véletlen olykor végtelen bonyodalmakat idéz el6, s a szintér, melyben
¢lnek, megvaltozik. De vele, vele semmi sem torténhetik; nem akarja az Isten! A jovo vak-
sotét folyosonak tiint fel eldtte, a mely jol elzart ajtohoz vezet.

Abbahagyta a zongorazast, miért jatszanék, kinek? Ha sohase lesz moddjaban, rovidajju
barsonyruhdba 6ltozotten iilni le egy Erard-féle zongora elé, fényes hangverseny-teremben, a
hol, mialatt ujjai konnyedén verik az elefantcsont-billentyliket, az elragadtatds moraja zug
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koriilotte: nem érdemes a tanuldssal farasztania magat. A rajzpapirjait meg a himzését is el-
tette a szekrényébe. A varrast meggytildlte, olvasni nem akart.

- Mindent elolvastam, a mit olvasni érdemes - sz6lt magaban.
Es el tudta nézni, hogyan esik az esd, vagy hogyan tiizesedik meg lassankint a csipévas.

Milyen szomoru volt vasarnap, mikor vecsernyére harangoztak! A kabultsag valamely tompa
figyelmességével hallgatta, hogyan giling-galangol a repedt harang. A haztetdkon, itt-ott,
macska kovalygott s lustan nyujtézkodott, az erdtlen napfényen siitkérezve. A szél, az
orszaguton, nagy porfelhdket kavart fel. A tdvolbol, néha, kutyaugatas hallatszott: s a harang
egyhanguan kongott tovabb, ugyanabban az iitemben, messze hallatvan szavat, mely csak a
mez6n halt el.

Ekkozben az emberek kijottek a templombodl. Az asszonyok, feketére mazolt faczipdikben, a
vadonatuj zekés parasztok, a kis gyerekek, a kik hajadon fével voltak s vigan ugrandoztak az
oregek eldtt: sorjaban ballagtak haza. Ot vagy hat ember - mindig ugyanazok - éjfélig is ott
maradt a vendégld kapuja el6tt, szerencsét probalni a parafa-jatékban.

A tél nagyon hideg volt. Az ablakokat minden reggel zuzmara lepte be, s a rajtok atsziir6do
napvilag, mely bagyadt volt, mintha fénytelenre csiszolt livegen verddott volna keresztiil,
egész nap nem akart erére kapni. Délutan négy orakor mar meg kellett gyujtani a lampat.

Jo iddben Emma lement a kertbe. A dér hosszu, eziistszin fonalakat himzett a kaposzta-
levelekre; madarat nem lehetett hallani, mintha minden aludt volna. A gylimdlcsfakat szalma-
takar6 boritotta, s a sz6lévenyige, mint egy nagy beteg kigyo, sinylett a falorom alatt, a
melynek hasadékaiban szazlabu pinczebogarak maszkaltak. A fenyvesben kozel a sovényhez,
a haromszogletes kalap gipsz-pap, a ki a breviariumat olvasta, elveszitette a féllabat, s
minthogy a gipsz a fagytol megtoredezett, ijesztden foltos dbrazattal hajolt konyve folé.

Aztan felment a szobajaba, becsukta maga utan az ajtot, s megpiszkalta a szenet a kandallo-
ban. A tlizhely melegétdl ellankadt s az unalom még nagyobb sulylyal nehezedett ra. Kedve
lett volna lemenni a cselédjéhez egy kis beszélgetésre, de elszégyelte magat, hogy erre
gondolt, s mégis csak odafenn maradt.

A tanitd, a kin mindig ugyanaz a fekete selyemsapka volt, mindennap ugyanabban az 6raban
nyitotta ki az ablaktablait szemkozt Bovaryékkal. A csdsz is naponta elment az ablak alatt, jol
ismert zekéjében, oldalan panganétjaval. A posta lovait, reggel és este, harmankint athajtottak
az utczan, a tulsé oldalra, az itatbhoz. Idénkint megszolalt a korcsma-ajtd csongettytije: valaki
bement vagy kijott. A mikor egy kis sz¢l fujt, a borbély czégéréiil szolgald réztanyérok el-
kezdtek csikorogni vaskampoéikon. E réztanyérokon kiviil a borbély boltjat még két targy
diszitette: egy régi divatkép, mely ra volt ragasztva a kirakat iivegére, s a kirakatban egy
viaszbol késziilt ndi fej, melyet sarga hajzat ékitett. A borbély is panaszkodott, hogy nem tud
boldogulni, hogy semmi reménysége a jovOben, s folyton egy nagyvarosi boltrél abrandoz-
van, a mely példaul Rouenban volna, a kikotd tajékan, kozel a szinhdzhoz: egész nap le s
felsétalt, a varoshazatol a templomig, sotét tekintettel lesve a vendégeket, a kik csak nem
akartak jelentkezni. Akarmikor pillantott ki az ablakon Bovaryné, a borbély mindig ott jarkalt
a boltja el6tt, mint egy oOrtalldé katona, 6rokkon ugyanabban a hazisipkaban, s ugyanabban a
lasting-6ltdzetben.

Némelyik délutan egy fekete pofaszakallas figura jelent meg az utczan: napbarnitotta,
orokosen mosolygo férfifej, a melynek fehér fogsorat lehetetlen volt meg nem latni. Jottét
mindannyiszor egy-egy keringd jelentette, melynek zenéjére, a sipladdjan levé babaszinhaz
kicsi szalonjaban hiivelyknyi alakok perdiiltek tdnczra: rézsaszinti turbanos holgyek, zold
barsonyzekés tiroliak, fekete frakkos majmok és térdigérd nadragot visel urak. Ezek a kis

41



babuk szédité gyorsasaggal forogtak, forogtak a piczi karosszékek, kanapék és tiikros-
asztalkdk koriil; alakjaikat harom tiikorfal kett6zte meg, amelyek a két szogletben, aranyozott
papirral voltak Gsszeragasztva. Az ember, mialatt egyre jartatta hangszerének forgatorudacs-
kajat, epedden tekintgetett az ablakok felé¢, hol az egyik, hol a masik oldalra. Némelykor,
miutan egy nagyot kopott a sarokkore, a térdével emelgette feljebb nehéz hangszerét, melynek
a szijja ugyancsak megviselte a vallat; s a siplada hangjai, majd panaszosan, vontatottan, majd
gyorsan, vidaman aradtak ki a rdzsaszin tafota-fiiggdnyds, czifra réz-szerkezet alol. Azokat a
zenedarabokat jatszotta, a melyeket a szinhazakban a leggyakrabban hallani, a melyeket a
szalonokban mindenfelé énekelgetnek, s a melyek dallamara, ragyogé csillarok alatt, annyian
tanczolnak!... A nagyvildg szolt altaluk Emmahoz. Véget nem érd tancz-zene kezdett
gomolyogni fejében, s mint a hogy a bajadér tdnczol egy szényegnek a viragain, gondolata
egyiitt szokellt, imbolygott, himbalozott ezekkel a hangokkal, 4lombol dlomba, szomoru-
sagbol szomortusagba. Az ember, 0sszegyljtvén sapkdjaban az alamizsnat, leboritotta hang-
szerét egy oOcska, kék gyapju-takardval, a hatara vette a sipladat, és nehézkes lépésekkel
tovabb bandukolt. Emma nézte, a mint ment, mendegélt s végre eltiint.

A legkiallhatatlanabb orak, mégis, azok voltak eldtte, a mikor reggeliznie vagy vacsoralnia
kellett, foldszint, az ebédldben, a hol a kalyha fiistolgott, az ajtdo nyikorgott, a téglapadlo és a
falak nedvességet izzadtak. Ilyenkor alig birt magaval; mintha életének egész kesertiségét
odatették volna a tdnyérjara. A marhahus gézétdl nem csak a gyomra, a lelke is émelygett.
Karoly sokaig szokott enni; Emma ezalatt egy par mogyorot ropogtatott, vagy felkonyokolt az
asztalra, s késének a hegyével vonalakat huizgalt a viaszos-vaszon asztalteritore.

A haztartassal nem tor6dott tobbé, s az idosebb Bovaryné, a ki a bojt egy részét Tostes-ban
toltotte, meglepetéssel vette észre, hogy menye ugyancsak megvaltozott. O, a ki azel6tt gy
tigyelt a kiilsejére, s olyan finnyas volt, most napokon 4t fel se 6ltozkodott, sziirke gyapju-
harisnyat hordott, s eliildogélt egy szal gyertya vilaganal. Azzal hozakodott eld, és tobbszor is,
hogy takarékoskodniok kell, mert hat nem gazdagok, kdzbevetdleg megjegyezte, hogy 6 igen
megelégedett, igen boldog, és hogy Tostes neki nagyon tetszik, szoval, egészen mas hurokat
pengetett, mint annakeldtte, s olyanokat mondott, a miknek hallatara az iddsb Bovarynénak
elallt a szava. Egyébként azonban most sem mutatott valami nagy hajlandosagot arra, hogy
megszivlelje a napamasszony tandcsait, s6t egyszer, mikor az dreg asszony azzal allott eld,
hogy a gazdanak iigyelnie kell ra, vajjon a cseléd megfelel-e vallasos kotelmeinek, olyan
haragos szemeket vetett rd, s olyan fagyosan mosolygott, hogy a jo asszonynak egyszer s
mindenkorra elment a kedve a prédikalastol.

Multak a napok és Emma egyre szeszélyesebbé valt. Tiirelmetlen volt és zsémbes; maga se
tudta, hogy mit akar. Kiilon ételeket rendelt maganak és nem nyult hozzajok; egyik nap ki-
jelentette, hogy ezentll nem iszik egyebet, csak tejet, s masnap megint megivott 6t-hat csésze
teat. Néha makacskodott, hogy 6 bizony nem megy az utczara; maskor meg panaszkodott,
hogy megfullad a szobdban, kinyitott minden ablakot, s eldkereste a nyari ruhait. Mikor
alaposan kiveszekedte magat a szolgaldjaval, ajandékokat vett neki, vagy eleresztette latoga-
toba; maskor meg minden eziistpénzét odaadta a koldusoknak, bar éppenséggel nem volt
lagyszivii s rendesen nem igen t6r6dott a mas bajaval, a mint hogy ezzel nem is igen szoktak
torddni a paraszt sziiloktdl szdrmazok, a kiknek a lelkében mindig marad valami az apai kéz
kérgességébal.

Februar vége felé Rouault apd, megemlékezvén rola, hogy vejének kdszonheti, ha egészen
kigyogyult a bajabol, egy gyonyorii pulykaval lepte meg Karolyt, az ajadndékot maga hozta el,
s ennek tiszteletére harom napig Tostes-ban maradt. Karolyt elfoglaltak a betegei; a vendéget
tehat Emmanak kellett szorakoztatnia. Rouault apd tele fiistolte a szobat, ra kopkodott a tiiz-
fogora, beszelt szantasrol-vetésrol, borjukrol és tehenekrol, tyukokrol és kozségtanacsrol; ugy,
hogy mikor elment, Emma olyan megkdnnyebbiilten tette be utana az ajtot, hogy ez még 6t

42



magat is meglepte. Kiilonben most mar egy cseppet se titkolta a megvetését semmi €s senki
iranydban; néha olyan kiilonds nézeteket fejtett ki, olyan élesen géncsolta, a mi masnak
tetszett, s olyan batorsaggal védte a legerkdlcstelenebb dolgokat: hogy a férje csak ugy
meresztette a szemet.

De hat 6rokké fog tartani ez a nyomorasag? Sohase fog megvaltozni a sorsa? Pedig ér annyit,
mint azok a ndk, a kik boldogan ¢élnek! Latott Vaubyessardban herczegnodket, a kiknek a
modora nem volt olyan finom, mint az 6vé, s a kiknek a termete nem is emlithetd aznap, a
mikor az & karcsti és nemes alakjarol van szo. Atkozta a gondviselés igazsagtalansagat, s a
falnak d6lve, diihében sirni kezdett. O, mennyire irigyelte azokat, a kik zajos, lazas életet
¢lnek! Mennyire vagyodott az alarczos balok, a szilaj gydnyoriiségek, a mamor s mindama
szeditd érzések utan, a melyeket nem ismert, s a melyektdl 6rokre meg van fosztval!

Megsapadt ¢és gyakran erds szivdobogas fogta el. Karoly valerian-t és kamforos fiird6t
hasznaltatott vele. De mindez csak még jobban felizgatta.

Voltak napok, a mikor roppant hévvel, szinte ldzasan, besz¢élt, beszElt; ezeket a fellangolaso-
kat rendesen tokéletes érzéketlenség, valdosagos bénultsag kovette. Ilyenkor teljesen oda volt;
nem sz6lt, nem mozdult. Egy iiveg kolni vizet kellett a karjara dnteni, hogy magéhoz térjen.

Minthogy folytonosan panaszkodott, a mért Tostes-ban kell €lnidk, Karoly azt képzelte, hogy
a betegséget bizonyosan valamely helyi ok, leveg6-viszonyok, mocsar vagy mas efféle, idézte
eld; ez a gondolat nem hagyta békén, s egy id6 oOta azt forgatta a fejében, hogy mashova
kellene koltozkodniok.

Ettdl fogva Emma eczetet ivott, hogy még jobban megsovanyodjék, folyton kdhécselt, s az
étvagyat teljesen elvesztette.

Kéroly nehéz szivvel szanta el magat arra, hogy el fogja hagyni Tostes-ot, ahol mar négy
esztenddt toltott, s a hol éppen most kezdték egy kicsit felkapni. De ha meg kellett lennie!
Bevitte Emmat Rouenba, a volt professzorahoz. Ez megéllapitotta, hogy az asszonynak
idegbaja van; levegot kell valtoztatnia.

Miutan jobbra is, balra is kérdezéskodott, megtudta, hogy a neufchateli keriiletben egy jokora
mezdvaros, névszerint Yonville-I’Abbaye, minden egészségiigyi szolgalat nélkiil van, mert
orvosa, a ki lengyel menekiilt volt, a mult héten felszedte a satorfajat és eltiint. Irt az odavald
gyogyszerésznek, hogy megtudja, mekkora a népesség szama, milyen messzire lakik a leg-
kozelebbi orvos, mennyit keresett évenkint az elddje, stb.; s mind e kérdésekre kielégitd
feleleteket kapvan, elhatarozta, hogy oda fog koltdzni, mihelyt kitavaszodik, ha ugyan addig
Emma teljesen meg nem gyogyul.

Az utra késziilve, Emma egy délel6tt a fiokjait rendezgette, a mikor egyszerre megszirta az
ujjat valami. A menyasszonyi bokrétajanak a vassodronya volt. A narancsvirdgok megsar-
gultak a portdl; az eziist szegésii selyem szalag a szélein kifoszlott. Bedobta a tlizbe. Olyan
gyorsan langolt fel, mint a szdraz szalma. Aztan, mintha a hamuban egy vordsen izz6 kis
bokrot latott volna, mely lassan emésztddott. Nézte, hogy €g el lassankint egészen. A papir-
burok szétpattogott, a vassodrony Osszetekerg6zott, a lemez megolvadt; s az sszezsugorodott
papircsipkék mint fekete pillangok széallongtak, kergetéztek a kandalld liregében, aztan a
kiirton at, elreptiltek.

Mikor, marczius havaban, elkoltoztek Tostes-bol, Bovaryné aldott allapotban volt.
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MASODIK RESZ.

L.

Yonville-I’Abbaye - egy régesrég elpusztult kapuczinus-kolostorrol nevezték el igy, melynek
mar a romjai sincsenek meg - mezdvarosként szerepel a térképen. Rouentol mintegy nyolcz
mértfoldnyire, az abbeville-i €s a beauvais-i Ut kozott teriil el, egy volgykatlanban, melyet a
Rieule habjai 6ntéznek. Ez a folyocska az Andellebe 6mlik, s a torkolata tajékan vagy harom
malmot forgat. Itt pisztrangot is taldlni benne, s ezt a néhany halat vasarnap délutan egy sereg
fit lesi, horoggal a kezében.

Ha az ember Boissi¢re-nél elhagyja az orszagutat, s egyenesen megy, elébb a sikon, majd
felfelé, mig felér a leux-i magaslatra: onnan egyszerre maga elott latja az egész volgyet. A
foly6ceska, mely a volgyet keresztiil szeli, emezt két nagyon kiilonboz6 részre osztja: balra
minden csupa ndvényzet, jobbra minden szant6fold. A rét alacsony halmok egyre kiljebb
vonulé domborulatai alatt htizodik tova s hatul, a dombok mdgétt, a bray-i legel6hoz vezet; a
szantofold ellenben, a keleti oldalon, a mint lassacskan emelkedik, odabb mind szélesebbé
valik, s a meddig szem elhatolhat, egyre latni szoke kalaszait. A viz, mely a rét mellett folyik,
fehér savval valasztja el a ndvényzet és a szantofold két kiillonbozo szinét, ugy, hogy a tajék
egy nagy, kiteritett koponyeghez hasonlit, melynek a gallérja eziistszegésli zold barsonybol
valo.

A latohatar sz¢€lén, a mint megérkezik az ember, az argueil-i erd6 tolgyfait latni, a Saint-Jean-
hegy meredek lejtéjével, melyrdl hosszl €s szabalytalan vonalu vordés hasadasok kigyoznak
ala, le a hegy labaig. Ezek esényomok; s a téglaszin, mely vékony vonalakban futja be a
hegyoldal sziirke tomegét, a hegyek kozt rejt6z6 bod vasas forrasokbol ered.

Normandianak, Picardidnak és Ile-de-France-nak a hatarszélén vagyunk itt; azon a korcs
vidéken, a hol a nyelvjarasnak nincs kiilon zamatja, s a tajnak nincs sajat karaktere. Itt készi-
tik az egész keriilet legrosszabb neufchatel-i sajtjait; masrészt a fold mivelése is koltséges
errefelé, mert temérdek tragyara van sziikség ahhoz, hogy termékenynyé lehessen tenni ezt a
homokkal és kavicscsal teli, redves foldet.

Egészen 1835-ig Yonville-nak nem volt jarhato Gtja; de ebben az idészakban megcsinaltak az
ugynevezett fo mellékutat, mely az abbeville-i orszagutat 6sszekdti az amiens-ivel, s melyet
foképpen a Rouenbol Flandriaba doczogd szekeresek hasznalnak. A kézlekedési viszonyok e
tokéletesedése nem sokat lenditett Yonville-I’Abbaye-n. Lakoi, a helyett, hogy a mezégazda-
sagukat fejlesztették volna, megmaradtak az itt nem nagyon eredményes kerti gazdasagnal, s
csak a rétjeiket és a legeldiket iparkodtak értékesiteni, a minek kdvetkeztében a dologtalan
mezovaroska, egyre jobban eltdvolodva a siktol, a folyam felé kezdett terjeszkedni, fejlodni.
Messzirdl, a mint egész hosszaban a viz mentén teriil el, Ggy tiinik fel, mintha egy gigési
termetli csordas fekiidnék ott, a ki sziesztat tart a folyo partjan.

A hegy aljan, a Rieule hidja mogott, nyarfasor kezdddik, mely egyenes vonalban vezet az elsd
hazakig. A hazakat sévény keriti be; az udvarokban, lombos fak kozott, melyek agaihoz létra-
kat, gytimdlcsverd rudakat, kaszakat tamasztottak a gazdak, mindenféle mellék-épiileteket:
préshazakat, kocsiszineket és palinkafézoket latni. A szalmatetdk, hasonloan azokhoz a
prémsiivegekhez, a melyeket mélyen a szemébe huz le az ember, szinte beboritjak az alacsony
fekvésii és vastag livegli ablakokat, melyek kdzepén csomosodas van, mint a palaczkok aljan.
A mészkdbdl vald és rézsut fekete védOgerendakkal rovatkolt falak eldtt itt-ott egy-egy
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cseneveész kortefa all; a bejarot egy kis sorompd védi a csibéktol, melyek meg-megjelennek a
kiisz6bon, az almaborba martott fekete kenyérmorzsat szemecskélni.

Odabb az udvarok sziikebbek, a hazak kozelebb vannak egymashoz, sovényt nem latni tobbé;
egy ablak alatt, seprényélre akasztva, pafrdnycsomo6 csiing; egy kovéacs miihelyéhez ériink,
majd egy kerékgyartd¢hoz, a kinek két vagy harom 1j kocsija kint van az utczéan s elallja az
utat. Még tovabb: egy tisztdson at fehér hazat pillantunk meg, mely el6tt kerek alakt s gondo-
zott pazsit kozepett Amorka all, ujjat ajkan tartva, mintha azt intené: ,,Csitt!” A szabad 1épcsé
két szélén két bronzvaza all; a kapu {616t czimer csillog: ez a jegyzd haza, a legszebb haz az
egész varoskaban.

A templom az utcza masik oldalan van, vagy husz 1épéssel odabb, mindjart a piacz mellett. A
koriilotte 1évo kis temetd, melynek alacsony fala alig ér az ember konyokéig, annyira megtelt
mar sirral, hogy messzirdl ugy tiinik fol, mintha ki volna kovezve azzal a sok régi, leddlt
sirkével, a melyek koriil a fii szabalyos vonalu z6ld foglalatot alkot. A templomot X. Karoly
uralkodéasanak utolsd éveiben restauraltak, illetdleg épitették ujja. Korhadni kezdd fabolto-
zatanak égszinkék szinén itt-ott fekete foltok vannak. A bejard folott, ott, a hol masutt az
orgona szokott lenni, karzat van a férfiak énekkara szdmara; a karzatra csigalépcsd vezet,
melyen a faczipdk ékteleniil kopognak.

A nap, a czifrazat nélkiil valé ablakiivegen at, ferde sugarat bocsat a fal mellett harant el-
helyezett padokra, a melyek ala néhol szalmaszényeg van szegezve; a szalmaszOnyegek
mindegyikén nagybetiis feliras hirdeti, hogy ez ,,X. Y. Grnak a padja.” Valamivel odébb, azon
a helyen, a hol a templom hajo6ja sziikebbé valik, szemben a gyontatdszékkel, egy Maria-
szobor all; a Szlizon selyemruha van, fejét eziistcsillagokkal telehintett tiill-fatyol boritja;
orczai olyan pirosak, hogy messzir6l azokhoz a balvanyokhoz hasonlit, a melyeket a
Sandwich-szigetek lakoi imadnak. Végre a féoltart négy szal gyertyatartd s a Szent Csalad
egy képe disziti, a mely utoébbi a beliigyminiszter ur ajandéka. A korus székei feny6fabol
valok és alighanem orokre festetlen maradtak.

A vasarcsarnok - egy téglatetd, melyet vagy hlisz faoszlop tart - koriilbeliil a felét foglalja el a
yonville-i nagy piacznak. A polgarmesteri hivatal, melynek a tervezetét egy parisi épitész
készitette, s mely nagyjaban gordg templomhoz hasonlit, a piacz szegletén all, a gydgyszerész
haza mellett. Alant harom jon oszlop disziti; az emeleten ivezetes, hosszu karzata van; hom-
lokfalanak sikjan a gall kakast latni, a mint egyik labaval az alkotmanylevélre tamaszkodik, a
masikban pedig az Igazsagszolgaltatdsnak a mérlegét tartja.

De mindezeknél sokkal tartosabban koti le az idegen figyelmét, szemben az Arany oroszlan
fogaddval, Homais Urnak a gyogyszertara! Kivalt este, mikor a gazldngok kigyulnak, s a
kirakatat sz&pitd vords és zold liveggdmbdok szines fényoket kivetik az utczara, akkor, rajtok
keresztiil, mintha bengali vilagitasban tiinnék fel a dolgozoasztalara hajldo gyogyszerész
arnyéka. Hazat teljesen beboritjak a hirdetések, melyek dolt és egyenes betiikkel, angolul és
franczidul ajanljak mindazt, a mi az egészségre jo: ,,Vichy, Selters és Bare¢ges vizét, a vér-
tisztitd roob-okat, a Raspail-féle orvossagot, az arabok racahout-jat, a Darcet-féle pasztilla-
kat, Regnault pasztjat, a kiilonb6zd kotdszereket, fiirdoket és csokoladé-czukrokat stb. stb.”
A czimtablan pedig, mely olyan hosszl, mint a mekkora a bolt szélessége, arany betiik
nevezik meg a gyogyszertar tulajdonosat: Homais, gyogyszerész. A bolt hatulsd részében
végiil, a dolgozdasztalra erdsitett nagy mérlegek mogott, a laboratorium sz6 olvashatod egy
iiveges ajtd folott, melynek a kozepe tdjan fekete alapon csillogd aranybetiik ismétlik a
Homais nevet.
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Egyéb latnivald aztan nincsen Yonville-ban. Az utcza - nincs tobb, csak ez az egy - koriilbeliil
egy puskalovésnyi hosszisagu; egy par bolt van még benne, egyéb semmi. Ahogy a kanya-
rodohoz jutunk, mar kiértiink az orszagutra. Ha errdl letériink, s jobbra a Saint-Jean-hegy felé
haladunk, nemsokara az 11j temetdbe ériink.

A kolera idején az 0j temet6t meg akartak nagyobbitani; lebontottak az egyik falat s a szom-
szédos teriiletb6l harom holdnyi foldet véasaroltak hozza. Ebbe a részbe eleinte nem temet-
kezett senki; tovabbra is csak a kapu tajékan szaporodtak a sirok.

Az 0r, a ki egyszersmind sirdso, s egyuttal sekrestyés is (szoval kettds hasznot huiz a plébania
halottaibol), felhasznalta az iires teriiletet s krumplit iiltetett bele. De krumplifoldje most mar
évrol-évre kisebb lesz, s mikor epidémia iit ki, nem tudja, hogy oOriiljon-e a halaleseteknek,
vagy kétségbe essék a sok temetés miatt.

- On valdsaggal a halottakbol él, Lestiboudois! - szolt hozza egyszer a tisztelendd ur.

Ez a sokatmondd megjegyzés gondolkodoba ejtette; egy darabig abba is hagyta a gazdalko-
dast, de aztan tltette magat a kétségein. Most megint burgonyat iiltet s azt hangoztatja, hogy
a termése boségének semmi Gsszefliggése sincs a kozvetetlen szomszédsaggal.

Azok ota az események Ota ugyanis, a melyek elbeszélése alabb kovetkezik, semmi sem
valtozott Yonville-ban. A badog-trikolor még most is ott forog a templomtornyon; a divatarus
boltnak az ajtaja folott ma is ide-oda lengeti a szél a két karton-lobogdt; a gyogyszerész
foetusai, a melyeket egy-egy nagy darab taplonak nézne az ember, iszapos borszeszszel teli
tivegeikben, ott allnak, a hol régen; s a vendégld kapuja felett lathatd 6reg oroszlan, mely a
sok esOtol mar szinét vesztette, még egyre mutogatja a jarokeldknek pudli-frizurdjat.

Akkor este, mikor a Bovary-hdzasparnak Yonville-ba kellett érkeznie, az 6zvegy Lefrancois-
né, az emlitett vendéglonek a tulajdonosa, annyira el volt foglalva, hogy mialatt kondérjaival
¢s serpenydivel foglalatoskodott, az izzadtsag csak tigy csurgott réla. Masnap tudniillik vasar
volt a mezdvaroskaban. Eldre készen kellett lennie a munkdja egy részével: a hus felvagasa, a
szarnyasok megtisztitasa, a leves és a kavé megcsinaldsa nem maradhatott masnapra. Azon-
kiviil gondoskodnia kellett vendégeinek (az orvosnak, az orvos feleségének és szolgalojuk-
nak) a vacsordjarol is.

A biliard-szobabdl nagy hahotazas hallatszott. A kisebbik teremben harom molnar palinkat
kovetelt. A tlizhelyen a fa langolt, a szén pattogott, s a hosszl konyha-asztalon a nyers {iriihts
szomszédsagaban felhalmozott tanyérok egyre csorompdltek, mialatt a deszkan a parajt apri-
tottak. A baromfi-udvarbdl behallatszott, mily kétségbeesetten csipognak, gagoknak a szér-
nyas allatok, a melyeket a szolgalo, kivégzés czEljabol, iildozdobe vett.

A kélyhanal, z6ldszinii bérpapucsban és aranybojtos barsony sipkaban, egy himléhelyes arczu
ember melengette a hatat. Abrazatin nem latszott egyéb, csak a magamagaval valé nagy meg-
elégedés: olyan nyugodtan ¢€s derlilten nézett a vilagba, mint az a tengelicz, mely a feje folott
1évo flizfa-kalitkdban vigan szokdécselt le s fel, jobbra-balra. Ez a himl6helyes arczu ember: a
gyogyszerész volt.

- Artémise! - kialtott a fogadosné - aprozd fel a rdzsét, toltsd meg a vizesiivegeket, hozz
palinkat, siess! Csak legaldbb azt tudnam, hogy utoételnek mit szolgaljak fol azok szamara, a
kiket 6n var?! Josagos isten! Micsoda larmat csapnak megint ezek a butorszallitoé legények,
odaat, a biliard-szobaban! Es a kocsijok még most is ott van a kapu alatt! A Fecske, a
dilizsancz-kocsi, még beléje fog litkdozni, ha megjon; pedig mar nemsokara itt kell lennie!
Hidd Polyte-ot, hogy huizza el onnan!... Képzelje, Homais ur, reggel 6ta mar vagy tizenot
partit jatszottak s megittak nyolcz kanna almabort!... Teremtette, még el fogjak szakitani a
biliard posztdjat! - folytatta messzirdl nézve dket, a habszedd kanallal a kezében.
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- Az ugyan nem volna baj - felelt Homais ur. - Majd vesz egy masikat.
- Mit? Egy masik bilidrdot! - kialtott fel az 6zvegy.

- Ez mar gy se jo, Lefrancoisné asszony. Mondtam mar sokszor, hogy 6n nem cselekszik
helyesen! S6t éppenséggel nem helyesen cselekszik, ha nem vesz masikat!... Lassa, ma mar az
igazi jatékosok azt kivanjak, hogy a biliard-lyuk kicsi legyen, a ddké pedig nehéz. Nem
jatszszak mar a régi médi jatékokat: megvaltoztak az idék! Es hiaba, haladni kell a korral!
Nézze példaul Tellier-t, ez mar...

A vendégldsné diihbe jott, s arcza kipiralt a méregtdl. De a gydgyszerész azért folytatta:

- Ez mér halad a korral. Beszélhet 6n akarmit, az ¢ bilidrdja jobb, kisebb és alkalmatosabb,
mint az 6né; s ha az embernek, példaul, az jut eszébe, hogy j6 volna egy nagy biliard-partit
rendezni, fogadasokkal, Lengyelorszag vagy a lyoni arvizkarosultak javara...

- Az olyan koldusoktol, mint 6, még nem fogunk megijedni! - fakadt ki a vendéglésné, egyet
randitva kovér vallan. - Legyen nyugodt, Homais ur, a mig az Arany oroszlan megvan:
vendégei is lesznek. Nekiink, hala istennek, még van egy par garasunk a ladafidban, mig a
Franczia kavéhaz-at nemsokara be fogjak csukni, s 6n egy szép napon arra ébred, hogy biliard
helyett zart ajtot taldl ott, a zart ajton pedig arverési hirdetményt! Mas bilidrdot vegyek? -
folytatta olyan hangon, mintha nem is Homais urhoz szo6lna, csak magaban beszélgetne - hat
nem elég kényelmes ez?!... Vadaszat idején hat utas is elhal rajta, s milyen j6, a mikor a
kimosott fehérnemiit ki kell teritgetni!... De hol a pokolba marad az a lajhar?!

- Kicsoda?
- Hivert!
- Miatta var a talalassal? - kérdezte a gyogyszerész.

- Miatta? Dehogy! Hat Binet ur?! Ameddig 6 itt nincs, addig Ggy se talalhatok. O kiilsnben
pontban hatkor itt lesz, mert pontossadg dolgaban nincsen parja. Csak ne volna olyan akaratos!
Az 6 helyét a kis teremben mindig fenn kell tartani; inkdbb meghalna, mint hogy masutt
egyék! Es milyen finnyas! Az almaborban mindig talal valami hibat. Bezzeg Léon ur mér
egészen mas ember! O néha hét drakor jon, néha fél nyolczkor, de jéforman meg se nézi,
hogy mit eszik. Milyen derék fiatal ember! Soha egy hangos szavat se hallani.

- Hat bizony nagy kiilonbség van egy jonevelésii ember, meg egy addszedd kozott, a ki
valamikor karabélyos altiszt volt.

Hat orat iit6tt; Binet belépett.

Hosszl kék kabat volt rajta, melyben sovany, szikar teste csak ugy 16tydgott, és zsindrzattal
atfont bor-csakd, melynek felcsapott ellenzdje alol kopasz homlok latszott ki, s a kopasz
homlokon egy vordses vonal: a csakdviselet kétségtelen nyoma. Oltdzete ezenkiviil fekete
poszto-mellénybdl, 16sz6r nyakravalo betétbdl és sziirke nadragbol allott; a 1dban télen-nyaron
fénymazas csizmat viselt, melynek bére a hiivelykujj helyén erdésen kidudorodott. Gondosan
apolt szoke bajusza és pofaszakala, melyek kiborotvalt alla koriil 6sszevegyiiltek, hosszu fakd
arcza koril olyan szabalyos vonalu keretet alkottak, a minét veteményes dgyakon latni; szeme
apro6, orra hajlott volt. Remekiil kartyazott, szeretett vadaszni, sz&piras dolgaban csak kevesen
vetekedhettek vele, de semmivel se foglalkozott olyan 6romest, mint az esztergalyozéssal.
Asztalkendd-gytiriiket szokott késziteni, s bar ebbdl a hasznos iparczikkbdl mar egész tdrhaza
volt, az esztergdlyozast nem hagyta abba, mindenekel6tt miivészi hitisagbol, de egyszersmind
nyarspolgarias takarékossagbol, nem akarvan pénzt adni olyan valamiért, a mit maga is
elkészithetett.
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A kis terem fel¢ indult; de onnan elébb ki kellett kiildeni a hdrom molnart; és, mialatt meg-
teritettek szdmadra, Binet szotlanul alldogalt a kalyha mellett; aztdn becsukta az ajtot, s levette
a csakojat, szokésa szerint.

- Mar az igaz, hogy udvariassdgokkal nem igen koptatja a nyelvét! - szolt a gyogyszerész, a
hogy egyediil maradt a fogadosnéval.

- Soha se besz¢l tobbet - felelt emez. - A mult héten két finom vendég jart itt, a kik vaszonban
utaztak: jokedvii, elmés fiatalemberek, a kik egész este folyvast tréfaltak, s annyi bolondsagot
beszéltek Osszevissza, hogy nekem a konnyem is csorgott a nevetéstl. Azt hiszi, megszolalt
vagy egyszer? Ugy hallgatott az, mint a csuka.

- Igen - sz6lt a gydgyszerész - nincs neki se képzelete, se egy otlete, egyaltalan semmi abbol,
a mi a nagyvilagi férfiut teszi.

- Pedig azt mondjak, hogy okos ember - vélte a fogadosné.

- Okos ember! - pattant fel Homais ur - 6? okos ember? Ugyan! Lehet, hogy érti a dolgat; az
meglehet. A maga szakmdjaban nem mondom - folytatta aztan nyugodtabb hangon.

Es igy fiizte tovabb a szot:

- Tudja, ha egy kereskedd, a kinek tekintélyes Osszekdttetései vannak, vagy egy jogtandcsos,
orvos, gyogyszerész annyira el van mertilve a gondolataiba, hogy néha szeszélyes, vagy taldn
mogorva is, azt értem; erre vannak példak, és boven. De ezek legalabb gondolnak valamire.
Lassa, velem, példaul, akdrhanyszor megtortént, hogy mikor az irdasztalon Osszevissza
kerestem a tollamat, mert hasznalati utasitast akartam felirni az orvossagos iivegekre, utdljara
is rgjottem, hogy a fiilem mellé dugtam!

Ekkozben Lefrancoisné kinézett az ajton, hogy lassa: vajjon nem jon-e még a Fecske? Ossze-
rezzent. Egy feketeruhas ember Iépett be hirtelen a konyhdba. Az alkonyat homalyossagaban
is észre lehetett venni, hogy az arcza rézvor0s s testalkotdsa olyan, mint egy atlétaé.

- Mivel szolgalhatok, tisztelendd ur? - kérdezte a fogaddsné, utdna nyulva a kandallon szép
sorjaban 4llo rézgyertyatartok egyikének. - Parancsol valamit? Egy pohdr ribiszke-palinkat?
Vagy egy pohar bort?

A pap, koszonettel és igen udvariasan, kijelentette, hogy mindebbdl nem kér semmit. Az
esernydje végett jott, a melyet eldtte valo nap az ernemont-i zardaban felejtett; kérte
Lefrancoisné asszonyt, hogy hozassa el, s este majd kiildje el a plébanidra. Aztan ajanlotta
magat, s ment a templomba, a hol mar az Angelus-t harangoztak.

Alig hogy elhangzott a Iépése, a gydgyszerész sietett megroni a viselkedését. Az, hogy egy
pohar frissitot se akart elfogadni, Homais ur elétt utdlatos képmutatasnak tiint fel; a papok,
ugymond, mind dorbézolnak, de persze olyankor, a mikor nem latjak 6ket, s ha rajtok éllna,
megint olyan iddk jarndnak, mint akkor, mikor a papsag dézsmat szedett.

A vendéglosné védelmezni akarta a lelki pasztorat:

- Ne mondjon rdla rosszat, mert annyi bizonyos, hogy f6ldhdz teremtene négy olyan legényt,
mint 6n. A mult esztendében, mikor a szalmat behordték, ¢ is segitett az embereknek; néha
hat koteget is czipelt egyszerre, olyan erds!

- Bravo! - kialtott fel a gyogyszerész. - Aztan tess€k, kiildd el a lednyodat gyonni egy ilyen
alkotasu ficzkohoz! En, ha én volnék a kormény, elrendelném, hogy a papokon minden
honapban eret kell vagni. Igen, Lefrangoisné asszony, minden honapban, kivétel nélkiil, egy
becsiiletes érvagassal konnyitenék rajtok, a kozerkdlesok javara!
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- Ne mondjon eléttem ilyeneket, Homais ur! On igazan istentelen ember, a kinek nincs
vallasa, nincs...

A gybgyszerész kdzbevagott:

- Nekem nincs valldsom? Dehogy is nincs vallasom! Még pedig a magamé, és mondhatom,
vallasosabb ember vagyok, mint ezek az alakoskodok és szemfényvesztok! Ellenkezdleg:
imadom az Istent, mar tudniillik az én Istenemet. Hiszek a legfobb lényben, a Teremtdben,
vagy nevezzik akarhogy, nekem mindegy, elég az hozza: hiszek abban, a ki benniinket meg-
teremtett a végbol, hogy eleget tegyiink polgari €s csaladapai kotelességeinknek; de azért még
nem sziikséges a templomba mennem, eziist edényeket csokolgatni és hizlalni ezt a sok
komédiast, a kik jobban ¢élnek, mint mi! Mert tisztelhetjiik az Istent az erdOben is, a mezon,
vagy az égboltozatot nézve, a hogy a régiek tették. Az én Istenem a Szokratesz, Franklin,
Voltaire ¢s Béranger Istene! Az én hitvallasom: a szavdjai vikarius hitvallasa s a 89-iki halha-
tatlan elvek! Persze, nem hiszek abban a Jdistenben, a ki vandorbotot vesz a kezébe s lemegy
sétalni a foldszintre, a ki a czethalak gyomraban ad hajlékot a baratainak, a ki felkialt, meghal és
harom nap multan feltdmad: de ezek egyrészt onmagukban véve képtelen, masrészt a fizika tor-
vényeivel merében ellentétes dolgok, a melyek csak azt bizonyitjak, hogy a papok mindenkor a
leggyaldzatosabb tudatlansagban éltek, s ennek a mocsaraba a népet is magukkal rantottak.

Elhallgatott €s koriilnézett, mintha kozonséget keresne maga koriil, mert felbuzdulasaban egy
pillanatig azt hitte, hogy a kdzségtanacsban besz¢l. De a fogaddsné mar nem hallgatott ra; az
ajtohoz ment hallgatozni, mert Ggy tetszett neki, hogy a tavolbol kocsirobogast hall. Es
csakugyan egy par pillanat mulva tisztan lehetett hallani a kocsizorgést és a patkok dobogasat:
a Fecske végre eldkeriilt s megallt a kapu elott.

A dilizsancz-kocsi két nagy keréken jard, sargara festett alkotméany volt; kerekei majdnem a
kocsiernydig értek s mig egyrészt elfogtak a kilatast az utasok eldl, masrészt sarat hanytak a
ruhdikra. Ha be volt csukva, keskeny ablakai folyvast zorogtek foglalatukban s lassankint
sarfoltokkal teltek meg, a melyek kozil a régibb eredetiieket mar az esd se tudta lemosni.
Harom 16 volt eléje fogva: egy vontato és két masik, s mikor lejtés uton haladt lefelé, nagyo-
kat zokkent, mert az alja minduntalan oda iitk6zott a f61dhoz.

Idékdzben néhany yonville-i polgar érkezett a fogadd elé. Valamennyien egyszerre beszéltek;
az egyik hireket tudakolt, a masik felvilagositasokat kért, a harmadik a kosarat kovetelte.
Hivert nem tudta, hogy melyiknek feleljen elébb. O végezte el a varosban az egész helység
komissioit. Eljart a boltokba; bdrtekercseket hozott a varganak, dcska vasat a kovacsnak s egy
bodon heringet urndjének; ¢ ment el a divatarusnéhoz fejkotoért s a fodraszhoz hajpamatért;
¢és visszajovet, még az uton szétosztogatta a csomagjait. Tobbnyire egyszeriien bedobta a
kivant holmit a megrendelé udvarara, s mialatt a bakon tilve teli tiidovel kiabalt, hogy fol-
keltse a figyelmet, lovai maguktol baktattak elore.

Hivert-t ma egy véletlen késleltette; Bovarynénak az agara, mely le-leugrandozott a kocsirol,
egyszerre csak eltiint valahol a mezén. Vagy egy negyedordig hidba fiityoltek neki. Hivert
még azt is megtette, hogy visszament a kocsival koriilbeliil egy félmértfoldnyire. Minden
pillanatban azt hitték, hogy valahol a kozelben kell lennie, de az agar csak nem keriilt eld.
Végre is folytatni kellett az utat. Emma sirt, s nagyon megharagudott; szemrehanyasokat tett
Kérolynak, hogy mért nem vigyazott jobban. Egy divatara-kereskedd, Lheureux ur, a ki velok
utazott, hogy megvigasztalja Emmat, torténeteket beszélt el rég elveszett kutyakrol, a melyek
évek multan is felismerték gazdaikat. O mar hallott olyan kutyarél is, a mely Konstanti-
napolybol tért vissza a gazdajdhoz. Egy masik 6tven mértfoldnyi utat tett meg, egyenes
iranyban, €s négy folyot uszott at; st a tulajdon atyjanak is volt egy uszkarja, mely tizenkét
évi tavollét utan egyszerre csak a nyakaba ugrott a gazdajanak, egy este az utczan, mikor az
Oreg ur éppen vendégségbe ment.
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IL.

Emma szallott ki legel6szor, aztan Félicité, majd Lheureux ur és egy dajka; Karolyt elobb fel
kellett kolteni, mert attol fogva, hogy beesteledett, mélyen aludt a kocsi egyik zugaban.

Homais Gr bemutatkozott; hodolattal tidvozolte 6 nagysagat, s igen baratsagosan a doktor urat,
elmondta, hogy nagyon oriil, ha némi szolgélatot tehetett nekik, végiil jokedviien és szives
hangon tudatta, hogy, a felesége nem 1évén itthon, ha megengedik, bator lesz velok ebédelni.

Emma, a hogy belépett a konyhaba, egyenesen a tlizhelyhez ment. Megfogta a ruhgjat a térde
tajan, folemelte egészen a bokajaig, s fekete czipds labat a lang folé tartotta, a mely alatt, a
nyarson, éppen egy lriiczomb siilt. A tliz egészen bevilagitotta; a kozeli, szinte égetd meleg
atjarta ruhajanak a szovetét, fehér bérének a porusait, még a szempillait is, melyeket néha-
néha kénytelen volt lehunyni. A nyitva maradt ajton koronkint be-befujt a szél; a levegd
aramlatatol feléje csapodott a lang: egész alakja vords fényben fiirdott.

A tlizhely talsé oldalardl egy szokehaju fiatal ember csondesen nézte.

Dupuis Léon ur, az Arany oroszlan masodik kosztosa, Guillaumin mesternek, a jegyzOnek, a
segéde volt. Nagyon unatkozvan Yonville-ban, rendesen sokaig eliildogélt a teritett asztal
mellett, abban a reményben, hogy majd csak betéved a fogadoba egy-egy utazo, a kivel egy
kicsit elbeszélgethet. A hogy a hivatalos ora véget ért, pontosan bedllitott a fogadoba, mert
ugy se tudott volna egyebet csindlni; a legtobbszor azonban a Binet tarsasagaval kellett be-
érnie, a levestdl a sajtig. Ordmmel fogadta tehat a vendégldsné ajanlatat, hogy ebédeljen az
ujon érkezettekkel és par percz mulva mindnyajan atmentek a nagyterembe, mert Lefrancois-
né ki akart tenni magaért s ez egyszer kivételesen a nagyteremben terittetett négy vendége
szamara.

Homais engedelmet kért, hogy fején tarthassa a hazi sapkajat, mert attdl tart, hogy ha leveszi,
meghiil és nathat kap.

Aztan, szomszédndje felé fordulva, igy szolt:

- Nagysagod bizonyara faradt egy kissé. A mi Fecské-nk, sajnos, rettenetesen Osszerdzza az
embert!

- Az igaz, - felelt Emma - de azért mégis oriilok, hogy utazhattam egy kicsit. Nagyon szere-
tem a valtozatossagot.

- Nincs is annal boszantébb dolog - soOhajtott a jegyzd segéde - mint ha az ember ki se
moczczanhat a fészkébdl!

- Ha 6n az én helyemben volna - sz6lt Karoly - s 6rokdsen lohaton kellene lennie...

- En azt hiszem, - vagott kozbe Léon, Bovaryné felé fordulva - hogy ennél nincs kellemesebb
dolog a vildgon; mar tudniillik annak, a ki teheti.

- Kiilonben - szolt a gydgyszerész - az orvosi gyakorlat a mi vidékiinkén nem jar sok
veszddséggel. Az utak elég jo karban vannak, majdnem mindeniitt lehet kocsit hasznalni, s az
emberek rendszerint elég jol fizetnek, mert a népesség jomodu. Nem jar sok faradsaggal a
gyakorlat az orvosi kezelés nézOpontjabdl sem; leggyakoribb betegségek: a bélgyuladas, a
bronhitisz és az epebajok; aratds idején néha valtolaz 1ép fel, de komolyabb eset csak ritkan
fordul eld, s a lakossagnak semmiféle bajra nincs kiilonosebb hajlanddsaga, kivéve a gorvélyt,
a mi kétségen kiviil annak tulajdonithato, hogy a paraszthazak higienikus tekintetben, sajnos,
a legprimitivebb kovetelményeknek se felelnek meg. Ah, kedves Bovary ur, onnek sok
elditélettel kell majd megkiizdenie; 1épten-nyomon csodalatos makacssagokkal fog talalkozni,
a megszokas csokonyosségével, a melylyel szemben 6nnek minden tudomanya hiabavalo!
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Mert errefelé a paraszt, ha megbetegszik, elobb fogadalmakban, ereklyék csokolgatasaban
keresi a gyogyulast, s ha nagyon rosszul van, a papot hivatja, a helyett, hogy mindjart az
orvoshoz vagy a gyodgyszerészhez fordulna. Pedig a klima nem mondhat6 rossznak, a minek
egyik bizonysaga, hogy a kozségben vannak, a kik a kilenczven esztend6t is meghaladtak. A
héméro higanya (megfigyeltem), télen négy foknal alabb nem igen széll le, s a nagy melegek
idején huszonodt-harmincz fokndl magasabbra nem emelkedik, a maximum tehat Réaumur
szerint huszonnégy fok, Fahrenheit szerint pedig (az angolok mértéke) Gtvennégy fok, nem
tobb! Es valoban, a temperatura nagyobb valtozasaitél megov benniinket az, hogy mig egy-
feldl az északi szelektdl az argueil-i erd6, masfeldl a nyugati szelektdl a Saint-Jean-hegy védi
kozségiinket, masrészt a meleget, mely, egyesiilve a folyd kigdzolgésével és a réten legeld
temérdek allat kiparolgasaval, tekintettel arra, hogy ez a kiparolgds sok ammonidkot tartal-
maz, vagyis: nitrogént, hidrogént és oxigént (nem, csak nitrogént és hidrogént) ... a meleget,
mely felszivan a fold nedvességét, mindeme kivalasztdsokat sszeelegyiti, ugyszolvan csomo-
ba gylijti, s magédhoz vonvan az atmoszféraban felhalmozodott villamossagot, mar tudniillik
olyankor, mikor a levegd telitve van villamossaggal, végre is veszedelmes miazmaknak
adhatna ¢letet, a hogy a tropikus vidékeken torténik... a meleget, mondom, jelentékenyen
mérséklik, s épp ott, a hol jon, vagyis inkabb, a honnan jonne, tudniillik délrél, a délkeleti
szelek, a melyeknek a Szajnan at kell jonniok, s itt annyira lehiilnek, mintha egyenesen
Oroszorszagbol kaptuk volna dket!

- Vannak-e a kornyéken sétalohelyek? - folytatta Bovaryné a fiatal emberrel a beszélgetést.

- O, nagyon kevés - felelt Léon ur. - A hegytetén, mindjart az erdd szélénél, van egy hely, a
melyet itt a Legelonek neveznek. Néha, vasarnaponkint, kimegyek oda egy konyvvel, ¢€s
megvarom a naplementét.

- Valoban - jegyezte meg Emma - nincs nagyobbszerli latvany, mint a naplemente. Kiilondsen
tengerparton.

- O, én imadom a tengert - sz6lt Léon ur.

- Nem talalja-e - kérdezte Bovaryné¢ - hogy a lélek szabadabban kalandozik az 6czedn
hatértalan sikjan, melynek a latvanya folemeld érzéssel tolti el az embert, s a végtelenség, az
ideal fel¢ vezeti gondolatainkat?

- Igy van az ember a hegyi t4jakkal is - vette at a sz6t Léon. - Egy unokatestvérem, a ki a mult
esztend6ben Svdjczban jart, elbeszélte nekem, hogy az ember nem tudja elképzelni a tavak
koltészetét, a vizesések vardzsat, s azt az Oridsi hatast, melyet a glecscserek tesznek. Zuhata-
gok kozepett hihetetlen magassagt fenytliket 1atni, meredekek szélén apré kunyhokat, melyek
mintha orvények felett lebegnének, s ha labunk alatt szétfoszlanak a felhdk, ezer labnyi mély-
ségben, erre is, arra is, volgyek nyilnak meg eldttiink. Az ilyen latvany fellelkesiti az embert,
imara hangolja, elragadtatasba, rajongéasba ejti! Nem is csodalkozom azon a hires zene-
szerzOn, a kinek az volt a szokasa, hogy csak akkor iilt zongorahoz, ha gyonyori tajék tertilt el
a szeme elott, s olyankor szerzette a legszebb darabjait, mikor a természet szépsége felizgatta
a képzeletét.

- Zeneért6 6n? - kérdezte Emma.
- Nem, csak nagyon szeretem a zenét - felelt a fiatal ember.

- Ne higyjen neki, Bovaryné asszony - vagott kozbe Homais, a tdnyérja f6l¢ hajolva - csak
szerénykedik. Hat ki volt ki multkor, az 6n szobajdban, olyan gyonyoriien énekelte az
Orangyal-t?! En éppen a laboratoriumban voltam s végighallgattam az egészet. Ugy adta el6
On ezt a dalt, akar egy opera-énekes.
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Léon csakugyan a gyogyszerésznél lakott, a masodik emeleten egy kis szobaban, melynek az
ablakai a piaczra néztek. Hazigazdajanak a bokja elpiritotta, de nem felelt neki, a mi kiilonben
folosleges lett volna, mert Homais ur ismét az orvoshoz fordult, s felsorolta neki Yonville
Osszes nevezetesebb lakodit. Anekdotdkat beszElt el s megadott minden sziikséges felvilago-
sitast. Hogy a jegyz0 vagyona mekkora, nem tudni pontosan, s aztan itt van ez a Tuvache-
czég, mely nagy feltiinést okoz, s melyrdl sohase tudja az ember, hogy hdnyadéan van vele.

Emma folytatta a félbeszakitott beszélgetést:
- Melyik zenét szereti a legjobban?

- A németet, mert ez almodozova tesz.

- Ismeri az olaszokat is?

- Még nem; de a jovo évben majd megismerem Oket is. A jovo évet ugyanis Parisban fogom
tolteni, hogy befejezzem a jogi tanulmanyaimat.

- A mint kedves férje eldtt - szolt a gyogyszerész - €ppen az imént volt szerencsém kifejezni,
err6l a szegény Yanodardl szolva, a ki megszokott: Nagysagod, hdla az 6 Oriiltségeinek,
Yonville egyik legkényelmesebb hazaban fog lakni. A mi a képzelhetd legkellemesebb egy
orvosra nézve: kiilon kijarasa van, a kerten at, a Fasor-ba, Uigy, hogy ki és be lehet jarni a
nélkiil, hogy valaki meglatna az embert. Kiilonben, van hozz4 minden, a mit a héaztartashoz
csak kivanhatni: mosohaz, konyha és kamara, nagy szalon, gylimolcsds stb. Az a kopé nem
kimélte a koltséget. A kert végében, kozel a folydhoz, lugast csindltatott, tisztan csak azért,
hogy nyéron ott igya a sorét, s ha a nagysagos asszony szeret a kertben foglalatoskodni...

- A feleségemet ez nem szorakoztatja - szolt Karoly. - Ambar az egészségének javara valnék
ez a foglalatossag, jobban szeret a szobaban maradni, a hol olvasassal tolti el az id6t.

- En is ugy vagyok ezzel - sz6lt kozbe Léon. - De van-e kellemesebb dolog, mint este a
lampafénynél lelilni egy konyvvel a tlizhely mellé, mialatt odakiinn a szél vadul veri az
ablakot?...

- Ugy-e? - erésitette Emma, raszegezve a fiatal emberre nagy, nyilt, fekete szemét.

- Az ember nem gondol semmire - folytatta Léon - s az 6rak mulnak. Bar meg se moczcza-
nunk, egész vilagokat jarunk be, s gondolatunk, hozzatapadva a képzelt dolgokhoz, belemertil
a részletekbe s érdeklddve koveti a koltott személyeket. Beleképzeljiilk magunkat az alakok
helyzetébe, s néha ugy tetszik, hogy a mi sziviink dobog kosztiimjeik alatt.

- Igaz, igaz! - sz6lt Emma.

- Nem tapasztalta-e néha - folytatta Léon - hogy az ember a konyv valamelyik helyén
egyszerre csak rdismer a tulajdon gondolatara, s hirtelen azt képzeli, hogy egy elhomalyo-
sodott képet pillant meg, mely valahonnan a multbol keriilt el6? Nem tapasztalta-e, hogy a
konyv koronkint folfedezi s hatarozott szavakkal fejezi ki legtitkosabb s legbonyodalmasabb
érzéseinket?

- De tapasztaltam - felelte Emma.

- Ez az oka - magyarazta Léon - hogy legjobban a koltdket szeretem. Ugy talalom, hogy a
vers gyongédebb, érzelmesebb, mint a proza; hamardbb meghatja, megrikatja az embert.

- De hamarabb ki is farasztja - vagott kozbe Emma. - En, ellenkezdleg, azokat a hosszu
torténeteket szeretem leginkdbb, a melyeket egy 1élekzetre kell elolvasnunk s a melyek meg-
dobbentik, megborzongatjadk az olvasét. Utdlom azokat a kozonséges alakokat és lanyha
érzéseket, a melyekkel a valosadgban oly siirlin taldlkozunk!
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- Valéban - jegyezte meg Guillaumin mester segéde - €n is azt hiszem, hogy az efféle
munkdk, nem hatvan a sziviinkre, eltdvolodnak a miivészet igazi czéljatol. Oly édes, az élet
sokféle csalodasa kozepett, nemes jellemekre, tiszta érzésekre €és a boldogsag képeire gon-
dolni! Nekem, a ki a vilagtol tavol, ebben a maganossagban ¢élek, ez az egyetlen szorakoza-
som. Yonville-ban egyébként, a szorakozast illetdleg, nem igen lehet valogatnunk.

- Bizonynyal itt is ugy van, mint a hogy Tostes-ban volt - mondotta Emma. - Nem is mulasz-
tottam el beiratkozni a kolcsonkonyvtarba; mig Tostes-ban laktunk, leginkabb ez szérakoz-
tatott.

- Ha a nagysagos asszony megtisztel azzal, hogy elfogadja szolgéalatomat - sz6lt kozbe a
gyogyszerész, a ki meghallotta az utols6 szavakat - nagyon szivesen rendelkezésére bocsatom
a konyvtaramat. Megvannak benne a legjelesebb szerzok: Voltaire, Rousseau, Delille, Walter
Scott s a nagy Tarczagyiijtemény. Azonkiviil tobb folyodiratot jaratok s kapom a Rouen-i
lampas-t 1s, a melynek én vagyok a levelezdje Buchy, Forges, Neufchatel és Yonville vidéké-
rol.

Mar vagy harmadfél oraja iiltek az asztalnal, mert Artémise, a szolgald, egy cseppet se
erdtette meg magat, hanem csak nagylomhan sétaltatta posztoval szegett, kopott labbelijét,
minden tanyérért kiilon ment, elfelejtette, a mit mondtak neki, nem hallotta meg, ha hivtak, s
minduntalan nyitva hagyta a bilidardszobaba nyil6 ajtét, mely aztan nagy zajjal csapodott a
falhoz.

Léon beszélgetés kozben, a nélkiil, hogy észrevette volna, ratette a 1abat annak a széknek az
also keresztrudjara, a melyen Bovaryné iilt. Bovarynén kis, kék selyem nyakraval6 volt, mely
egyenesen tartotta csdalaku redékbe font s nyakfodor-szerii batiszt gallérjat; a mint a feje
mozgott, arczanak alsé része el-elrejtdézott a finom batisztban, majd ismét kecsesen emelke-
dett ki beldle. Igy, kozel egymashoz, mialatt Kéroly és a gyogyszerész javaban baratkoztak,
ama hatarozatlan targyu tarsalgadsok egyikébe mélyedtek, a melyek folyaman akérhova
kalandozzanak is a szavak, a beszélgetOk minduntalan k6z6s hajlandésagok kdzéppontjaban
talaljak magukat. Paris szorakozasai, a szinieldadasok, sok regényczim, a legujabb négyesek,
a nagyvilag, a melyet nem ismertek, Tostes, a hol Emma mostanaig ¢lt, Yonville, a hol
ezentll ¢Ini fog, mindez szoba keriilt, s majd erre, majd arra tobbszor is visszatértek, mig az
ebéd véget nem ért.

Mikor a kavét felszolgaltak, Félicité elment, hogy az 1) hazban rendbe hozza a haloszobat s
nemsokara azutan a vendégek feldllottak az asztaltol. Lefrangoisné a tlizhely mellett aludt s
odakiinn egy istalloszolga varta Bovary urat és feleségét, lampaval a kezében. Az istallobol
eléhivott kisérd a ballabara santitott; voros hajabol itt-ott egy-egy szalmaszal kandikalt ki. A
masik kezébe bele nyomtak a tisztelendd ur eserny6jét s utnak indultak.

A mezOvaroska mar aludt. A vésarcsarnok oszlopai hossz arnyékokat vetettek a kdvezetre.
Az ut ugy sziirkéllett el6ttiik, mint nyari éjeken szokott.

De mivel az orvos haza minddssze vagy otven 1épésnyire volt a fogadotol, csaknem mindjart
jo¢jt kellett kivanniok egymasnak s a tarsasag szétoszlott.

Emmat mar a torndczban megcsapta a friss vakolatbol kiarad6é nedves hideg; mintha hirtelen
vizes ruhat teritettek volna a vallara. A falakat csak par napja meszelték ujonnan s a falépcsé
recsegett-ropogott a labuk alatt. Az emeletre érve, beléptek a halészobaba. Az ablakon még
nem volt fliggdny, s a holdas éj derengd vildgossagaban latni lehetett a kozeli fak ormait,
odabb pedig a rétet, a mely folott, a folyd mentében, parak gézologtek. A szoba kozepén,
iszonyu rendetlenségben, szekrényfiokok, tivegek, 1éczek, aranyozott fiiggdnytartok hevertek;
itt matracz boritotta a széket, amott konyhaedény szégyenkezett a padléon, - a két ember
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ugyanis, a ki a butort ide szallitotta, mindent ugy hagyott, a hogy éppen a holmit berakta a
szobéaba.

Negyedszer tortént most, hogy Emma ismeretlen helyen fekiidt le. El6szor akkor tortént ez,
mikor a kolostorba Iépett; masodszor: a midén Tostes-ba érkezett; harmadszor: Vaubyessard-
ban; negyedszer most kellett idegen helyen elaludnia. Az el6bbi esetekben egyszersmind egy-
egy uj korszak kezdddott életében; ha mindig igy volt, bizonynyal most se lesz masképpen.
Nem hitte, hogy mas-mas helyen ugyanazok a dolgok toérténhessenek s minthogy a mit eddig
atélt, az rossz volt, bizonyosra vette, hogy a mi most var ra, az mar csak jobb lehet.

II1.

Masnap reggel, a hogy felébredt s kitekintett az ablakon, az elsé ember, a kit a téren
megpillantott, a jegyz6 segéde volt. A fiatal ember folnézett és lidvozolte. Emma még fésiilo-
kopenyben volt. Egyet bolintott és becsukta az ablakot.

Léon egész nap nem gydzte varni az esteli hat 6rat; de mikor belépett a vendégldbe, csak
Binet urat talalta az asztalnal.

A tegnapi ebéd rad nézve igen nagy esemény volt; eddig soha se tortént meg vele, hogy
egyfolytaban két 6ra hosszat beszélgetett volna egy uriasszonynyal. Hogy is eshetett, hogy
annyi mindenfélét tudott mondani neki, és hogy iigyesebben, formasabban besz¢lt, mint
valaha? Egy kissé félénk természetii volt s nem tudta levetkezni azt a tartozkodd modort, mely
részben a szemérmesség, részben a zarkozottsag kdvetkezése. Yonvilleban uriasnak talaltak a
modorat. Végig hallgatta az érettebb embereket és nem sokat politizalt, a mi fiatal embernél
ritkasdg. Aztan nem volt tehetség nélkiil; csinos vizfestményeket csinalt, tudott kotabol
énekelni és ebéd utan sokat olvasgatott, olyankor, a mikor nem talalt kartyapartit. Homais ur
nagyrabecslilte, mint igen miivelt fiatal embert; Homaisné asszony pedig az udvariassagaért
kedvelte, mert gyakran elvitte sétalni a kis Homaiskat, a kik igen neveletlen, maszatos kis
teremtések voltak, egy kicsit skrofuldsak, mint az anyjok. A cseléden kiviil Justin, a gyogy-
szerész-novendék gondozta dket, Homais urnak egy tavoli rokona, a ki kegyelem-kenyéren élt
a hazban s a ki egyuttal szolgai teenddket is végzett.

A gyogyszerész rendkiviil értékes és jo szomszédnak bizonyult; 6 oktatta ki Bovarynét, hogy
kiktdl vasaroljon; elhivatta azt az embert - s tisztara csak az ¢ kedviikért - a kitdl az almabort
szokta venni; 6 maga izlelte meg az italt s maga ment le a pinczébe, hogy a hordot jol
helyezzék el; megmagyarazta, hogy a vajat hogyan lehet olcson beszerezni; s megalkudott
Lestiboudois-val, a sekrestyéssel, a ki azonkiviil, hogy az egyhazfi ¢és a sirds6é teenddit
végezte, a kertek gondozasaval is foglalatoskodott, évi fizetés mellett vagy napszamra, mar a
mint kivantak.

Annak, hogy Homais ur ennyire elhalmozta dket a szivességeivel, azonkiviil, hogy szerette
beleiitni az orrat mas emberek dolgaba, volt még egy titkos inditd oka is.

A gybgyszerész ugyanis gyakran athagta a XI. év Ventose 19-ikén kelt torvény ama bizonyos
elsd szakaszat, mely szigoruan tiltja, hogy diploméatlan ember orvosi gyakorlatot (izzén. Olyan
gyakran athagta, hogy egyszer, névtelen feljelentések kovetkeztében, megczitaltak Rouen-ba,
a féligyészhez, kiilon kihallgatasra. A magas allasu koztisztviseld allva s hivatalos ornatusban
fogadta, talarban és barettel a fején. Ez reggel tortént, a torvényszéki targyalasok oraja elott.
A folyosorol behallatszott a zsandarok sulyos csizmdinak a kopogasa s mintha a tavolban erds
zarak csorrentek volna meg. A gyogyszerésznek ugy csengett a fiile, hogy azt hitte, mindjart
megliti a guta; mar latta a foldalatti borton fenekét, csalddjat sirva-riva, a gyogyszertar el-
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liczitalasat, aruit szétszortan; gy hogy késébb kénytelen volt bemenni egy kavéhazba s egy
pohar rumot inni Selters-vizzel, hogy egy kicsit magahoz térjen.

Lassankint e komoly intelem emléke elhalvanyodott s mint azeldtt, ezutan is siiriin megtor-
tént, hogy visszavonult a gyogyszertar hatulsé szobdjaba, orvosi tandcsokat adni s fajdalom-
csillapité szerekkel trafikalni. De a polgarmesterrel nem volt jo viszonyban, kartarsai féltéke-
nyek voltak r4, minden 6vatossag mellett is attol kellett félnie, hogy egyszer rajta veszit. Ezzel
a veszedelemmel szemben, ha udvariassagaival lekotelezi Bovaryt, bizonynyal szdmithat a
héalajara s lehetetlenné teszi azt, hogy ez késdbb, ha netaldn észrevesz valamit, larmat tisson.
Azért Homais minden reggel atvitte a doktorhoz az ujsagot s néha délutan is atszaladt hozza
egy kis beszélgetésre.

Karoly nagyon rosszkedvii volt: a pacziensek csak nem akartak megérkezni. Orakon 4t szot-
lanul iildogélt s ha elunta a dolgot, bement aludni a rendeld-szobajaba vagy elnézte, a mint
Emma varrogatott. Hogy szorakozz¢ék valamivel, beallott maga-magahoz napszamosnak; még
arra is rafanyalodott, hogy neki alljon kifesteni a padlast azzal a maradék festékkel, melyet a
munkasok ott hagytak. Egyre nagyobb anyagi gondok nehezedtek rd. Annyit koltott tostes-i
lakésanak az atalakitasara, 6 nagysaga oltdzékeire és a koltozésre, hogy a hozomanynak, tobb
mint haromezer tallérnak, két esztend6 alatt teljesen végére jart. Aztan a Tostes-bol Yonville-
ba koltozkodés sok kart is okozott neki; utkdzben sok mindenféle elveszett vagy elromlott,
nem is beszélve a gipsz-baratrol, mely egy jokora zokkenés alkalméaval leesett a szekérrdl s
Quincampoix kdvezetén ezer darabra tort!

Egy masik, sokkal kellemesebb gond lizte el néha rossz kedvét: feleségének mas allapota.
Minél inkabb kozeledett Emma lebetegedésének ideje, annal jobban szerette asszonyat. Ugy
tetszett neki, hogy immar a testnek egy uj koteléke tamad kozottiik, hogy egymashoz tarto-
zandosaguk még szorosabbd s egymashoz val6 érzésiik még bensdbbé valik. Mikor messzirdl
latta nehézkes jarasat és flizOtlen csipdjének lagy mozdulasat, vagy mikor négyszemkozt
kedvére nézegette s szeme megakadt a karosszékében hatradiilé asszony faradt testtartasan,
akkor nem birt a boldogsagaval: {folkelt, oda ment hozza, dlelgette, csokolta, hosszasan simo-
gatta az arczat, kis mamanak nevezgette, koriil akarta tdnczolni vele a szobat s félig nevetve,
félig sirva mindenféle gyongéd ostobasagot mondott neki, a mi éppen eszébe jutott. A gondo-
lat, hogy ¢let fogant tdle, végteleniil jolesé érzéssel toltotte el. Most mar nem volt semmi
kivannival6ja. Megismerte az emberi létet egész teljességében s roppant kényelem-érzettel
helyezkedett el benne.

Emma el6szor is igen elcsudalkozott, aztan arra gondolt: milyen jO volna, ha mindjart tal
lehetne rajta... hogy hamardbb megtudnd, micsoda érzés az: anyanak lenni. De, minthogy nem
rendelhette meg azt, a mit szeretett volna s a rézsaszin selyemfiiggdnyos, sajkaalaku finom
bolcsordl, meg a himzett gyermekfokotokrol le kellett mondania, nem akart foglalkozni a fel-
szerelés részleteivel, s a keserliség egy pillanatdban, mindazt, a mire sziiksége volt, nagyjaban
rendelte meg a legkdzelebbi varrononél, anélkiil, hogy az egyes targyakat kivalogatta,
megbeszélte volna. Nem taldlt 6romet azokban az apré eldkésziiletekben, a melyekben az
anyai gyongédség a legelsObb nyilatkozik meg, s meglehet, hogy ez szeretetét mindjart eleve
elbagyasztotta kissé.

De mivel Karoly mindig s kiilondsen minden ebéd alatt folyvast a gyermekrél beszélt,
nemsokara Emma is egyre gyakrabban gondolt ra.

Fiut kivant; erds és barna fiut, a kinek Gyorgy legyen a neve. Ugy tetszett neki, hogy ha
fiugyermeknek adhat életet, ez karpotolni fogja minden tehetetlenségéért. A férfi legalabb
szabad; megismerhet minden szenvedélyt, bejarhat minden vilagrészt, atgdzolhat az akadalyo-
kon, elérheti, lebirhatja, kitiritheti a legmesszibb 6romdket, bele haraphat mindenbe, a mi kéjt
e fold adhat. A nd el6tt folyton uj meg uj akadalyok allnak. Ellenallasra képtelen, de minden-
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felé hajlithato; ellene van a test puhasaga s ellene van a torvénytol vald fiiggés is. Akaratat,
mint kalapjanak a fatyolat, melyet egy zsinor tart, minden szél meglebegteti; mindig hajtja
valami vagy s mindig visszatartja valamely kotelem.

Emma egy vasarnap, reggeli hat 6ra tajban hozta vilagra gyermekét.
- Leany! - kialtott Karoly.
Emma a falnak forditotta a fejét és eldjult.

Homaisné asszony csaknem azonnal ott termett s megcsokolta; hasonloképpen mindjart
megérkezett Lefrancoisné is, az Arany oroszlan tulajdonosa. A gyogyszerész, a ki illemtudo
ember volt, csak a félig nyitott ajton at gratulalt neki, ,,ideiglenesen”. Latni akarta a gyerme-
ket s igen jol kiképzddottnek talalta.

Emma, betegagyabodl labbadozva, azzal foglalkozott a legszivesebben, hogy nevet keresett a
leanyanak. Legel6szor azokra a nevekre gondolt, melyek olaszosan a-val végzddnek, mint:
Clara, Louisa, Amanda, Atala; nagyon tetszett neki: Galsuinde s még inkabb: Yseult vagy
Léocadie. Kéroly azt kivanta, hogy a gyermeket, is ugy hivjak, mint az anyjat; de Emma ebbe
nem egyezett bele. Végig bongészték a kalendariumot és idegeneket is megkérdeztek.

- Tegnap - szolt a gyogyszerész - Léon Urral beszélgettem errdl a dologrol. Csudalkozik, hogy
nem a Madeleine nevet valasztjak, amely most rendkiviil divatos.

De az iddsebb Bovaryné hevesen kikelt a Madeleine vagyis Magdolna név ellen; 6 bizony
nem engedi meg, hogy egy vétkezd nevével bélyegezzék meg a kis unokajat. A mi Homais
urat illeti, 6 kivaltképpen azokat a neveket szerette, a melyek egy nagy emberre, egy hires
eseményre vagy egy nagyszabasu alkotasra emlékeztették s négy gyermekét e szerint a
rendszer szerint nevezte el: Napoleonnak, Franklinnak, Irmanak és Athalienak. Napoleon a
dicsOséget, Franklin a szabadsagot képviselte; az Irma névvel a romantikanak tett egy kis
engedményt; az Athalie névvel végiil a franczia dramairodalom legremekebb alkotdsa irant
érzett hodolatat akarta kifejezni. Mert filozéfiai meggydzddései nem zartak ki a miivészi lel-
kesedést; a gondolkod6 nem nyomta el benne az érzé embert; nem zavarta 0ssze a fogalmakat
s megadta a képzeletnek is, a meggy6zddésnek is, a mi az egyiket vagy a masikat megillette.
egészét, de megtapsolta a részleteket; gytillte az alakokat, de lelkesedett a tiradaikért. A hires
helyek elragadtatasba ejtették, de diihbe jott, ha arra gondolt, hogy a csuhds népbutitok
mindezt alaposan kihasznaljak a maguk kis lizelmeire; s e vegyes €s egymast keresztezd
érzelmek kozepett két kézzel koszoruzta volna meg Racinet, de egyszersmind szerette volna,
ha vagy egy negyedoraig kedve szerint elvitatkozhatik a dicséiilt nagy emberrel.

Végre Emmanak eszébe jutott, hogy a vaubyessard-i kastélyban a markiné egy fiatal asszonyt
Bertanak szolitott; ezt a nevet valasztottdk tehat, s minthogy Rouault ap6 nem jGhetett el,
Homais urat kérték fel keresztapanak. Homais ur csupa olyan ajandékot hozott a kereszt-
leanyanak, a melyek az {izletébdl keriiltek ki, nevezetesen: hat skatulya pasztillat kohogés
ellen, egy nagy iiveg racahout-mézet, harom kosarka 4jbis-czukrot, s mi tobb, még hat rad
sarga czukrot is, a mire véletleniil akadt ra egy elfelejtett fiokban. A kereszteld estéjén nagy
lakomat csaptak; a pap is eljott; jo kedv kerekedett. Homais ur, mikor a likérokre kertilt a sor,
razenditette a jo istenrdl €s a jo emberekrdl szold dalt, Léon Ur elénekelt egy barcarollet, a
keresztanya pedig, az id0sebb Bovaryné, egy romanczot, mely az elsé csaszarsag idejében
volt divatos. Ekkor az idésebb Bovary Ur lehozatta a kis leanyt, s hogy 6 is megkeresztelje,
egy par csepp champagne-it 6ntott a gyermek fejetetejére. Az elsd szentségnek ez a profani-
zélasa felhaboritotta Bournisien abbét; az id6ésb Bovary az Istenek harcza-bol vett idézettel
felelt, a pap el akart menni; a holgyek konyorogni kezdtek; Homais ur kdzbelépett; s végre
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sikertilt rabirni a tisztelend6 urat, hogy visszaiiljon a helyére s megigya a maradék kavéjat;
lecsillapodvan, el is fogyasztotta ezt, azzal egyetemben, a mi kidmlott volt a csésze aljara.

Az id0sebb Bovary még egy egész honapig Yonville-ban maradt, s mikor reggelenkint kiallott
pipazni a piaczra, a mezdvaroska lakoi irigységgel vegyes bamulattal nézték eziist paszo-
mantos, pompdas szolgalati sapkajat. Mivel iszonyu mennyiségii palinkat ivott, a cselédet
minduntalan atkiildte az Arany oroszlan-ba egy-egy iivegért, s ezt a temérdek italt mind a fia
szamldjara iratta; ezenkiviil kenddire olyan pazarul ontotte az illatszert, hogy e par hét alatt
menyének egész kolniviz-készletét elfogyasztotta.

Emma szivesen volt vele. Az id6sebb Bovary vilaglatott ember volt: jart Berlinben, Bécsben,
Straszburgban, s el tudott besz¢élgetni élményeirdl, katonaskodasa idejérdl, kedveseirdl, s a
nagy lakomakrol, a melyekben részt vett. Aztan valdésaggal udvarolt menyének, sot olykor azt
is megcselekedte, hogy a 1épcsén vagy a kertben hirtelen atkarolta Emmat, s incselkedve
kialtott oda a fianak:

- Hallod-e, Karoly, vigyazz, mert elszeretem a felesé¢gedet!

Annyira, hogy az idésebb Bovaryné félteni kezdte fidnak a boldogsagat, s attol tartva, hogy
férje utdljara még meg talalja rontani a fiatal asszony gondolkozasat, sietett kijelenteni, hogy
immar ideje haza utazniok. Talan komolyabb aggodalmai is voltak. Bovary ur semmit se
tartott szentnek s képes volt mindenre.

Egyszer Emmanak hirtelen eszébe jutott, hogy latnia kell a kis lednyat, a kit dajkasagba adtak
az asztalos feleségéhez, s nem nézve a kalendariumot, hogy eltelt e mar a tisztulas hat hete,
megindult Rolletnak a lakasa fel¢, mely a falu végén volt, kozel a hegyhez, az orszagut és a
rétek kozott.

Mar délre jart az 1d6; az ablakok zsalugaterei be voltak csukva, a palatetok fénylettek a nap-
fényben, s ormaik vonalardl mintha szikrdk pattogtak volna szét. Erds sz¢l fujt s Emmanak
nehezére esett a jaras. Gyongébb volt, mint gondolta, s a rossz kovezet nagyon sértette a 1abat.
Mar gondolkozni kezdett, ne forduljon-e vissza, vagy ne térjen-e be valahova egy kicsit
megpihenni, mikor egyszerre Léonnal talalta magat szemben, a ki az egyik szomszéd hazbol
jott ki, nagy csomo irdssal a hona alatt.

Léon koOszont s megalltak, néhany szot valtani, Lheureuxnek a boltjanal, melynek sziirke
ernydje alatt egy kis arnyékot talaltak.

Bovaryné elmondta, hogy a gyermekéhez megy, de maris nagy faradtsagot érez.
- Ha megengedné... - sz6lt Léon, de nem merte folytatni.
- Nincsen dolga sehol? - kérdezte Emma.

Léon azt felelte, hogy: nincs, s erre Emma kérte, hogy akkor hat kisérje el Rollethoz. Este ezt
mar az egész Yonville tudta, és Tuvachené, a polgarmester felesége, kijelentette a szolgaloja
eldtt, hogy Bovaryné kompromittalja magat.

Hogy a dajka hazéhoz jussanak, az utczabol kiérve balra kellett fordulniok, mintha a temetdbe
mennének. Virdgzd fagyal-bokrokkal szegett, sziik Osvényen haladtak tova, viskok és
szegényes udvarok kozott. A vadrozsa és a veronika is viragzott koriilottiik; a csalan kozott a
szeder mar hosszu indakat eresztett. A sovények hasadékan at, a viskok kozelében, egy-két
disznot lehetett latni a szemétdombon, vagy egy-egy kikotott tehenet, melyek szarvaikkal a
fak torzséhez dorgdloztek. Léon és Emma lassan haladtak egymas mellett; az utdbbi ra-
tamaszkodott a fiatal ember karjara, s ez minduntalan meglassitotta a 1épését, hogy a faradt
asszonyhoz igazodjék. Egész 1égyraj ropkodott elottiik, zimmogve, dongva a melegben.
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A dajka hazat egy vén didfa arny€kolta; errdl ismertek rd. Barna téglaval fedett, alacsony
épiilet volt; padlasanak ablakébdl hagyma-koszoru csiing6tt ki. A tovisbdl font sovény mellett
rézse-csomok kornyeztek egy saldta-dgyat, néhany levendula-korot s egy-két sor viragzod
futdborsot. Az udvarbdl lefolyd piszkos viz szerte 6mlott a fiiben; s koroskoriil, koteleken,
mindenféle rongy szaradt, sz6tt harisnyak, egy vords karton-pruszlik, tovabba egy nagy zsak-
vaszon-lepedd, mely egész hosszaban a sovényre volt kiteritve. A kapunyitas zajara megjelent
a dajka, karjan egy csecsemovel, a ki éppen szopott. A masik kezébe egy vézna, nyomorult
kis teremtés kapaszkodott, a kinek arczat a gorvély nyomai boritottak, egy rouen-i kalaposnak
a fia, a kit sziilei, minthogy az iizlet nagyon elfoglalta 6ket, falura adtak dajkasagba.

- Tessék bejonni - szolt. - A kicsike alszik.

A lakasnak csak egy szobaja volt foldszint. Ebben a szobédban, a falndl, egy fiiggénytelen,
széles agy allott, az ablaknal pedig, melynek egyik, kitort iivege kék papirral volt beragasztva,
kenyér-dagaszt6. Az ajté mogott, a sarokban, egy mosdonak az aljan, fényld szegekkel kivert
czipOk allottak sorjaban; ezek mellett egy olajjal telt liveg nyakéabdl ludtollszar kandikalt ki. A
poros kemenczén a Mathieu Laensberg kanonokrol elnevezett iddjos-kalendarium egy
példanya hevert, tlizkovek, gyertyavégek és taplodarabok kozott. A lakas legnagyobb fény-
lizése egy trombitadldo Hir volt, a mely kép valamely illatszerkereskedé vagy szappanos ar-
jegyz¢ekébdl lehetett kivagva, s a melyet hat czipdszeg erdsitett a falra.

Emmanak a gyermeke egy alacsony, flizfavesszobdl font bolcsdben fekiidt. Anyja a takaroval
egylitt karjai kozé vette s halkan dadolgatva ringatni kezdte.

Léon le s fel jart a szobaban; kiilonosnek tiint fel neki a sz€p nankin-ruhds holgy e nyo-
morusag kozepett. Bovaryné egyszerre elvorosodott; Léon félre fordult, abban a hiszemben,
hogy a tekintete talan illetleniil fiirkész6 volt. Bovaryné pedig sietett visszafektetni a kicsinyt,
a ki lehényta volt a kis nyakkdotéjét. A dajka letdrdlte a csunyasagot, s erdskddott, hogy nem
fog meglatszani.

- Ez még semmi! - szolt. - J6forman egyebet se csindlok, mint folytonosan tisztogatom! Azért
talan jo volna, ha beszdélna Camus-hoz, a fiiszereshez, s megmondand neki, hogy csak adjon
nekem szappant, a mikor sziikségem van ra: ez kényelmesebb volna a nagysaganak, nem
kellene minduntalan haborgatnom.

- J6l van, jol van - sz6lt Emma. - Isten aldja meg, Rolletné.
Kiment s a kiiszobre érve megtisztogatta a labat.

A jo asszony kikisérte egészen az utczaajtoig s panaszkodott, hogy milyen nehezére esik éjjel
felkelnie.

- Néha ugy el vagyok torddve, hogy elalszom a széken. Azért bizony j6 volna, ha a nagysaga
adna vagy egy honapra valo daralt kavét, hogy legaldbb reggelenkint egy kis tejeskavét
ihassak; az erot ad.

Bovaryné megigérte, hogy ad neki, s miutan a halalkodast is tlirelmesen végighallgatta,
megindult hazafelé; de alig haladt az 6svényen par 1épést, egyszerre azt hallja, hogy egy par
faczipd ugyancsak kopog a hata megett: a dajka volt!

- Mi az?

A parasztasszony félre hivta, egy szilfa mogé, s a férjérdl kezdett besz¢lni, a ki nehéz munka-
javal olyan keveset keres, s ezenkiviil évenkint minddssze hat frankot, a melyet a kapitany
fizet neki...

- Ne keritsen olyan nagy feneket a dolognak; mondja, hogy mit akar? - sz61t Emma.
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- Hat, kérem - folytatta a dajka, minden sz6 utan nagyokat sohajtva - attol félek, hogy
szomorU lesz, ha latja, hogy én magam kavét iszom; tetszik tudni, a férfiak...

- Ha mondom, hogy adok! - ismételte Emma. - Adok majd eleget!... De most mar hagyjon
békében!

- Csakhogy, kedves jO nagysaga, az van a dologban, hogy szegénynek a sebeitdl iszonyu
gorcsei vannak a mellében. Azt mondja, hogy még az almabor is art neki.

- Mondja hat, hogy mit akar, Rolletné!

- Csak azt szeretném, kérem szépen... - folytatta ez, tisztelettudéan hajlongva - ha ugyan nem
kivanok sokat... kezét csékolom... hogy egyszer, a mikor a nagysaga éppen akarja... - s a
tekintete konyorgott - egy korsé palinkat tetszenék kiildeni... - nydgte ki végre - majd a kicsi-
kének a 14bat is mosogatom vele, mert olyan érzékeny a lelkemnek a labacskaja, akar csak a
nyelve.

A dajkéatol megszabadulva, Emma ismét Léonnak a karjdba kapaszkodott. Egy darabig
gyorsan ment, de aztdn meglassitotta lépteit, s ide-oda kalandozo tekintete a fiatal ember
vallara tévedt, melyet barsonygalléros kabat fedett. Gondosan fésiilt, sima, gesztenyeszinii haj
borult ra erre a barsonyra, s Emma észrevette, hogy Léonnak a kormei feltiinéek; Yonvilleban
nem hordtak ilyen hosszu kérmoket. A kozjegyzo segéde nagy figyelemmel apolta a kezét;
kiilon kést tartott erre a czélra.

A viz partjan haladva mentek vissza Yonvilleba. A nyari alacsony vizallas a toltést magasabb-
nak tiintette fel, s latni lehetett, hogy a kertek falatol tobb 1épcséfok vezet le a folydhoz, mely
zajtalanul, sebesen hompdlygott tova. Lathatdéan hideg, tiszta vizében hosszu, fiiszalvékony
ndvények uszkaltak, az ar sodra szerint himbalozva, kibontott z6ld hajzathoz hasonléan, mely
mogott mintha valami vizi tiindér rejtézott volna. Itt-ott, a sas hegyén, vagy a vizirdzsak
levelein, egy-egy finom ladbu rovar jarkalt vagy pihent. A napsugar ott jatszott a hullamok
piczi kék buborékai koriil, a melyek egymasra torlodvan, alig hogy keletkeztek, mar is meg-
semmisiiltek; gallyaikat vesztett vén flizek hajoltak a folyd folé, sziirke kérgiiket visszatiik-
rozte a viz; odabb, tul a folyon, a rét pusztanak, elhagyottnak latszott. A tanyai nép, koros-
koriil, mindentitt ebédelt s a fiatal asszony és tarsa nem hallottak egyebet, csak a tulajdon
szavaikat, 1épéseiknek egylitemii hangjat s Emma ruhdjanak a suhogésat.

A kertfalakbol, a melyek parkanya tele volt tivegeserepekkel, olyan meleg aradt ki, a mindt az
tiveghazakban érezni. Téglaik kozott megtermett a sarga ibolya, s a mint Bovaryné, menet-
kdzben, nyitott napernydjének a hegyével hozza ért a hervadt virdgokhoz: finom sarga por
hullt szerte. Koronkint a napernyd beleakadt a jerikoi loncz vagy a klematisz egy-egy ki-
csiingd gallyaba, levert rola egy kis korhadt vesszot, s ez fennakadva a csipkerojt szegésében,
egy pillanatig ott maradt a selymen.

Azokrdl a spanyol tdnczosokrol beszélgettek, a kiknek eldadasat a rouen-i szinhaz eldre
hirdette.

- Megnézi 6ket? - kérdezte Emma.
- Ha csak tehetem - felelte Léon.

Nem volt egymashoz egyéb mondanivalojuk? Pedig mind a kettdjok szeme mas, sokkal ko-
molyabb dolgokrol beszélt; s mialatt elméjokben kozombos frazisokat keresgéltek, ugyan-
annak a sovargasnak az érzése szallotta meg Oket. Mintha lelkoknek a legmélyén folyton
morajlott volna valami, a minek a hangja erdsebb, mint a szavaké. Ez a csoddlatos 0j érzés
kellemesen lepte meg 6ket, s nem gondoltak ra, hogy elmondjak egymasnak, mit éreznek, de
nem gondoltak arra se, hogy mi okozhatta érzésiiket. A jovendd boldogsagok, mint a tropusok
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partvidékei, arra a végtelenségre, melyen végig kell haladni értiik, elére vetnek valamit sajatos
kellemetességeikbdl, elére kiildik az illattal teljes szell6t, s az embert elringatja ez a mamoritd
lehellet, annyira, hogy nem keresi a latohataron az 01j foldet, a melyet még ugy sem lathatna.

Az 0t egy helyen, ahol a joszagot szoktak keresztiil hajtani, csupa sar volt; de, egy-egy 1épés-
nyi tavolsagra nagy kovek allottak a sarban, ezeken kellett &tmenni. Emma néha megallott egy
pillanatra, hogy jol megnézze hova teszi a labat, - s mikor itt-ott a k6 inogni kezdett a laba
alatt, 6 maga pedig konyokeit széttarva, felso testével elore hajolva, hatarozatlan tekintettel
kereste, hova 1épjen, nevetni kezdett, attol valé féltében, hogy a pocsolyaba 1ép.

Mikor a kertjok elé értek, Bovaryné kinyitotta a kis ajtot, felszaladt a 1épcson és eltiint.

Léon visszament a hivatalba. A kozjegyz6 nem volt otthon. Léon hamarjdban megnézett egy
par iratot, kifaragott maganak egy 0j ludtollat, aztdn egyet gondolt, vette a kalapjat és elment.

Folsétalt az argueil-i hegyre s kozel az erd6hoz, azon a helyen, melyet a Legeldnek neveznek,
megallapodott. Lefekiidt a foldre, a fenytfak ala, s az ujjai kozott folfelé tekintve, az eget
nézte.

- O, milyen unalmas az ¢€let! - szolt magéban. - Milyen rémségesen unalmas!

Sajnalatraméltd embernek tartotta magat, hogy ebben a faluban kell élnie, a hol Homais a
baratja s Guillaumin ur a feljebbvaldja. Az utobbi - aki igen elfoglalt férfia volt, s aranykeretii
szemiiveget, voros pofaszakallt és fehér nyakkend6t hordott - nem sok érzéket tantsitott ama
szellemi dolgok irant, melyek Léont a leginkabb érdekelték, bar bizonyos eldkeld, angolos
modorral tetszelgett, mely kezdetben segédét valosaggal elkapraztatta. A mi a gydgyszerész
feleségét illette, ez a legjobb feleség volt egész Normandidban; barany-szelidségii, aldott jo
1¢lek, a ki szerette a gyermekeit, apjat, anyjat, unokatestvéreit, konnyeket hullatott masoknak
a bajan, nem sokat tor6dott a haztartassal és gytilolte a fiizot; - de ezt a jo asszonyt olyan
lomhénak és unalmasnak, a kiilsejét olyan kozonségesnek s a tarsalgasat olyan korlatoltnak
talalta, hogy - ambator az asszony harmincz, ¢ pedig hiisz esztendds volt - eszébe se jutott,
milyen kozel van hozza ennek az asszonynak a haldszobdja; nem gondolt ra, hogy a gyogy-
szerészné valakire nézve asszony is lehet, s hogy ez az ismerdse a néi nemhez tartozik, erre
Homaisnénak csakis a ruhdja emlékeztette.

Es aztan kik voltak még koriilotte? Binet, néhany kereskedd, két vagy harom kocsmaros, a
pap, s végre Tuvache ur, a polgarmester, két fidval: durva, mogorva, tompa elméjii emberek, a
kik maguk miuvelik a foldjiiket, hébe-hoba, otthon, nagyokat isznak, kiilonben a vakbuzgé-
sagig ajtatosak, s tarsasagban egytdl egyig kiallhatatlanok.

Mindez emberi abrazatok koézepett Emmaénak az alakja kiilonallonak latszott; és mégis ugy
tetszett Léonnak, mintha messzebb volna tdle, mint a tobbiek, mert az volt az érzése, hogy
Oket, kettdjliket, nagy, ismeretlen mélységek valasztjak el egymastol.

Eleinte gyakran elment hozzd a gyodgyszerész tarsasagaban. Karoly azonban nem valami
kiilonos szivességgel fogadta, s Léon nem tudta, hogy mit csindljon. Félt, hogy tolakodonak
talaljak, €és egyre jobban vagyodott arra az édes bizalmassagra, mely szinte lehetetlennek tiint
fel eldtte.

IV.
Az 6szi hideg bealltakor Emma atkoltozkodott a ,,terem”-be, egy alacsony, hosszl szobaba, a

melynek kandalldjan, a tiikor alatt, 4gas-bogas korall s kagylok diszelegtek. Karosszékében,
az ablak mellett Gilve, j6forméan egész nap a jarokeldket nézte.
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Léon napjaban kétszer ment hivataldbol az Arany oroszlan-ba. Emma mar messzirdl latta,
hogy jon; fiiggonye mogé hajolt s hallgatéozott. A fiatal ember, mindig ugyanabban az
Oltozetben, s folyton maga elé nézve, elhaladt ablaka alatt. De, alkonyat tdjan, midon, allat
balkezére tdmasztva, munkatlanul {ilt, s himzése mar érintetleniil hevert 6lében, meg-meg-
remegett, a mint ez az arnyék megjelent s elhaladt eldtte. Folkelt, s kiszolt a cselédnek, hogy
teritsen.

Homais ur akkor szokott megérkezni, mikor mar ebédeltek. Hazi sipkdjat a kezében tartva,
neszteleniil 1épett be, hogy ne zavarjon senkit; s mindig ugyanazokkal a szavakkal iidvozolte
Oket: ,,Szerencsés jO estét kivanok az egész tarsasagnak!”. Aztan elfoglalvan helyét, az asztal
mellett, a férj és feleség kozott, megkérdezte az orvost, hogy mit csindlnak a betegei; Karoly
elmondta, s megtudakolta a gyogyszerésztol, hogy hol, mennyi honorariumot kaphat. Ezt
letargyalva, arrol kezdtek beszélni, hogy mi van az ujsdagban. Homais ilyenkor mar konyv
nélkiil tudta, mi van benne; s elmondta, hogy mit olvasott, elejétdl végig, az ujsagird6 meg-
jegyzéseivel egyetemben, nem felejtkezvén meg semminemii katasztrofarol, mely Franczia-
orszagban vagy a kiilfoldon akarkit vagy akarkiket ért. Mikor aztan ebbdl a targybdl is
kifogyott, szakavatott megjegyzéseket tett az asztalon 1évo ételekre. Néha, félig felemelkedve,
megmutatta 6 nagysaganak a legjobb falatot, vagy a szakacsnéhoz fordult s tanacsokkal latta
el, hogyan készitse a ragout-kat, s melyik ételbe mennyi fiiszert tegyen. Ugy beszélt az
aromarol, a huslérdl, a czukrokrdl és a zselatinrdl, hogy belekabult az ember. Tobb reczept
volt a fejében, mint orvossagos liveg a patikdjaban. Kiilondsen jeles szakférfitnak mutat-
kozott az édességek, az eczetes dolgok és a palinkak készitésében; ismerte a takaréktiizhely
szerkezetét, s tudta, hogy miben all a haszna; tudta, hogyan kell konzervalni a kiilonb6z6
sajtokat, s tudta, hogyan kell megjavitani a romlasnak indulo6 bort.

Nyolcz orakor Justin atjott érte s jelentette, hogy ideje a gyogyszertart bezdrni. Homais ur
ilyenkor hamiskasan hunyorgatta a szemét, kivalt ha Félicité is a szobaban volt; észrevette
ugyanis, hogy ndvendéke igen szivesen jelenik meg az orvos hazaban.

- A kopénak - mondotta néha - kezd kinyilni a szeme. Vigyen el az 6rdog, ha nem szerelmes
egy Félicité nevii lednyzoba!

Ezt nem banta, de volt Justin-nek egy sokkal nagyobb hibaja is, a mit mar nem tudott
megbocsatani neki. A fit tudniillik nagyon szerette hallgatni, hogy mit beszélnek koriilotte.
Vasarnap este, példanak okaért, alig lehetett kikiildeni a szalonbdl, a hova pedig csak azért
hivtak be, hogy vigye ki s aztan fektesse le a gyerekeket, a kik mar iltokben elaludtak,
Osszegytrve €s leranczigalva hatukkal a karosszékeket védo, tulsagosan bo kaliko-takarot.

A gyogyszerésznek ezekre a vasarnapi estéire nem jartak valami sokan, mert rossz nyelve és
politikai meggydzddései egyre tobb és tobb tiszteletreméltd személyt idegenitettek el téle. De
soha, kivételképpen se tortént meg, hogy a kozjegyz6 segéde valamelyik ilyen este ott ne lett
volna a Homais-¢k szalonjaban. Mihelyt meghallotta a csongetést, elébe sietett Bovarynénak,
elvette a saljat, s a posztdszEli sarczipdt is, a melyet Emma havazas idején a czipdje folé
huzott, mindig 6 helyezte el, a gyogyszertar dolgozoasztala ala.

Eleinte harminczegyest jatszottak; azutan Homais ur és Emma écarté-hoz iiltek; Léon Emma
moge allott és tanacsokat adott neki. Kozben kezét Emma székének a tdmlajan tartva, a szép
asszony fésiijének a fogait nézte, a melyek mintha bele haraptak volna a dis hajzatba. A
hanyszor Emma egy-egy kartyat kiadott a kezébdl, mozdulatara ruhajanak felsé része jobb
oldalt egy kiss¢ odabb huzodott. A feltiztt haja alatt 1athatd barnésabb szin lejebb, a vallan
¢s a hatan, fokozatosan halvanyodott, fehéredett, s végre eltiint a homalyban. A bd, sleppes
Oltozet a széknek mind a két oldalat beboritotta, s hol feldudorodva, hol sok ranczot vetve
omlott ald a padléra. Léon egy parszor, véletleniil, hozza ért a 1abaval a slepphez; de ilyenkor
olyan ijedten huzodott félre, mintha €él6lényre 1épett volna.
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Mikor a kartyazasba bele untak, a gydgyszerész és az orvos dominozni kezdtek, Emma pedig
helyet valtoztatvan, az asztalra konyokolt s az Illustration-t lapozgatta. A divatlapjat is
magaval hozta. Léon melléje telepedett; egyiitt nézték a képeket €s a ki hamarabb olvasta el a
képekhez irt szoveget, az ujsagoldal aljara érve, megvarta a masikat. Emma néha megkérte
Léont, hogy olvassa fel neki a verseket; Léon ezeket vontatott hangon szavalta el, s mikor
olyan helyhez ért, a mely szerelmet fejezett ki, gondosan kiemelte az epedés szép mondatait,
¢és a sz6 szinte elolvadt, elhalt az ajakdn. De a domino-kovek zorgése egy kissé bosszantotta.
Homais ur iigyesebb volt ebben a jatékban, mint Kéroly; rendesen 6 gydzott, s Karolynak a
kettds hatszem minduntalan a nyakdn maradt. Addig szoktak jatszani, mig valamelyikok a
szamolasban elérte a haromszéazat; aztan mind a ketten elhelyezkedtek a kandallo kozelében
¢s nemsokara elaludtak. A tiizhelyen az utols6 parazs is elhamvadt; a teas edény kiiiriilt, s
Léon még folyvast olvasott. Emma, mialatt hallgatta, gépiesen forgatta a ldampaernydt, mely-
nek gazpapirjan kocsikazo Pierrot-kat lehetett 1atni és kotéltanczosndket, a kik egyensulyozo
rudjaikat emelgették. Léon abba hagyta a felolvasast, s ramutatott az alvo hallgatosagra; ekkor
beszélgetni kezdtek halkan, hogy az alvokat fel ne ébreszszék, és mind a ketten ugy talaltak,
hogy a tarsalgés akkor a legkellemesebb, a mikor a beszélgetéket nem hallgatja senki.

Igy valamelyes szovetség keletkezett kozottiik; kozlekedés, melyet a konyvek és zenemiivek
kicserélése tett folytonossa. Karoly, a ki nem volt féltékeny természetii, egy cseppet se 1itddott
meg a dolgon.

A nevenapjara sz€ép ajandékot kapott: egy keménypapirbol késziilt s kék gorbevonalakkal tele
rajzolt emberfejet, melyen az egyes részecskéket kiilonbozé szamok jelolték meg, egészen
odaig, a hol a mellkas kezdddik. Ezt az ajandékot, melynek rendeltetése az volt, hogy
segitdeszkozeiil szolgaljon a frenologiai ismeretek gyarapitasanak, a Léon figyelmességének
koszonhette. De a kozjegyzd segéde mas szivességeket is tett neki. Elvégezte Rouenban
minden megbizasat, s minthogy egy regényird akkortdjt divatossa tette a hiisos novények
apolasat, még kaktuszt is vett 6 nagysdganak. Mi tobb, a kaktuszt a térdén hozta haza, a
Fecske-ben szorongva, s 0sszeszurkalva ujjait a ndvény tiiskéivel.

Emma az ablaka el¢ karfaval ellatott deszkat csinaltatott, a viragcserepei szdmara. Nemsokara
Léonnak is megvolt a maga fiiggd kertecskéje, s ettdl fogva ablakukbdl gyakran lattak
egymast, a mint mind a ketten a viragaikat gondoztak.

A falunak csak egy ablaka volt, a melyet még tobbszor hasznaltak: a Binet-é. Ha az 1d6 szép
volt, vasarnap reggeltdl késo estig, hétkoznap pedig egész délutan ott lehetett latni egy padlas-
szoba ablakaban a vékony arczélii agglegényt, a mint ide-oda hajlongott esztergapadja folott,
melynek egyhangu berregése elhallatszott egészen az Arany oroszlan-ig.

Egy este, a mikor haza ment, Léon egy barsonybol és gyapjubdl késziilt szényeget talalt a
szobajaban; a szonyeg halovany alapjan egész lombozat volt selyemmel kivarrva. Behitta
Homaisnét, Homais urat, Justint, a gyerekeket, Félicitét; még a kozjegyzonek is elbeszélte,
hogy mit kapott. Mindenki latni akarta a szonyeget, s megeredt a szoébeszéd, hogy miért tin-
teti ki az orvos felesége a kozjegyzd segédét ajandékokkal? Ez furcsanak tetszett, s altalanossa
lett a meggy6zddés, hogy az orvos felesége és a kozjegyzo segéde nagyon joban vannak.

S Léon ugyancsak taplalta ezt a meggydzddést, annyira el volt telve Emmaval, s annyit
aradozott a bajairdl, a finomlelkiiségérdl. Ugy, hogy egyszer Binet rd is mordult:

- Banom is én! Engem ez nem érdekel, mert én nem tartozom annak a holgynek a tarsasaga-
hoz!

Léon szakadatlanul azon torte a fejét, de hidba emésztette magat, nem tudta kitaldlni, hogy
mily alkalommal és miképpen tehetne neki vallomast; a félelem, hogy ez Emmanak talan nem
fog tetszeni, masfeldl pedig a szégyen, hogy a gyavasagat nem tudja lekiizdeni, folytonos
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habozésban tartottdk; néha minden reményét elveszitette, de vagyairdl nem tudott lemondani,
s az a tudat, hogy a szandékahoz nincs elég batorsaga, kétségbeejtette. Majd erds akart lenni;
foltette magaban, hogy hii marad elhatarozasahoz, s leveleket irt, a melyeket késdbb Gssze-
tépett. Maskor eskiidozott, hogy szdndékat végre fogja hajtani, de a kivitelt késébbre halasz-
totta, s mindig uj €és uj hataridét adott magéanak. Néha elindult, azzal az erds elhatarozassal,
hogy merész lesz és el fogja mondani vallomésat; de ez az erds elhatdrozas azonnal elhagyta,
mihelyt szemben talalta magat Emmaval, ¢s mikor Karoly, a ki id6kézben megérkezett, hivta,
hogy iiljon fel a kocsijaba és tartson vele, mialatt meglatogatja a szomszéd faluban lako
betegeit: rogton elfogadta a meghivast, koszont 6 nagysaganak €s elment. A férje, hisz az mar
valami 6 beldle!

Emmanak nem kellett tanakodnia azon, hogy megtudja: vajjon szereti-e Léont? Azt hitte,
hogy a szerelem mindig hirtelen tdmad, hogy vératlanul j6, mennydorgés és villamlas kdze-
pett. Eg viharja az, - gondolta - mely racsap az életre, felforgatja... ugy tépi le és sopri el az
akaratot, mint a falevelet, s 6rvénybe ragadja a szivet, az egész szivet!

Nem tudta, hogy az esé a hazak tetején, ha az eresz csatorndja valahol bedugul, tocsakat,
tavakat alkothat; azt képzelte, hogy biztonsagban van, egészen addig, a mikor egyszerre
repedést vett észre a falban.

V.

Egy februdri vasarnapon tortént; délutan, mialatt havazott.

Mindnyajan, vagyis: Bovary, Bovaryné¢, Homais és Léon, Gtnak indultak, hogy megnézz¢ék azt
az uj lenszovot, melyet Yonvilletdl egy félmértfoldnyire a volgyben épitettek, s a mely még
nem késziilt el egészen. A gydgyszerész magaval vitte Napoleont és Athaliet is, hogy tanul-
janak valamit; sereghajtonak pedig Justin ment veldk, a ki esernydket czipelt a vallan.

Ezen a nevezetes latnivalon kiilonben nem volt semmi nevezetes és semmi latnivald. Egy
nagy puszta teret - a hol nem lehetett egyebet folfedezni, csak néhany homok- és kavics-rakast
¢és ezek kozott itt-ott, egy par, maris megrozsdasodott fogaskereket, vagy ilyen fogaskerekek-
bol Gsszealkotott hajtogépet - jokora hosszusagu épiilet-négyszog fogott koriil, a melyen
szamtalan apro ablak volt lathatd. A teteje még nem késziilt el, s az épiiletet félig-meddig fedo
gerendak kozein at latni lehetett az eget. A homlokzat ormardl eldreugrd czolopon kaldszszal
elegyes szalmakoteg csiingdtt, melynek nemzetiszinii pantlikdja ide-oda lengett a szélben.

Homais vitte a szot. Megmagyarazta a tdrsasdgnak, hogy micsoda gazdasagi jelentOsége lesz
ennek a telepnek, kiszamitotta a deszkazat teherbird képességét, a falak szélességét €s nagyon
sajnalta, hogy nincs mérdpalczikaja, a milyen Binet urnak van, a ki ennek ugyancsak hasznat
veszi.

Emma, a ki Homaisnak a karjan haladt, ratamaszkodva egy kissé kisérdjének a vallara, a
messzeségbe tekintett és a nap korongjat nézte, melynek vakito fehérsége atsugarzott a kodon.
De a mint mozdult: Kérolyt pillantotta meg. Kéroly sapkajat nagyon lehuzta az arczéra,
egészen a szemoldokéig; huisos ajkai egy kicsit remegtek, a mi arczanak valami ostoba ki-
fejezést adott; még hatanak, nyugodt, mozdulatlan hatanak a latasa is ingerelte Emmat. Ugy
tiint fel neki, hogy férje egyéniségének rémitd kdzonségességét ott lehet latni mar a kabatjan
is.

Mialatt férjét nézte, valami gonosz, keserli gyonyorliséget taldlva ingeriiltségében, Léon
kozelebb 1épett hozza. A hideg meghalvanyitotta Léont, s ez a halvanysag arczat még fino-
mabbnak ¢és még érdekesebbnek tiintette fel, a nyakkenddjét testétdl elvalasztd kissé laza
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inggallér két széle kozil kicsillamlott nyakdnak a bdre; fiilének a formassagat a raborulo
hajfiirt nem tudta eltakarni; s nagy kék szeme, mely most a felhdk felé tekintett, Emma
szemében tisztabbnak és szebbnek tiint fel, mint azok a hegyi tavak, a melyekben az ég
tiikrozodik.

- Szerencsétlen! - kialtott fel egyszerre a gyogyszerész.

Es fidhoz rohant, a ki bele 1épett egy mészrakasba, hogy fehérre festhesse a czip6jét. A szem-
rehanyasokra, a melyekkel elhalmoztadk, Napoleon bomboléssel, majd folytonos iivoltozéssel
felelt, mialatt Justin egy szalmacsutakkal tisztogatta az elékteleniilt 1abat. De a meszet bicska
nélkiil nem lehetett lekaparni a gyerek czipdjérdl, s Karoly a zsebébe nyult, hogy bicskéaval
szolgaljon.

- Ah! - sz6lt magédban Emma. - Bicskat hord magaval, mint a parasztok!
Zuzmara kezdett szallongani; visszamentek Yonvilleba.

Bovaryné akkor este nem ment at a szomszédba ¢és mikor Karoly kiment a héazbol, a
maganossag zavartalansdgaban onkénteleniil folytatta a megkezdett dsszehasonlitast, azzal a
vildgos latassal, a melyet a majdnem kozvetetlen benyomas ad, de egyszersmind ama tavlat-
beli nagyitdsokkal, a melyekkel az emlékezés nyujtja meg a targyakat. Agyabol a kandallo
¢lénken lobogo tiizébe tekintve, mintha még most is latta volna Léont, a mint a lensz6vo elott
allott, s egyik kezével vesszejét hajlitgatta, a masikban pedig Athalie kezét tartotta, a ki cson-
desen szopogatott mellette egy darab jeget. Kedvesnek talalta Léont; nem tudott ettdl a képtdl
szabadulni; visszaidézte emlékezetébe, hogy el6bb, mas napokon, milyen volt a megjelenése s
melyek a mozdulatai, hogy mit mondott és hogyan mondta, hangjanak a csengését, egész
alakjat; és 0sszecsucsoritva a szajat, mintha csokra nyujtand, ujra meg ujra elsuttogta:

- Igen, kedves! kedves!...
Aztan azt kérdezgette magatol:
- Nem szeretne senkit?!... Hat akkor kit?... de hisz engem szeret!

Egyszerre vilagosan latta, hogy minden ezt bizonyitja, s szive erdsebben, gyorsabban
dobogott. A kandalloban a lang vigan lobogott fel, s fénye végig rezgett a szoba mennyezetén;
Emma a hatara fordult s kitarta a karjait.

Es ujra kezd6dott az 6rokos sohajtozas: ,,0, ha az ég is ugy akarta volna! Miért van igy? De
hat ki teszi lehetetlenné?...”

Mikor Karoly, ¢éjfélkor haza érkezett, Emma ugy tett, mintha elobb mar aludt volna s csak
most ébredne fel. Bosszantotta, hogy Karoly nem tudta neszteleniil végezni el a vetkdzddését,
s panaszkodott, hogy f4j a feje; aztan kozonbdsséget tettetve, megkérdezte, hogy mi tortént
odaat.

- Léon ur - felelt Kéroly - ma nagyon koran folment a szobajaba.

Emma nem 4llhatta meg, hogy el ne mosolyodjék, s eltelve az uj gyonyoriséggel, boldogan
aludt el.

Masnap, a mikor beesteledett, Lheureux ur, a helybeli divataru-kereskedd, allitott be Emma-
hoz. Ez a boltos ligyes ember volt.

Gascogne-inak sziiletett, de normandiai lett beldle, s a délvidéki besz¢ld képességet caux-i
furfanggal pérositotta. Kovér, petyhiidt, szakalltalan arcza olyan szinli volt, mintha édesfa-
gyokér fozettel mazoltdk volna be, s fehér haja még kiilonosebbé tette kis, fényes fekete
szemének szurd pillantdsat. Nem tudtdk, hogy mi volt azel6tt; némelyek azt mondtak, hogy:
hazalo kiskereskedd, masok meg azt, hogy: bankar Routot-ban. Annyi bizonyos, hogy olyan
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bonyolult szamoléasi miiveleteket tudott megcsinalni fejbdl, hogy ezektdl maga Binet is meg-
r6konyodott. Udvarias volt egészen a csuszas-maszasig, s akkor is, ha nem hajlongott, olyan
meggorbiilten allott, mintha kdszonne vagy azt mondana: ,, Tessék besétalni!”

Miutan gyaszfatyolos kalapjat letette a kiiszob mellé, a padlora, s kiviil hagyta, bevitt magaval
a szobaba egy nagy zdld skatulyat, ratette az asztalra, s hosszu udvariaskodas utdn panasz-
kodni kezdett, hogy 6 nagysdga mind e mai napig nem tisztelte meg bizalmaval. Igaz ugyan,
hogy az olyan szegényes boltban, mint az 6vé, egy elegdns holgy-nek - hangsulyozta a szot -
nem igen van mit keresnie, de 6 nagysaganak csak parancsolnia kell, s 6 szallit mindent, a
mire 0 nagysaganak sziiksége lehet: rovidarut épp ugy, mint fehérnemdit; kalapot, divatarut, a
mit parancsol; mert 6 havonkint négyszer megy be a varosba és elhoz mindent, a mit csak
kivanni tetszik. A legjobb czégekkel van 0sszekdttetésben. Tessék csak kérdezdskodni rola a
Harom provencei testvér-nél, az Arany szakall-nal vagy a Vadember-nél; mindezek az urak
ugy ismerik 6t, mint a zseboket! Azért ma, minthogy ugyis erre jart, batorkodott bekopog-
tatni, hogy megmutasson 6 nagysaganak néhany targyat, a melyek épp oly rendkiviil olcsok,
mint a mily kitlind mindségiiek, és a melyek szerencsés véletlenbdl keriiltek hozza, mert olyan
alkalmi vasart csinalhatott, a miné a ritkasdgok kozé tartozik. Es egy féltuczat himzett ndi
gallért vett el6 a skatulyabol.

Bovaryné megvizsgalta a holmit.

- Nincs sziikségem semmire - szOlt aztan.

Ezalatt Lheureux ur nagy vigyazattal szedegette eld a tobbi arut: harom algériai selyem-ovet,
néhany csomag angol tlt, egy par szalmdbol font papucsot és végiil négy, kdkuszdiobol
késziilt s apro lyukacsokkal attort tojastartot, mely galyarabok munkdja volt. Aztan, két kezét
az asztalra tdmasztva, a nyakat elére nytjtva s a felsétestével eldre hajolva, a nagyobb figye-
lem okabol még a szajat is kitatva, kovette Emma tekintetét, mely hatdrozatlanul imbolygott
egyik aruczikktdl a masikhoz. Idonkint, mintha a port akarna letérdlni réluk, meg-megsimo-
gatta az egész hosszusagukban kibontott selyem-oveket; keze nyoman a selyem-6vek halkan

suhogtak, s a rajtok 1év0 aranycsillamocskak az alkonyat zoldes vilagossagaban ugy tiindokol-
tek, mint piczi csillagok.

- Mennyibe keriilnek ezek?

- Szora se érdemes - felelt Lheureux ur - szora se érdemes; kiillonben semmi se siirget, hogy az
arrdl beszéljiink; a mikor akarja; nem vagyok én zsido!

Emma egy par pillanatig habozott, de aztan kijelentette, hogy nem vasarol semmit. Lheureux
ur egy cseppet se neheztelt.

- Hat jol van! - felelt. - Majd megalkuszunk maskor! A holgyekkel én még mindig meg
tudtam egyezni, persze a feleségemet kivéve!

Emma mosolygott.

- Ezzel azt akartam mondani - folytatta a boltos, j6 arczot mutatva, de nem azon a hangon, a
melyen a tréfajat mondta el, - hogy a pénz engem nem nyugtalanit... S6t adhatnék is, ha
véletleniil sziiksége volna ra.

Emma meglepetve nézett ra.
Lheureux ur sietve és halkan magyarazta meg a szavait:

- O! - szdlt - nem kellene messzire mennem, ha arr6l volna sz6, hogy pénzt talaljak az 6n
szamadra; bizonyos lehet benne!
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Es Tellier aporol kezdett tudakozodni, a Franczia kdavéhdz tulajdonosarol, a kit Bovary ur
kezelt.

- De hat mi baja ennek a Tellier aponak?... Ugy kohog, hogy az egész haz megrazkodik bele
¢s attol félek, hogy nemsokéra nagyobb sziiksége lesz a feny6fabol vald kdponyegre, mint a
flanell ingre! Hja, sok ostobasagot csinalt fiatal koraban! Ezek az emberek, nagysagos
asszony, tudni se akarnak a rendes életrl! Ennek a gyomrat példaul mar egészen kiégette a
palinka! Azért mégis rosszul esik latni, hogy megint elkoltozik egy régi ismerds.

Es mialatt a szijjal ellatott skatulyat visszacsatolta a véllara, Bovarynak a tobbi betegeirdl
beszélgetett.

- Bizonyosan a rossz id6 okozza, - sz6lt s savanyl arczot vagva nézett ki az ablakon - ezt a
sok betegséget. En magam sem vagyok egészen rendben; a napokban el is kell jonném a
doktor urhoz, mert egy id6 oOta nagy fajdalmakat érzek a hatamban. A viszontlatasra, nagy-
sadgos asszony; mindig a legnagyobb 6rommel allok rendelkezésére; alazatos szolgéja!

Es csondesen hiizta be maga utan az ajtot.

Emma a szob4jaba hozatta az ebédjét, talczan, a melyet a kandallo mellett 1év6 kis asztalra
tétetett; sokaig evett; mindent jonak talalt.

- Milyen okosan viseltem magam! - sz6lt magéaban, a selyem-6vekre gondolva.

Hallotta, hogy valaki jon a lépcsén: csak Léon lehetett. Folkelt, s a beszegni vald torlo-
rongyok és konyharuhdk koziil, melyek jokora oszlopban voltak felhalmozva a szekrényen,
eldvette a legfels6t. Nagyon elfoglaltnak latszott, mikor a fiatal ember megjelent.

A tarsalgas egy kicsit doczogve indult meg; Bovaryné minduntalan elhallgatott, Léon pedig
nem tudott megszabadulni a zavartdl, a mely ismét elfogta. A kandallé mellett egy alacsony
széken iilve, gépiesen forgatta ujjai kozott az elefantcsont-tiitartot; Emma varrt, s néha-néha
behajlitotta kormével a vaszonnak a sz€lét, ott, a hol a szegést folytatni akarta. Nem besz¢€lt;
Léon is hallgatott. Emmanak a szo6tlansaga épp oly elfogdodotta tette, mint a mennyire elfogo-
dotta tették volna a szavai.

- Szegény fiu! - gondolta Emma.
- Vajjon mi az rajtam, vagy bennem, a mi nem tetszik neki? - kérdezgette magatol Léon.

Végre megszolalt és elmondta, hogy holnap vagy holnaputan bemegy Rouen-ba, valami
hivatalos dologban.

- A zenemiikereskedésben az eléfizetése mar lejart; nem parancsolja, hogy megujitsam?
- Nem - felelt. - Nem ujitom meg.

- Miért?

- Mert...

Es, ajkét biggyesztve, lassan hiizta ki munkajabol tiijét és az ebbe bele fiizott hosszu, sziirke
czérnaszalat.

Ez a munka amugy is bosszantotta Léont. Ugy vette észre, hogy a tli kikezdte Emma ujjainak
a hegyét; az a gondolat villant meg a fejében, hogy erre vonatkozdlag valami bok-félét kellene
mondania, de nem merte megkoczkéztatni a kedveskedo frazist.

- Hat egészen letesz rola? - folytatta a kérdezdskodést.
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- Mir61? - szo6lt élénken Emma - A zenér6l? Istenem, igen! A haztartds annyi dolgot ad!...
gondjat kell viselnem a férjemnek... végre ezer dolog van, szdmtalan kotelesség, a mi mind
elébbrevalo!

Ranézett a fali 6rdra. Karolynak mar otthon kellett volna lennie. Emma egyszerre atvaltozott
aggodo feleséggé. Kétszer vagy haromszor is elmondta:

-Oolyjo!

A kozjegyzd segéde szerette Bovaryt, de ez a rossz helyiitt alkalmazott gydngédség
kellemetlentil hatott ra; mindamellett 6 is dicsérte Bovary urat, a kit kiilénben, mint mondta,
mindenki magasztal, kiilondsen a gyogyszerész.

- O, a gydgyszerész nagyon derék ember! - szolt Emma.
- Bizonyéra - felelte Léon.

Es Homaisnérol kezdett beszéIni, a ki meglehetdsen elhanyagolta a kiilsejét, s a kinek az
oltozkodésén maskor sokat mulattak.

- Mit tesz az? - vagott kdzbe Emma. - A j6 csalddanya nem torddik a toalettjével.
Azutan megint szotalan maradt.

Igy volt a kovetkezd napokon is; viselete, szavai, modora, minden megvaltozott. Buzgon
kezdett foglalkozni a haztartasaval, eljart a templomba ¢és utana nézett, hogy mit csindl a
cselédje.

Bertat visszavette a dajkatol. Ha latogatok jottek, Félicité a kis lanyt behozta a szobdba, s
Bovaryné levetkdztette gyermekét, hogy kovér labacskait és egész kis testét megmutogathassa
a vendégeknek. Kijelentette, hogy imadja a gyerekeket; ez az ¢ vigasztaladsa, 6rdme, bolond-
sdga, s beczézd szavait koltéi aradozéasokkal kisérte, a melyek, Yonville lakosait kivéve,
mindenkinek eszébe juttattak volna a Notre Dame de Paris Sachette-jét.

Karoly most mar, a mikor haza érkezett, megmelegitett papucsot talalt a tlizhely mellett.
Mellényének a bélése nem volt rongyos, ingeir6l nem hidnyzott a gomb. Orém volt latni,
hogy pamut haldosipkai milyen szép két sorban voltak egymasra rakva a szekrényben. Emma
nem fintorgatta az orrat, mint azelott, ha arrdl volt sz9, hogy talan lemehetnének a kertbe, egy
kicsit sétalni; mindenbe beleegyezett, a mit Kéroly ajanlott, még akkor is, ha nem talalta ki,
hogy mi a czélja férjének: Karoly szava parancs volt, melynek meghddolt egy szonyi ellen-
vetés nélkiil. Es Léon gyakran lathatta ezt a csaladi képet: Kéroly, ebéd utan, a kandallonal iil,
két kezét a hasan, két 1abat a tizfogdn pihentetve; arcza voros az emésztéstol; szeme ragyog a
boldogsagtol; a gyermek a szOnyegen maszkal, s a karcsu asszony a karosszék mogiil oda
hajol férje homlokahoz és megcsokolja.

Gyakran latta ezt a csaladi képet és igy szolt magéaban:
- Oriiltség!... Hogy is képzelhettem!... Soha, soha se lehet az enyém!...

Emma olyan erényesnek és hozzaférhetetlennek tiint fel elétte, hogy minden reményt el-
veszitett, még a halavany reményt is.

De a midta lemondott rola, egészen masforma lényt latott benne, mint a tobbi emberben.
Emmanak, az ¢ szemében, nem volt testisége; hiszen ettdl a testiségtdl 6 semmit se varhatott.
Es a szép asszony képe mind magasabbra emelkedett a szivében, oly nagyszeriiséggel, a
mindvel a megdics6iilés latomasai szallhattak fel a magasba, mieldtt végképpen elrepiiltek.
Tiszta érzéssel volt iranta, olyan tiszta érzéssel, a mely nem igen zavarja, s nem igen valtoz-
tatja meg az ember életét, - a melyet az ember szivesen dpol magaban, mint valami ritka
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novényt, - azzal a tiszta érzéssel, mely, a mig meg van, nem sok boldogsagot ad, s melynek az
elvesztése mégis fajna €s nagyon szomoruva tenné az embert.

Emma lesovanyodott, arcza megnyult és halovany lett. Simara fésiilt és kétfelé valasztott
hajaval, nagy szemével, egyenes orrocskajaval és most mar mindig csondes jarasaval, mely a
madarak jarasara emlékeztetett, ugy tiint fel, mintha a nélkiil éIné végig az ¢€letet, hogy érint-
kezésbe jutna a kiilsé vilaggal, mintha alig 1épne rd a foldre; és homlokdn mintha valamely
magasztos végzetnek, talan a masvilagi szebb jovonek titokzatos, nem koénnyen félismerhetd
jelét lehetett volna észrevenni... Oly szomort és oly nyugodt volt, annyira szelid és tartozkodo
egyarant, hogy az 6 kozelében valami kellemes hiivosséget érzett az ember, hasonlot ahhoz a
joles6 hiivosséghez, mely a virdgillattal teli templomok hideg marvanyoszlopai kozott bor-
zongat meg benniinket. Ez a sajatsagos varazs nem csak Léonra, a tobbiekre is megtette a
hatasat. A gyogyszerész kijelentette:

- Olyan kival6 ¢és nagy tehetségii asszony az, hogy ha egy jarasténoknek volna a felesége,
akkor is megéalland a helyét!

A yonvillei asszonyok csodaltdk a gazdalkodni tudasat, Karoly betegei az udvariassagat, a
szegények a konyoriiletességét.

Pedig tele volt mindenféle kivansaggal, diihos vagygyal és gylilolséggel. Az az egyszeriien
ranczolt ruha kétségbeesett szivet takart, melynek viharait a szemérmes ajkak nem beszélték
el. Szerelmes volt Léonba és a maganossagot kereste, hogy kedvére gyonyorkodhessék szerel-
mesének a képében. Léonnak a latdsa megzavarta ennek az almodozasnak a gyonyoriiségét.
Ideges remegés fogta el, mikor hallotta, hogy Léon jon; de ha Léon ott volt mellette, izga-
tottsaga elmult és ennek a helyén nem maradt egyéb, csak roppant csodalkozas, mely aztan
szomorusagra valt.

Léon nem sejtette, hogy valahdnyszor elment téle, elcsiiggedve, leverten: Emma folkelt és
utdna nézett, a meddig az utczan lathatta. Nyugtalankodva érdeklddott az irant, hogy Léon
merre jar és mit csindl; kémlelte az arczat; egész mesét eszelt ki, hogy lirtigyet talaljon meg-
nézni a szobgjat. Irigyelte a gyogyszerész feleségét, a ki ugyanazon tetd alatt aludhatik, a
mely alatt ¢ alszik; gondolatai folyton e koriil a haz koriil kalandoztak ¢€s le-leszéllottak ra,
mint az Arany oroszlan galambjai, a melyek ide jartak, hogy az eresz-csatornaban megfiirdsz-
sz€k rdzsaszinii labaikat és fehér szarnyaikat. De minél tisztdbban latta, hogy szereti Léont,
annal inkdbb rajta volt, hogy féken tartsa, elrejtse és legydzze szerelmét. Szerette volna, ha
Léon kitaldlja titkat, és elképzelte, hogy mind véletlenek, micsoda katasztrofak idézhetnék
eld, hogy a titkok zara felpattanjon. Attol azonban, hogy ehhez 0 tegye meg az elsd 1€pést,
visszatartotta a restség, a félelem ¢és a szemérem is. Ugy képzelte, hogy minden reménytdl
megfosztotta Léont, hogy nagyon is messzire ment a visszautasitdsban, hogy mar késd, hogy
mindennek vége. S a biiszkeség, a magaval valdo megelégedés, melylyel elmondhatta:
»EBrényes vagyok”, az az 6rom, hogy elnézhette magat a tiikorben, melyben egy nagyon
szenvedd ¢és mindenrdl lemondo6 asszony alakjat latta, megvigasztalta egy kiss€, s valamivel
konnyebbé tette a képzelt aldozatot.

Ettdl fogva a testi vagyak, a gazdagsag utdn valo sovargés és a szerelmével jar6 szomoru-
sdgok ugyanegy szenvedéssé folytak Gssze ndla; - és a helyett, hogy masra igyekezett volna
gondolni, egyre jobban ragaszkodott a boldogtalansagahoz: szinte édelgett a fajdalomban és
kereste az alkalmat, hogy a szenvedéseivel izgathassa magat. Ha a cselédje egy tal ételt
hanyagul szolgalt fel, vagy ha egy ajtot véletleniil nyitva hagytak: ez mar kihozta a sodrabol;
el tudott keseredni rajta, ha eszébe jutott, hogy selyemben-barsonyban nincs olyan bo része,
mint sok mas asszonynak, - s hogy a boldogsdg nem adatott meg neki; folyton siratta, hogy
almai nagyon magasra vinnék, s hogy haza nagyon sziik.
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De semmi se lazitotta fel annyira, mint az, hogy Karolyon egy cseppet se latszott meg, mintha
csak sejtené is az ¢ szenvedéseit. Karolynak az a meggydzddése, hogy boldogga teszi a
feleségét, olyan ostobasagnak tiint fel eldtte, a mely 6t sérti és megaldzza; s a biztonsagban,
melyben férje ringatdzott, mindezeken kiviil még halatlansagot is talalt. Mert kiért torténik,
hogy 6 oly kifogastalanul viseli magat? Nem Karoly-e a f6-akadalya minden boldogsagnak?
Nem 6-e az oka minden nyomorusagnak? Annak a sok szijjbol allo koteléknek, a mely a sze-
gény asszonyt minden oldalr6él nyomorgatja, a csattjdn hegyes peczek van, mely a koteléket
Osszeszoritja... a férj nem erre emlékeztet e?

A sok gytilolség tehat, mely elégedetlenségébodl, boszusagaibol, gyotrodésébdl fakadt, mind
férje ellen fordult; és erdfeszitése, hogy békiilékenyebb legyen Karolylyal szemben, csak
novelte gylilolségét, mert hidbavald erdkodése is szaporitotta a kétségbeesését eldidézo
okokat, és még inkabb eltavolitotta férjét6l. De a szelidebb pillanatai is, - az, hogy néha
nyajassagot erdtetett magara, csak arra szolgaltak, hogy azutan még jobban felhaborodjék a
tulajdon lanyhasagéan. A szegényes életmodd, melybe bele kellett torddnie, megkivantatta vele
a fénylizés oromeit, s a hazasélet kotelességei folébresztették benne a hazassagtorés vagyat.
Szerette volna, ha Karoly rosszul banik vele, ha veri, hogy még inkabb megutalhassa, hogy
alapos oka legyen a boszuallasra. Néha magat is meglepte, hogy milyen iszonyu sejtelmek
jarnak a fejében; és tovabb is mosolyognia kellett, folyton azt hallania, hogy mindenki
boldognak tartja, tigy tennie, mintha csakugyan az volna, elhitetnie az emberekkel, hogy nem
tévednek, 6 boldog!

N¢éha azonban bele csomorlott ebbe a képmutatasba. Elfogta a kisértés, hogy hatha elmene-
kiilne Léonnal, valahova nagyon messzire, a hol 0j életet lehetne kezdeni?!... De a hogy erre
gondolt, mindig ugy rémlett neki, mintha egy nagyon sotét s bizonytalan mélységii szakadék
tatongana elotte.

- Kiilénben is mar nem szeret! - gondolta.
De hat mittevd legyen? Micsoda segitséget varjon? Mind vigaszt vagy enyhiilést reméljen?

Megtorten, lihegve soéhajtozott, majd kimeriilten roskadt Ossze; csondesen zokogott és
szemébdl csurgott a kdnny.

- Miért nem mondja el az urnak, hogy baja van? - kérdezte a cseléd, a ki éppen akkor Iépett be
a szobaba, mikor Emmat ismét elfogta egy ilyen roham.

- Csak ideges vagyok - felelt Emma. - Ne sz0lj neki errdl; elszomoritanad.

- Igen, igen - folytatta Félicité. - A nagysaga éppen ugy van, mint a Guérin-lany, Guérin apo-
nak, a pollet-i haldsznak a lanya, a kit Dieppeben sokszor lattam, azel6tt, hogy a nagysagahoz
jottem. A Guérin-lany olyan szomord, de olyan szomort volt, hogy, ha néha kiallott a haz elé,
a kiiszobre, az ember azt gondolta volna, hogy talan egy halottnak a szemfddelét akasztottak
ki az ajtoba. A baja, ugy latszik, az volt, hogy valami homaly volt a fejében, és a doktorok
nem tudtak tenni errdl, de a plébanos se. Mikor ez nagyon elfogta, kiment a tengerpartra
egyesegyediil, gy, hogy a vamtiszt, a ki Orjaratra indult, akarhanyszor ott talalta a part
kavicsan, a mint a hasan fekiidt és sirt. Hanem aztan, mikor férjhez ment, elmult a baja, azt
mondjak.

- Csakhogy ¢én - felelt Emma - akkor kaptam meg ezt a bajt, mikor mar férjnél voltam.
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Egy este, a mikor Emma a nyitott ablak parkdnyén tildogélve, elnézte, mi torténik kiviil - egy
perczczel elobb még latta Lestiboudois-t, az egyhazfit, a mint ez a puszpang bokrokat nyirta -
egyszerre csak hallja, hogy megcsendiil az Angelus.

Aprilis elején voltak, a mikor a kankalin mar kinyilt; a mikor a megmunkalt foldeken langyos
szell6 jatszadozik; a mikor a kertek, a nyar linnepeire késziilédve, mintha 6ltozkodnének és
cziczomaznak magukat, mint az asszonyok. A kerti sator keresztrudjai kozott és tal a satoron,
erre is, arra is, latni lehetett a folyot, mely hol jobbra, hol balra kalandozd, Ossze-vissza
kanyarulataival kigy6z6 gorbevonalat rajzolt a rét flivére. Az esti para, mely a nyarfak kozott
gomolygott, a még levéltelen fak korvonalait kiss¢ elhomalyositotta violas szinével; ez a
violas szinii para halvanyabb és atlatszobb volt, mintha egy nagy, s igen finom fatyol akadt
volna fel a gallyakon. A messzeségben szarvasmarhak bandukoltak; nem lehetett hallani se a
1épéseiket, se a bogésiiket; €s a harang egyre szolt, tele ziigva a levegot szelid panaszaval.

A folytonos harangkongas felizgatta a fiatal asszony gondolkozasat; ezek a banatos hangok
eszébe juttattak a régmultat, azt az 1d6t, mikor a kolostorban ¢It. Emlékei folébredtek s szinte
latta a roppant gyertyatartokat, melyek az oltaron magasabbra nyultak, mint a viraggal teli
nagy vazak és az oszlopocskakkal diszitett szentségtartd. Arra gondolt, milyen jo volna, ha
most is, mint egykor, ott volna a fehér fatyolos alakok hosszu soraban, melyet csak itt-ott
szakitott meg egy kis feketeség: az imazsamolyaikra hajlo kedves testvérek keményre vasalt
kamzsaja. Eszébe jutott, hogy vasarnaponkint, a mise alatt, ha folemelte a fejét, a tomjén
kékesen kavargd fiistoszlopanak kozepett ott latta a Sziiz édes arczat. Es elérzékenyedett.
Annyira elhagyatottnak, oly puhdnak érezte magat, mint a milyen egy madarnak a pelyhe,
mely ide-oda kering, forog a viharban; és a nélkiil, hogy tudta volna, mit akar, megindult a
templom felé, készen barmily 4jtatossagra, csak legyen, a minek odaadhassa egész lelkét, ugy,
hogy megfelejtkezhessék minden nyomorusagarol, arrdl is, hogy €l.

A téren Lestiboudois-val talalkozott, a ki mar visszatérOben volt; mert, hogy jol hasznalja fel
a napjat, elobb abbahagyta a masik foglalkozasat, s azutdn megint hozzalatott, - ugy
rendezvén el a dolgat, hogy az Angelus-t akkor harangozta el, a mikor egyéb munkdja éppen
engedte, s a mikor a megkezdett dolog félbeszakitasa a legkevésbbé volt terhére. Kiilonben,
ha kordbban harangozott, mint kellett volna, ennek megvolt legalabb az a haszna, hogy a
fitkat idejekoran figyelmeztette a hittan-6rara.

Ezek koziil néhanyan mar meg is érkeztek s az 6ra kezdetét varva jatszani kezdtek a teme-
tében. A legtobben a sirok kélapjain golydztak; masok a temetd faldn lovagolva a labukat
logaztak s faczipdikkel szorgalmasan kaszaltak a csalant, mely a kokerités és a legutoljara
asott sirok kozott mar jo magasra nétt. A temetdnek csak ezen az egy helyén zoldelt valami
kevés novényzet; egyebiitt nem lehetett mast 1atni, csak kovet, melyet - noha a plébania a
seprésrdl vald gondoskodast nem hanyagolta el - allanddan finom por boritott.

A mezitlabas gyerekek ugy szaladgaltak ezeken a kdlapokon, mint valamely nekik késziilt és
szamukra fentartott teriileten; larmdjuk tGlharsogta a harang zugéasat. A harangsz6 kiilonben
nemsokara elhallgatott; a toronybol lelogd nagy harangkdtél, melynek a vége lent hempergett
a foldon, egy darabig még ingott-lengett, aztan a zimmogés is megsziint. Fecskék roppentek
tova, csiripelve, csipogva; nagy ivet hasitottak a levegdbe, s aztan sebesen tértek vissza sarga
fészkeikbe, a csatornat tova vezetd, kiugrd fodél cserép-zsindelyei ala. A templom mélyén
lampa égett, vagyis, jobban mondva: egy mécsnek a kanodcza, iivegburaban, mely a mennye-
zetrdl csling6tt le, zsindron. Fénye messzirdl reszketd fehér foltnak latszott, mely ide-oda
uszkalt az olajban. A napnak egy hosszl sugara végig vonult a templom nagy hajojan és még
sOtétebbé tette az oldalhajokat és a szdgleteket.
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- Hol van a fétisztelendo Gr? - kérdezte Bovaryné egy gyerektdl, a ki azzal szérakozott, hogy
buzgoén forgatta, razta, feszegette a gyalogatjaronal 1évo forgokeresztet, melyet amugy is csak
az imadsag tartott az alapzataul szolgald czolopben, mert ennek az iirege, a hova a forgo-
kereszt be volt erdsitve, mar igen kitagult.

- Mindjart jon - felelt a gyerek.

Es csakugyan, mintha mar nyikorgott volna a plébania ajtaja. Néhany pillanat mulva
Bournisien abbé megjelent, s a gyerekek, egymés nyakara hagva, ész nélkiil szaladtak be a
templomba.

- Akasztotaravalok! - dormdgott a pap. - Nem lehet ezeket megjavitani!

S folemelve a foldrdl egy nagyon rongyos katekizmust, a melybe a laba bele iitkozott, igy
morgott tovabb:

- Nem tartanak ezek tiszteletben semmit!... Semmi, de semmi se szent elottiik!...
Hanem, a hogy észrevette Bovarynét:
- Bocsdsson meg - szolt - nem vettem észre mindjart...

A katekizmust bedugta a zsebébe s megallt, tovabb is himbalva két ujja kozt a sekrestye nehéz
kulcsat.

A lemend nap fénye, mely arczéba verddott, valamivel vilagosabbnak tiintette fel konyokénél
kifényesedett s alul meglehetésen kikoszlott reverendédjat. Széles mellén az apré6 gombok
fliggbleges sorahoz a zsir- €s burnot-foltok hasonldéan hosszu és egyenes sora csatlakozott, de
a legtobb pecsétet mégis fentebb lehetett latni, mindjart a papi gallér alatt, melyen kovér
tokaja nyugodott. Voros nyakat sargas foltok boritottak, s ezek csak ott tiintek el, a hol mar
kiiitk6zott a hanyagul beretvalt, sziirkiilé szakal. Eppen most ebédelt és erésen szuszogott.

- Hogy’ van? - kérdezte.
- Rosszul - felelt Emma. - Szenvedek.

- O, én is! - szolt a pap. - Mikor kitavaszodik az idS, az elsé meleg napok csodalatosan el-
bagyasztjadk az embert. Ugy-e, On is tapasztalta ezt? De hat, kérem, azért sziilettiink, hogy
szenved;jiink, mint Szent Pal mondta. Hanem, mondja, mit sz6l ehhez Bovary ar?

- O! - fakadt ki Emma, a megvetés egy 6nkéntelen mozdulataval.
- Hogyan? - kérdezte a derék ember megiitddve. - Nem rendel 6nnek semmit?
- Ah! - mondotta Emma. - Nekem nem f6ldi orvossag kell.

De a plébanos, idonkint, be-bepillantott a templomba, a hol a térdepld gyerekek a vallukkal
16kdosték egymast, ugy hogy néha egy egész sor fiu olyanforman bukott eldre, mint sok,
hosszaban megtort s egyenesen folallitott kartya, a melyeket valaki lefricskaz.

- Szeretném tudni... - kezdte ujra Emma.

- Varj, varj, Riboudet! - kidltott fel a pap haragosan. - Mindjart megtépadzom a fiiledet,
semmirekelld!

Aztan, Emma felé fordulva:

- Ez Boudet-nak, az acsnak a fia - sz6lt. - A sziilei jomdoduak és mindent megengednek neki.
Pedig konnyen tanulna, ha akarna, mert nagyon eszes fil. En néha, tréfabol, Riboudet-nak
hivom, a hogyan azt a hegyoldalt nevezik, a melyen 4 Maromme-ba ér az ember. SOt néha
igy szolitom ki: Det-Boudet-Riboudet. Ah, ah! Det-Boudet-Riboudet! A multkor elmondtam
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ezt a kegyelmes urnak, a ki nagyon nevetett rajta... nevetni méltoztatott rajta. - Hat Bovary ur,
6 hogy’ van?

Bovaryné mintha nem hallotta volna. A pap folytatta:

- Persze, nagyon el van foglalva? Mert kétségtelen, hogy az egész egyhazkozségben neki meg
nekem van a legtobb dolgunk. Tudniillik 6 a test orvosa - magyarazta joiziien nevetve - én
meg a léleké!

Emma ugy tekintett a papra, mintha konyorogni akarna neki.
- Igen... - sz6lt - az 6n szava konnyit minden nyomorasagon.

- Sajnos, nem konnyit, Bovaryné asszony! Ma reggel is el kellett mennem Bas-Diauville-ba,
mert ott egy tehén felfuvodott, s az emberek azt hitték, hogy a tehenet megbabonaztak.
Minden teheniik, tudom is én hogyan és miért... De, bocsdnatot kérek... Longuemarre és
Boudet!... Vigyen el benneteket az 6rddg!... Nem nyughattok, a mig helyben nem hagylak
benneteket?!...

Es berohant a templomba.

A fiuk ezalatt a sekrestye nagy, fiokos asztala koril tiilekedtek, s eloszedték a misekonyvet;
néhanyan folmentek a karzatra s rdmasztak a kantor karfa és tdmla nélkil valo, mozgd
székére; egy paran végiil odaig vitték a szemtelenséget, hogy oda lopoztak a gyontatoszékhez
¢s belebujtak. De egyszerre megjelent a plébanos és a pofonok egész jégesdjét ontotta rajok.
Megfogta a ruhdjuk gallérjat, felkapta oket a f6ldrél és ugy odateremtette térdeiket a temp-
lomkarzat kovezetéhez, mintha leakarta volna czovekelni oket.

Mikor aztan visszatért Emmahoz:

- Bizony, kérem - szolt, kibontva nagy, karton zsebkenddjét, melynek egyik csticskét a fogai
kozé vette - a mezdgazdak sajnalatraméltok!

- Vannak masok is - felelt Emma - a kik sajnalatraméltok...
- Bizonyéra! A varosi munkasok példaul...
- Nem azokra gondolok...

- Bocsanatot kérek!... Ismertem én ott szegény csalddanyakat... erényes asszonyokat, mond-
hatom... valésagos szenteket, a kiknek még kenyeriik se volt.

- Azokra gondolok, plébanos ur - folytatta Emma €s mialatt besz¢€lt, a szaja széle vonaglott - a
kiknek van kenyeriik, de nincs...

- Tiizel6jiik télen at - szolt a pap.
- Eh, mit tesz az!

- Hogyan? Mit tesz az?! De hiszen... az én szerény véleményem az, hogy ha az ember nem
fazik, s ha jol taplalkozik... mert végre is...

- O, Istenem! Istenem! - sdhajtozott Emma.

- Rosszul van? - nyugtalankodott a pap, s kozelebb Iépett hozza. - Bizonyosan egy kis
gyomorrontas, nem lehet egyéb! Akkor jo lesz, ha haza megy, Bovaryné asszony! Igyék meg
egy cseésze teat... ez mindenesetre jot fog tenni... vagy egy pohar czukros vizet.

- Miért?
S olyan volt az arcza, mint az¢ az ember¢, a kit almabol zavartak fel.

- Mert a homlokara tette a kezét. Azt hittem, hogy szédiilés kornyékezi.
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Azutéan eszébe jutott:
- De kérdezni akart valamit? Mit? Mar nem tudom.
- En?!... Semmit... semmit... - ismételte Emma.

Es tekintete, mely el6bb tévetegiil jart erre-arra, lassankint megallapodott s ratapadt a reveren-
das oreg emberre. Egy pér pillanatig nézték egymast, a nélkiil, hogy egy szo6t szoltak volna.

- Akkor hat, Bovaryné asszony - szolt végre a pap - bocsanatot kérek, de, tetszik tudni, els6 a
kotelesség; ideje, hogy leczkét adjak ezeknek a semmirekelloknek. Nemsokara itt lesz az elso
aldozas napja, és tartok tdle, hogy maris elkéstiink egy kicsit. Azért aldozé csiitortoktdl fogva
minden szerdan recta egy oraval tobbet kell tanulniok. Szegény gyerekek! Az, hogy az igaz
utra vezessiik oket, soha se torténhetik elég koran; kiilonben ezt ajanlotta nekiink maga az Ur
is, isteni Fidnak a szavai 4ltal... JO egészséget, Bovaryné asszony; tiszteletemet kedves
férjének!

Es bement a templomba, miutan az ajtoban térdet hajtott.

Emma uténa nézett és latta, mint tlinik el a két padsor kozott, nehézkesen 1épegetve, egy kicsit
elore gorbiilve, két kezét €s karjat kiterjesztve.

Mikor eltiint, Emma sarkon fordult, olyan hirtelen mozdulattal, mint a hogy egy forgathat6
szobrocska fordul meg a talapzata koriil, s megindult hazafelé. De még j6 darabig hallotta a
pap vastag hangjat és a gyerekek harsanyan kialtott feleleteit:

- Keresztény vagy?

- Igen, keresztény vagyok.

- Kit neveziink kereszténynek?

- Kereszténynek azt nevezziik, a ki meg lévén keresztelve... keresztelve... keresztelve...

A 1épcson folmenet, Emma bele fogézott a karfaba, s mikor a szobdjaba ért, bele roskadt egy
karosszékbe.

Az ablakok fehéres vilagossaga lassu atmenettel egyre halavanyult s végiil homalyba veszett.
A butorok mintha még mozdulatlanabbak lettek volna helyeiken, s aztan eltiintek a homaly-
ban, mint valami sotét tengerben. A kandalloban kialudt a tiiz, a faliora folyton ketyegett, s
Emma egy kissé elcsodalkozott rajta, hogy a dolgok milyen csondben maradtak, mialatt benne
akkora vihar dul. Nem volt egyediil; a kis Berta kotott czipdeskéjében ott 6dongott az ablak és
a munkaasztal kozott, s anyjahoz igyekezett, hogy megfoghassa kotényének lelogd szalagjat.

- Hagyj békén! - sz6lt ez s eltolta magatol a gyermeket.

A kis lany nemsokara visszajott s most még kozelebb ment hozza; kis karjaival ratdmasz-
kodott anyjanak a térdjére, s aztan nagy, kék szemével folnézett ra, mialatt ajkai koziil egy kis
nyal bugygyant ki és lecseppent a selyemkdotényre.

- Hagyj békén! - ismételte a fiatal asszony bosszusan.
A gyermek, a kit anyjanak az arcza megrémitett, ijedtében sirni kezdett.
- Eh, hagyj békén, ha mondom! - idegeskedett Emma, s a konyokével visszatolta a kis lanyt.

Berta a szekrény labahoz esett, s a szekrényfiok réz fogojaba ugy beleiitotte az arczat, hogy
kiserkent a vére. Bovaryné oda rohant hozza, folemelte a foldrdl, lerantotta a csengettyii
zsinorjat, egész erejébdl kiabalt a cseléd utan és éppen atkozni kezdte magat, a mikor egy-
szerre csak megérkezett Kéaroly. Ebéd ideje volt; hazajott.
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- Nézd, kedves baratom - szolt Emma elég nyugodt hangon - a kicsike a f6ldon jatszott és
megsebezte az arczat.

Kéaroly megvigasztalta, hogy a baj nem nagy, s elment, hogy majd hoz diachylumot.

Bovaryné nem ment le az ebédlébe; odafenn akart maradni, s azt mondta, hogy egyediil fogja
apolni a gyermeket. Es mialatt az alvo kis lanyt nézte: lassankint eloszlott nyugtalansaganak
az utolsé maradéka is. Ugy tetszett neki, hogy nagyon ostoba ¢és tlsdgosan érzékeny volt az
imént, a mikor ilyen kicsiség miatt olyan nagy izgalmakat allott ki. Persze Berta most mar
nem zokogott. Lélekzete szinte észrevétleniil fol-folemelte a gyapjutakardt. Két nagy konny-
csepp még most is ott lilt csupan félig zart szemhéjjai kozott; a szétvalt pillak latni engedték a
két mélyen iil6, halvany szemgolyoét; az arczara ragasztott flastrom egy kicsit ferdén szoritotta
félre a megfesziilt bort.

- Kiilonos! - gondolta Emma. - Milyen csunya ez a gyermek!

Mikor Karoly este tizenegy oOrakor visszatért a gyogyszertarbol (a hova azért ment el ebéd
utan, hogy visszavigye, a mi még megmaradt a diachylumbol), feleségét allva talalta a bolcsd
mellett.

- De ha mondom, hogy nem lesz semmi baj! - sz6lt, homlokon csokolva Emmat. - Ne gyotord
magadat, édes lelkem, még beteggé teszed magad!

Sokaig maradt a gyogyszerésznél, mert noha 6t egy cseppet se ijesztette meg az eset, mind-
azaltal Homais ur mindent elkdvetett, hogy batoritsa, hogy lelket ontson beléje. Arrol
beszélgettek, hogy micsoda, nagyon kiilonbozé veszedelmek fenyegetik a gyermekeket, s
hogy mily konnyelmiiek és gondatlanok a cselédek. Homaisnénak volt jogczime errdl be-
sz€Ini, mert a mellén még most is ott voltak a nyomai annak az egész tanyérnyi parazsszén-
nek, a melyet gyermekkoraban egy szakacsné ejtett ra a kis kotojére. Azért az 6 jo sziilei
attolfogva rengeteg eldvigyazattal éltek. A kések soha se voltak kiélesitve; a padlot soha se
fényesitették ki viaszszal. Az ablakokon vasracsok voltak s minden parkdnyon hatalmas
korlat. De a kis Homaiskat is ugyancsak ovtak a gondos sziilok. Bar igen kedvelték a fiigget-
lenséget, sehova se mehettek a nélkiil, hogy feliigyeld ne lett volna a hatuk mogott; ha egy
kicsit kohogtek, apjok mellczukorkakkal és mas effélével tomte Oket; s a mig az 6todik évoket
el nem érték, mindegyikdjoknek, konyoriilet nélkiil, gyapottal bélelt, roppant fejvédot kellett
viselniok. Meg kell adni, hogy ez az utébbi Homaisnénak a régeszméje volt; férje nem
partolta az Gtletet, st magaban igen buslakodott miatta, mert attol tartott, hogy ha a gyermek
feje allandoan ekkora nyomas alatt all, ez csak karos hatdssal lehet értelmi fejlodésére.
Elannyira, hogy egyszer el is szdlta magat és megmondta a feleségének:

- Hat karaibokat vagy botokudokat akarsz csinalni beldliik?

Karoly mar meglehetdsen ismerte ezeket az apro torténeteket, s tobbszor is kdzbe akart sz6lni,
de nem lehetett.

- Beszélnem kell onnel - sugta Léon fiilébe, késébb, a hogy végre elbucsuzhatott, mialatt a
kozjegyz0 segéde eldtte haladt a Iépcson.

- Eszrevett volna valamit és gyanakszik? - kérdezgette magatol Léon. A szive gyorsabban
kezdett dobogni, s elképzelt minden eshetdséget.

Végre Karoly, miutan betette az ajtdt, elmondta, hogy mit akar. Kérte Léont, nézzen utana
Rouenban, 6 maga, hogy mennyibe keriilhet egy sz&ép Daguerre-féle fénykép? Meg akarta
lepni a feleségét, és pedig nem kozonséges ajandékkal, hanem egy olyan arczképpel, mely 6t
frakkban abrazolja. De elébb tudni akarta, hogy mihez tartsa magat; Léon urnak ez nem
keriilne nagy faradsdgaba, minthogy ugyis majdnem minden héten bemegy a varosba.
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Hogy miért jar Léon olyan gyakran Rouenba? Ezzel sokat foglalkoztak Yonvilleban. Homais
ur azt gyanitotta, hogy valami asszonyhistoria van a dologban, valami regény. De csalodott;
Léon nem szerelmeskedni jart Rouenba. Szomorubb volt, mint valaha, s Lefrancoisné ezt
mindjart észrevette, arrdl, hogy Léon egy id0 6ta nagyon sok ételt hagyott érintetleniil a
tanyérjan. Hogy tobbet tudjon meg a dologrol, kérdezgetni kezdte az addszeddt, de Binet, igen
mogorvan, csak annyit valaszolt, hogy 6 nem dll a rendorseg szolgalataban.

De neki is feltiint, hogy milyen kiilondsen viselkedik a czimboréja, mert Léon néha, a karjait
szétterpesztve, hatra dolt a székén, s homalyos szavakkal panaszolni kezdte a létet.

- Onnek az a baja - szolt az adészedd - hogy nincs elég szorakozasa.

- De hat mivel szérakozzam?

- En az 6n helyén eszterga-padot szereznék magamnak!

- De ha nem tudok esztergalyozni! - felelt a kozjegyz6 segéde.

- Az igaz! - sz0lt a masik, az allat simogatva, megelégedéssel vegyes lenézéssel.

Léont kifarasztotta az, hogy eredmény nélkiil epedett; aztan tlirhetetlennek kezdte talalni
¢letének egyformasagat, a mit nehéz elviselni, ha az embert semmi érdek nem vezeti és
semmiféle reménység nem tdmogatja. Annyira unta Yonvillet és a yonville-iakat, hogy
bizonyos embereknek és bizonyos hdzaknak mar a puszta latdsa is kihozta a sodrabol; a
gyogyszerész példaul, akarmilyen derék ember volt, valésaggal kiallhatatlannak tiint fel neki.
Mindamellett az a kilatas, hogy nemsokara 0j helyzetbe keriilhet, megriasztotta, legalabb is
annyira, mint a mennyire csabitotta.

Ez az aggodalom azonban igen rovid id6 mulva tlirelmetlenséggé valtozott at, és Paris,
alarczos baljainak trombitaharsogasaval és grizettjeinek vidam nevetésével, a messzeségbdl is
felizgatta. Minthogy ugyis ott kell befejeznie jogi tanulményait, miért ne menne oda mar
most? Ki akadalyozza ebben? Es elméjében késziilddni kezdett; elére elvégezte, hogyan fog
ott éIni. Elképzelte, miképpen fogja berendezni a lakasat. Ugy fog élni, mint a miivészek.
Megtanul gitarozni. Lesz pongyoldja, baszk sipkéja és kék barsony papucsa. SOt azt is eldre
latta, hogy a kandalloja felett két, keresztbe fektetett vivokard fog fliggni, a melyek melldl
nem hidnyozhatik sem a halalfej, sem pedig a gitar.

Az egyetlen nehézség abban allott, hogy megszerezheti-e anyjanak a beleegyezését; de erre is
szamithatott, mert minden a mellett szolt, hogy nem tehet okosabbat, mint a mit tenni
szandékozik. A fonoke is azt tanacsolta neki, hogy 1épjen be egy masik irodaba, a hol tobb
gyakorlatot szerezhet. Elhatarozta tehat, hogy a kozéputat valasztja, s utdna nézett, nem
allhatna-e be masodik segédnek valamelyik roueni kézjegyzohoz. De nem kapott ilyen allast.
Végre egy hosszl levelet irt az anyjanak, s ebben a levélben részletesen elmondta, hogy miért
gondolja a legjobbnak, ha azonnal és egyenesen Parisba megy. Anyja ebbe beleegyezett.

De Léon nem sietett nagyon. Hivert egy egész honapon 4t minden aldott nap széllitotta
szamdra Yonvillebol Rouenba, vagy Rouenbol Yonville-ba a bdrladakat, a taskakat és a
csomagokat; és mikor Léon mar ujonnan folszerelte a ruhatarat, ujra kiparnaztatta a harom
karosszékét, 6sszevasarolt egy halom selyemkendét, szoval ugy ellatta magat mindennel, mint
ha koriil akarna utazni a vilagot: hétrél hétre halasztgatta az indulast. Ekkor az anyjatol egy
masodik levelet kapott, a mely siirgette, hogy utazzék mar el, ha komoly a szandéka, hogy
nem varja meg a nyarat, hanem még elobb leteszi a vizsgalatat.

Mikor elérkezett a bucstizkodas pillanata, Homaisné sirt; Justin zokogott; Homais, mint férfi-
hoz illik, eltitkolta megindulasat. Minden aron azt akarta, hogy 6 maga viszi el fiatal baratja-
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nak koponyegét a kozjegyzo racsos kapujahoz; Léont ugyanis a kdzjegyzo vitte be a kocsijan
Rouenba. Léonnak éppen csak annyi ideje volt, hogy még elbucsuzhatott Bovary urtol.

A mint felért az emeletre, meg kellett allapodnia, olyan nehezen lélekzett. A hogy belépett,
Bovaryné felszokkent a helyérol.

- Megint én vagyok! - sz6lt Léon.
- Bizonyos voltam benne!...

Emma bele harapott az ajakaba; a vér elboritotta az arczat s rézsasziniivé tette a borét, a haja
gyokerétdl egészen az ingvalla széléig. Allva maradt, s véllaval a fal faburkolatdhoz tdmasz-
kodott.

- Bovary ur nincs itthon? - kérdezte Léon.
- Tavol van.

Ismételte:

- Tavol van.

Csend allt be. Egymasra néztek és gondolataik, a hogy ugyanabban a szorongéasban talal-
koztak, szorosan 6sszedlelkeztek, mint két remegd kebel.

- Szeretném megcsokolni Bertat - szolt Léon.
Emma kiment a 1épcséhazba, lehaladt egy par 1épcsdfokon és Félicité utan kialtott.

Léon hamarjaban végig nézett a szoban, a falakon, a butorokon, a kandallon, mintha magaéva
akarta volna tenni ezt a képet, mintha el akart volna vinni magéval mindent.

De Emma visszajott, s a szolgald behozta Bertat, a ki egy kis felfordult szélmalmot rangatott
magaval, a zsinorjat fogva.

Léon Osszevissza csokolta a kis lany nyakat.

- Isten veled, kedves kicsike! Isten veled, te draga!
Es visszaadta az anyjanak.

Emma kivitette a gyermeket; egyediil maradtak.

Bovaryné az ablaknal allott; kinézett és hatat forditott Léonnak. Léon a kezében tartotta a
sipkajat, s csondesen veregette vele a labaszarat.

- Esni fog - sz6lt Emma.
- Van koponyegem - felelt Léon.
- Ah!

Emma megfordult, arczaval egy kissé lehajolva, ugy, hogy az dlla majdnem a nyakéhoz ért s a
homloka elébbre hajolt. Mintha marvanybdl lett volna ez a homlok, Gigy surrant rajta at a
fény, egészen a szemoldok ivéig, de azért semmi sem arulta el, hogy mit nézett Emma az
imént a latéhataron, se azt, hogy mit gondol, mit rejteget lelkének a legmélyén.

- Nos hat, Isten 6nnel! - séhajtott Léon.

Emma hirtelen mozdulattal emelte {0l a fejét:

- Igen, Isten onnel... menjen!

Kozelebb Iéptek egymashoz; Léon a kezét nyujtotta; Emma egy pillanatig habozott.

- Tehat angolosan - szolt aztan, atengedve a kezét, mikdzben nevetni probalt.
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Léon ugy érezte, mintha egészen ott tartana az ujjai kozott és mintha egész Iénye, a lelke is
leszéllana ebbe a nedves tenyérbe.

Aztan eleresztette a kezét, a tekintetok még egyszer taladlkozott és elment.

Mikor az arucsarnokhoz ért, megéllapodott, s elrejtdzott egy oszlop mogé, hogy még egyszer,
utoljara, visszanézhessen arra a fehér hazra, s arra a zold zsalugateres, négy ablakra. Mintha
az egyik ablak mogott, a szobdban, valami arnyékot pillantott volna meg; de a fliggény, mely
ki volt kapcsolodva a fiiggdnytartébol, - a hogy olyankor szokott lenni, a mikor senki sincs
mogotte, - olyan lassan rezegtette hosszu, gorbe ranczait, mint a mikor csak a szelld lebegteti;
aztan a ranczok egyszerre mind felpattantak ¢és kibomlottak, s ett6lfogva a fliggény olyan
egyenes és olyan mozdulatlan maradt, mint egy gipszfal. Léon elrohant.

Mar messzirdl latta az uton fondkének kétkerekii, konnyii kocsijat, s e mellett egy vitorla-
vaszon ruhas embert, a ki a lovat tartotta. Homais és Guillaumin ur valamivel odabb
beszélgettek. Mar vartak.

- Oleljen meg - szolt a gyogyszerész, s konnyek csillogtak a szemében. Itt a feldltdje, kedves
baratom; vigyazzon magara, hogy meg ne hiiljon! Es aztan, ligyeljen az egészségére! Kimélje
magat!

- Na, Léon, szalljunk fel! - sz6lt a jegyzo.

Homais f6léje hajolt a kocsi sarvéddjének és a zokogastdl el-elcsukldo hangon ezt a két
szomoru sz6t mondta bucsuzéul:

- Szerencsés utat!
- J6 estét! - felelt Guillaumin ur. - No, elore!

Elindultak és Homais visszafordult.

Bovaryné kinyitotta a kertre nyil6 ablakat és a felhdket nézte.

A felh6k nyugaton, talan éppen Rouen f616tt, magasra tornyosultak €s sebesen hompolygették
tova fekete csigavonalaikat, a melyek mogiil a nap sugarai, mint egy fiiggd diadaljelvény
arany nyilai, felloveltek a nagy messzeségbe, még magasabbra, mint a hol a felhdk kavarog-
tak. Egyebiitt az égbolt tires és porczellanfehér volt. De szélroham tamadt, mely meghajlitotta
a nyarfak sudarait, s egyszerre megeredt az es6. Egy kis ideig er0sen csapkodta a zold fa-
leveleket, de hamarosan elallt. Aztan ismét kisiitott a nap, a tyukok kotkodacsoltak, a verebek
vidoran szokdécseltek ide s tova az azott bokrokon, €s azok az apr6 pocsolyak, a melyeket a
homok felivott, a mint szétfolytak, magukkal sodortdk egy akdczfa rézsaszin viragait.

- Milyen messze lehet mar! - gondolta.

Homais ur, szokasa szerint, esti fél hétkor beéllitott hozzajuk, mialatt ebédeltek.

- Hat - szolt, helyet foglalva - mégis csak utnak inditottuk a legényt.

- Az 4m - felelt az orvos.

Aztan, arrafelé fordulva, a hova Homais iilt:

- Es 6noknél mi ujsag?

- Nem sok. Csak annyi, hogy a feleségem egész délutan izgatott volt egy kisse. Tudja, az
asszonyok!... egy semmiség is kihozza dket a sodrukbol! Kiilondsen az enyimet! Es nem

volna igazunk, ha ezen boszankodnank, mert az ¢ idegrendszeriikre sokkal tobb dolog hat,
mint a miénkre, és természetes, ha érzékenyebbek nalunk.
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- Szegény Léon! - mondotta Karoly. - Vajon micsoda élet var ra Parisban?!... Vajon bele fog-e
szokni?

Bovaryné sohajtott.

- Ugyan hogy is kérdezhet ilyet?! - szolt a gyogyszerész, és egyet csettentett a nyelvével. -
Persze hogy bele fog szokni! Képzelje el a fényes lakomékat az elokeld vendéglokben! Az
alarczos balokat! A pezsgdt! Mindez gy fog menni, mint a karikacsapas, errdl biztosithatom.

- Nem hiszem, hogy kicsapong¢ ¢€letet fog folytatni - kételkedett Bovary.

- O, én sem! - tiltakozott Homais ur. - De kovetnie kell a tobbieket, ha nem akarja, hogy
jezsuitanak tartsik. Es 6n nem tudja, hogy micsoda életet folytatnak ezek a betyarok, a diak
negyedben, a szinésznokkel! Kiilonben a didkokat mindig igen szivesen latjdk Parisban. Ha
csak egy kicsit kedvesek, ha jokedviiek és tudnak mulatni, bejuthatnak a legjobb tarsasa-
gokba; még a Faubourg Saint Germain hdlgyei kozott is akadnak, a kik beléjiik szeretnek,
kovetkezésképpen gyakran nyilik alkalmuk arra, hogy igen elényds hadzassagot kothetnek.

- De - sz6lt az orvos - én attol féltem 6t, hogy ott...

- Igaza van - vagott kozbe a gyogyszerész - szorol szora igaza... hja, ez az éremnek a masik
oldala! Ott bizony az ember mindig az erszényén tartsa a kezét. Kdnnyen megtorténhetik
példaul, hogy 6n, teszem fel, egy nyilvanos kertben sétal, s egy ipse csatlakozik 6nhoz; jol
van Oltozve, még Kkitlintetése is van, diplomatdnak gondolnd az ember; megszdlitja oOnt,
beszélgetnek; megkedvelteti magat, burnottal kinalja 6nt, s ha 6n elejti a kalapjat, folveszi a
kalapot a foldrél. Aztan Osszebaratkoznak; elviszi ont egy kavéhazba, meghivja, hogy annak
idején majd latogassa meg a kastélydban, poharazds kozben megismerteti ont kiilonos
emberekkel, s mindez a legtobbszor csak azért torténik, hogy az illetd elcsiphesse az 6n
erszényét vagy bele csabitsa ont valami veszedelmes vallalkozasba.

- Ez igaz - felelt Karoly. - De én nem erre gondoltam, hanem a betegségekre, nevezetesen a
tifozus lazra, mely a vidékrdl érkezett diakok koziil nagyon sok aldozatot szed.

Emma 0sszerezzent.

- A minek magyaréazata - folytatta a gydgyszerész - hogy az ¢letmodnak a megvaltozéasa az
egész szervezetben zavart és felfordulast idéz el6. Es aztan a périsi viz!... Meg a vendégl3sok
ételei!... ezek a fliszeres taplalékok csak arra jok, hogy folhevitsék a vért €s bizony nem érnek
annyit, akarki mit mondjon, mint egy jo leves és a fott marhahas. A mi engem illet, én mindig
jobban szerettem a polgari konyhat, ez sokkal egészségesebb! Azért, mikor Rouen-ban
gyogyszerészetet hallgattam, olyan helyre jartam ebédelni, a hol bizonyos havi dijért hazi
kosztot kaptam; és egyiitt ebédeltem a tandraimmal.

Aztan tovabb is kifejezést adott ugy altalanossagban vallott nézeteinek, mint egyes személyek
iranyaban valo rokonérzésének, s hosszasan fejtegette elveit mindaddig, mig Justin érte jott,
mert valakinek kakastejet kellett késziteni.

- Egy perczig se lehetek nyugodtan! - kidltott fel. - Csak a rablancz és soha egy kis pihenés!
Ha egy pillanatra kijovok hazulrdl, mar azonnal baj van! Mint az igds lonak, folyton
verejtékeznem kell és vért izzadnom! Folyton és folyton csak a mindennapi keserves robot!

Es mikor mér az ajtoban volt:
- Igaz! Tudjak-e, mi az ujsag?
- Nos, mi az?

- Az, hogy nagyon valoszinli - folytatta Homais, igen komoly arczot oltve s felhuzva a
szemOldokét olyan magasra, a mennyire csak tudta - a mi folotte 6rvendetes volna, hogy
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tudniillik a Seine-Inférieure megyei mezdgazdak egyesiilete idei nagygytlését Yonville-
I’Abbaye-ben tartja meg. Legalabb ez a hir jar szajrol-szdjra. Ma reggel az ujsag is irt errdl
valamit. Varosunkra és az egész jarasra nézve rendkiviili fontossagu volna ez, ha ugyan igaz.
De majd még beszéliink errdl. Koszondm, l1atok; Justin elhozta a lampast.

VIIL

A masnap Emménak a gyasz napjat jelentette. Ugy rémlett neki, mintha az egész vilagot
fekete g6zben latnd, mely zavarosan, sotéten ott kavarog minden dolognak a kiilsején; és a bu
olyanféle, nem kellemetlen gyasz-zenével temetkezett bele a lelkébe, a minét a téli sz¢€l hallat,
midon elhagyott kastélyok ablakain siivit be s livoltozésével, zagasaval, fiityolésével valtoza-
tossagban gazdag muzsikat csap. Hatalmaba ejtette az a mélabu, melyet annak eltiintén
érziink, a mi soha se fog visszatérni; ranehezedett az a faradtsag, mely minden befejezett
cselekvés s minden végkép lezajlott esemény utan elfogja az embert; és megismerte azt a
kinos érzést, melyet minden megszokott mozgasnak erdszakos félbeszakitasa, a hosszantartd
rezgésnek hirtelen megsziintetése nyomban folkelt valamennyiiinkben.

Mint akkor, a midén visszatért Vaubyessardbodl s a négyesek zenéje még folyton kovalygott a
fejében, sotét melankolia fogta el, s végtelen lankadtsagot, zsibbadtsagot, valosagos kétségbe-
esést érzett. Léon ismét megjelent eldtte, s most mar nagyobb, szebb, még kedvesebb, még
érdekesebb volt; noha elvaltak, Léon nem hagyta el, itt volt vele, a haz falai k6zott itt maradt
az arnyéka. Nem tudott mashova nézni, csak arra a szOnyegre, a melyen Léon jarkalt, s azokra
az Ures butorokra, a melyeken azeldtt Léon szokott iilni. A folyé még egyre folydogalt s
lassan hajtotta tova szelid hulldmait a lejtds, cstiszos part mentén. Sokszor sétaltak ezen a
parton, hallgatva a mohaval boritott kavicson atfutdé habok csondes mormolésat. Milyen szép
napjaik voltak akkor! Hany kedves délutant toltottek egyediil, a kert mélyén, az arnyékban!
Léon, a ki hajadonfével volt, egy alacsony nadszéken iilve felolvasott neki; a rét feldl fujdo-
galo szelld megremegtette a kdnyv leveleit és a kerti sator vaszon-czafrangjait... Ah, elment!
Eletének egyetlen kedvessége, egyetlen reménye!... utolsé reménye annak a boldogsagnak, a
mely még nem volt lehetetlen! Hogy is torténhetett, hogy nem ragadta meg ezt a boldogsagot,
a mikor jelentkezett?! Miért nem tartotta vissza két kézzel, a két térdénél, a mikor el akarta
hagyni?! Es atkozta magat, hogy nem szerette Léont; riszomjazott az ajkaira. Szeretett volna
utana rohanni, odaomlani a karjai kozé, igy suttogva: ,,En vagyok!... a tied vagyok!” De el6re
latta ennek a vallalkozasnak a nehézségeit, akadalyait, egész lehetetlenségét, és vagyodasa,
megnovekedve a kényszeriilt lemondassal, azzal a tudattal, hogy hiaba eped, csak még erd-
sebbé valt.

Ettélfogva Léon emléke mintegy a kdzéppontja volt elégedetlenségének s életuntsaganak;
jobban szikrazott itt ez az emlék, mint az a tliz, melyet Oroszorszag valamelyik sztepp-jén az
utasok a hosivatagban hagytak. Emma oda menekiilt a melegitd langhoz, leguggolt mellé,
gondosan Osszekaparta a parazsat, ujra meg ujra megigazitgatta a mar-mar kialudni késziilo
tiizet, aztan kereste, kutatta a kozelben, hogy mivel éleszthetné tovabb a tiizet; 0sszeszedett
mindent: legrégibb emlékeit épp ugy, mint a legkdzvetetlenebb mult eseményeit, - a mit
tapasztalt és a mit csak elképzelt, - a szerelem gyonyoriiségeire vald vagyoddasat, mely lassan-
kint ellankadt, eloszlott, - a boldogsag utan sovargasat, szép terveit, melyek ugy tortek Gssze,
mint a hogy a szaraz galylyakat tori 0ssze a sz¢l, - meddd erényét, - hazi nyomorusagat, -
mindent 6sszeszedett, mindent felhasznalt, hogy tovabb melegithesse vele, hogy ujra folmele-
githesse banatat, szomorusagat.
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Hanem a lang mégis kialudt, akéar azért, mert folemésztédott, a mi éltette, akar azért, mert
elfulladt az alatt a sok anyag alatt, a mi folotte 6sszezsufolodott. A tavollét lassankint elsor-
vasztotta a szerelmet, a banat belefulladt a megszokésba ¢és az a nagy tizfény, mely azelott
halvany egét egy idére biborszinlivé tette, fokozatosan kisebb és kisebb lett, mindinkabb
arnyékba bortlt, s végiil teljesen bele veszett a sdtétségbe. Ontudatinak szenderében férjétél
vald nagy idegenkedését még a szerelmese utan valod vagyakozasnak vélte; s a gytildletrdl,
mely égette, azt hitte, hogy ez voltaképpen szerelmének a fellobbanasa; de, minthogy a
sz¢lvihar egyre tombolt, szenvedélye pedig folemésztddott s teljesen hamuva lett, és sehonnan
se érkezett segitség, sehol se akart kisiitni a nap: mindenfeldl s6tét € borult ra, és latta, hogy
elveszett a borzasztd hidegben, mely a csontjat is atjarta.

Olyan rossz napjai kovetkeztek, mint a mindket Tostes-ban ¢élt at. De ugy vélte, hogy most
sokkal szerencsétlenebb; azota megismerkedett a banattal s nyomban rd azzal a bizonyos-
saggal, hogy banatanak soha se lesz vége.

Az az asszony, a ki ilyen nagy Onfeldldozast parancsolt magara, bizonyara megkdvetelheti
egy par aprd szeszélyének a kielégitését. Vasarolt egy gothikus imazsamolyt, s egy hoénap
alatt tizennégy frankot koltott czitromra, hogy a koérmeit kelléen apolhassa; hozatott Rouenbdl
egy kék kasmir ruhat; kivalasztotta Lheureuxnél a legszebb selyemdvet; az dvet felcsatolta a
pongyolajara; s egy konyvvel a kezében, ebben a diszben fekiidt a kanapéjan, a betett ablak-
tablak mogott.

Minduntalan masképpen fésiilkddott: néha kinaiasan, koronkint flirtokbe szedve a hajat,
maskor czopfba fonva; egyszer oldalt kétfelé valasztotta, s a valaszték alatt felbodoritotta a
hajat, a hogy’ akkor a férfiak szoktak.

Meg akart tanulni olaszul: vett szotarakat, nyelvtant, s néhany rizsma irdpapirt. Komoly
konyveket kezdett olvasgatni: torténeti €s filozofiai miiveket. Egyszer-masszor Kéroly éjszaka
felriadt, abban a hitben, hogy beteghez hivjak:

- Megyek - hebegte.

Pedig csak egy gyufa serczegett, melyet Emma dorzsolt a falhoz, hogy ujra meggyujthassa a
lampat. De igy volt az olvasmanynyal is, mint a kézimunkaival, melyek félig vagy addig se
készen tele to1tottek a szekrényét; elkezdte, abba hagyta s mast vett eld.

Voltak rohamai, a mikor kdnnyen ra lehetett volna venni akédrmilyen bolondsagra. Egyszer azt
allitotta, a férjével vitatkozva, hogy nincs az a nagy pohar palinka, a melyet 6 meg ne tudna
inni, s mert Karoly elég ostoba volt kételkedni ebben, lehajtotta a palinkét az utolséd cseppig.

Barmilyen konnyelmiinek tiint fel Emma (a yonville-i asszonyok annak mondték): vidamnak
azért nem lattdk soha; hozzéd szokott, hogy a szaja szélét egy kicsit Osszehtzza, s iddvel
mindig ott lehetett latni ajkai koriil a keseriiségnek azt a vondsat, mely oly gyakran von red6t
a vén lanyok s ama férfiak arczara, a kiknek a nagyravagyasa soha se talalt kielégiilést. Min-
deniitt halvany volt; fehér, mint a vaszon. Orranak a bdre egy kicsit megfesziilt az orrlyukak
tajékan; a tekintete bizonytalan volt. Miota harom 6sz hajszalat fedezett fel a halantékan,
gyakran besz¢lt arrol, hogy 6 mar oregszik.

Idonkint 4julas kornyékezte. Egyszer vért is kopott, és mikor Karoly ijedt arczczal
szorgoskodott koriilotte, nem tudva eltitkolni, hogy nagyon nyugtalankodik:

- Hat aztan?! - szolt. - Tor6dom is én azzal!

Karoly bement a rendeld szobajaba; leiilt egy karosszékbe, az irdasztala mellé, a melyen a
frenologiai fej diszlett; ra konyokolt az asztalra és sirt.
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Aztan levelet irt az anyjanak, kérte, hogy j6jjon el hozzdjok, s mikor ez megérkezett,
hosszasan tanakodott vele, ujra meg ujra, Emmanak az allapotarol.

Mittevok legyenek? Mihez fogjanak, miutan Emma kijelentette, hogy nem fog hasznalni
semmiféle kurat?

- Tudod-e, mi kellene a feleségednek? - ismételte tobbszor az idésebb Bovaryné. - Az, hogy
kénytelen volna dolgozni; a keserves munka, a mindenféle dologgal valo elfoglaltsag. Ha ra
volna szorulva, mint sok asszony, hogy a két keze munkdjaval keresse meg a kenyerét, akkor
nem volndnak ilyen bogarai. Mert ez csak onnan van, hogy tétlenségben ¢él és tele tomi a fejét
egy sereg nem tudom micsoda bolond gondolattal.

- Talal 6 magénak foglalkozast - sz6lt Karoly.

- Talal maganak foglalkozéast? Micsoda foglalkozast? Azzal foglalkozik, hogy regényeket
olvas, rossz konyveket, a melyek a vallastalansagot terjesztik és a papokat gunyoljak,
Voltaire-bdl meritett okoskodassal. Csakhogy ennek, szegény gyermekem, mindig megvan a
maga rossz kovetkezése, €s a kinek nincs vallasa, az elébb-utobb olyan utra tér, a hol csak
szerencsétlentil jarhat.

Elhataroztak tehat, hogy Emmanak ezentul nem lesz szabad regényt olvasnia. A feladat nem
latszott konnyiinek. De a derék oreg holgy mégis vallalta a dolgot. Ugy végezték el, hogy
mikor keresztiil megy Rouenon, személyesen megy el a kdlcsonkonyvtarba, s ott kijelenti,
hogy Emma megsziinteti az eléfizetést. Végre még ahhoz is joguk van, hogy a rendérséghez
forduljanak, ha a konyvkolesonzd ragaszkodik a megallapodéashoz, s tovabb is iizérkedni akar
azzal, hogy megmérgezze Emmanak a lelkét.

Az Oreg asszony €s menye meglehetds szarazan bucsuztak el egymastol. A harom hét alatt, a
meddig egyiitt voltak, nem valtottak négy szot, leszamitva azt, hogy a mikor az asztalnal
talalkoztak, mindegyik megtudakolta a masik hogylétét, s hogy este, miel6tt aludni tértek,
koszontek egymasnak.

Az idésebb Bovaryné egy szerdai napon utazott el, a mikor Yonvilleban hetivasar volt.

A piaczon mar kora reggel ota hosszu sorban zsufolodtak fel a szekerek. A helylyel valo
takaré¢kossdg okabol az elhelyezkedésnek ugy kellett megtorténnie, hogy a szekereket
felboritottak a fenekiikre, ugy hogy rudjaik az ég felé meredtek €s valamennyit egymas mellé
allitottak, a hazak mentén, a templomtol egészen a vendégloig. A masik oldalon véaszonsatrak
alltak, a hol kartonruhat, agyteritot, takardt €s gyapjuharisnyat arultak, vagy kotoféket, kantart
a lovaknak és néhany gongyoleg kék pantlikat, melyeknek a lecsiingd széleit ide-oda lengette
a sz¢€l. A nagyobb vas szerszdmok a f6ldon hevertek, tojasbol 6sszeallitott gulédk és vesszdbol
font kis kosarak kozt, melyekbdl ragadds szalmaszalak kandikaltak ki, elarulvan, hogy a
kosarkdk sajttal vannak tele; odabb, kiillonboz0 gazdasdgi szerszdmok szomszédsagaban,
tytikok kotyogtak, kosaralakt, alacsony €s lapos kaliczkdkban, melyeknek fels6 nyilasabol ki-
kidugtak a nyakukat. A tomeg, mely ugyanarra a helyre zstufolodott és sehogy se akart onnan
elmozdulni, néha ugy 6sszeszorult, hogy majdnem benyomta a gyodgyszertar boltablakanak
nagy iivegtablajat. Szerdan a gyogyszertar mindig tele volt néppel, és az emberek egész
delelott tillekedtek, hogy hamarabb juthassanak be, nem annyira azért, hogy gyogyszert vasa-
roljanak, hanem inkabb, hogy orvosi tanacsot kérjenek, olyan nagy volt Homais trnak a hire a
kozelesd falvakban. Nagyszeri follépése szinte megbabonazta a parasztokat. Azt tartottak
réla, hogy jobb orvos minden orvosnal.

Emma kikonyokolt az ablakaba (gyakran lehetett ott latni: vidéken az ablak helyettesiti a szin-
hazat és a sétateret), s elszorakozva nézte a parasztok sokasdganak siirgését-forgasat. Egy-
szerre egy urat vett észre, a kin vadasz-kamasli, sarga keztyii és zold barsony kabat volt. Az
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uriember az orvos haza felé igyekezett; nyomaban egy paraszt bandukolt, a fejét lecsiingeszt-
ve ¢s lathatoan igen elgondolkozva.

- Beszélhetek az orvos urral? - kérdezte az uriember Justint6l, a ki a kiiszobon Félicitével
beszélgetett.

Nyilvén az orvos szolgdjanak nézte, mert igy folytatta:
- Mondja meg neki, hogy Boulanger Rudolf van itt, La Huchette-bol.

Nem hiusagbol mondta meg a birtoka nevét is, hanem azért, hogy az orvos azonnal tudja, ki
az, a ki keresi. La Huchette ugyanis kozel esett Yonvillehoz; minden idevald ismerte. Ennek a
birtoknak a tulajdonjogat, a hozza tartoz6 kastélylyal és két tanyaval, csak nemrégiben szerez-
te meg a most érkezd vendég. Birtokdn 6 maga gazdalkodott, bar nem volt raszorulva, hogy
maga is munkahoz lasson, mert elég j0 modnak o6rvendett. Legényéletet élt €s tigy becsiilték,
hogy legalabb is tizenotezer frank az évi jovedelme!

Kéroly belépett a terembe. Boulanger r megmutatta neki az emberét, a ki azt kivanta, hogy
az orvos eret vagjon rajta, mert Ugy érzi, hogy hangyak szaladgalnak az egész testében.

- Ez j6l ki fog tisztitani - felelte minden ellenvetésre.

Bovary semmiféle okoskodéassal nem tudta meggydzni a parasztot arrdl, hogy az érvagas nem
hasznal neki, noha egész magyarazo képességét kimeritette. S latva, hogy a paraszt tovabb is
makacsul ragaszkodik a kivansagahoz, kiszolt, hogy hat hozzanak be edényt és ér-polyat.
Justint pedig megkérte, hogy legyen segitségére. Aztan a paraszthoz fordult, a ki mar sappa-
dozni kezdett:

- Ne féljen semmitdl, jo ember.
- Nem, nem - felelt amaz - csak rajta!

Es igen bator abrazatot vagva, kifeszitette vastag karjat. Az érvagd kés metszésére a vér
kibugygyant s egy kevés beldle rafecscsent a tiikorre.

- Kozelebb az edényt! - kialtott fel Karoly Justinre pillantva.

- Tyli! - szolt a paraszt. - Hogy’ bugyog! Az ember azt hinné, hogy egy kis szokokut!...
Milyen piros a vérem! Ez j6 jel, ugy-e?

- Néha - magyarazta az orvos Boulanger urnak - eleinte semmit se érez a pacziens, s késébb
mégis beall az ajulas, kiilondsen az olyan jo testalkotasu embereknél, mint a milyen ez is.

A paraszt, e szavak hallatara, kiejtette kezébdl az érvagd kés tokjat, melyet elébb az ujjai
kozott forgatott. Valla oda vagodott székének a tdmldjahoz. A kalapja leesett.

- Gyanitottam - sz6lt Bovary, mialatt ujjat rainyomta az érre.

Az edény reszketni kezdett Justin kezében; a térde megingott s elfehéredett.

- Emma! Emma! - hivta Kéroly a feleségét.

Emma egy pillanat alatt lefutott a 1épcson.

- Eczetet! - kialtott Karoly. - Istenem, kettd egyszerre!

Es izgatottsagdban alig tudta a sebkétot ra polyalni az érre.

- Ez semmi - sz6lt igen nyugodtan Boulanger ur, mialatt Justint a karjai k6z¢ fogta.

Es leiiltette az asztalra, a hatat oda timasztva a falhoz.
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Bovaryné hamarjaban leoldotta rola a nyakkenddt. Az ing zsinorral volt &sszebogozva a
nyakan, s Emmanak konnyt, ligyes ujjaival, mig a csomot ki tudta oldani, par pillanatig
babralnia kellett a fiu nyakan; aztan eczetet ontott batiszt zsebkenddjére, megnedvesitette vele
a fit halantékat, konnyedén ra fujt, s tovabb borogatta az eczetes kenddvel.

A szekeres magahoz tért: de Justinnek az eszméletlensége még nem mult el. Szemekékje ugy
tiint el vértelenné valt szemefehérjében, a hogyan két kis kék virag tiinhetik el a tejben.

- Az edényt - sz6lt Karoly - félre kell tenni, hogy ne lassa, a mikor foleszmél.

Bovaryné megfogta az edényt és az asztal ald rejtette. A mikor lehajolt, ruhdja - egy sarga
szinli, magas derekt, b6 alju nyari ruha, négy sor, lazén fiiggd szegéssel - szélylyel terpesz-
kedett a padlon; s minthogy lehajlas kdzben az edénynyel elére kellett nyujtania a karjait, ugy,
hogy egy kiss¢ ingadozott, a feldudorodott szovet helyenkint belapult, a szerint, a mint felsé
teste hajlott. Aztan egy iiveg vizet hozott és czukordarabokat olvasztott fel poharban, a mikor
varatlanul megjelent Homais. A szolgalo érte futott, s a gyogyszerész, ott hagyva a sok
embert, a ki ostromolta, atsietett. Mikor észrevette, hogy ndvendéke kinyitja a szemét, ujra
1¢lekzett. Aztan le s fel jart a fia kortl, lenézd pillantast 16vellt ra s igy szolt:

- Ostoba! Te, kis ostoba! Mert hatarozottan ostoba vagy! Hat olyan nagy dolog egy érvagas,
egy phlebotomia! Es még hozza egy olyan ficzkd, a ki semmitél se fél! Egy valosagos mokus
- nem néznék ki beldle - a ki néhany didért felmaszik széditd magaslatokra! Na, szépen
vagyunk! Mondhatom, jokora szegénységi bizonyitvany annak, a ki valamikor gydgyszerész
akar lenni! Mert megtorténhetik, hogy annak idején komoly koriilmények kozé keriilsz;
példaul meg kell jelenned a birdsag eldtt, hogy felvilagositsd azokat, a kik lelkiismeretesen
kivannak itélni és mégis meg kell drizned a hidegvéredet; okoskodnod kell, férfihoz illén
viselkedned, mert kiilonben azt mondjak, hogy szamar vagy!

Justin nem felelt. A gyogyszerész folytatta:

- Aztan ki hitt ide? Mindig itt alkalmatlankodol a doktor urnal és 6 nagysagéanal! Pedig
szerdan amugy is nagy sziikségem van rad! Most is, legalabb huszan varnak rdm! Mindent ott
hagytam, irantad val6 joindulatbol. Hanem most men;j! szaladj! Varj meg és vigyazz, hogy
valamiben kar ne essék!

Mikor Justin, a ki idékdzben fel6ltdzott, haza sietve, kiment a terembdl, egy darabig az ajulas-
ol beszélgettek. Bovaryné elmondta, hogy 6 még soha se 4jult el.

- Ez kiilonds - szolt Boulanger ur - mert nem sok kell hozza, hogy egy holgy elajuljon.
Kiilonben a férfiak kozt is vannak igen érzékeny idegzetiiek. Magam is lattam példaul, hogy
egy parbaj alkalmaval az egyik tanu elvesztette az eszméletét, pusztan azért, mert rendkiviil
hatott r4, mikor hallotta, hogy a pisztolyokat toltik.

- Engem - szolt a gyogyszerész - masok vérének a latdsa egy cseppet se izgat; de elég ra
gondolnom, hogy milyen érzés volna az, ha az én vérem folynék, s mar a szédiilés kornyé-
kezne, ha sokdig foglalkoznam ezzel a gondolattal.

Idékézben Boulanger ur elkiildte a szolgajat, miutdn megmagyarazta neki, hogy most mar
teljesen megnyugodhatik, mert hiszen teljesedett a kivansaga.

- Egyébként ennek a kivansagnak koszonhetem, hogy 6nokkel megismerkedhettem - jegyezte
meg udvariasan.

S mialatt ezt mondta, Emmara nézett.

Aztéan letett az asztal szélére harom frankot, konnyedén kdszont és elment.

83



Nemsokdra mar a foly6 tulso oldalan volt (arra kellett visszatérnie La Huchette-be) ¢s Emma
még latta a réten, a mint odabb haladt a nyarfak alatt, idonkint meglassitva a jarasat, mint az
olyan ember, a ki valamin nagyon elgondolkozik.

- Nagyon csinos! - sz6lt magéaban. - Nagyon csinos ez a kis doktorné! A fogai szépek, a fekete
szeme gyonyorl, a ldba formas, és olyan elegans, mint egy parisi n6. Honnan az 6rdogbdl
kertilt ide? Hol talalt ra ez a vastag ficzko?

Boulanger Rudolf ur betoltotte harmincznegyedik évét; er0szakos természetli €és éles eszii
ember volt, a ki sokat foglalkozott az asszonyokkal és jol ismerte 6ket. Ez az asszony nagyon
csinosnak tiint fel elotte; tehat folyvast ra gondolt, s természetesen a férjére is.

- Azt hiszem, az ember nagyon ostoba. Az asszony mar régen raunhatott. A kdrmei piszkosak
¢és rendetleniil beretvalkozik. A mig egyik betegétdl a masikhoz tipeg, az asszony otthon iil és
harisnyat foltoz. Unatkozik. Szeretne varosban lakni, polkat tdnczolni minden este! Szegény
asszonyka! Ugy ahitozik ez a szerelemre, mint egy ponty a vizre a konyhaasztalon. Harom
kedveskedd szo tokéletesen elég ahhoz, hogy belénk bolonduljon. O, bizonyos vagyok benne!
Es milyen szerelmes természetii az ilyen! Milyen odaado és kedves volna!... Igen, de azutan
hogy’ szabaduljon meg téle az ember?

Az a kilatas, hogy milyen sok gyonyoriiségben lesz része, gondolatait, az ellentétek eszme-
tarsito erejénél fogva, kedvesére terelte. Egy roueni szinészn6t tartott ki, és mikor ujra eszébe
jutott ez a holgy, a kinek a kedvességeivel mar jollakott, s a kivel mar gondolatban sem igen
szeretett foglalkozni:

- O, Bovaryné - szolt magaban - sokkal csinosabb és kiilonosen sokkal iidébb! Virginia,
bizony Isten, kezd nagyon kovér lenni. S mily unalmas tud lenni az 4radozasaival! Aztan az
az utalatossag, hogy nincs annyi apré tengeri rak, a mennyit le ne tudna nyelni!

A mez6n nem jart senki, s Rudolf nem hallott egyéb hangot, csak azoknak a fliszalaknak, a
melyeket laba félre taposott, mindig ugyanabban az iitemben hallatszé zorgését, suhogasat, €s
messzebbrdl, a zab kozott meglapuld tlicskok czirpelését. Ismét maga eldtt latta Emmat,
ugyanabban a ruhaban, a melyben a terembe 1épett, és gondolataban levetkdztette.

- 0, az enyém lesz! - kialtott fel, szétziizva botjaval az elétte 1év6 gorongyot.
Es mindjart foglalkozni kezdett a vallalkozas politikai részével. Azt kérdezte magatol:

- Hol taldlkozhatnam vele? Mily czimen lehetne hozza férk6zném? Mindig nyakamon volna a
gyerek, a cseléd, a sok szomszéd, a férj; egész sereg jokora kellemetlenséget kellene elnyel-
nem érte... Eh, roppant idoveszteséggel jarna!

Aztan megint eszébe jutott:

- Micsoda szeme van! Valosaggal bele firodik a szivbe! Es ez a sapadt arczszin!... Pedig én
imadom a sdpadt asszonyokat!

Mikor felért az argueil-i lejtd magaslatara, mar szilard volt az elhatarozasa.

- Csak az alkalmat kell megtaladlni. Nos hat, egy parszor atmegyek hozzdjok; vadat és
szarnyast kiildok nekik; eret vagatok magamon, ha kell; 6sszebaratkozunk és meghivom Oket
a kastélyomba... Ah, igaz, nemsokara itt a Gazdagyllés!... bizonyosan ott lesz az tinnepen,
latni fogom. Azonnal hozza latunk a dologhoz, még pedig vakmerden, mert ez a mod a
legbiztosabb.
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VIIL

Es csakugyan megérkezett a hires Gyiilekezet! Az iinnepiességek napjanak mar a virradatatol
fogva, Yonville lakosait ott lehetett latni a kapuikban, a mint nagyban targyaltdk, hogy miféle
elokésziiletek torténtek; a polgarmesteri hivatal homlokzatat repkényfiizérrel diszitették fel;
egy pazsitos helyen satrat allitottak: itt lesz majd az {innepi lakoma; a piacz kozepén pedig, a
templom el6tt, mozsarat helyeztek el: ennek a durrogasa fogja jelezni, hogy a megyefénok
megérkezett s ennek a durrogasa fogja kisérni a megjutalmazott mezdégazddk nevének a
kihirdetését. A buchy-i nemzetérség (Yonvilleban nem volt) atjott s csatlakozott a tlizoltok
testliletéhez, melynek Binet volt a kapitdnya. Binet az nap a szokottnal is magasabb gallért
vett fel; és Ovvel Osszeszoritott diszkabatjaban oly mereven s oly mozdulatlanul tartotta a
mellét, mintha minden ¢let leszallott volna a derekabdl a két 1ababa, a melyeket litem szerint,
hirtelen mozdulattal emelgetett, erésen jelezve a lépkedést. Minthogy az addszedd és a
nemzetdrség Ornagya kozott mar régibb idé ota allandd volt a versengés, kiilon-kiilon
vonultattak fel embereiket, s az egyik is, a masik is, hogy megmutassa, mit tud, minduntalan
gyakorlatot végeztetett a maga seregével. Igy folyton latni lehetett hol a voros vallrojtos, hol a
fekete mellvértes csapatot, a mint elhaladtak, vagy visszafel¢ vonultak. Ez nem végzddott el
¢s mindig ujra kezd6dott! Yonvilleban még soha se fejtettek ki ekkora pompat! Sok polgar
még eldttevald este lemosatta a hazat; a nyitott ablakokbdl nemzetiszinli lobogdk nyultak ki;
minden kocsma tele volt; s a gyonyorli, napfényes idében a kikeményitett fokotok fehé-
rebbeknek tiintek fel a honal, az arany keresztek tiindokdltek a napon, a szines kenddk pedig,
tobb helyiitt feltiing, szétszorddott tarkasdgukkal, itt is, ott is megtorték a fekete kabatok és a
kék munkas-zubbonyok sotétes egyhangusdgat. A kornyékbdl érkezd parasztasszonyok, a
mint leszalltak a 16r6l, ruhajukbol nagy tit huztak ki, a melylyel feltlizték a szoknydjukat,
hogy ez be ne piszkolodjék; férjeik meg, hogy a kalapjukat kiméljék, rateritették erre a zseb-
kenddjliket, melynek egyik csiicskét a szajukban tartottak.

A falunak mind a két sz&lérdl 6zonlott a tomeg a nagy utczédba. De csapatosan jottek a
mellékutczakbol, a fasorokbol, még a kozelesé hazakbdl is, és minduntalan hallani lehetett, a
mint valamelyik kapunak a kalapacsa visszacsapddott egy-egy czérnakeztylis polgarnd
mogott, a ki elsietett hazulrol, hogy ott lehessen az linnepen. A legtobb csodalat targya két,
jokora hosszusagu, haromszogii deszkaalkotmany volt, melyen a kivilagitashoz sziikséges
lampiénok fiiggtek: kanoczos faggytval megtoltott apro badogesészék. A két deszka-
alkotmany kozott emelvény allott; itt kellett helyet foglalniok a hatésag képviseldinek és az
elokeldségeknek. De ez még nem volt minden. A polgarmesteri hivatal épiiletének négy
oszlopa el6tt négy pézna meredt az €g felé; mindegyikre z6ldes vaszonbol késziilt zaszldcskat
erdsitettek, a melyen arany betiis feliras diszlett. Az els6én ez allott: KERESKEDELEM, a
masodikon: MEZOGAZDASAG, a harmadikon: IPAR, a negyediken: SZEPMUVESZETEK.

Az éltalanos 6rom, mely minden arczot folderitett, mintha elkomoritotta volna Lefrangoisnét,
a vendéglo tulajdonosat. A konyhdjahoz vezetd 1épcson allva, igy dormogott:

- Micsoda ostobasag! Ennél a vaszonsatornal nagyobb szamarsagot még nem hallottam! Hat
azt hiszik, hogy a megyefondk majd igen fog Oriilni, ha satorban ebédelhet, mint a csepii-
ragok? Es errdl a felforduldsrél mondjak 6k azt, hogy a nép jolétéért faradoznak! Ezért ugyan
nem volt érdemes az iinnepre kiilon laczikonyhast hozatni Neufchatelb6l! Es kiknek? Csorda-
soknak, mezitlabosoknak!...

A gyogyszerészt pillantotta meg. Homais tron fekete frakk, nankin nadrag, hodbor-czipd, és
kivételképpen kalap volt, - még pedig nem czilinder, hanem alacsony tetejii kalap.

- Szolgéja! - kialtott. - Bocsanatot kérek, de sietek.

Hanem a kovér 6zvegy mégis csak megkérdezte: hova megy?
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- Furcséanak talalja, Gigy-e? En, a ki oly visszavonultan élek a laboratériumomban, mint a
tormaba esett féreg!...

- Micsoda torma? Micsoda féreg? - kérdezte a vendéglosné.

- Semmi, semmi!... - folytatta Homais. - Csak azt akartam mondani, Lefrancoisné asszony,
hogy ¢én rendesen otthon szoktam iilni. Ma azonban, tekintettel a rendkiviili koriilményekre,
kénytelen vagyok...

- Ah, 6n oda megy? - kérdezte Lefrangoisné, s mosolya lenézést fejezett ki.

- Igen, oda megyek - felelt a gyogyszerész meglepetve. - Kotelességem!... hisz tagja vagyok a
tanacskozo6 bizottsagnak!

Lefrancoisné egy par pillanatig némén nézte a gydgyszerészt, aztan ginyosan mosolyogva
szolt:

- Az mas! De mit érdekli 6nt a mezégazdasag? Ert hozza?

- Persze, hogy értek hozza!... Hogyne értenék hozza, mikor gyogyszerész vagyok, vagyis
vegyész!... A vegytan, Lefrancoisné asszony, az Osszes testek molekularis viszonyainak és
egymasra vald kolcsonos hatasanak ismeretével foglalkozvan, vilagos, hogy a mezdgazdasag
is a vegytan birodalmaba tartozik! Es valoban a tragya alkatrészei, a bor erjedése, a gazok
elemzése, a miazmak befolyasa s a tobbi, micsoda mindez, kérdem ©6ntdl, ha nem tisztara
kémia?

A vendéglésné nem felelt. Homais folytatta:

- Azt hiszi, ahhoz, hogy valaki a mezOgazdasdghoz értsen, az kell, hogy maga miivelje a
foldjét vagy maga hizlalja a szarnyasait? Nem, hanem az kell hozza, hogy ismerje azoknak az
anyagoknak az alkatrészeit, a melyekrél sz6 van, ismerje a geologiai fekvést, a légkori
viszonyokat, a talaj, az asvanyok és a vizek milyenségét, a kiillonbozd testek fajsulyat és
hajcsovességét, mit tudom én mit?! Alaposan kell ismernie a higiéne elveit, torvényeit, hogy
szabalyozhassa s megbirdlhassa az épitkezéseket, az allatok etetését, a szolgak taplalkozasat!
Azonkiviil, Lefrancoisné asszony, konyv nélkiil kell tudnia a botanikat, hogy megkiilonboz-
tethesse - értse meg jol! - mely novények egészségesek és melyek mérgesek, halalthozok,
melyek haszontalanok és melyek taplalok, hogy mit kell kigyomlalni emitt és mit kell ujra
vetni amott, melyiket kell szaporitani és melyiket kiirtani; roviden, Iépést kell tartania a
tudomanynyal, figyelemmel kell kisérnie a folyoiratokat és a szakirodalom ujabb termékeit,
mindig résen kell lennie, hogy, ha valamely téren javitast fedez fel a tudomany, ennek azonnal
hasznat vehesse...

A vendéglésné nem vette le a szemét a Franczia kavéhaz ajtajarol; a gyogyszerész folytatta:

- Adna Isten, hogy mezdgazdaink tobbet foglalkoznanak a kémiaval, vagy legalabb jobban
hallgatnanak arra, a mit a tudomany tanacsol! En megteszem a magamét, igy legutobb is egy
nagy értekezést irtam, egy tObb mint hetvenkét oldalra terjed6 miivet, ily czimen: Az almabor
készitéese és hatdsai, néhany, e targyra vonatkozo uj megfigyeléssel. E miivet elkiildtem a
roueni Mezdégazdasagi Tarsasagnak, s ennek kapcsan abban a megtiszteltetésben részesiiltem,
hogy a Térsasag bevalasztott tagjai kozé, a foldmivelési osztdly pomologiai szakosztalyaba.
Nos, ha az én munkdm a nagy nyilvanossag el¢ jutott volna...

Elhallgatott, mert észrevette, hogy Lefrancoisnét egészen mas foglalja el.

- Nézzen csak oda! - sz6lt a vendéglosné. - Az ember igazadn nem érti! Es ezt a laczikonyhat
még kavéhaznak nevezik!
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Es véllat vonva, ugy, hogy testhezallo, kotott ruhaderekan a keble folott széthuzodtak a kotott
szemek, oda mutatott, mind a két kezével, versenytarsanak a helyiségére, a honnan énekszo
hallatszott.

- Kiilonben mar nem sokaig tart a dicsdség - jegyezte meg. - Egy hét mulva vége a mulatsag-
nak.

Homais hatra h6ékolt amulatdban. Lefrancoisné lement a harom 1épcséfokon s halkan folytatta:

- Hogyan! On nem tudja? Még ezen a héten lefoglaljak mindenét. Lheureux liczitaltatja el.
Tonkre tette a valtoival.

- Mily rémit6 katasztrofa! - kialtott fel a gyogyszerész, a ki minden elképzelhetd koriilményre
azonnal megtalalta a helyes kifejezést.

A vendégldésné elmondta neki, hogy Théodoretol tudja a dolgot, Guillaumin trnak a szolga-
jatol, s hogy akarmennyire gyiiloli Tellier-t, azért mégis elitéli Lheureux-t. Alattomos, csiszo-
masz6 ember ez, a ki behaldzza az aldozatait.

- Nézze - szolt - ott van az arucsarnok elétt! Eppen most koszon Bovaryné asszonynak. Latja
Bovaryné asszonyt? Z5ld kalap van rajta s Boulanger urral megy karonfogva.

- Csakugyan Bovaryné asszony! - kialtott fel Homais. - Akkor hat sietek oda, hogy tidv6zol-
hessem. Bizonyéara oOriilni fog, ha egy j6 helyhez juttatom, az elkeritett téren, a homlokzat-
oszlopok kozott.

Nem hallgatott tovabb Lefrangois anyora - a ki vissza akarta hini, hogy tovabbi részleteket
mondhasson az esetrdl - hanem elsietett, fontoskodd abrazattal, jobbra-balra kdszongetve €s
mosolyokat osztogatva, s mindeniitt sok helyet foglalva el fekete frakkjanak nagy leber-
nyegével, mely csak ugy lengett utana.

Rudolf mar messzirdl észrevette, s egyszerre nagyon sebesen kezdett menni; de Bovarynénak
elallott a lélekzete; Rudolf tehat meglassitotta a jarasat, s mosolyogva szolt, nyers Oszinte-
séggel:

- Azért siettem, hogy kikertilhessiik azt a vastag embert: tudja, a gyogyszerészt!
Emma meglokte a konyokével.

- Ej, ¢j! Vajon mit jelent ez? - kérdezte magaban Rudolf.

S félszemmel ranézett az asszonyra, a mint tovabb haladtak.

Emmaénak az arcza oly nyugodt volt, hogy abbodl ugyan nem lehetett kitaldlni semmit.
Arczélét tokéletesen megvilagitotta a napfény, s a kis kerek kalap, melyet séaslevelekhez
hasonlé halvanyzold szalag fogott koriil, semmit se takart el szépségébdl. Ivelt s hosszu
szempillaval arnyékolt szeme maga el¢ tekintett, s bar egészen nyitva volt, mintha egy kissé
behuzodott volna arczaba, olyan élénken liiktetett a vér finom arczbdre alatt. Orranak also, az
orrlyuk alatt 1év6 része rézsaszinre valt. Feje egy kevéssé oldalt, a valla fel¢ hajlott s ajkai
koziil kilatszott fehér fogai sz€lének gyongyhazfénye.

- Csufolodik velem? - tiin6dott Rudolf.

Pedig Emma csak azért 16kte meg, mert Lheureux ott volt mellettdk, s néha egy par szot szolt
hozzajok, minden &ron tarsalogni akarva:

- Igazan gyonyori nap! Mindenki talpon van, a ki mozdulni tud! Keleti sz¢l fu!

Se Bovaryné, se Rudolf, nem feleltek, de ha csak egy kiss¢ megmozdultak, Lheureux
kozelebb 1épett, azzal, hogy: ,, Tessék?”, és a kalapjahoz emelte a kezét.
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Mikor a kovacs hazadhoz értek, Rudolf, a helyett, hogy tovabb ment volna az egyenes uton a
sorompo felé, hirtelen egy mellékutra tért, s magaval vonva Bovarynét, igy kialtott:

- J6 estét, Lheureux ur! A viszontlatasra!
- Milyen roviden kiildte el! - sz6lt Emma nevetve.

- Nem értem - felelt - miért tiirjek el valakit a nyakamon? Es minthogy ma oly szerencsés
vagyok, hogy 6nnel lehetek...

Emma elpirult. Rudolf nem fejezte be, a mit mondani akart. A szép 1dordl kezdett beszélni, és
hogy milyen kellemes a fliben jarni. Szazszorszépeket pillantott meg, a melyek masodszor is
kihajtottak.

- Mennyi Oszike! - szolt. - Ha a kornyéken lako szerelmes lednyok kivancsiak a joslatra, hogy
boldogok lesznek-e, itt ugyan bdven talalnak viragot, a melyt6l megkérdezhetik: ,,Szeret?
Nem szeret?”

Es igy folytatta:

- Hatha én is szednék ilyen szazszorszépet?! Mit gondol?

- Hisz 6n nem szerelmes! - sz61t Emma, egy kissé kohécselve.
- Ej, ki tudja? - felelte Rudolf.

A rét lassankint megnépesedett; csaladanyak jottek szembe nagy esernyodikkel, kosaraikkal és
csecsemOikkel. Néha ki kellett térni egy egész csapat parasztlany és asszony el6l; tobbnyire
szolgalok voltak, kék harisnydban, lapos czipdben, eziist gylirivel az ujjukon. Ha elment
mellettdk az ember, olyan tejszagot érzett, mely a tehén-istallora emlékeztetett. Egymas kezét
fogva, egy sorban haladtak eldre, s ez a széles sor atfogta az egész rétet, a rezgdnyarfasortol a
lakoma szinhelyéiil késziilt vaszonsatorig. Kozeledett az az id6, mikor a versenybirdsag
megszemléli a kiallitott allatokat, s egyik gazda a masik utan Iépett be abba a versenypalya-
szer(l, elkeritett térségbe, a melyet a rét tobbi részétdl czolopokre erdsitett hosszu kotél
valasztott el.

Az allatok mar ott voltak, az orrukkal a kotél felé fordulva; a sok alacsonyabb vagy magasabb
torzs szabalytalan vonalban sorakozott egyik a masik kozelébe. A sertések, orrmanyukat a
foldbe dugva, szunyokaltak; a borjuk bdgtek; a juhok bégettek; a tehenek, leheveredve, a
flivon nyugtattak a hasukat, s csondesen kérddzve, félig lecsuktak a szemhéjukat; f6lottiik és
korilottik szipolyok ziimmogtek. Meztelen kart istalloszolgdk néhany adgaskodo csédort tar-
tottak kotéféken, a melyek, a kanczak kozelébe érve, orrlyukaik minden erejével nyeritettek.
A kanczdk nyugodtan maradtak, fejoket és 16g6 sorényliket ki-kinyujtogatva; arnyékukban
hevertek a csikoik, a melyek néha, szopni, oda mentek hozzajok. Es a mint ez a sok Ossze-
zsufolt allati test erre-arra imbolygott, a mozgd kaoszbodl, mint valamely magasabbra felcsapd
hullam, ki-kibukkant egy-egy sziirke sorény, egy par hegyes szarv, vagy néhany szalado
embernek a feje. A versenytéren kiviil, a tobbi allattol mintegy szaz 1épésnyi tavolsagban, egy
nagy fekete bikat Oriztek, a melynek vaskarika volt az orran és szajkosar a szdjan. A bika nem
mozdult, mintha bronzbdl lett volna. Egy rongyos fiu tartotta kotélen.

Id6kozben, az allatok kettds sora kozott, iriemberek 1épkedtek lassan tova, megnézve minden
allatot ¢és azutan halkan tandcskozva. Egyikok, a ki a legtekintélyesebbnek latszott, menet-
kozben foljegyezgette észleleteit a jegyzOkonyvébe. Derozerays de la Panville ur volt, a jury
elndke. A hogy megpillantotta Rudolfot, azonnal oda sietett hozza, és mosolyogva, igy szoli-
totta meg, igen nyéajasan:

- Hogyan, Boulanger ur, 6n nem tart veliink?
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Rudolf azt felelte, hogy mindjart megy. De a mint az elnok eltiint:
- Megy az 6rdog! - szolt. - Tobbet ér nekem a kegyed tarsasaga, mint az 6vé.

Es csufolodva beszélt az egész Gazdagyiilésrél. De azért, hogy mindeniivé bemehessenek,
megmutatta a csenddrnek a kék igazolvanyt, mely bizonyitotta, hogy tagja a jury-nek, sét
néha meg is allott egy-egy szép példany elétt, a melyen Bovaryné nem talalt semmi nézni-
valdt. Rudolf észrevette ezt, s a yonville-i holgyekrdl kezdett beszélni, tréfalézva, mert gy
talalta, hogy a hany toalettet latnak, az mind mulatsagosan furcsa. Majd menteget6zott, s
bocsdnatot kért, hogy O is elhanyagolt Oltozetben kiséri ¢ nagysdgat. Ez az Oltozet a
kozonséges ¢és a keresett dolgoknak olyan szokatlan keveréke volt, a melyet a tapasztalatlan
szem rendesen meg szokott baAmulni, mert érdekes kiilonkddés, zabolatlan érzések és miivészi
hajlanddsagok megnyilatkozasat latja benne, a tarsadalmi kézmegegyezés lenézésének a jelét,
- a mi az egyszerli embert hol elszéditi és csodélatra készti, hol izgatja és felboszantja. Redo-
zOtt mancsettaju batiszt inge a mellén - a hol a sziirke, finom parket mellénybdl kilatszott - a
mint a szelld érte, jobbra vagy balra feldudorodott; nadragja, melyen széles savok voltak, alig
ért bokan alul, s latni engedte vildgos sarga pamutszévetbdl valo, lakkal koritett czipdjét. A
lakk oly fényes volt, hogy a fii tisztan tliikr6z6dott benne. Rudolf diszes czipdjével rataposott a
l6-ganéjra, és egyik kezét a zsebében pihentetve, félrecsapott szalmakalappal a fején, az
elékeld emberek tokéletes nyugodtsagaval haladt eldre.

- Kiilénben - folytatta - ha az ember falun lakik...
- Hidbavalo, ha gondot fordit az 61tézkodésére - szo6lt Emma.

- Az igaz - mondotta Rudolf. - Gondoljunk csak arra, hogy ezek kozott a derék emberek
kozott egyetlen egy sincs, a ki meg tudnd itélni egy ruhanak a szabasat!

Aztan a vidékiek sziik latokorérdl beszélgettek; majd azokrol, a kiket ez a kicsinyesség
fojtogat, és az abrandokrol, a melyek ekképpen szétfoszlanak.

- Akéarhanyszor - szolt Rudolf - engem is olyan szomorusag fog el...
- Ont! - kérdezte Emma meglepetve. - En azt hittem, hogy 6n nagyon is vidam?...

- Igen, latszolag, mert a vilag el6tt erdt tudok venni magamon, vidam alarczot 6ltok, cstfo-
lodom... de azért, ha temetdt latok, vagy csondes, holdfényes estéken, sokszor kérdezem
magamtdl, nem volna-e jobb azokkal lenni, a kik mar alusznak?...

- O! Nem gondol a barataira? Azokra, a kik szeretik?
- A barataimra? Ugyan melyikre? Hat vannak nekem barataim? Ki torédik énvelem?
Es az utolso szavak kiséretéiil valami csondes fiityolés-féle hallatszott ajkai koziil,

De egy par pillanatra kénytelenek voltak eltdvolodni egymastol, hogy helyet adjanak valaki-
nek, a ki az egymasra rakott székeknek egy egész épiiletét czipelte mogottik. Ez a valaki
annyira meg volt rakodva székkel, hogy egyéb nem latszott ki beldle, csak faczipdinek a
hegye, meg egyenesen kiterjesztett két karjanak a széle. Lestiboudois volt, a sirdso, a ki a
templom székeit hurczolta magaval a sokasag kozepett. Ha az érdekérdl volt szd, az egyhazfi
soha se fogyott ki az 6tletbdl, s ritka leleményességével azonnal kitalalta, hogy a gazdagytilés-
b6l & is hasznot hiizhat, ha székeket kolesonoz ki. Es nem szamitott rossziil, mert olyan sokan
fordultak hozza, hogy azt se tudta, kivel alljon szoba. A jo falusiak, a kiknek melegiik volt,
valosaggal veszekedtek ezekért a székekért, a melyeknek a szalmaja tdmjénszagot arasztott,
¢s az ahitat egy nemével helyezkedtek el a székek vastag tamlain, a melyek, minthogy a
templom gyertyair6l rajok csepegett a viasz, tele voltak pecséttel.
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Rudolf ismét karon fogta Bovarynét, és igy folytatta, mintha csak magaban beszélne:

- O, annyiszor éreztem a hianyat mindannak, a mi az életet becsessé teszi!... Mindig
egyedil!... Ha lett volna valami czélja az ¢letemnek, ha csak egy kevés szeretettel taldlkoztam
volna, ha talaltam volna valakit... 6, akkor felhasznaltam volna mindazt az életerdt, a mi
bennem lakik, gydzedelmeskedtem volna minden akadalyon, keresztiil gazoltam volna
mindenen!...

- Azt képzelem - sz6lt Emma - hogy 6n mégis inkabb irigyelni, mint sajnalni valo.
- Ah, ugy talalja? - kérdezte Rudolf.

- Mert végre is... - folytatta Emma - 6n szabad ember.

Egy kicsit habozott:

- Gazdag.

- Ne csufolodjék velem! - felelt Rudolf.

Emma éppen eskiid6zott, hogy 6 bizony nem csufolodik, a mikor egyszerre csak megszolalt
az agyu, s az egész nép a falu felé todult.

Vaklarma volt. A megyefénok még nem érkezett meg, - a mi a jury tagjait nagy zavarba
ejtette, mert nem tudték, hogy megkezdjék-e az iilést, vagy pedig varjanak tovabb.

Végre a piacz tulso szélén egy nagy bérelt hinto tiint fel; két sovany 16 huzta, a melyeket egy
fehérkalapos kocsis hajtott, folyton ostorozva a szerencsétlen allatokat. Binet elkidltotta
magat: ,,Fegyver-kezz!” - a nemzetorok feje ugyanazt cselekedte. Az emberek a gulaba rakott
fegyverek felé rohantak. Annyira igyekeztek, hogy egy paran elfelejtették feltenni a
gallérjukat. Hanem a megyefonokség kocsija elétt poroszkald gebék, mintha kitalaltak volna,
hogy micsoda zavar van odaat, olyan lassan doczogtek eldre, hogy a kocsi éppen abban a
pillanatban ért a polgarmesteri hivatal oszlopos bejardja elé, a mikor a nemzetérok és a
tiizoltok is felvonultak a térre, dobpergés kozepett, a 1épkedést jelezve.

- Bonta-kozz! - kialtott Binet.
- Allj! - kiltott az Grnagy. - Balra sora-kozz!

A ,,Vallhoz!” utan ,,Labhoz!” kovetkezett, s a puskagytiriik, a mint nem éppen ugyanabban az
idében verddtek a foldhoz, olyan zorgést vittek végbe, a mindt akkor hallani, ha egy réziist
gurul le a 1épcson.

Ekkor a kocsibol egy nagyon baratsagos megjelenésii, sapadt, kopasz ur széllott ki, ezlisthim-
z¢sii kivagott kabatban. A homlokan egy csepp haja se volt; a nyakszirtjén annal gondosabban
apolta az tstokét. Két nagy, kerek szeme, melyet vastag szemhéj boritott, félig lecsukodott,
hogy jobban lathassa a sokasagot; hegyes orrat egy kissé folemelte, vékony, befelé mélyedd
szdja mosolygott. Megismerte a polgarmestert a vallszalagjarol, s kozdlte vele, hogy a megye-
fonok ur nem johetett el. O a megyefénokségnek csak egyik tanacsosa, s néhdny mentegetz6
szot mondott. Tuvache hodolatanak a kifejezésével felelt, a masik megvallotta, hogy 6t ez a
nagy udvariassadg zavarba ejti; és egy darabig még igy maradtak, szemtdl-szemben, olyan
kozel egymashoz, hogy a két homlok majdnem 6sszeért, mig koroskoriil a jury és a kdzség-
tanacs tagjai, a helyi nevezetességek és a nemzetérok szorongtak, odabb pedig a tomeg
tolongott. A tandcsos ur, mellére tdmasztva kis haromszogletii, fekete kalapjat, ismételte a
szives lidvozletet; és Tuvache, ivalakban meggorbiilve, szintén mosolygott, hebegett, kereste
a szavakat, biztositotta a tanacsos urat a monarchia iranyaban vald hiiségérol, végiil meg-
koszonte a nagy tisztességet, a mely Yonvillet érte.
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Ezalatt Hippolyte, a vendéglo szolgdja, megfogta a lovak zablajat, és 16cslabaval egy kissé
santikalva, bevontatta a fogatot az Arany oroszlan udvardba, a hovéa a parasztok koziil is
sokan betddultak, hogy megnézzék a kocsit. A dob pergett, a taraczk durrogott, s az urak
egymads utan folmentek az emelvényre, a hol aztan helyet foglaltak azokban a vords, utrechti
barsony karosszékekben, a melyeket Tuvachené adott kdlcson.

Ezek az emberek mind hasonlitottak egymasra; majdnem egyformak voltak. Széke hajzattal
boritott, petyhiidt arczuknak, melyet egy kissé megbarnitott a nap, olyan volt a szine, mint az
¢des almabornak; feldudorodott pofaszakalluk alatt magas, kemény gallért viseltek, melyet
szépen megkdtott fehér nyakkendd szoritott 0ssze. Mindegyikiik széles hajtokas barsony
mellényt hordott; mindegyikiik ordjanak a szalagjan karneol pecsétnyomo csiing6tt; mind-
annyian ra tamasztottak két kezoket a két czombjukra, gondosan szétterpesztve a nadragjukat,
melynek fényld szovete ugy tiindoklott, hogy csizmdjok fénymazas bére nem allotta a ver-

senyt.

A tarsasadg holgytagjai hatrabb helyezkedtek el, az oszlopok kozott és az eldcsarnokban, a
tomeg pedig az emelvénynyel szemben allott vagy iilt, mert a nagykozonség korében is
voltak, a kik székhez jutottak. Lestiboudois tudniillik azokat a székeket, a melyeket elébb a
rétre koltdztetett ki, athozta onnan a piaczra, €s azdta is minden perczben atszaladt a temp-
lomba, hogy még tobb széket hozzon. Olyan Osszetorlodast, tolongast, taszigalozast és ziir-
zavart okozott az lizletével, hogy az urak se konnyen juthattak el az emelvény kis 1épcsdjéig.

- En abban a véleményben vagyok - szolt Lheureux ur a gyogyszerészhez, a ki a helyére
igyekezett s éppen a kereskedd mellett haladt el - hogy ide két velenczei arboczfat vagy
oszlopot kellett volna allitani. Ez, kivalt ha nem valami fosvényen, hanem szépen ¢és olyan
dolgokkal diszitik fel, a melyek komolysagra és joizlésre vallanak: uj lett volna, és mint
latvanyossag mindenesetre érdekes.

- Persze! - felelt Homais. - De, mit csindljon az ember! A polgarmester mindent a maga esze
szerint akart elintézni, és ennek a szegény Tuvachenak bizony nem sok izlése van. SOt azt
lehet mondani, hogy teljesen hianyzik beldle az, a mit miivészi érzéknek szokas nevezni.

Ezalatt Rudolf Bovarynéval folment a polgarmesteri hivatal épiiletének elsé emeletére, s
minthogy a tanacskozo termet iiresen talélta, kijelentette, hogy a legjobb volna innen nézni a
latnivaldt; itt tobb kényelemben élvezhetnék a mulatsagot. A nagy, kerek asztal mell6l,
melynek egyik széle a kiraly mellszobranak a kozelében volt, elovett harom parnaszéket, oda
vitte az egyik ablakhoz, s helyet csindlt Bovarynénak. Aztan melléje {ilt.

Az emelvényen ekkdzben nagy volt az izgatottsag; az egybegyliltek hosszan sugdolodztak és
tanakodtak. Végre a tanacsos ur folemelkedett. Mar tudtdk, hogy Lieuvain-nek hivjak, és neve
szajrol-szajra jart a tomegben. Miutan meggy6z0dott rola, hogy a beszédébdl egy lap se
hianyzik, kézelebb emelte szeméhez az iromanyt, €s elkezdte:

,,Uuraim!

Legyen szabad mindenekel6tt (mieldtt ratérek mai Gsszejoveteliink targyara, és
bizonyos vagyok benne, hogy érzelmeimben 6ndk mindnydjan osztozkodni fognak)
legyen szabad, mondom, a kdszonet szavaival kezdenem, mert kdszonettel tartozunk a
kozigazgatas vezéreinek, a korméanynak, a fejedelemnek, uraim, uralkodénknak, a hén
szeretett kiralynak, a kinek figyelmét a kozjolétnek egyetlen tényezdje €s a magan
igyekezetnek egyetlen dgazata se keriili ki, a ki mig egyrészt szilard és bolcs kézzel
vezeti az allam szekerét egy viharos tenger nem sziind veszélyeinek kozepett, masfeliil
tiszteletben tudja tartatni a békét épp tigy, mint a hdborut, az ipart, a kereskedelmet, a
mezogazdasagot €s a szépmiivészeteket.”
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- Egy kissé hatrabb kellene huzédnom - szo6lt Rudolf.
- Miért? - kérdezte Emma.
De ebben a pillanatban a tanacsos Ur hangja nagy lendiilettel harsant fel. Ezt szavalta:

»Mert elmult immar az az id6, uraim, a midén a kozegyenetlenség ¢és a partviszaly
vérrel boritotta be utczainkat és tereinket, a midén a birtokos, a kereskedd, s maga a
munkas is, békés dlomra hajtvan fejét, attdl remegett, hogy nemsokéra a vészharang
szavara kell felriadnia, - a midon a felforgaté eszmék vakmerden aknéztak ald a tarsa-
dalom alapjait...”

- Mert meglathatnak alulrol - felelt Rudolf Emmanak. - Pedig ha meglatnak, akkor ket hétig
folyton mentegetdznom kell. Es minthogy amugy is rossz a hirem!...

- Ej, 6n nem olyan rossz, mint a milyennek mondja magat - szo6lt Emma.
- Nem, nem, gyal4zatos hirem van, mondhatom.

,De, uraim - folytatta a tanacsos - ha elfordulok emlékezetem e sotét képeitdl €s végig
tekintek szép hazdnknak mai helyzetén: mit latok? Mindeniitt viragzik a kereskedelem
¢s a miivészet; a kozlekedésnek mindenfelé uj utai nyilnak, a melyek, mint megannyi uj
ér az allam testében, uj 0sszefliggéseket 1étesitenek, uj viszonyokat teremtenek, uj jove-
delmeket hajtanak; nagy gyarvarosaink visszatértek régi tevékenységiikhoz; a vallas,
miutdn kidllott minden tdmadast s ezektdl csak megerdsodott, ismét felbatoritja a
sziveket; kikotdink tele vannak arukkal, a bizalom helyreallott, és Francziaorszag végre
ujra lélekzik!...”

- Kiilonben - jegyezte meg Rudolf - a vilagnak, a maga néz6pontjabdl, talan igaza van.
- Hogyhogy? - kérdezte Emma.

- Mondja - sz6lt Rudolf - nem tud kegyed arr6l, hogy vannak lelkek, a melyeket mindig
gyotor valami?!... Majd az dlmodozasnak, majd a cselekvésnek a sziikségét érzik; ma a leg-
tisztabb szenvedély é¢lteti Oket, holnap raszomjaznak a legféktelenebb élvezetre; €s e hanyatta-
tasok kozben nem riadnak vissza semmiféle kalandos 1épéstdl, bele vetik magukat barmi
bolondsagba.

Emma gy nézett r4, mint a hogy egy utazora néziink, a ki bejarta a legmesszebb eso,
legexotikusabb orszagokat, és igy szolt:

- Mi, szegény asszonyok, még ezt a mulatsagot sem engedhetjiik meg magunknak.

- Szomort mulatsag ez, mert a boldogsagot nem talaljuk meg benne.

- De megtalélja-e az ember a boldogsagot valaha? - kérdezte Emma.

- Igen, egyszer mindnyéjan taldlkozunk vele - felelte Rudolf.
,Es ezt 6nok értették meg a leghamarabb - szolt a tanacsos. - Onok, mezégazdak és
mezei munkdsok; ondk, békés utasz-katonai a miivelddés nagy munkajanak! Ondk, a
kik a haladas és az erkolcs emberei! Onok megértették, mondom, hogy a politika viharai

még félelmetesebbek, mint ama 1égkori rendellenességek, melyek a szantovetd
munkdjat megsemmisitik...”

- Egyszer mindnydjan taldlkozunk vele - ismételte Rudolf. - Egy napon megjelenik, hirtelen,
varatlanul, talan éppen akkor, a mikor mar kétségbeestiink, hogy soha se leljiik fel. Ekkor,
mintha az ég megnyilnék, s mintha egy hang kialtana: ,,Itt van!” Latjuk, hogy a boldogsag
emberi alakot 6ltott, és sziikségét érezziik, hogy ennek az embernek elmondjuk egész életiin-
ket, minden titkunkat, hogy oda adjunk neki, feldldozzunk neki mindent! Nem kell semmiféle
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magyardzat; a két ember megérti egymast sz6 nélkiil is. Mar ismerdsok, mert régebben is
lattak egymast almukban. (Es hosszan nézte Emmat.) Tehat, végre, valahara, ez az annyit
keresett kincs itt van, itt van eldttiink; ragyog, szikrazik. De az ember még kételkedik, nem
meri hinni; lattara kdprézat fog el, mint mikor a s6tétségbdl hirtelen vilagossagba lépiink.

Es Rudolf, mikor ezt elmondta, némajatékkal kisérte a szavait. Kezével végig simitotta az
arczat, mint a kit hirtelen szédiilés fogott el, aztan leejtette a kezét oda, a hol az Emmaéaé volt.
Emma visszahuzta a kezét. Ekkozben a tanacsos tovabb olvasta a beszédét:

,Es ki csodalkoznék ezen, uraim? Csakis az ismerheti félre a foldmiiveld népesség
szellemét, a ki vak avagy mélyen bele siilyedt, batran kimondom, hogy: mélyen bele
siilyedt egy elmult korszak elditéleteibe!... Mert, valoban, hol talalni tobb hazafiassagot,
mint a falvakban, tobb buzgalmat és odaadast a kozligyek irant, egy szdval tobb
értelmességet?!... Es én, uraim, nem azt a feliiletes értelmességet értem, melylyel a
dologtalan lelkek szoktak hivalkodni, hanem azt a mély, €s mérsékletre képes értelmes-
séget, a mely mindenekfo6lott azon iparkodik, hogy hasznos czélok megvalositasara
torjon, és igy kinek-kinek a jolétéhez hozzajarul, elésegitve a kozboldogulast, tdmaszul
szolgalva az allamnak, azt azt értelmességet, mely a torvények tiszteletének és a
kotelesség lelkiismeretes teljesitésének a gyiimolcse...”

- Megint a kotelesség! - szolt Rudolf. - Es mindig: a kotelesség! Megolnek ezzel a szoval!
Egy sereg flanell mellényes vén szamar, meg azok a vakbuzgd vén damak, a kiknek az ¢€lete
az olvasoé ¢és a labmelegité kozott oszlik meg, folyton azt duruzsoljék a fiiliinkbe: ,,A koteles-
ség! A kotelesség!” Eh, teringettét, a kotelesség az, hogy megérezziik, mi a nagy, €s szeres-
siik, a mi sz€p, nem pedig az, hogy térvénynek fogadjunk el mindent, a miben a tarsadalom
megegyezik, azokkal az aljassagokkal egyetemben, a melyeket rank parancsol!

- De azért mégis... mégis... - kisérelte meg Bovaryné az ellentmondast.

- Nem, nem allhat meg semmi ellenvetés. A szenvedély ellen mennydorognek! De hiszen csak
egyetlen egy szép dolog van a foldon: a szenvedély! Ez a forrdsa a hésiességnek, a lelkese-
désnek, a koltészetnek, a zenének, az 6sszes muvészeteknek, mindennek, a mi szora érdemes!

- Azért mégse tehetjiik - szolt Emma - hogy egy cseppet se torddjiink a vilag véleményével; és
engedelmeskedniink kell az erkdlcs parancsainak.

- Csakhogy kétféle erkoles van - felelt Rudolf. - A kicsinyes, az, a melyet a kozmegegyezés
nevez erkoOlcsnek, az emberek erkolcse, a foldhdzragadt erkolcs, a mely folyton valtozik,
mindig alant jar, larmazik és vonit, mint az ostobdknak az a gyiilekezete, a melyet maga el6tt
lat. Es a masik, az 6rokkévalo... ez koriilottiink és felettiink van, mint a taj, mely koriilfog
benniinket, ¢s a kék ég, mely vilagossagot kiild rank.

Lieuvain ur megtoriilte a szajat zsebkenddjével. Aztan folytatta:

,»Mit mondjak 6ndknek, uraim, hogy e helyrdl is bebizonyithassam a mezdgazdasag
hasznat ¢és fontossagat? Ki latja el sziikségleteinket? Ki szolgaltatja azt, a mi életiink
fentartasdhoz megkivantatik? Nemde a mezdgazda? A mezdgazda, uraim, a ki munkas
kézzel vetve be a szant6foldek termékeny barazdait, megtermeli a gabonat, a mely,
kicsépeltetvén, elmés késziilékek segitségével porra Oroltetik, ugynevezett lisztté, hogy
aztan, atvitetvén a varosba, nemsokdra a pékhez kertiljon, a ki taplalékot készit beldle,
ugy a szegény, mint a gazdag szamara. Nem a mezOgazda hizlalja-e a legelén a
mindenféle nydjat, mely ruhdzatunkat szolgéltatja? Mert hogyan ruhdzkodnank, hogyan
taplalkoznank a mezdégazda nélkiil? De nem kell, uraim, ilyen messzire mennem a
példakért. Ki nem elmélkedett arrol tobb alkalommal, hogy mennyi hasznot hizunk ama
szerény allatbol, mely baromfi-udvarunknak ékessége, s mely puha parnat szolgaltat

93



fekvOhelyeinkre, asztalainkra pedig izletes hust, a tojasairol nem is beszélve? De igen
messzire vezetne, ha egymds utan mind fel kellene sorolnom ama kiilonb6zo
termékeket, a melyeket a jol mivelt f6ld, mint egy nagylelkii anya, gyermekeire pazarol.
Itt van a sz016; amott az almafa, mely a gyiimdlcsbort adja; emitt a repcze; odabb a
sajtok; és a len; uraim, ne felejtsiik el a lent! A lent, melynek a termelése az utdbbi
években jelentékenyen follendiilt, és a melyre nézve kiilon is kérmnem kell szives
figyelmiiket.”

Nem volt sziiksége ra, hogy kiilon is kérje a szives figyelmet: tatott széjjal hallgattak, mintha
fel akartdk volna inni a szavait. Tuvache, mellette, csupa fiil volt, és annyira figyelt, hogy a
szemét is kimeresztette; Derozerays ur, idonkint, lassan lebocsatotta a szempillait, mintha
jobban akarna hallani a szonokot; és, tavolabb, a gyogyszerész, a ki fiat, Napoleont, a két
térde kozt tartotta, a tenyerébdl tolcsért csindlt a fiiléhez, hogy egyetlen egy szoétagot se
veszitsen el. A jury tagjai csondesen mozgattak az allukat a mellénylik kivagasa tajan, annak
jeléil, hogy helyeslik a mondottakat. A tiizoltok, az emelvény alsé részénél, fegyveriikre
tamaszkodva, pihentek; csak Binet allott mozdulatlanul, katonasan kifeszitve a konyokét, s
kivont, egyenes kardjat mereven tartva maga el6tt. Meglehet, hogy hallotta a beszédet, de
latni nem lathatott semmit, mert leeresztett sisakrostélya eltakarta a szemét és az orrat.
Hadnagya, Tuvache urnak az ifjabbik fia, még nagyobb bajban leledzett; mert rengeteg sisak
volt rajta, mely csak ugy logott a fején, noha a nyaka koré egy karton kenddt gydomoszolt,
melynek az egyik csiicske hatul kifityegett. A fit kisgyermekes mosolygassal nézett ki a
sisakbol, és halvany arczocskajarol, melyen gyongyozott az izzadsag, - élvezet, kimertiltség és
almossag volt leolvashato.

A Piacz egészen a hazakig megtelt emberrel. Minden ablakban tobben konyokoltek, minden
kapuban sokan allottak, és Justin, a gyogyszertar kirakata el6tt, mintha végképpen elmertilt
volna annak szemléletébe, a mit nézett. Bar nagy csondesség volt, Lieuvain urnak a hangja
elveszett a nagy térben. Csak egyes lendiiletesebb mondatait lehetett hallani; ezeket is
megszakitotta itt-ott a székek tologatasanak a zaja, mert a tdmeg még most se rendezkedett el
egészen. Azutan egyszerre egy hosszu bdgés hallatszott hatulrél, egy 6kornek a bogése; majd
baranybégetés ¢és az utczasarkon taldlkozd juhok hangos lizenetvaltasa. A csordasok és
juhaszok ugyanis ide hajtottdk az allatokat, s ezek idénkint elbddiiltek, kozben pedig el-
elkaptak a nyelvokkel egy kis zoldséget, mely ott csiing6tt a pofajuk kozelében.

Rudolf kdzelebb hajolt Emmahoz, s gyorsabban, mint szokott, halkan igy besz¢lt hozza:

- Mondja, 6nt nem lazitja fel, soha se, ez az Gsszeeskiivés, melyben az egész vilag részes?
Van-e egyetlen egy érzés, a melyet a vilag nem itél el? A legnemesebb hajlandosagokat, a
legtisztabb rokonérzéseket iildozi, ragalmazza, és ha véletleniil taldlkozik két szegény,
egymasnak teremtett 1¢lek: egész szervezet all velok szemben, mely mindent elkdvet, hogy
elvalaszsza Oket. Pedig a két szegény lélek megkisérti, hogy Osszekeriilhessenek; vergédnek a
szarnyukkal, hivjak egymast. Mindegy! Kordbban vagy késébben, egy félév mulva, vagy tiz
¢v mulva, egymasra fognak lelni, s szeretni fogjak egymast, mert a végzet tigy rendelte, és
mert arra sziilettek, hogy egymasé legyenek.

Keresztbe font karjait a két térdén nyugtatva, egészen kozel hajolt Emmahoz és hosszan
nézett a szemébe. Emmanak latnia kellett a ra tapado két fekete szembogar koriil sugarzé kis
fényességet, ¢és éreznie kellett annak a kendcsnek az illatat, a melylyel Rudolf a hajat fénye-
sitette. Ekkor valami lankadtsag fogta el; eszébe jutott a Vicomte, a kivel Vaubyessardban
kering6zott, s a kinek a szakalla ugyanilyen vanilia- és czitrom-illatot arasztott, mint ez a haj;
¢és, gépiesen, félig lehunyta a szemét, hogy jobban érezhesse az illatot. De a mint egy kissé
folemelkedett a székén, egyszerre megpillantotta a messzeségben, valahol a latohatar széle
fel¢, az ocska postakocsit, a Fecské-t, mely lassan koczogott le a leux-i lejtén, nagy porfelhot
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hurczolva magaval. Ebben a sarga kocsiban jott vissza hozza Léon, szamtalanszor; és arra,
azon az uton ment el 6rokre! Egy pillanatra Gigy tetszett neki, mintha ott 14tna, atellenben,
abban az ablakban, a hol annyiszor latta; aztdn minden 0sszezavarodott eldtte, felhdk tolultak
szeme elé, s az az érzése tdmadt, mintha most is keringézne, a csillar fénye alatt, a Vicomte-
nak a karjan, s mintha Léon nem volna messze, mintha nemsokara meg kellene érkeznie... de
ekkozben érezte azt is, hogy Rudolfnak a feje ott van az 6vé mellett. Ennek az érzésnek az
édessége Osszevegyiilt régi vagyaival, és emezek, mint homokszemek a szélforgatagban, ott
keringtek a lelkére arado illat finom gomolyodédsdban. Néhanyszor, az orrlyukain keresztiil,
mélyebb 1¢lekzetet vett, hogy jobban érezze az oszlopfejeket befutd repkény frisseségét.
Lehuzta keztylijét, s megtorolte a kezét; aztdn zsebkenddjével szellztette az arczat, s mialatt
érezte, hogy halantékédn milyen hevesen liiktet az ¢ér, hallotta a tomeg mozgolodasanak a
hangjat, meg a tanacsos urét, a ki tovabb kantalta a mondanivalojat.

fgy szolt:

»Haladjanak tovabb a megkezdett Giton! Tartsanak ki ernyedetleniil! Ne hallgassanak se
a régi rossz szokasok sugallataira, se a merész kisérletezés iddelotti tanacsaira! Kiillonds
gondot forditsanak a talaj javitaséra, a tragyazasra, a 16- és szarvasmarha-tenyésztésre, a
kiilonbozd juh- és sertés-fajtak szaporitdsara! Tekintsék ezt a mezdgazdasagi versenyt
békés kiizdétérnek, a honnan visszatérve, a gybztes kezet nyujt a legy6zottnek és
szovetkezik vele, abban a reményben, hogy emennek jovore tobb sikere lesz! Es 6nok,
érdemes szolgak!... szerény cselédek, a kiknek faradsagos munkajat eddigelé egy
s legyenek meggydzddve, hogy az allam most mar nem fogja szem eldl téveszteni az
onok érdekeit, nem fogja megvonni 6ndktdl se a buzditast, se az oltalmat, alaposan meg
fogja vizsgalni jogos panaszaikat, és a mennyiben rajta all, konnyiteni fog azon a
terhen, a melynek elviselése mostanaig oly sok keserves aldozatot kovetelt 6noktol!”

Lieuvain ur leiilt, s ekkor Derozerays ur emelkedett fel, a ki szintén beszédet tartott. Nem
szonokolt olyan viragos nyelven, mint a tandcsos, de beszédének megvolt az az érdeme, hogy
csupa olyan dolgot olelt fel, mely a targyra tartozott, s a mit kifejtett, tobb szakismeretrdl és
emelkedettebb felfogasrol tantiskodott, mint a tanacsos beszéde. Igy kevesebbet foglalkozott a
kormény magasztalasaval, ellenben annal bévebben szolt a vallasrol és a mezdgazdasagrol.
Megmagyarazta e kettonek egymdashoz vald viszonyat, s bebizonyitotta, hogy ugy az egyik,
mint a masik, minden idében nagy segitségére volt a miivelddésnek. Ekkozben Rudolf
Bovarynéval az dlomlatasrol, az eldérzetekrdl €s a magnetizmusrol beszélt. A szonok, vissza-
pillantvan a tarsadalmak bdlcsdjére, azokrdl a torténelemeldtti idokrdl szolt, a mikor az
emberek az erdd mélyén éltek és gyokerekkel, makkal taplalkoztak. Elmondta, hogy mikor
vetették le a vadbort, mikor kezdtek ruhaval takardozni, mikor szantottak a foldbe az elso
barazdat, s mikor iiltették az elsé sz6lot. Aztan folvetette a kérdést, hogy mindez javéra valt-e
az emberiségnek, s hogy a folfedezések nem jartak-e tobb karral, mint haszonnal? Rudolf
idékozben a magnetizmusrol attért a vegyi rokonsag ¢és a lelki vonzo erd probléméjara, s
mialatt az elndk javdban hivatkozott Cincinnatusra, a ki visszatért ekéjéhez, Diokleczianra, a
ki kaposztat iiltetett, meg azokra a kinai csaszarokra, a kik az ujévet a szantas-vetés tinnepével
kezdték meg, a fiatal ember azt magyarazta a fiatal asszonynak, hogy az ellentallast nem tlird
vonzalmaknak nem lehet egyéb oka, csak az, hogy a kik igy vonzodnak egymashoz, nem
eldszor €élnek, hanem mar €ltek egyszer, nagyon régen, €s akkor is ismerték egymast.

- Tudja - szdlt - hogy mi ketten miért ismerkedtiink meg? Hogy micsoda véletlen akarta ezt?
Bizonyos, hogy csak azért tortént ez, mert a tavolsagon at, - mint két folyot, melyek egy-
mastol messze folynak, hogy aztan egyesiiljenek - hajlandosagunk, alkotasunk, egymashoz
vezetett, egymashoz hajtott benniinket.
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Es megfogta a kezét; Emma nem huzta vissza.

,»El1s6 jutalom: jeles gazdalkodasért altalaban” - kialtott az elndk.

- Példaul nemrég, a mikor véletleniil 6n6khéz mentem...

,»Bizet ur, quincampoix-i lakosnak.”

- Tudtam én azt akkor, hogy ma ide fogom kisérni?

,,Hetven frank.”

- Szazszor is gondoltam ra, hogy elutazom, de kdvetnem kellett 6nt, maradtam.

,» 1 1agyazas.”

- A mint hogy itt maradnék estére is, holnap, a kovetkez6 napokon, az életem végéig!
,»Caron ur, argueil-i lakosnak arany érem!”

- Mert soha senkinek a tarsasdgaban nem taladltam olyan nagy, olyan teljes, olyan zavartalan
gyonyoriiséget.

,Bain ur, givry-saint-martin-i lakosnak!”
- Emléke velem marad és nem fog elhagyni soha!
,»Egy merino-kosért...”

- On, &n el fog felejteni engem; el fogok tiinni emlékébél, mint egy drnyék, mely az utjaba
kertilt.

,,.Belot ur, notre-dame-i lakosnak...”
- De nem!... ugy-e, néha gondolni fog ram? Nem leszek az életében senki és semmi?
»Sertés-tenyésztés, megosztott dij Lehérissé és Cullembourg urak kozott; hatvan frank!”

Rudolf megszoritotta Emmanak a kezét és érezte, hogy ez a kéz oly meleg s annyira remeg,
mint egy fogoly gerlicze, a mely el akarna repiilni; de talan azért, mert ki akarta szabaditani a
kezét, vagy, meglehet, feleletiil a kézszoritasra: Emmanak az ujjai megmozdultak, s Rudolf
felkialtott:

- 0, koszonom! Koszondom, hogy nem taszit vissza! On maga a josag, és latja, hogy egészen
az 6né vagyok! O, engedje meg, hogy nézzem, hogy csodaljam!

Egy hirtelen tamadt szélroham, mely behatolt az ablakon, meglobogtatta az asztalteritot, és
lenn, a Piaczon, a parasztasszonyok fokotdinek nagy, fehér csokrai ugy lengedeztek, mint
megannyi mozgo, fehér pillangdszarny.

,»Olajpogacsa-készités” - folytatta az elndk.

Aztéan sietni kezdett:

»Hizlalds flandriai modra, - lentermelés, - lecsapoldsi munkalatok, - haszonbérlet hosszu
idore, - cselédek hii szolgalatai.”

Rudolf mér nem beszélt. Csak nézték egymast. Egetd vagy remegtette meg szaraz ajkaikat; és
a gyongeség e pillanatdban ujjaik onkénteleniil, minden erdszak és minden ellenkezés nélkiil,
Osszefonodtak.

,Leroux Katalin-Nicaise-Erzsébet, sassetot-la-guerriére-i lakosnak, dtvennégy éves szolgala-
taért, melyet ugyanazon tanyan teljesitett, eziist érem - huszono6t frank értékben!”

,,Hol van ez a Leroux Katalin?” - ismételte a nevet a tanacsos.
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Nem jelentkezett, és suttogd hangokat lehetett hallani:
- Eredj oda!

- Nem.

- Balra!

- Ne félj!

- Milyen ostobal!

- Itt van-e, vagy nincs itt? - kialtotta Tuvache.

- Igen, itt van!

- J6jj6n hat kozelebb!

A nagy nbgatasra, egy kis Oreg asszony valt ki a tomegbdl, a ki igen félénken kozeledett az
emelvény felé; szegényes Oltdzetében egészen Osszetoporodottnek tiint fel. Vastag faczipd
volt a 1aban, és a csipdjét nagy, kék kotény fogta koriil. Sovany arcza, melyet szegély nélkiil
valo fejkotd kornyezett, ranczosabb volt, mint barmely fonnyadt béralma; derekat vords
pruszlik fedte, s ennek ujjaibol két hosszil, a csontiziileteknél biitykos kéz nyult ki. Ezt a két
kezet a cstirok pora, a nagymosasok lugos vize és a gyapjuzsir olyan kérgessé tette, gy
kiforgatta a formdjabol és annyira eldurvitotta, hogy piszkosaknak latszottak, bar elég résziik
volt a tiszta vizben; és hozza szokva, hogy folyton szolgaljanak, folyton dolgozzanak,
foglalkozzanak valamivel, mindig ugy voltak, a hogy most: félig nyitva, mintha dnkénteleniil
tanuskodni akarnanak, igen alédzatosan, arr6l, hogy mi mindent allottak ki. Arczanak kifejezé-
sében volt valami, a mi a kolostorok ridegségére emlékeztetett. Fako tekintete nem tiikrozott
se szomorusagot, se elérzékenyedést. Minthogy sokat foglalatoskodott az allatokkal, meg-
szokta a némasagot, és azt a békés nyugalmat, a melyet ezeken latni. Soha se volt még ennyi
ember kozott, s ezek valamennyien 6t nézték; azért, bensejében megriadva a zaszloktol, a
dobpergéstdl, a frakkos uraktél meg a tanacsos érdemkeresztjétél, megallt és mozdulatlan
maradt, nem tudva, hogy eldbbre menjen-e, vagy elszaladjon, hogy a tdmeg miért tolja elore s
hogy az emelvényen iil6 urak miért mosolyognak ra. Igy jelent meg a félszdz esztendds
szolgasag a derlis abrazata polgarok elott.

- J6jjon kozelebb, érdemes Leroux Katalin-Nicaise-Erzsébet! - sz6lt a tandcsos ur, a ki elvette
az elnoktdl a jutalmazottak névsorat.

Es hol a papirost, hol az dreg asszonyt nézve, atyaskodo hangon ismételte:
- J6jj6n kozelebb, j6j;0n kozelebb!

- Siiket maga? - kialtott Tuvache, felpattanva karossz¢kébdl.

Es a fiilébe kialtotta az dreg asszonynak:

- Otvennégy évi szolgélat! Eziist érem! Huszondt frank érték! Ez a magaé!

Az Oreg asszony, mikor a kezébe adtdk a jutalmat, egy darabig nézte az érmet. Aztan a bol-
dogsag mosolya aradt szét az arczan, €s hallani lehetett, a mint menetkézben azt diinnydgte:

- Oda fogom adni a plébanosunknak, hogy miséket mondjon érte.
- Micsoda vakbuzgosag! - kialtott fel a gydgyszerész, a jegyzo felé¢ fordulva.

Az iilés véget ért; a tomeg szétoszlott; és miutan a beszédek elhangzottak, mindenki ujra
elfoglalta a rangjat és minden visszatért a régi rendbe: az urak raformedtek szolgaikra, ezek
pedig ismét piifdlni kezdték az allatokat, a gydzteseket, a melyek szarvukon zdld koszortival
tértek vissza az istalloba, nem sokat torodve a diadalukkal.
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Ekkozben a nemzetérok folmentek a polgarmesteri hivatal elsé emeletére, mindegyik egy par
zsemlyével, a melyeket a szuronyok hegyére tiizve vittek; a dobos egy nagy kosarban boros
tivegeket czipelt utanuk. Rudolf karon fogta Bovarynét és haza kisérte; a kapu elott elvaltak, s
Rudolf aztan egyediil sétalt a réten a lakoma kezdetéig.

A lakoma nagyon sokaig tartott, larmas volt, ¢és csak a kivaléan rossz kiszolgélassal kiilon-
bozott a hasonld mulatsagoktol. A jelentkezdk annyira 6sszezsufolddtak, hogy a konyokének
senki se talalt helyet, ¢s a padul szolgdld keskeny deszka majdnem Osszeroskadt a vendégek
sulya alatt. Mindenki igen sokat evett, mert kiki fizette a részét, és senki se akarta ott hagyni,
a mit lenyelhetett. Minden homlokrol csurgott az izzadsag, €s az asztal felett, a fiiggd lampak
kozott, olyan siiri, fehér goz iilt, a mindt 6szi reggeleken a folyod felett latni. Rudolf, a sator
vaszonfalahoz délve, folyton Emmara gondolt, és semmit se hallott abbol, a mi koriilotte
tortént. Mogotte, a gyepen, a szolgdk rakdsra halmoztdk a piszkos tanyérokat és iszonyu
csorompolést vittek végbe; szomszédjai meg-megszolitottdk, nem felelt nekik; teletdltotték a
poharat, és bar kortilotte folyton ndvekedett a zaj, lelkében egyre nagyobb volt a csend. Arra
gondolt, hogy mit mondott Emma, ¢és milyen volt ajkainak a formdja; arcza, mint valami
blivos tiikorben, ott tiikr6zodott a sisakok fémlemezein; a sator szemben 1évo vaszonfalainak
mentén mintha Emma ruh4janak redoi lebbentek volna tova; és a Jovore valo kilatasban
boldog szerelemmel teli, gyonyorii napok végtelen soranak kozeledtét latta.

Este, mikor a tizijaték kezdddott, ujra latta Emmat; de Emma most mar nem volt egyediil.
Férje, Homaisné és a gyogyszerész tarsasagaban érkezett meg. Az utobbi igen nyugtalanko-
dott, hogy a roppentyiikkel még valami baj eshetik, és minden perczben ott hagyta a tarsasa-
got, hogy tanacsot adhasson Binet-nek.

A ttzijatékhoz vald eszkozoket a kereskedd Tuvache ur czimére kiildte el, a ki a rakétékat,
tulsagos Ovatossagbol, a pinczéjébe zaratta. Kovetkezésképpen a nedves por sehogy se akart
kigyulladni, s a tizijaték legnevezetesebb szama, mely oOridsi sarkanyt kivant feltiintetni, a
mint ez a tulajdon farkaba harap, egy cseppet se siilt el. Idénkint azonban egy-egy szegényes
rakéta mégis csak megtette kotelességét; s ekkor a tatott szdjjal bamészkodd tomeg nagy
larmaba tort ki, a mibe mindig egy kis sivitozas vegyiilt, azoknak az asszonyoknak a vison-
gatasa, a kiket a sotétségben megcsiklandoztak. Emma nagyon cséndes volt s egészen kozel
huzodott Kérolynak a valldhoz; aztan, folemelve az 4llat, tekintetével egy-egy roppentylit
kovetett, mely fénysugarakat szort a fekete égboltra. Rudolf ekkozben, a ,kivilagitas’-t
szolgélo lampidnok fényénél, hosszan nézte Emmat.

A lampionok lassankint kialudtak. De ezalatt felragyogtak a csillagok. Néhany csepp eso
esett. Emma, a ki hajadonfével volt, kenddt kotott a fejére.

Ebben a perczben, a tanacsos fogata kiindult a vendéglobdl. A kocsis, a ki alaposan lerésze-
gedett, azonnal elaludt; és mar messzirdl is latni lehetett, hogy a kocsifedél fo6lott, a hinto
egyik lampésatol a masikig, hogyan diilongdzik testének a tomege hol jobbra, hol balra, a
hint6szijjak ingésa szerint.

- NézzEk! - szolt a gydgyszerész. - Hat nincs igazam, mikor azt mondom, hogy a részegséget
szigoruan kellene biintetni?! A legokosabb volna, ha a polgarmesteri hivatal kapujara egy
tablat fliggesztenének ki ad hoc, s erre minden héten kiirndk azok nevét, a kik a lefolyt héten
alkohollal mérgezték meg magukat. Ennek a statisztika is hasznat venné, mert e kimutatasokat
sziikség esetén ol lehetne hasznalni... De bocsanatot kérek.

Es megint a kapitanyhoz szaladt.

Ez mar késziilt hazafel¢. Vagyoddott az esztergalyozo szerszamai utan.
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- Azt hiszem, helyesen cselekednék - szolt neki Homais - ha elkiildené valamelyik emberét
vagy személyesen utdna nézne...

- Hagyjon békében - felelt az adoszedd. - Nem latja, hogy nincsen semmi baj?

- Nyugodtak lehetnek - szolt a gyodgyszerész, mikor visszatért barataihoz. - Binet ur bizto-
sitott, hogy minden 6vo intézkedés megtortént. Egyetlenegy szikra se hullhat le. A szivattyuk
tele vannak. Menjiink aludni.

- Bizony j6 lesz, én legalabb nagyon 4lmos vagyok - mondotta Homaisné, a ki egy id6 ota
folyton asitozott. - De nem sajnalom, hogy ilyen sokaig fennmaradtam, mert azt meg kell
adni, hogy az tinnepiinkre nagyon szép napunk volt.

Rudolf, szerelmes tekintetet vetve Emmara, halkan ismételte:
- O, igen, nagyon szép napunk volt!
Aztan elbucstztak egymastol, és mindenki haza ment.

Két nappal késdbb a Roueni Lampas-ban egy nagy czikkely jelent meg a gazdagytilésrol.
Homais irta, igen ¢élénk tollal, mindjart méasnap:

»Miért e lomb- és virag-flizérek, miért e névénydisz, miért e sok virag? Hova siet e nép, egy-
masra torlodva, miként a haragos tenger hullamai, ezen a meleg napon, a midén a forrd égov
napja kelt fel a fejlink felett s kiildte le perzseld sugarait virdnyainkra?”

Azutan a parasztok nehéz helyzetét fejtegette. Bizonydra, a kormany sokat tesz, de nem
eleget! ,,Batorsag! - biztatta a kormanyt. - Ezer reformra van sziikségiink; valdsitsuk meg
ezeket a reformokat!” Majd, leirva a tandcsos bevonuldsat, nem feledkezett meg se ,,nemzet-
Orségiink harczias megjelenésé”-rdl, se ,,a falu pajzan szépei”-rol, se a patriarka alak, kopasz
aggokrol, a nagy idok tanuirdl, ,,a halhatatlan falanx dicsé maradékd”-rol, a még életben 1évo
hadastyanokrdl, a kik szintén megjelentek, €és a kiknek a szive gyorsabban dobogott, a dobok
harczi zenéjének hallatara. Kozolte a jury tagjainak névsorat, s a maga nevét a legelsdk kozott
emlitette, sOt csillag alatt azt is megjegyezte, hogy ugyanarrol a Homais gyogyszerészrdl van
sz0, a ki a Mezdgazdasagi Tarsasagnak legkdzelebb emlékiratot kiildott az almaborrol. Mikor a
jutalmak kiosztasarol emlékezett meg, a kitiintetettek 6romét koltohéz mélto tollal irta le. ,,Az
atya megolelte fiat, a fivér a fivért, a csaladfé a hitvest. Nem egy biiszkén mutatta szerény
érmét, ¢s mikor haza tért, a hii feleség 6leld karjai kozé, bizonyara oromkonnyek kozott
fiiggesztette fel érdemének e kicsiny jelét szalmakunyhojanak hivalkodast nem ismerd falara.”

,Hat ora felé az linnepen résztvevo nevezetességek lakomara gyiiltek 0ssze ama réten, mely
Liegeard urnak a tulajdona. A lakoman kezdettd]l végig a legkitiinébb hangulat uralkodott.
Felkoszontoket mondtak: Lieuvain ur az uralkodora! Tuvache ur a megyefondkre! Derozerays
ur a mezdgazdasag felvirdgzésara! Homais ur az iparra és a mivészetre, e két ndvérre!
Leplichey ur a mezbégazdik jobblétére! Mikor az est leszallt, egyszerre ragyog6 tlizijaték
vilagitotta meg az egész szemhatart. Valosagos kaleidoszkopnak, igazi operahazi diszletnek
lehetett mondani a feltaruld képet, s kis helységiink egy par pillanatig azt képzelhette, hogy
valami jotékony tiindér athelyezte az Ezeregyéj dlomvilagaba.”

wJegyezzik meg, hogy a csaladias iinnepet semmiféle kellemetlen esemény nem zavarta

2

meg.
Es igy végezte:

,De feltiint a papsag tavolléte. A sekrestyékben persze masféleképpen fogjak fel a haladast.
Hat csak rajta, tisztelt Loyola urak!”
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IX.

Hat hét mult el. Rudolf nem mutatkozott Yonville-ban. Végre egy este eldkeriilt.
- Ne jelentkezziink nagyon hamar; ez hiba volna.

Igy sz6lt magaban a gazdagyiilés utan. Es még annak a hétnek a vége felé elment valahové a
szomszédba, vadaszatra. A vadészat utan az jutott eszébe, hogy mar elszalasztotta a kinalkozo
alkalmat. Aztan igy okoskodott:

- De, ha mar mindjart az els6é nap megtetszettem neki, akkor bizonyosan tiirelmetlentil varja,
hogy ujra lasson. Es, minthogy hidba var, azéta még jobban szeret. Tehat: csak iissiik a vasat!

Hogy jol szamitott, err6l mar abban a pillanatban meggy6zddhetett, a mikor belépett a
terembe. Eszrevette, hogy Emma elsappad.

Emma egyediil volt. Mar alkonyodott. Az ablakokat boritd csalanszovet-fiiggdny novelte a
homalyt. A nap egy utolsé sugara a légsulymérd érczlemezére verddott s innen tlizesikot
vetett a tiikorbe, a tiikornél 1€vo polyphaz kiszdgellései kozé.

Rudolf allva maradt; az udvariassagokra, a melyekkel kezdte, Emma alig tudott felelni.
- Nagyon sok dolgom volt - sz6lt Rudolf. - Aztan beteg voltam.
- Sulyosan beteg? - kidltott fel Emma.

- Ha azt kivanja, hogy egészen 6szinte legyek - folytatta Rudolf, s leiilt Emma mellé egy
parnaszékre - megvallom, hogy: nem. De nem akartam ide jonni.

- Es miért nem?
- Nem talalja ki?

A szemébe nézett Emmanak, mélyen, s tekintetében annyi volt a tliz, hogy Emma, elpirulva,
félre forditotta a fejét. Ujra 6 sz6lalt meg:

- Emmal...
- Uram!... - sz6lt Emma, és egy kissé félre huzodott.

- Latja! - folytatta Rudolf szomorti hangon - hogy igazam volt, a mikor nem akartam
visszajonni! Megtiltja, hogy a nevén szélitsam, azon a néven, a melylyel tele van a lelkem, s a
melyet onkéntelentil ejtettem ki! Bovaryné asszonynak kell 6nt neveznem!... A hogyan az
egész vilag hivjal... Pedig ez a név nem az 6n neve, ez a név masvalakié.

Ismételte:
- Masvalakié!
Es eltakarta kezével az arczat.

- Igen, folytonosan onre gondolok!... Lehetetlen 6nt elfelejtenem, és ez kétségbeeijté!... O,
bocsanat!... El fogok menni... Istenhozzadot mondok o6rokre... Elmegyek messze... olyan
messze, hogy soha se fog tobbé hallani rolam!... Es mégis... ma... nem tudom micsoda hata-
lom kényszeritett ra, hogy ide jojjek! Mert az ég ellen nem lehet kiizdeni, az angyalok moso-
lyanak nem lehet ellentdllani! Az embert magaval ragadja az, a mi sz&p, kedves, imadasra-
mélto!

Emmanak eddig még soha senki se mondta ezeket a dolgokat; és biiszkesége, hasonldan
ahhoz az emberhez, a ki egy izzaszto-szobaban piheni ki magat, elpuhultan édelgett, ugy-
szolvan egészen kinyujtdézkodott abban a melegben, melylyel ezek a kedveskedd szavak
elarasztottak.
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- De, ha nem jottem el - folytatta Rudolf - ha nem lathattam 6nt... 6, azt mar nem tudtam
megtagadni magamtol, hogy ne liassam legalabb a helyet, a hol lakik! Ejjel, minden &jjel,
folkeltem, eljottem idaig, és elnéztem, hosszan, ezt a hazat, a tet6t, mely csillogott a hold-
fényben, a kert fait, melyek az 6n ablaka el6tt csondesen hajlongtak, ¢és egy kis lampat, azt a
fényt, mely keresztiil hatolt az ablakon, és bevilagitott a sotétségbe. O, 6n nem is sejtette,
hogy, olyan kozel 6nhoz és olyan tavol 6ntdl, egy szegény nyomorult van itt!...

Emma nem tudott elfojtani egy zokogod hangot. Rudolf fel¢ fordult és igy szolt:

-0, 6njo!

- Nem, csak szeretem 6nt! On tudja ezt! Vallja meg, hogy tudja! Mondjon egy sz6t! Csak
egyetlen egy szot!

Es Rudolf a parnaszékrél észrevétleniil a foldre cstszott; de a konyhabodl egy faczipd
kopogasa hallatszott be, s Rudolf észrevette, hogy a terem ajtaja nincsen becsukva.

- Milyen kedves volna - folytatta, folemelkedve - ha teljesitené egy 6hajtasomat!

Azt kérte, hogy legyen szabad latnia az egész lakast; meg akarta ismerni Emma otthonat.
Bovaryné ugy talalta, hogy ebben a kérésben nincs semmi olyas, a miért nemmel kellene
felelnie, s mind a ketten folkeltek, a mikor varatlanul Karoly 1épett be a szobéba.

- Jo napot, doktor ur - iidvozolte Rudolf.

Az orvos, a kire kellemesen hatott, hogy azon a czimen szdlitjak, a melylyel a masodosztalyu
orvosokat nem szoktdk megtisztelni, alazatosan, udvariassagokkal felelt, a mit a masik arra
hasznalt fel, hogy kdzben egy kissé 0sszeszedje magat.

- A nagysagos asszony - szo0lt - elmondta nekem, hogy egészsége nem a legjobb.

Karoly kozbevagott: csakugyan igen aggddik, mert felesége megint panaszkodik, hogy el-
elszorul a melle. Rudolf erre azt kérdezte, hogy vajon a lovaglds nem tenne-e jot ¢ nagy-
saganak?

- Hogyne! De nagyon jot tenne, okvetetleniil!... Ladm, ez mar kitiiné gondolat! K6szond meg a
jO tanécsot, és fogadj szot.

Minthogy Emma erre azt felelte, hogy hiszen nincsen lova, Rudolf ur felajanlotta, hogy 6
majd szolgal egygyel. Emma megkdszonte, de nem fogadta el a szivességet, s Rudolf nem
eroltette a dolgot. Aztan, hogy okat adja a latogatasanak, elmondta, hogy bérese, az az ember,
a kin Karoly eret vagott, még most is panaszkodik, hogy a szédiilése nem akar elmulni.

- Majd elnézek oda és megvizsgalom - szo6lt Bovary.

- Nem, nem, majd ide kiildom, vagy elhozom, hogy ne okozzak 6nnek annyi alkalmatlan-
sagot.

- K6szondm, igy még jobb lesz.
S mikor egyediil maradtak, Bovary azt kérdezte a feleségétol:

- Mért nem fogadod el Boulanger urnak a szivességét? Olyan kedves forméaban ajanlotta fel,
hogy nem is illett visszautasitani.

Emma durczés arczczal felelt; kereste az okokat, a melyek lehetetlenné tették, hogy a fel-
ajanlott szivességet elfogadja, s végiil kijelentette, hogy ez igen furcsa szinben tiinhetnék fel a
vilag elott.

- Eh, tor6dom is én azzal! - pattant fel Karoly. - Az egészség mindennél elébbvaldé. Mond-
hatom, rosszul teszed, ha nem fogadod el.
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- Aztan hogyan lovagoljak, mikor nincs lovagloruham?
- Rendelj magadnak egyet! - felelt Karoly.
A lovagld-ruha dontott.

Mikor az 6ltozet elkésziilt, Kéaroly irt Boulanger urnak, hogy felesége varja Boulanger urnak a
rendelkezését, s hogy szamitanak a szivességére.

Masnap délben Rudolf két hatas loval jelent meg Karoly kapuja elétt. Az egyik lonak a
fiilénél rozsaszinii czifrasagok logtak, s a hatan néi nyereg volt, mely ddamvadborbdl késziilt.

Rudolf erre az alkalomra hosszu és puha lovagld csizmat vett fel, mert arra gondolt, hogy
Emma talan még soha se latott ilyet; és a mint kivagott barsonykabatjaban és testhezallo fehér
nadragjaban folhaladt a 1épcsdn, Emmanak csakugyan feltiint a valasztékos 6ltozet s Rudolf
sz¢&p, elokelo alakja. Emma mar fel volt 6ltézve; varta.

Justin kiszokott a gyogyszertarbol, hogy lathassa, a mint elindul, sét a gyogyszerész is
megjelent, hogy lelkére kosse Boulanger urnak a képzelhetd legnagyobb dvatossagot.

- Olyan konnyen torténhetik szerencsétlenség! Vigyazzon! Nem szilajok a lovai?

Emma zajt hallott feliilrél: Félicité dobolt az ablakiivegen, hogy a kis Bertdt mulattassa. A
gyermek messzirl egy csokot kiildott; anyja azzal felelt, hogy felintett neki a lovaglo-
korbacsa gombjaval.

- JO mulatsagot! - kialtott utdinuk Homais 0r. - Aztan, f6képpen, jol vigydzzanak magukra!
Ovatossag €s ovatossag!

S a mint eltavolodtak, az ujsagjaval integetett nekik.

Emmanak a lova, a hogy puha talajt érzett a laba alatt, vagtatni kezdett. Rudolf Emma mellett
haladt. Néha egy-egy szot valtottak. Emma, a fejével egy kissé meghajolva, a jobbkarjat
kinyujtva ¢és a kezét magasan tartva, dtengedte magat az litemes mozgéasnak, mely a nyergen
hintalta.

A lejtésség aljahoz érve, Rudolf megeresztette a kantart; egyszerre ugrattak el s egymas
mellett nyargaltak; aztdn, mikor felértek a magaslatra, a lovak hirtelen megallottak, s Emma
nagy, kék fatyola leomlott.

Oktdber els6 napjaiban voltak. A mezOn kod iilt. A latéhataron, a halmok korvonalai kozott,
parak szallongtak; emitt 6sszefolytak, amott megszakadtak, szétfoszlottak, tova gomolyogtak
¢s eltiintek. Néha, a mint szétoszoltak, s a napsugér elébujt, a messzeségben latni lehetett a
yonville-1 haztetoket, a kerteket a viz partjan, az udvarokat, a falakat, és a templom tornyat.
Emma félig lehunyta a szemét, hogy jobban lassa, melyik az a haz, a hol 6 lakik; a szegény
falut, a melyben ¢€It, még soha se latta ily kicsinynek. A magaslatrol az egész volgy roppant
tonak latszott, melynek fehér vize mintha szétgézolgott volna. A fak siiriisége, itt-ott, meg-
annyi sotét sziklanak tiint fel benne; s a nyarfak kettds, hosszu sora, melyet a kodon keresztiil
is latni lehetett, mintha keskeny, a toba mélyen belenyul6 foldnyelvet alkotott volna, a melyet
at meg atjar a sz¢l.

Oldalt, a kozelesd fenylifak kozott, a novényzet felett, barnds vildgossag terjengett a langyos

levegdben. A talaj, mely vorosesbarna volt, mint a tubdk, elnyelte a 1épések hangjat; és a
lovak, a mint eldbbre haladtak, patkoéik szélével lehullott fenytitobozokat rugdaltak tova.

Rudolf és Emma egy darabig az erddszélen lovagoltak. Emma néha félre fordult, hogy
kikeriilje Rudolfnak a tekintetét, s ilyenkor nem latott egyebet, csak a fenylifak torzseit,
melyek siirlin sorakoztak egymas mellé, s melyeknek folytonos egymas utan kovetkezése egy
kissé elkapraztatta a szemét. A lovak fujtak. A nyergek boére ropogott.
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Abban a pillanatban, mikor belovagoltak az erddbe, kisiitott a nap.
- Az ég kegyes hozzank! - sz6lt Rudolf.

- Azt hiszi? - kérdezte Emma.

- Elére! Elore! - folytatta amaz.

Csettentett a nyelvével. A két allat nekiiramodott.

Az utat magasra nott pafranyok allottak el, melyek imitt-amott bele kapaszkodtak Emmaénak a
kengyelébe. Rudolf ilyenkor menetkdzben lehajolt s kihuzta a kengyelbdl a rd kunkorodd
ndvényt. Maskor, hogy félre hajlitsa a fadgakat, egészen kozel ment Emmaéhoz, és Emma
érezte, hogy a 1abahoz hozza ér Rudolfnak a térde. Az égbolt ujra kideriilt. A falevelek nem
mozdultak. Viragz6 hanga-bokrokhoz értek; odabb, egy-egy tabla erdei viola kozott, tarka
Osszevisszasagban, mindenféle fajta fat lattak, melyek koriil a talajt ezilistds, vorhenyes vagy
sarga falevelek boritottdk. A bokrok koziil néha kdnnyed szarnyverés hallatszott; alighanem
egy-egy kis madar surrant tova, biztosabb rejtekbe. Maskor a tolgyfak kozott repild és
rekedtesen karogo hollok hangja hatolt el hozz4jok.

Leszallottak a lovaikrél, a melyeket Rudolf egy-egy fahoz kotott. Emma elére ment a
mohlepte uton, a régi kocsinyomok kozott.

De nagyon is hossza ruhaja, bar az aljat felfogta, meglehetésen akadalyozta a jarasban, s a
mint egy kissé segitett a bajon, Rudolf, mogotte menve, tisztan lathatta a fekete posztd és a
fekete topanka kozott fehérld finom harisnyat, a melyben mintha mar valamelyes meztelen-
séget pillantott volna meg.

Emma megallott.
- Elfaradtam - szolt.
- Még csak egy kevés kitartas!... - biztatta Rudolf. - Batorsag!

Vagy szdz 1épéssel odabb Emma ismét megallapodott, és atlatszo, kékes fatyolan at, mely
magastetejii kalapjardl hossza gorbevonalban omlott le csipdjére, arcza ugy tiint fel, mintha
¢gszinkék hullamok koziil tekintene ki.

- De hat hova megyiink?

Rudolf nem felelt. Emma nehezen, szakgatottan 1¢lekzett. Rudolf koriiljartatta tekintetét a
tajékon, és a bajuszat harapdalta.

Végre egy szélesebb tisztasra érkeztek, a hol csak nemrég vagtak ki a fiatal fakat. Letiltek egy
ledontott fatorzsre s Rudolf megint a szerelmérol kezdett beszélni.

Ugyelt ra, hogy mindjart eleinte meg ne rémitse Emmat a kedveskedésével. Nyugodt, komoly
volt s kissé busnak latszott.

Emma, a fejét lecsiingesztve, szotlanul hallgatta, s 1aba hegyével a f6ldon heverd forgacsokat
mozgatta.

De mikor Rudolf ezt mondta:

- A mi végzetiink most mar kdzos...
Emma megszolalt:

- Nem. On jél tudja, hogy ez lehetetlen.

Folkelt, hogy meginduljon visszafelé, de Rudolf megragadta a kézcsuklojat; megallott. Aztan,
miutdn egy par pillanatig szerelmesen s szinte konnyes szemmel nézte Rudolfot, igy szolt:
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- Eh, ne is besz¢ljiink réla!... Hol vannak a lovak? Menjiink.

Rudolf olyan mozdulatot tett, mely eldrulta, hogy mar unja a dolgot és haragszik. Emma
ismételte:

- Hol vannak a lovak? Hol vannak a lovak?

Rudolf sajatsagosan mosolygott. Mereven nézett Emmara, 6sszeszoritotta a fogait, s kdzelebb
1épett hozz4, hirtelen széttarva a karjait. Emma remegve hatralt, s azt dadogta:

- On megrémit!... O, 6n fajdalmat okoz nekem!... Menjiink innen!

- Ha ugy kell lennie, &m legyen ugy! - szo6lt Rudolf, egészen mas hangon, s ekkozben
arczanak a kifejezése is megvaltozott.

A kovetkezd pillanatban mar ismét tisztelettel teli, gyongéd és félénk volt. Emma bele
kapaszkodott a karjaba, s megindultak visszafelé.

- Mi baja volt az imént? - szolt Rudolf. - Miért ijedt meg? Nem értem. Bizonyara tévedett. On
az ¢én lelkemben olyan helyet foglal el, a min6t egy madonna a talapzatan: magasan all,
szilardan, ¢és szenny nem ér fel hozza! De ahhoz, hogy tovabb is €lhessek, sziikségem van
onre. Sziikségem van a szemére, a hangjara, a gondolatara. Legyen a baratom, a testvérem, a
joangyalom!

Kinyujtotta a karjat és gyongéden atkarolta Emma derekat. Emma igyekezett kibontakozni, de
csak lanyhdn védte magat. Es Rudolf igy tartotta tovabb is, mialatt visszafel¢ mentek.

De mar észrevették a lovaikat, melyek a lombozat kozepett legelésztek.
- O, ne még! - sz6lt Rudolf. - Ne menjiink még! Maradjon!

Es messzebbre vitte magaval, egy kis t0 mellé, melynek vizét vilagoszold vizi novények
lepték be. A t6 sz€lén, a sds kozott, hervado vizirdzsak szomorkodtak. Lépteik neszére a fiibol
békak ugraltak ki, s menekiiltek a toba.

- Esztelenség, a mit teszek! - sz6lt Emma. - Oriilt vagyok, hogy tovabb is hallgatom 6nt!...
- Miért?... Emma! Emmal
- O, Rudolf!... - suttogta a fiatal asszony, a férfi véllara borulva.

Ruhajanak a posztdja hozza tapadt a vadaszkabat barsonyahoz. Félre forditotta fehér nyakat,
melyet egy sohaj dagasztott, s elalélva, sirva, egész testében reszketve, arczat eltakarva a
kezével, odaengedte magat.

Homalyosodott és az arnyékok néni kezdtek; az alkonyod6 nap, melynek sugara vizszintes
iranyban hatolt at a fadgak kozott, elképraztatta a szemét. Koroskortil, itt-ott, a faleveleken
vagy a foldon, fényfoltok reszkettek, mintha kolibrik jartak volna erre, s repiilés kozben itt is,
amott is, elszortak volna tollaikat. Mindeniitt mély csend {ilt; a fakbol mintha balzsamos
levegd aradt volna szerte; Emma érezte, hogy szive ismét rendesen dobog, s ugy tetszett neki,
mintha vére helyén tej-folyam keringene a testében. Ekkor a messzeségbdl, az erddn tal 1évo
halmok feldl, hatarozatlan, hosszas kidltast hallott: egy vontatott és panaszos hangot.
Csondesen hallgatta, mint valami zenét, mely felizgatott idegeinek utolso rezgéseit kisérte.
Rudolf, szivarral a fogai kozt és tollkéssel a kezében, az egyik kantarszijjal bajlodott, a
melynek valami baja esett.

Ugyanazon az uton tértek vissza Yonvilleba, a melyen jottek. Lattdk a puha talajban lovaik
labanyomat, az egyikét a masiké mellett; ujra lattdk ugyanazokat a cserjéket és a fliben
ugyanazokat a kavicsokat. Koriilottiik semmi se valtozott; pedig azota olyan valtozas tortént,
mely Emmara nézve nagyobb jelentdségii volt, mintha a hegyek megmozdultak volna és
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elcser¢lték volna a helyeiket. Rudolf idonkint oda hajolt hozz4; megfogta a kezét és meg-
csokolta.

Emma nagyon bdjos volt, igy, 16haton. Térdét lova sorényéhez szoritva, egyenesen tartotta
karcst derekat. Arcza kipirult a hegyi levegdtdl, s az alkonyat vordses vilagossagdban még
rozsasabbnak tlint fel.

Mikor belovagoltak Yonvilleba, a kdvezetre érve, néhany pillanatig félkdrben jartatta a lovat.
Minden ablakbdl nézték.

Férje, az ebédnél, ugy taldlta, hogy nagyon joé szinben van; de mikor Karoly a kirandulasrol
tudakozodott, Emma ugy tett, mintha nem hallotta volna a kérdést; konyokét a tanyérja mellé
tamasztotta, és szotlanul meredt maga elé, a kozelében €go két gyertya kdzott.

- Emmal! - sz6lt Karoly.
- Mi az?

- Ma délutan Alexandrenal voltam. Van neki egy harmadfél esztendds kanczacsikdja... Az
egyik térde egy kicsit hibas, de egyébként nagyon szép... Bizonyos vagyok benne, hogy vagy
szaz tallérért meg lehetne szerezni...

Majd igy folytatta:

- SOt, az igazat megvallva, abban a hiszemben, hogy neked 6rémet okozok vele, mar le is
foglaltam... megvettem... Jol tettem? Mondd!

Emma egy fejbolintassal felelt, mely azt jelentette, hogy: jol van; s utobb, vagy egy negyedora
multan:

- Kimészsz ma este? - kérdezte.

- Igen. Miért?

- Semmi, csak éppen tudni akartam.

S a mint megszabadult Karolytol, folment és bezarkozott a szobdjaba.

Eleinte valami kabultsadgot érzett; ugy tetszett neki, mintha ujra latna a fakat, az utakat, az
arkokat, Rudolfot, mintha még most is érezné az dlelését, mintha kortilottik egyre zigna a
nadas, ¢s folyton zizegnének a falevelek.

De mikor megpillantotta magat a tiikdrben, meglepetten nézte az arczat. A szeme még soha se
volt ilyen nagy, ilyen fekete; soha se égett benne ilyen mély tiiz. Ugy tiint fel neki, mintha
egész 1ényén valami megfinomulds 6mlott volna el, mely egészen atalakitotta.

»dzeretdm van! Szeretdm van!” - ismételgette, €s gyonyorkodott ebben a gondolatban, mintha
egy masodik serdiiltséget fedezett volna fel magaban. Tehat végre meg fogja ismerni a
szerelem Oromeit, a boldogsagnak azt a lazat, a melyrdl, kétségbeesésében, mar lemondott.
Tehat belépett abba a csodavilagba, a hol 6rokds a szenvedély, a mamor, a szerelmi elra-
gadtatas; kékld mérhetetlenség fogta koriil; gondolata elétt az érzés szédité magaslatai hegy-
csucsokkeént fehérlettek, csillogtak; és a kozonséges létet alig-alig latta a nagy messzeségben,
odalenn, a mélységben és a homalyban, ezeknek a magaslatoknak a szakadékai kozott, a
hegyek labanal.

Eszébe jutottak a regényhdsndk, a kikrél valaha olvasott, és ezeknek a hézassagtord asszo-
nyoknak a kara kolt61 dandkat kezdett zengeni emlékezetében; testvérekként tiintek fel elotte,
¢s olyan hangon szoltak hozza, mely elbdjolta. Most mar €16 tarsava lett ezeknek a képzelt
alakoknak; valora valt, a mirdl fiatalabb koraban olyan sokdig abrandozott: most mar ¢ is
alomalak, csakhogy olyan, a ki testet 6ltott... O is példaképe a szerelem ama hésnéinek, a
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kiket azeldtt annyira irigyelt. E mellett a bosszuallas 6roméhez hasonlo elégtételt érzett. Nem
szenvedett-¢ éppen eleget?! O, annyit allott ki, hogy megérdemelte ezt az elégtételt! De végre
diadalmaskodott, és az oly sokaig elnyomott szerelem bugyogva, pezsegve tort ki, egészen. S
Emma az 6romet, mely eltdltotte, zavartalanul €élvezte, minden lelkifurdalas és minden nyug-
talansag nélkiil.

A kovetkezd nap uj oroméket hozott. Ordk hiiséget eskiidtek egymasnak. Emma elmondta,
hogy milyen szomorasagban ¢élt. Rudolf csokjaival szakitotta félbe az elbeszélést; Emma,
félig lehunyt szemmel, hosszan nézte szerelmesét, kérte, hogy szolitsa a nevén, s ismételje,
sokszor, hogy szereti, igazan szereti. Megint az erdében voltak, mint tegnap, egy faczipo-
készitének a kunyhojaban. A kunyho teteje olyan alacsony volt, hogy éllani csak meghajolva
lehetett benne; a falait szalméabol fontak. A szerelmesek szdraz falevelekbdl Osszerott agyon
iiltek egymas mellett.

Ettdl a naptol fogva minden este irtak egyméasnak. Emma levitte levelét a kert végébe, ahhoz a
kéfalhoz, a mely mogott a folyd vize csorgedezett, s ott elrejtette, a kéfalnak egy hasadékaba.
Rudolf elment a levélért, s helyébe egy masikat tett, a melyet Emma mindig igen révidnek
talalt.

Egy reggel, mikor Karolynak mar virradat eldtt el kellett mennie hazulrél, Emmat egyszerre
az az Otlet ejtette hatalméaba, hogy meglatogatja Rudolfot, még pedig azonnal. Hamarosan
elérhetett La Huchette-be, ott maradhatott egy oraig, és visszatérhetett Yonvilleba, abban az
idében, a mikor még mindenki alszik. Erre a gondolatra valdsaggal lazassa tette a kivansag, és
nemsokara mar a rét kézepén jart, a hol sebesen haladt elére, a nélkiil, hogy visszanézett
volna.

Virradni kezdett. Emma mar messzirdl megismerte kedvese hazat, a két, fecskefark alaku
szélkakasrol, melyek feketén valtak ki a reggeli sziirkiiletbol.

A tanya nagy udvardnak mélyén jokora épiilet allott; ez volt az ugynevezett kastély. Belépett,
¢és ugy tetszett neki, mintha kozeledtére a falak maguktol szétvaltak volna. A nagy 1épcsé egy
sz¢les folyosora vezetett. Emma megfogta a legelso ajtonak a kilincsét, benyitott, €s a szoba-
ban, a szemkozt 1évo fal mellett, egy alvo embert pillantott meg. Rudolf volt. Emma 6romé-
ben elsikitotta magat.

- Itt vagy?! Itt vagy?! - almélkodott Rudolf. - Hogyan tudtal eljonni?... Ah, milyen nedves a
ruhad!

- Szeretlek! - felelt Emma s kortilkarolta kedvese nyakat.

Minthogy ez az els6 merészség sikeriilt, ezentul, a hanyszor Karoly koran ment el hazulrol,
Emma mindannyiszor ¢élt az alkalommal. Gyorsan fel6ltozott s labujjhegyen kiosont a
1épcsore, mely a folyo partjahoz vezetett.

De néha megtortént, hogy a palld, a melyen at lehetett menni a vizen, nem volt a helyén.
Ilyenkor nem mehetett masutt, csak a kerteknek a folyd mentén elhuz6dé kdfalai mellett. Itt
meglehetdsen lejtds és cstiszos volt a part; hogy el ne essék, néha meg kellett fogdznia egy-
egy csomo6 hervadtas vadretekbe. Aztan a szantofoldeken at kellett haladnia, a hol vékony
czipdje beslippedt a foldbe, bele gabalyodott a gydkerekbe, ugy, hogy alig tudott keresztiil
botorkalni rajta. Fejét selyemkenddvel kototte be, s kenddjének a csiicskét a tarlon ugyancsak
lobogtatta a szél. Félt az 6kroktdl; futni kezdett. Lihegve, kipirult arczczal érkezett meg, s
egész lénye a szabad levegd és a zoldeld novényzet frisseségének illatat lehellte. Rudolf
ilyenkor még aludt. Mintha a tavaszi reggel 1épett volna be a szobajaba.

Az ablakokat borito, sarga fiiggdnyokon keresztiil az oda tiiz6 napfény enyhe, szokés vilagos-
sadgban sziirddott be a szobaba. Emma a szemét félig lecsukva s tapogatdzva kereste utjat; a
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kenddjén €s hajan fennakadt harmatcseppek apro topazokként csillogtak, s mintha fénykort
alkottak volna a feje koriil. Rudolf nevetve vonta magéhoz, és a szivére szoritotta.

Emma azutan tiizetesen megszemlélte az egész lakast, kinyitott minden fiokot, megfésiilko-
dott Rudolf fésiijével, s nézte magat Rudolf borotvalkozo-tiikrében. Néha még azt is megtette,
hogy a szajaba vette annak a nagy pipanak a szarat, mely Rudolfnak az ¢&jjeli szekrényén
czitromok és czukordarabok kozott hevert, egy kancso viz mellett.

Egy j6 negyedora kellett hozzé, a mig el tudtak bucstzkodni. Ekkor Emma sirt; azt akarta
volna, hogy soha se kelljen elhagynia Rudolfot. Valami, a mi erdsebb volt nila, mindig
Rudolf karjai kozé lizte; igyannyira, hogy egyszer, mikor ismét varatlanul allitott be hozza,
Rudolf a homlokat ranczolta, mintha egy cseppet se oriilne a latogatasnak.

- Mi bajod? - kérdezte Emma. - Rosszul vagy? Szol;!

Végre Rudolf elddllott vele - s mialatt ezt mondta, nagyon komoly volt az arcza - hogy
Emma, most mar nagyon is gyakori latogatasaival igen nagy vigyazatlansagot kovet el, s ki-
teszi magat annak, hogy elveszti a johirét.

X.

Lassankint 6t is elfogtdk Rudolfnak az aggodalmai. A szerelem eleinte megrészegitette; egy
darabig nem gondolt semmi egyébre. De most, hogy ez a szerelem életsziikségévé lett, félni
kezdett, hogy elveszithet beldle valamit, vagy legalabb is megzavarhatjdk a szerelmi boldog-
sagat. Mikor Rudolftol visszatért haza, nyugtalanul tekintgetett koroskortil, kémlelddve: nem
lat-e a szemhatdron gyanus alakot, vagy nem lesik-e meg a falu valamelyik padlasablakabol.
Folyton hallgatdzott; minden 1épés, minden kialtds megdobbentette, még az a csekély nesz is,
a melyet egy-egy eke okozott. Es néha, a mint megriadva éllott meg, halvanyabb volt és
jobban remegett, mint azok a nyarfalevelek, a melyek a feje f616tt rezegtek.

Egy reggel, a mikor ilyen rettegések kozt sietett hazafelé, egyszerre ugy rémlett neki, hogy
egy vontcsOvii puskanak a hosszu csovét pillantja meg, a melyet mintha egyenesen az
arczanak irdnyoztak volna. A folfelé tartott puskacsd ferdén meredt ki egy kis hordobol, mely
félig-meddig el volt rejtve a jokora magassagu fiiben, egy droknak a szélén. Emma, bar rémii-
letében majdnem elajult, folytatta utjat, a mire a hordobdl egy ember bujt ki, olyanforman, a
hogyan a rugora jard tréfas ordogocskék pattannak ki skatulyaikbol. Az emberen térdig érd
vadasz-kamasli volt; a sipkajat lehtizta egészen a szemére; annyira didergett, hogy az ajkai
remegtek; az orra mar messzir6l vordslott. Emma raismert Binet kapitanyra, a ki éppen vad-
kacsara lesett.

- Mért nem sz6l mindjart?! - kialtott fel Binet. - Ha az ember puskat lat, adjon életjelt és
figyelmeztesse a masikat!

Az addszedd tulajdonképpen csak azért larmézott, hogy az ijedtségét leplezze; a megye-
fonokség egy rendelete ugyanis torvénynyé tette, hogy vadkacsara csakis csolnakbol szabad
vadaszni, s igy Binet ur, minden torvénytisztelete mellett is, kihagast kdvetett el. Rossz 1évén
a lelkiismerete, minden perczben azt képzelte, hogy a mezd-6r 1épteit hallja. De ez a nyug-
talansag csak novelte a gyonyoriiségét; azért, hordojaban gubbaszkodva, ugyancsak dicsérte
az esz¢t, hogy milyen ligyesen csinélta a dolgat, és mar nagyban drvendezett, hogy a szeren-
cséje nem hagyta cserben.

Latvan, hogy Emmaval van dolga, igen megkdnnyebbiilt a lelke; follélekzett és Gromében
azonnal tarsalogni kezdett:
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- Egy cseppet sincs meleg; mar foga van az idonek!

Emma nem felelt. Binet folytatta:

- Milyen korén el tetszett jonni hazulrol!

- Igen - dadogta Emma zavartan - a dajkatdl jovok, a kinél a gyermekem van.

- Persze, persze... En pedig mar azota, hogy pirkadni kezdett, talpon vagyok, és itt leskeld-
dom, ezen a szent helyen; de az id6 olyan ronda, hogy, ha csak a vad nem jon éppen abba a
vonalba, a melyikben a puskam csdve...

- J6 napot kivanok, Binet ur - vetett véget Emma a tarsalgasnak, és sarkon fordult.
- Szolgéja! - felelt Binet, most mar ridegen.
Es visszabujt a hordéjaba.

Emma megbanta, hogy olyan hirtelen a faképnél hagyta az adészeddt. Ez az ember bizonyo-
san taldlgatni fogja, hogy mit keresett ¢ itt, ebben az idében, ¢és a kdvetkeztetése semmiesetre
se lesz kedvezd. Rosszabb mentséget mar nem taldlhatott volna, mint hogy a dajkara
hivatkozott, mert Yonvilleban mindenki tudta, hogy a gyermeke mar egy esztendd ota otthon
van. Kiilonben is a dajka nem erre lakott, sOt egyaltalan senki se lakott a kornyéken; ez az ut
csak La Huchette-be vezetett; Binet tehat kitalalta, honnan jott, és nem fog hallgatni, fecsegni
fog, az bizonyos! Egészen estig folyton torte a fejét, mindenféle hazugsagon, a mit csak el
tudott képzelni, s mialatt igy gy6tdrte magat, a vadasztarisznyas tokfilké mindig a szeme el6tt
volt.

Karoly, latvan, hogy felesége rosszkedvii, ebéd utdn atvitte a gyodgyszerészhez, hogy egy
kicsit szorakoztassa; €és az els6 ember, a kit Emma a gyogyszertarban megpillantott, megint 6
volt, az adoszedd! A gyogyszertar dolgozo-asztala eldtt allott, és a nagy, piros liveggdmbdn
atverddo vilagitas vordses fényt vetett arczara.

- Kérek - szolt - egy fél unczia vitriolt.
- Justin! - kidltott a gyogyszerész. - Hozd ide az acidum sulfuricum-ot!
Aztan Emmahoz fordult, a ki fel akart menni Homaisnéhez:

- Ne tessék felmenni, nem érdemes faradnia; a feles€égem mindjart lejon. Addig méltdztassék
helyet foglalni a kalyhanal... ott j06 meleg van... Bocsanatot kérek... J6 napot, doktor! (A
gyogyszerész mindig nagy gyonyoriiséggel ejtette ki a doktor szot, mintha ennek a czimnek a
fényébdl, a masikrol, a kihez intézi, 6 ra is visszasugarzanék valami)... De vigydzz, le ne 16kd
a porczellan-mozsarakat! Hozz inkdbb széket a kis terembdl! Ne a szalonbdl! Tudod, hogy a
karosszékekhez nem szabad hozzanyulni!

Es hogy személyesen tegye vissza helyére a féltett karosszéket, Homais elrohant a dolgozo-
asztal melldl, de Binetnek a szava megéllitotta. Binet egy fél unczia czukorsavat kért.

- Czukorsav? Mi az? - kérdezte a gydgyszerész, olyan hangon, mely egy cseppet se titkolta,
hogy Homais ur mennyire lenézi a tudatlansdgot. - Czukorsavat nem ismerek; nem tudom,
hogy mi az. Talan acidum oxalicum-ot akar? Oxalicum-ot, ugy-e? A mit inkabb soskasavnak
mondhatott volna, de czukorsavnak!...

Binet elmagyarazta, hogy egy mardszerre van sziiksége, a melylyel 6 maga készithetne
rézvizet, mert ki akarja tisztogatni megrozsdasodott vadasz-eszkdzeit. Emma reszketett. A
gyogyszerész azt mondta:

- Az igaz, hogy ezek, ¢és a fémbdl késziilt dolgok altalaban, megsinylik ezt a mostani 1d6t;
olyan nagy a nedvesség.
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- Azért vannak - felelt az addszedd, ravaszkodd arczot vagva - a kik meg tudnak baratkozni
ezzel az idovel is.

Emma mar alig 1¢lekzett.
- Adjon még...
- De hét soha se fog elmenni?! - gondolta Emma.

- Egy fél unczia gyantat ¢és terpentint, négy unczia sarga viaszt, ¢s harmadfél unczia csont-
szenet, hogy megtisztogathassam vadasz-félszerelésem fénymazos borbdl valo alkatrészeit.

A gyogyszerész mar a viaszt mérte ki, a mikor megjelent Homaisné a gyermekeivel. Irmat a
karjan hozta; Napoleont kézen fogva vezette; Athalie mogotte botorkalt. Homaisné leiilt az
ablak mellé, a barsonynyal parnazott padra; a kis fiu letelepedett egy zsdmolyra; az iddsebbik
kis lany pedig a mellczukorkaval teli doboz koriil olalkodott, a papacskaja mellett 1abatlan-
kodva. Emez folyadékokat ontdgetett a tolcséreken at, bedugaszolta a kis tivegeket, czédula-
kat ragasztgatott rajok, és elkészitette az apr6é csomagokat. A koriiltte 1évok hallgattak; és a
gyogyszertarban nem lehetett egyebet hallani, csak olykor-olykor a mérlegbe rakott aprd
sulyoknak a koppanésat, meg azokat a halkan mondott szavakat, a melyekkel a gydgyszerész
utasitasokat adott novendékének.

- Hogy’ van a kis leanya? - kérdezte egyszerre Homaisné.

- Csend! - kialtott ra a férje, a ki éppen a koltségjegyzéket allitotta dssze.
- Mért nem hozta 4t magaval? - folytatta Homaisné halkabban.

- Szt! - csititotta Emma, ujjaval a gydgyszerészre mutatva.

De Binet, a ki egészen bele mélyedt a szdmlénak az atnézésébe, valdsziniien semmit se
hallott. Végre elment. Emma, a mint megszabadult tdle, egy nagyot séhajtott.

- Mintha nehezen 1élekzenék - sz6lt Homaisné.
- Egy kicsit meleg van itt - felelt Emma.

Masnap aztan hosszasan tanakodott Rudolffal: miképpen johetnének 6ssze ugy, hogy hasonlo
meglepetésektdl ne kelljen tartaniok. Eleinte arra gondolt, hogy titkat elarulja a szolgéloja
elott, a kit megveszteget pénzzel vagy ajandékkal; de mind a ketten jobbnak taldltdk, ha
Yonvilleban egy olyan hazat fedeznek fel, a hol észrevétlentil taldlkozhatnak. Rudolf magara
vallalta, hogy majd keres ilyet.

Az egész télen at, hetenkint haromszor vagy négyszer, Rudolf, kés6 ¢éjjel, megjelent a kertben.
Hogy konnyebben juthasson be, Emma lehtizta és oda adta neki a hatulsé kis kapunak a
kulcsat. Kéaroly nem igen kereste ezt a kulcsot; azt hitte, hogy elveszett vagy valahol el-
kallodott.

Rudolf, mikor megérkezett, azzal adott jelt, hogy egy marék homokot szort a kettds ablak
zsalujara. Emma, ha Kéroly mar aludt, felszokott az 4gybdl és kisietett; de néha varnia kellett,
mert Karolynak megvolt az a rossz szokasa, hogy szeretett sokaig fecsegni a tlizhely mellett, s
ha egyszer bele fogott a beszélgetésbe, ennek soha se akarta végét szakitani. Emmat majd
megolte a tiirelmetlenség; ha pusztan a szeme is megtehette volna, Karoly bizonyara kireptilt
volna az ablakon. Emma végre hozza latott a vetkezéshez; aztan, éjszakai pongyoldjaban,
konyvet vett a kezébe, olvasni kezdett, és csondesen maradt, mintha az olvasmanya nagyon
érdekelné. Karoly, a ki idékdzben lefekiidt, kiszolt az agybol, s hivta, hogy fekiidjék le.

- Gyere mar, Emmal! Ideje, hogy te is lefekiidjél.
- Igen, megyek! - felelt Emma.
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De tovabb is olvasott. Karolynak a szemét bantotta a gyertyavilag; a fal felé fordult és elaludt.
Emma kiszokott, visszafojtva a 1élekzetét, mosolyogva, sebesen dobogd szivvel, levetko-
zotten.

Rudolf egy nagy kdponyegben jott; beburkolta vele Emmat, egészen, tokéletesen, s kortil-
karolva a derekat, szotlanul vitte le magaval a kert mélyére.

A satorban iiltek le, ugyanarra a korhadt naddkerevetre, a melyen egykor Léon {ilt, a mikor
olyan szerelmesen nézett Emmara, csondes nyari estéken. De Emma most mar nem gondolt
Léonra.

A levéltelen jazminagakon keresztiil latni lehetett a csillagok ragyogésat. Mogottiik a folyo
vize csobogott, s a part feldl gyakorta hallatszott ugyanaz a hang: az elszaradt nad pattogasa.
A homalyban itt-ott sotét arnyék-tomegek kavarogtak, s néha, egyszerre mind megremegtek,
folegyenesedtek és foléjok hajoltak, mint roppant fekete hullamok, melyek el6bbre dmlenek,
hogy elboritsak Oket. Az ¢jszaka hidegében még szorosabban olelkeztek 0ssze; a s6haj még
tobb erdvel tort ki ajkaik kozil; alig lattdk egymas szemét, de szemok nagyobbnak latszott,
mint maskor; és a mély csend kozepett a nagyon halkan kiejtett szavak kristalyként csengtek
¢s sokszoros rezgést vertek fel lelkdkben.

Ha esett az esd, bemenekiiltek Karolynak a rendeldszobéjaba, mely a kocsiszin ¢és az istallo
kozott volt. Emma meggyujtott egy viaszgyertyat, s bele tette abba a gyertyatartoba, a melyet
a konyhabol csent el és a konyvek mogé rejtett. Rudolf tigy helyezkedett el ebben a szobaban,
mintha otthon volna. A konyvtar, az irdasztal s altaldban az egész helyiség latasa jokedviivé
tette; mulatsdgosnak talalta a helyzetet, s nem allhatta meg, hogy ezt el ne arulja. Egész sereg
tréfat eresztett meg Karolyrol, a mi Emmara nem hatott valami kellemesen. Emma azt szerette
volna, ha komolyabbnak l4thatja Rudolfot, ¢és alkalom adtdn mds, nem olyan - a legkevésbbé
se dramai - alaknak, a milyennek akkor mutatkozott, a mikor Emma azt hitte, hogy a fasorbol
kozeledd 1épések zaja hallatszik.

- Jonnek! - kialtott fel Emma.

Es elfujta a gyertyat.

- Nélad vannak a pisztolyaid?

- Miért?

- De... hogy védd magad!... - felelt Emma.
- A férjedtél? O, a szegény ember!

Es Rudolf olyan mozdulattal kisérte a szavait, a mely azt jelentette: ,,Egy fricska elég volna
hozza, hogy végezzek vele.”

Emmat csodalatba ejtette Rudolfnak a batorsaga, bar szavaibol valami ontudatlan durvasagot
¢s gyongédtelenséget érzett ki, a mi megbotrankoztatta.

Rudolf sokaig eltiindd6tt ezen a pisztoly-histoérian. Ha Emma komolyan besz¢€lt, akkor nagyon
nevetséges volt - gondolta - st majdnem visszataszitd, mert neki, Rudolfnak, semmi oka se
volt r4, hogy a szegény Karolyt gyiilolje. Nem tartozott azok kozé, a kiket a féltékenység
mardos; és, kiilonben is, hogy féltékenynyé ne legyen, Emma egy nagy fogadalmat tett eldtte,
a melyet Rudolf szintén nem talalt a legjobb izlésre vallonak.

Aztan Emma egy id6 6ta nagyon érzelgdssé valt. Apro arczképeket kellett adniok egymasnak,
Emma egy maroknyi hajfiirtot vagott le mind a kettdjiik hajabol, és most mar egy gytirtit kért
Rudolftdl, igazi jegygytiriit, 6rok frigyiik jeléiil. Gyakran besz¢lt az estharangrol vagy a nagy
természet hangjairdl; majd minduntalan az anyjat emlegette, a tulajdon anyjat, maskor pedig a
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Rudolfét. Mar elmult hasz éve, hogy Rudolf elvesztette az anyjat. Hanem azért Emma
beczézgetd hangon ¢és olyan édeskedésekkel vigasztalgatta Rudolfot, a mindket egy elarvult
kis gyereknek szokas mondani, s6t néha igy szo6lt, a holdat nézve:

- Bizonyos vagyok benne, hogy 6k feliilrdl 1atnak benniinket ¢és aldasukat adjak szerelmiinkre!

De olyan csinos volt! Es Rudolfnak még nem igen volt kedvese, a kiben ennyi nyiltsziviiség,
ennyi artatlansag lakott volna! Ez az érzékiesség nélkiil valé szerelem Rudolfnak valami uj
volt, kivonta abbol a megszokasbol, a melylyel eddig csak a testi gyonyoriiségeknek ¢€lt, és
nemcsak a hiusagat izgatta kellemesen, hanem az érzékiségét is. Emmanak a rajongasa,
melyet nyarspolgari jozansaga tulajdonképpen lenézett, szivének a mélyén nagyon kedvesnek
tlint fel, minthogy az 6 személyének szolt. De a mint meggy6zd6dott réla, és mar bizonyos volt
benne, hogy Emma igazan szereti: nem tigyelt tobb¢é a szavaira, a viseletére, nem szineskedett
egy cseppet se, és modora észrevétleniil megvaltozott.

Nem szo6lt hozza ugy, mint azeldtt; nem suttogta a fiilébe azokat az édes szavakat, a melyek
Emmat megrikattak; 6lelésében mar nem volt meg az a hevesség, az a hirtelen tiiz, az a tul-
arado szenvedély, mely Emmat azel6tt az elragadtatastol majdnem Oriiltté tette; és Emmanak
ugy rémlett, mintha nagy szerelmiik, melyben elmeriilve élt, egyre kisebbednék alatta, mint
egy folyonak a vize, mely beiszsza magat a mederbe, s lassankint annyira felszikkad, hogy
végiil mar lathatova valik az iszap. Eleinte nem akarta elhinni, hogy igy van; gyongédségét
megkettdztette, odaadd szerelmét kevésbbé titkolta, mint valaha; és Rudolf egyre kevésbbé
rejtegette a kozonbosségét.

Emma nem tudta, megbanast érez-e, hogy oda engedte neki magat, vagy, ellenkezdleg, azt
ohajtja, hogy még jobban szerethesse Rudolfot, mint a hogyan eddig szerette. Gyongeségének
a tudata megalazta, s a sok megalaztatds nyoman valami keserti érzés tamadt benne, a melyet
azonban a szerelem gyOnyoriiségei koronkint megenyhitettek. Nem vonzalom volt mar az,
amit érzett; inkabb egy folytonos csdbitdsnak az uralma alatt allott. Rudolf leigazta 6t. Emma
majdnem félt kedvesétol.

Egyébként latszatra semmi se valtozott, sot viszonyuk mintha csak nyugalmasabba lett volna.
Rudolfnak sikeriilt kivinnie, hogy a hdzassagtoré asszony egészen az ¢ tetszésé¢hez igazodott;
¢és egy félesztendé multan, a mikor ujra kitavaszodott, viszonyuk mar tokéletesen olyan volt, a
milyen a férjé és a feleségé, a kik csondesen, nyugodtan ¢lesztgetik a hazitlizhely langjat.

Ebben az idében tortént, hogy Rouault apd, mint minden esztenddben, ismét elkiildotte a
pulykdjat, annak emlékezetére, hogy labat Karoly meggydgyitotta. Az ajandék mindig egy
levél kiséretében érkezett meg. Emma levagta a zsineget, mely a levelet a kosarhoz kotétte, és
ezeket a sorokat olvasta:

»Kedves gyermekeim!

Remélem, hogy jelen levelem jo egészségben taldl benneteket, és hogy ez az idei
szallitmany nem lesz rosszabb, mint az elébbiek; én legalabb ugy latom, hogy kdvérebb,
mint a tavalyi, €s, hogy igy mondjam, kiadosabb. De jovOre, a valtozatossag kedvéért,
kakast fogok kiildeni, ha ugyan nem ragaszkodtok hozza, hogy a régiben maradjunk; és
legyetek olyan szivesek, a kosarat majd kiildjétek vissza, a masik kettdvel egyiitt. Egy
kis bajom volt a kocsiszinemmel, mert a tetejét egy viharos éjjel a szél letépte és el-
repitette a fak kozé. Az aratas sem a legjobban {itott ki. Aztan nem tudom, hogy mikor
latogathatlak meg benneteket. Olyan nehéz most mar itt hagynom a hézat, a miota
egyedil vagyok, kedves j06 Emmam!”

Itt nagy hézag volt a sorok kozott, mintha az 6reg ember, egy darabig elgondolkozva, pihen6t
tartott volna az irasban.
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»AzZ egészségem jO, nem szamitva, hogy a multkor egy nagy nathat hoztam magammal
az yvetot-i vasarrol, a hova azért mentem, hogy juhéaszt szegddtessek, mert a régit kilok-
tem, annak folytan, hogy nem lehetett étellel kielégiteni, olyan valogatos volt. Mennyi
baja van az embernek ezekkel a zsivanyokkal! Azonkiviil nem is volt becsiiletes.

Hallottam egy hazalotol, a ki a télen arra jart, és kihtizatta egy fogat, hogy Bovarynak
most is sokat kell dolgoznia. Ezen nem csudalkozom, és megmutatta, melyik fogat
huzatta ki; aztan egyiitt kavéztunk. Kérdeztem tdle, nem latott-e téged, azt mondta, hogy
nem, de hogy két lovat latott az istalléban, a mibdl azt kovetkeztetem, hogy a mesterség
jol hajt a konyhdra. Anndl jobb, kedves gyermekeim, adjon is a Jéisten nektek minden
elképzelhetd boldogsagot!

F4j, hogy még nem ismerem szeretett unokamat, Bovary Bertat. Ultettem neki, a
kertben, mindjart a te szobad alatt, egy jofajta szilvafat, de ennek a gylimolcséhez nem
szabad hozzanyulni, hanem majd kompoétot csindlunk beldle, és ezt eltessziik neki az
almariomba, hogy akkor mar legyen, a mikor el fog jonni.

Isten veletek, kedves gyermekeim! Csokollak, kedves leanyom, ont is, kedves vom, és a
kicsikét mind a két orczajan.

Maradtam, minden jot kivanva,

szeretd atyatok,
ROUAULT TODOR.”

Emma, miutdn elolvasta ezeket a sorokat, egy par perczig még a kezében tartotta a durva
levélpapirost. A helyesirasi hibak szinte Olelkeztek a levélben, és Emma ugy kovette a
baratsdgos gondolatot, mintha egy kotyogé tyukot kisérne figyelemmel, mely egy tiiskebokor-
sovényben félig elrejtézve, ide-oda szaladgal ¢és a bokrok koziil hol itt, hol amott iiti fel a
fejét. Az irast bizonyosan a tlizhely hamujéaval széritottak meg, mert a levélrdl egy kis sziirke
por hullott le Emma ruhgjara, és Emma szinte latta apjat, a mint a tlizhely fel¢ hajol, hogy
folvegye a csipdvasat. Mennyi id0 mult el azdta, a midta mar nincs apja mellett, egy kis
zsamolyon, a kandallo el6tt!... milyen rég volt, a mikor azzal szorakozott, hogy egy palczanak
a végét megporkolte a nagy tlizon, a melyben a magyal vigan serczegett!... Eszébe jutottak a
napfényes nyari alkonyatok. A csikok nyeritettek, mihelyt valaki a kozelokbe ért, és aztan
nyargaltak, nyargaltak!... Ablaka alatt egy méhkas volt, és néha a méhek, a mint a napfényben
keringtek, oda iitddtek az ablakhoz, a honnan aranygémbocskékhez hasonléan pattantak
vissza. Milyen boldog volt akkor!... milyen szabad volt!... mennyi reménység ¢ltette!...
mennyire tele volt abranddal, képzelgéssel! Es a sok 4brandbél semmi se maradt meg!
Valamennyit elveszitette a kalandok soran, a melyeket lelke atélt, az egymdsra kovetkezd
kiilonboz6 iddszakokban, még leanysaga idején, majd a hazassagban, és késobb a szere-
lemben; - valamennyit elpazarolta élete folytan, mint az utazé, a ki lassankint elkdlti kincsét,
¢és gazdagsagabol minden fogaddban ott hagy valamit.

De hat ki tette ilyen szerencsétlenné? Mi volt az a rendkiviili s borzasztd esemény, mely életét
ennyire tonkretette? Es folemelve a fejét, koriilnézett, mintha az okot keresné, a mely miatt
annyit kell szenvednie.

Az aprilisi napsugar szint jatszott a csecsebecse-allvany porczellanjain; a kandalloban még
égett a tliz; papucsa alatt érezte a szOnyeg puhasagat; a nap deriis volt, a levegd langyos, s
hallotta gyermekének vidam kaczagésat.

A kis lany a lekaszalt flivon hempergett, a kertben, a hol éppen akkor kaszaltak le a fiivet. A
hasan fekiidt, egy kazal tetején. A cseléd a szoknydjanal fogva tartotta. Lestiboudois téle nem
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messze gereblyézte a fiivet, és valahanyszor egy kicsit kozelebb ment hozza, a kis lany felé¢je
fordult és 6sszecsapkodta a két kezecskéjét.

4

- Hozza ide hozzam! - kialtott az anyja, rohanva, hogy megcsdkolhassa a gyermeket. - O,
milyen végtelentl szeretlek, szegény gyermekem! Milyen végteleniil szeretlek!

Aztan, minthogy észrevette, hogy a kis lany fiilének a széle egy kicsit piszkos, sietve cson-
getett, hogy hozzanak meleg vizet, megtisztogatta a gyermeket, tiszta fehérnemiit és harisnyat
adott rd, mas czipOt huzott a 1abara, majd tudakozdodni kezdett az egészségérol, és szamtalan
kérdéssel lepte meg a cselédet, mintha hosszantartd utazasbol érkezett volna vissza; végre
még egyszer megesokolta a kis lanyt, egy kicsit sirt, s azutdn visszaadta a gyermeket a
cselédnek, a ki elképpedve nézte az anyai szeretetnek ezt a hirtelen kitorését.

Rudolf, akkor este, hidegebbnek talalta Emmat, mint maskor.
- Valami szesz¢ly - gondolta - majd elmulik.

Es szandékosan, kovetkezetesen elmaradt harom talalkozorol. Mikor ujra megjelent, Emma
ridegen, szinte megvetden fogadta.

- Hja, babam, ezzel nem érsz el semmit!...

Es ugy tett, mintha nem vette volna észre Emmanak se a banatossagat, se a sdhajait, sét azt se,
hogy elévette a zsebkenddjét.

Emma csak most érezte igazan a megbanast!

Azt kérdezgette magatol, hogy tulajdonképpen miért is utalja Karolyt, €s hogy nem lett volna-
e jobb, ha szeretni tudta volna férjét. De Kéroly nem igen jarult hozz4, hogy Emmaban meg-
er6sodhessék az a vagy, a melylyel régi érzéseit visszakivanta; ¢s Emma mar nagy zavarban
volt, mittevd legyen lemondasra készségével és aldozatokra vald hajlandosagéaval, a midén
segitségére sietett a gydgyszerész, a ki alkalmat adott neki arra, hogy a szerint cseleked;jék, a
mint szive sugja.

XI.

Homais ur nemrégen egy értekezést olvasott arrdl, hogy a I6cslabat egy uj modszerrel teljesen
meg lehet gyogyitani; az értekezd felmagasztalta az uj modszert, s a gydgyszerésznek ez az
olvasmany nem ment ki a fejébdl. Minthogy baratja volt a haladasnak, az a hazafias gondolat
fogamzott meg benne, hogy Yonville, ha haladni akar a korral, nem lehet el a nélkiil, hogy ne
hivatkozhassék legaldbb egy esetre, a mikor itt is végrehajtottak ezt a nevezetes miitétet.

- Mert - sz6lt Emmanak - mit koczkéztat az ember? Nézze (és elszamlalta, az ujjain, a kisérlet
elényeit); a siker majdnem bizonyos, a beteg megkonnyebbiil és formasabb lesz, a mitétet
végrehajtd orvos pedig egyszerre hiressé valik. Mondja, kérem, hogy a férje, példanak okaért,
mért ne szabadithatna meg l8cslabatol ezt a szegény Hippolyte-ot, a ki az Arany oroszlan-ban
dolgozik? Megjegyzendd, hogy ez bizonyosan minden utazonak elbeszéIné, hogyan gyogyult
meg, s aztdn (Homais halkabban folytatta és koriilnézett) ki tilthatnd meg nekem, hogy az
ujsagnak egy kis czikket irjak a dologrél? Edes istenem, egy czikk sok kézben megfordil...
beszélnek rola... szoval ez mindig Ggy végzédik, hogy egész lavina lesz beldle! Es ki tudja?...
ki tudja?

Az csakugyan nem volt lehetetlen, hogy Bovary szerencsésen végezheti a miitétet; Emmanak
semmi oka se volt r4, hogy férje orvosi tigyességében kételkedjék. Es milyen jol esnék neki,
ha elmondhatna, hogy ¢ beszélte ra Karolyt arra a 1épésre, a melynek kovetkeztében férjének
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hirneve és vagyona jelentékenyen gyarapodott?! Sziikségét érezte, s melegen Ohajtotta, hogy
szilardabb valamire tdmaszkodhassék, mint a milyennek a szerelmet talélta.

Karoly, felesége ¢és a gydgyszerész folytonos nogatasara, végre engedett a rabeszélésnek. Irt
Rouenba, s megrendelte Duval doktornak errdl a targyrol sz6lo konyvét, s mikor az orvosi
munka megérkezett, esténkint neki fekiidt az olvasdsnak. Megtamasztotta fejét a két kezével, s
egész lelkével bele mélyedt a konyvbe.

Mialatt ¢ szorgalmasan tanulmanyozta a 161ab alaku nyomorék labakrol, a varus-okrol és a
valgus-okrdl, azaz a strephocatopodidrdl, a strephendopodiardl és a strephexopodidrdl szold
fejezeteket (ezek a tudomanyos szok minden nagy komolysagukkal egyiitt sem jelentenek
mast, mint: a 1ab kiilonbozd elgorbiiléseit, lefelé, befelé vagy kifelé), tovabba a strephypopo-
diardl és a strephanopodiardl szolo részleteket (ezek koziil az egyik: a csontoknak lefelé valo
elcsavarodasat jelenti, a masik pedig: a csontoknak felfelé egyenessé valasat) - Homais ur a
lelkére beszélt a vendéglod szolgajanak, hogy operaltassa meg magat, felsorolt minden elkép-
zelhetd okot, a melyek a miitétet ajanlatosnak tiintették fel, s kimeritette egész ¢kesszolasat,
hogy rabirja Hippolyte-ot a j6 tandcs megszivlelésére.

- Alig fogsz érezni valami kis fajdalmat, ezt is csak talan; egy egyszerli szurés az egész, annyi,
mint egy kis érvagas; vannak tytkszemek, melyeknek a kiirtasa tobb fajdalommal jar.

Hippolyte, elgondolkozva, butan forgatta a szemét.

- Kiilonben - folytatta a gyogyszerész - énram nem tartozik a dolog! En csak a te érdekedben
beszélek! Tisztara emberbaratsagbol! Szeretném, baratom, ha megszabadulnal ettdl az
ocsmany santikalastol, és az agyék-tajéknak ettdl a folytonos ide-oda himbal6zasatol, a mely,
hiaba besz¢lsz akarmit, mégis csak nagyon megneheziti a dolgodat.

Azutan elmagyarazta neki, hogy mennyivel erésebb és fiirgébb lenne, sét azt is megemlitette,
hogy mennyivel jobban tetszenék az asszonyoknak, a mire az istallészolga vigyorogni
kezdett. Ekkor a hitsaganal timadta meg:

- Teringettét, hiszen férfi vagy! Hat hogyha szolgalnod kellene, ha el kellene menned a
csataba?!... Eh, Hippolyte!...

Es ott hagyta, de mialatt tovabb ment, kijelentette, hogy nem érti ezt a makacssagot, ezt a
vaksagot, a melylyel Hippolyte a tudomany jotéteményét visszautasitja!

A szerencsétlen végre megadta magat, mert mintha egész dsszeeskiivést széttek volna ellene.
Binet, a ki soha se avatkozott bele masnak a dolgéba, Lefrangoisné, Artémise, a szomszédok,
még maga a polgarmester, Tuvache ur is, mindenki biztatta, batoritotta vagy korholta, leszélta
¢s szemére vetette a gyadvasagat. De végiil mégis csak egy igéret birta ra, hogy elszdnja magat
a mutétre: az az igéret, hogy ez neki egy garasaba se fog keriilni. Bovary még azt is magara
vallalta, hogy a miitéthez sziikséges gépet majd 6 allittatja eld, a maga koltségén. Ez a nagy-
lelkiiség legeloszor Emmanak jutott eszébe; és Karoly igent mondott, megindultan dicsérve
magaban felesége angyali josagat.

Kéaroly, Homais tanéacsainak ill6 figyelembe vételével, s nemcsak az asztalost foglalkoztatva,
hanem a lakatost is, egy tok-félét készittetett, mely koriilbeliil nyolcz fontot nyomott, s a
melynek megszerkesztésénél a vassal, a faval, a borrel, a vaslemezekkel, a csavarokkal €s a
csavartokokkal éppen nem takarékoskodtak. A munkat haromszor is ujra kellett kezdeni, de
végre Karoly kijelentette, hogy a késziilék most mar hasznalhato.

Hanem, hogy tudja, melyik int kell felvagnia Hippolytenak a 1dban, mindenekeldtt azzal
kellett tisztdban lennie, hogy ez a nyomorék 1ab a ldcslabak melyik fajtdjdhoz tartozik.
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Hippolytenak a ldbafeje majdnem egyenes vonalban volt a labaszaraval, de azért egy kissé
befelé is meg volt gorbiilve, tehat: 1614ba, equipes-e volt, egy kis varus-szal sulyosbitva, vagy:
csekélyebb varus-a, melyet azonban jelentékenyen sulyosbitott a pes equinus. Hanem azért
ezzel a lolabbal, mely csakugyan akkora, olyan széles és erds volt, mint egy 16 laba, ezzel a
ranczos bori, kemény ind, nyomorék labbal, melyen hatalmas ujjakat lehetett 1atni, s melyen a
fekete kormok mintha patkdszogeket alkottak volna, Hippolyte, vagy mint Homais nevezte: a
strephopodus, reggeltol késo éjszakdig ugy nyargalt, mint a szarvas. Minduntalan ott lehetett
latni a piaczon, a mint hol az egyik, hol a masik szekér koriil ugralt, elére vetve azt a tdmasz-
tékat, mely nem volt olyan, mint a tobbi emberé. Ugy latszott, mintha ez a laba még erdsebb
volna, mint a masik. Minthogy sokaig szolgalt, az id6 folytan bizonyos erkdlcsi képességeket
szerzett, nevezetesen: tiirelmet és kitartast, és Hippolyte munkéjanak nehezebbik részét ezzel
a labaval végezte el.

Minthogy 10labrol volt szo, eldszor is az Achillesrdl elnevezett nagy int kellett atvagni, és
csak azutan lehetett hozzafogni a musculus tibialis anterior atvagasahoz, hogy a varus-tol is
megszabaduljon; mert az orvos nem merte egyszerre megkoczkaztatni mind a két mutétet, sot
mar eldre remegett, attol vald féltében, hogy hozza talal érni valamelyik kényesebb tajékhoz,
a melynek a helyét nem tudja pontosan.

Se Paré Ambrusnak, a mikor Celsius utan, tizenot szazad multan, eldészor alkalmazta az {itGér
kozvetetlen elkotését, - se Dupuytren-nek, a mikor az agyveld egy vastag rétegébdl eldszor
vagta ki a fekélyt, - se Gensoulnak, a mikor eldszor hajtotta végre azt a mitétet, melylyel az
allkapocs egész felsd részét eltavolitotta: nem dobogott annyira a szive, nem reszketett annyi-
ra a keze, nem volt oly izgatott egész lelkivilaga, mint Bovary urnak, mikor tenotom-javal -
invagd miiszerével - a kezében, Hippolytehoz kozeledett. Es, mint a korhazakban, egy kozel-
esO asztalon egész halom tépést és viaszos fonalat lehetett 1atni, tovabba sok kotdeszkozt, egy
egész gula kotdeszkozt, annyi kotdeszkozt, a mennyi a gydgyszertdrban csak felkutathato
volt. Mindezt Homais ur dldozta a tudomény oltarara, Homais ur, a ki mar kora reggel ota ké-
sziilodott a mitétre, egyrészt azért, hogy bamulatba ejtse a sokasagot, masrészt azért, hogy az
tinnepies alkalomnak megfeleld kiilsdségekbdl semmi se hidnyozzék. Karoly atszurta a bort;
valami szaraz recsegést lehetett hallani. Az in at volt vagva, a mitét véget ért. Hippolyte nem
tudott hova lenni meglepetésében; oda hajolt Bovary kezéhez, hogy csokkal boritsa.

- Hé, maradj nyugodtan! - szolt a gydgyszerész. - Késébben majd kifejezheted a halat, melyet
joltevdd iranyaban érzesz, de most ne mozdulj!

Es kiment, hogy elbeszélje az eredményt annak az 6t-hat kivancsi embernek, a kik az udvar-
ban acsorogtak, s a kik azt képzelték, hogy Hippolyte azonnal meg fog jelenni, egyenesen
jarva. Karoly ezalatt bele tette betege labat a gépbe, aztdn haza ment. Emma, a ki csupa
aggodalom volt, a kapuban varta. A nyakaba ugrott férjének; asztalhoz iiltek; Karoly sokat
evett, s evés utan fekete kavét is kivant, pedig ezt a kicsapongast csak vasarnap szokta meg-
engedni maganak, a mikor vendégek voltak nala.

Az est nagyon vidaman telt el; sokat beszélgettek, terveket szbttek és varakat épitettek a
levegdbe. Megyvitattak, hogy, ha majd a kdzel jovében bekdszont a joszerencse, miképpen kell
atalakitani a hazat, s megallapitottak, hogy mi mindent fognak vaséarolni. Kéroly mar szinte
latta, hogy nemsokara mennyire meg fog novekedni a tekintélye, milyen sokat fog keresni, s
milyen boldogan fog ¢€Ini szeretd feleségével; Emmat pedig maris boldogga tette, hogy egy uj,
egészségesebb, jobb érzésben taldl felfrissiilést, s hogy végre egy kicsit szeretni kezdi ezt a
szegény fit, a ki 6t annyira imadja. Egy pillanatra eszébe jutott Rudolf, de ujra Karolyra
pillantott: és meglepetve vette észre, hogy Karolynak a fogai nem csinyak.
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Mar az agyban voltak, a mikor Homais ur, a szakacsné tiltakozéasa ellenére, egyszerre csak
berontott a szobdba, egy frissen teleirott papirlappal a kezében. A czikkely volt, melyet a
Roueni Lampds-nak szant. Elhozta nekik, hogy olvassak el.

- Olvassa fel! - szolt Bovary.
Homais olvasni kezdte:

- ,Amaz elditéletek daczara, melyek haloként boritjdk Eurdpa arczulatanak egy jelentds
részét, a folvildgosodas szovétnekének fénye kezd elhatolni a legszerényebb falvakba is. Igy
tortént, hogy kedden kis helységiink, Yonville, egy, az emberbaratsag nézépontjabdl is rend-
kiviil tiszteletreméltd sebészi kisérletnek volt a szinhelye. Legjelesebb gyakorld orvosaink
egyike, Bovary ur...”

- 0, ez sok! ez sok! - szolt Karoly, a ki a megindulastol majdnem sirva fakadt.

- Dehogy sok!... ez a legkevesebb, a mit érdemel... ,,megoperalt egy 16cslabat...” Azért nem
hasznaltam a tudoményos technicus terminust, mert, tudja, egy ujsagban... mindenki nem
értené meg; a tdmegnek egészen masképpen kell irni...

- Persze! - sz6lt Bovary. - Csak folytassa.

- Az utols6 mondatot ujra kezdem - szolt a gyogyszerész. - ,,.Legjelesebb gyakorld orvosaink
egyike, Bovary ur, megoperalt egy l6cslabat, bizonyos Tautain Hippolyte istalloszolgaét, a ki
huszonét év ota szolgdl az Arany oroszlan-hoz czimzett vendégfogaddban, mely a Fotéren
éptlt és 6zvegy Lefrangoisné asszony tulajdona. A kisérlet ujsaga és az az érdeklodés, mely a
kor-alany személyéhez fliz6dott, olyan nagy kozonséget vonzott a miitét szinhelyére, hogy
kozvetetleniil az esemény el6tt a vendégfogado kiiszobén valdsaggal Osszetorlodott a nép. A
miitét kiilonben gy folyt le, mintha varéazslat tortént volna; a béron alig egy par csepp vér
jelentkezett; azt lehetett volna mondani, hogy a lazadd in, végre, engedett a tudomany
eréfeszitésének. Sajatsagos, de igaz, (magunk is, de visu, erdsithetjiik), hogy a beteg egyatalan
semmi fajdalomrol nem panaszkodott. Allapota, ez ideig, a képzelheté legjobb. Minden arra
vall, hogy igen rovid id6n labra all; és - ki tudja? - talan mar a legkdzelebbi népiinnepen ott
lathatjuk a mi derék Hippolyte-unkat a tanczolok kozott, egy csapat vig ficzko tarsasagaban, a
mint jokedvével, fiirge mozdulataival és viddm bokéazéassal egybekotott ugrandozéasaval
szemmellathatoan bizonyitja be minden kételkedonek, hogy tokéletesen meggyodgyult! Azért
tisztelet, becsiilet a nagylelkii tudésoknak! Tisztelet, becstilet a fAradhatatlan kutatoknak, a kik
éjjeleiket embertarsaik sorsanak javitdsara, szenvedéseik enyhitésére szentelik! Eljenek!
Haromszor kialtsuk, hogy: ¢éljenek! Nem az az eset-e ez, a mikor fol kell kidltanunk, hogy: a
vakok latni fognak, a siiketek hallani fognak, és a santdk jarni fognak! Csakhogy a mit a
vakbuzgosag hajdan kivalasztottjainak igért, azt a tudomany ma bevaltja, mindenek javara.
Idonkint értesiteni fogjuk olvasdinkat ennek az oly nevezetes gyogykezelésnek tovabbi
fazisairol €s egész lefolyasarol.”

Hanem azért 6t nappal késdbb Lefrangois mama halalra rémiilten szaladt at az orvoshoz, igy
kialtozva:

- Segitség! Mindjart meghal!... Jaj, mit csindljak?... Jaj, szegény fejem!...

Kéroly az Arany oroszlan felé rohant, s a gyogyszerész, a ki latta, hogy az orvos kalap nélkiil
vagtat at a piaczon, kisietett a gyodgyszertarbol. Nemsokdara 6 is megjelent a fogaddban,
lihegve, vorosen, nyugtalanul, s mindenkitdl, a kivel utkozben talalkozott, vagy a kit a
1épcson utolért, azt kérdezte:

- De hat mi baja érdekes strephopodus-unknak?!
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Az érdekes strephopodus 1szonyll gorcsokben vonaglott, €s kinjaban a géppel, melybe a laba
be volt zarva, tigy verte a falat, mintha be akarna donteni.

Roppant vigyazattal, hogy a megoperalt testrész ugyanabban a helyzetben maradjon, levették
réla a tokot, és ekkor rettenetes latvany tarult eléjok. A 1ab forméja egészen eltiint valami
szornyl poffedtségben, mely akkora volt, hogy ugy latszott, mintha a bér mar repedezne rajta;
azonkiviil a bort mindeniitt véralafutast mutatd kék foltok boritottak, a mit csak a hires gépnek
lehetett tulajdonitani. Hippolyte mar kordbban panaszkodott, hogy nagy fajdalmakat érez, a
melyeket csak a gép okozhat; nem ligyeltek a szavaira; de most mar el kellett ismerni, hogy
volt valami kis igaza; azért egy par 6rdig szabadon hagytak a labat. De mihelyt a daganat egy
kissé lappadt, a két tudds sziikségesnek itélte, hogy a beteg testrészt visszategyék a készii-
1ékbe, és ezt még jobban raszoritsak a ldbra, hogy siettessék a dolgot. Végre, harom nappal
késébb, mikor Hippolyte mar nem allhatta tovabb, ujra levették a gépet, s igen elcsodalkoztak
azon, a mit lattak, mert az eredmény éppen nem felelt meg varakozasuknak. Most mar
nemcsak a labfej volt felpoffedve, hanem a labszar is, s az 6lomszinii daganaton itt-ott apré
holyagok, porsenések voltak lathatok, a melyekbdl fekete genny szivargott ki. Ennek mar a
fele se volt tréfa. Hippolyte kezdett tiirelmetlenné valni, s azért Lefrangois mama levitte a kis
terembe, a konyha mellé, hogy legalabb egy kis szérakozésa legyen.

De az adészedd, a ki mindennap ott ebédelt, keseriien panaszkodott, hogy micsoda szom-
szédsagba kertilt. Erre atszallitottak Hippolyte-ot a biliard-terembe.

Aztan itt ny0oszOorgott vastag paplana alatt, ide-oda forgolodva verejtékez6 fejével a piszkos
parnan, a melyet legyek ostromoltak. A szakalla megndtt, a szeme beesett, arcza rémitéen
sapadt lett. Bovaryné meglatogatta. Fehérnemiit vitt neki, borogatasnak, a mivel a daganatot
puhitgattak; €s vigasztalta, batoritotta. Tarsasaga kiilonben volt Hippolytenak bdven, kiilono-
sen a vasar napjain, a mikor a parasztok koriilotte biliardoztak, verekedtek a dakodikkal, fiistol-
tek, ittak, énekeltek, és iszonyl larmat csaptak.

- Na, hogy’ vagy? - sz6ltak a vallara iitve. - Ugy latszik, rossz borben vagy! De a te hibad! Ezt
kellene tenni, azt kellene tenni.

Es mindenki tudott egy par torténetet ismerésokrol, a kik egészen masféle orvossagoktol
gyogyultak meg; aztan, vigasztalasul, igy biztattak:

- Kutya bajod neked, te betyar, csak kényeskedel! Kelj fel! Ne tettesd magad! Lam, Gigy hever
itt, mint egy kiraly! Hanem az igaz, vén hunczut, hogy biidos vagy!

A gyuladés, csakugyan, egyre terjedt. Bovary mar maga is bele betegedett. Minden 6raban,
minden perczben atszaladt a szerencsétlenhez. Hippolyte rémiilettel teli pillantasokat vetett ra,
¢s igy dadogott, zokogva:

- Mikor fogok meggyégyulni?... Segitsen rajtam, az Isten aldja meg, segitsen rajtam!... O,
milyen szerencsétlen vagyok! milyen szerencsétlen vagyok!

Az orvos mindig azzal ment el tle, hogy csak legyen tiirelemmel ¢és tartsa meg a diétat.

- Ne hallgass ra, fiam! - fakadt ki Lefrancois mama. - Nem kinoztak még el eléggé?! Ha szot
fogadsz neki, még jobban elgyongiilsz. Nesze, kapd be hamar!

Es adott neki jo levest, vagy egy szelet iiriiczombot, néha szalonnat, hébe-hoba egy-egy
poharka palinkat is, de Hippolyte ezt mar nem merte meginni.

Bournisien abbé, értesiilvén réla, hogy Hippolyte egyre rosszabbul van, megiizente, hogy
szeretné latni; s nemsokara be is allitott a beteghez. Azzal kezdte, hogy mennyire sajndlja
Hippolyte-ot, de mindjart megjegyezte, hogy tulajdonképpen Oriilni kell ennek a betegségnek,
mert az Ur akarta igy, és meg kell ragadni az alkalmat az éggel val6 kibékiilésre.
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- Mert - szolt a pap atyai hangon - egy kissé elhanyagoltad a kotelességeidet; ritkan jelentél
meg az istentiszteleten; és hany esztendeje, hogy nem gyontal, dldoztal?! Meg tudom érteni,
hogy a vilag zajaban ¢lve, megfeledkeztél arrdl, hogy kelléen gondozd lelki idvosségedet;
foglalkozasod eltéritett attol, hogy az ahitatnak szenteld idédet. De most mar itt az ora, a
mikor azzal kell foglalkoznod, hogy mi lesz veled a masvilagon. Azért ne essél kétségbe:
ismertem nagy blindsoket, a kik, midén meg kellett jelenniok Isten eldtt (te még nem vagy
annyira, tudom), buzgon konyorogtek végtelen irgalméért, s a kik bizonyara mar a kegyelem
allapotaban voltak, vagy legalabb méltan remélhették a legjobbat, a mikor meghaltak. Remél-
jik, hogy, mint Ok, te is jO példat adsz nekiink! Igy példaul mi tart vissza attdl, hogy,
elérelatasbol, minden reggel és este elmondj egy Miatydnk-ot és egy Udvéz légy Marid-t2!
Igen, tedd ezt! Tedd meg az én kedvemért, irantam valo szivességbdl. Mibe keriil ez neked?...
Igérd meg. Megigéred?

A szegény 0rdog megigérte. A plébanos a kovetkezd napokon is eljott. Elbeszélgetett a
fogaddsnéval; még adomdkat is mondott, tréfakkal és szojatékokkal vegyest, a melyeket
Hippolyte nem értett meg. De mihelyt a koriilmények megengedték, visszatért a vallas dolgai-
ra, s arcza a beszédtargynak megfeleléen elkomolyodott.

Igyekezete, ugy latszott, nem veszett karba, mert a strephopodus nemsokara azt az 6hajtasat
fejezte ki, hogy szeretne elzarandokolni Bon-Secours-ba, ha majd meggyogyul: a mire
Bournisien ur azt felelte, hogy ebben a szandékban nem taldl semmi olyast, a mit helytelennek
kellene mondania; a kétszeres gondoskodas mindig tobbet ér, mint az egyszeri. Es ezzel az
ember nem veszit semmit.

A gybgyszerészt felbdszitette az, a mit a pap aknamunkajd-nak nevezett; azt allitotta, hogy ez
igen hatraltatja Hippolytenak a felgyogyulasat, s tobbszor is elmondta a véleményét
Lefrancoisnénak:

- Hat csak hagyja!... csak hagyja, hadd csinaljon a pap, a mit akar!... hanem azt mondhatom,
hogy ez a sok kozépkori beszéd, ez a mindenféle miszticzizmus megzavarja a beteg koz-
érzetét €s csokkenti a szervezet ellentalld képességét.

De Lefrancoisnénak mar hidba beszélt. A fogadosné azt vallotta, hogy Homais az oka
mindennek. S pusztan azért, mert az ellentmondas viszketege nem hagyta békén: a beteg feje
folé raszogezett a falra egy teletoltott szenteltviztartdt, a melybe szentelt barkat is tett.

Hanem ugy latszott, hogy Hippolyte-on nem segit se a vallas vigasztalasa, se a gyogyito
tudomany, mert a legy6zhetetlen rohadds egyre feljebb terjedt a 1abrol a has tajéka fel¢. Hidba
probaltak masféle orvossagot és masféle borogatast, az izmok naprél-napra jobban szétmallot-
tak, s végre egy napon Karoly helyeslést kifejez6 bolintassal felelt Lefrangois maménak arra a
kérdésére, hogy nem volna-e jo, tekintettel a kétségbeejtd allapotra, elhivatni Neufchatelbdl
Canivet urat, a kinek nagy hire volt a kornyéken.

Canivet ur Otven éves lehetett; nem volt kdzonséges, masodosztalyt kororvos, hanem az
0sszes orvosi tudomanyok doktora; jdmodnak drvendett; nem kételkedett magaban és tiszta-
ban volt a képességeivel. Mikor megpillantotta a térdig megiiszk0s6dott 1abat, egy cseppet se
torddve vele, hogy a kolléga ur is jelen van, megvetéen mosolygott. Aztan kereken kijelent-
vén, hogy a labat le kell vagni, &tment a gyogyszerészhez, hogy kicsufolja azokat a szamara-
kat, a kik ezt a szerencsétlen embert ilyen allapotba juttattdk. Megfogta Homais ur kabatjanak
egyik gombjat, s a gombot ranczigalva, igy larmazott a gyogyszertarban:

- Tessek, ilyenek a parisi talalmanyok! Latja, miket eszelnek ki ezek a fovarosi urak?! Hat ez
is olyan, mint a kancsalsag gyogyitasa, mint a kloroformozas, mint a lithotritia, a kének a
vesében operdczid utjan valo széttorése! Valamennyi egyszeriien szornyiiség, a melyet a kor-
manynak el kellene tiltania! De iszonyu okosak akarnak lenni, és megprobalnak az emberen
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mindent, a nélkiil, hogy a probalkozas kovetkezményeivel sokat torddnének. Mi, mi nem
vagyunk olyan bolcsek; mi nem vagyunk tudosok, nem vagyunk olyan bamulatraméltd, finom
urak, nem vagyunk nyalka legények; mi csak a gyakorlat emberei vagyunk, mi csak
gyogyitunk, de nekiink soha se jutna esziinkbe: megoperalni valakit, a ki egészséges, mint a
makk! Kiegyenesiteni a ldcslabat! De hat ki lehet egyenesiteni a 16cslabat? Hisz ez olyan,
mintha valaki, példaul, egyenessé akarna tenni a pupost!

Homaisnak igen rosszul esett ezt a kifakadast végig hallgatnia, de rosszkedvét egy udvarfi
mosolygasaval leplezte, mert nem akarta magara haragitani Canivet urat, a kinek a reczeptjei
néha Yonvilleba is eljutottak; azért nem kelt Bovarynak a védelmére, sot a legcsekélyebb
észrevételt se koczkdztatta meg, hanem cserben hagyva elveit, felaldozta méltosagérzetét
tizlete komolyabb érdekének.

Annak a nemsokara varhatdo nagy eseménynek a hire, hogy Canivet doktor le fogja vagni
Hippolytenak a czombjat, lazba ejtette az egész falut. A miitét napjan az egész lakossag
korabban kelt fel, mint méskor, és a FO-utcza, bar tele volt néppel, olyan megilletédés ¢és
altalanos elkomorodas jeleit mutatta, mintha az emberek kivégzésre késziiltek volna. A fiisze-
resnél tiizetesen megyvitattdk Hippolyte betegségét; a boltokban nem jelentkeztek vasarlok; és
Tuvachené, a polgarmester felesége, nem mert elmozdulni ablakébol, mert minden aron latni
akarta a doktor megérkezését, és tiirelmetlenségében attdl tartott, hogy elszalasztja ezt a
latvanyossagot.

Canivet ur kétkerekii, konnyli kocsin érkezett, s a lovat maga hajtotta. A kocsi, minthogy
jobboldali rugo6ja az 1d6 folyaman meglehetdsen 0sszegdrnyedt az orvos testsulya alatt, egy
kissé jobboldalra délve haladt eldre, s azért jol lehetett latni, a masik kocsiparnan, az orvos
baloldalanal, a vords juhbdrrel bevont, nagy miiszerladat, melynek harom sargaréz zarkampo-
ja ugyancsak ragyogott.

A doktor ur ugy rontott be az Arany oroszlan udvarara, mint a szélvész. A hogy kiszallott a
kocsibdl, rettenetesen kiabalva megparancsolta, hogy fogjék ki a lovat, aztan maga is bement
az istalloba, hogy lassa, vajon a 16 eszi-e a zabot? Mert az volt a szokasa, hogy a mikor a
betegéhez megérkezett, legeldszor is a kanczajaval és a kocsijaval foglalatoskodott. Azért azt
mondtéak réla: ,,0, Canivet ur nagyon kiilonds ember!” Es magatartasanak ez a rendithetetlen
biztonsadga csak még tobb tiszteletet szerzett neki. Az egész vildgegyetem meggebedhetett
volna téle a legutols6 emberig, mégse tért volna el, akar csak egy hajszalnyira, a legkisebbik
szokasatol sem.

Homais megjelent.
- Szamitok onre - sz6lt a doktor. - Készen vagyunk? Eldre!

De a gyogyszerész, pirulva, megvallotta, hogy sokkal érzékenyebb, semhogy végig tudna
nézni az ilyen, rendkiviil komoly miitétet.

- Ha az ember - szdlt - csak éppen nézi az operacziot, ez, tetszik tudni, sokkal inkabb hat a
képzelemre!... Es az én idegrendszerem olyan gyonge...

- Eh! - végott kozbe Canivet - ezt senki se nézné ki dnbdl! Az 6n kiilseje inkabb arra vall,
mintha a gutaiitésre volna hajlandoséaga. Kiilonben nem csodalom, hogy ilyen érzékeny, mert
onoknek, gyogyszerész uraknak, az a rossz szokasuk, hogy bebujnak a laboratoriumukba és
egész nap ott senyvednek, a mi végre is megart a szervezetnek. Nézzen meg engem, ¢&s
vegyen példat rolam: mindennap négy orakor kelek, a beretvalkozashoz hideg vizet haszna-
lok, mert a fazast csak hirbdl ismerem, nem hordok flanell alsoruhét, és soha se kapok nathat,
soha semmi bajom, mintha csak vasbol volnék! Pedig nem nagyon rendesen élek, egyszer igy,
maskor amugy, filoz6f mddjara, a hogy eszembe jut. De nem is vagyok érzékeny, mint on, s
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bizony €én olyan nyugodtan vagok bele akarmelyik keresztény felebaratomba, mint 6n a siilt
csirkébe. Persze On erre azt mondhatja: hja, a megszokas! a megszokas!...

Es, egy cseppet se torédve Hippolyte-tal, a ki szorongasaban vért izzadt takardja alatt, az urak
hosszi beszélgetésbe elegyedtek; a gyogyszerész a sebész hidegvérét a hadvezéréhez
hasonlitotta; ez a hasonlat megtetszett Canivetnak, a ki aztan egész eldadast tartott arrdl, hogy
hivatdsa micsoda tulajdonsdgokat kdvetel. Elmondta, hogy 6 gy tekinti a hivatasat, a hogyan
az aldoz6 papnak kell tekintenie a magéaét, bar tudataban van annak, hogy a masodosztalyu
orvosok a kozos hivatas becsiiletét meglehetdsen kompromittaljadk. Végre ra pillantott a
betegre is; megvizsgalta azokat a kotdeszkozoket, a melyek mar a 16cslab megoperalasa
alkalméval is szerepeltek, s a melyeket Homais ujra athozott; azutdn megparancsolta, hogy
keressenek valakit, a ki a miitét végrehajtdsanal segitségére legyen, azzal, hogy tartsa a
betegnek a labat. Elkiildtek Lestiboudoisért; mikor ez megérkezett, Canivet ur felgyiirte az
ingujjat s megint bement a bilidrd-szobaba, Homais pedig, a fogadosnéval és Artémise-zel, a
kik mind a ketten fehérebbek voltak, mint a k&tényiik, kinn maradt és fiilét az ajtdhoz
tamasztotta.

Bovary ezalatt nem mert elmozdulni hazulr6l. Lenn iilt, a teremnek nevezett ebédldben, a
kandall6 mellett, a melyben nem égett tliz; allat mellére csiingesztve s két kezét 0sszekul-
csolva, mereven bamult maga elé. Micsoda szerencsétlenség! - gondolta - mily rettenetes
csalodas! Pedig az ovatossag minden elképzelhetd kovetelményének eleget tett; semmit se
mulasztott el. A végzet elegyedett bele a dologba. De ki torédik ezzel? Ha Hippolyte meg
talal halni, mégis csak 6t fogjak okolni a halalaért; azt fogjak mondani, hogy 6 gyilkolta meg.
Mivel magyarazza meg az esetet, ha majd latogatasait végzi, s kérdezgetni fogjak? Es hatha
mégis tévedett valamiben? Kereste, miben tévedhetett; nem taldlt semmit. De hiszen a
leghiresebb sebészek is tévednek néha. Csakhogy erre senki se fog gondolni és senki se fogja
elhinni, hogy nem 6 a hibés. Ellenkezdleg. Ki fogjak nevetni, s nagy larmat csapnak vele,
hogy mindennek 6 az oka! Az esetnek okvetetleniil hire terjed; beszélni fognak réla Forges-
ban, Neufchatelben, még Rouenban is! mindeniitt! Taldn valamelyik kartarsa irni is fog
ellene. Es majd vitatkoznia kell vele; kénytelen lesz az ujsdgokban védekezni. S6t Hippolyte
is beperelheti, karpotlast kovetelhet tole, ha életben marad. Eldre latta, hogy elveszti a koz-
becsiilést és a keresetét, hogy megbélyegzik és tonkre megy. Es képzelete, melyet egy egész
sereg foltevés rohant meg egyszerre, gy hanykolodott ezek kozott, mint egy iires hordo,
melyet a tenger arja magaval ragadt, s melyet a hulldmok ide-oda 16knek.

Emma ott iilt vele szemben, és minduntalan rd nézett; a megalaztatasbol, a melyet Karoly
érzett, nem vette ki a részét; nem azt szégyelte, a mit Karoly, mas valamin szégyenkezett.
Hogyan is képzelhette, hogy egy ilyen ember is tudhat valamit, mintha bizony nem gy6z6dott
volna meg eléggé, nem egyszer, hanem hlszszor, az ligyetlenségérdl €s a gyamoltalansagarol!

Karoly le s fel jart a szobaban. Csizmaja nyikorgott a padlon.
- Ulj le! - szolt Emma. - Igazan, idegessé teszed az embert!...
Karoly ujra leiilt.

Hogyan torténhetett - tiinddott Emma - hogy 6, (6, a ki olyan eszes!), még egyszer csaldd-
hatott ebben az emberben?! De hat miért is nem tud letenni arrdl a szerencsétlen hajlando-
sadgarol, mely ujra és ujra rabirja, hogy folytonos dnfelaldozassal tegye tonkre egész életét?!
Eszébe jutott minden nem teljesedett vagya, hogy mennyire ahitozta a jolétet, a kényelmet, a
fénylizést, - eszébe jutottak lelkének nélkiilozései, a hazasélet és a haztartds nyomoruasagai, a
melyekbe bele kellett torddnie, - dlmai, melyek megsebesiilt fecskékhez hasonléan hullottak
le a sarba, - mindaz, a mit valaha kivant, mindaz, a mit megtagadott magatél, mindaz, a mit
elérhetett volna! Es miért? miért?
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A falun egész nap mély csond iilt, és e mély csondet megszakitva, egyszerre rémitd kialtas
jarta at a leveg6t. Bovary halotthalavany lett és majdnem elajult. Emma idegesen ranczolta
0ssze a szemoldokét, aztan megint bele meriilt gondolataiba. Mindez ¢ érte tortént, ezért az
egy lényért, ezért az emberért, a ki semmit se ért €s semmit se vesz észre!... mert ime, itt iil,
nyugodtan, s még csak nem is gyanitja, hogy a nevetségesség, mely nevéhez fiizodik, most
mar a feleségét is be fogja mocskolni, nem csupan 6t magat! Er6lkodott, mindent elkovetett,
hogy szerethesse, hogy legalabb egy kicsit szeretni tudja ezt az embert, és sirva banta meg,
hogy oda adta magat egy masiknak...

- De hatha mégis valgus volt?! - kialtott fel hirtelen Bovary, a ki ezalatt folyton emésztette
magat.

Emma, a kit tiinddésében ez a varatlan mondat ugy megreszkettetett, mint a hogyan egy eziist
tal reszket meg, ha valahonnan egy 6lomgoly6 koppan beléje, folemelte a fejét, hogy kitalalja,
vajon mit akart mondani; €és szotlanul nézték egymast, szinte elcsodalkozva, hogy a masik is
itt van, annyira tavol voltak egymast6l dntudatukban. Karoly a részeg ember zavaros tekinte-
tével meredt feleségére, s kozben mozdulatlanul hallgatta a megcsonkitott ember utolsod
kialtasait, melyek hol elnyujtottan s nydszorgéssel, horgéssel vegyesen hangzottak, hol éles
orditasba csaptak at, mint a hogyan, messzir6l, annak az allatnak az iivoltozése hallatszik, a
melynek a nyakat szegik. Emma bele harapott vértelenné valt ajkaiba, és a polyphdz egy
agasbogas darabkajat, melyet letort, ujjai kozott forgatva, égo, szaro tekintetét, ezt a lecsapni
kész két tiizes nyilat, raszegezte Karolyra. Most mar minden ingerelte, a mit rajta latott, vagy
a minek valami koze volt hozza: arcza, alakja, ruhdja, a mit nem mondott, egész személye, az
is, hogy létezik. Megbanta, mint valami vétket, hogy egykor erényes volt, és a mi ebbdl a
hajdani erénybdl még megmaradt, az most mind romba dolt kevélységének diihos csakany-
titései alatt. Gonoszul gyonyorkodott benne, hogy diadalmaskodd hazassagtorésével kigiinyol-
ni valo alakka bélyegezte ezt az embert. Szeretéjének emléke szEéditd vardzszsal jelent meg
gondolataban; ennek az emlékezésnek gyonyoriiséggel adta oda egész lelkét, melyet egy uj
rajongas ragadt magéval a csabitd kép felé; és gy tetszett neki, hogy Karoly most mar oly
tokéletesen eltiinik az életébdl, oly tavol lesz téle orokre, oly végképpen lehetetlenné és
semmivé valt eldtte, mintha nemsokara meghalna, s mintha mar ott haldoklanék a szeme elétt.

Az utczardl 1épések zaja hallatszott. Karoly kinézett; €s a leeresztett zsalu hasadékain keresz-
tiil Canivet doktort pillantotta meg, a ki a vasarcsarnok mellett haladt el, a gyalogjaronak oly
helyén, a hova a legjobban siitott a nap, s kenddjével a homlokat tordlgette. Mogotte Homais
egy nagy, voros ladat vitt a kezében; a gydgyszertar felé tartottak mind a ketten.

Ekkor Karoly, a ki teljesen elveszitette a batorsagat, s elldgyuldsaban némi szeretet-nyilvani-
tasra ahitozott, Emma felé fordult és igy epekedett:

- Olelj meg hat, édes jo feleségem!
- Hagyj békében! - fakadt ki Emma, a haragtol elvorosodve.

- Mi bajod? mi bajod? - ismételte Karoly elamulva. - Csillapodjal, szedd 6ssze magad!...
Hiszen tudod, mennyire szeretlek!... Gyere, édesem!...

- Elég! - kialtott Emma rettenetesen elvaltozott hangon.

Es kirohanva a terembél, igy csapta be maga utan az ajtot, hogy a légstulymérd leesett a falrol
s Osszetort a foldon.

Kaéroly leroskadt karosszékébe; el volt rémiilve, s torte a fejét, hogy vajon mi baja lehet a
feleségének; nem tudott egyebet elképzelni, mint hogy Emmat idegbaj kezdi gyotorni; és
homalyosan érezve, hogy egy megérthetetlen és végzetes valami lebeg koriilotte: sirt.
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Mikor Rudolf, azon az ¢&jjelen, megérkezett a kertbe, kedvesét a 1épcso aljan talalta, mindjart a
legelsd 1épcséfokon. Karjaik egybefonodtak, ajkaik Osszeforrtak, és minden neheztelésiik
elolvadt, mint a ho, ennek a csdéknak a melegétol.

XII.

Megint gy szerették egymadst, mint azeldtt. S6t még gyakrabban taldlkoztak, mint annak-
eldtte, mert néha Emmanak napkodzben is eszébe jutott, hogy latni kivanja Rudolfot. Leiilt és
irt neki; aztan ablakabol magahoz intette Justint, a ki leoldotta vitorlavdszon kotényét, s elinalt
La Huchettebe. Mikor Rudolf megérkezett, Emma elmondta neki, hogy nagyon unatkozik,
hogy férjét tiirhetetlennek taldlja, és hogy borzaszto életet él!

- De hat tehetek én rola?! - fakadt ki egyszer Rudolf, elveszitve a tiirelmét. - En nem segit-
hetek rajtad!

- Ah, ha akarnad!...

A f6ldon iilt, Rudolfnak a két térde kozott; a haja ki volt bomolva, a tekintete elkalandozott.
- Mit tehetnék? - kérdezte Rudolf.

Emma so6hajtott.

- Elmennénk mashova... valahova messzire... a hol egyiitt ¢lhetnénk...

- Milyen bolond vagy! - felelt Rudolf nevetve. - Hisz tudod, hogy ez lehetetlen!

De Emma maskor is visszatért erre; Rudolf ugy tett, mintha nem értette volna el, a mit
mondott, s masra terelte a beszélgetést.

Hanem azt igazan nem értette meg, hogy mi teszi Emmat folytonosan izgatotta, holott van-e
természetesebb, van-e, a mi olyan egyszerii dolog volna, mint a szerelem?! Emmanak valami
kiilonos okanak kell lennie, hogy ennyire ragaszkodik hozza; szerelmének alighanem segit6-
tarsa van valamely ismeretlen indité okban, s ez lehet a forrdsa minden izgatottsaganak.

Es csakugyan, Emmanak a szerelme, szinte naprol-napra, annal inkdbb novekedett, minél
gytiloletesebbé valt eldtte Karoly. Minél teljesebben odaadta magat az egyiknek, annal jobban
utdlta a masikat; Karoly akkor tlint fel elétte a legkellemetlenebbnek, akkor latta meg a leg-
jobban, hogy az ujjai milyen forméatlanok, hogy az eszejardsa mily lomha, hogy a modora
mennyire kozonséges, a mikor éppen a szerelmi talalkozo utan volt, a mikor csak az imént
valt el Rudolftol. Ilyenkor, tokéletesen olyan arczot mutatva, a minét a jo feleség, az erényes
asszony, lazas gyonyortiséggel gondolt arra a szép fekete hajra, mely egyetlenegy flirtben
borul a napbarnitotta homlokra, - arra az erds és mégis karcsu, férfias alakra, - egyszoval arra
az emberre, a ki oly eszes €s tapasztalt, s a ki szerelmi vagyaban mégis oly tiizes, oly szenve-
délyes! Az 6 kedvéért tortént, hogy Emma oly gonddal reszelte, csiszolta a krmeit, a milyen
gonddal egy vésOmiivész dolgozik, hogy €éppen nem sajnélta borétdl a cold-cream-et, és
zsebkenddjén a pacsulit soha se talalta elégnek. Tele akgatta magat karpereczczel, gytriivel,
nyaklanczczal. Mikor Rudolfot varta, a két nagy kékiiveg-vazat megtoltotte rozsaval, és ugy
rendezgette a lakasat, ugy diszitgette magat, mint a kurtizan, a ki egy uralkod6 herczeget var.
A cselédnek folyton mosnia-vasalnia kellett; és Félicité egész nap nem mozdult ki a
konyhabol, a hol hiiséges mulattatdja, a kis Justin, gyakran elnézte, hogyan dolgozik.

R4 konyokolve a hosszii deszkara, melyen Félicité vasalt, Justin kivancsian nézegette a
koriilotte tobbfelé kirakott sok asszonyi holmit: a perkal als6szoknyakat, kenddket, nyak-
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fodrokat, ingvallakat és a csipok t4jékan nagyon bd, lentebb pedig mind sziikebbre valo,
csipkés, néi nadragokat.

- Mire valo ez? - kérdezte a fiu, megérintve az abroncs-szoknyat vagy valamelyik fiizot.

- Hat soha se lattal ilyet? - kérdezte Félicité nevetve. - Mintha bizony a gazdad felesége,
Homaisné asszony, nem hordana effélét!

- Hogy is ne! Homaisné asszony!...
S miutan egy kicsit elgondolkozott, megjegyezte:
- Hat az is holgy, mint a nagysagos asszony?!

De Félicité elunta, hogy mindig ott botorkal koriilotte. Hat évvel volt iddsebb Justin-nél, s egy
1d6 6ta Théodore, Guillaumin urnak a szolgéja, udvarolgatni kezdett neki.

- Hagyj engem békében! - szolt, félre téve a keményitds bogrét. - Eredj, csindlj inkabb
mandulatejet! Mindig az asszonyok koriil kastankodol!... Nem tudod megvarni, rossz kolyok,
mig kind a szakalad?!

- Nézze, ne haragudjék, kitisztitom maganak a nagysaga czipdjét.

Es nem varva meg a feleletet, eldvette az ablakparkanyrél Emmanak a czipéjét, mely tele volt
megszaradt sarral - azzal a sarral, mely akkor ragadt ra, mikor Emma a légyottra ment. - Justin
lekaparta ujjaival a sarat, mely porzani kezdett, s a fia elnézte, hogyan szall felfelé¢ a por a
konyhaba betliz6 napsugarban.

- Ejnye, be félsz, hogy elszakitod! Mintha nem mernél hozzanytlni! - sz6lt a szakacsné, a ki,
ha maga tisztitotta ki a czipdt, nem vigyazott Ggy, mint Justin, mert & nagysaga a czipot,
mihelyt ennek a szovete mar nem latszott ujnak, neki szokta ajandékozni.

Emma, szekrényében, a labravalokbol egész készletet tartott, a melyet igen hamarosan hasz-
nalt el; de Karoly erre nézve soha, a legcsekélyebb megjegyzést se engedte meg maganak.

Sz6 nélkiil fizetett akkor is, a mikor haromszaz frankot kellett kiadnia egy falabért, a melyet
Hippolytenak vettek ajandékba Emma ugy talélta, hogy ez a legkevesebb, a mivel Hippolyte-
nak tartoznak. A falab rudjat parafa-burok fogta koril; rugoval ellatott iziiletei voltak; s az
egész bonyolult gépezetet fekete nadrag boritotta, a legals6 részt pedig fénymazas czipd. De
Hippolyte, a ki nem merte mindennap haszndlni ezt a szép labat, megkérte Bovaryné
asszonyt, hogy szerezzen neki egy masikat is, a mely kényelmesebb volna. Természetesen
ennek a masodik vésarlasnak a kdltségeit is az orvos fizette.

Az istalloszolga tehat lassankint ismét hozza lathatott a munkajahoz. Nemsokdra ujra ott
lehetett latni mindeniitt, mert megint keresztiil-kastl jarta a falut, csak gy, mint azeldtt.
Kéroly mar messzir6l meghallotta, ha falaba ott kopogott a kovezeten, s ilyenkor hirtelen méas
utra tért.

A két falab megszerzésével Lheureux urat biztdk meg, s ez alkalmat adott a kereskeddnek,
hogy gyakrabban ellatogathasson Emmahoz. Elbeszélgetett 6 nagysdgaval arr6l, hogy
micsoda uj aruczikkek érkeztek Parisbol; a sok ezer aprosagrol, a mik csak az asszonyokat
¢érdeklik; nagyon szivesnek mutatkozott, és soha se kért pénzt. Emma nem tudott ellentallni
annak, hogy ilyen konnyen elégitheti ki minden szeszélyét. Egyszer aztan az jutott eszébe,
hogy meg fogja ajandékozni Rudolfot egy nagyon szép lovagldo korbacscsal, a melyet
Rouenbdl kellett megrendelni, egy ernyd-aruhazbol. Lheureux ur egy héttel késobb a lovaglo
korbécsot letette Emma asztalara.

De masnap ujra megjelent, a szamldjaval, mely kétszdzhetven frankrol szolt, az apropénzt
nem szamitva. Emmat ez a szamla nagy zavarba ejtette; minden pénzes fidkja lires volt; két
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héttel tartoztak Lestiboudois-nak, a ki a kertjokben dolgozott; két évnegyeddel a szolgalonak;
sok egyébbel is; és Bovary tiirelmetleniil varta Derozerays urnak a pénzkiildeményét.
Derozerays ur ugyanis minden évben Péter és Pal napja koriil szokta az orvost fizetni.

Emma el6szor-méasodszor még csak lerazta valahogyan a nyakardl Lheureux-t; de a
kereskedd, egy kis id0 multan, elveszitette a tiirelmét, és azzal allott eld, hogy neki sulyos
fizetési kotelezettségei vannak, hogy minden pénze kinn hever, és hogy, ha nem juthat hozza
a pénzének legalabb egy részéhez, kénytelen lesz visszavenni mindazt, a mit 6 nagysaganak
szallitott.

- Hat vegye vissza! - szo6lt Emma.

- Ezt csak gy mondja az ember! - felelt Lheureux. - Egyébkeént, csak a korbacsot sajnalom.
Es, bizony isten, vissza fogom kérni a nagysagos urtol!

- Nem, nem! - tiltakozott Emma.

- Eh, megcsiptelek! - gondolta Lheureux.

Es megelégedve a folfedezésével, megint csak elment, de menetkozben halkan fiitydlgetett,
mint szokta, s igy morgott:

- J6l van! Majd meglatjuk! majd meglatjuk!

Emma éppen azon torte a fejét, hogyan szabaduljon ki ebbdl a kellemetlenségbdl, a mikor
belépett a szakacsné, és a kandallora egy kis, kék papirba burkolt pénztekercset tett le, melyet
Derozerays ur részérol hoztak. Emma oda szaladt és felbontotta a papirt. Tizenot arany volt
benne. Eppen kitelt beldle a szamla 6sszege. Lépéseket hallott; Kéroly jott fel a lépcsén.
Emma belokte a pénzt a fidkjaba s elzarta.

Harom nappal késébb Lheureux ujra jelentkezett.
- Egy ajanlattal jovok - kezdte. - Ha ugyanis a pénz helyett inkébb...
- Itt van a pénz - sz6lt Emma, és leolvasott a kezébe tizennégy aranyat.

A kereskedo elbamult. Hogy csalddasat leplezze, nagy szoszaporitassal mentegetdzott s kérte
0 nagysdga bocsanatat. Majd ujra felajanlotta szolgalatait; de Emma kijelentette, hogy
semmire sincs sziiksége.

Aztan, mikor a kereskedd elment, megtapogatta koténye zsebében a két dtfrankos pénzdara-
bot, melyet Lheureuxtdl visszakapott. Fogadkozott, hogy ezentul takarékoskodni fog, hogy
késébb visszaadhassa...

- Eh! - sz6lt magaban. - Nem is fog ragondolni tobbé!

Rudolf a korbéacson kiviil, melynek a gombja aranyozott eziistb6l volt, mas ajandékokat is
kapott Emmatol: egy pecsétnyomot, melybe Emma ezt a jeligét vésette: AMOR NEL COR,
aztan egy nagy selyemkendét, a végbdl, hogy Rudolf ezt hideg idében a nyaka koriil hordja,
végiil egy czigaretta-tartot, tokéletesen olyat, a mind a Vicomte-¢ volt, melyet Karoly,
valamikor régen, folszedett az orszagutrol, s Emma meg6rzott. Rudolfot bantotta, hogy Emma
ajandékokat tukmal ra, és az, hogy mindezt el kell fogadnia, egy kiss¢ megaldzta 6nmaga
elétt. Egyik-masik ajandékat semmi aron se akarta elfogadni, de Emma addig konyorgott
neki, mig végre engednie kellett. De nem szivesen engedett, s ugy taldlta, hogy Emma
tulsagosan koveteld, erdszakos, és igen alkalmatlan tud lenni.

Azonkivil Emmanak néha furcsa otletel tamadtak:

- Igérd meg - kérte - hogy a mikor az ora &jfélt {it, gondolni fogsz ram!
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Es, ha Rudolf megvallotta, hogy nem gondolt az igéretére: nem fogyott ki a sok szemre-
hanyasbol, melyek mindig, 6rokdsen azzal végzddtek:

- Szeretsz?

- Hogyne szeretnélek! - felelte Rudolf.
- Nagyon szeretsz?

- Persze hogy nagyon szeretlek!

- De masokat is szerettél, mi?

- Csak nem gondolod, hogy artatlan voltam, a mikor megismertelek! - kialtott fel Rudolf
nevetve.

Emmat ez a tréfalkozo hang fajdalmasan érintette; ugy rémlett neki, hogy érzéseit Rudolf
kineveti. Sirt; Rudolf rajta volt, hogy megvigasztalja, de nem allhatta meg, hogy iinnepies
kijelentéseit, magyarazatait, igéreteit ¢lczekkel és szojatékokkal ne tarkitsa.

- Nem tehetek rola, hogy ilyen vagyok - kezdte ujra Emma. - Az tesz ilyenné, hogy nagyon is
szeretlek! Mert annyira szeretlek, hogy nem tudok meglenni nalad nélkiil, tudod-e azt?!
Vannak pillanataim, a mikor annyira kivénlak 1atni, hogy a szerelemnek minden kinja gyotor.
Azt kérdezem magamtol: ,,Vajon hol van? Talan asszonyok ko6zott! Mosolyognak ra, kdze-
lebb megy hozzajok...” O, nem, ugy-e, nem tetszik neked mas asszony?!... Vannak nalam
szebbek is, az igaz; de én, én jobban tudlak szeretni! En a szolgaléd vagyok, az dgyasod! Es te
nekem a kiralyom vagy, a balvanyom! Mert olyan jo vagy! Olyan szép! Olyan okos! Olyan
eros!

Rudolf annyiszor hallotta mar ezeket a dolgokat, hogy nem talalt bennék semmi kiilonoset.
Emma szerelmének a kifejezésében csakolyan volt, mint a tobbi kedvese; az ujsag varazsa,
mint egy 0ltozet, melyet darabonkint levetnek, lassankint leomlott rola, ¢s Rudolf most mar
egész meztelenségében lathatta az 6rokkon egyhangli szenvedélyt, melynek mindig ugyan-
azok a formai s mindig ugyanazok a szélamai. Akarmilyen tapasztalt és joszemii ember volt, a
kifejezések egyformasaga alatt nem tudta meglatni az érzések kiillonbozdségét. Mert érzéki
ajkak vagy elad6 ajkak valaha hasonl6d szavakat suttogtak a fiilébe, nem igen tudott hinni
Emma szavainak az &szinteségében; ugy gondolkozott, hogy mind e sz&p dolgoknak csak a
fele igaz, €s hogy e tulzasokkal teli beszédek kicsinyes érzéseket takarnak; mintha bizony
nem lathatnok minduntalan, hogy a nagyon is teli 1¢lekbdl az érzés néha a legliresebb meta-
forakban, s a legelcsépeltebb szolamokban arad ki; mert soha senki se tudja pontosan
kifejezni se a vagyait, se a felfogdsat, se a fajdalmait; mert az emberi sz6 csak egy repedt {ist,
a melyen legfeljebb medvetanczoltatasra alkalmas dallamokat verhetiink ki akkor, a mikor
szeretnok elérzékenyiteni a csillagokat!

De Rudolf - az itéletnek azzal a felsdbbségével, a melyet mindenkiben megtaldlunk, a ki
barmely viszonyban az erdsebb félnek bizonyul s foléje kerekedik a masiknak - észrevette,
hogy Emma szerelmét, ezt a szerelmet, melyet kicsinyesebbnek tartott, mint a milyen volt,
ugyancsak kiaknazhatja a maga czé€ljaira, s olyan élvezeteket taldlhat benne, a milyeneket
éppen akar. Megtehette, éppen azért, mert ez a szerelem nagyobb, Oszintébb és artatlanabb
volt, mint képzelte. Rudolf kényelmetlennek talalta a szineskedést, a formakat, és levetett
minden szemérmet. Nem sokat teketoridzott, hanem ugy bant Emmaval, mint akarmelyik
szeretOjével. Hajlithatova, hozzasimulova, romlotta tette. Emma hatartalan csodalattal és
szinte egyligyll ragaszkodassal viseltetett Rudolf irdnydban; az engedelmességben gyonyori-
ségre lelt; a boldogsag kabulttd, zsibbadttd, az ellentallasra képtelenné tette; lelke bele mertilt
ebbe a mamorba, 6sszezsugorodott benne és bele fulladt, mint az a Clarence herczeg, a kit
malvaziai édesborral teli hordoba fojtottak bele.
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Egyes-egyediil szerelmi megszokasainak kovetkeztében: Bovarynénak a magatartasa, modora,
viselkedése észrevehetéen megvaltozott. A tekintete merészebb lett, a beszédje fesztelenebb,
kevésbbé tartozkodo; még azt az illetlenséget is elkdvette, hogy czigarettaval a szajadban ment
ki sétalni Rudolf urral, hogy fittyet hanyjon a vilagnak; végre, a kik egy darabig még
kételkedtek, nem kételkedtek tobbé, mikor lattak, hogy egy napon micsoda 6ltézetben szallott
ki a Fecskeé-bol, mert kabatja alatt a derekat olyan mellény szoritotta 0ssze, a milyet a férfiak
viselnek. Az idésebb Bovaryné, a kinek nemrégen egy rettenetes jelenete volt a férjével, s a ki
e jelenet utan a fidhoz menekiilt, nem volt annyira kivételes 1ény az asszonyok kozott, hogy
mindezen egy cseppet se botrankozott volna meg. Es latnia kellett egyebeket is, a mik
teljességgel nem tetszettek neki: mindenekel6tt azt, hogy Kéaroly nem fogadta meg a tanacsat,
s nem tiltotta meg feleségének a regényolvasast; de még kevésbbé tetszett neki az a gazddal-
kodas, a melyet a hdzban végbe vittek; nem allhatta meg, hogy erre nézve néhany szerény
észrevételt ne tegyen, a mibdl kellemetlenségek tamadtak, kivalt egy alkalommal, a mikor
Félicitérdl volt szo.

Az i1désebb Bovaryné ugyanis, egy este, a mint keresztlil ment a folyoson, rajta kapta
Félicitét, hogy egy férfinak a tarsasdgaban volt; a férfi, a kinek a ruhdjat, a nyakan és a vallan,
barna gallér boritotta, koriilbeliil negyven éves lehetett, s mikor meghallotta az 6 1épéseit,
hirtelen megugrott a konyhabol. E torténet hallatira Emma nevetni kezdett; a derék oreg
holgy megharagudott, s felinduldsaban kijelentette, hogy a ki ad valamit a tisztességre, az
vigyaz ra, hogy a cselédjei se legyenek erkdlcstelenek.

- De honnan az Isten hata mogil jon ezekkel az eszmékkel?! - kérdezte menye, olyan kihivo
tekintettel nézve r4, hogy az idésebb Bovaryné nem felelhetett egyebet, mint hogy: a
menyemasszony taldn azért védi ezt az iigyet, mert maga is egy huron pendiill azzal a
leanynyal.

- El a szemem eldl! - kidltott a fiatal asszony felugorva.
- Emmal... mamal!... - rimdnkodott Karoly, hogy lecsillapitsa dket.

De mind a ketten annyira fel voltak bdsziilve, hogy elrohantak, ki erre, ki amarra. Emma
toporzékolva kiabalt:

- Velem ne komiszkodjék!... Tanuljon egy kis tisztességet!... A paraszt!...

Karoly, hogy kibékitse Oket, anyjdhoz szaladt. Az Oreg asszony magankiviil volt; csak
dadogni tudott:

- Ez egy... szemtelen!... ez egy... konnyelmii teremtés!... Talan még rosszabb!...

S kijelentette, hogy azonnal elutazik, ha a masik nem kér bocsanatot. Karoly tehat visszatért a
feleségéhez, és konyorgott neki, hogy engedjen; letérdepelt eldtte; Emma végre azt felelte:

- Jol van! Megyek.

Es csakugyan megtette. Egy markiné méltosagos mozdulataval nyujtott kezet férje anyjanak, s
gy szolt:
- Bocsanatot kérek, asszonyom.

Aztan visszament a szobdajaba, raborult az agyara, s a hasan fekiidve, ugy sirt, mint a
gyermek, a ki tehetetlen diihében fejét a parnajaba dugja.

Abban egyeztek meg, 6 és Rudolf, hogy ha valami rendkiviili dolog torténik, Emma egy darab
papirt akaszt a kettds ablak zsalujara, Rudolf pedig, ha véletleniil Yonvilleban van és észre-
veszi a jelt, azonnal megjelenik a hdz mogott 1€vo kis utczaban. Emma kifliggesztette a jelt;
vagy haromnegyed oOraig varakozott, a mikor egyszerre megpillantotta Rudolfot a vasar-
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csarnok tajékan. Szerette volna kinyitni az ablakot, hogy inthessen neki, de egy par pillanatig
nem mert engedni a kisértésnek, s mig habozott, Rudolf eltiint. Kétségbeesetten roskadt
székébe.

Hanem rovid id6é multan Ggy tetszett neki, hogy a gyalogjard feldl 1épéseket hall. ,,Ez 6!” -
gondolta. Lesietett a 1épcsén, s atment az udvaron. Csakugyan 6 allott odakiinn. Kirohant
hozza és a nyakaba borult.

- Vigyazz, kérlek! - szolt Rudolf.
- 0, ha tudnad! - valaszolt Emma.

Es sietve elbeszélte a torténteket. Eléadasaban nem sok volt az osszefiiggés, ellenben annal
tobb a tulzas és a szinezés. Egyes részleteket elferditett, masokat kitaldlt, s olyan bdven
pazarolta a kozbevetett mondatokat, hogy Rudolf a felét se értette meg annak, a mit hallott.

- Ej, egy kis batorsag, szegény angyalom! Ne csiigged;j el olyan hamar! Egy kis tlirelem nem a
vilag!

- De mar négy esztendeje, hogy tlirok és szenvedek!... Az olyan szerelmet, a milyen a miénk,
nem kellene eltitkolni... hiszen a tied vagyok Isten el6tt!... Gyotdornek. Nem birom ki. Ments
meg!

Oda simult Rudolfhoz. Konnyben uszé szeme gy ragyogott, mint a hogy’ a langok ragyog-
nanak a hullamok alatt; lihegett és lazasan gyors Iélekzete sebesen mozgatta kebelét fel és le;
Rudolf még soha se szerette 6t ennyire; olyan gyonyoriinek, olyan kivanatosnak talalta hogy
elvesztette a fejét és igy szolt:

- Mit tegyek? Mit akarsz?
- Vigy magaddal! - kiéltott fel Emma. - Vigy el innen! Szoktess meg!... Konyorogve kérlek!...

Es hirtelen megcsokolta Rudolfot, mintha le akarna ragadni kedvese ajkardl a varatlan bele-
egyezést, melyet ez egy csokban lehelt ki.

- De... - kezdte ujra Rudolf.

- Mi az?

- Es a leanyod?

Egy par perczig gondolkozott, aztan igy felelt:

- Elviszsziik magunkkal. Nem tehetiink egyebet.

- Micsoda asszony! - sz6lt magédban Rudolf; mikor latta, hogy elmegy.
Mert Emma beszaladt a kertbe. Hivtak.

Az idésebb Bovaryné, masnap-harmadnap, nem gyo6zott eléggé almélkodni azon, hogy
mennyire atalakult a menye, csak ugy egyszerre. Emma engedékenyebbnek ¢€s illedelmesebb-
nek mutatkozott, mint valaha, s6t oddig vitte a meghddolast, hogy kérte a napat, tanitand meg
Ot az eczetes ugorka készitésének arra a jobbik médjara, a melyet 6 még nem ismer.

Altatni akarta a napat és a férjét, hogy ezek ne is sejthessék a szandékat? Vagy, valami
érzékies stoiczizmussal, annak a helyzetnek, melyet elhagyni késziilt, minden keserliségét ki
akarta {iriteni az utols6 cseppig? De hiszen mar nem is gondolt azokra a szenvedésekre, a
melyeket kiallott! Es nem gondolt kornyezetére sem. Csak egy dolognak élt; képzeletében
elore ¢€lvezte a kozel jové minden boldogsagat, egyébbel nem térédott. Milyen boldogok
lesznek! Rudolffal most méar mindig csak errdl beszélgetett. Kedvese vallara tdmaszkodva igy
suttogott:
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- Ugy-e, milyen jo lesz, mikor mar a postakocsiban liink?!... Gondolsz ra? Alig tudom
elhinni, hogy ez lehetséges!... Ugy képzelem, hogy abban a pillanatban, a mikor a kocsi
elindul veliink, az lesz az érzésem, mintha 1éghajon szallanank fel, mintha a fellegek kozé
repiilnénk!... Tudod-e, hogy szamlalom a napokat?... Es te?...

Bovaryné soha se volt olyan szép, mint ebben az id0szakban; az a meghatarozhatatlan, le nem
irhat6 szépség sugarzott le rola, mely csak az 6rombdl, a lelkesedésbdl, a sikerbdl, a vagyak
az eredménye. Kivansagai, lelki izgalmai, a gyonyoriiség megismerése és még most is fiatalos
almodozasai olyan hatéassal voltak ra, mint a virdgra a tragya, az esod, a szelek €s a napsugar:
fokozatosan kifejlesztették és végre teljesen, tokéletesen kivirdgoztattdk szépségét. Finom
metszésli szemét mintha egyenesen arra formalta volna a természet, hogy azokat a hosszu,
szerelmes tekinteteket lattassa, a melyekben a szemfény szinte elvész... mialatt a mély
l¢lekzet megremegteti vékony orrczimpait, s egy paranyit feljebb emeli htisos szajszogleteit, a
melyeket piczi, csak nagy vilagossagnal lathatd, fekete pihe arnyékol... Azt mondta volna az
ember, hogy egy rendkiviil tigyes, buja képzeletli ¢s az érzéki hatasok minden titkat ismerd
miivész rendezte el nyakszirtjén hajat: a nehéz hajfonatok csigaalakban gongydlodtek
egymasba, lazan, és a szerint, a mint a hazassagtorés kalandjai, melyek ezeket a hajfonatokat
mindig kibomlasztottak, elrendezkedésiiket megengedték. A hangja lagyabba, hajlékonyabba,
hullamosabba lett; alakja szintén. Valami kiilonds finomsag, mely athatotta az embert, aradt ki
még ruhdjanak a redézetébdl és labanak a formassadgabdl is. Karoly, mint hdzassdganak elsd
idejében, gyonyoriinek és elragadonak talalta.

A mikor ¢&jjel érkezett haza, nem merte felkolteni. A porczellan éjjeli mécses reszketd, kerek
fényt vetett a szoba mennyezetére, és az agy labanal allo, teljesen elfiiggdnydzott kis bolcsod
ugy bontakozott ki a homdlybol, mint egy fehér kunyhdcska. Kéroly elnézte ezt a fehér
fliggdnyt. Ugy tetszett neki, hogy hallja gyermekének konnyii 1élekzetét. Elgondolkozott.
Leanykdja kezd szépen novekedni; az egyik évszakra gyorsan kovetkezik a masik, s minden
uj évszakban szemmellathato lesz a valtozas: gyermeke egyre nagyobba, egyre fejlettebbé
valik. Mar eldre latta: milyen lesz egy par év mulva, a mikor, estefel¢, nevetve, kaczagva jon
haza az iskolabol, tintafoltos ujjaskdjaban, karjan a kosaraval. KésObb aztan intézetbe kell
adni; ez sokba fog keriilni; hogyan teremtse elé a pénzt? Ezen sokaig eltiinddott. Ugy
gondolta, az lesz a legjobb, ha valahol a kornyéken egy kis tanyat bérel, a melyen maga
gazdalkodik, koran reggel, miel6tt a betegeit meglatogatja. Ennek a jovedelmét félreteszi s
elhelyezi a takarékpénztirba; késObb aztan részvényeket vesz, akarmilyen részvényeket,
akkor majd kivalasztja a legbiztosabb papirt; ekkozben az orvosi keresete is novekedni fog;
szamitott erre, mert azt akarta, hogy Berta jo nevelést kapjon, kifejleszthesse a tehetségeit,
megtanuljon zongordzni. Ah, milyen csinos lesz, késobb, ugy tizenot éves kordban, a mikor
mar nagyon fog hasonlitani az édes anyjahoz, és nydron éppen olyan nagy szalmakalapot fog
hordani, mint a mamaja! Messzirél majd testvéreknek nézik Oket. Elképzelte, hogyan fog
dolgozni a kis ledny esténkint a lampafénynél kettdjiik kozott; Berta majd papucsot fog
himezni neki; Berta elvégzi a hazikisasszony teendoit; Berta az egész hazat derlissé teszi
kedvességével és viddmsagaval. Aztan rajta lesznek, hogy jol adjék férjhez; taldlnak neki egy
derék fiut, a ki biztos, j6 allashoz jut; Berta igen-igen boldog lesz; és ez 6rokkon fog tartani.

Emma nem aludt, csak Ugy tett, mintha aludnék; és mialatt Kéroly elszunnyadt mellette, 6,
tovabb virrasztva, masféle almokat szott.

Viagtatva vitte négy 10, mar egy hét ota, az uj haza felé, a honnan nem fognak visszatérni.
Mentek, mentek; bele kapaszkodtak egymas karjaba, de hallgattak. Néha, a hegyek magas-
latairol, hirtelen egy-egy fényes varost pillantottak meg: domokat, hidakat, tengeri hajokat,
czitromerddket és fehér marvanybol vald székesegyhazakat, a melyek hegyes tornyaiban
golyak fészkeltek. Az utczdk nagy kdlapjain aztan Iépésben haladtak, sok-sok virag, és vords
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ruhaderékba 61t6zott leanyok, asszonyok kozt, a kik szebbnél-szebb bokrétakat nyujtogattak
fel¢jok. Hallottdk a harangok kongésat, az 6szvérek nyeritését, a gitarok pengését és a szoko-
kutak csobogasat. A szokOkutak paraja szerteszallva gula-alakban felhalmozott gyiimolcs-
csomokat frissitett fel, a vizesés alatt mosolygd fehér szobrok 1dbanal. Késobb, estefelé, egy
halaszfaluba érkeztek, a hol barna halok szaradtak a szélben, a meredek sziklapart mentén €s a
halaszkunyhok elétt. Itt fognak megéllapodni, itt fognak élni: egy alacsony, lapos tetejii
hazban, melyet palmafa arnyékol, egy 6bolnek a mélyén, a tengerparton. Gondolazni fognak,
vagy fiiggéagyaikban himbaloznak: egész életok konnyii és fesztelen lesz, mint selyemruhaik,
a melyek melegek és csillagosak, mint azok a langyos ¢&jszakék, a melyekbe hosszan el-
merengenek. Es a jovének ebben a mérhetetlenségében, mely éberalméban megjelent elbtte,
semmi kiilonds nem mertilt fel a latéhatdron; az egymasra kovetkezé gyonyorii napok olyan
egyformak voltak, mint a hulldimok; mindez 6rok valtozatlansagban, 6rok harmoénidban
tiindoklott eldtte; a kékld messzeséget soha se hagyta el a napfény. De a gyermek kohogni
kezdett bolcsdjében, vagy Bovary nagyon hortyogott, ¢s Emma csak virradatkor aludt el, a
mikor a reggeli sziirkiilet ujra kifehéritette az ablakiivegeket, €s a kis Justin, a piaczon, mar
kinyitotta a gyogyszertar ajtajat és ablakait boritd nagy fatablakat.

Emma elhivatta Lheureux urat és azt mondta neki:
- Egy koponyegre van sziikségem, egy hosszu galléru, nagy, bélelt koponyegre.
- A nagysagos asszony elutazik? - kérdezte Lheureux.

- Nem! de... ez nem tartozik a dologra... szoval szamithatok onre, ugy-e?... és minél
hamarabb!

Lheureux meghajolt.

- Azonkiviil - folytatta Emma - egy lada is kellene... nem nagyon nehéz... olyan, hogy
kényelmesen lehessen vinni.

- Igen, igen, értem... kilenczvenkét czentiméter hosszisag és 0tven czentiméter szélesség...
most ez a legdivatosabb forma.

- Meg egy kis kézitaska.
- Annyi bizonyos - gondolta Lheureux - hogy ez dsszeveszett a férjével.

- Es nézze - szolt Bovaryné, kihtizva 6vébol az orajat - vigye el ezt, értékesitse, s ennek az
arabol fizessen ki mindent.

De a kereskedd sértddotten tiltakozott; hiszen ismerik egymadst; csak nem jut eszébe
bizalmatlannak lenni 6 nagysagaval szemben! Még csak az kellene! De milyen gyermekesség!
Bovaryné azonban ragaszkodott hozza, hogy legaldbb a lanczot vegye el; Lheureux ezt mar
zsebre is vagta, és indulni késziilt, a mikor Emma visszahivta.

- Véarjon csak! Mindez maradjon 6nnél. A mi a koponyeget illeti - egy darabig gondolkozott -
a koponyeget se hozza el; hanem majd adja ide annak a czimét, a ki elkésziti, ¢s mondja meg
neki, hogy tartsa készen akkorra, a mikor sziikségem lesz ra.

Az volt a terviik, hogy a jovo honapban fognak megszokni. Emma gy indul el Yonvillebol,
mintha csak Rouenba akarna menni, egyetmdast vasarolni. Rudolf eldre lefoglalja a roueni
postakocsiban a helyeket, gondoskodik az utlevelekrdl, ir Parisba, hogy a malhat egészen
Marseilleig vigyék, Marseilleben hintot vasarolnak, és innen, a nélkiil, hogy az Uton meg-
allapodnanak, egyenesen Genovaba mennek. Emmanak gondja lesz ra, hogy a podgyaszat
elére elkiildje Lheureuxhdz; onnan egyenesen a Fecskére fogjak vinni, igy hogy senki se
gyanithasson semmit. Mind e tanacskozdsokban soha egy szo6 se volt a gyermekérdl. Rudolf
kikeriilte, hogy sz6ljon réla; Emma talan nem is gondolt ra.
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Rudolf azt kivanta, hogy még két hete legyen, mert végre is, mieldtt elutazik, igen sok
dologrol kell intézkednie; aztan egy hét multan még masik két hetet kért; kés6bb azt mondta,
hogy beteg; még késobb el kellett utaznia, s az utazdsabol csak josokdra tért haza; mar
augusztus honap is a vége felé jart, s mind e sok késlekedés utan végre elhataroztak, hogy
tovabb mar nem fogjak halogatni az indulést, hanem szeptember negyedikén, hétfén, okvetet-
leniil utra kelnek.

Elérkezett szombat, az utolsé szombat, mert hiszen hétfon mar indulnak.
Rudolf, este, kordbban jelent meg, mint rendesen.

- Minden készen van? - kérdezte Emma.

- Igen.

Koriilsétaltak egy veteményes agyat, aztan leiiltek a terassz mellett, az alacsony kofal
peremére.

- Szomort vagy - szolt Emma.
- Nem, miért volnék az?
De olyan kiilondsen nézett Emmara! Szerelmesen, gyongéden, szinte meghatottan.

- Talan mert elhagyod az otthonodat!... - felelt Emma. - Mert elvalsz mindentdl, a mit
megszoktal, megszerettél, mert itt hagysz mindent, a mibe bele ¢élted magadat!... Ah, értem...
De nekem semmim a vildgon! Te vagy mindenem. Azért én is mindened leszek; igyekezni
fogok, hogy potoljam neked a csaladot, az otthont, a hazat; gondodat fogom viselni, szeretni
foglak!

- Milyen kedves vagy! - szolt Rudolf. Aztan magéhoz vonta Emmat és hosszasan dlelgette.

- Igazan? - kérdezte Emma, gyonyoriiségében nevetve. - Szeretsz? Megeskiiszol rd, hogy
szeretsz?

- Hogy szeretlek-e?! Imadlak, édes szerelmem!

A rét messzeségében a hold kerek, biborszinii tanyérja folemelkedett a f6ld szinérdl. Gyorsan
haladt folfelé a nyarfak agai kozott, a melyek stiriije, mint valami lyukas, fekete fliggony, itt-
ott eltakarta a szeretok szeme el6l. Aztan el6bujt, s most mar ragyogod fehérségben jelent meg
az ires égbolton, melyet bevildgitott; majd, lassabban haladva, nagy fényfoltot vetett a
folyora. A viz tiikrén temérdek piczi csillagocska tiindoklott, €s az eziistos fényesség mélyen
bele tekergdzott a habokba, fejetlen kigyohoz hasonloan, melyet ragyogoé pikkelyek boritnak.
Maskor meg tgy tiint fel ez a fényesség, mint valami o6riasi kandelaber, melyrél megolvadt
apr6 gyémantok cseppennek ald. Koriilottiik lassankint atvette birodalmat a csondes, langyos
¢j; a lombozatok kozeit mar betoltotte a feketeség. Emma, félig lehunyva a szemét, mély
1¢lekzettel szivta magaba a szelld friss lehelletét. Egyikiik se szolt; mind a kettdjoket elfogta
az dlmodozas, s teljesen bele meriiltek gondolataikba. A régi szép napok édes érzése, a régi
gyongéd szerelem ujra ellepte sziviiket, olyan bd arral s olyan csondesen, a hogyan a folyo
habjai 6mlottek tova, - olyan lagyan illetve meg lelkiiket, a milyen lagy volt az olasz jazmin-
nak az illata, mely a kozeli bokrok koziil hozzajok elhatott, - és emlékeikben nagyobb, busabb
arnyékokat vetett maga elé, mint azok a mozdulatlan fizfak, melyek eléttiik meredeztek.
N¢ha egy-egy ¢jjel vadaszo allat, tovises disznd vagy menyét, zsakmany utan indulva, meg-
rezegtette koriilottik a bozoétot; s koronkint hallottak, a mint egy-egy érett Oszibaraczk,
lehullvan az agrol, a fasorbol lekoppant az ttra.

- Milyen szép ¢j! - szolt Rudolf.

- Latunk még majd szebbeket is! - felelte Emma.
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Es mintha magamagahoz beszélne:

- Igen, olyan j6 lesz utazni!... Es mégis valami sajatsagos szomorusagot érzek!... De hat
miért?!... Mi ez?!... Az ismeretlentdl vald félelem?... az a tudat, hogy meg kell valni min-
dentdl, a mit megszoktam?... vagy inkabb...? Nem, nem, de a nagy boldogsag, a tulontil nagy
boldogsag elérzékenyit s szinte szorongatja a szivemet! Milyen gyonge vagyok, ugy-e?!
Bocséss meg nekem!

- Még van idd! - kapott ezeken a szavakon Rudolf. - Gondold meg jo6l; hatha megbanod!
- Soha - felelt Emma hevesen.
Es kozelebb hajolva Rudolfhoz, igy folytatta:

- Micsoda baj, micsoda szerencsétlenség érhetne? Nincs az a sivatag, nincs az az drvény vagy
oczean, a melyen at ne mennék, ha veled vagyok! Minél tovabb éliink egylitt, annal szoro-
sabbra flizddik az a kotelék, mely benniinket egymaséva tesz! Nem lesz semmi, a mi zavarna,
nem lesznek gondjaink, aggodalmaink, nem lesz akadaly, mely minduntalan szétvalasztana
benniinket! Egyediil lesziink, egészen a magunké, 6rokkon... Szolj hat, felelj nekem!

Rudolf, egyforma id6k6zokben, egy-egy ,,Igen... igen!...”-t felelt.

Emma bebujtatta kezét Rudolf hajaba, megczirdgatta kedvese fejét, s mialatt csorgott a
konnye, kisgyermekes hangon ismételte:

- Rudolf! Rudolf!... Ah, Rudolf, édes kis Rudolfom!
Ejfélt iitott.
- Ejfél! - sz61t Emma. - Nos, akkor mar azt mondhatjuk, hogy: holnap! Még csak egy nap!

Rudolf folkelt és menni késziilt; s mintha ezzel a mozdulattal megadta volna a jelt a szokésre,
Emma egyszerre felvidult:

- Megvannak mar az utlevelek?

- Igen.

- Nem felejtettél el semmit?

- Nem.

- Bizonyos vagy benne?

- Egészen bizonyos.

- A Provence fogadoban fogsz varni, ugy-e?... délben?

A masik boélintott, hogy igen.

- Tehat: holnap! - sz6lt Emma, még egyszer, utoljara, ra borulva.
Es nézte, a mig csak el nem tiint a kertbdl.

Amaz nem fordult vissza. Emma uténa szaladt, és a viz partjara hajolva, a bokrok koziil, még
egyszer utana kialtott:

- Holnap!
Rudolf mar a foly6 tulsé partjan volt, a honnan sebesen haladt tova, a rétre.

Néhany percz multdn megéllapodott; és mikor, visszanézve, latta, hogy Emma lassankint ugy
tiinik el a homalyban, mint egy kisértet: olyan szivdobogés fogta el, hogy egy fahoz kellett
tdmaszkodnia, mert azt hitte, hogy mindjart elesik.
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- Milyen ostoba vagyok! - diihongott aztan, rémitden karomkodva. - Hanem az igaz, hogy
nagyon csinos kis szeretd volt!

Es gondolataban ujra megjelent Emma szépsége, meg ennek a szerelemnek minden gyonyo-
risége. Eleinte elérzékenyedett, de azutan fellazadt Emma ellen.

- Mert végre is - fakadt ki hangosan, s a szavait onkénteleniil mozdulatokkal kisérte - nem
vandorolhatok ki, és nem vehetek a nyakamba egy gyereket!...

Mindezt azért mondogatta, hogy megerdsodjék elhatarozasaban.

- Es kiilénben is, a sok alkalmatlansag, a koltség!... Eh, nem, nem, és ezerszer nem! Ez igen
nagy ostobasag lett volna!

XIIL

Rudolf, mihelyt haza érkezett, azonnal leiilt irdasztaldhoz, a mely folott, a falon, vadaszati
sikereinek jelétll, egy szarvasfej ékeskedett. De mikor a tollat a kezébe vette, semmi se jutott
eszébe, s egy darabig, a két konyokére tdmaszkodva, elgondolkozott. Emma mar a régmult
1dok egy alakjanak tiint fel eldtte, mintha elhatdrozasa egyszerre végteleniil nagy idokozt
allitott volna kett6jok kozé.

Hogy legyen eldtte valami, a mi Emmara emlékezteti, elokereste a szekrényébdl, mely az
agyafejénél allott, azt az ocska dobozt, melyben valaha reimsi piskotat kiildtek neki, s
melyben most a szerelmes leveleit tartotta. A dobozbdl nedves por és hervadt rozsdk szaga
aradt szerte. El0szor egy zsebkendd akadt a kezébe; ez a zsebkendd, melyen itt-ott, meg-
halvanyodott vérfoltok latszottak, valaha az Emma¢ volt. Egyszer, mikor egylitt sétaltak,
Emma orrvérzést kapott; akkor vette el tdle. De Rudolf mar nem emlékezett r4, hogy a
zsebkenddt honnan és mikor szerezte. Ott volt, s a doboz egyik sarkabol a masikba hanyddott
vetddott, Emma apro, kerek foglalatu arczképe is; megnézte. Ugy talélta, hogy a megdrokitett
ruha nem annyira izléses, mint inkabb feltlinést hajhaszo, €¢s hogy a képen Emma tekintete
mesterkélten kokett, éppen nem olyan csabitd, mint a milyennek Emma képzelhette,
ellenkezbleg szanalomraméltoan affektalt. Mikozben a képet nézegette, emlékezetébe akarta
idézni az €16 alakot, de Emma vonasai egyre jobban Osszezavarodtak emlékezetében, mintha
az ¢l6 alak és a festett alak, egymdashoz surlédvan, kolcsondsen elhomalyositottak volna
egymast. Végre Emmanak a leveleit kezdte olvasgatni; az utolsok keriiltek a kezébe, s ezek-
ben nem igen volt sz6 egyébrdl, csak a mi utazasukra és szokéslik elokésziileteire vonat-
kozott: rovidek, targyiasak és silirgetd hanguak voltak, mint az {izleti levelek. Latni akarta a
régieket is, a hosszu leveleket, a melyekben egyébrdl volt szd; hogy ezeket, valahol a doboz
aljan, follelje, meg kellett bolygatnia a tobbieket is; és gépiesen kezdett kotordszni a minden-
féle targygyal Osszekevert papirhalmazban. Egész csomd holmit talalt a levelek kozt:
bokrétakat, egy harisnyakotot, egy fekete alarczot, tobbféle fajta tiit, és sok hajfiirtét - mennyi
hajflirtt! szokét, barnat; a sok asszonyi hajszal itt-ott bele akadt a doboz badogrészeibe, s
mialatt Rudolf kinyitotta és atkutatta a kegyelet e tdrhazat, hol erre, hol arra szakadt el egy-
egy emlék.

Rudolf, emlékei kozt koborolva, megfigyelte a sokféle irast és a sokféle stilust, a melyek épp
olyan kiilonb6zok voltak, mint a milyen kiilonbdzd volt a levelek helyesirasa. Némelyikbdl
epedés szolt, masokbol jokedv és megelégedés; az egyik tréfas volt, a masik mélabus. Volt
olyan, a mely szerelmet kért, és volt olyan, a mely pénzt kért. Néha egy-egy sz6 eszébe
juttatta az arczot, vagy az elfelejtettnek egy-egy szokott mozdulatat, a hangjat vagy a hang-
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hordozasat, olykor csak azt: hogyan hangzott egy-egy mondat, nevetés, folkialtas. Koronkint
szinte hallotta a régen elhangzott mondast... de a legtobb sz6 nem juttatott eszébe semmit.

Ezek az asszonyok, a kik most egyszerre jelentek meg gondolataban, egymastol nem talaltak
ott helyet; zavartak, félretoltak és sokasagukkal kicsinyeknek tiintették fel egymast; mintha
egyazon szerelmi szinvonal ala allottak volna, mely egy rangba sorakoztatta, egyformaknak
mutatta Oket. Marékra fogta az Osszekeveredett, kiilonbozé eredetii leveleket, s egy par
pillanatig azzal mulatott, hogy ezt a levélcsomodt egyik kezébdl a masikba csusztatta le, s
elnézte, hogy a levelek hogyan hullanak le egymasra a vizesés gyorsasdgaval. Majd elunva a
dolgot, s egy kicsit el is aAlmosodva, visszavitte a dobozt a szekrénybe, s igy asitozott:

- Mennyi irkafirka! Es mennyi komédiazas!...

Ez elég hiven fejezte ki a nézetét; mert a testi oromok annyira rajta hagytdk nyomukat a
szivén, hogy ott ugyan, mint az iskola udvaran, a melyen a gyerekek sokat viczkandoztak és
mindent letapostak, nem nétt fii és semmi se zdldelt; és az, a ki ebben a szivben valamit
keresett, meggondolatlanabb volt, mint a gyerekek, mert itt annyi emléket se hagyhatott, a
mennyit emezek hagynak az iskola udvaran, a mikor nevoket felkarczoljak a falra.

- Eh! - szolt magaban. - Kezdjiik el, akarhogy!
Ezt irta:
»Batorsag, Emma, batorsag! Nem akarom szerencsétlenné tenni egész életére...”

- Ez, alapjadban véve, igaz - gondolta Rudolf. - Tulajdonképpen az 6 érdekében cselekszem;
becsiiletesen jarok el.

»Megfontolta-e jol, mik lennének elhatarozasanak a kovetkezései? Tudja-e, milyen
orvény sz¢lére vezettem, szegény angyalom? Nem, ugy-e? Meggondolas nélkiil kove-
tett, bolondos, gyermekes bizalommal, abban a hitben, hogy utunk a boldog jové felé
vezet... O, mi, szerencsétlenek! O, mi, esztelenek!”

Rudolf megallapodott, s azon torte a fejét: nem taldlna-e ide valami j6 mentséget?

- Hatha azt mondanam neki, hogy elveszitettem minden vagyonomat?!... Eh, nem, ¢és
kiilonben is, ez nem érne semmit; csak elodazna a dolgot. Késobb ujra kellene kezdeni az
egészet. Hallgat is az okos szora az ilyen asszony!

Egy darabig tinddott, aztan igy folytatta:

»Soha se fogom elfelejteni, bizonyos lehet benne; és soha se fogok masképpen gondolni
onre, mint a legteljesebb odaadassal; de, elobb vagy utdbb, elkdvetkezett volna az az
1dd, a mikor szerelmiink is (mert minden f6ldi dolognak ez a sorsa) veszitett volna
erejébol, 6, bizonyara! Elkovetkezett volna az az 1d6, a mikor az érzések meghtivosod-
nek, és - ki tudja? - talan még azt is megérjiik, hogy, végtelen fijdalmamra, latnom
kellett volna, mennyire gyotri a lelkifurdalds, és ebbdl a gyotrelembdl nekem is ki
kellett volna vennem a részemet, mert hiszen ezt a lelkifurdalast én okoztam! Annak a
banatnak, a mely ont éri, mar a gondolata is kinos nekem, Emma! Felejtsen el! Miért is
kellett 6nt megismernem? Miért is volt olyan szép?! Nem tehetek rola! O, istenem!...
Nem, nem, ne vadoljon mast, csak a végzetet!”

- Ez a sz6 soha se téveszti el hatasat - sz6lt magaban.

,, O, ha 6n is olyan konnyiivérii, 1éha asszony volna, a milyen sok van, akkor, 6nzésbdl,
bele mehettem volna ebbe a vallalkozasba, a mely igy, onre nézve, nem jart volna
semmiféle veszedelemmel! De éppen az, a mi Ont olyan elragadova teszi: az a meg-
inditéan kedves rajongés, mely 6nnek egyik legbdjosabb vonasa, de egyszersmind egyik
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szerencsétlensége, lehetetlenné tette, hogy - iméadasraméltdo abrandossagaban! - meg
tudja latni a rideg valdsagot, és megértse: milyen hamis helyzetbe keriiltiink volna, mind
a ketten, s mar a kozel jovoben! Eleinte én sem gondoltam erre; édes pihenést talaltam
az almodott boldogsag gondolataban, mint az, a ki a manzanilla-fa alatt pihen, és nem
sejti, mi var ra ebben a kellemes arnyékban.”

- Talan azt fogja gondolni, hogy fosvénységbdl vonulok vissza... Mindegy, azt se banom;
akarhogyan, de végét kell vetnem a dolognak!

,»A vilag kegyetlen, Emma. Akarhova megyiink, mindeniitt iild6zott volna benniinket. El
kellett volna tlirnie, hogy kinos kérdésekkel faggatjak, el kellett volna tiirnie a ragalmat,
egy sereg ember megvetését, talan még azt is, hogy akarhanyszor durvan megsértik! Es
hogy én 6nt még a sértésektdl se tudjam megdvni! O!... Ne tudjam megdvni én, a ki 6nt
tronra szeretném iiltetni!... én, a ki az 6n emlékét talizmannak viszem magammal! Mert
mindazért a sok rossz érzésért, melyet onnek valaha okoztam, azzal biintetem magamat,
hogy szamkivetésbe megyek. Elutazom. Hova? Nem tudom, Oriilt vagyok! Isten onnel!
Legyen mindig jo! Ne vesse ki emlékezetébdl azt a szerencsétlent, a ki ont elveszitette.
Tanitsa meg nevemet gyermekének, hogy imadkozzék érettem is.”

A két gyertyabél szemkapraztatoan reszketett. Rudolf folkelt, becsukta az ablakot, majd ujra
letilt s igy elmélkedett:

- Azt hiszem, ez elég. Azaz... dehogy is elég! Még egy par sz6t, mert kiilonben utanam veti
magat:

,,En mar messze leszek akkor, a mikor 6n ezeket a szomoru sorokat elolvassa; sietnem
kell, mert maskiilonben nem tudndm megallani, hogy ujra ne lassam!... Pedig nem
szabad a gyongeség szavara hallgatnom! Vissza fogok jonni; és meglehet, hogy egyszer,
késébben, nagyon hidegen fogunk beszélgetni egykori szerelmiinkrdl. Isten 6nnel!”

Es levele végére még egy utolsé ,,istenhozzad”-ot bigygyesztett, ilyen alakban: Isten dldja
meg! Ennek bizonyos jelentdséget tulajdonitott; és nem talalt benne semmi izléstelenséget.

- Most mar hogyan irjam ala? - kérdezgette magatol. - Ordkre az 6né?... Nem. Vagy egy-
szeriien: baratja?... Igen, ez az.

,Baratja.”
Elolvasta a levelét, és jonak talalta.
- Szegény asszonyka! - gondolta, némiképpen elérzékenyedve. - Azt fogja hinni, hogy

érzéketlenebb vagyok, mint a kdszikla; egy par konnycsepp kellett volna erre a levélre, de
hidba, nem tudok sirni, s ki tehet réla, hogy nem tudok?!...

Vizet 6ntott egy poharba, bele martotta az ujjat, s a nedves ujjarél egy nagy cseppet ejtett le a
levélre. A vizcsepp, a tintat meghalvanyitva, kis, kerek foltta alakult a levélen. Aztan pecsét-
nyomot keresett, de csak az Amor nel cor akadt a kezébe.

- Ez nem igen illik az alkalomhoz... Eh, banom is én!
Ennekutana pedig elszitt harom pipa dohéanyt, s aztan lefekiidt.

Masnap, mikor felébredt (délutan két 6ra felé jart az id6, Rudolf késdn aludt el), kiadta a
rendeletet, hogy szedjenek egy kosarra valod kajszin baraczkot. A levelet eldugta a kosar
fenekére, szdldlevelek ald, eldhivatta Girard-t, az egyik béresét, és megparancsolta neki, hogy
azonnal induljon el s a kosarat iigyesen adja 4t Bovaryné asszonynak. Ezt a modot szokta
hasznalni arra, hogy Emmaval levelezhessen, s az évszak szerint gyiimdlcsot vagy vadat
kiildozgetett neki.
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- Ha kérdezdskodni talal rolam - oktatta ki béresét - azt fogod mondani neki, hogy elutaztam.
A kosarat neki maganak kell atadni, sajat kezébe... Eredj, és vigyazz!

Girard folvette az uj zubbonyat, a baraczkos kosarat bekototte a zsebkenddjével, €és vastag,
szeges czipdjében, nehézkes, nagy 1éptekkel indult neki a yonvillei Gtnak.

Mikor megérkezett, Bovaryné éppen kinn volt a konyhaban. Félicité segitségével egy csomo
fehérnemiit rendezgetett a konyhaasztalon.

- Tessék - szolt a béres - ezt kiildi a gazdank.

Emmat rossz sejtelem széllotta meg, s mialatt apropénzt keresett a zsebében, tévedezd
tekintettel nézegette a parasztot; ez viszont elbamészkodva pislogott rd, nem tudva megértenti,
hogyan izgathat fel valakit ennyire az a nem szokatlan esemény, hogy baraczkot kap ajan-
dékba. Végre elment. Félicité azonban ott maradt. Emma mar nem tudott uralkodni magan;
beszaladt a kosarral az ebédlébe, mintha odabenn akarna elhelyezni a baraczkot, felboritotta a
kosarat, kikapkodta a széldleveleket, raakadt a levélre, felbontotta, és, mintha rettenetes tiiz-
vész tort volna ki mogotte, futdsnak eredt, és halalra rémiilten rohant a szobaja felé, fel az
emeletre.

Eszrevette, hogy Kéroly éppen ott van; Karoly is megpillantotta 6t, szolt hozza, de Emma
nem hallotta. Feljebb futott a 1épcsén, elfulva, ész nélkiil, magankiviil, folyton a kezében
tartva azt a rettenetes papirlapot, mely ugy pengett ujjai kozott, mint egy badoglemez. A
masodik emeleten hirtelen megallt a padlas ajtaja eldtt, a mely be volt téve.

Megvillant a fejében, hogy le kell csillapodnia; de eszébe jutott a levél. Végig kell olvasnia;
nem merte. S aztdn hol? Hogyan olvashassa végig? hiszen meglathatjak.

- Eh, itt egyediil leszek! - gondolta.
Kinyitotta az ajtot és bement.

A palakdfedélrdl tikkasztd meleg ereszkedett le, mely ranehezedett a halantékara és elfullasz-
totta; oda tamolygott a padlasablakhoz, melynek a tabldja be volt csukva, félre tolta a reteszt,
s egyszerre vakito vilagossag hatolt be.

Szemben, a haztetok folott, a sik mezo teriilt el, a meddig csak a szem ellathatott. Lenn,
Emma alatt, a falu piacza tires volt; az ut kovei csillogtak a napfényen; a hdzakon a szél-
kakasok mozdulatlanul allottak; az utczasarokrél, valamelyik elsé emeleti ablakbol, metszd
hangokkal valtakoz6 zakatolds hallatszott: Binet esztergalyozott.

Az ablakmélyedés egyik oldaldhoz tamaszkodva, ujra meg ujra végig olvasta a levelet,
mikozben néha rikdcsold hangokban tort ki beldle a harag. De minél figyelmesebben olvasta,
annal inkdbb Osszezavarodtak a gondolatai. Ujra latta Rudolfot; hallotta, atolelte a két
karjaval; és szivének dobogasa, mely a faltér6 kos hatalmas iitéseivel dongette a mellét
beliilr6l, egyre gyorsabba valt, majd meg-megakadozott. Koriilnézett, mintha nem akarné
elhinni, hogy a vildg nem omlott 0ssze. Pedig az volna a legjobb, ha mindennek vége
szakadna. De miért ne torténhetnék ez meg? Ki tartja vissza? Azt teheti, a mit akar. Kihajolt,
lenézett a kdvezetre, s igy szolt magaban:

- Eh, rajta!

A fénysugar, mely alulrél egyenes vonalban hatolt fel, testének sulyat lefelé vonzotta, a
mélységbe. Ugy tetszett neki, hogy a piacz talaja megreng és a falak hosszaban hirtelen
folemelkedik, a padlo pedig a sz€élén meghajlik s lesiilyed a laba alatt, mint egy hajo, mely
hosszaban inog meg. A felsdteste egészen kinn volt; a ldba éppen hogy oda fiiggesztette egy
kevéss¢ az ablakhoz, egyébként mar az iir fogta koriil. Azt hitte, hogy az ég kékjében
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szédeleg; a levegd at meg atjarta elkabult fejét; csak az kellett, hogy elereszsze, hogy oda
engedje magat; és az esztergapad szakadatlanul zakatolt, mint egy diithos hang, mely hivja.

- Emma! Emma! - kialtott Karoly.
Emma folegyenesedett.
- Hol vagy? Gyere mar!

Arra a gondolatra, hogy milyen kozel volt a haldlhoz, majdnem elajult az ijedtségtdl; be-
hunyta a szemét; aztan egész testében megremegett, mert érezte, hogy egy kéz érinti meg a
ruhdja ujjat: Félicité jott érte.

- Az ur mar varakozik; a leves be van talalva.

Es le kellett menni! asztalhoz kellett iilni!

Megkisérlette, hogy majd magaba erdteti az ételt. De minden falat a torkédn akadt. Ekkor
kibontotta az asztalkenddjét, mintha meg akarna nézni, hogy ki van-e foltozva mindeniitt, a
hol foltozésra szorult, vagy még most is van rajta javitanival6? Komolyan hozza akart latni
ehhez a munkéhoz, s szamlalgatni kezdte a szalakat. Egyszerre eszébe jutott a levél. Hova
tette? Elvesztette volna? De hat hol hagyhatta? Meg kell keresnie. Csakhogy olyan lelki
faradtsagot érzett, hogy képtelen volt kitalalni, micsoda iirtigygyel kelhetne fel az asztaltol.
Aztan gyava lett; félt Kérolytol; bizonyosan mindent tud! Es csakugyan, Karoly nagyon
kiilonos hangon ejtette ki ezeket a szavakat:

- Ugy latszik, hogy egy darabig aligha latjuk Rudolf urat!
- Ki mondta neked? - kérdezte Emma reszketve.

- Ki mondta?! - felelt Karoly, a kit egy kissé meglepett ez az ideges hang. - Hat Girard, a kivel
éppen az imént talalkoztam a Franczia kavéhaz elétt! O beszélte, hogy a gazdaja nemsokara
elutazik vagy talan mar el is utazott.

Emma egy zokogo hangot fojtott el.

- Mit talalsz ebben meglepének? Ugy szokta, hogy a mikor mér unni kezdi a falut, elutazik
szorakozni, a legtobbszor hosszl idére. Es bizonyisten, igaza van! Ha valakinek vagyona van
¢és legényember!... Kiilonben ez a mi baratunk nagy kopé, és ugyancsak ¢€li a vilagat! Langlois
ur beszélte...

Elhallgatott, illenddségbdl, mert a cseléd belépett a szobaba.

Félicité 0sszeszedte az edényszekrényen szétszort baraczkot s visszarakta a kosarba. Kéroly
enni akart a gylimolcsbol; szolt a cselédnek, hogy vigye hozzé a kosarat, kivett beldle egyet és
bele harapott. Emma elpirult, de Karoly ezt nem vette észre.

- Nagyszerti! - szo6lt. - Kostold meg.
Es oda nyujtotta a kosarat; Emma cséndesen eltolta magatol.

- De szagold meg: milyen remek illata van! - er6lkodott Karoly, és feleségének az orra ala
tartotta a gyiimolcsot.

- Megfulok! - kiéltott fel Emma s felugrott a helyérol.

De, akaratanak megfeszitésével, mégis csak erdt tudott venni magén; s mikor rosszulléte
mulni kezdett:

- Nem, nincs semmi bajom! - sz6lt. - Eppen semmi!... Csak egy kicsit ideges vagyok! Ulj le és
egyél!

136



Mert attol félt, hogy Karoly kérdezgetni, faggatni kezdi, aztan apolgatni fogjak, és nem
maradhat egyediil.

Kéroly, hogy szét fogadjon, visszaiilt a helyére €s evett. A baraczkmagokat bele kopte a
tenyerébe, s onnan letette a tanyérjara.

Egyszerre, egy kékszintlire festett, kétkerekii, konnyii, nyitott kocsi vonult végig a piaczon,
sebes ligetésben. Emma felsikoltott és hanyatt vagddott a padlon.

Rudolf, tudniillik, néhany orai habozas utan elhatarozta, hogy elutazik Rouenba. Minthogy
pedig La Huchetteb6l Buchybe nem lehet mas iton menni, csak Yonville-on at, keresztiil
kellett hajtania a piaczon, €s a kocsilampa vilaganal, mely gy szelte at az esthomalyt, mint a
villam: Emma rdismert.

A nagy felfordulasra és larmara, mely a hdzban tamadt, a gyogyszerész azonnal atrohant.
Legel6szor a felborult asztalt és a szEéttort tanyérokat pillantotta meg. De az egész szoba tele
volt hintve evéeszkdzzel és ételmaradékkal: a hus, a martas, a kések, a sotartd, az olajos iliveg,
minden a f6ldon hevert. Kéroly segitségért kiabalt; Berta, rémiiletében, kétségbeesetten sirt;
¢és Félicité remegd kézzel erdlkodott, hogy kiflizhesse urndjét, a kinek egész teste gbércsdsen
rangatozott.

- Atszaladok a laboratériumba - szolt a gyogyszerész - fliszeres eczetért.
Aztan, mikor Emma, a kinek az orra al4 tartotta a szagos livegecskét, felnyitotta a szemét:
- Bizonyos voltam benne! - mondotta Homais ur felvidulva. - Eletre keltene ez egy halottat is!

- Sz0lj, beszélj! - konyorgott Karoly. - Beszélj! Térj magadhoz! En vagyok, a te Karolyod, a
ki imad! Megismersz? Nézd, itt a kis lednyod: csokold meg hat!...

A gyermek eldre nyujtotta kis karjait, hogy anyjanak a nyakaba kapaszkodhassék. De Emma
elforditotta a fejét, és igy nydgott, szakadozottan:

- Nem... nem... senki!
Megint elajult. Agyaba vitték.

Jo darabig Gigy maradt, a hogy oda fektették: nyitott szajjal, behunyt szemmel, laposan el-
teriild kézzel, mozdulatlanul, €s olyan fehéren, mint egy viasz-szobor. Lehunyt szemébdl
megeredt a kdnny, és a két kdnnypatak lassan lefolyt a parndjara.

Kéroly a haldészoba bemélyedésében, az agy eldtt allott; a gyogyszerész ott volt, mellette,
elmeriilve abba az elgondolkozast sejtetd némasagba, melyet az élet komoly pillanataiban az
illendéséget tudé ember nem szokott megtorni.

- Mér nyugodt lehet - szolalt meg végre halkan, megérintve Karolyt a konyokével - azt
hiszem, a paroxizmusz mar elmult.

- Igen, most elszunnyadt egy kissé! - felelt Karoly, szintén halk hangon, mikdzben nem vette
le a szemét Emmardl, a ki mintha elaludt volna. - Szegény asszony!... szegény asszony!...
Megint visszaesett a régi betegségébe!

Homais megkérdezte, hogy miképpen jelentkezett a roham. Karoly azt felelte, hogy hirtelen
tort ki rajta, mialatt baraczkot evett.

- Csodalatos!... - almélkodott a gyogyszerész. - Es nem lehetetlen, hogy a baraczk okozta az
ajulast! Mert vannak kiilonos természetii egyének, a kik foldtte érzékenyek bizonyos szagok
iranydban. Es nagyon érdekes volna ezt a kérdést ugy pathologiai, mint fiziologiai nézé-
pontbol tiizetesebben is tanulmanyozni. A papok mindjart folismerték ennek a hatasnak a
jelentdségét; azért alkalmaztak szertartdsaikban annyi illatszert. Ezekkel elkabitottdk az
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értelmet, és a lelki elragadtatas sajatos allapotait idézték eld, a mit kiilonben konnyii elérni a
gyongébbik nemnél, mely sokkal érzékenyebb, mint a masik. Olvastam példaul nékrdl, a kik
eldjulnak a megporkolt szaru vagy a lagy kenyér szagatol...

- Vigyazzon, fol ne keltse! - suttogott Bovary.

- Es ezek a rendellenességek - folytatta a gyogyszerész - nem csupan az embereknél talalhatok
meg, hanem még az allatoknal is. Igy On bizonyara tudja, hogy az egész macskafajra milyen
kiilonos, a szerelmi Osztont rendkiviil ingerld hatdssal van a nepeta cataria nevii névény, a
melyet kdzonségesen macskaflinek, vagy népiesen ,,engemszagolj”-nak neveznek; de mas-
feldl egy még inkabb meglepd példat is idézhetek, a melynek kétségtelen voltardl személye-
sen szereztem meggy6zOddést. Bridouxnak, egy régi pajtasomnak, a ki most a Malpalu-
utczaban lakik, van egy kutyéja, a mely azonnal gércsot kap, mihelyt egy burnotszelenczét
tartanak eléje. Bridoux ezt gyakran bebizonyitotta baratainak, a kiknek soraban ¢én is jelen
voltam a Guillaume-ligetben 1€v¢ villajaban, a hol a kisérletet tobbszor megismételte. De hat
hinné-e az ember, hogy egy egyszerl tiisszogtetd szer ilyen rettenetes hatdssal lehet egy
négylabunak a szervezetére?! Ez meglepden kiilonos, ugy-e?

- Igen - sz6lt Karoly, a ki nem hallgatott oda.

- Es ez is csak azt bizonyitja - folytatta a masik, a magaval valo megelégedettségnek és a
joindulatu kozlékenységnek egy szelid mosolyaval hogy az idegrendszer rendellenességei
megszamlalhatatlanok. A mi & nagysagat illeti, megvallom Oszintén, hogy én 6t mindig
folotte érzékeny szervezetnek tartottam. Azért azt ajanlom Onnek, kedves baratom, hogy ne
hasznalja azokat az ugynevezett gyogyitd szereket, a melyek, a midon a baj jelenségeit
kivanjak elharitani, nemcsak hogy nem haszndlnak, hanem artanak, mert megtamadjak az
ellentallé er6t. Nem, semmi folosleges orvossag! Eszszerii életméd, ez a fédolog! Diéta, és
csillapitd, puhito, enyhitd szerek! Aztan, nem gondolja, hogy taldn hatni kellene a képzeletére
1s?!

- Mivel? hogyan? - kérdezte Bovary.

- Hja, ez itt a kérdés! Valoban ez itt a kérdés: That is the question! - mint nemrég az ujsagban
olvastam.

Emma felébredt s igy nyugtalankodott:
- Es alevél? és a levél?

Azt hitték, hogy lazasadlomban beszél. Ejfél tajan csakugyan lazasalom fogta el: és rendre
jelentkeztek az agyveldgyuladas tiinetei.

Kéroly negyvenharom napig nem ment el az agya kozelébdl. Elhagyta Osszes betegeit;
egyszer se fekiidt le; folytonosan figyelte a szivverését s rakta rd a mustartapaszt vagy a
hidegvizes borogatast. Neufchatelig sehol se lehetett jeget kapni; elkiildte Justint Neufchatel-
be; a jég elolvadt az tton; elkiildte még egyszer. Elhivatta Canivet urat s a tanacsat kérte; irt
Rouenba s kikdnyorogte, hogy leutazzék hozza Lariviere tanar is, egykori tanitomestere;
kétségbe volt esve. Kivaltképpen az rémitette meg, hogy Emman végtelen levertség volt
¢észrevehetd; soha se besz¢lt, ha szoltak hozza, nem hallotta, és ugy latszott, hogy még csak
nem is szenved, - mintha teste és lelke egyszerre pihenték volna ki a kiallott sok izgalmat.

Oktober kozepe felé jart az idd, a mikor Emma annyira jobban lett, hogy egy kicsit feliilhetett
agyaban, miutan elébb parndkkal megtamasztottadk a hatat. Karoly sirt, mikor latta, hogy
Emma megeszi a lekvaros piskotatésztat, annyi id6 multan eldszor! Ereje lassankint vissza-
tért; délutan egy par oOréra felkelt; €s egy sz€p napon, a mikor gy érezte, hogy jobban van,
Karoly megkisérlette levinni a kertbe. Férjének a karjaba kapaszkodva, csakugyan el tudott
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indulni. A kerti utak homokos foldje eltiint a lehullott szaraz falevelek alatt; Emma lassan
tette meg egyik 1épést a masik utan, erdtleniil vonszolva a papucsat, és vallaval Kérolyhoz
tamaszkodva, folyton mosolygott.

Igy mentek le egészen a kert sz¢I€ig, a terassz kozelébe. Emma lassan folegyenesedett, s a
kezét a szeme fol¢ tartotta, hogy jobban lasson; a messzeségbe nézett, a nagy messzeségbe; de
nem latott egyebet, csak azokat a nagy pasztortiizeket, a melyek a halmokon fiist6logtek.

- Kifarasztod magadat, kedvesem - szolt Bovary.

Es gyongéden magaval vonta, a sator felé, a hol le akarta iiltetni.
- UJj le erre a padra és pihend ki magad.

- O, nem, itt nem, itt nem! - szolt Emma, elhal6 hangon.

Elszédiilt, és estefelé ujra beteg lett. Ez a masodik betegség ugyan nem volt visszaesés, nem is
jart olyan valsaggal és nem tartott egyfolytdban olyan sokdig, mint az elsd, de a baj bonyo-
lultabbnak latszott, rovid szlinetek utan ujra meg ujra kitort, €s nagyon kiilonboz6 tlinetekkel
jart, ugy hogy a betegség oka nem volt felismerhetd. Egy darabig ugy rémlett, mintha szivbaj,
késobb, mintha mellbaj tdmadta volna meg; néha az agy és az idegrendszer mutatott rend-
ellenességeket, maskor minden tagjaban nagy fajdalmai voltak, a melyek oka nem volt
kikutathatd. Egy ideig valamivel mar javult az allapota, de azutan olyan hanyasok fogtak el, a
melyek Karolynak, nagy rémiiletére, ugy tiintek fel, mintha a rak elsd jelenségei volnanak.

Es mindehhez, hogy ugyancsak kijusson neki, a szegény embert még pénzgondok is
gyotorték!

XIV.

Eldszor is Homais urnak tartozott sokkal, a temérdek orvossagért; €s bar, orvos 1évén, megte-
hette volna, hogy ne fizessen a gydgyszerekért, szégyellte, hogy Homais urnak lekdtelezettje
maradjon. Aztan a héaztartas koltségei, azdta, hogy a szakdcsné lett a gazdasszony, rettene-
tesen megnovekedtek; a szdmlak csak ugy 6zonldttek hozza; mindazok, a kik valamit szalli-
tottak a hazba, morogtak; ¢és kiilondsen Lheureux nem hagyott neki békét. Az utdébbi ugyanis,
mikor Emma a legbetegebb volt, felhasznalta a kedvezd alkalmat arra, hogy szépen meg-
novelje a szamlajat, s hamarjaban elvitte az orvos hdzdba a koponyeget ¢és a kézitaskat.
Ezenkiviil vitt egy lada helyett kettot, és egy csomo egyéb dolgot is, a mit Emma nem rendelt.
Hiadba mondta Karoly, hogy neki minderre semmi sziiksége, a kereskedd koveteld hangon azt
felelte, hogy ezeket a targyakat 6 nagysaga megrendelte és 6 nem veszi vissza; egyébként &
nagysaga, ha majd ladbbadozni kezd, nagyon fog bosszankodni e miatt, pedig a betegekkel
nem jo ellenkezni, azért tessék jol meggondolni a dolgot; rdviden, 6 elhatarozta, hogy inkabb
perel, de a jogaibol nem enged és az arikat nem viszi vissza. Karoly azutan elrendelte, hogy a
holmit vigy€k utana a boltba; Félicité elfelejtette; Karolynak egyéb gondja volt; s utobb senki
se gondolt r4, hogy visszavigyék; Lheureux megint megjelent kdveteldzni, elébb fenyegetd-
z0Ott, azutan sirankozott, és addig mesterkedett, mig végre Bovary aldirt neki egy valtot, a
mely félesztendé mulva fog lejarni. De alig irta ala ezt a valtot, egy merész gondolata tamadt:
az, hogy ezer frankot kér kélcson Lheureuxtol. Zavartan kérdezte meg Lheureux-t, hogy nem
kolesondzhetné-e neki ezt az 0sszeget, olyan kamatra, a milyet kivan, és azzal a foltétellel,
hogy egy év mulva fog fizetni? Lheureux elszaladt a boltjaba, elhozta a pénzt, és egy masik
valtot iratott ald, a melyben Bovary kdotelezte magét, hogy a jové évi szeptember elsején
Lheureux rendeletére ezerhetven frankot fog fizetni; tigy, hogy - a mar kialkudott szaznyolcz-
van frankkal egylitt - az adossag Osszesen ezerkétszazotven frankot tett ki. Ez Lheureuxnek,
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minthogy hat szdzalék kamatot és negyedévenkint egy negyed szdzalék kozvetitési dijat
szamitott, az artikbol pedig legalabb is egy jO harmadrésznyi tiszta haszna volt, tizenkét
honapra szazharmincz frank nyereséget jelentett; de remélte, hogy az {igy nem marad
ennyiben, hogy Bovary egy év mulva nem tud fizetni, hanem megujitja a valtot, és hogy kis
pénzecskéje, mely most ugy tartézkodik és gyarapszik az orvos hazaban, mint valami
gyogyito intézetben, jelentékenyen meggdmbolyddve fog hozza visszakeriilni, olyan kdvéren,
hogy nem fog bele férni a pénzes zacskodjaba.

Lheureuxnek kiilonben minden sikeriilt. Kijarta magénak azt a megbizast, hogy évente
nagyobb mennyiségii almabort szallitson a neufchateli kérhazba; Guillaumin ur megigérte
neki, hogy részvényekhez juttatja abban a vallalkozasban, mely a grumesnili tézeg-lapokat
aknazta ki; és mar arrol dbrandozott, hogy Argueil és Rouen kozt egy uj postakocsi-jaratnak a
meginditasara vallalkozik, a mely uj vallalkozas bizonnyal, és igen hamarosan, halalos
csapast mér az Arany oroszlan rozoga tarszekerére, €s nagyobb menetsebességével, olcsobb
viteldijaival, meg azzal, hogy tobb podgyaszt széllithat, kezébe adja Yonville egész kereske-
dését.

Karoly tobbszor is tanakodott azon, hogy: vajon mit fog csinalni a jové esztendében? mikép-
pen fogja maddjat ejteni, hogy ezt a sok pénzt visszafizethesse? torte a fejét, elképzelt minden
elképzelhetdt, példaul: hogy az apjahoz fordul, vagy elad valamit. De bizonyos volt benne,
hogy apja nem hallgatnda meg a kérését; neki maganak pedig nem volt semmije, a mit
eladhatott volna. Annyi nehézséget latott maga el6tt, hogy nem is szeretett ragondolni erre a
dologra; azért késébb, ha véletleniil eszébe jutott a helyzete, kiverte a fejébdl a kellemetlen
gondolatokat, s rajta volt, hogy massal foglalkozzék. Szemére vetette maganak, hogy, a
gondjaival foglalkozva, megfelejtkezik Emmardl; mintha - ezé az asszonyé 1évén minden
gondolata - meglopta volna 6t, ha nem gondol ré folytonosan.

Nagyon hideg, zord tél kovetkezett, s Bovarynénak a gyogyuldsa igen lassan haladt elébbre.
Mikor az id6 szép volt, karosszékében ahhoz az ablakhoz tolatta magat, a mely a Piaczra
nézett; mert most mar nem szerette a kertet, s a kertre nyild kettds ablaknak a zsaluja most
mindig le volt eresztve. A lovat eladatta; semmi se tetszett neki, a mit azeldtt kedvelt. S
mintha minden gondolata csak arra iranyult volna, hogy &polja magat; nem foglalkozott
egyebbel, csak a sajat személyével. Néha 4gyaban maradt, hogy kényelmesebben kolthesse el
a kis ozsonnait; becsongette a cselédet, hogy a herbatedjarol kérdezéskodjék, vagy hogy
elbeszélgessen vele. Ezalatt a vasarcsarnok tetejét fedd holepel mozdulatlan fehér fényt vetett
a szobaba; azutan az az idészak kovetkezett, a mikor folytonosan szakadt az esd. Es Emma
naprol-napra bizonyos izgalommal varta azoknak a rendkiviil kisszerii eseményeknek a
folytonos ismétlédését, a melyek a legkevésbbé se tartoztak ra. Ezek koziil a legnevezetesebb
az volt, hogy esténkint, mindig ugyanabban az 6radban, megérkezett a Fecske. Ilyenkor a
vendéglosné kidltozni kezdett, ismeretlen hangok szolaltak meg, Hippolyte bdrladakat szedett
le a kocsi tetejérdl, és kézilampaja csillagként ragyogott az esthomalyban. Karoly délben
szokott haza érkezni; azutan megint elment; ekkor Emma egy csésze huslevest ivott meg. Ot
ora utan, a mikor mar alkonyodni kezdett, a gyerekek hazafelé¢ mentek az iskolabdl; faczipdik
végig kopogtak a gyalogjaron, s vonalzoikkal sorra megzorgették az ablaktablak vaskapcsait.

Bournisien abbé is ebben az 6raban szokta meglatogatni. Megtudakolta, hogy jobban van-e,
elmondta, hogy: mi ujsag, s jambor ravaszsaggal atterelte a beszédet az ahitat dolgaira;
mikdzben rajta volt, hogy Emmat hitében megerdsitse, a vallasos intelmeket olyan konnyed
beszélgetés alakjaban adta eld, a mely Emmara kellemesen hatott. A reverenddnak mar a
puszta latasa is er0sebbé tette.

A mikor még nagyon beteg volt, s egy napon azt hitte, hogy haldokldsanak az 6raja kovet-
kezik, kijelentette, hogy meg akar aldozni; és mialatt szobajaban arra késziilddtek, hogy a
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haldoklok szentségét megfeleld kornyezetben adhassak, fel neki, - mialatt a fiokos szekrényt,
melyen egész sereg szirupos iiveg hevert, lepellel vontak be és oltarra alakitottak at, Félicité
pedig georgina-viraggal szorta tele a padlot: Emma egyszerre ugy érezte, hogy egy titokzatos
hatalom fogja koriil, mely egy pillanat alatt megszabaditotta minden fajdalmatdl, minden
érzésétol, s lelkének minden foldi képzetétdl. Teste egészen megkonnyiilt, nem gondolkozott
tobbe, egy uj élete kezdddott; ugy tetszett neki, hogy Isten felé¢ kozeledd 1énye akképpen
oszlik fel ebben az égi szerelemben, mint a meggyujtott tomjén, mely elfiistolog. Agyat
szenteltvizzel ontdzték meg; a pap kivette a szentséges ostyatartobol a fehér ostyat; és szinte
elhalt a mennyei gyonyoriiségtdl, a midén eldre nyujtotta ajakat, hogy magaba fogadja a
Megvalto testét. Alkovja fehér, lagyan duzzadé fiiggonyeire pillantva, azt képzelte, hogy mar
a felhék gomolyognak koriilotte, és a szekrényen €g6 két viaszgyertya sugarait a megdicsdii-
1és vakito fényességének vélte. Feje hatra hanyatlott; ugy tetszett neki, mintha mar hallana a
végtelenségben a szerafok harfainak zengését; mintha az azurkék égen, arany trénuson,
szentek kozepett, a kik zold palmadgat tartanak a keziikben, az Atyaistent pillantand meg,
fenségének egész teljességében; és mintha az egek uranak intésére langszarnyu angyalok
szallananak le a foldre, hogy karjaikban magukkal vigyék.

Ez a fényes latomany tigy maradt meg emlékezetében, mint a legszebb dolog, a mirdl csak
almodni lehet; nem is akart megvalni téle, s minden erejével azon volt, hogy azt az elragad-
tatast, mely akkor egész lelkét atjarta, ujra atélhesse és megdrizhesse. Ezt valamelyest el is
érte; ha érzése most mar nem is volt oly minden egyebet kizard, a milyen akkor, alapjaban
megmaradt, s lelkének mélységeit hasonloan édes gyonyoriiséggel toltotte el. Lelke, melyet a
kevélység megtort, Osszezlzott, végre megnyugvast lelt a keresztény aldzatossadgban; és
megismervén a gyongeség tudatanak, a megadasnak az 6romeit, szivesen latta, mint alakul at
lelke, mint torik Ossze végképpen, mint semmisiil meg akarata, hogy helyet adjon amannak az
égi érzésnek, s helyet adjon a malaszt teljességének. Vannak tehat a boldogsagnal nagyobb
gyonyoriiségek is! Van tehat egy szerelem, mely f6lotte 4ll minden mas szerelemnek, mely
szakadatlan, végtelen és orokkon novekedd! Reményének képzelgéseiben a tisztasag egy
allapotarol abrandozott, a mely mar a fold felett lebeg, a mely mar inkabb az éghez tartozik; s
az volt a vagya, hogy minél elobb eljuthasson a tisztasagnak ebbe az allapotdba. Szent akart
lenni. Olvasdkat vasarolt Ossze, amuleteket hordott, s arra dhitozott, hogy a szobéjaban,
agyafejénél, smaragddal kirakott ereklyetarto alljon, a melyet minden este megcsdkolhasson.

A plébanost bamulatba ejtették ezek a kitlind hajlandosagok, de attdl tartott, hogy Emmanak a
vallasossaga, éppen tulsagos buzgosaga kovetkeztében, at taldl csapni a téves tanitdsok irant
vald lelkesedésbe, vagy éppen az eretnekségbe. De, minthogy nem volt nagyon jaratos ebben
a nehéz dologban, melynek egyes kérdései az 6vénél nagyobb tudést kivantak, irt Boulard
urnak, O Eminencziaja konyvarusanak, hogy kiildjon neki egy pdr hiresebb jé konyvet, egy
kivalo szellemii holgy részére. A konyvarus olyan kdzonbosen felelt meg ennek a kivansag-
nak, mint ha négerek szdmadra kiildott volna vasszerszamokat: egyszeriien dsszecsomagolta a
vallasos irodalom legutobb megjelent termékeit. Kiildott: kis kézikonyveket, melyek kérdések
¢s feleletek alakjaban targyaltak a vallas kérdéseit, - dolyfos hangu, De Maistre modoraban irt
vitairatokat, - és rozsaszin kotésli, édeskés stilusban irt regényféléket, a melyeket szerelmes
papndévendékek vagy bliinband kékharisnyasok gyartottak. Ott volt a csomagban: a Szalljatok
magatokba! - a Nagyvilagi férfiu Maria labanal, irta: baro ***, tobb érdemrend tulajdonosa,
- Voltaire tévedései, a mindkeét nembeli fiatalsag hasznalatara, stb.

Bovarynénak az értelmi képességei, a melyeket a betegség megviselt, még nem tisztultak meg
eléggé arra, hogy akdrmivel is komolyan foglalkozhassék; aztdn meg nagyon is mohon,
tulsagos sietséggel esett neki ezeknek az olvasmanyoknak. A valldsgyakorlat rendszabalyait
sokallta; a vitairatok kovetel6z6 hangja nem tetszett neki, s megbotrankozott azon a diihén, a
melylyel ezek a konyvek olyan embereket iildoztek, a kiket 6 nem ismert; a vilagias tartalmu,
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de vallasos gondolatokkal tarkazott elbeszéléseket pedig minden emberismeret nélkiil
irottaknak s olyan egyligylieknek taldlta, hogy ezek, bar észrevétleniil, eltéritették azoktol az
igazsagoktol, a melyeknek a bizonyitasat varta. De azért kitartott olvasmanyai mellett, és ha a
konyv kiesett a kezébdl, azt hitte, hogy a katholikus 1éleknek az a rendkiviil finom, mereng6
banatossaga széllotta meg, a melynek megismerése csak a minden érzéki dolgon feliillemel-
kedd, étherszeriien finom lelkeknek adatott meg.

Rudolf emlékét eltemette szivének a mélyére; és ez az emlék ilinnepiesebben és mozdulat-
lanabbul nyugodott itt, mint a hogy egy kiralyi mimia nyugszik a foldalatti boltozat
mélyében. Hanem a bebalzsamozott nagy szerelembdl mégis csak kiparolgott valami, a mi,
keresztiil hatolva mindenen, a szerelem illatdt vegyitette bele a szeplétlenségnek abba a
légkorébe, a melybdl Emma nem akart kimozdulni tobbé. Mikor letérdepelt gothikus ima-
zsamolyara, égi vélegényéhez ugyanazokat a szerelmes szavakat suttogta, a melyeket valaha,
hazassagtord szerelmének boldog oraiban, kedvese fiilébe suttogott. A hitért konyorgott
ezekkel a szerelmes szavakkal; de az égbdl nem szallott le semmiféle malaszt, mely elragad-
tatasba ejtette volna; €s minden tagjaban elfaradtan kelt fel zsamolyardl, azzal a homalyos
érzéssel, hogy rettenetes, mérhetetleniil nagy csalédasban ¢él. Ezzel a még eredménytelen
erolkodéssel - gondolta - csak még tobb érdemet szerez; €s ahitatossagara biiszkén, azokkal a
hajdani, hires holgyekkel hasonlitgatta 0ssze magat, a kiknek a dicsdségét La Valliere egy
arczképe kivantatta meg vele, s a kik, oly példas fenséggel hurczolva maguk utan hosszu
ruhaiknak paszomanttal szegett uszalyat, a remeteségbe vonultak, hogy az élet nyilaitol
megsebzett szivoknek minden konnyét Krisztus 1aba elé ontsak.

Ekkor egész l¢lekkel a jotékonysagnak adta magat, s ha alkalma nyilt jot tenni, nem riadt
vissza semmiféle tulsagtol. Ruhat varrt a szegényeknek; fat kiildott a vajudd asszonyoknak; €s
Karoly, egyszer, a mikor haza érkezett, a konyhaban harom semmirekell6t talalt, a kik a
konyhaasztal koriil letelepedve, levest ettek. Karoly, mialatt a felesége betegen fekiidt, Bertat
elkiildte egykori dajkdjahoz. Emma haza hozatta a kis lednyt, s elhatarozta, hogy megtanitja
olvasni. Berta hidba sirt, makacskodott, anyja most mar nem haragudott meg. Belenyugvas
mindenbe, tiirelem mindennel és elnézés mindenkivel szemben: ez volt a vezérld elve. A
kicsiny dolgokat is valasztékos nyelven emlitette, fenkolt érzésekre vallo, finom kifejezések-
kel. A kis lanyahoz igy szolt:

- A hasfajasod elmult, angyalom?

Az idésebb Bovaryné most mar nem talalt menyén semmi Ocsarolnivalot, kivéve azt az egy
szenvedélyét, hogy minduntalan meleg ingeket kotott az arvaknak, a helyett, hogy meg-
foltozta volna a rongyos lepeddit. De ezt a kicsiséget nem szadmitva, a jo asszony, a kit a sok
hazi perpatvar meglehetésen kifarasztott, igen kellemesnek taldlta ezt a csondes hazat, és
egészen husvét utanig a fidnal maradt, mar csak azért is, hogy ne kelljen elnyelnie az iddsebb
Bovary glinyos élczelddését, a ki soha, egy nagypénteken se mulasztotta el kifejezni azt a
kovetelését, hogy 6 a bdjtnapon hurkat akar enni.

Napan kiviil, a ki itéletének helyességével és komolysagaval, ha nem is valami nagy, de tidvos
hatast tett r4, Emmanak, majdnem mindennap, mas tarsasaga is volt. Rendes latogatoi voltak
Langloisné, Caronné, Dubreuilné, Tuvachené, és mindennap, kivétel nélkiil, ott volt néla,
délutan két oratol otig, a derék Homaisné, a ki, az egész vilag ellenére, soha se akarta elhinni,
a mit Bovarynérol pletykaltak. A Homais-gyerekek is meglatogattak; Justin elkisérte Oket.
Folment velok a szobaba, de megallott az ajtd mellett, s ott maradt, sz6 nélkiil, mozdulatlanul.
Bovaryné annyira nem iigyelt r4, hogy néha a jelenlétében 61tozkodott at. Azzal kezdte, hogy
a fésiijét kihuzta a hajabol, s hirtelen mozdulattal megrazta a fejét; és mikor Justin elészor
latta, hogyan bomlanak szét ennek a térdigérd, gyonyorii hajnak a nagy fekete gyiirtii: a
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szegény gyermeknek gy tetszett, mintha egyszerre valami rendkiviili és uj vildgba Iépett
volna be, melynek a fényessége megrémitette.

Emma nyilvan nem vette észre Justin néma szolgalatkészségét és nagy félénkségét. Nem
gyanitotta, hogy a szerelem, mely eltiint életébdl, itt dobog, mellette, ez alatt a durva
vaszoning alatt, ennek a serdiild fitinak a szivében, melyet az ¢ szépségének kisugarzasa még
egészen nyiltan talalt. Kiilonben Emma most mar olyan kdzonbdsséggel tekintett mindenre, a
szavai oly gyongédek voltak s a pillantasa oly gégds, a viselkedésében annyi volt az ellent-
mondas, hogy nem igen lehetett kitalalni, hogy mit tesz 6nzésbdl és mit tesz szeretetbdl, hogy
mennyire romlott meg, vagy erkdlcse mennyivel lett tokéletesebb. Egy este, példaul, nagyon
kikelt a cselédje ellen, a ki szeretett volna elmenni hazulrdl, s dadogva keresett {irligyet; aztan
egyszerre azt kérdezte:

- Hat szereted azt az embert?
Es nem varva meg a feleletet, igy szolt, szomort hangon, Félicitéhez, a ki elpirult:
- Eredj, fuss, rohanj oda! mulasd ki magadat!

Mikor kitavaszodott, fenekestiil felforgatta a kertet; felasatta az egyik sz¢€létdl a masikig, s az
egészet ujra, masképpen kellett elrendezni. Kéroly, bar a valtoztatist nem tartotta se
sziikségesnek, se szerencsésnek, oriilt rajta, hogy Emma végre valami akaratot nyilvanit. Es
Emma, minél inkdbb helyreallott az egészsége, annal gyakrabban fejezte ki, hogy mi a
kivansaga. Mindenekeldtt modot talalt ra, hogy kikergesse a hazbol Rolletnét, a dajkat, a ki
Emma labbadozasa idején egészen oda szokott a konyhdba, a két csecsszopojaval, meg egy
nagyobbacska kosztosaval, a ki ugy evett, mint egy kannibal. Aztan lerazta nyakardl a
Homais csaladot, majd, lassankint, a tobbi latogatoit is; s6t a templomba se jart el olyan szor-
galmasan, mint elobb, a gyogyszerész nagy lelki megelégedésére. Homais ur nem is titkolta el
¢lénk helyeslését, s azt mondta Emmanak, igen baratsagosan:

- Ideje volt felhagyni ezzel a nagy buzgdsaggal, mert mar meglehetdsen elpaposodott!

Hanem azért Bournisien ur, mint régebben, most is mindennap megjelent Emmanal, mihelyest
a katekizmus-ora elvégzddott. Nem szeretett a szobaban iilni, s hogy levegdn legyen, kérte
Emmat: maradjanak kinn, a bokrok kozt, a nyaraloban, a hogyan a kerti satort nevezte.
Karoly ebben az 6rdban szokott haza érkezni. Melegiik volt; édes almabort hozattak és cson-
desen iddogaltak, annak 6romére, hogy 6 nagysaga egészsége teljesen helyreallott.

Binet is ott volt, jobban mondva: a kozeliikben iilt, a terassz falanal, a hol rakaszott. Bovary
meghivta, hogy tartson velok; Binet kitiinden értett ahhoz, hogy a pezsgd almaborral teli
tivegekbdl miképpen kell a dugot kihuzni.

- El6szor is - szolt, mikdzben megelégedést kifejezd tekintetét hosszasan jartatta maga kortil,
addig, a meddig csak el lehetett latni - el6szor is az iiveget fiiggdlegesen kell tartani az
asztalon; aztan, mikor a zsinegek mar el vannak vagva, aprankint, lassan, nagyon lassan kell
kihtizni a parafadugdét, a hogyan a vendéglokben a seltersi vizes livegeket bontjak ki.

De mialatt elmagyardzta ezt a mesterséget, a kibugygyant almabor néha az arczéba lovellt, és
ilyenkor a pap, a ki hahotazott, soha se mulasztotta el megereszteni ezt a tréfat:

- A bor jésaga szembeszoko!

A pap igazan derék ember volt, és olyan joszivii, hogy egy cseppet se botrankozott meg,
mikor a gyogyszerész egyszer azt ajanlotta Karolynak: vigye el 6 nagysdgat, a kinek a
szorakozas bizonyara jot fog tenni, a roueni szinhazba, a hol nemsokéra egy hires tenor fog
énekelni, bizonyos Lagardy. Homaist meglepte az, hogy a plébanos semmit se szol erre;
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firtatni kezdte a véleményét, s a pap kijelentette, hogy a zenét nem tartja az erkdlcsre nézve
olyan veszedelmesnek, mint az irodalmat.

A gyogyszerész védelmezni kezdte az irodalmat. A szinhazak - erdsitgette - nagy szolgalatot
tesznek azzal, hogy ostorozzdk az elditéleteket, és hogy a szorakoztatds dalarcza alatt
erkdlcsosségre tanitjak a népet.

- Castigat ridendo mores, Bournisien ur! Nézze példaul Voltairenek legtobb szindarabjat!
Milyen iigyesen vannak tele hintve bdlcselkedéssel, eszmékkel, elmélkedésekkel! Nem
tulzok, ha azt mondom, hogy az eszméknek ez a bdsége valosagos iskolaul szolgalhat a
népnek; iskolaul, mely megtanitja ra, hogy miképpen oldja meg gy az erkdlcs, mint a
koziigyek kérdéseit.

- En - szolt Binet - lattam egyszer egy szindarabot; az volt a czime, hogy: A pdrisi utcza-
gverek. Ebben egy oreg tabornok fordul eld, a kinek a jelleme igen sikertilt, st mondhatnam,
hogy rendkiviil jol van eltalalva. Ez az 6reg tabornok visszatart egy johazbol valo fiatal-
embert, a ki elcsabitott egy szegény munkaslednyt, a ki végiil...

- Bizonyara - folytatta Homais - vannak rossz irdk, a mint hogy vannak rossz gyogyszerészek
is; de hogy ezért valaki egészében elitélje az irodalmat és palczat torjon a szépmiivészetek
legfontosabbika felett: ez olyan éretlenség, olyan kozépkori gondolat, mely teljesen mélto
azokhoz a gyaldzatos id6khoz, a mikor Galileit bortonre vetették.

- Tudom - vitatkozott a plébanos - hogy vannak jé konyvek ¢és jo irok is; de az nem kevésbbé
igaz, hogy ezek a mulatsagok, a melyekre kiilonb6z6 nemii személyek gyiilekeznek dssze, egy
vilagi pompaval ékesitett s az érzékeket elvarazslo helyiségben, tovabba a pogany 6ltozetek, a
festék, a nagyon is erds vilagitas és az elasszonyosodott hangok, mindez végre is fesletté teszi
a képzeletet, tisztatalan gondolatokat kelt és taplalékot ad minden kisértésnek. Az egyhaz-
atyaknak legaldbb ez a véleménye. Es kivétel nélkiil minden egyhazatyanak. Mar pedig - foly-
tatta egészen mas, hirtelen titokzatossa vald hangon, mialatt hiivelykujjan egy szippantdsra-
vald tubdkot dorzsolt szét - ha az Egyhaz elitélte a szinjatékokat, bizonnyal megvolt ra a maga
oka; és mi nem tehetiink egyebet, mint hogy alavessiik magunkat a hatarozatanak.

- De miért kozositi ki a szinészeket? - kérdezte a gyogyszerész. - Hiszen a szinészek hajdan a
legnagyobb nyilvanossag elott résztvettek a vallasos szertartdsokban! Igen, a templom-
karzaton adtak eld, jatszottak el azokat a mulatsagos szinjatékokat, a melyeket misztériumok-
nak neveztek, s a melyek nem mindig tartottdk szem el6tt, st igen gyakran megsértették az
illenddéség torvényeit.

A pap csak egy nyogésnek is beilld sohajtassal felelt, és a gyogyszerész folytatta:

- A mit kiilonben a biblia is megcselekszik; mert a biblidban... a mint tetszik tudni... van
akarhany kissé... sikamlos részlet, és vannak... igazan... viddm dolgok!

Es Bournisien urnak egy haragos mozdulatara:

- Ej, azt csak el fogja ismerni, hogy a biblia nem olyan konyv, a melyet az ember nyugodtan
oda adhat leanyoknak is?!... En legalabb igen diihos volnék, hogy ha Athalie leanyom...

- De hiszen - kialtott fel a masik, elveszitve a tiirelmét - a protestansok ajanljak a biblia
olvasasat, és nem mi! Mi soha se ajanlottuk azt, hogy...

- Nekem az mindegy! - sz6lt Homais. - Elég az hozza, érthetetlen dolog, hogy a mi idénkben,
a felvilagosodas szazadaban, még folyvast taldlkoznak olyan elmaradottak, a kik makacstl
ragaszkodnak egy régmult korszak elavult nézeteihez, s el akarnak tiltani egy olyan szellemi
¢lvezetet, a mely artalmatlan, erkdlcsnemesito, és néha még az egészségre is jotékony hatasu,
ugy-e, doktor?
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- Bizonyara - felelt az orvos, kissé lagymatagul, akar azért, mert ¢ is ugy gondolkozott, de
nem akart megbantani senkit, akar azért, mert egyatalan nem volt véleménye errél a dologrol.

Ugy latszott, hogy a tarsalgasnak vége szakad, de a gyogyszerész nem allhatta meg, hogy még
egy vagast ne adjon a papnak.

- Ismertem papokat, a kik polgari ruhaba oltoztek, hogy elmehessenek megnézni olyan
tanczosndket, a kik, mondhatom, j6 magasra emelgették a labukat.

- Ugyan ne beszéljen ilyeneket! - szolt a plébanos.

- De ismertem!

Es Homais, a nagyobb nyomaték kedvéért, szotagokra osztva ismételte a mondasat:
- Is-mer-tem.

- Hat ha megtették, rosszul cselekedtek! - szolt Bournisien, megadva magat sorsanak, s azzal
az elhatarozéssal, hogy mindent el fog nyelni.

- No bizony! Megtesznek azok egyebeket is! - kotekedett a gyogyszerész.
- Hallja az ur!... - kiéltott fel a pap, s olyan vad pillantast vetett Homaisra, hogy ez megijedt.

- Ezzel csak azt akarom mondani - magyarazta ki magat, joval békiilékenyebb hangon - hogy,
ha a vallasunknak uj hiveket akarunk szerezni, erre nincs jobb mdd, mint a tiirelmesség.

- Ez igaz! ez igaz! - szolt a derék ember, oriilve, hogy végre egyetérthet a gyogyszerészszel.

Es visszaiilt a helyére. De nem sokaig maradt; vagy két percz mulva elbucstizott. Mikor mér
elment, Homais ur azt mondta az orvosnak:

- Micsoda veszekedést csindl itt! De megadtam neki, ugy-e?!... Széval, fogadjon szot, €s
vigye el 6 nagysagat a szinhdzba, mar csak azért is, hogy, legalabb egyszer életében, meg-
boszanthasson egyet ezek koziil a hollok koziil, a teremtésiiket! Ha valaki helyettesithetne, én
magam is elmennék onokkel. Siessen! Lagardy csak egyszer fog fellépni; mert Angliaba
megy, a hova fényes javadalmazassal szerzédtették. Azt beszélik rola, hogy nagy roka, a ki ért
a pénzcsinalashoz! Konyokig vajkal az aranyban, s mindeniivé harom szeretét meg egy
szakacsot visz magéval! mert csak a sajat szakdcsanak a foztjét eszi meg! Ezek a nagy
miivészek mind a két végén égetik a gyertyat; a hanyan vannak, valamennyien; kicsapongo
¢let kell nekik, a mely izgatja a képzelmiiket. Persze mind a korhazban halnak meg, mert
nincs annyi esziik, hogy fiatalkorukban félre tennének valamit. No, j6 étvagyat; a viszont-
latasra!

Az a gondolat, hogy el kellene menni a szinhdzba, hamarosan kicsirazott Karolynak a fejében;
mert azonnal szova tette a dolgot a felesége elétt. Emma eleinte hallani se akart a kiran-
dulasroél; azt mondta, hogy kér besz€lni rola, mert igen sok alkalmatlansaggal, faradsaggal és
koltséggel jar. De Karoly ez egyszer, szokasa ellenére, nem engedett, annyira meg volt
gy6zddve, hogy ez a kis szorakozas jot fog tenni Emmanak. Akadalyt nem latott: anyja éppen
most kiildott neki haromszaz frankot, a melyre mar nem szamitott; a haztartassal jaro kisebb
tartozasok nem szorongattak; a Lheureuxnél 1évd valtok lejarata pedig még olyan messze volt,
hogy egyeldre nem kellett ra gondolnia. Aztan, abban a hitben, hogy Emma csak iranta valo
gyongédségbdl mond ,,nem”-et, még inkdbb erdtette a dolgot, és addig ostromolta Emmat,
mig ez kijelentette, hogy: jol van, nem banja, ha elmennek. Es masnap, nyolcz érakor, beiiltek
a Fecskebe.

A gyogyszerész, a ki - bar semmi se kényszeritette ra, hogy Yonvilleban maradjon -
kotelességének tartotta, hogy ne mozduljon ki a falubdl: nagyokat sohajtozott, mikor latta,
hogy elindulnak.
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- Boldog emberek! Irigylem onoket! Es azt hiszem, nem kell j6 mulatsagot kivannom!
Aztan Emmahoz fordulva, a kin egy uj, négy fodros, kék selyemruhat pillantott meg:

- Tudja-e, hogy szebb, mint valaha?! Olyan, mint a nyilé rozsa, és mondhatom, oridsi
feltiinést fog kelteni Rouenban!

A postakocsi a Vords kereszt fogado eldtt allott meg, a Beauvoisine-téren. A fogad6 olyan
volt, a milyet sokat latni a vidéki varosok kiilsd varosrészeiben. Ezeken a régi vendéglatod
helyeken nagyok az istallok, de annal kisebbek a haloszobak; az utdbbiakbol le lehet latni az
udvarra, a hol az utaz6 ligynokok sarral boritott kocsijai alatt tyukok csipegetik a lehullott
zabszemeket; maguk a szobak Ocska, rozoga butorzatl, régi modi, kényelmetlen halohelyek;
egyetlen ¢kességiik a szuette faerkély, mely a szeles téli ¢jszakakon folyton recseg és ropog; a
vendégldé mindig tele van emberrel, larmaval ¢és ételszaggal; fekete asztalait kavé- és palinka-
foltok boritjak; vastag ablakiivegeit sargava tették a légynyomok; a nedves asztalkenddkon
kék pecséteket hagyott a vorosbor; az egész fogado, kavéhazaval, mely az utczara nyilik, és
kaposztaskertjével, mely mogotte disztelenkedik, mindenben a falura emlékeztet, mint az a
béres, a ki polgarnak 6ltozik.

Karoly, mihelyt megérkeztek, mindjart a nyakaba vette a varost és megkereste a szinhdzat.
Osszezavarta az erkélyeket a karzatokkal, a foldszinti zsdllyéket a foldszinti paholyiilésekkel,
felvilagositast kért, ezt nem értette meg, a pénztaros az igazgatohoz kiildte, haza szaladt a
vendégldbe, visszarohant a pénztarhoz, s miutan tobbszor végig nyargalt a varoson, a koruttol
a szinhdzig, meg vissza, végre megszerezte a paholyjegyet.

O nagysaga kalapot, keztyiit és bokrétat vasarolt. Karoly nagyon félt, hogy elmulasztjak a
darab elejét; sietséglikben a levest se merték lenyelni, hanem azonnal megindultak a
szinhazba, s mire oda értek, a szinhdz kapuit még nem nyitottak ki.

XV.

A szinhaz falanal nagy tomeg varakozott, korlatok kozott, melyek a fokapu és a két mellék-
kapu felé torekvOket harom aranyos csoportba osztottdk. A szomszédos utczak sarkéan a falat
oriasi papirlepeddk boritottdk, melyek roppant, gorbe betiiit mar messzirdl is el lehetett
olvasni: ,,Lammermoori Lucia... Lagardy... Operahaz... stb.” Szép, de igen meleg id6 volt;
minden homlokon, minden lefésiilt hajfiirt kozott, izzadsag gydngydzott; a zsebkenddk
szakadatlanul munkéban voltak, s alig gy6zték toriilgetni a kivorosodott homlokokat. Néha, a
foly6 feldl, egy-egy langyos szelld csapott at a térre, s egy kissé meglebegtette a kocsmaajtok
fole fliggesztett vitorlavaszon ernyOknek a szélét. Hanem azokat, a kik valamivel odéabb
jarkaltak, hideg leveg6-aramlat frissitette fel, mely faggyt-, bor- és olajszagot hozott magéval.
Ez a hideg leveg6-aramlat a Charrettes-utczabol jott, a hol a nagy, fekete rakodohdzak
vannak, s a hol a negyed tonnas dreghorddkat gorgetik.

Emma félt, hogy nevetségessé valik, ha nagyon kordn megy be a szinhazba; azért azt kivanta,
hogy elébb menjenek jarkalni, a kikotd tajékara. Bovary, dvatossagbol, a jegyet nem eresz-
tette ki a kezébdl, hanem, a nadragja zsebében, a hasahoz szoritotta.

Emmat mar az el6csarnokban heves szivdobogas fogta el. Hiusaga onkéntelen mosolygasra
késztette, a mikor latta, hogy a tdmeg jobbra 6zonlik a masik feljaro fel¢, mig 6 az elsd
helyekre vezetd nagylépcsén mehet fel. Ugy oriilt, mint a gyerek, mikor ujja hozzaért a
kiparnazott nagy szarnyasajtohoz; kéjelegve szivta magaba a folyosok szinhazszagl porat, s
mikor helyet foglalt a pdholyaban, egy herczegnd fesztelen magatartasaval dolt hatra széke
tamlajara.
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A nézotér kezdett megtelni. A szinhazi messzelatok eldkeriiltek tokjaikbol, és a bérlok, a mint
messzirdl egy-egy ismerdst pillantottak meg, hajlongva lidvozolték egymast. Azért jottek,
hogy a miivészet szorakoztatod vilagaban kipihenjék az adas-vétel izgalmait; de nem felejtkez-
ve meg lizleteikrél, még most is gyapotrdl, alkoholrol és indigorol beszélgettek. Latni lehetett
soraikban sok Oreg, kifejezéstelen és békés fejet, a melyek, fehérld hajukkal és halvany abra-
zatukkal, 6lomg6ztdl fénytelenné valt eziist érmekhez hasonlitottak. A fiatal urak a f6ldszin-
ten pavaskodtak, mellényiik kivagasaban rozsaszinii vagy almazdld nyakkenddvel pompazva;
¢s a mint kifeszitett, sarga keztylis tenyeriikkel ratdmaszkodtak sétapalczajuk arany gombjara,
Bovaryné, feliilrdl, csodalattal nézegette dket.

Ekkdzben kigyultak a zenekar ldmpai; a csillar lejebb ereszkedett a mennyezetrdl, csiszolt
livegein atragyogo fényességével hirtelen baratsagos vildgossagot arasztva a nézotérre; aztan
a zenészek egyenkint, kettenkint, beszallingdztak a zenekarba, s megkezdddott a hangolés
macskazenéje: a bégék mormoltak, a hegediik nyekeregtek, a billentylis trombitak harsogtak,
a fuvoldk és fuvolacskdk pityeregtek, pipegtek. De végre felhangzott a szinpadrdl a darab
kezdetét jelz6 harmas kopogés; az listdob megperdiilt, majd megszoélaltak a rézhangszerek,
egyszerre mindannyian, a fliggény felgordiilt, s a nézdok eldtt egy tajkép tarult fel.

Koroskoriil erdd latszott; a szinpad kozepe keresztutat abrazolt. Balra forras csorgedezett; a
forrast egy nagy tolgyfa boritotta arnyékba. Parasztok és urak, valamennyien pléddel a
vallukon, egy vadaszdalt énekeltek egylitt; aztan egy kapitany Iépett eld, a ki két karjat az ég
felé emelgetve, a gonoszsag angyaldt hivta segitségiil; megjelent egy masik is; 6k ketten
elmentek, és a vadaszok ujra kezdték a dalt.

Emma ledanykori olvasmanyainak gondolatvilagaban taldlta magat, abban a vilagban, melyet
Walter Scott keltett ¢letre. Ugy tetszett neki, hogy a kodon at hallja a pusztasagban sz616 skot
dudéknak a hangjat. De, a mellett, még tisztdn emlékezett a regényre, s ez az emlék meg-
konnyitette neki az opera szovegének megértését.

Igy mondatr6l mondatra kovethette a cselekvést, mialatt kodos, hatarozatlan, megfoghatatlan
gondolatok ejtették hatalmaba, melyek vissza-visszatértek, majd szétfoszlottak a zene hulldm-
veréseinek hatasa alatt. Atengedte magat a dallamok elringatd hatasanak, és ugy érezte, hogy
egész lénye rezeg, mintha a hegediik vonoi mind az 6 idegein jartak volna. Nem gyozte eleget
nézni a jelmezeket, a diszleteket, a szerepldket, a festett fakat, a melyek minden kis mozgol6-
dasra megremegtek, a barsony baretteket, a koponyegeket, a kardokat, a képzelet e szersza-
levegdkorében szerepeltek volna. De most egy fiatal holgy jelent meg, a ki erszényt dobott
oda z6ldruhas kisérdjének. Egyediil maradt, és ekkor egy fuvola a forrds csorgedezésének
vagy egy madar csicsergésének a hangjat utanozta. Lucia bator hangon kezdte el G-dur
kavatinajat; elpanaszolta szerelmét, s azt kivanta, hogy bar csak szarnyai volnanak. Emmanak
szintén vagya tamadt elmenekiilni életébdl, és elrepiilni, egy dlelésbe. Egyszerre a szinpadra
1épett Edgar-Lagardy.

Arczéan a sappadtsdgnak az a fényessége iilt, a melylyel a Délvidék tiizesebb emberfajtaja
mintha a marvanyszobrok fenségébdl kapott volna valamit. Erds derekat barna szinii ujjas
fedte; bal czombjat egy kis tér verdeste, melynek markolata ¢s hiivelye vésett munka volt; és
epedden forgatta a szemét, megmutogatva fehér fogait. Azt besz¢lték rola, hogy egészen fiatal
koraban hajéomunkas volt, és hogy egy lengyel herczegné fedezte fel, a ki egy este a biarritzi
tengerparton - a hol Lagardy egy dereglye kitatarozasan dolgozott - meghallotta az énekét, és
bele szeretett. Ez a herczegnd késObb tonkre ment miatta. Mikor aztdn mar semmije se volt,
Lagardy a faképnél hagyta 6t, mas holgyek kedvéért. Es ennek az érzelmes regénynek a hire
jelentékenyen hozzédjarult mlivészi hirnevéhez. A diplomata tehetségekkel megaldott komé-
diasnak még arra is gondja volt, hogy soha se felejtsen ki a reklamjaibol egy par, koltéi mezbe
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Oltoztetett, ligyes szot arrdl, hogy a megjelenése mily érdekes, mily megragadd, és hogy a
szive mily érzelmes ¢és lobbanékony. Szép hang, megzavarhatatlanul biztos fellépés, tobb hév,
mint értelem, €s tObb aradozas, mint érzés: ezek voltak azok a tulajdonsagok, melyek, a mar
emlitett sajatsaggal egyetemben, kiemelkeddvé és feltiindvé tették ezt az érdekes sarlatan-
természetet, a szinpadi szédelgésnek ¢s a valdsagos nyegleségnek ezt a csodalatramélto
alakjat, a kiben volt valami a borbélybol és volt valami a toreadorbol.

Mindjart az elsé jelenetben follelkesitette a kozonséget. Karjaiba szoritotta Luciat, ott hagyta,
visszatért hozza, kétségbeesettnek latszott: hirtelen ki-kitort beldle a tombold harag, majd
végteleniil lagy, elégikus horgéseket hallatott, és az énekhangok, melyek csupasz nyakabol
elokertiltek, tele voltak zokogassal és csokkal. Emma elére hajolt, hogy jobban lassa, s
kormeivel kapargatta a paholy barsonyat. Tele szitta szivét ezekkel a zengzetesen panaszkodo
hangokkal, a melyek vontatottan ismétlédtek ujra meg ujra, s a melyeket ugy kisért a
gordonka, mint a hajotordttek kidltasait a vihar haborg6 hangja. Raismert mindazokra a lazas
felindulasokra, a mamorra és a gyotrédésekre, a melyekbe majdnem bele halt. Mintha az
énekesndnek a hangja csak az ¢ érzéseinek a visszhangja lett volna; s mintha a képzeletnek
azt a szép jatékat, mely annyira elbiivolte, az 6 életébdl szakitottdk volna ki. De 6t senki a
f6ldon nem szerette ilyen szerelemmel. Rudolf nem sirt, mint Edgar, az utolsé este, a hold-
vilagnal, mikor azt suttogtdk egymadsnak: ,,Holnap! Holnap!..” A nézdtéren falrengetd
bravozas dordiilt meg; az egész strettat megismételték; a szerelmesek folemlegették a sirjukon
nyil6 virdgokat, hiiségeskiijoket, a szamiizetést, a végzetet, reményeiket, és mikor az utolsé
istenhozzadot hallattdk, Emmabol egy sikoltas tort ki, mely bele veszett az utolsé akkordok
rezgésébe.

- Miért iildozi - kérdezte Bovary - a leanyt ez a lovag?
- Dehogy! - felelt Emma. - Ez a kedvese!

- De hiszen eskiidozik, hogy megbosztlja magat a csalddjan, mig a masik, az, a ki elébb volt
itt, azt mondta, hogy: ,,Imadom Luciat, s 6 tan viszont szeret!” Kiilonben is ez igen nagy
atyafisdgban volt és karonfogva ment el a leany apjaval. Mert ez a leany apja volt, ugy-e, ez a
csunya kis ember, a ki kakastollat hord a sipkéja mellett?

Emma nagyjdban megmagyarazta a szoveget, hanem azért, attol a csupan egy énekes
parbeszédbdl allo jelenettdl fogva, a melyben Gilbert eléadja gyaldzatos cselszovését gazdaja,
Ashton elétt: Karoly, latvan a hamis jegygylrit, mely arra szolgal, hogy Luciat megcsalja, azt
hitte, hogy ezt a gytirit, szerelmének zalogaul, Edgar kiildotte. Kiilonben megvallotta, hogy
nem érti a torténetet, - a zene miatt, - mely nagyon art a szovegnek.

- Nem banom, ha nem is érted - sz6lt Emma. - De hallgass!

- Csakhogy - folytatta Karoly, feleségének a vallara hajolva - a mint jol tudod, én szeretek
tisztaban lenni...

- Hallgass! hallgass! - vagott a szavaba Emma tiirelmetlentiil.

Lucia, a kit kisérd holgyei vezetgettek €s tamogattak, kitimolygott a szinpadra, narancsvirag-
koszoruval a fején, s fehér atlasz ruhdjandl halvanyabban. Emma férjhezmenetelének a
napjara gondolt; €s szinte latta magat, a mint a gabonafoldek kozott, a kis 6svényen, a temp-
lomba mentek. Miért nem tett ugy, mint ez itt? miért nem allott ellent, miért nem koénydrgott,
rimankodott? De hiszen 6 vidam volt!... nem is sejtette, milyen 6rvénybe rohan!... O, ha
szépségének még a frisseségében, mieldtt a hazassag kelletlen 6lelései lelkét bemocskoltak, s
mieldtt a hdzassagtorést kovetd csalddas kidbranditotta mindenbdl, rabizhatta volna életét egy
olyan hii, nemes, nagy szivre, a milyenre Lucia: akkor, minthogy az erény és a gyonyoriiség, a
szerelem ¢és a kotelesség mind egyet jelentett volna, - soha se kellett volna lebuknia a
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boldogsagnak errdl a magaslatardl! De ezt a boldogsagot az élet talan soha se adja meg; ez a
boldogsag alkalmasint csak a képzeletben van meg; szép hazugsag az egész, melyet
olyanoknak taldltak ki, a kik kétségbeesetten latjak, hogy vagyaik nem teljesedhetnek soha,
soha! Most mar tudta, hogy a szenvedélynek, melyet a mlivészet annyira felmagasztal, oly
tulzd szavakkal tinnepel, tigy kiszépit: mennyi a kicsinyessége! Azért jobb, ha nem sokat
gondol erre a mesére, mely annyira mas, mint a valosag!... jobb, ha abban, a miben az imént a
maga fajdalmainak a tiikr6zodését latta, nem keres egyebet, csak képzelgést, melynek az
alakjai mozognak, s mely nem vald masra, pusztan arra, hogy a szemet szorakoztassa!... Es
mar azt képzelte, hogy tulajdonképpen szanakozo, lenézd mosolygassal nézi az életet oly
hamisan utanzo, s a képzelgés csinos hazugsagaival tele sz6tt jatékot: a mikor a szinpad
mélyérdl, a barsony ajtofiiggényok koziil, hirtelen eldlépett egy férfi, fekete kopenyben.

Egy mozdulatara lehullott nagy, spanyolos kalapja; és a hangszerek meg az énekesek azonnal
razenditettek a sextettre. Edgar, a kibdl szikrdzott a diih, vildgosabb hangjanak csengésével
valamennyin uralkodott. Ashton mélyebb hangon hivta ki 6t a haldlos harczra, Lucia éles
panaszhangokat hallatott, Arthur, odabb, kozéphangokkal elegyedett bele az egyiittesbe, és a
szolga mély baritonja ugy szolt, mint az orgona, mialatt szavait a ndi hangok karban
ismételték, gyonyoriien. Mindannyian egy sorban allva hadonaztak; és a harag, a bosszuvagy,
a féltékenység, a rémiilet, a részvét és az almélkodas hangjai egyszerre tolultak ki, nyilt vagy
félig nyilt ajkaik koziil. A kijatszott és vérig sértett szerelmes féktelen haraggal forgatta
kardjat, melyet mar el6bb kirantott hiivelyébdl; sodrott selyemmel befont nyakfodra fol-fol-
emelkedett, a mint a melle mozdult; és nagy 1éptekkel jart jobbra-balra, mikézben az aranyo-
zott eziistsarkantyu, mely bokdjanal megbdviild, puha csizmajanak sarkat koriilfogta, folyto-
nosan pengett a szinpad deszkdjan. Micsoda kiapadhatatlan szerelem lehet az - gondolta
Emma - mely ilyen szertelen kitdrésekre tudja ragadtatni magat! Az a hajlandoésaga, hogy
kicsinyléssel nézze a darabot, egyszerre eltlint az Edgar szerepében rejtdz6 koltdi erd hatasa
alatt; s az érdeklddést, melyet a szerep keltett benne, atruhdzva a szinészre, elképzelte
Lagardynak egész életét, ezt a rendkiviili, izgalomban és sikerben gazdag, fényes életet, sok,
érdekes eseményével, melyeknek a hire messzire elhangzott. Ilyen élete lehetett volna neki is,
ha a véletlen tigy akarta volna! Akkor talan megismerkedtek volna és megszerették volna
egymast! Elképzelte, hogy milyen élete lett volna akkor: bejarjdk Europanak minden orszagat;
fovarosbol fovarosba utaznak... osztozik szerelmesének a faradsdgaban ¢€s osztozik a
dicsdségében... felszedi a neki dobott virdgokat, és 6 maga himezi a diszitést arra a jelmezre, a
melyben imédottja a szinpadra 1€p... aztan, esténkint, beiil egy paholyba, és a paholy racsoza-
tanak aranyozott sodronyhaldja mogiil boldogan hallgatja kedvese szivének megnyilatkozasat,
mert hiszen ez csak neki énekel, és a szinpadrdl, mialatt jatszik, folyton 6 ra néz! De mi ez?!
Az ériilet fogja el?... igen, Lagardy ra néz!... hatarozottan 6t nézi, ez bizonyos! Es Emmanak
kedve lett volna oda rohanni kitart karjai koz¢é, menedéket keresni az erejében, ra borulni erre
az emberre, a kiben magéanak a szerelemnek a megtestesiilését latta, és azt mondani, azt
kialtani neki: ,,Vigy magaddal, szoktess meg, menjlink valahova messzire! A tied vagyok,
egészen a tied! Tied a szerelmem, és tied minden almom!”

A fiiggony legordiilt.

A gaz szaga Osszevegyiilt a sok lehellettel; a legyezdk nagy szelet csaptak és a levegot még
inkabb fojtova tették. Emma ki akart menni, de a folyoson roppant tomeg tolongott; visszadolt
karosszékébe, €s olyan szivdobogést kapott, hogy alig tudott I¢lekzeni. Karoly megijedt; attol
tartott, hogy Emma mindjart el fog 4julni, s azért a szinhazi czukrosboltba futott, hogy egy
pohar mandulatejet hozzon neki.

Csak nagynehezen tudott visszavergddni a paholyba; mert Iépten-nyomon meglokték a
konyokét, s a tele poharaval alig mert elére haladni. A pohar tartalmanak haromnegyed részét
végre is egy kivagott ruhiju roueni holgynek a véllara locscsantotta. A kurta ruhaujjas,
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csupasz nyaka holgy, érezvén, hogy a hideg folyadék végig csurog a hatgerinczén, Ugy
kezdett sikitozni, mint egy pava; azt hitte volna az ember, hogy 6lnek valakit. Férje, egy fono-
gyar tulajdonosa, raformedt az iigyetlenre; és mialatt az asszony zsebkenddjével toriilgette
sz&p, cseresznyeszinii tafota-ruhdjat, a melyet a mandulatej-foltok eléktelenitettek, a férj
fenyegetd hangon morogta, dormogte ezeket a szokat: ,karpotlés... koltség... kartérités...”
Végre Kéroly visszaérkezett a feleségéhez, és miutan kifujta magat, igy szolt:

- Bizony isten, azt hittem, hogy soha se jovok vissza! Mennyi ember!... mennyi ember!...
Es egy kis sziinet utan:

- Talald ki - folytatta - kivel talalkoztam odafenn?!... Léonnal!

- Léonnal?

- O vele! Mindjart tisztelkedni fog nalad.

Es a hogy kimondta ezeket a szavakat, a yonvillei kozjegyzé egykori segédje belépett a
paholyba.

Gavalléros fesztelenséggel nyujtott kezet: és Bovaryné gépiesen adta oda a jobb kezét, mintha
egy olyan akarat vonzoerejének engedne, a mely hatalmasabb, mint az 6vé. Ennek a vonzo-
eronek a hatasat nem ¢érezte ama tavaszi este Ota, a mikor esé aztatta a zoldelo faleveleket, s a
mikor, az ablaknal allva, elblicstiztak egymastol. De azonnal eszébe jutott, hogy mit kovetel
az illenddség, s kiragadva magat abbdl a kabultsagbol, a mely emlékeinek a hatdsa alatt mar-
mar megszallotta, elhadarta a k6zonbos lidvozlés szokasos szolamait:

- Ah, jo napot!... Hogyan!... hat 6n itt van?!...

- Csend! - szolalt meg egy hang a foldszint hatulsé soraibdl, mert a harmadik felvonas mar
elkezd6dott.

- Rouenban lakik?

- Igen.

- Miota?

- Csitt! csitt!

Az emberek fel€jok fordultak; elhallgattak.

De ettd]l fogva Emma mar nem hallgatta az énekeseket; és a lakodalmas nép kara, Ashton és
szolgajanak jelenete, a nagy D-dur duo, mind ugy zajlott le elétte, mint a mi a messzeségben
torténik; mintha a hangszerek mar halkabban szoltak volna és mintha a szereplék odabb
huzddva jatszottdk volna el a tovabbi jeleneteket; Emmanak eszébe jutottak azok az orak, a
mikor a gyogyszerésznél kartydztak, a mikor Léon elkisérte a dajkdhoz, a mikor a kerti
satorban felolvasott neki, s a mikor a kandallé mellett hosszasan elbeszélgettek kettecskén, az
egész szerelmeskedés, a mely olyan sokdig tartott, a mely olyan csondes és illedelmes volt, a
melyben annyi volt az érzés €s annyi a tartdzkodas, s a melyet mégis - elfelejtett! De hat miért
is jott vissza Léon? A véletlennek mind szdvevénye kellett hozza, hogy ismét megjelenjék
Emma ¢életében! Ime, most megint itt il mogotte, vallaval a paholy faldhoz tamaszkodva,
egészen kozel hozza, gy hogy Emman idénkint konnyed borzongés futott at, a mikor érezte,
hogy Léon orrlyukainak meleg lehellete bele hatol a hajaba.

- Nagyon mulattatja ont az eldadds? - kérdezte Léon, olyan kozel hajolva hozza, hogy
bajuszanak a hegye megérintette Emmanak az arczat.

Emma egykedviiséget mutatott.
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- O, istenem, nem! nem nagyon! - felelt.
Erre Léon azt ajanlotta, hogy hagyjak ott az eldadast és menjenek el valahova fagylaltozni.

- O, ne még! maradjunk még egy kicsit! - szolt Bovary. - Nézd, a lany kibontotta a hajat: Ggy
latszik, tragikus jelenetek fognak kovetkezni.

De az oriilési jelenet nem érdekelte Emmat; €s ugy talalta, hogy az énekesnd jatékaban igen
sok a tulzés.

- Rettenetesen sikongat - szolt, Karolyhoz fordulva, a ki csupa figyelem volt.

- Igen... talan... egy kissé sikongat - felelt Kéroly, nem tudva, hogy mit mondjon, mert nagy
¢lvezetet talalt az el6adasban, de sokkal inkabb tisztelte a felesége véleményét, semhogy az
ellentmondast meg merte volna koczkaztatni.

Léon s6hajtozni kezdett:

- Olyan héség van, hogy az...

- Tarhetetlen! Ez mar igaz.

- Rosszul vagy? - kérdezte Bovary.

- Igen; azt hiszem, hogy meg kell fulnom, ha még sokaig maradunk; men;jiink!

Léon figyelmes és gyongéd mozdulattal segitette r& Emmara a hosszu csipke-salt; és mind a
harman elmentek. A kikotore nézo kavéhazak egyikében iiltek le; kiviil, a szabadban.

Elészor Emma betegségérdl beszélgettek, bar Emma iddnkint bele szolt Karoly hosszl
elbeszélésébe, mert attdl tart - agymond - hogy ez a targy untatni fogja Léon urat; azutdn
Léon mondta el, hogy két évet fog tolteni Rouenban, egy olyan kozjegyz6 mellett, a kinél
nagy az tgyforgalom; mert egészen bele akarja gyakorolni magat a mesterségébe, s Nor-
mandiaban a kozjegyzoket masféle ligyek foglalkoztatjak, nem olyan természetiiek, a mindk a
parisiakat. Majd a kis Bertar6l kérdezoskodott, aztan a Homais-csaladrol és Lefrangois
mamarol; és minthogy a férj jelenlétében nem volt egyméshoz egyéb mondanivalojuk, a
tarsalgas mar nemsokdara akadozni kezdett.

A gyalogjaron olyanok haladtak tova, a kik a szinhazbol jottek; sokan dudoltdk, s néhanyan
tiidejok egész erejével bogték Edgar utolso aridjat: Lucia, o, draga angyal! Ekkor Léon, hogy
ismereteit fitogtassa, a zenérdl, az operadkrél és az énekesekrdl kezdett beszélni. Latta
Tamburinit, Rubinit, Persianit, Grisit; ezekhez képest Lagardy, akdrmennyit komédiazik, s
akdrmilyen nagy larmat csap, senki és semmi.

- De azt mondjak - vagott kozbe Karoly, a ki idénkint egyet-egyet horpintett rumos hisito
italabol - hogy az utolséd felvonast igazan bamulatraméltéan jatszsza; sajndlom, hogy éppen
ezt a felvonast mulasztottuk el, és hogy nem maradhattunk végig; engem mar kezdett a darab
érdekelni, s azt hiszem, hogy a vége a legszebb.

- Kiilonben - mondta a kozjegyz6-segéd - a napokban még egyszer fel fog Iépni ebben a
szerepben.

De Karoly azt felelte, hogy holnap mar elutaznak.

- Hacsak - szolt feleségéhez fordulva - nincs kedved ahhoz, hogy itt télts még egy par napot,
de akkor, lelkecském, egyediil kell maradnod.

Léon, kilatasa nyilvan erre a varatlan alkalomra, mely egyszerre szarnyat adott reménysé-
geinek, nyomban megvaltoztatta kis tervezgetését, s aradozni kezdett, hogy Lagardy az utolsé
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felvonasban csakugyan nagyszerii. Azt meg kell adni, hogy itt mar folséges, oridsi! Ezt hallva,
Karoly minden rabesz¢éld képességét felhasznalta, hogy rabirja Emmat a maradasra.

- Nézd, vasarnapig itt maradsz, s vasarnap haza jossz. Ugyan, hatdrozd el mar magadat!
Rosszul teszed, hogy megtagadod magadtol ezt a kis szérakozast, ha gondolod, hogy jot fog
tenni.

Ekkozben a szomszéd asztalok koriil a székek sorra megiiresedtek; egy pinczér illedelmesen a
hatuk mogé telepedett; Karoly megértette a czélzast s elOvette az erszényét; de Léon nem
engedte, hogy fizessen, s6t borravaloul két eziist pénzdarabot dobott oda, a melyek nagyot
csendiiltek a marvanyasztalon.

- Igazan, nagyon sajndlom - elégedetlenkedett Bovary - hogy koltséget okoztunk 6nnek...

A masik egy baratsagos mozdulattal jelezte, hogy ilyen csekélységrol nem lehet szo, s
mikozben a kalapja utan nyult:

- Abban maradunk, ugy-e - kérdezte - hogy holnap, hat o6rakor, talalkozunk?
Karoly ismételte, hogy nem maradhat el tovabb hazulrél, de ha Emma maradni akar...

- Csakhogy... - sz6lt Emma zavartan, mikdzben sajatsagosan mosolygott - igazdn nem
tudom...

- Hat jol van, majd meglatjuk! Holnapig meggondolod. A mikor az ember nem tudja, mittevo
legyen, alszik rd egyet. Az ¢jszaka mindig jo tandcsot ad.

Es Léonhoz fordulva, a ki elkisérte Sket:
- Minthogy most mar a kozeliinkben lakik, remélem, egyszer-masszor eljon hozzank ebédre?

Léon azt felelte, hogy mindenesetre €lni fog a szerencsével, és rovid idé mulva, mert nem-
sokara amugyis el kell mennie Yonvilleba, hivatalos tigyben. Aztan a Saint-Herbland-atjaro
elott elvaltak egymadstol, abban a pillanatban, a mikor a székesegyhaz tornyaban fél tizen-
kett6t itott az ora.

152



HARMADIK RESZ.

L.

Léon ur, mialatt jogot hallgatott Périsban, eljart ugyan az egyetemi eléadasokra, de éppen
olyan buzgd latogatdja volt a Kunyhonak 1is, s igen szép sikerekre tett szert a grizettek
korében, a kik ugy talaltak, hogy Léon finom ember. Annyi bizonyos, hogy a legtisztessé-
gesebb viseletli didkok koz¢ tartozott: a hajat nem nodvesztette meg hosszira és nem hordta
tovig lenyirva, nem koltotte el elsején az egész évnegyedre vald pénzét, és a tanaraival jo
labon allott. A kicsapongastol mindig tartozkodott, és nem csupan félénk Ovatossagbol,
hanem azért is, mert nem lelte benne kedvét.

Eleinte sokszor megtortént, hogy, a mikor a szobdjaban tanult vagy esténkint a Luxembourg-
kert harsfai alatt olvasgatott, a torvénykonyv kiesett a kezébdl és gondolatai visszatértek
Emmahoz. De ¢érzése lassankint elgyongiilt, és vagya folé mas vagyak halmozodtak.
Mindamellett emlékei nem halvanyodtak el egészen, és vagya az uj kivansagok alatt is meg-
maradt, tovabb ¢élt. Végképpen soha se tett le reményeirdl, s ha Emmara gondolt, mintha a
jovonek egy bizonytalan igérete lebegett volna elétte, arany gylimolcsként, mely ott csling
Meseorszagnak egy csodalatos fajan.

Most, hogy harom év multan viszontlatta Emmat, érzése ujra felébredt és erdre kapott. Végre
is - gondolta - el kell hatdroznia magat, hogy Emmat a magéaéva teszi. Félénkségét a vig tarsa-
sagokkal valo érintkezés mar régen elkoptatta; s aztdn mar mint parisi ember keriilt vissza a
vidékre, lenézve mindent és mindenkit, csak azt nem, a ki fénymaéazas czipdjével a parisi
korutak aszfaltjat tapodja. Egy csipkeruhds parisi holgy mellett, valamelyik hirneves, hinton
jaro, érdemrendekkel feldiszitett orvostanarnak a szalonjaban, a szegény kozjegyzo-segéd
alkalmasint olyan ldzasan remegett volna, mint egy félszeg gyermek; de itt, Rouenban, a
kikoto kozelében, ennek a kis, masodosztalyu orvosnak a felesége eldtt, elemében volt, s bizo-
nyosra vette, hogy egyszerlien vakitani fog. A magatartds biztonsdga mindig a kdrnyezettdl
fligg: az els6 emeleten nem ugy besz¢l az ember, mint a negyediken, €s a gazdag asszonynak,
ha meg akarja Orizni az erényét, mintha a bankjegyeibdl valosagos panczélja volna, ruha-
derekanak a bélésében.

Léon nem ment haza mindjart, mikor elvalt Bovaryéktdl; messzirdl kovette Oket, hogy
megtudja, hol laknak; latvan, hogy a Voros kereszt elott allnak meg, sarkon fordult, és az
¢jszakat azzal toltotte el, hogy egy tervet eszelt ki.

Ehhez képest masnap délutan 6t orakor bedllitott a vendégld konyhéjaba, a gyavaknak azzal
az elhatarozasaval, a melyet semmi se masithat meg, semmi se tartoztathat fel. Sépadt volt; a
torka elszorult.

- Az ur nincs odafenn - felelt kérdésére egy szolga.
Ez jo jelnek latszott. Félment.

Megjelenése Emmat nem zavarta meg. SOt, a mint belépett, Emma mentegetézni kezdett,
hogy tegnap elfelejtette megmondani, hol szallottak meg.

- O, kitalaltam! - sz6lt Léon.

- Hogyan?
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Léon azt allitotta, hogy talalomra indult el, s hogy az érzése vezette ide. Emma elmosolyodott,
a mire Léon, hogy jovategye a baklovését, azt hazudta, hogy déleldtt sorra jarta a varos dsszes
vendégloit.

- Tehat mégis arra hatarozta magat, hogy marad? - kérdezte aztan.

- Igen - felelt Emma - pedig ez oktalansag. Nem szabad hozza szoktatnunk magunkat olyan
mulatsdgokhoz, a melyekhez rendes koriilmények kozott nem juthatunk hozza, kivalt, ha
ezerféle koveteléssel kell szamolnunk...

- O, el tudom képzelni...
- Nem tudja elképzelni, mert ezt csak egy asszony értheti meg.

De minthogy a férfiaknak is vannak bajaik, a tarsalgas egy kis bolcselkedéssel indult meg.
Emma hosszasan fejtegette, hogy milyen nyomorusagokkal jar minden f6ldi érzés, és hogy az
érezni tudo szivet mind 6rok maganossagra karhoztatja a végzet.

Hogy érdekes szinben tiintesse fel magat, vagy, meglehet, ontudatlanul utanozva Emmat, a
kinek a mélabuja beldle is banatos hangokat csalt ki, a fiatal ember azt mondta, hogy mialatt
Périsban tanult, rettenetesen rossz idot €1t at, a mely szomorusagban és ¢életuntsagban telt el. A
peres eljarastol irtdzott, mas palyakra érzett hajlandésagot, és anyja nem hagyott neki békét,
folyton kinozta a leveleivel. Mert egyre részletesebben beszélték el, hogy mi okozta szenve-
déseiket: lassankint mind a kettdjiiket folhevitette ez a fokozatosan novekedd bizalmassag. De
né¢ha meg-megakadtak, mert nem mondhattak el egészen a gondolatukat; ilyenkor keresgélték
a szolamot, mely mégis kifejezze, a mit mondani akarnak. Emma nem vallotta meg, hogy egy
mas embert szeretett; Léon nem mondta el, hogy mar elfelejtette Emmat.

Meglehet, Léonnak nem jutottak eszébe azok a viddm vacsordk, a melyeket, a balok utan,
alarczos holgyek tarsasagaban koltott el; €s bizonyos, hogy Emma nem gondolt azokra a
korareggeli ordkra, a mikor, keresztiil vagva a mezdn, szeretdjének a kastélyaba rohant. A
varos zaja nem igen hatolt el hozzdjok; és mintha a szoba kicsinysége is csak arra szolgalt
volna, hogy magéanossagukat még szorosabbad tegye. Emma, a kin parket pongyola volt,
feltlizott hajfonatat oda tamasztotta az 6cska karosszék tamlajara; a fal sarga papirburkolata
mintha arany alapot alkotott volna koriilotte; a tiikor még egyszer feltiintette fedetlen fejét, a
fehérl6 vonallal, mely kozépiitt kétfel¢ valasztotta a hajat, s flilének als6 szélével, melyet haja
csak félig takart el.

- De bocsasson meg - szolt Emma - csak most veszem észre, hogy folyton a panaszaimmal
untatom Ont! Ordkos, végtelen panaszaimmal!...

- O, dehogy untat!... Nem mondhat olyat, soha, soha!...

- Ha tudna - kezdte ujra Emma, a mennyezet felé emelve szép szemét, melyben egy
kénnycsepp fénylett - hogy mi mindenrdl almodoztam!

- Hat még én! O, mennyit szenvedtem! Néha kimenekiiltem az utczara, s megindultam czél
nélkiil, abban a reményben, hogy a tdmeg zaja el fog szérakoztatni; a folyd mentén haladva,
eltévelyegtem messzire, de a gyotrelemtdl, a mely iildozott, nem tudtam megszabadulni. Van
a koruton, az egyik metszet-arusnal egy olasz rézmetszet, mely nem tudom, melyik muzsat
abrazolja. Alakjat hosszu ruha boritja; a holdat nézi, és kibontott hajaban nefelejcsek vannak.
Valami mindig ide vonzott; néha 6rakig elnéztem ezt a képet.

Aztan, remeg0 hangon:

- Egy kicsit hasonlitott 6nre.
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Bovaryné elforditotta a fejét, mert nem allhatta meg, hogy el ne mosolyodjék, s nem akarta,
hogy Léon ezt észrevegye.

- Sokszor - folytatta Léon - nem birtam magammal, s elhatdroztam, hogy irok énnek. Hosszu
leveleket irtam, a melyeket aztan dsszetéptem.

Emma nem felelt. Léon folytatta:

- Néha reménykedni kezdtem, s azt képzeltem, hogy valamely szerencsés véletlen majd
Périsba hozza 6nt. Voltak pillanataim, a mikor azt hittem, hogy 6nt latom valamelyik utcza-
sarkon, s utdna szaladtam minden kocsinak, a melynek az ablakédban az 6néhez hasonld salt
vagy fatyolt pillantottam meg...

Ugy latszott, Emmanak az a szdndéka, hogy végig hallgatja Léont, s nem szakitja félbe a
szavait. Karjait keresztbe téve, s fejét lesiitve, papucsanak rozsaalaku csokrat nézegette; és
1ddénkint csondesen mozgatta ldbujjaival a papucs atlasz-szovetét.

De mégis felsohajtott:

- A mit nekem kell elviselnem, az sokkal szomorubb! Mert van-e szomortibb dolog, mint ha
hiaba, haszontalanul kell atszenvedniink az életet?! Ha a szenvedéseinkkel hasznara lehetnénk
valakinek: az ember legalabb vigasztalast taldlna abban a gondolatban, hogy aldozata nem
veszett karba!

Erre Léon magasztalni kezdte az erényt, a tiirelmes kotelesség-teljesitést és a hallgatag on-
felaldozast; aztdn elmondta, hogy, bar senki se képzelné, neki is az a legnagyobb vagya, ha
egész lelkét odaadhatnd valami nemes czélnak, ha feldldozhatnd magat valakiért vagy
valamiért; de ezt a vagyat nem tudja kielégiteni.

- En betegapolo apacza szeretnék lenni - szolt Emma.

- Fajdalom - mondta Léon - a férfiak szamara nincs egyetlenegy ilyen szent kiildetés se, ¢és
sehol se latok semmiféle palyat... talan az orvosét kivéve...

Emma konnyedén vallat vont, és nem varva meg, hogy Léon befejezze a szavait, elpanaszolta
a betegségét, a melybe majdnem belehalt; kar, hogy nem ugy tortént! most mar nem
szenvedne! Léon azonnal megkivanta a sir nyugalmat, és elmondta, hogy egyszer mar kozel
volt a halalhoz, s6t egy este végrendeletet is irt, a melyben azt az 6hajtasat fejezte ki, hogy
holttestét abba a szép, barsony szegésii 1abszdnyegbe takarva temessék el, a melyet Emmatol
kapott. Nem mondtak igazat; de ez félig 6ntudatlanul tortént. Mert igy akartak latni magukat a
multban; ugy ohajtottdk, hogy ilyenek lettek volna. Egyik is, masik is, eszményt alkotott
maganak, a melyhez hozza igazitgattdk mindazt, a mi velok kordbban tortént, - eszményt, a
melyre most ugy illesztették ra a multat, a hogyan lehetett. Kiilonben a sz6 - lapitdé henger,
mely mindig elnyujtja egy kevéssé az érzéseket.

Hanem mikor Léon azzal az 6tletével hozakodott eld, mely a labszényeget emlegette, Emma
mégis csak megkérdezte:

- De hat miért?

- Miért?

Egy kicsit habozott, de aztan eldallott vele:
- Mert nagyon szerettem oOnt!

Es mialatt gondolatdban megdicsérte magat, hogy végre tultette magat a nagy nehézségen,
félszemmel Emma arczat kémlelte.
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Olyan volt az, mint az ég, mikor a sz¢l eliizi rola a fellegeket. A sok szomoru gondolat mintha
tova huzddott volna szép szemébdl, mely eldbb még oly s6tét volt; egész arcza sugarzott.

Léon vart. Emma végre azt felelte:
- Mindig gyanitottam...

Es ama, mar messzi id6r6l kezdtek beszélgetni, melynek 6romeit és szomorusagait az utoljara
mondott par szoval fejezték ki. Folemlegették ennek a multnak sok apré eseményét. Léonnak
eszébe jutott a klematiszszal befuttatott lugas, emlékezett Emmaénak a ruhaira, szobdjanak a
butorzatara, az egész hazra.

- Hat szegény kaktuszaink? Megvannak-e még?
- A hideg megolte dket, ezen a télen.

- Nem képzeli, mennyit gondoltam rajok! Néha, szinte a szemem el6tt voltak, mint régen, a
mikor, a nyari reggeleken, a nap oda siitott a zsalura... és mintha lattam volna az 6n szép,
fehér, fedetlen karjait, a mint meg-megmozdultak a viragok kozott!...

- Szegény baratom! - sz0lt Emma ¢s oda nyujtotta a kezét.
Léon sietett ra tapasztani az ajkait. Aztan, miutan nagyot I¢lekzett:

- On akkor, nem tudom ming érthetetlen hatalom volt ram nézve, egy olyan hatalom, mely
valosaggal a foglyava tett. Egyszer, példaul, mikor 6nh6z mentem... de erre 6n aligha fog
emlékezni...

- Mindenesetre emlékezni fogok ra. Csak folytassa.

- Lenn talaltam 6nt a folyoson, a legalso 1épcséfokon, utczai 6ltdzetben, mert éppen elindult
hazulrdl... még arra is emlékszem, hogy egy apro, kék viragokkal diszitett kalap volt a fején...
nem szolitott fel ra, egy szdval se hitt, mégis elkisértem, szinte akaratom ellenére. De egy par
percz mulva tudatara ébredtem annak, €s aztdn egyre tisztabban lattam, hogy micsoda
tapintatlansagot kovetek el; hanem azért tovabb is 6n mellett haladtam, mert nem tudtam
magamat elhatarozni arra, hogy csak messzebbrdl kovessem Ont, s arra meg éppen nem, hogy
egészen elvaljak ontél. Ha bement egy boltba, kinn maradtam az utczan, s a boltablakon &t
néztem, hogyan huzza le a keztyiijét s olvassa le az apropénzt a pénztar asztaldra. Azutan
becsongetett Tuvachenéhoz, ajtét nyitottak Onnek, és mikor az otromba nagy kapu be-
csapodott a hata mogott, ugy allottam az utczan, mint egy hiilye.

Bovaryné, mialatt e régi torténeteket hallgatta, meglepetve vette észre, hogy: 1am, mennyire
megoregedett! Mindezek az ujra feltiinedezé dolgok mintha egyszerre megnyujtottak,
nagyobba tették volna a multjat; mintha az atélt érzéseknek egy egész mérhetetlenségére
keriilt volna vissza; ¢és szemét félig lehunyva, halkan ismételgette, mintha nem is Léonhoz
sz6lna, hanem a mult kisérteteinek felelne:

- Igen, ez igaz!... igy volt!... igaz...

Nyolcz orat {it6tt, elobb itt, aztan nyomban ra amott; a Beauvoisine-negyedben, mely tele van
templommal, intézettel és elhagyatott palotaval, igen sok a harang és a toronyora. Mar nem
beszéltek; de, mialatt folyton nézték egymast, sajatsdgos zsongast éreztek a fejokben, mintha
a merev szemfénybdl, melynek nézésébe elmeriiltek, valami zengzetesség aradt volna ki.
Emma keze a Léonéban nyugodott; ¢s a mult, a j6v6, az emlékek és az almok, minden Gssze-
vegyiilt ennek az elragad6 érzésnek az édességében. A szoba falai mindinkdbb elsotétedtek,
de a félhomalyban még latni lehetett rajtok négy, szines nyomasu képnek a rikitéd szineit; ezek
a képek a Neslei torony négy jelenetét abrazoltak, a mint ez az alattuk olvashatd, spanyol és
franczia nyelven irt, rovid magyarazatbdl is kétségteleniil kideriilt. De ha e képek kialtd szinei
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még itt-ott meg-megcsillamlottak a sotét falon: az égboltozat - melynek egy kis részét a le-
tolhato ablaktablaval védett, s csak félig fedett ablakon at, latni lehetett a hegyes toronytetok
kozt - mar egészen fekete volt.

Emma folkelt, meggyujtotta a fiokos szekrényen 1évo két gyertyat, aztan ujra leiilt.
- Nos?... - szolalt meg Léon.
- Nos? - felelte Emma.

Léon hamarjaban nem tudta, hogyan fiizze tovabb a félbeszakadt beszélgetést, de Emma
kisegitette ebbdl a zavarbol.

- Honnan van az - kérdezte - hogy nekem eddig még senki se beszélt, soha, ilyen vagy leg-
alabb hasonl6 érzésekrol?

A kozjegyzo6-segéd tlizesen erdsitgette, hogy ez természetes, mert azokat, a kiknek érzése €s
gondolkozasa nem kozonséges, a kivételes, a tokéletes 1ényeket mindig csak igen kevesen
értik meg. O, 6 mar abban a pillanatban szerelmes lett, a mikor legel$szor lattak egymast; és
mar akkor kétségbeesett, arra a gondolatra, hogy milyen boldogok lehettek volna, ha a
véletlen kegyesebb 6 hozza, ha korabban taldlkoznak, s ha 6 feloldhatatlan kotelékkel fiizheti
magahoz imadottjat.

- En is gondoltam erre néha - suttogta Emma.

- Mily alom! - s6hajtott Léon.

Es mialatt gyongéden simogatta Emma hossz(, fehér 6vének kék szegését, igy folytatta:
- De hat ki gatol benniinket abban, hogy tovabb szdjjiik ezt a szép almot?!...

- Nem, baratom - felelt Emma. - En mar 6regebb vagyok anndl... 6n nagyon fiatal... felejtsen
el! Lesznek masok, a kik majd szeretni fogjék... és 6n is szeretni fogja dket!

- Ugy, mint Ont, senkit, soha! - kialtott fel Léon.
- Gyermek! Ej, legyen okos! Akarom!

Elmagyarazta neki, hogy szerelmdk lehetetlen, s hogy ezentil is ugy kell maradniok, a
hogyan eddig voltak: testvéries baratsagban.

Komolyan besz¢lt? Csakugyan ezt gondolta? Emma alighanem maga se tudta. A csabitas,
mely nagy hatassal volt r4, s annak a sziiksége, hogy e csabitas ellenében védekezz¢ék, minden
gondolatat elfoglalta. Elérzékenyedve nézett Léonra, s szeliden hiusitotta meg a félénk
kozeledést, melyet a fiatal ember remeg0 kézzel kisérlett meg.

- O, bocsanatot kérek! - szolt Léon. Azt hitte, hogy Emma sértonek talalta a kozeledését, s
ijjedten huzodott vissza.

Emmat e félénkség lattara valami szédiilés szallotta meg, a melytdl nagyon megriadt. Ez a
félénkség veszedelmesebb volt ra nézve, mint az a vakmerdség, a melylyel valaha Rudolf
tdmadta meg, a mikor karjait kitarva rohant feléje. Soha, senki se tlint fel el6tte olyan szépnek,
a milyennek most Léon. Egész magatartasabol kedves nyiltsziviiség sugarzott. Hosszu,
selymes, széltiil felkunkorod6 szempilldit lesiitotte. Finom arczbdrét pirossag Ontotte el, s
Emma ezt a pirossagot a vagynak tulajdonitotta, annak a vagynak, mely az 6 személyét
szomjuhozta. Alig birta megallani, hogy meg ne csokolja ezt a kipirult arczot. De erdt vett
magan, s a faliorara tekintett, mintha nem tudna, hany ora lehet:

- Istenem, mar egész éjszaka van! Hogy’ elbeszélgettiik az iddt!

Léon megértette a czélzast, s a kalapja utan nyult.
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- Tessék, még arrdl is megfelejtkeztem, hogy a szinhazba menjek! Pedig szegény Bovary csak
azért hagyott itt! Ugy volt, hogy az eldadas kezdete el6tt folkeresem a Grand-Pont utczaban
Lormeaux urat és feleségét, a kik majd velem jonnek a szinhéazba...

Es igy elmulasztotta az egyetlen alkalmat, mert holnap mar haza utazik.

- Komolyan mondja? - kérdezte Léon.

- A legkomolyabban.

- Pedig nekem még latnom kell 6nt - szolt Léon izgatottan - el kell mondanom...
- Mit?

- Valamit... a mi komolyabb, sokkal komolyabb, semhogy... Eh, nem, 6n nem fog elutazni, ez
lehetetlen! Ha tudna... Nézze, hallgasson ram... Hat nem értette meg?!... nem talélta ki?!

- Pedig 6n elég érthetden beszélt - szolt Emma.

- Ah, 6n tréfal! Nem, ne tréfaljon, ez rettenetes!... Kérem, legyen konyoriiletes!... Engedje
meg, szanalombodl, hogy még egyszer lathassam!... még csak egyszer!... egyetlen egyszer!

- Hat jol van!...

Egy kis sziinetet tartott; aztan, mintha mast gondolt volna:

- O, nem itt!

- A hol akarja.

- Tehat...

Mintha elgondolkozott volna. Aztan roviden, rendelkez6 hangon:
- Holnap, tizenegy orakor, a székesegyhazban.

- Ott leszek! - kialtott fel Léon, s megragadta Emmanak a kezét; de Emma gyorsan elkapta
eldle.

Azért nem szabadult meg téle konnyt szerrel. Mar elébb feléllottak, s minthogy Léon Emma
mogott allott, Emma pedig egy kissé lesiitotte a fejét, Léon €It a kinalkozo alkalommal, s oda
hajolva Emmanak a hata f61¢, egy hosszu csokot nyomott a nyakara.

- Ej, ne legyen olyan bolond!... 6, milyen bolond!... - sz6lt Emma, csengd, rovid, nevetd
hangokat hallatva, mialatt egész csok-esO hullott a nyakara.

Ekkor Léon, Emmanak a valla folott, elobbre hajolt, szerelmesének az arczahoz, abban a
reményben, hogy talan a beleegyezést olvashatja ki a sz&ép szemparbol. De a szép szempar
rideg és méltosaggal teli tekintetet vetett ra.

Léon meghdkkent s visszahuzodott. Majd ugy tett, mint a ki minden sz6 nélkiil menni késziil.
De a kiiszobon megallt. Aztan remegd hangon suttogta:

- Tehat holnap!

Emma intett, hogy: igen, és eltlint a szomszédos benyiloban, olyan hirtelen, mint egy madar, a
mely tova szall.

Mikor egyediil maradt, leiilt az ird6asztalhoz és egy végteleniil hosszl levelet irt Léonnak, a
melyben elmondta, hogy a taldlkozora nem mehet el: most mar vége kozottilk mindennek, és
mind a kettéjok nyugalma azt kivanja, hogy ne talalkozzanak tobbé. Hanem, a mikor mar
leragasztotta a levelet, eszébe jutott, hogy nem tudja Léonnak a lakasczimét; és, zavaraban,
hidba torte a fejét, hogy mit csindljon: nem talalt ki semmi okosat.
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- Majd oda adom neki én magam! - gondolta. - Hiszen eljon!

Léon masnap reggel maga fényesitette ki a lakkczipdjét. EIobb nyitott ablak mellett, aztan az
erkélyen dudolgatva végezte, és tobbszor megismételte ezt a munkat, mert az els6 kisér-
letekkel nem volt megelégedve. Eldkereste a legfinomabb harisnyéjat, fehér nadragot és
kivagott zold kabatot vett magara, radntotte a zsebkenddjére minden illatszerét, majd elment a
borbélyhoz, s elébb Kkisiittette, azutdn pedig kifésiiltette a hajat, hogy flirtjein ne csak a
gondozottsag lassék meg, hanem a természetes szEépseég is.

Ekkdzben rapillantott a parokacsinald kakukk-orajara, mely kilencz 6rat mutatott.
- Még nagyon koran van! - gondolta.

Kezébe vette a kozelében heverd régi divatlap-példanyt, egy kicsit olvasgatott, aztan kiment a
hajfodoritd6 mithelybdl, elszitt egy szivart, végig ment vagy harom utczan, s gondolvan, hogy
most mar kozeledik a taldlkoz6 ideje, lassan megindult a Notre Dame-tér felé.

Sz¢ép nyari reggel volt. Az aranymiives-boltok ablakaiban fénylettek az eziistnemik, ¢és a
napfény, mely ferdén tlizott le a székesegyhazra, ott tlikr6z6dott a sziirke kdvek torésén; a kék
égboltozaton, a 16her-alakban tet6z6 harangtornyocskak koriil, egy csapat madar keringett; a
tér hangos volt a mindenféle larmatdl; a kovezetén felhalmozott sok rdézsa, jazmin, szegfii,
narczissz ¢és tubardzsa, a melyek halmazait itt-ott nedves zoldségcsomok valasztottak el egy-
mastol: macskafii, tyukhtr, meg a tobbi, madarnak val6 eleség - messzire elhat6 viragillatot
terjesztett szerteszElylyel; a tér kozepén a szokokut szakadatlanul csobogott; €s a vetemény-
arus asszonyok, a kik hajadon fével forgolddtak oriasi ernydik alatt, kantalup-dinnyékbdl
Osszerakott nagy gulak kozott, ibolya-bokrétakat csavargattak papirba.

Léon megvett egy ilyen ibolya-bokrétat. El6szor tortént, hogy virdgot vasarolt valakinek; és
mikor megszagolta az ibolyat, melle biiszkeségt6l dagadt, mintha ez a hddolat-nyilvanitas,
melyet masnak szant, visszasugarzott volna a nagylelkii ajandékozora.

De attol tartott, hogy ismerdssel talalkozik; s hogy valaki meg ne zavarja, minden tovabbi
késedelem nélkiil belépett a templomba.

A templom-6r éppen a kiiszobon allott, a baloldali nagykapuban, a Tdnczolo Marianna alatt,
hagyomanyos diszében: tollforgoval a stivegén, gyiklesdvel az oldalan, nagy bottal a kezében,;
méltdsagosabb volt, mint egy biboros, €s ugy ragyogott, mint a szent ostyatarto.

Léonhoz ment, és azzal a joakaratot szinleld, alattomos mosolygassal, a melylyel némelyik
pap a gyerekeket szokta vallatni, igy szolitotta meg:

- Urasagod bizonnyal idegen? Urasdgod bizonnyal a templom nevezetességeit kivanja
megtekinteni?

- Nem - felelt Léon.

Es el6szor végigjarta a templom két oldalhajojat, aztan visszament a térre. Emma nem jott.
Megint bement, koriiljarta az egész templomot, s még a karzatra is folment.

A vizzel teli nagy szenteltviztartokban tisztan tiikkr6z6dott a templom hajdja, a csucsivek
kezdetével ¢és a legkozelebbi ablakok egy-egy részével. A festményekrdl visszaverddd
csillogas, mely imitt-amott megtort a marvany szélén, odabb, a kovezet nagy kdélapjain mintha
tarka-barka szényeget alkotott volna. A napfény kiviilrél, a harom nyitott nagykapun at,
harom hatalmas sugar-kévét vetett a templomba. A féoltar el6tt néha egy sekrestyés haladt el,
mindannyiszor egyet biczczentve, azzal a mozdulattal, a melylyel a sietd ahitatosak a térd-
hajtast szoktdk jelezni. A kristaly-csillarok mozdulatlanul fliggottek a mennyezeten. A koru-
son egy eziist lampa égett; az oldalkapolndkbdl, a templom sotétebb részeibdl, néha sdhajtas-
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féle hangok hallatszottak; maskor meg egy-egy visszacsapodo racsajtonak a csattanasat,
zOrgését lehetett hallani, a magas boltozatok alatt folvert visszhanggal egyetemben.

Léon lassan, nyugalmasan Iépkedett elére, mindig a fal mellett. Még soha se talalta az életet
ilyen szépnek. Emma mindjart meg fog érkezni, bajosan, izgatottan, aggodalmasan
tekintgetve hatra, hogy vajon nem lesi-e meg valaki, - lazan allo szegésekkel diszitett ruhdja-
ban, arany-foglalati n6i messzelatojaval, finom czipellében, olyan kecsességekkel, a mindket
Léon eddig még nem oOlelhetett magdhoz, és az elbukni késziild erény kimondhatatlanul
csabito kedvességével. Léonnak ugy tetszett, mintha a templom 4talakult volna csodéalatosan
oriasi 0ltéz0szobava, mely csak Emmat varja; - mintha a boltivek csupan azért hajolnanak
lefelé, mintha az oszlopok csak arravalok volnanak, hogy homalyba burkoljék, hogy eltakar-
jék a kivancsiak szeme eldl, a mikor suttogva fogja Emmanak megvallani szerelmét; - mintha
a festett templomablakok azért csillogndnak mindenféle szinben, hogy megvilagitsdk Emma
arczat; - és a tomjéntartokban nemsokara csak azért égne a tdmjén, hogy Emma ugy jelenjék
meg, mint egy angyal: illatszerek fiistjében.

Hanem Emma nem j6tt. Léon leiilt egy székre, €s pillantasa egy kék livegfestményre esett, a
melyen csolnakosokat 14tni, a kik kosarakat visznek. Sokaig, figyelmesen nézte; megszam-
lalta, hany pikkely van a halakon, s hany gomblyuk a zubbonyokon; de gondolata elkalan-
dozott, s mialatt egyre szamlalta a pikkelyeket és a gomblyukakat, folyton csak azon jart az
esze, hogy vajon hol lehet Emma?

Az 0r, félre vonulva, néma felhdborodassal nézte ezt az embert, a ki oly arczatlan, hogy nem
hasznalja fel az 6 szolgélatait, hanem egyediil baAmulja végig a szé¢kesegyhazat. Ugy tetszett
neki, hogy az idegen gyalazatosan viselkedik, hogy valdsdggal meglopja 6t, hogy félig-
meddig templomrablast, tehat szentségtorést kovet el.

De egyszerre selyem-suhogés hallatszott; a kdzépsd bejard nagy kdlapjai feldl 1éptek koze-
ledtek; Léon szeme eldtt egy kalapnak a karimaja, meg egy fekete ndi kopenyke villant meg...
O volt! Léon folkelt és elébe sietett.

Emma halvany volt. Nagyon gyorsan jarhatott, mert szinte elfulva érkezett Léon kozelébe.
- Olvassa! - szolt, egy levelet nyujtva Léon felé. - O, nem, nem!...

Es hirtelen visszahtzta a kezét, aztan gyorsan befordult a Szent Sziiz kapolnajaba, a hol
letérdelve egy zsdmolyra, imadkozni kezdett.

A fiatal embert eleinte igen boszantotta a vakbuzgdsagnak ez a véaratlan kitdrése; utobb
érdeklddéssel, s6t valami sajatsagos gyonyoriiséggel nézte, hogy Emma a légyott helyén ugy
elmeriil az imadkozéasba, mint egy andaluziai markiné; végiil azonban kezdte nagyon tnni a
dolgot, mert az id6 mult, ¢s Emma mintha soha se akarta volna abba hagyni az imadkozast.

Emma buzgon fohaszkodott, vagy inkabb erékodott, hogy buzgon fohdszkodhassék, abban a
reményben, hogy az ég talan felvildgositja s Utbaigazitja: mittevd legyen; és hogy lekonyo-
rogje az égi segedelmet, el akarta forditani tekintetét mindentdl, a mi foldi, s ra iranyitotta
szemét a szentségtartd fényességére; mély Iélekzetet vett, hogy jobban magéaba szivhassa a
nagy vazakban fehérld esti violdk kinyilt viragainak illatat; és rajta volt, hogy ne halljon
egyebet, csak a templom csendjét - a mi még inkabb ndvelte szivének haborgasat.

Végre folkelt, és mar ki akartak menni, a mikor az 6r oda sietett hozzajok, s igy szolt:

- Nagysagod bizonnyal idegen? Nagysagod bizonnyal meg akarja tekinteni a templom
nevezetességeit?

- Eh, nem! - kialtott fel a kdzjegyz6-segéd.

- De miért ne?! - felelt Emma.
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Mert ingadoz6 erénye bele kapaszkodott a Szent Sziizbe, a szobrokba, a siremlékekbe,
mindenbe, a mibe csak bele kapaszkodhatott.

Hogy megtartsak a sorrendet, az Or elvezette ket a fObejarathoz, s kitekintve a térre, botjaval
ramutatott ama, nagy kort alkoto, fekete kovezet-kdvekre, a melyeken se folirat, se vésett jel
nem lathato:

- Ime - kezdte méltosaggal teli hangon - Amboise szép harangjanak koriilete, mely hi képét
adja kiterjedésének. E harang negyvenezer fontot nyomott. Nem volt parja egész Eurdpaban.
A harangontd, a ki készitette, latvan, hogy miive mily tokéletesen sikeriilt, 6romében meg-
halt...

- Menjiink! - szolt Léon.

A tudés férfiu megindult; aztan, visszaérkezve a Szent Szliz kdpolnajahoz, kiterjesztette a
karjait s egy sokat kifejezd mozdulattal kezdte meg eldadasat, bliszkébben, mint egy falusi
gazda, a ki a gyiim0lcsos kertjét mutogatja:

- Ez az egyszerii kélap Brézé Pétert takarja, Varenne és Brissac urat, Poitou nagymarsalljat és
Normandia kormanyzdjat, a ki montlhéry-i csatdban halt meg, 1465 julius tizenhatodikén.

Léon az ajkait harapdalta; kedve lett volna toporzékolni.

- Jobbra pedig, ez a lovag, a ki tet6tdl talpig vasban van és egy agaskodod lovon iil, az elbbi-
nek unokdja: Brézé Lajos, Breval és Montchauvet ura, Maulevrier grofja, Mauny baroja, a
kiraly kamarasa, a Templomosok rendjének lovagja, és hasonloképpen Normandia kormany-
z6ja. 1531 julius 23-ikan halt meg, egy vasarnapon, mint a feliratbdl kitlinik. Alatta, ez az
ember, a ki éppen leszallani késziil sirjaba, ugyancsak 6t abrazolja. Képzelheté-e az elmulas-
nak, a foldi [ét semmiségének ennél tokéletesebb kifejezése? Valdban nem képzelhetd.

Bovaryné elOvette a csinos messzelato-iiveget, a melyet magéaval szokott hordani. Léon
mozdulatlanul nézte Bovarynét. Mar nem mert sz6lni; még csak azt se kisérelte meg, hogy
egy sokatmondd mozdulatot tegyen: annyira elvette a batorsagat egyfeldl a makacs fecsegés,
masfelél a makacs kzonbosség.

A faradhatatlan vezetd folytatta:

- Mellette, ez a térdepld asszony, a ki sir: felesége, Poitiers Diana, Brézé gréfné, Valentinois
herczegndje, sziiletett 1499-ben, meghalt 1566-ban; €s balra, a ki egy gyermeket tart a karjan,
az a Szent Sziiz. Most tessék erre az oldalra fordulni: itt vannak az Amboise-ok sirjai. Mind a
ketten biborosok és Rouen érsekei voltak. Emez XII. Lajos kirdlynak a minisztere. Nagyon
sokat tett a székesegyhazért. Végrendeletében harminczezer tallért hagyott aranyban a szegé-
nyeknek.

Es a nélkiil, hogy sziinetet tartott volna, beszédkozben tovabb vezette Oket, egy masik
kapolnaba, melynek egyes részeit korlatok zartak el. Félre tolt egy par korlatot, beljebb vitte
Oket, és egy kddarabot mutatott nekik, mely annak idejében valami rossz szobor lehetett.

- Ez egykor - szolt nagyot sohajtva - Oroszlanszivii Rikardnak, Anglia kirdlyanak és
Normandia herczegének a sirjat diszitette. A kalvinistak juttattak ebbe az allapotba, a melyben
urasagod latja. Gonoszsagbol elastak a foldbe, O Eminencziajanak érseki széke ala. Ime, itt
van az az ajtd, a melyen at O Eminencziaja a lakdsaba szokott atmenni. Es most tekintsiik
meg azokat a festett ablakiivegeket, a melyeket...

De Léon hirtelen egy eziist pénzt vett el a zsebébdl, €s megragadta Emma karjat. Az 6r
elamult, nem értve meg ezt az iddeldtti nagylelkiiséget, mikor az idegent, még annyi latnivald
varta! Nem is allhatta meg, hogy utdna ne menjen:
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- Hat a toronycsucs?!... Urasdgod megfeledkezik a toronyrol!
- K8szondm - szolt Léon.

- Urasagod sajnalni fogja! Négyszaznegyven lab magas, csak kilenczczel kevesebb, mint a
nagy egyiptomi gula. Egészen dntve van, és...

Léon menekiilt; mert ugy rémlett neki, hogy szerelme, mely mar majdnem két ora ota oly
mozdulatlannd valt a templomban, mint a sirkovek, most mar el fog g6z6logni, mint a fiist,
ezen a csonka kiirtéhoz, hosszukas ketreczhez, attort kéményhez hasonlatos valamin, mely
oly furcsan meredezik a székesegyhdzon, mintha egy nagyratord és abrandokat kergetd
kazankovacsnak a merész €s hobortosan eredeti kisérlete volna.

- Hat hova megyiink? - kérdezte Emma.

Léon nem felelt, hanem tovabb is sebesen ment eldre, és Bovaryné mar bemartotta az ujjat a
szenteltviztartoba, a mikor egyszerre nagy szuszogast hallottak a hatuk megett. A szuszogas
egy botnak a kopogasaval valtakozott, s egyre kozelebbrdl hallatszott; Léon hatra nézett.

- Kérem urasagodat!
- Mi az?

Az 6r volt, a ki a honalja alatt, meg a hasdnak tdmasztva, vagy husz darab nagy, fizott
konyvet czipelt utanok. Ezek a konyvek mind a székesegyhazrol szoltak.

- Ostoba! - dormogott Léon, s kirohant a templombol.
Egy gyerek futkarozott a téren.
- Hozz hamar egy kocsit!

A fia, mintha puskdbol 16tték volna ki, eltiint a Quatre-Vents-utczaban; néhany perczig
magukra maradtak, s szemtdl szemben allva, egy kissé zavartan tekintettek egymasra.

- O, Léon!... Igazan... nem tudom... megtehetem-e?!...
Kényeskedett. De aztdn komolyan szolt:
- Tudja, hogy ez nagyon illetlen dolog?

- Mar mért volna az? - felelt a kdzjegyzd-segéd. - Parisban ezt mindenki megteszi, és senki
sem akad fenn rajta!

Ezt a par sz6t Emma olyan ellentmondést nem tlird érvnek talalta, a melynek mar meg kell
adnia magat. Elhallgatott.

Hanem a kocsi késett. Léon félt, hogy Emma ujra bemegy a templomba. Végre a kocsi meg-
jelent a téren.

- Legaldbb az északi nagykapun 4t tessék kimenni! - kidltott utanuk az Or, a ki a kiisz6bon
maradt. - Vessenek egy pillantast a Feltamadasra, az Utolso itéletre, a Paradicsomra, David
kiralyra és a pokol tiizében ég6 Karhozottakra!

- Hova parancsolja urasdgod? - kérdezte a kocsis.
- Menjen, a hova akar! - sz6lt Léon, mialatt Emmat besegitette, vagy inkabb betolta a kocsiba.
Es a nehézkes, 6cska batar megindult.

Befordult a Grand-Pont-utczaba, atment a Place des Arts-on, a Napoléon-rakodd-parton, az uj
hidon, s Corneille Péter szobra el6tt megallott.

- Tovabb! - szo6lt beliilrdl egy hang.
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A kocsi ujra elindult, athaladt a La Fayette-téren, s miutan leddczogott a lejtds tton,
bevagtatott a vasuti palyaudvarra.

- Nem!... Csak egyenesen eldre!... - kidltott ugyanaz a hang.

A batér elhagyta a palyaudvart bekeritd racsozatot, s egy par percz multan, kiérve a Korzora,
csondesen ligetett a nagy szilfak kozott. A kocsis a homlokat toriilgette; fényes borrel bevont
kalapjat a két laba kozé vette, s letéritette a kocsit a mellék-utakrol a viz partjara, a gyep
kozelébe.

Az Ocska szallito-eszkdz ezutan a folyd mentén baktatott, a csupa kavicsbodl allo, hajohtzo
uton; sokdig haladt ebben az iranyban, Oyssel felé, s mar tul jart a szigeteken.

De egyszerre oldalt kanyarodott, s neki rugaszkodva, ugyancsak sietett Quatremares felé.
Keresztiil vagott Quatremares-on, Sotteville-on, az orszaguton, az Elbeuf-utczan, s harmad-
szor is megallt, a Flivész-kert elott.

- Menjen tovabb! - kialtotta a hang, most mar dithdsen.

Es a kocsi ujra neki iramodott; elérte és bejarta Saint-Sever-t, a Quai des Curandiers-t, a Quai
aux Meules-t, még egyszer atment a hidon, keresztiil vagott a gyakorldtéren s elhaladt a
korhdz kertje mogott, a hol fekete zekés aggastyanok sétilgatnak a napon, egy zdoldeld,
repkénynyel tele futtatott terassznak a hosszaban. Azutan végig ment a Boulevard Bouvreuil-
On, athaladt a Boulevard Cauchoise-on, s bejarta az egész Mont-Riboudet-t, a deville-i lejtdig.

Visszatért; és aztan, cz€l €és irany nélkiil, hol erre, hol amarra koborolt. Lattdk Saint Polban,
Lescureben, a Mont Gargan-on, Rouge-Marc-on és a Place du Gaillardbois-n; a Rue
Maladrerie-n, a Rue Dinanderie-n, Saint-Romain, Saint-Vivien, Saint-Maclou és Saint-
Nicaise el6tt, - a vam el6tt, - az O-toronynél, a Harom Pipandl és a nagy temetdben. A kocsis
a bakrol kétségbeesetten pillantgatott hol az egyik, hol a mésik kocsmara. Nem értette, hogy a
helyvéltoztatasnak ¢és a folytonos mozgasnak micsoda diihe tizi ezeket az embereket, hogy
soha se akarnak megallapodni. Néha megkisérlette egy kicsit pihenni, de mihelyt megéllott,
azonnal megszolalt mogotte a kiabald, haragos hang és tovabb kergette. Ujbol megostorozta
tehat a két gebét, melyekrdl csurgott az izzadsag, de nem vigyazott ra, hogy kikeriilje a
gorongyos utat, a koveket, a katyat, nem banta, hogy a kocsi nagyokat zokken, nem banta,
hogy minduntalan megakad valamin, talan mar azt se banta volna, ha a kocsija Osszetorik;
nem torédott mar semmivel, elveszitette minden erkolesi erejét; olyan szomjas, olyan faradt,
olyan szomoru volt, hogy szeretett volna sirni.

Es a kikoté tajékan, a targonczak meg a nagy hordok kozepett, és az utczakon, a sarokkovek
koriil: a polgarok, nagy szemeket meresztve, amulattal nézték ezt a - vidéken rendkiviili -
latvanyossagot, hogy egy kocsi, melynek rugoéra jard, leeresztett fiiggonyei gondosan le
vannak kapcsolva, megjelenik ujra meg ujra!l... mindig ugyanaz a kocsi!... egy kocsi, mely
ugy le van zarva, mint egy sirbolt, €s igy hanykolodik, mint egy tengeri hajo!

A fliggdny csak egyetlen egyszer lebbent fel egy kevéssé. Déli verén, mikor a nap a
legerdsebben tiizott az eziistfehérre mazolt, 6cska lampésokra, a mint a kocsi a mezdségre ért,
egy keztyltlen kéz nyult ki a fliggbny kis sarga vaszna alol, és aprora tépett papirdarabokat
dobott ki az utszélre. Az aprd papirdarabok szétrepiiltek a szélben, és valamivel odabb
szallottak le, fehér pillangékhoz hasonldan, egy 16her-tablara, mely tele volt voros viraggal.

Végre, hat 6ra tajban, a kocsi megallott a Beauvoisine-negyed egy kis utczajaban, és egy el-
fatyolozott arczl asszony szallott ki beldle, a ki tova sietett, nem nézegetve se jobbra, se balra.
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Bovaryné, mikor a vendéglébe visszaérkezett, a postakocsit, nagy meglepetésére, mar nem
talalta ott. Hivert 6tvenharom perczig varakozott ra, de végre is megindult nélkiile.

Emmat semmi se kényszeritette ra, hogy rogton haza utazzék; de megigérte, hogy még akkor
este otthon lesz. Aztan meg Karoly bizonnyal véarja, talan az ebéddel is; €s Emma maris érezte
szivében azt a gydva megadast, az alkalmazkodasnak azt a készségét, mely, sok asszonyra
nézve, nemcsak az ara €s a valtsdgdija a hazassagtorésnek, hanem egyszersmind a biintetése
is.

Gyorsan Osszecsomagolt, kifizette a szamlajat, befogatott a vendéglé egyik kocsijaba, és
addig siirgette, biztatta a kocsist, minden perczben megnézve az o6rajat s tudakozodva: hany
kilométert tettek mar meg? - hogy Quincampoix elsé hazainal csakugyan sikeriilt utolérnie a
Fecsket.

Mihelyt beiilt a postakocsi egyik sarkaba, lehunyta a szemét és csak akkor nyitotta ki, mikor
mar a falut hatarolé hegyoldal aljara értek. A faluvégen Félicitét pillantotta meg, a ki 6r-
szemnek allott ki a kovacs haza elé. Hivert megallitotta a lovait, és a cseléd, felkapaszkodva a
postakocsi kis csapoablakdhoz, olyan hangon, mely mintha rejtegetett volna valamit, igy
szolt:

- Az ur azt lizeni, hogy tessék rogton Homais urhoz menni. Nagyon siirgds dologban.

A falu csondes volt, mint méaskor. Az utczasarkokon, mindenféle fajta edényben, itt tobb, ott
kevesebb rozsaszinii valami g6zolgott; mert lekvarfézés ideje volt, s Yonvilleban az a divat
jarta, hogy a lekvart minden haznal egy és ugyanazon napon készitették el. Hanem a gyogy-
szertar el6tt sokkal nagyobb mennyiségii lekvart lehetett latni, mint masutt; ez a lekvar-
mennyiség, mely a faluban mélto feltiinést keltett, térfogat dolgdban oly hasonlithatatlantl
tulszarnyalta a tobbieket, a milyen hasonlithatatlan fels6bbségben van a kozdnséges hazi
kemenczével szemben a laboratorium, s a milyen hasonlithatatlanul elébbrevald az egyéni
izlésnél a kozsziikséglet.

Emma belépett a gyogyszertarba. A nagy karosszék felfordulva fekiidt a padlon, €s még a
Roueni Lampas is a foldon hevert, a két nagy mozsar kozott. Emma kinyitotta a folyoso
ajtajat, €és a konyhaban, sok, barna agyagkorsd kozott, melyek tele voltak szaratdl meg-
tisztitott ribiszkével, tort czukorral vagy czukordarabokkal, az asztalon all6 mérlegek ¢és a
tizhelyen g6z5lgd iistok szomszédsagaban, egyiitt talalta az egész Homais-csaladot. Ott volt a
csalad apraja-nagyja; mindegyik alligéré kotényben és villaval felfegyverkezve. Justin a
konyha kozepén allott €s szégyenkezve siitotte le a fejét; a gyogyszerész kiabalt:

- Ki mondta, hogy a kafarnaumban keresd?! Ki engedte meg, hogy a kafarnaumba men;?!
- Mi az? Mi tortént?

- Hogy mi tortént? - felelt a gyogyszerész. - Hat az tortént, hogy lekvarkészités napja van, a
lekvar f6, de egyszerre csak kidmleni késziil, mert a forras nagyon is erds, €s én azt rendelem,
hogy hozzanak egy masik iistot. Erre 6, az urfi, tunyasagbol, restségbdl, bemegy a labora-
toriumba, s leveszi a szegrdl a kafarnaum kulcsat!

A gybgyszerész nem akarta lomtarnak mondani, hanem kafarnaumnak nevezte a padlas egyik
kamardjat, melyben a hivatdsdhoz tartozé kiilonbozd arukat és szerszdmokat tartotta. Néha
orakat toltott itt egyediil, azzal foglalkozva, hogy a nagyobb edényekbdl kisebbekbe toltotte a
folyadékokat, - kicsomagolta az ujonnan érkezett arat és apré dobozokba rakta, - elrendez-
gette, ujra Osszekotozgette a holmijat, - és czéduldkat ragasztgatott a skatulydkra meg az
tivegekre. Homais ur ezt a helyet nem tekintette a gyogyito szerek egy kdzonséges tarhazanak,
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hanem valosagos szentek-szentjének, a honnan elméje és keze munkéjanak nyoman pirulak,
pasztillak, herbateak, 6blogetd vizek és orvossagok keriilnek ki, azok a szerek, a melyek az
egész kornyéken hiressé teszik a Homais nevet. Senkinek se volt szabad ide betennie a labat;
olyan tiszteletben tartotta ezt a helyet, hogy maga soporte. Ha a gyogyszertar, a hova min-
denki beléphetett, az a hely volt, a hol, kitiin6 tulajdonsagaival elkapraztatvan az embereket, a
hitsagat elégitette ki: a kafarnaumot afféle menedékhelynek nézte, a hol kénye-kedve szerint,
zavartalanul ¢lhet az 6nzésének s annak az egyetlen foglalkozasnak, melyben 6romét lelte.
Azért Justin meggondolatlansdga valami szOornyl tiszteletlenségnek tlint fel eldtte; kovet-
kezésképpen arcza a ribiszkénél is vordsebb volt a diihtdl, és igy kiabalt:

- Igen, a kafarnaum kulcsat! Azt a kulcsot, mely a savakat, a lagsokat, a mardszereket zarja
el! Es elhozott onnan egy tartalék-iistot! egy fodeles iistot! a melyet taldn soha se fogok
hasznalni! Mintha bizony ezen a kényes palyan, a melyen mindig rettenetesen kell vigyazni,
nem volna meg a maga fontossaga még azoknak a dolgoknak is, a melyek csekélységeknek
latszanak! De hat, mennydorgettét, soha se fogod megtanulni, hogy kiilonbséget kell tenni, és
nem szabad, hogy ugy mondjam, hazi czélokra hasznalni azt, a mi gyogyszerészi czélokra van
szanva!... Hisz ez olyan, mintha valaki bonczolo6 késsel vagna fel a hizott tytikpecsenyét, vagy
mintha egy tisztviselo...

- De, kérlek, csillapodjal mar le! - csititotta férjét Homaisné.
Athalie pedig, apjanak a kabatjat ranczigalva:
- Papa! papa! - nyivékolt.

- Nem, hagyjatok! - folytatta a gyogyszerész. - Hagyjatok! Ezer mennykd! De hisz akkor
csukjuk be a gyogyszertart, €s nyissunk fiiszeres boltot! Becsililetemre, mar csak ez kovet-
kezik! Hat csak eredj és ne ligyelj semmire! torj! ztzz! ereszd ki a pidczédkat! égesd meg a
mellczukrokat! tégy eczetes ugorkat az liveggdmbokbe és a palaczkokba! tépd szét a kotd-
eszkozoket!

- Azt hiszem - sz6lt Emma - hogy 6nnek valami mondanivaldja van...

- Azonnal, kérem!... Tudod-e, hogy micsoda veszedelemnek tetted ki magadat? Nem lattal
semmit, a sarokban, balra, a harmadik polczon? Szdlj, felelj, nydgj ki valamit!

- Nem... nem tudom - dadogta a fiti.

- A, te nem tudod! Nos hét én, én tudom! Egy sotétkék iivegbdl valo és sarga pecsétviaszszal
lepecsételt palaczkot lattal ott, a melyben valami fehér por van, és a melyet én magam lattam
el azzal a felirattal, hogy: Veszedelmes! Es tudod-e, hogy mi az a fehér por, tudod-e, hogy mi
van benne? Arzenikum! Es te hozzanytlsz ehhez! Es te elhozod azt az iistot, a mely éppen
mellette van! Az arzenikum mellett!

- Eppen mellette! - kidltott fel Homaisné, dsszekulcsolva a két kezét. - Az arzenikum mellett!
Megmérgezhettél volna mindnyéjunkat!

Es a gyerekek ugy kezdtek iivoltozni, mintha maris kegyetlen kinokat éreznének a belse-
jokben.

- Vagy megmérgezhettél volna egy beteget! - folytatta a gyogyszerész. - Hat a vadlottak
padjara akarsz juttatni, a biintetd birdsag elé?! Azt akarod, hogy a vérpadra hurczoljanak?!
Nem tudod, hogy én micsoda rendkiviili gondot tanusitok a kezelésben, hogy soha se
tévesztem szem eldl a legnagyobb Ovatossagot, noha oridsi gyakorlatomra tamaszkodva, a
lazas munkdban ezt is megtehetném?! Néha magam is megrémiilok, mikor a feleldsségemre
gondolok! Mert a kormany ild6z benniinket, és a torvényhozas, vagyis inkabb az a képviselet,
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a melyet legutobb a nyakunkba vettiink, olyan képtelen intézkedéseket tesz, hogy valosagos
Damokles-kard fiigg a fejiink felett!

Emma mar letett réla, hogy kozbe szoljon és megkérdezze: mit akarnak? A gyogyszerész
senkit sem engedett szohoz, s elfulva, lihegve folytatta:

- Igy haldlod meg a josagot, melylyel irantad vagyunk?! Igy fizetsz az atyai joakaratért,
melyet rad pazarlok?! Mert hol volnal nélkiilem? mit csinalndl? Ki tart el, ki gondoskodik
rolad? Ki gondoskodik az élelmedrdl, a ruhdzatodrol, a nevelésedrdl? Ki ad modot ra, hogy
annak idején becsiilettel szerepelhess a tarsadalomban? De ezt ki kell érdemelni, baratom!
Meg kell fogni az evezd nyelét, izzadni kell, és a mint mondani szokés: az embernek kérgesre
kell dolgoznia a tenyerét! Fabricando fit faber, age quod agis.

Annyira magankiviil volt, hogy diihe mar latin nyelven is megszodlalt. De megszodlalt volna
kinai és groenlandi nyelven is, ha ismerte volna ezeket a nyelveket, mert olyan 14z fogta el, a
melyben a 1élek valogatas nélkiil mutatja meg mindazt, a mi benne van, mint az Oczean,
mely, vihar idején, nemcsak a partrdl beléje hullott fiivet veti ki magabol, hanem 6rvényeinek
a homokjat is.

Es igy dithongott:

- Kezdem keservesen banni, hogy magamhoz vettelek és annyit bajlodtam veled! Bizony,
okosabban cselekedtem volna, ha annak idején ott hagylak, a hol taldltalak, hadd poshadtal
volna el a nyomorusagban ¢€s a sarban, a hol sziilettél! Nem vagy te és soha se 1€ssz egyébre
val6, mint hogy a szarvasmarhdkat 6rizd! Nincs a tudomény irdnt semmi érzéked! éppen hogy
a czédulakat fel tudod ragasztani! Es ugy élsz itt, nalam, mint egy kanonok, mint a hal a
vizben, csak 16gdzod a labadat és éled vilagodat!

De Emma, Homaisné felé fordulva, megszolalt:
- Ide kiildtek, azt mondtak...

- O, istenem! - vagott kozbe a jo asszony, szomort arczot vagva - hogyan mondjam el?...
Szerencsétlenség tortént!

Nem fejezte be. A gydgyszerész mennydorgott:
- Uritsd ki! Sikald meg! Vidd vissza! Siess!
Es megrazta Justint, zekéjének a gallérjanal fogva, a mire a fiti zsebébol egy konyv esett ki.

A fit lehajolt érte, de Homais gyorsabb volt; felkapta a konyvet s megnézte. Kimeresztette a
szemét; az alla leesett a csodalkozastol.

- A szerelem... a hazassagban! - olvasta el a czimet lassan, hosszasan, elvalasztva egymastol
¢s nyomatékosan hangsulyozva mind a két sz6t. - A, nagyszerii! nagyszertii! igazan gyonyort!
Es képek is vannak benne!... Na, ez mar sok!

Homaisné odament.

- Nem, meg ne érintsd!

A gyerekek latni akartak a képeket.

- Menjetek ki! - szolt parancsold hangon.
A gyerekek kimentek.

Homais elébb le s fel jart a szobaban, nagy Iéptekkel, a konyvet kinyitva tartva a kezében; a
szeme forgott, mint annak, a ki majdnem megpukkad a méregtdl; az arcza elkékiilt, mintha a
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guta keriilgetné. Aztan oda ment névendékéhez, megallott eldtte, s keresztbe fonva karjait, igy
ontotte ki a mérgét:

- De hat minden blin megvan benned, kis nyomorult?... Vigyazz, lejtére jutottal!... Hat nem
gondoltal arra, hogy ez a gyaldzatos konyv a kezébe keriilhet gyermekeimnek?!... Hogy
felizgathatja képzeletiiket, bemocskolhatja Athalie tisztasagat, megronthatja Napoleont?!...
Napoleon mar ugy ki van fejlédve, mint egy férfi. Bizonyos vagy benne legalabb, hogy nem
olvastak? biztosithatsz errdl?...

- De engedelmet kérek, Homais ur, ha mondanivaloja van...
- Igen, Bovaryné asszony... Az ipa meghalt!

Csakugyan az tortént, éppen két nappal Emma hazaérkezése elétt, hogy az idésebb Bovary
urat, par perczczel azutan, hogy folkelt az asztaltol, hirtelen megiitotte a guta, és pedig ugy,
hogy nyomban meghalt; és Karoly, a ki igen aggddott, hogy Emmanak, a ki oly rendkiviil
érzékeny, a halalhir még az egészségére is rossz hatassal lehet, az 6vatossag ¢és gyongédség
nagy tulzasaval arra kérte Homais urat, hogy Emmanak minél kiméletesebben adja tudtéara ezt
a borzasztd ujsagot, nagyobb vigyazattal, mint 6 tehetné.

Homais meggondolta, hogy mit fog mondani; elére megszerkesztette, kikerekitette s ki-
csiszolta a mondatait; még arra is iigyelt, hogy szavai zengzetesek legyenek. Szonoklata
valosagos remeke volt az elérelatdsnak, a milivészi atmenetnek, a finom fordulatoknak és a
figyelmes gyongédségnek; de a harag elsoporte az ékesszolast.

Emma latta, hogy Homais urt6l egyhamar nem fogja megtudni a részleteket; varakozni pedig
nem akart, s azért ott hagyta a Homais-csaladot és haza ment. Homais ur ugyanis, mihelyt
Emmanak tudtara adta a szomoru esetet, ismét Justinhez fordult, s tovabb szidta a fiut.
Lassankint azonban lecsillapodott, s késObb mar csak egy jo apa korhol6 hangjan leczkéztette.
Es mikozben folyton legyezgette magat hazisipkajaval, igy dormogott:

- Nem mintha teljesen elitélném magat a munkat! A szerzé komoly ember, orvos. Vannak a
konyvnek tudomanyos részletei, a melyek ismerete nem haszon nélkiil valo, s6t, a melyeket,
merem allitani, egy férfinak ismernie kell. De késdbben, késébben! Vard meg legalabb, mig
magad is férfiva 1éssz és testben egészen kifejlodol.

A kalapdcsiitésre, melylyel Emma otthon bekopogtatott, Karoly, a ki mar varta, a karjait
kitarva sietett feléje, és, sirastol fojtogatott hangon, igy fogadta:

- Kedves, kedves lelkem!...

Lehajolt hozza és megcsokolta. Emmaénak, a mint férjének az ajkai megérintették, eszébe
jutott: a masik, ¢és onkénteleniil megtordlte az arczat, mikozben megborzongott.

Hanem mondania kellett valamit:
- Igen, tudom... tudom...

Kéroly megmutatta neki a levelet, melyben anyja minden képmutatd érzelgdsség nélkiil
beszélte el a szomoru esetet. Nagyon rosszul esik neki - irta, és fajdalma csak ebben nyilat-
kozott meg - hogy férje nem részesedhetett a vallas vigasztaldsaban, mert Doudeville-ban halt
meg, az utczan, egy kavéhaznak a kiiszobén, valami hazafias lakoma utan, melyen egykori
tiszttarsaival talalkozott.

Emma visszaadta a levelet; aztan, az ebédnél, illendségbdl, ugy tett, mintha nem tudna enni.
De mikor Karoly tobbszor is biztatta és erdtette, hogy egyek: tisztességesen hozza latott az
evéshez, mig Kéaroly mozdulatlanul iilt vele szemben, mélyen elmeriilve szomorusagaba.
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Idénkint, ha folemelte a fejét, hosszasan nézett feleségére, és sirankozo tekintetébdl el-
érzékenyedés, banat és végtelen levertség volt kiolvashatd. Egyszer igy sohajtott fel:

- Csak legalabb még egyszer lathattam volna!

Emma hallgatott. Végre, megértve, hogy szdlnia kellene:

- Hany éves volt apad? - kérdezte.

- Otvennyolcz éves!

- Csak 6tvennyolcz éves!

Ez volt az egész. Tobbet mar nem tudott mondani.

Egy negyeddéra multan Karoly ujra megszolalt:

- Szegény anyam!... Micsoda élet var ra ezentul!... Vajon bele fog-e torédni?!...
Emma olyan mozdulatot tett, mely csak azt jelenthette, hogy: bizony nem tudja.

Karoly, latvan, hogy felesége milyen hallgatag, azt képzelte, hogy Emma nagyon meg van
illetédve; azért, bar megerdtetésébe keriilt, 6 se szolt tobbé, hogy ne fokozza ezt a
szomorusagot, mely igen meghatotta. S6t, késébb, rajta volt, hogy erét vegyen magan, és
masra iparkodott terelni a gondolatait.

- JOl mulattal tegnap? - kérdezte.
- Igen.

Mikor Félicité az abroszt levette az asztalrol, Bovary nem kelt fel; Emma sem. Es a mint
elnézte férjét: ennek a siralmas latvanynak az egyhangusaga lassankint minden részvétet
kitizott a szivébol. Karoly gyongének, nyomortsagosnak, senkinek és semminek tiint fel
eldtte; szegény embernek, nagyon szegény embernek, minden tekintetben. Hogyan szabadul-
hatna meg t6le? Milyen végteleniil hosszu este!... Olyan kabultsag zsibbasztotta el, mintha
opium-fiistben {ilne.

Az eldszobabol zaj hallatszott: egy bot kopogott a padlon. Hippolyte hozta haza 6 nagysaga
podgyaszat. Hogy terhét letehesse, falabat egy jo negyedkorben végig kellett huznia a f61don;
s latszott rajta, hogy a lerakodés ugyancsak nehezére esik.

- Mar nem is gondol ra! - szolt magaban Emma, a szegény 6rdogot nézve, kinek bozontos,
vOros hajarol csurgott az izzadsag.

Bovary apropénzt kotoraszott el az erszényébdl; és semmi jelét nem adva annak, mintha
tudnd, hogy ennek az embernek mar a puszta jelenléte is mily megalazé ra nézve, mintha nem
értené meg, hogy ez az ember egy eleven szemrehdnyas, mely néman vadolja az 6 gyogyit-
hatatlan ligyefogyottsagat:

- Nini! milyen szép bokrétad van! - szolt, megpillantva a kandallén Léon ibolyait.
- Igen - felelt Emma kozonbdsen - még ott vasaroltam... egy koldisasszonytol.

Karoly kezébe vette a bokrétat, és vordsre kisirt szeméhez tartva, egy kissé megszagolta a
még friss ibolyat. Emma kikapta a kezébdl és betette egy pohar vizbe.

Masnap megérkezett Karolynak az anyja. O is, fia is, sokat sirtak. Emma, azzal az iiriigygyel,
hogy tennival6i vannak a haz koriil, eltiint.

A kovetkezé napon mar gondoskodniok kellett a gyéasz kiilséségeirdl. Dobozaikat, varro-
eszkozeiket kivitték a kertbe, s letiltek a viz partjara, a sator ala.
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Kéroly apjara gondolt. Eddig azt hitte, hogy nem nagyon szereti az apjat; csak most tudta
meg, a nagy fajdalombol, melyet halalan érzett, hogy sokkal jobban szerette, mint gondolta.
Olyan mély banat, olyan igaz gyasz volt a szivében, hogy ez egy kissé 6t magat is meglepte.
Az idésebb Bovaryné szintén a halottra gondolt. A férjével toltott legrosszabb napokat is
visszasirta; most ezek is csupa boldogsagnak tlintek fel eldtte, ahhoz képest, hogy milyen
kétségbeeséssel teljes lelkiallapotba jutott. Minden rosszat elfelejtetett vele, minden rosszat
eltorolt, egyszerre €s orokre, az oly hosszi megszokasbol fakadod fajdalmas érzés; €s, mialatt
tlije egyre jart, idonkint egy-egy nagy konnycsepp futott le az orrdn, néha-néha megakadva
egy pillanatra az orraczimpaja koriil. Emma arra gondolt, hogy még alig negyvennyolcz 6rdja,
egylitt volt Léonnal, tdvol minden emberi szemtdl, és a szerelemtél mamorosan néztek
egymasral... nem gyozték egymast nézni!l... Igyekezett gondolataba visszaidézni ennek az
eltint napnak még a legkisebb részleteit is. De napanak és férjének a jelenléte meg-meg-
zavarta. Szerette volna, ha semmit se kell hallania, és semmit se kell latnia, hogy semmi se
zokkentse ki szerelmi emlékeibe valo elmélyedésébdl; de hidba erckodott, elmeriiltségébdl
minduntalan kibolygatta valami, és szerelmi emlékeit egyre jobban elhalvanyitottak az uj meg
uj hatasok, melyeket a kiils6 vildg dolgai tettek ra.

Egy ruhdnak a bélését fejtette fol, s koriilotte erre is, arra is, szovetdarabok hevertek; az
idésebb Bovaryné nem nézett fel a munkdjardl s folyton nyikorogtatta ollojat; Kéaroly poszto-
papucsaban ¢és Ocska, barna kabatjaban, melyet most mar csak otthon, pongyola gyanant
hordott, szotlanul tildogélt, két kezét a zsebeibe mélyesztve; mellettok Berta, a kinek ruhajat
fehér kotényke védte a szennytdl, ide-oda szaladgalt, s lapatjaval a séta-it homokjat kapar-
gatta.

Egyszerre észrevették, hogy a kerités t4jékarol valaki a sator felé kozeledik; megismerték
Lheureux urat, a ruhaszovet-arust.

Azért jott, hogy, tekintettel a szomoru koriilményre, felajanlja szolgalatait. Emma azt felelte,
hogy most semmire sincs sziikségiik. De a kereskeddt ezzel még nem razhattak le a nyakuk-
rol.

- Ezerszer kérek bocsanatot - sz6lt - de nagyon szeretném, ha néhany pillanatig négyszemkdozt
beszélhetnénk.

S halkan igy folytatta:

- Arrdl a bizonyos iigyrdl volna egy par szém... hiszen tetszik tudni!
Karoly olyan vords lett, mint a pipacs, a haja gyokeréig.

- Vagy tugy?!... igen... csakugyan...

Es zavaraban a feleségéhez fordult.

- Nem tehetnéd meg, kedvesem?!...

Ugy latszott, Emma megértette, hogy mért nem akar Karoly a helyébdl elmozdulni, mert
folkelt és elvezette Lheureux-t. Igy aztan Karoly megnyugtathatta anyjat:

- Semmi!... Alighanem valami csekélységrél van sz6... a hdztartasra vonatkozo apré-csepro
tigyekrol...

Nem akarta, hogy anyja megtudja a valtd-historiat; félt, hogy aggdodni fog, s hogy nyugtalan-
sagat az O felvilagositasai aligha fogjak eloszlatni.

Lheureux ur, mihelyt a beszélgetésnek mar nem volt idegen hallgatoja, s szabadon nyilat-

kozhatott, azzal kezdte, hogy igen érthetd szavakkal, szinte leplezetleniil, szerencsét kivant
Emmanak az 6rokséghez. Azutdn Gssze-vissza fecsegett mindenfélérdl: a gyiimolcsfakrol, az
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aratasrol, ¢s a tulajdon egészségi allapotardl, mely bizony nem valami fényes, inkabb csak: se
jO, se rossz... de hat azért 6 imigy-amugy, lassacskdan, mégis csak megvan valahogy. Persze
sok a baja, és bar iszonyuan kiizkodik, bar ugy dolgozik, mint egy igavono allat, bizony még
annyira se vitte, akarmit mond a vilag, hogy egy kevés vajat kenhessen a szaraz kenyerére.

Emma nem bénta, hadd beszéljen. Olyan rémségesen unatkozott mar két nap ota!

- Es a nagysagos asszony mar egészen jol van? - folytatta Lheureux. - Pedig bizony rosszul
volt, ugyancsak rosszil! Mondhatom, egy parszor sz&ép allapotban lattam a férjét! Bizony-
isten, megszantam szegényt! No, annyi bizonyos, hogy deré¢k ember, ezt senki se tagadja, én
se tagadom, pedig nekem volt vele egy kis kellemetlenségem.

Emma megkérdezte, hogy: mind kellemetlensége? - mert Kéroly elhallgatta elétte, hogy nem
akarta elfogadni azokat a holmikat, a melyeket nem 6 rendelt meg.

- De hisz 6n jol tudja! - felelt Lheureux. - A miatt pdrlekedtiink, mert vissza akarta kiildeni, a
mit 6n rendelt meg, mikor egyszer nem tudom mi jutott eszébe, szoval az utazo taskat, meg a
tobbit!...

Lehuzta kalapjat a szemére, s két kezét hatra dugva, mosolyogva, fiityolgetve, szemtelentil
nézett Emma szemébe. Gyanit valamit? Emmat mindenféle fajta rossz sejtelem szallotta meg,
¢és elrémitette a kérdés, hogy vajon tud-e valamit s mit tudhat ez az ember?! Lheureux végre
ismét megszolalt:

- Hanem aztén kibékiiltiink, és most is azért jottem, hogy egy olyan ajanlatot tegyek neki, a
mely talan tetszésére lesz.

Es elmondta, hogy szivesen megujitja a valtot, a melyet Bovary aldirt. Kiilonben cselekedjék
Bovary ur kedve szerint; de kar volna, ha a valté valami alkalmatlansdgot okozna neki, kivalt
éppen most, a mikor Ugyis elég baja lesz az 6rokosodési eljards kellemetlenségeivel; azért
jobb, ha nem gyotri magat a valté miatt.

- Es az volna a legjobb - folytatta - ha sszes iigyeinek elrendezésével megbizna valakit;
példaul: 6nt. Ehhez nem kell egyéb, csak egy meghatalmazds. R4 nézve is kényelmes volna
ez, mert egy aldirassal igen sok kényelmetlenségtdl, gondtol, bajlodastol szabadulna meg, és
onre nézve is, mert akkor sokkal simdbban lehetne elintézni a mi apro iigyeinket!...

Emma nem értette meg, hogy Lheureux mire czéloz; a kereskedd észrevette ezt, de nem
fejtegette tovabb, hogy mit akart mondani, hanem mas targyra tért at. Az iizletérdl kezdett
beszéIni. Kijelentette, hogy 6 ra most igenis sziikség van. O nagysaga nem lehet el a nélkiil,
hogy ne vésaroljon téle valamit. Mindenesetre el fog kiildeni egy egész 6ltdzetre valo fekete
bares-szovetet; tizenkét métert, annyi elég lesz.

- Ez a fekete ruha jo itthon. De ha latogatoba megy, akkor egy masik kell 6nnek. Lattam én
ezt mindjart, a hogy beléptem; az elsé pillantdsra. Olyan szemem van nekem, mint egy
hitznak.

Nem kiildte el a szovetet, maga hozta el. Aztan ujra eljott, mértéket venni; és megjelent
tobbszor is, mas iirligyekkel. Mindannyiszor rajta volt, hogy minél kellemesebb legyen;
szivesnek s minden szolgélatra késznek mutatkozott; valésagos hiibéresévé lett Emmanak,
mint Homais mondotta volna; és mindannyiszor elejtett egy-két szot, egy-két részletes
tanacsot, a meghatalmazésra vonatkozolag. A valtoérol nem szolt tobbé; Emma se gondolt ra.
Mikor labbadozni kezdett, Kéaroly beszélt neki errdl valamit, de azdta annyi izgatottsagon
esett at, annyi minden fordult meg a fejében, hogy mar nem is igen emlékezett ra. Kiilonben
ovakodott attol, hogy a pénzdolgokhoz hozzaszdljon; s6t minden téle telhetét megtett, hogy
ezekrdl minél kevesebb sz6 essék. Az idésebb Bovarynét igen meglepte ez a tartézkodas; és
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menye természetének megvaltozasat annak a valldsos felbuzduldsnak tulajdonitotta, mely
betegsége idején oly lidvos hatassal volt ra.

Hanem, mikor napa elutazott, Emma egyszerre mas hturokat kezdett pengetni, és valosaggal
amulatba ejtette Karolyt a jozansagéaval és a gyakorlati érzékével. Hogy meg kell tudni,
mennyi a teher, - meg kell nézni a telekkdnyvben, hogy az ingatlanon mennyi a zalogjog, -
hogy mit adtak el a birtokbdl, - és nem all-e az ingatlan egy része arverés alatt, - mennyi az
adossag, - s hogy a birtokot a tehertdl hogyan kellene tisztdzni, - nem volna-e ajanlatos az
ingatlant eladatni, bir6i Gton eldrvereztetni, s a hitelezokkel végképpen leszdmolni stb. Jogi
kifejezéseket hasznalt, csak ugy, talalomra; nagy szavakkal dobalézott: ,,A rend!... a jovo!... a
jozan eldrelatas!...” - és folyton hangsulyozta, egy kissé ki is szinezte és tGlozta azokat a
kellemetlenségeket, bajlodasokat, a melyekkel az 6rokség rendezése jar. Addig, addig, mig
végre mar alkalmasnak taldlta az id6t arra, hogy eldélljon a tervével, s megmutassa Kéarolynak
egy altalanos meghatalmazasnak a mint4jat. A nyomtatvanyban benne volt, hogy: ,,a meg-
hatalmazott elintézheti a meghatalmazénak minden tigyét, kdlcsondket vehet fel a meghatal-
mazo nevében, valtot irhat ald helyette, akar mint forgatd, akar mint elfogado, fizetést
teljesithet minden Osszegben, stb.” Szoval, Lheureux leczkéi nem vesztek karba.

Kéroly, gyerekes csodalkozassal nézve feleségére, azt kérdezte, hogy kitél kapta ezt a
papirost.

- Guillaumin urtdl - felelt Emma.
Es, a legnagyobb hidegvérrel a vilagon, igy folytatta:

- Nem nagyon bizom benne. Nem vagyok tisztaban se 6 vele, se az egész dologgal. A koz-
jegyzOknek olyan rossz hiriik van! Tanacsot kellene kérni valakitdl... De nem ismeriink
senkit, csak... 6, senkit!

- Csak Léont - szolt Kéaroly, miutan elgondolkozott.

De az ilyesmit levelezés utjan nehéz elintézni; mert félreértések torténhetnek. Emma fel-
ajanlotta, hogy 6 majd elutazik Rouenba. Kéroly megkodszonte, s azt mondta, hogy azért
bizony kar volna farasztania magat. Emma megmaradt ajanlata mellett, de Karoly se engedett;
mindegyik azt akarta, hogy 6 legyen az elézékenyebb. Végre Emma, jol jatszott makacsko-
dassal, igy kialtott fel, duzzogd hangon:

- Nem, kérlek, beszélhetsz akarmit, én elmegyek.
- Milyen jo vagy te, édesem! - szo6lt Karoly, ¢s homlokon csokolta Emmat.

Emma mar masnap reggel belilt a Fecskébe, hogy Rouenba utazzék, tanacsot kérni Léon urtol;
¢s harom napig maradt ott.

II1.

Harom, gyonyoriiséggel teli, kedves, ragyogo napot ¢éltek at, a melyek beillettek mézeshetek-
nek.

A Boulogne fogadoban laktak, a kikotd kozelében. Es az egész napot otthon toltotték, zart
ajtok és becsukott ablaktabldk mogott. A padlot virdggal szortdk tele, s néha-néha egy kis
jeges huisitot ittak, a melyet mar reggel felhozattak.

Csak estefelé mentek ki. Ekkor beiiltek egy fedett barkaba s kihajokaztak a kozeles6 szigetek
egyikére, a hol aztan megebédeltek.
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Abban az ordban indultak el, mikor a hajogyar feldl folyvast hallani, hogyan dongeti a
tataroz6 pdrdly a hajok dongait. A fak kozott mindenfelé fiistolgott-gézolgott a katrany; sok
helyiitt bele csurgott a folyoba is, mert a vizen itt-ott széles, sotét enyvszerd, imbolygd
foltokat lehetett latni, a melyek, a mint az alkonyodd, biborszinii nap rajok vetette utolsd
sugarait, uszkalo firenzei bronzlapokhoz hasonlitottak.

Kikotott barkak kozepett haladtak el, melyek hosszu, ferde horgony-kotelei imitt-amott egy
pillanatra oda surlodtak a barka fedeléhez.

A véros zaja észrevétleniil tavolodott; a kocsizorgés, az emberi larma, a hajok fedélzetén
mozgolodd kutyak csaholasa lassankint elhangzott. Emma levette a kalapjat, és kiszallottak a
szigetre.

Egy kis kocsma foldszinti étkezdszobajaban helyezkedtek el, melynek ajtajan fekete halok
fliggottek. Kirantott tejhalat, azutan tejszinhabos édességet €s cseresnyét ettek. Ebéd utan ki-
mentek ¢s lefekiidtek a flibe; a nyarfak alatt, a hol senki se latta 6ket, 6sszecsdkolodztak; és azt
kivantdk volna, hogy bar 6rokkon itt élhetnének, mint két Robinzon, ezen a kis helyen,
melyet, boldogsagukban, a fold leggyonyoriibb pontjanak talaltak. Nem eldszor lattak fakat,
kék eget, pazsitot, nem eldszor hallottdk a csondesen folyo viz és a lombok kozt fujdogald
szell6 hangjait; de, ugy latszik, azel6tt soha se csodaltdk meg mindezt, mintha a természet
csak azodta élne, vagy csak azota valt volna széppé, midta vagyaik kielégiilést talaltak.

Mikor beallott az ¢j, visszaindultak. A barka egy darabig a szigetek partja mellett haladt tova.
Emma ¢s Léon hatul maradtak, a homalyban; most mar nem beszéltek. Az evezdlapatok iitem
szerint zOordgtek vas szegleteikben; zorgésiik a mély csondben tigy hangzott, mint a metronom
jelzése; s ezalatt a viz, mely egyre pacskolta a dereglye hatuljat, folytonosan hallatta, mindig
ugyanabban az idokozben ismétlddo, altatéan egyhangt, csendes pocsogasat.

Egyszer, a felhék koziil eldbujt a hold. Az dbrandozédsnak ezt a kitiind alkalméat nem
szalasztottak el, s megilletodésiik kifejezésére szép szolamokat kerestek. A bolygot szelid-
fénylinek, mélabusnak és nagyon koltdinek talaltdk. Emma még énekelt is:

Emlékszel-e a kedves estre,
A mikor konnyii csolnakon, stb.

Kellemes, lagy, gyonge hangja elveszett a hullamok felett; a sz&él magaval vitte a hangfutamo-
kat; Léon elmerengve hallgatta, mint hangzanak el; mintha koriilotte kdnnyii szarnycsapés
hallatszott volna, a mely tova tlinik.

Emma, vele szemben, a dereglye falahoz tdmaszkodott A dereglye egyik ablaktablaja nyitva
volt, s a hold besiitétt az ablakon. Emmat fekete ruhdja, melynek reddzete alant legyezo-
formaban szélesedett ki, nyulankabbnak, nagyobbnak tiintette fel. A fejét folemelte, két kezét
Osszekulcsolta, tekintetét az égre fliggesztette. Néha a flizfak arnyéka egészen eltakarta Léon
szeme el6l; majd egyszerre ujra megjelent eldtte, a hold fényében, mint egy latomas.

Léon, a ki Emma labanal {ilt, a f61don egy pipacsszinii selyemszalagot talalt.
A csolnakos megnézte, €s igy szolt:

- Tegnaprol maradhatott itt, mert tegnap egy nagy tarsasagot sétaltattam meg a vizen. Igen vig
banda volt; mokas emberek, egy egész csapat ur és holgy, a kik siiteményt, pezsgot, trombitat
hoztak magukkal, és mindenféle bolondsagot, a mi a mulatsaghoz hozza tartozik!... Kiilono-
sen egy volt koztiik, egy nagy, sz&p ember... kis, fekete bajuszt visel... a ki nagyon mulatsagos
dolgokat csinalt! De mindig kérték is a tobbiek: ,,Beszélj még!... mondj még valamit,
Adolf”... Adolf... vagy Rudolf... valahogy igy hivtak.

Emma 6sszeborzongott.
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- Valami bajod van? - kérdezte Léon, kozelebb huzddva hozza.
- Nem... semmi! Taldn csak az éjszaka hiivossége... Egy kicsit fazom.

- Annak szintén szerencséje lehet az asszonyoknal! - folytatta mosolyogva a vén barkas,
valami kellemeteset akarvan mondani a vendégének.

Aztan a kezébe kopott s megint hozza latott az evezéshez.

De végre is el kellett valni! Nagyon szomortian bucsuzkodtak. Emma arra kérte Léont, hogy
Rolletnéhoz kiildje a leveleit, és olyan pontosan elmagyarazta, miképpen tegye kettds
boritékba, hogy Léon nem gydzte eléggé csudalni: milyen fortélyossa tette Emmat a szerelem!

- E szerint megnyugtathatsz a fel6l, hogy az irat rendben van? - kérdezte Emma, mikor
utdljara csokoloztak dssze.

- Igen, igen, egészen rendben van! - felelt Léon. - De mi az 6rdogot akar - tiinddott azutan, a
mikor, egyediil maradva, hazafelé ment az utczan - ezzel a meghatalmazéssal?!

IV.

Léon ezutan, ha a pajtasaival taladlkozott, olyan hangon beszélgetett velok, mely bizonyos
felsdbbség-érzetet arult el; késébb elmaradt a tarsasagukbol, és az iratcsomdit is elhanyagolta.

Folyton varta, és aztan ujra meg ujra elolvasta Emma leveleit. O is it Emmaénak. Szerette
volna ujra latni Emmat; az emlékezés és a vagy minden erejével kivanta szeretdjét. Sovar-
gasat a tavollét nem csokkentette, hanem ndvelte; Gigy, hogy egy szép napon, egy szombat
déleldtt, mar nem birt magaval, s a legalkalmasabb pillanatban megszokott a hivatal-szoba-
jabol.

Mikor, a hegyoldal magaslatarol letekintve a volgybe, megpillantotta a falu tornyat, badog-
zaszlojaval, mely forgott a szélben, az a - diadalmaskodo6 hitsaggal és 6nz6 elérzékenyedéssel
elegyes - gyonyoriiség fogta el, a melyet a milliomosok érezhetnek, a mikor elmennek
meglatogatni sziil6foldjiiket, a kis falut, a honnan kiindultak.

Egy ideig ott kéborolt Emma haza koriil. A konyhabdl vildgossag latszott. Leste, nem
pillanthatja-e meg Emma arnyékat a fliggonyok mogott? Semmit se latott.

Lefrancois mama, mikor raismert, sikongatni kezdett; tigy talalta, hogy ,,megndtt és karcsubb
lett”; Artémise ellenben azt mondta, hogy ,,megerdsodott ¢s megbarnult.”

A kis teremben ebédelt, mint hajdan; de egyediil, az ad6szedé nem volt ott. Binet ugyanis
elunta, hogy mindennap megvarja a Fecsket; megkovetelte, hogy az ebéd mar egy oraval
elébb készen legyen, s pontban &6t 6rakor hozzad latott az evéshez; mindamellett gyakran
kijelentette, hogy az elvénhedt szerszam mindig elkésik.

Léon végre elszanta magat, s bekopogott az orvos kapujan. O nagysiga a szobajaban volt, a
honnan csak egy negyedora multan jott le. Bovary ur igen oriilt a szerencsének, de egész este
nem mozdult el hazulrél, és masnap sem, egész nap.

Csak este, késo este, maradtak egyediil. Emma a kert mogott, a kis utczaban valt el téle - a kis
utczadban, a hol a masiktol szokott elbucstzni! Viharos id6 volt, és egy esernyd alatt
beszélgettek, a villamok fényénél.

Mind a kettdjlik eldtt elviselhetetlennek tiint f6l, hogy el kell valniok.
- Inkabb meghalok, mint hogy ez tovabb is igy tartson! - sz6lt Emma.
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Sirva vonaglott szeretdje karjan.
- Isten veled!... Isten veled!... Mikor latlak megint?!...

Léon visszatért, s 6 elobbre ment, hogy még egyszer megcsokolhassak egymast; €s ekkor
Emma megigérte, hogy akarhogyan, alkalmat fog szerezni a talalkozasra. Modjat fogja ejteni,
hogy rendesen taldlkozhassanak, €s teljes szabadsagban, legalabb egyszer hetenkint. Emma
nem kételkedett ennek a lehetéségében. Tele volt reménységgel. Most mar pénze is lesz.

Ebben bizva, megvasarolt egy par, széles savu, sarga fiiggdnyt, melynek olcsosagat Lheureux
ur bamulatosnak mondta; mindig egy perzsa szOnyegrél almodozott, és Lheureux, igen
udvariasan, felajanlotta, hogy szerez neki egyet, mert hiszen ,,ez se keriil szazezer frankba.”
Most mar nem tudott meglenni Lheureux nélkiil. Némelyik nap huiszszor is elkiildott érte; a
kereskedd nyomban ott hagyta minden dolgat, és soha se panaszkodott, hogy 6 nagysaga kissé
gyakran zavarja. Azt se értették Yonville lakoi, hogy Rolletné miért reggelizik mindennap
Bovaryné asszonynal, és miért latogat el hozza néha délutan is.

Ebben az id6ben tortént, vagyis a tél elején, hogy Emmanak ujbol nagy kedve tamadt a
zongorazashoz.

Egy este, mikor Karoly boldogan hallgatta a jatékat, négyszer is ujra kezdte ugyanazt a
zenedarabot, ¢és folyton boszankodott, mialatt Karoly, a ki nem vette ¢észre, hogy Emma
hibasan jatszik, egyre lelkesedett:

- Bravd!... nagyon szép!... Mért hagyod abba?!... folytasd!

- De tévedsz, hiszen gyaldzatosan jatszom! Mintha meg volnanak bénulva az ujjaim!
Masnap Karoly kérte, hogy jatszsz¢k valamit; ha masért nem, az ¢ kedvéeért.

- Nem banom, de igazan csak a te kedvedért!

Most mar Karolynak is meg kellett vallania, hogy Emma sokat felejtett. Eltévesztette a
hangjegy-rendszert, s bele zavarodott; majd hirtelen egészen abba hagyta, s igy szolt:

- Hiaba, vége! Mar nem tudok semmit. Ujra tanulnom kellene; de...
Ajkaba harapott, és egy kis sziinet utan:
- Husz frank orankint - folytatta - ez egy kicsit sok!

- Igen... csakugyan... egy kicsit sok... - szolt Karoly, rohdgve. - Csakhogy, azt hiszem,
olcsobban is lehetne tanulni; vannak névtelen miivészek, a kik néha tobbet érnek a hires
mestereknél.

- Hat keress ilyet! - sz6lt Emma.

Karoly masnap, a mikor haza érkezett, ravaszkodo tekintettel nézett a feleségére, s aztan
kibokte, hogy mit tartogat a begyében:

- Latod, milyen makacs vagy néha! Ma Barfeuchéres-ben voltam. Nos, Liégeardné asszony
igazat adott nekem, és bizonysagul elmondta, hogy az 6 lanyai, a kik az Irgalmasok kolos-
toraban tanulnak, harmadfél frankot fizetnek egy zongora-leczkéért, pedig olyan holgy tanitja
Oket, a kinek nagy hire van!

Emma vallat vont, €s nem nyitotta ki tobb¢é a zongorajat.
De ha elment mellette (s Bovary otthon volt), fels6hajtott:

- Szegény zongoram!
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Es ha latogatoi érkeztek, soha se mulasztotta el megemliteni, hogy elhanyagolta a zongorajat,
mindent elfelejtett, és most mar nem kezdheti ujra a tanuldst, olyan okokbdl, a melyeket
méltanyolnia kell. Sajnalni kezdték. Kar! mikor olyan szép tehetsége volt hozza! Bovarynak
is szoltak errél. Szemrehanyasokkal halmozték el, kivalt a gyogyszerész:

- Rosszul teszi! - szolt - itt nincs helye a takarékossagnak! A természetadta tehetséget soha se
szabad parlagon hevertetni. Aztan, gondolja meg, kedves bardtom, hogy azt a pénzt, a melyet
0 nagysaga a tanulasra fordit, on tulajdonképpen csak félreteszi, mert ezzel megtakaritja azt az
Osszeget, a melyet késobb gyermekének a zenei oktatdsara okvetetleniil kiadna. Az én elvem
az, hogy az anya maga tanitsa gyermekét. Ez kiilonben Rousseaunak az eszméje, a mely,
megengedem, ma még egy kiss¢ ujnak, szokatlannak tetszik, de, bizonyos vagyok benne,
hogy ez az eszme diadalmaskodni fog, a mint diadalmaskodott az az elv, hogy az anya maga
szoptassa gyermekét, vagy a mint diadalmaskodott példaul a himld elleni beoltds nevezetes
eszméje.

Karoly tehat, engedve a sok ndgatasnak, visszatért a zongora kérdésére. Emma, boszlsan, azt
felelte, hogy az volna a legokosabb, ha a zongorat eladnak. Hogy elvigy¢k toliik ezt a szegény
zongorat, mely hiusdgdnak mar annyi 6romet szerzett, mely hazuknak a biiszkesége volt! -
ettdl a gondolattol Karoly megriadt. Ugy rémlett neki, mintha Emma ezzel elveszitené énjé-
nek egy részét... mintha ezzel valami 6ngyilkossag-félét kdvetne el.

- Ha akarnad... - sz6lt - idénkint egy-egy leczke, végre is, nem tenné tonkre az embert.

- Csakhogy egy-egy leczke - felelt Emma - nem ér semmit. Egyfolytaban, rendesen kell
tanulni, ha az ember azt akarja, hogy az igyekezetének valami eredménye is legyen.

Igy csikarta ki férjének az engedelmét, hogy minden héten bemehessen a vérosba - a szeretd-
jéhez. Es Yonvilleban egy honap multan ugy talaltak, hogy Bovaryné maris igen sokat tanult.

V.

Emma csiitortokon jart be Rouenba. Ilyenkor igen koran kelt fel, s neszteleniil 61tozkodott,
hogy {6l ne ébreszsze Karolyt, a ki bizonyosan megkérdezte volna, hogy mért késziilddik méar
virradatkor, s mi teszi olyan izgatotta? Azutdn le s fel jart a szobaban; oda allott az ablakhoz, s
lenézett a piaczra. A vasarcsarnok oszlopai kdzott mar ott derengett a reggeli sziirkiilet, és a
gyogyszerész hazan, melynek ablaktablai még be voltak csukva, a hajnal gyonge vilagos-
sadgaban is tisztan lehetett 1atni a czimtabla nagy betiiit.

Mikor a falidra egy negyed nyolczat mutatott, elment az Arany oroszlanba, melynek kapujat
Artémise asitozva nyitotta ki. A szolgal6 aztan a tlizhelyhez ment, eldkotorta a hamu aldl a
parazsat, hogy 0 nagysdga ne fazz¢ék, s Emma egyediil maradt a konyhdban. Hébe-hoba
kiment az udvarra. Hivert nem nagyon sietett a lovakat befogni; egyelére inkdbb Lefrancois
mamaval targyalt. A vendéglosné ugyanis, kidugva pamut-halofokotds fejét az ablaknyilason,
megbizasokat adott neki, s utasitasait olyan magyarazatokkal kisérte, a melyekbe Hivert-en
kiviil mindenki bele zavarodott volna. Emma tiirelmetlentil verdeste czipdje talpat az udvar
kovezetére.

Végiil Hivert, miutdn megette a levesét, késziilddni kezdett. Magara rantotta kecskeszéros
fuvaros-bekecsét, meggyujtotta pipajat, kezébe vette ostorat, s nagy kényelmesen felkaszo-
l6dott a bakra.

A Fecske igen lassu iigetéssel indult el, és mintegy harom negyed mértfoldnyi tavolsagban
minduntalan megallapodott, hogy folszedje azokat az utasokat, a kik az utszélen, a keritések
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elott vartak a postakocsit. Azok, a kik helyeiket mar tegnap lefoglaltak, meg is varakoztattak a
kocsit; s6t egyparan még az dgyukban voltak, mikor a Fecske megjelent a hazuk elétt; Hivert
bekialtott az udvarba, késobb orditozott, karomkodott; aztan leszallt a bakrol, és oklével
megdongette a kaput. Es ezalatt a szél be-besiivitett a kocsi megrepedezett és itt-ott betort,
apro ablakain.

Végre a Fecske négy padja megtelt utassal, s a kocsi gyorsabban gordiilt be a fasorba; egyik
almafat a masik utan hagytak el, s az ut, mely két, piszkos vizzel teli, hosszu arok kozt
huzodott tova, a szemhatar sz¢élén megsziikiilve, beleveszett a mérhetetlenségbe.

Emma mar jol ismerte ezt az utat, elejétdl végig; tudta, hogy ez utdn a bozdt utan egy czolop,
majd egy szilfa, egy csiir s végiil az tmester kalyibaja kovetkezik; néha, hogy meglepetést
szerezzen maganak, egy darabig behunyta a szemét. De soha, egy pillanatig se veszitette el
annak a tiszta tudatat, hogy mekkora tavolsagra jutottak, s mily messzeségen kell még at-
haladniok.

De, nagysokara, kozelebb jutottak a tégla-épiiletekhez; hallani lehetett, hogy a kerekek
kovezett utra jutottak; a postakocsi kertek kozé ért, a melyek racsozatan keresztiil, egy-egy
tisztason at, szobrokat, lugast, lampionokat ¢és hintat pillantottak meg. Aztan, egyszerre, olyan
magaslatra keriiltek, a honnan maguk elétt, ugyszélvan a labuknal, 14ttdk az egész varost.

Mintha egy amfiteatrum folott lettek volna, a melyen kdd iil. A kddben a varos ugy tiint fel,
mint ha a hidakon til hatdrozatlan tavolsagban kiszélesednék. Mdogotte siksag teriilt el, de
odabb lassan, egyenletesen emelkedett a talaj, egészen a nagymesszeségig, a hol a halvany
¢gbolt alja mintha 6sszeért volna a folddel, nem latni, hol. Igy, a magaslatrol, az egész tajék
oly mozdulatlannak latszott, mint egy festmény. A kikotott hajok mintha egymason hevertek
volna a tajkép egyik sarkaban; a folyd z6ld halmok 1abanal kanyarodott hol jobbra, hol balra;
¢s a hosszikas szigetek nagy fekete halaknak tiintek fel, a melyek megakadtak a vizen. A
gyarak kéményeibdl barna fiistfellegek kavarogtak ki, melyek fentebb eloszlottak a levegdbe.
A tavolbdl mormogés és hortyogds gyanant hallatszott az érczontd kohok zakatoldsa; és
tisztan hallhattdk a kodon keresztiil meredd templomtornyok harangjainak a csengését. A
korutak levéltelen fai mintha violdsszinlii bozotot alkottak volna a hazak kozepett; és az
esOaztatta tetok fényeseknek vagy fakobbaknak latszottak, a szerint, hogy a varosrész, a
melybdl eldbukkantak, mind magaslaton volt. Néha egy szélroham oda verte a felhdket a
Szent Katalin-hegyhez, mintha a levegd hullamait izné, melyek csondben tornek meg a
meredeken.

Emmara széditéen hatott az a gondolat, hogy e helyen annyi ember ¢l egyiitt, s mikor a
varosba ért, szive dagadozni kezdett, mintha az a szdzhuszezer 1ény, a ki itt lélekzik, mind
fel¢je arasztotta volna - és egyszerre - ama szenvedélyek lehét, a melyeket Emma a nagy-
varosok lakoinak tulajdonitott. A nagyobb tér lattara szerelme is megnovekedett, s a minden-
féle zsivajra, mely felhatott hozza, szivében egész zajgas tamadt. Es szerelmét kiterjesztette
mindarra, a mit gyonyoriiséggel latott: a terekre, a parkokra, az utczdkra; a régi normandiai
székvaroska végtelen vilagvarosnak tiint fel elétte, egy Babylonnak, a hova, ime, bevonulhat.
Mind a két kezével ratdmaszkodott a kocsiablakra, s mély 1¢élekzettel szivta magaba a szell6t;
a harom 16 vagtatott, a sarban heverd kovek csikorogtak a kerekek alatt, a postakocsi egyet-
egyet zokkent és egy kissé imbolygott, Hivert mar messzirdl rakiabalt a szembejovo kocsi-
sokra, - mig azok a roueni polgarok, a kik az ¢éjszakat a Guillaume-ligetben t6ltotték, nyu-
godtan haladtak le a hegyoldalrol, konnyii kocsijaikon.

A sorompondl megallapodtak. Emma levetette sarczipdjét, mas keztyiit hlizott, megigazitotta
a saljat, és, vagy husz I1épéssel odabb, leszallt a Fecskerol.
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A varos akkor kezdett ébredezni. A boltok ablakait hazisipkas keresked6-inasok tisztogattak, s
az utczasarkokon minduntalan elrikkantotta magat, j6 harsdnyan, egy-egy kofa, a ki nagy
kosarat vonszolt a csipdjén. Emma szemlesiitve haladt eldre, mindig a fal mellett, s elége-
detten mosolygott, a sotét fatyol alatt, mely egészen elburkolta arczat.

Attol tartva, hogy ismerdssel talalkozhatik, rendesen nem a legrovidebb utat valasztotta. A
kis, sotét utczakban bujkalva ment eldbbre, s olyan gyorsan jart, hogy mire kiért a Rue
Nationale-ra, a szokOkuthoz: a homloka csupa izzadsag volt. Ebben a varosrészben van a
szinhdz, itt vannak a vendéglok, a kocsmak, a mulatohelyek, és itt sétal a legtobb magénos
holgy. Néha olyan szekér doczogott el mellette, a melyen szinhdzi diszleteket szallitottak.
Koétényes pinczérek homokot szortak a kavéhazak kiilsd helyiségeinek kovezetére, a zold
facskak kozé. Mindenfelé abszent, szivar- €s osztriga-szag terjengett.

Emma befordult egy utczaba, és mar messzir6l megismerte Léont, felbodoritott hajarol, mely
kilatszott a kalapja alol.

Léon tovabb ment a gyalogjarén. Emma kovette, egészen a fogadoig. Léon folment, kinyitotta
az ajtot, belépett... Mily olelés!

Aztén, a csokok utan, mind a kettdjiik ajkarol aradt a szd. Elbeszélték egymasnak, milyen
nehezen telt el a hét, micsoda sejtelmeik voltak, mennyit nyugtalankodtak, az egy kissé el-
késett levelek miatt; de most mar elfelejtik minden bajukat!... és boldogan néztek egymas
szemébe, nevetve a gyonyoriiségtol, a szerelem kedveskedd szavait suttogva.

A szoba mélyén egy nagy, mennyezetes, fliggdnynyel koriilfogott, mahagonifa-agy allott. A
mennyezetrél leomld vords selyem fliggonyok alacsony boltozatot alkottak a terebélyes
agyfej koriil; - és nem lehetett szebb latvanyt képzelni anndl a szinhatasnal, a melylyel ebbdl a
biborszinii kornyezetbdl Emma fekete haja és fehér bore bontakozott ki, a mikor, a szemérem
egy mozdulataval, két meztelen karjat keblén 6sszefonta, és kezével eltakarta az arczat.

A meleg szoba, puha, a 1épések neszét felfogd szonyegével, furcsa diszitményeivel €s enyhe
vilagossagaval, mintha csak arra késziilt volna, hogy a boldog szerelem rejtekhelyéiil
szolgaljon. A nyilalakban végzddo fiiggdnytartok, a rézfogasok ¢€s a tlizfogd vasmacska nagy
gombje egyszerre ragyogni kezdtek, mikor a nap besiitott az ablakon. A kandallé parkanyan, a
karos gyertyatartok kozott, két nagy rozsaszinii kagylohéj hevert; ha ezeket a fiiléhez tartotta
az ember: valami zlgast hallott; azt lehetett volna mondani, hogy ezek a kagylohéjak elhoztak
magukkal a tenger mormogasat.

Mennyire szerették ezt a kellemes szobat, mely, noha hajdani fénye mar ugyancsak
megfakult, olyan baratsdgosnak tiint fel! Mindig ott talaltak a butorokat a régi helylikon; néha
Emma még a hajtiiit is, a melyeket a mult csiitortokon elveszitett, megtalalta, az alloora
talapzatan. A tlizhely mellett reggeliztek, egy paliszander-faval burkolt, egylabu, kis kerek-
asztalon. Emma szeletelte fel a hust, s mikozben kirakta Léon tanyérjara az ételdarabokat,
mindenféle hizelkedést csacsogott dsszevissza; €s ha a pezsgd habja, kifutvan a kis poharbol,
ralocscsant az ujjain 1€évo gyliriikre, csengd €s érzékies nevetdhangokat hallatott. Teljesen bele
mertiiltek abba a boldogitd érzésbe, hogy egymasé lehetnek; annyira, hogy ugy képzelddtek,
mintha otthon volnanak, a maguk hazaban, mintha ezen a helyen ¢élhetnének 6rokkon, mintha
hazastarsak volnanak, a kik mindig, 6rokre fiatalok maradnak. Igy beszéltek: a mi szobank, a
mi szényeglink, a mi karosszékeink... Emma kiilonOsen sokat emlegette az én papucsaimat,
Léon ajandékat. Ezzel a rozsaszinii atlaszbol késziilt és hattytipehelylyel prémezett papucscsal
Léon Emma egyik legels6 kivansagat elégitette ki. Mikor Emma leiilt Léonnak a térdére: laba
nem ért le a f6ldre, hanem a levegdben himbaldzott, s ilyenkor a csinos ldbfedd, melynek nem
volt sarka, levalt Emma talparol és csak tgy fityegett meztelen labujjain.
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Léon elészor élvezte azt a kifejezhetetlen gyonyoriiséget, a melyet az asszonyok fény-
tizésének kecsességei nyujtanak annak, a ki egészen kozelrdl érintkezik velok.

M¢ég soha se volt kedvese, a ki ilyen finoman ¢és kedvesen beszélt volna, a kinek az odaadasa
ennyi tartozkodéssal és szeméremmel parosult volna, a ki az elbagyadt artatlansag ily gyonyo-
ri viselkedésével engedte volna 4t magat. Csodalta Emma lelkének elokeldségét, rajongasait,
follengdsségét, és szoknydjanak a csipkéit. Aztan Emma uriasszony volt, férjes asszony,
szoval igazi szeretd!

Fokozta gyonyoriiségét Emma szeszélyessége, jO- vagy rosszkedvének kiszamithatatlansaga,
hangulatainak sokfélesége. Azzal, hogy Emma hol titkol6zo, hol vidam, majd beszédes, majd
sz6fukar, néha heveskedd, s maskor el6keléen nyugodt volt: mindig uj meg uj vagyakat,
érzéseket és megemlékezéseket ébresztett fel Léonban. Léon szemében Emma volt minden
regénynek ¢és minden dramanak a hésnéje, és Emma volt a verskétetek titokzatos O-je. Vallan
megtalalta a fiirdo odaliszk borostydnkdszinét; karcsti dereka a kozépkori dalosok imadott-
jaira, a varkastélyok urnéire emlékeztette; hasonlitott egy kissé a barcelonai sapadt asszonyra

is; de mindenekfolott Angyal volt!

Néha, mialatt elnézte, ugy tetszett neki, mintha lelke kidradna kedvese fel¢, hullamként
boritand el Emma fejének korvonalait, s aztan, engedve a vonzodéasnak, leomolna fehér
kebelére.

Leiilt a foldre, Emma elé; és két konyokét kedvese térdén nyugtatva, mosolyogva nézett fel
Emmara, elé¢je tartva a homlokat.

Emma lehajolt hozza, és a gyonyoriiségtdl kissé elfojtott hangon, mamorosan suttogta:

- O, ne mozdulj! ne sz6lj! csak nézz! Igy! Igy! Valami nagyon édes arad ki a tekintetedbdl, a
mi olyan, de olyan jol esik nekem!

Gyereknek nevezte Léont.
- Gyerek, szeretsz?
Es nem varta meg a feleletet, mert ajkai akkor mér ott voltak Léonnak a szijan.

Az allooran egy kis bronz Kupidd diszlett; karjait kikerekitve egy aranyozott fiizér felé
lebbent, s olyan arczot vagott, mely nagyon bajos akart lenni. Ezen maskor sokat nevettek; de
mikor el kellett valni, minden komolynak tlint fel eldttiik.

Mozdulatlanul allottak egymassal szemben ¢és azt ismételgették:
- Csiitortokon!... csiitortokon!

Végre Emma hirtelen megfogta Léon fejét mind a két kezével, s épp oly hirtelen megesokolta
a homlokat; majd felkialtott: ,,Isten veled!” - és lefutott a Iépcson.

A fogadobol rendesen a szinhdz mellett 1év6 utczacskaba ment, a szinhazi fodraszhoz, hogy
megigazittassa a hajat. Mire oda ért, mar alkonyodott, s a boltban meggyujtottak a géazt.

Emma hallotta, hogy megszolalt a szinhazi csongettyti, mely a komédidsokat a szinfalak koz¢é
hivta, és latta, hogy szemben vele, odakiinn, az utczan, borotvalt arcz férfiak és valasztékos,
de kissé kopott 6ltozetii holgyek sietnek a szinpadra vezetd kis kapu felé.

A fodréasz alacsony bolthelyiségében nagyon meleg volt; Emma kozelében, parokak és haj-
kendesok kozepett, egy kitlizesedett vaskalyha mormolt. A hajsiitdvas szaga, meg az a kovér
kéz, mely a hajaval babralt, elalmositotta Emmat, és, fésiilékopenyében gubbaszkodva, egy
kiss¢ elszunnyadt. Néha a fodrasz-legény, mialatt fésiilte, megkérdezte téle, nem parancsol-e
jegyet az alarczos balra?
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Aztan haza kellett menni! Végig sietett az utczékon, megérkezett a Voros keresztbe, oda ment
a postakocsihoz, eldkereste a felsd czipdjét, melyet reggel az egyik pad ala dugott, és el-
helyezkedett a mar tlirelmetlenked6 utasok koz¢. Mikor a hegy labdhoz értek, az utasok nagy
része kiszallott. Néha egy jo darabig egyediil maradt a kocsiban.

Minél tobb fordulohelyet hagyott el a kocsi, annal jobban lehetett latni, az egyre emel-
kedettebb helyrdl, a véaros kivilagitasat, mely széles fényparat vetett az épiilet-tomegek folé.
Emma, a kocsiparnara térdelve, eltévedezd tekintettel nézte ezt a szemképraztatd latvanyt.
Majd csondesen zokogni kezdett, Léont szolitgatta, gyongéd szavakat rebegett hozza és
csokokat dobalt neki, a melyek elhangzottak, elvesztek a szélben.

A hegyoldalban egy szegény 6rdog szaladgalt a postakocsik kozott; botjara tdmaszkodva
mindig ott csavargott, hogy alamizsnat konyorogjon a jovomend utasoktol. Vallarol rongyok
fityegtek le, és 6cska, bestippedt, lyukas kalapja - melyet a lehajtott karima olyan alaktva tett,
a mind egy lefel¢ forditott mosdotal - félig eltakarta az arczat. Néha azonban levette a
kalapjat, s ilyenkor latni lehetett, hogy nincsen szemhéja. A két véres szemgddor fedetlentil
tatongott; a hus voros czafatokban logott le szeme kornyékérdl; a sebbdl genny folyt ki, s ez a
genny zoldes csomokban aludt meg az orran, melynek fekete lyukai gdrcsdsen rangatoztak,
mintha folyton szagladlodnanak. Mikor valakit megszolitott, hiillye nevetéssel vetette hatra a
fejét; - és ilyenkor kékes szemefénye, mely szakadatlanul mozgott, forgott, folvetédott halan-
téka felé, a nyilt seb széléhez.

Mialatt a kocsik utan szaladgalt, egy kis dalt énekelt:

Olykor a nyari nap hevétol
Pezsegni kezd a lanyka vére...

Es tovabb is csak napsugarrol, madardalrol, zold lombokrol volt sz6 a dalban.

Fedetlen feje néha hirtelen bukkant fel Emma el6tt. Emma ilyenkor Ggy megijedt, hogy
elsikitotta magat, €s rémiiletében hatra huzddott. Hivert aztan csufolodni kezdett a koldussal.
Biztatta, hogy mutogassa magat egy deszkabddéban, a saint-romaini vasaron, vagy nevetve
azt kérdezte tdle, hogy mit csindl a babgja.

Maskor, menetkdzben, kalapjat egyszerre csak bedugta a postakocsi csapdablakan, s ezalatt,
masik karjaval, a hagcsoba kapaszkodott, melyet a kocsikerekek tele dobaltak sarral. Eleinte
gyonge, nyafogd hangokat hallatott, de aztdn panaszos sirdnkozasba csapott at, és hangja
¢lessé valt. Ez a vontatott, rémes hang ugy hallatszott az ¢jszakédban, mint valami megmagya-
razatlan, titokzatos nyomorusagnak folismerhetetleniil kiilonds jajveszéklése; tulsiivitette a
fak zugasat, a kocsizorgést, a lovak csengdinek csilingelését; ¢s Emmanak 0gy rémlett,
mintha ez a rettenetes hang oly szérnyii messzeségbdl jonne, melynek a gondolata is borza-
lommal toltotte el. Ugy hatott le ez a hang lelkének a mélyébe, a hogyan a forgoszél az
orvénybe; megrazta, megrenditette, s magaval ragadta valami mondhatatlan, hatartalan
szomorusag roppant térségeire. De Hivert, a ki észrevette, hogy a kocsi stlya megnovekedett,
hatra vagta ostorat s egy parszor racserditett a vakra. Az ostorszij végig csapott a véres seben,
¢s a vak tivoltve fordult le a sarba.

Ekkozben a Fecske utasai sorra elszenderedtek. Néhdnyan a szajukat kitdtva, masok az allukat
leeresztve aludtak; az egyik a szomszédja vallahoz tdmaszkodva szunyokalt, a masik, karjaval
a kocsiszijba kapaszkodva, horkolt, - és valamennyien iitemre himbaloztak, a szerint, a mint a
kocsi mozgott. A ldmpdas visszaverddd fénye, mely kiviill az igaslovak hatuljan rezgett, s a
kocsi belsejébe a csokoladészinii karton fliggonyokon at hatolt be, vérszinii arnyékokat vetett
ezekre a mozdulatlan emberekre. Emma, a ki oda volt a szomortsagtol, dideregni majd
vaczogni kezdett; a laba mindinkabb fazott, végre egészen megdermedt, €s lelkében a halalt
érezte.

179



Kéroly, otthon, méar nagyon varta. Hogy a Fecske csiitortokon mindig elkésik! Végre
megérkezett, s megjott a nagysdga is! Eppen csak hogy megcsokolta a kis lanyt. Az ebéd még
nem volt készen, mindegy! A szakacsnénak mentegetdznie se kellett; talalt szaméra az asszo-
nya elég mentséget. Ugy talélta, hogy ez a ledny most mar mindent megengedhet magéanak.

Emma sokszor olyan sapadtan érkezett haza, hogy férje megijedt.
- Nem vagy rosszul? - kérdezte.

- Nem - sz6lt Emma.

- De - aggodalmaskodott Kéroly - olyan furcsa vagy ma este?

- Eh, semmi!... Mondom, hogy semmi bajom!...

Még az is megtortént egyparszor, hogy mihelyt haza érkezett, mindjart felment a szob4jaba;
¢s Justin, a ki ilyenkor mindig ott Iézengett, neszteleniil jart-kelt koriilotte, iigyesebben,
talalékonyabban szolgalva ki Emmat, mint barmely kitliné komorna. Oda készitette Emmanak
a gyertyatartot, a gyufat, a halokontosét, a konyvet, a melyet olvasott, €s megagyazott.

- JOl van - szolt Emma - most mar mehetsz.

Mert Justin ott maradt, kezét lelogatva s szemét tagra nyitva, mintha az almodozas szamtalan
apro, finom szalaval, egyszerre csak lebilincselte volna.

A masnap mindig rettenetes volt; a kovetkezd napokat pedig szinte elviselhetetlenné tette az a
folyvast novekedd tiirelmetlenség, melylyel Emma a boldogsadg orait varta; - reszketve
ahitoz6, moho, tiizes kivansag volt ez, melyet a gyonydriiség ismert képei egyre ¢élesztettek,
mindaddig, mig a hetedik napon mar langgal loboghatott Léon 6leld karjaiban. Az a szerelem
pedig, a melyet Léon érzett, az imadasig hatartalan csodalat, a hala és az elragadtatas sok-
szoros kifejezésében, s folytonos hangoztatasaban nyilatkozott meg. Emmat boldogga tette ez
a nagy gyongédség ¢s tokéletes odaadas; minden mesterkedéssel, a melyet a szerelem csak
kitalalhat, rajta volt, hogy megdrizhesse Léon szerelmét; és reszketett egy kissé, hogy késobb
mégis csak el fogja vesziteni.

Gyakran mondta Léonnak, szelid, banatos hangon:

- Ah, tudom, hogy egyszer csak ram Unsz és el fogsz hagyni!... meg fogsz hazasodni!... te is
csak ugy fogsz tenni, mint a tobbiek.

Léon azt kérdezte:

- Mint a tobbiek? Miféle tobbiek?

- Hat a férfiak mind! - felelt Emma.

Es a reménytelen epedés egy mozdulataval igy folytatta:
- Mindnyé4jan gyalazatosak vagytok!

Egyszer, mikor bolcselkedve beszélgettek arrdl a sok mindenféle kiabrandulasrol, a melyeket
e foldon sorra meg kell érni, Emma (taldn, hogy probara tegye Léonnak a féltékenységét,
vagy talan, mert a kozlékenység €és a bizalmaskodas sziikségét érezve, nem tudta megallani,
hogy el ne mondjon valamit a multjabol) azzal lepte meg Léont, hogy egyszer mar, régen,
sokkal elébb, szeretett valakit, ,,nem gy, mint téged!” - magyarazgatta sietve, s megeskiidott
a leanya ¢letére, hogy semmi se tortént.

Léon elhitte neki, hanem azért faggatni kezdte, hogy ki és mi volt az az ember, a kit szeretett?

- Tengerész-tiszt volt, édesem; kapitany a tengerészetnél.
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Ugy gondolkozott, hogy ezzel egyrészt elejét veszi minden kutatdsnak, masrészt bizonyos
magaslatra helyezkedik kedvese szemében. Mert az csak dicséségére valhatik, ugy-e, ha
teljesen el tudott széditeni egy olyan embert, a ki csak harczias természetii lehetett, s a ki
hozzé lehetett szokva minden héditashoz?!

A kozjegyzo6-seged szégyellni kezdte tarsadalmi helyzetének szerénységét; megkivanta a tiszti
vallrojtot, az érdemkereszteket, a czimet és a rangot. Mindez bizonnyal igen tetszenék
Emmanak: legalabb, hogy tetszenék, gyanitotta, abbdl a koltekezd hajlandosagbol, a melyet
mar észrevett kedvesében.

Pedig Emma kiilonos kivansagainak nagy részét elhallgatta elotte. Igy elhallgatta, hogy egy
kéksziniire festett tilbury-re vagyodik, a melyet angol telivér ropitene, s a melyen mellette egy
groom llne, hajtokas csizmaban: tigy jarna be Rouenba. Ezt a vagyat Justin keltette fel benne,
a ki arra kérte, konyordgve, hogy vegye magahoz komornyiknak; és ha az, hogy meg kellett
lennie e nélkiil a fényiizés nélkiil, nem is csokkentette 6romét, a melyet a megérkezés
perczében érzett, bizonyara ndvelte a hazaérkezés keseriiségét.

N¢ha, ha Parisrol beszélgettek, Emma felsohajtott:
- Milyen j6 volna, hogy ha ott élhetnénk!

- Hat igy nem vagyunk boldogok?! - szolt szemrehany6 hangon a fiatal ember, megsimogatva
Emmanak a hajat.

- Igazad van - felelt Emma - bolond vagyok; csékolj meg!

Férjéhez kedvesebb volt, mint valaha; piszticzias tejszinhabot készitett neki és ebéd utan
szamtalan keringdt jatszott el a zongorajan, hogy férjének Oromet szerezzen. Karoly ugy
talalta, hogy 0 a legszerencsésebb halandd a vilagon, és Emma a legnagyobb nyugalomban
¢lt, a mikor egy este Karoly igy szodlalt meg:

- Lempereur kisasszony az, ugy-e, a ki zongoraleczkét ad neked?
- Igen.

- Nos, az imént taldlkoztam vele Liégeardné asszonynal - folytatta Karoly. - Beszéltem neki
rolad, s 6 azt mondta, hogy nem ismer.

Ezek a szavak ugy hatottak, mint a villimcsapds. Hanem azért Emma a természetesség
hangjan felelt:

- Ah! Ugy latszik, elfelejtette a nevemet!

- De az is meglehet - szolt az orvos - hogy nem csak egy Lempereur kisasszony van
Rouenban, a ki zongoraleczkéket ad, hanem kettd vagy tobb is.

- Az bizony meglehet!
Aztan, hirtelen:
- Vérj, megmutatom az elismervényeit!... Gyere ide!... nézd...

Es az irdasztalahoz sietett, kinyitott minden fiokot, eldszedte, ujra meg ujra atnézte,
Osszehanyta az 0sszes papirjait, s végiil gy elveszitette a fejét, hogy Karoly nem tudta nézni,
s ujra meg ujra kérte, hogy ezek miatt a rongyos elismervények miatt ugyan soha se gyotorje
magat.

- O, meglesznek! - szolt Emma. - Addig nem nyugszom, mig meg nem talidlom ezeket az
elismervényeket!
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Es csakugyan, mar a kovetkezé pénteken, Karoly, a mint abban a sotét benyiloban, a hol a
ruhait tartotta, mas csizmat hizott a labara, egyszerre érezte, hogy egy darab papiros kertilt a
csizmaja bore és a harisnyaja kozé. Kivette a papirost, megnézte és ezt olvasta:

»~Elismervény hatvanot frankrol, mely dsszeget harom havi leczkéért és hangjegyek ara
fejében felvettem. L’EMPEREUR FELICZIA, zenetanit6.”

- Hogy’ az 6rdogben kertilt ez a csizmamba?

- Alighanem abbdl az d6cska skatulyabdl esett ki, a melyikbe a szamlakat szoktuk tenni - felelt
Emma. - Ez a skatulya most éppen a polcz szélén van; kdnnyen kieshetett beldle.

Ettdl fogva egész é€lete csak a hazugsagok szovevénye volt, a melylyel, mint valami fatyollal
koriilburkolta a szerelmét, hogy elrejthesse mindenkinek a szeme eldl.

A hazugsag sziikségévé, oroméve, szenvedélyévé valt, ugyannyira, hogy, ha véletleniil azt
mondta: ,.tegnap végig mentem ennek vagy annak az utczédnak a jobboldalan”, bizonyos
lehetett benne az ember, hogy az utczanak a baloldalan jart.

Egy reggel, a mikor szokdsa szerint igen konnyedén 6ltdzve indult el Rouenba, egyszerre csak
havazni kezdett; Karoly kinézett az ablakon, ¢és a plébanost pillantotta meg Tuvache ur
kocsijaban. Tudta, hogy a polgarmester szintén Rouenba késziil; azért lesietett, s megkérte a
papot, hogy vigyen el Emmanak egy meleg salt; mihelyt megérkezik a Vords kereszibe,
azonnal oda adhatja neki. Bournisien ur, Rouenba érve, nyomban megkérdezte, hogy hol van
a yonvillei orvos felesége, de a vendéglosné azt felelte, hogy 6 nem tudja, mert 6 nagysaga
nem szokott nala megszallani. Este azutan, mikor a Fecskében taldlkozott Bovaryné asszony-
nyal, a plébanos elmondta neki, hogy milyen bajban volt, de ugy latszott, nem tulajdonitott az
esetnek nagyobb fontossagot; annal kevésbbé, mert Emma aradoz6 szavakkal kezdte magasz-
talni a székesegyhaz uj szonokat, a kinek az egész varos a csudajara jart, s a kiért kiilondsen
az asszonyok annyira lelkesedtek, hogy a mikor prédikalt, a templomba alig lehetett bejutni.

De ha a pap nem is kivant semmiféle magyardzatot: arra mar nem lehetett szamitani, hogy
mindenki ilyen tapintatos lesz; késébben masoknak is feltiinhetik a dolog, és lesznek, a
kiknek a kivancsisaga nem fog egykdonnyen megnyugodni. Azért Emma ezental, a hanyszor
csak bement Rouenba, mindannyiszor szobat nyittatott a Vords keresztben; és ez hasznosnak
bizonyult, mert a falujabeli derék emberek, a kik sokszor lattdk Emmat a Vords kereszt
1épcsdjén, nem gyanitottak semmit.

De mégis volt egy kellemetlen kalandja. Egyszer, a mikor Léon karjan Iépett ki a Boulogne
fogadd kapujan, Lheureux-vel taldlkozott. Emma nagyon megijedt; azt képzelte, hogy
Lheureux majd fecsegni fog. Lheureux nem volt olyan ostoba.

Hanem héarom nappal késébb beallitott Emmahoz, engedelem-kérés nélkiil betette az ajtot, és
igy szolt:

- Pénzre volna sziikségem.

Emma kijelentette, hogy nem tud pénzt adni. Lheureux sirankozni, nyogni, jajgatni kezdett, s
felpanaszolta, hogy mennyi szivességgel volt irantuk.

Es az igaz volt, hogy a két valtd koziil, a melyet Karoly alairt, Emma mindeddig csak az
egyiket fizette ki. A kereskedd ugyanis, Emma kérésére, beleegyezett, hogy a masodikat ne
fizesse ki, hanem két, uj valtoval helyettesithesse, s6t azdta belenyugodott abba is, hogy
Emma ezt a két valtot is megujithassa, meglehetésen messzeeso lejaratra. Aztan ez még hagy-
jén, de a szdmla! S Lheureux eldvette a zsebébdl a hitelbe széllitott aruk hosszu jegyzékét.
Emma tudniillik nem fizette ki: a fliggébnyoket, a szOnyeget, a szovetet, melylyel a karos-
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székeit ujonnan behuzatta, nem fizetett ki tovabba tobb ruhat és egy sereg divatczikket, a
mely kiilonb6z6 holmik ara dsszesen: mintegy kétezer frankot tett ki.

Emma lecsiiggesztette a fejét; a kereskedd folytatta:
- De, ha nincsen készpénze, van birtoka.

Es emlékeztette ra, hogy van Barneville-ban, Aumale mellett, egy diiledez6é viskéja, mely
nem sokat jovedelmez. Ez valamikor egy kis tanydhoz tartozott, a melyet még az iddsb
Bovary ur adott el - mert Lheureux mindent tudott, tudta, hogy az a f6ld hany hektarnyi volt,
¢s tudta a szomszédok nevét.

- Az on helyében - szolt - taladnék ezen a keveset jovedelmezd omladékon; az arabol
leraznam a nyakamrol az adossagot, és még pénzem is maradna.

Emma erre azt mondta, hogy nehéz vevoét talalni; Lheureux biztatta, hogy 6 majd talal;
csakhogy - vitatkozott Emma - mégis bajos az ligy, mert hiszen ez a haz a férjéé; csak a férje
rendelkezhetik vele, 6 nem adhatja el.

- Es a meghatalmazas? - kérdezte a kereskeds.

Ez a sz6 ugy hatott Emmara, mintha egyszerre friss leveg6-aramlat érte volna az arczat.
- Hagyja itt a szamlat - szolt egy par pillanatnyi gondolkozas utan.

- Minek? - felelte Lheureux. - Most még f6losleges a szamlaval foglalkoznunk.

A kovetkezd héten ujra megjelent, és eldicsekedett vele, hogy sok szaladgalas és faradozas
utan végre is talalt valakit, a ki hajland6 az ingatlant megvenni. Kikutatta ugyanis, hogy egy
Langlois nevii ember mar régdta kacsintgat a barnevillei hdzra, de nem akarja megmondani,
hogy milyen art adna érte.

- Az ar nem hataroz! - kiéltott fel Emma.

Mar hogyne hatarozna! Ellenkezdleg, meg kell egy kicsit varakoztatni ezt a kopét, és ki kell
puhatolni, hogy mennyit lehet kicsikarni beldle! A dolog megéri azt a csekély faradsagot, a
melybe az odautazas keriil, é¢s minthogy 6 nagysaga nem utazhatik el, Lheureux felajanlotta,
hogy 6 majd elmegy Barnevilleba és beszél azzal a bizonyos Langlois-val. Visszajovet azt
jelentette, hogy Langlois négyezer frankot kinal.

Emmat egészen folderitette ez az ujsag.

- Koztiink szolva - jegyezte meg Lheureux - az ajanlat igen tisztességes; én legalabb nagyon
elfogadhatonak tartom.

Emma, mihelyt a szerz6dést megkdtotte, azonnal megkapta a vételar felét. Mikor aztan ki
akarta egyenliteni a tartozasat, a keresked6 azt mondta neki:

- Becsiiletemre mondom, rosszul esnék nekem, ha ezt a tekintélyes Osszeget, alig hogy
megkapta, maris ki kellene vennem a kezébdl, de talan lehet segiteni a dolgon.

Emma a bankjegyekre pillantott; és arra gondolva, hogy ez a kétezer frank mily hatartalanul
sok szerelmi talalkozohoz adja meg a médot:

- Mi az?!... Mit mond?!... - dadogta.

- O - folytatta a kereskedd nevetve, s ekkozben csupa joakaratnak latszott - a szamlara sok
mindent ré lehet irni! Elfér rajta tobbfajta dolog; ré irathat az ember mindent, a mit csak akar!
Mintha bizony nem tudnam, hogy mennyi csinyja-binja van az tigyes haztartasnak!... Elottem
nem titok, hogyan szoktak az effélét eligazitani, itt is, amott is!... Ismerem én a dorgést!

Es merén nézte Emmat, mikozben két hosszu papirt forgatott az ujjai kozott.
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Végre eldvette a tarczajat, kinyitotta, s aztdn négy valtot tett le az asztalra. Mindegyik valto
ezer frankrdl szolt.

- Irja alé ezeket - szolt - és tartsa meg a pénzt.
Emmat felhdboritotta az ajanlat.

- De ha atadom a kiilonbozetet - szolt szemteleniil Lheureux - akkor csak szolgalatot teszek
onnek, mi?!

Tollat vett el6 s oda irta a szamla aljara: ,,Folvettem Bovaryné asszonytdl négyezer frankot.”

- Mi nyugtalanitja? - folytatta. - Egy félesztendd mulva megkapja a bodéja vételaranak a
hatralékat, s az utolsé valto csak akkor jar le, a mikor a pénzét mar folvette.

Emma egy kissé belezavarodott ebbe a szamitgatasba, és a filile csengett, mintha sok-sok
arany csengene korilotte, melyek, felnyitott zacskoikbol kiomolve, szétszorodnak a padlon.
Végre Lheureux elmagyarazta neki, hogy van neki egy baratja, bizonyos Vingart, a ki bankar
Rouenban, s ez a Vingart be fogja valtani készpénzre a négy valtét, a minek utdna, O,
Lheureux, azonnal 4t fogja adni a nagysagos asszonynak mindazt, a mi a tartozas levonasa
utan a négyezer frankbol még visszajar.

De kétezer frank helyett csak ezernyolczszazat hozott, mert baratja, Vingart (a mint ez 6t
méltanyossagbol is, és jogosan megillette) kétszaz frankot levont a négyezerbdl, kozvetitési
dij és leszamitolasi jutalék fejében.

Aztan, olyan hangon, mintha egyébként nem nagy sulyt helyezne ra, nyugtatvanyt kért.

- Hiszen tetszik tudni... az iizleti dolgokban... néha megtorténik... Es a keletet kérem, a
keletet!

A teljesithetd kivansagok egy egész tiindérkertje nyilt meg Emma el6tt. De volt benne annyi
elorelatas, hogy haromezer frankot félre tett, s az elsé harom valtét annak idején, mikor sorra
lejartak, ezzel a haromezer frankkal fizette ki. A negyedik felszolitas azonban véletleniil egy
csiitortoki napon érkezett meg s Karoly kezébe keriilt. Karolyt lesujtotta ez a folfedezés,
hanem azért nem rohant el Lheureux-h6z; megvarta, tiirelmesen, felesége hazaérkezését, s
aztan magyarazatot kért tole.

Emma elmondta, hogy azért nem szolt errdl a valtorol, mert meg akarta dvni Karolyt attol,
hogy mikor faradtan tér haza a betegeitdl, otthon ilyen bosszant6 ujsagot kelljen hallania; letilt
Karoly térdére, koriilczirdgatta, turbékolni kezdett, s aztan felsorolta, j6 hosszadalmasan,
hogy mennyi, okvetetleniil sziikséges dolgot vasaroltak hitelbe.

- Végre is, el kell ismerned, hogy ahhoz képest, mi mindenfélét vettiink, a nélkiil, hogy
fizethettiink volna, ez nem is olyan sok!

Karoly, a ki nem tudott mit kieszelni, megint csak Lheureux-hoz folyamodott, a ki nélkiil mar
nem tudtak meglenni, s a ki fogadkozott, hogy eligazitja az ligyet, ha az orvos ur két valtot ir
ala, a melyek koziil az egyik hétszaz frankrol szol és harom honap mulva jar le. Karoly, hogy
ne legyen pénz nélkiil, a mikor ezt a hétszaz frankot ki kell fizetnie, mentegetdzéssel és iinne-
pies igéretekkel telt, konyorgd levelet irt az anyjanak. Az 6reg asszony nem felelt levélben;
maga jétt el. Es mikor Emma megkérdezte Karolyt, hogy kaphat-e téle valamit, Karoly azt
felelte:

- Igen, de latni akarja a szamlat.

Masnap, kora reggel, Emma elrohant Lheureuxhdz. Arra kérte, hogy allitson ki neki mas
szamlat, a mely ne haladja meg az ezer frankot; a négyezer frankos szamlaval nem allhatott
eld, mert akkor meg kellett volna vallania, hogy a négyezer frank nagy részét mar kifizette,
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kovetkezésképpen azt is, hogy eladta az ingatlant. Mert az adas-vétel dolgat Lheureux olyan
ligyesen intézte el, hogy senki se tudott rdla, és az, hogy ez az ligylet megtortént, csak késdbb
dertilt ki.

Bér a szdmlan minden egyes aruczikk feltiinden olcs6 arban szerepelt, az idésebb Bovaryné
elszornyiikddott rajta, hogy milyen sok pénzt szornak el a fia hazaban, és ugy talalta, hogy ily
rettenetes koltekezést csak gazdag emberek engedhetnek meg maguknak.

- Szényeg! Minek az a sz6nyeg? Mintha bizony szényeg nélkiil nem lehetne el az ember! Es
mirevald volt ujra behuzatni a karosszékeket? Az én iddmben minden hédznal csak egy
karosszék volt, az iddsebb emberek szamadra, - legaldbb az anyamnal igy lattam, pedig az
anyam, ha nem is volt sok karosszéke, becsiiletes asszony volt, azt mondhatom!... Nem lehet
mindenki gazdag!... Es nincs az a vagyon a vildgon, a melyik el ne fogyna, ha eszteleniil
pazaroljak! En szégyellném, ha tigy elkényeztettem volna magamat, a hogyan a fiam és a me-
nyem, a kik fiatalok!... Pedig hat én 6reg vagyok, ¢s mar raszolgéltam egy kis kényelemre!...
Tessék!... itt van!... ,,diszités” és megint ,,diszités”. Fenn az ernyd, nincsen kas!... Micsoda?!...
bélésnek vald selyem?!... két frankjaval!... mért selyem?... a bélésnek mindjart selyemnek kell
lennie?!... mintha bizony az indiai csaldnszdvet nem tenné meg!... éppen ugy!... s6t még
jobban, mert ez tartosabb!... és megkapni egy fél frankért, s6t néha olcsobban!...

Emma, a ki a kis divanjan hatra diilve hallgatta ezt a prédikacziot, nem allhatta meg, hogy
kozbe ne szoljon. Olyan nyugalommal szolalt meg, a mindre csak egyaltalan képes volt:

- Ej, kérem, hagyja mar abbal!... hagyja mar abbal!...

De az oreg asszony tovabb leczkéztette, s azt josolta, hogy mind a ketten a kérhazban fognak
meghalni. Kiilonben vilagos, hogy fia a hibas. Szerencsére szavat adta, hogy meg fogja
semmisittetni azt az atkozott meghatalmazast...

- Hogyan?
- Igen, eskiivel fogadta meg nekem - erdsitette az Greg asszony.

Emma kinyitotta az ablakot, felhitta Kérolyt, és a szegény ember kénytelen volt megvallani,
hogy: igen, Uigy van... Anyja csakugyan kicsikarta beldle azt az igéretet, hogy vissza fogja
vonni a meghatalmazast.

Emma eltiint, de nemsokara visszatért €s a megsértett méltésag-érzet egy fenséges mozdula-
taval nyujtotta 4t napanak az okiratot.

- K6szondm - szolt az 6reg asszony.
Es tiizbe dobta a meghatalmazast.

Emma fiilsértéen ¢éles, gorcsos kaczagasban tort ki, mely perczeken at szakadatlanul tartott:
ideg-roham fogta el.

- 0, istenem! - kidltott fel Kéaroly. - Eh, neked is mi jut eszedbe?!... Azért jossz el hozzank,
hogy jeleneteket csinalj neki?!...

Anyja vallat vont, s nem titkolta el azt a véleményét, hogy mindez csak komédia.

De Karoly ez egyszer fellazadt és olyan tiizesen kezdte védelmezni a feleségét, hogy az
idésebb Bovaryné azonnal el akarta hagyni a hazat. Masnap csakugyan el is utazott, és a
kiisz6bon, mikor Kéaroly még folyvast kérlelte, hogy maradjon, igy szolt fidhoz:

- Nem, nem! Te jobban szereted 6t, mint engem; jol van, ez igy van rendén. De annal
rosszabb rad nézve! majd meglatod!... Isten aldjon meg!... Mert ne félj, mostandban nem
jovok el még egyszer, hogy, a mint mondod, jeleneteket csinaljak neki!
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Kéroly mindamellett nagy zavarban volt Emmaéaval szemben, mert Emma egy cseppet se
titkolta, mennyire megharagudott ra, a miatt, hogy nem volt irdnta elég bizalommal; és sok
konyorgés kellett hozza, mig ra birta venni Emmat, hogy ez ujra elfogadja a meghatalmazast.
De Karoly olyan nagy szanom-banomot tanusitott, hogy Emma végre engedett, és megigérte,
hogy elmegy Karolylyal a kdzjegyz6hoz. Karoly aztan Guillaumin ur el6tt egy masodik meg-
hatalmazast irt ala, mely szordl szora tgy hangzott, mint az elsd.

- En ezt meg tudom érteni - szolt a kozjegyzé. - A tudomany embere nem bibelddhetik
aprocsepro, hétkoznapi tigyekkel.

Es Karoly nagy lelki megkonnyebbiilést érzett ennek az alattomos megjegyzésnek a hallatara.
Ugy talalta, hogy ez 6t sz&p szinben tiinteti fel, és szivesen elhitte, hogy gyongesége csak egy
magasabb rendii elfoglaltsag természetes kovetkezése.

Milyen féktelentiil kicsapongd volt Emma a kovetkezd csiitortokon, mikor ismét Léonnal
lehetett, a Boulogne falai kozt, az 6 szobajokban! Nevetett, sirt, énekelt, tanczolt, italokat
hozatott, czigarettazni akart; Léon ugy talalta hogy egy kicsit bolondos, de gyonyorii,
imadnivalo!

Nem sejtette, hogy micsoda megrazkodtatds idézte eld6 Emmaban azt az izgatottsagot,
melylyel oly mohoén vetette ra magat az €lvezetekre. Emma ingerlékenynyé, nyalankka és
kéjvagyova lett; s most mar sokszor sétalt Léonnal az utczan, magasan tartva a fejét, mert nem
félt attol - mondta Léonnak - hogy rossz hirbe keveredik. Hanem azért néha megreszketett, ha
egyszerre eszébe jutott, hogy hatha véletleniil Rudolffal talalkozik?!... Mert, bar orokre
elvaltak, ugy tetszett neki, mintha nem szabadult volna fel tokéletesen Rudolf uralma alol,
mintha most is Rudolf volna ki szdmadasra vonhatja, a ki rendelkezhetik vele, s a kinek vak
engedelmességgel tartozik.

Egy este nem tért vissza Yonvilleba. Kéroly magankiviil volt az aggodalomtol, és a kis Berta,
a ki nem akart a mamaja nélkiil lefekiidni, gy zokogott, hogy azt lehetett hinni: no, mindjart
kiszakad a kis szive! Justin j6 messzire elcsatangolt az orszaguton, abban a reményben, hogy
igy hamarabb pillantja meg a kocsijat. Még Homais ur is ki-kiment az utczéra, koriilnéze-
getni: nem jon-e mar?

Végre, mikor a tizenegy orat is eliitotte, Karoly mar nem 4&llhatta tovabb. Befogta a lovat,
felugrott a kis kocsi bakjara, ostorozni kezdte az allatot, és reggeli két ora felé megérkezett a
Voros keresztbe. Emma nem volt ott. Kéaroly arra gondolt, hogy Léon taldn lathatta valahol;
igen, de hol lakik Léon? Szerencsére, emlékezett rd, hogy hol lakik az a kdzjegyzd, a kinél
dolgozik. Oda rohant.

Mar vilagosodni kezdett. Az egyik kapu f616tt kozjegyzoi czimert pillantott meg; bekopogott.
Valaki, a nélkiil, hogy kinyitotta volna a kaput, kikidltotta neki a kivant lakasczimet, czifra
karomkodassal €s azzal a diithos megjegyzéssel egyetemben, hogy az ilyesmiért nem szokas
késo ¢jszaka felzavarni az embert.

Annak a haznak, a melyben Léon lakott, nem volt se csongettytije, se kalapacsa, se kapusa.
Karoly az oklével verte eldbb a kaput, majd az ablaktablakat. Hanem egyszerre észrevette,
hogy egy rendor kozeledik feléje; megijedt, hogy csendhdboritas czimén bajba keriilhet, s
azért jobbnak latta, ha felhagy az ostrommal.

- Oriilt vagyok! - sz6lt magéban, mialatt tovabb ment. - Bizonyosan Lormeauxéknal van!
Lormeauxék ravették, hogy ndluk maradjon ebédre. Addig marasztaltdk, mig lekésett a
postakocsirol.

De a Lormeaux-csalad mar nem lakott Rouenban.
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- Vagy talan Dubreuilnénél maradt?!... Dubreuilné alighanem megint nagyon rosszul lett, és
ott maradt, hogy apolja... Eh, hisz Dubreuilné mar tiz honapja meghalt!... De hat hol lehet?

Végre eszébe jutott valami. Bement egy kadvéhazba s megnézte a Czim- és lakas-jegyzéket.
Mindjart ré talalt a Lempereur kisasszony nevére: a Rue de la Renelle-des-Maroquiniers-ben
lakott, a 74-ik szam alatt.

Alig hogy befordult ebbe az utczaba: megpillantotta Emmat az utcza masik végén; oda rohant,
a karjai k6z¢ szoritotta, és dsszevissza csokolta. Csak azutan kérdezte meg:

- Mért maradtal itt?

- Rosszll lettem.

- Mi bajod volt?... Hol lettél rosszul?... Hogyan?...
Emma megsimitotta a homlokat, és azt felelte:

- Lempereur kisasszonynal.

- Bizonyos voltam benne! Eppen oda indultam.

- O, nem érdemes folmenned! - szo6lt Emma. - Kiilénben is, mar elment hazulrél. Es kérlek,
légy valamivel nyugodtabb; ne essél mindjart kétségbe, ha megesik, hogy lemaradok a
postakocsir6l, a mi maskor is megtorténhetik. Hiszen akkor valdsadgos rab vagyok, ha téged a
legcsekélyebb késedelem is ily rettenetesen izgatotta tesz!

Ezzel valami engedelem-félét adott maganak, hogy a jovében ne igen zavartassa magat, ha
véletlentil kedve tamad elmaradni hazulrél. Karoly nem tudott mit felelni; Emma ezt bele-
egyezésnek tekintette, hogy: am cselekedjék kénye-kedve szerint, s hamarjdban ugyancsak
felhasznalta azt a szabadsagot, a melyet maga utalt ki maganak. Ha eszébe jutott, hogy nem
varja meg a csiitortokot, hanem hamarabb meglatogatja Léont: nem igen valogatta meg az
iriigyet; akarmilyen czim jo volt neki, hogy egyszerre csak folkerekedjék és bemenjen a
varosba. S minthogy Léon ilyenkor nem varta: Emma nem sokat gondolkozott, hanem elment
Léonért a hivatalaba.

Ez a kedves meglepetés eldszor-masodszor nagyon boldogga tette Léont; de kés6bb nem tit-
kolta el, hogy a kozjegyzOének nagyon nem tetszenek ezek a latogatasok, s hogy mar értésére
is adta, mennyire kellemetlennek talalja, ha a segédeit minduntalan kizavarjdk a munkéjukbol
a rokonok vagy mas latogatok.

- Eh, ne t6rédjél vele, csak gyere! - szolt Emma.
Es Léon elillant.

Rébirta Léont, hogy tetdtdl-talpig fekete ruhaban jarjon és kis, hegyes szakalt ndveszszen,
mert azt akarta, hogy Léon XIII. Lajosnak az arczképeihez hasonlitson. Latni kivanta
Léonnak a lakésat, és kiss¢ szegényesnek talalta. Léon erre a megjegyzésre elpirult; Emma
nem figyelte meg szavai hatdsat, hanem tovabb nézegette a szobat, és azt tanacsolta kedve-
sének, hogy vasaroljon olyan fiiggényoket, a mindk az ¢ ablakain vannak. Léon azt felelte,
hogy az olyan fliggény nagyon sokba kertil.

- Ej, ¢], ugy félted a kis tallérjaidat?!... - szolt Emma nevetve.

Megkovetelte, hogy Léon minden egyes alkalommal elmondja, még pedig a legnagyobb
részletességgel, hogy mit csinalt azdta, hogy utdlszor taldlkoztak. Aztan verseket kért tdle;
verseket, a melyeket Léon neki irjon; legaldbb egyetlenegy szerelmes verset rola, az 6
tiszteletére. De Léon képtelen volt a masodik sorra rimet taldlni, s végre is ugy segitett magan,
hogy az els6 albumbol, a melybe bepillanthatott, egyszeriien lemasolt egy szonettet.
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Nem annyira hiusagbdl cselekedte ezt, mint inkdbb csak azért, hogy Emmanak kedvében
jarjon. Soha se vitatkozott azon, a mi Emmanak véletleniil eszébe 06tlott: Emma minden
gondolata torvény volt eldtte. Az 6 izlés¢hez igazodott, s az ¢ akaratat leste; inkabb 6 volt
Emma kedvese, mint Emma az 6vé. Ennek az asszonynak a szerelmes szavai és a csokjai
egészen magukkal ragadtak Léon lelkét. De hat hol szerezte Emma ezt a romlottsagot, a mely
olyan mély volt, s a melyet Uigy el tudott rejteni, hogy szinte minden anyagiassag nélkiil
valonak latszott?!

VL

Olyankor, ha Léon Yonvilleba utazott, Emmat meglatogatni, rendesen a gydgyszerésznél
ebédelt. Kotelességének tartotta, hogy viszonzasul 6 is meghivja Homais urat, s azért,
udvariassagbol, bizonyos nyomatékkal kérte, hogy legkdzelebb, ha Rouenba utazik, legyen az
0 vendége.

- Nagyon szivesen - felelt a gyogyszerész. - Ugyis ideje, hogy egy kicsit kiszelldztessem
magamat, mert mar egészen eldohosodom. Helyes! Elmegyiink a szinhdzba, aztdn valamelyik
vendéglobe, és kirugunk a hambol!

- Ej, e}, édesem! - duruzsolt gyongéden Homaisné asszony, ¢s aggodalmasan csovalta a fejét,
megrémiilve azoktol a bizonytalan veszedelmektdl, melyekbe férje bele akart rohanni.

- Nos, mit? Ugy taldlod, hogy még nem tettem eléggé tonkre az egészségemet?! Vagy azt
hiszed, hogy nekem nem szabad friss levegdt szinom, csak a gyogyszerek folytonos
kiparolgasat?! Kiilonben ilyenek az asszonyok! Féltékenyek a tudomanyra, de ha az ember
tidiilést keres, akarmilyen artatlan szoérakozasban: akkor is ellenkeznek! Mindegy; azért
szamithat ram. A napokban, még nem tudom mikor, egyszerre csak betoppanok Rouenba, ¢és
legyen nyugodt, a nyakéara hagunk egy par rézgarasnak!

A gybgyszerész azelott a vilagért se hasznalt volna efféle kifejezéseket; de ujabban nagyon
felkapta azt a hanyaveti és mokazo beszédmodot, melyet Péris egy érdekes sajatsdganak
tartott, s mely igen megtetszett neki; mint szomszédasszonya, Bovaryné, nagy érdeklodéssel
kérdezoskodott Léontdl a fovarosi szokasokrdl, olyan szavakat keverve a beszédjébe, a
melyek Paris korutjain keletkeztek, tehat kétségtelenné tették, hogy 6 laboratoriuméban élve
se maradt el a vilagtol. Ezt kiilonben maskor is megtette, s oly siirlin hasznalta a févarosi
kocsmakban divatos szolasmddokat, hogy a jambor yonvilleiak csak ugy hiiledeztek.

Széval, egy csiitortokon, Emma, az Arany oroszlan konyhajaban, nem csekély meglepetésére,
Homais urral talalkozott. Homais ur uti 6ltozetben volt, vagyis: hatat egy 6cska kdoponyeg
boritotta, a melyet Emma még nem ismert; egyik kezében a podgyaszat, masik kezében pedig
a gyogyszertar labmelegit6jét czipelte. Nem arulta el tervét senkinek, mert attol tartott, hogy
tavolléte nyugtalanitani fogja a kézonséget.

Az a gondolat, hogy nemsokéra ismét latni fogja azt a helyet, a hol fiatalsagdnak évei annyi
oromben teltek el, alighanem igen felizgatta, mert az egész uton folyton besz¢lt, a nélkiil,
hogy egy percznyi sziinetet tartott volna. Mikor megérkeztek, vigan lebbent le a kocsirol, s
azonnal folkereste Léont; ¢és a kozjegyzOsegéd hiaba védekezett, hidba hozakodott el tizféle
kifogassal, el kellett mennie vele a Normandidhoz czimzett kdvéhaz és vendégld étkezd
termébe, a hova Homais nagy garral 1épett be, a mellét kidiillesztve, s a kalapjat fenn tartva a
fején, mert azt vallotta, hogy nyilvanos helyen csak falusi ember veszi le a kalapjat.

Emma vagy haromnegyed 6rdig varta Léont. Aztan elszaladt a hivataldba, s minthogy nem
talalta ott, taldlgatni kezdte, de nem tudta elképzelni, mi torténhetett vele. Gondolatdban
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kozonbosséggel, hidegséggel vadolta kedvesét, €s minduntalan a szemére vetve magamaga-
nak, hogy az oktalanséagig tiirelmes és rettenetesen gyonge, a délutan elsd orait azzal toltotte,
hogy, homlokat az ablakiivegre nyomva, egyre leste: vajon nem jon-e mar Léon?

Léon és Homais még két orakor is a vendégld asztalanal iiltek. A nagy étkezd-terem kezdett
kitiriilni; s Léon, a kinek mar zigott a feje, szorakozottan nézegetett koriil. A kalyha
kiirtéjének palmafa alakja volt; aranyozassal boritott csovei kévék gyanant hajoltak fel a
mennyezetre. Mellettlik, a napsiitotte tivegfal mogott, egy kis szokokat csobogott marvany
medenczéjében, melyben, tormalevelek és spargak kozott, harom ellankadt tengeri rak
nyujtézkodott, tobb, egymasra halmozott, de egyforman oldalt fektetett fiirj alatt.

Homais nagy élvezettel sziircsolte a ritka alkalom gyonydriiségét. Bar inkabb a kordskortil
lathato fénylizés részegitette meg, mint a kitiind lakoma, azért a pomardi bor is megtette a
magaét; mindenesetre felvillamozta egy kissé a képességeit, mert, mikor a rumos tojaslepény-
re keriilt a sor, az asszonyokra terelte a tarsalgast ¢s meglehetdsen erkodlcstelen elméletekkel
allott eld. Fejtegetései soran megvallotta, hogy ra semmi sincs olyan nagy hatassal, mint az
asszonyi sikk. Ha pompas butorzati teremben gyonyori 6ltdzetet 1at, azonnal folheviil; a mi
pedig a testalkatot illeti: hat 6 bizony nem veti meg a huist.

Léon kétségbeesetten nézegette az orat. A gyogyszerész ivott, evett, besz¢lt.

- Azt hiszem - sz0lt egyszerre - hogy 6nnek e tekintetben itt nincs valami jo dolga, s6t Rouen-
ban talan koplalnia kell... Egyébként szerelme targya elég kozel lakik...

Es minthogy Léon elpirult:

- Ej, legyen Oszinte! - folytatta. - Vagy talan tagadja, hogy azért jar Yonvilleba...?
A fiatal ember ki akart hebegni valamit, de nem jutott szohoz.

- Bovarynéhoz? Mert udvarol... vagy talan nem udvarol...?

- De hat kinek?

- Bovaryné szobalanyanak!

Nem tréfalt. De Léonban a hiusag foléje kerekedett az dvatossdgnak, s a jobbik gondolata
ellenére, szinte 6nkénteleniil hevesen tiltakozott. Kiilonben - jegyezte meg - ¢ csak a barndkat
szereti.

- Tokéletesen igaza van! - sz6lt a gydgyszerész. - A barnakban tobb a tiz.

Es barétja fiiléhez hajolva, elmondta, hogy melyek azok a jelenségek, a melyekrdl meg lehet
tudni: van-e tliz valamely asszonyban, vagy nincsen. Aztan, egy kis kitéréssel, néprajzi
fejtegetésekbe bocsatkozott: a német né holdkoros, a franczia kicsapongo, az olasz szenve-
délyes.

- Es a néger né? - kérdezte a kozjegyz6-segéd.

- A miivészi izlés a néger ndt is méltanyolja - felelt Homais. - Pinczér! Két csésze fekete
kavét!

- Megyiink? - kérdezte végre Léon, elveszitve a tiirelmét.
- Yes.

De elobb latni kivanta a vendégldst, hogy kifejezhesse neki teljes megelégedését, ¢€s
szerencsét kivanjon az iizletéhez.

Mikor kiértek az utczéra, a fiatal ember, hogy egyediil maradhasson, azt mondta, hogy neki
most egy kis dolga van.
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- Jol van - sz6lt Homais. - Elkisérem odaig!

Es mialatt egyik utczabol a méasikba mentek, még egyre beszélt: a feleségérél, a gyermekeirdl,
ezek jovOjerdl és a gyogyszertararol; elmondta, hogy ez hajdan milyen elhanyagolt allapotban
volt, s hogy 6 milyen tokéletességre emelte.

A mikor a Boulogne fogadohoz értek, Léon hirtelen ott hagyta Homaist; felszaladt a 1épcson,
benyitott, és kedvesét nagy izgatottsagban talélta.

A gyogyszerész nevének hallatara Emma ¢ktelen haragra gerjedt. Pedig Léon sok, igen
elfogadhat6 mentséggel allott eld: nem az 6 hibdjal... nem ismeri Homais urat?... csak nem
képzeli, hogy szivesebben van a Homais ur tarsasagaban, mint az 6vében?!... Emma elfordult;
de Léon nem bocsatotta el; letérdelt eléje, koriilolelte a derekat mind a két karjaval; epedden
simult hozza; csupa esdeklés volt, és csupa vagy.

Emma allva maradt; két nagy szeme langolt; komoly, szinte fenyegetd tekintettel nézte Léont.
Aztan szép szemét konnyek fatyoloztak el; rozsaszinii szemehéja lecsukodott; oda engedte a
kezét, és Léon csokkal boritotta - a mikor belépett egy szolga, s azt jelentette, hogy az az Ur, a
ki odalenn varakozik, méar nagyon tlirelmetlen, és azt {izeni, hogy egy kis mondanivalgja
volna.

- Visszajossz? - kérdezte Emma.

- Igen.

- De mikor?

- Mindjart.

- Csak fogads volt! - szolt a gyogyszerész, mikor Léon leért - nincsen semmi kiilonos
mondanivalom. De észrevettem, hogy ez a latogatds nagyon terhére van; és azt mondtam

magamban: miért ne szabaditanam ki?! Menjlink el Bridoux bardtomhoz; megiszunk néla egy
pohar fahéjas bort.

Léon eskiidozott, hogy vissza kell mennie a hivataldba. De a gyogyszerész kinevette, ¢és
tréfalkozni kezdett, hogy: hagyja azt az irkafirkat, a poroskddésre mindig raér az ember!

- Hagyja békén egy kis ideig a jogtudosokat, Cujast és Bartholust, meg a tobbit! Az 6rdogbe
is! Hat ki parancsol 6nnek?! Ne legyen olyan félénk! Menjlink Bridouxhoz; majd meglatja
milyen nagyszerii kutyéaja van! Soha se latott olyat!

Es minthogy Léon azt erdsitgette, hogy okvetetleniil fol kell néznie a kozjegyz6hoz:

- Jol van - szolt - akkor hat onnel megyek és... mit csinaljak?... megvarom. A mig dolgozik,
én majd ujsagot olvasok, vagy atlapozok egy torvénykonyvet.

Léon - a kit Emma kifakadédsai, Homais fecsegése, de talan a reggeli alkalméaval elfogyasztott
italok is, egy kissé kabulttd tettek - hatarozatlanul bamult maga elé. A gyogyszerész szinte
rakényszeritette az akaratat azzal, hogy folyton ismételte:

- Eh, menjiink Bridouxhoz! Két 1épésnyire lakik, a Malpalu-utczéban!

Es Léon gyavasagbol, ostobasagbol, de foképpen annak a megmagyarazhatatlan érzésnek
engedve, mely néha arra birja az embert, hogy éppen azt tegye, a mihez legkevesebb a kedve -
csakugyan elcsabittatta magat Bridouxhoz. Bridouxt a pitvarban talaltadk; harom legényre
vigyazott, a kik lihegve forgattak egy gép nagy kerekét. Homais mar tudta, hogy mesterséges
»seltersi viz’-et gyartanak. Mikor belépett, legeldbb is tanacscsal sietett a legények segitsé-
gére; aztan megodlelte Bridouxt; a fahéjas bor eldkertilt, iddogélni kezdtek. Léon huszszor is

190



meg akart sz6kni, de Homais mindannyiszor megfogta a karjat és visszaranczigalta a székére,
igy sz6lva hozza:

- Csak egy perczig varjon! én is megyek. Bepillantunk a Roueni Lampas szerkesztdségébe;
megnézziik, mit csindlnak a fiuk. Okvetetleniil be kell nt mutatnom Thomassinnak.

Léon végre nagynehezen lerdzta a nyakarol Homaist és a fogaddba rohant. Emma mar nem
volt ott.

Csak nemrég ment el, felbdsziilve, lazas izgatottsagban, mélyen elkeseredve. Most mar
gyllolte, utdlta Léont. Hogy megszegte a szavat és elmaradt a 1égyottrol: rettenetes sértésnek
tiint fel Emma el6tt; de mas okokat is talalt, a melyek a mellett szoltak, hogy szakitson vele:
Léon képtelen mindenre, a mi hdsiességet, nagy lelket kivan; gyonge, kdznapi, lagyabb egy
asszonynal, aztan fosvény és kicsinyes.

Késobb, mikor lecsillapodott, atlatta, hogy igazsagtalanul vadolta Léont. De ha besarozzuk a
szeretteinket: ez egy kevéssé mindig elvalaszt toliik. A balvanyokhoz nem szabad hozza-
nyulni: az aranyozasukbol valami ott marad a keziinkon.

Ettdl fogva gyakrabban beszéltek kozonbos dolgokrol, melyeknek semmi koze se volt a
szerelmiikh6z; és Emmanak Léonhoz irt leveleiben sok szd volt a viragokrol, versekrdl, a
holdrol és a csillagokrol, - azokrél a szalmaszalakrol, a melyekbe az elgyongiilt szenvedély
gyermekes reménységgel kapaszkodik, mikor, hogy uj életerdt kapjon, kiils6 segitséget keres,
¢s mindent megprobal, fiihoz-fahoz folyamodik. Emma folytonosan azzal biztatta magat,
hogy a jovo talalkozé idején nagyon, nagyon boldog lesz; de a taldlkozo utan megvallotta
maganak, hogy nem érezett semmi kiilonoset. Ezt a csalodast hamar feledtette az uj remény-
ség, s Emma csak még sdvarabban, még inkabb langolva sietett kedveséhez. Szemérem nélkiil
vetkezett le, gyorsan szakgatva ki fiiz0jébdl a vékony szalagot, mely Ugy zizegett csipdje
koriil, mint egy kigyd, mely tova siklik a fliben. Majd, mikor mar a czipdjét és a harisnyéjat is
levetette, labujjhegyen az ajtohoz osont, megnézni, hogy bezarta-e, aztan egyetlen moz-
dulattal lebocsatott magardl minden ruhat; - és sapadtan, szotlanul, komolyan, oda omlott
Léon mellére, hosszan megborzongva.

De volt valami ezen a homlokon, a melyen hideg verejték-cseppek gyongyodztek, ezeken a
szerelmi suttogast dadogd ajkakon, ebben a tévedezd szemfényben, és volt valami karjainak
Olelésében, a mi Léont megdobbentette. Valami nagyon kiilonds, valami megmagyaraz-
hatatlan, valami ijesztd, sot elrettentd. Léonnak ugy rémlett, hogy ez a kifejezhetetlen valami
lassan, észrevétlentil, kozéjok lopozott, kozeéjok férkdzott - és szétvalasztja dket.

Nem merte kérdezgetni; de kiismervén Emmat, és latvan, hogy kedvese milyen tapasztalt, arra
a meggy6zOdésre jutott, hogy Emmanak mar keresztiil kellett mennie a szenvedés minden
megprobaltatasan, és at kellett élnie a gyonyoriiség minden izgalmat. A mi azeldtt elbajolta és
elragadtatasba ejtette Léont, az most mar egy kissé megrémitette, elijesztette. Aztan felldzadt,
hogy énjét, egyéniségét, minden akaratat naprol-napra teljesebben és tokéletesebben fel kellett
aldoznia Emma kovetelozésének. Haragudott Emmara, a mért Emma mindig, allanddan,
gy6zedelmeskedett rajta. Elhitette magéaval, hogy mar nem szereti ugy, mint elébb; erdlkodott,
hogy ezutan egyatalan nem fogja szeretni; de mihelyt meghallotta a czipdje kopogasat,
azonnal elgyongiilt, mint az iszdkos a palinka lattara.

Az igaz, hogy Emma sok figyelmességgel volt iranta; nyalanksagokat vasarolt neki; mindig
kaczérul s Léon izlésére figyelve 61tozkodott, hogy el ne veszitse kedvese tetszését; és olyan
édesen tudott Léonra nézni, olyan szerelmesen! Rozsakat hozott az 6lében Yonvillebol, s a
viragokat Léon arczaba dobalta; sokszor adta jelét, hogy vigydz Léonnak az egészségére, €s
hogy kedvesének legcsekélyebb baja is aggodalmakat okoz neki; tanacscsal latta el, mit
tegyen, mit ne tegyen, hogyan viselkedjék; és, hogy még jobban lekosse - remélve, hogy az ég
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bele fog avatkozni az ¢ szerelmi iigyeibe - Léon nyakaba egy kis érmet akasztott, melyen a
Szent Szliz képe volt 1athatdé. Megtudakolta, mint egy gondos anya, kikkel érintkezik; kik és
miféle emberek a baratai. Es azt mondta neki:

- Ne jarj koz¢éjok, ne menj sehova, ne gondolj senkire magunkon kiviil; csak engem szeress!

Szerette volna, ha pontosan értesiilhet réla, hogyan ¢él Léon, és eszébe 6tlott, hogy kémet
fogad fel, a ki kovesse és figyelje meg minden 1épését... A vendégld korill egy csavargd
formaju ember l1ézengett, a ki meg-megszolitgatta az utasokat, hogy felajanlja szolgalatat; ez
bizonyosan vallalkoznék ra... De biiszkesége fellazadt.

- Eh, ha megcsal, lelke rajta! Nem banom! Torédom is én azzal!

Egyszer, mikor kordbban valtak el, mint rendesen, és Emma, a Vords kereszt felé vissza-
mendben, egyediil haladt végig a koruton: tekintete véletleniil oda tévedt annak a kolostornak
a falaira, a melyben nevelkedett; leiilt egy padra, a szilfak arnyékaba, és elnézegette a kolos-
tort. Milyen cséndben, milyen nyugodtan élt akkor! Es hogy vagyodott arra az ismeretlen,
titokzatos, mondhatatlan szerelmi érzésre, a melyrdl csak a konyvekbdl tudott, s a melyeket
olvasmanyai utan elképzelni igyekezett!

Férjhezmenetelének elsé honapjai, sétalovaglasai az erdében, a Vicomte, a ki keringdzott,
Lagardy, a mint énekelt: mindez ujra elvonult szeme el6tt... Es Léon egyszerre ugyanolyan
tavolsagban tlint fel eltte, mint a tobbiek.

- Pedig szeretem! - szo6lt magéban.

Hanem azért nem volt boldog; nem volt boldog soha. De hat mi okozta, hogy az élet soha se
elégitette ki, - hogy mindaz, a mire valaha ra tdmaszkodott, egyszerre csak rohadni kezdett?!...
Nem lehetett volna, nem lehetne masképpen?! Miért ne?! Ha van valahol olyan ember, a ki
erds ¢és sz€p, bator és nagylelkii, a ki csupa rajongas és csupa értelem, a kinek a szive olyan,
mint egy nagy koltéé, s a kiilseje mint az angyaloké, ha van valahol egy lant, melynek a huarja
érczbdl valdk, s mely naszdalat szivrehatdéan, konnye fakasztva zengi az ég felé - miért ne
talalhatna ra? O, mily lehetetlenség! Kiilonben semmi se érdemli meg hogy keressiik; minden
csupa hazugsag! Minden mosoly mogott ott varakozik a megunds asitozdsa; minden 6rom egy
atkot rejt magaban; minden gyonyoriiségre elteltség kovetkezik; és a legédesebb csokok utan
sem marad ajkainkon egyéb, mint egy nagyobb gyonyoriiségnek olthatatlan vagya, mely nem
teljesiilhet, valosadgra nem valhatik soha!

Ercz konduldsa rezgette meg a levegdt: a kolostor tornyaban megszolalt a harang, négyszer
egymasutan. Csak négy ora! Es Ugy tetszett neki, mintha egy orokkévaldsag ota iilne ezen a
padon. De az érzések egész végtelensége bele fér egy perczbe, a mint kis téren elfér egy egész
tomeg.

Emmat egészen elfoglaltak ezek az érzések; csak az érzéseinek élt, és ugy nem torédott a
pénzzel, mint egy nagyherczegnd.

Hanem egyszer egy nyomoruséagos kiilsejii, rézvords abrazatu, kopasz ember jelentkezett nala,
a ki azzal Iépett be, hogy Vingart ur kiildi, Rouenbdl. Kihuzgalta a tiiket, melyek hosszu, zold
kabatjanak oldalzsebét elzartak; mindegyiket, sorra, oda tiizdelte a kabatja ujjara; s aztan, igen
udvariasan, egy papirost nyujtott & Emmanak.

Ez a papiros egy hétszaz frankos valtd volt, melyet Emma irt ala, s melyet Lheureux - bar
Emma kikototte, hogy a valtdo nem keriilhet forgalomba - tovabb adott Vingartnak.

Emma elkiildte Lheureuxhoz a cselédjét. Lheureux azt lizente, hogy nem johet el.
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Erre az ismeretlen, a ki nem akart helyet foglalni, hanem mindeddig allva varakozott, s
kivancsian pislogatott jobbra-balra - a mit észrevétlenill tehetett, mert bozontos szdke
szemOldokétol nem lehetett 14tni a szemejardsat - artatlan arczot vagva, azt kérdezte:

- Mit vigyek feleletiil Vingart urnak?

- Mondja meg neki - szo6lt Emma - hogy... most nincs... Hanem majd a jové héten... Hogy
varjon... igen, a joOvO héten.

Az ismeretlen nem szolt egy kukkot se; nyugodtan elpalyazott.

Hanem Emma masnap délben egy valto-ovast kapott, és a bélyeges papir, a melyen tobb
helyiitt nagy betiik jelezték, hogy ,,Hareng, buchy-i végrehajtd” kiildotte, annyira megrémi-
tette, hogy azonnal elrohant a divataru-keresked6hoz.

A boltjaban taldlta; éppen egy csomagot kotozgetett 6ssze.
- Szolgaja! - sz6lt. - Rogton rendelkezésére allok; ebben a pillanatban.

De azért nem zavartatta magat, hanem folytatta a munkajat. Egy tizenharom esztendds, kissé
pupos leanyka siirg616dott koriilotte, a ki a segédje is volt, meg a szakéacsnéja is.

Aztan, faczipdjében végig kopogvan a bolt padldjan, folvezette 6 nagysagat az elsé emelet
egy sziik szobdjaba, a melynek nagy részét egy jokora fenylifa-irdasztal foglalta el. Az iro-
asztalnak kozépiitt mélyedése volt, s ezt a mélyedést, keresztben, egy lakattal is ellatott vas-
pant zarta el; itt Orizte Lheureux iizleti konyveit. A falnal, karton-mintak alatt, egy nagy
pénzes szekrény allott, melynek a terjedelmessége elarulta, hogy nem csupan pénzt,
bankjegyet és értékpapirt tartalmaz. Es csakugyan Lheureux zalogtirgyakra is adott aprd
kolcsonoket. Ide, ennek a pénzes szekrénynek az drvényébe vandorolt tobbek kozott Bovary-
né arany lancza; és itt tartotta Lheureux azt a fiilbeval6t is, melyet a szegény Tellier ap6tol
vett el, a ki, miutan Lheureux elarvereztette mindenét, Quincampoixban egy kis szatdcsboltot
nyitott, a hol, tidébajaval kiizkddve, keservesen élte le utolsd napjait, viaszgyertyai kozott,
melyek nem voltak olyan sargak, mint az arcza.

Lheureux leiilt nagy, karos szalmaszékébe, s igy szolalt meg:
- Mi ujsag?

- Nézze!

Es megmutatta Lheureuxnek az ovast.

- No, és aztan! Sajndlom, de nem tehetek rola!

Emma felindultan emlékeztette Lheureux-t arra az igéretére, hogy a valtokat nem adja ki a
kezébdl. Lheureux nem tagadta, hogy szavat adta erre.

- Hiaba, kénytelen voltam vele! A torkomon volt a kés.
- Es most mi fog torténni? - kérdezte Emma.

- Az fog torténni, hogy a valtétorvényszék kimondja az itéletet és elrendeli a végrehajtast.
Hja, ez igen egyszer(!

Emma alig tudta megallani, hogy fel ne pofozza.

De er6t vett magan, s szeliden azt kérdezte, hogy: nem volna-e modd Vingart-t
engedékenységre birni?

- Igen, majd mindjart! Engedékenységre birni, Vingart-t! On nem ismeri Vingart-t! Vincart
vadabb és kegyetlenebb, mint egy beduin.
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Pedig hat mégis csak Lheureux ur segitheti ki ebbdl a bajbol.

- Lassa - szolt a keresked6 - én azt hiszem, hogy mar éppen eleget tettem onért. Maga is el
fogja ismerni, hogy mind mostanaig sok szivességgel voltam on irant...

Es felnyitotta az egyik iizleti konyvet:
- Nézze!
Aztan ujjat a lap aljarol mind feljebb csusztatva:

- Lassuk csak... lassuk... Augusztus 3-ikan kétszaz frank... Jinius 17-ikén szazotven...
Marczius 23-ikén negyvenhat... Aprilisban...

Abba hagyta, mintha attol tartana, hogy vigyazatlansagot kovet el.

- Es nem is szolok azokrol a valtokrol, a melyeket az orvos ur irt ali. Az is, az egyik hétszaz
frank, a masik haromszaz. A mi pedig az 6n apr6 szamla-tartozésait ¢s a kamatokat illeti,
annak nincs vége, abba bele lehet bolondulni. Széval én nem tehetek tobbet, és most mar nem
avatkozhatom bele az 6n ligyeibe!

Emma sirt, kedves, jo Lheureux urnak szolitotta a keresked6t, de Lheureux folyton Vingart-ra
hivatkozott; mit tehet 6, mikor az a kutya Ving¢art nem enged? Kiilonben, neki most nincs egy
garasa se; senki se fizet neki; ha gyapja volna a hatan, azt is lenyirnék rola; egy olyan szegény
boltos, mint 6, nem adhat nagy kdlcsonoket...

Bovaryné most mar hallgatott; és Lheureux urat, a ki egy tollszarral piszkalgatta a szakalat,
alighanem nyugtalanitotta ez a csend, mert igy folytatta:

- Ha csak a napokban valamivel tobb pénzhez nem jutok... nem lehetetlen, hogy kifizetik
egyik vagy masik kovetelésemet... akkor megtehetném...

- Annyival inkabb megtehetné - sz6lt Emma - mert, mihelyt a barnevillei haz vételaranak a
hatralékat megkapom...

- Hogyan?...

Az, hogy Langlois még nem fizetett, nagyon meglepte Lheureux-t. Aztan, mézes hangon:
- Es mi volna a kivansaga? Hogyan egyezziink meg?

- O, a hogy akarja!

Lheureux lehunyta a szemét, mintha gondolkozni akarna; egy kicsit szamolgatott, aztan,
folyvast erdsitgetve, hogy nagy bajt csinal magénak, mert bizony nehezen fog menni a dolog,
¢s Ot most kimeriti ez az érvagas, négy valtdt iratott ala Emmaval. Mindegyik valtd
kétszazdtven frankrol szolt; és egy-egy honapi idékozben jart le egyik a masik utan.

- Csak Vingart hallgasson a j6 szora! Kiilonben, igy vagy amugy, mi ketten mar megallapod-
tunk, s ezzel rendben van az iigy. Nem szokasom, hogy csak szoval tartsak ¢és bolonditgassak
valakit; nem csindlok félig semmit, az lizletben nincs tréfa, s ha kimondtam, allom a szava-
mat.

Azutan megmutatott Emmanak néhany ujonnan érkezett aruczikket, a melyek mintha csak
ugy véletleniil kertiltek volna a kezeiigyébe. Es megjegyezte, hogy ezek koziil az 6 véleménye
szerint egy se mélto 6 nagysagahoz.

- Ha meggondolom, hogy ennek a ruhdnak méterje minddssze harminczdt fillér, és még azt
bizonyitgatjuk, sot kezességet vallalunk érte, a gyaros is, a kereskedd is, hogy a festése tartos!
De hat a kozonség mindent elhisz, és ezt példaul nagyon vésaroljak. Persze, az ember nem
bolond, hogy felvilagositsa dket! Képzelheti, hogy ezt mar csak nem teszsziik!
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Megvallva a gazsagot, melylyel mast csal meg, azt akarta bebizonyitani Emmanak, hogy vele
szemben becstiletesen jar el.

Az ajtobol visszahivta, és harom rof sodrott selyemcsipkét mutatott neki, a melyet nemrég
»egy feloszlatott iizletbdl” szerzett meg.

- Milyen szép, ugy-e?! - dicsérte az arujat. - Mostanaban nagyon hasznaljak, a karosszékek
parnajara, s a tobbi. Ez a legujabb divat.

Es - gyorsabban, mint egy biivész - becsomagolta a csipkét kék papirosba, s a csomagot oda
csusztatta Emma kezébe.

- Legalabb hadd tudjam...?
- O, erre raériink! - felelt Lheureux, és sarkon fordult.

Emma még akkor este siirgetni kezdte és ra is vette Bovaryt, hogy irjon az anyjanak. Ebben a
levélben Karoly arra kérte anyjat, hogy az orokségnek azt a részét, a melyet még nem kapott
meg, kiildené el minél hamarabb. Anyja azt felelte, hogy nincsen semmi elkiildeni valoja; a
leszdmolas megtortént, s nekik, a barnevillei hazon kiviil, hatszaz frank évi jaradékuk maradt,
a melyet annak idején pontosan at fog szolgéaltatni.

Ekkor 6 nagysdga mas modon kisérelte meg a pénzszerzést. Szamlat kiildott két vagy harom
helyre, a hol Karoly haziorvos volt, ¢s minthogy a kisérlet jol {itott ki, nemsokara deriire-
borura ¢lt ezzel az eszkdzzel. Mindig ligyelt r4, hogy el ne felejtse utdiratban megjegyezni:
»A haztartds gondjai kényszeritenek erre a 1€pésre; férjem nem tud rola. Ne is méltdztassék
emliteni eldtte... igen bantana a biiszkeségét... Bocsanatot kérek... Szolgalodja...” Néhanyan
felszolaltak, és kijelentették, hogy a siirgetést nem talaljak helyénvalonak; de Emma ezeket a
leveleket elfogta és megsemmisitette.

Hogy pénzt szerezzen, eladogatta a régi keztyiiit, a régi kalapjait, s a konyha 6cska vas-
szerszamjait; ¢és feltlind kapzsisdggal alkudozott, hogy minél tobbet nyerjen a holmijain: a
paraszt-vér kilitott beldle. Aztan az jutott eszébe, hogy csereberélni, kereskedni fog egyébbel
is; mikor bemegy a varosba, elnéz a régiségkereskedokhoz, a zsibarusokhoz, s megvasarol
toliikk mindenféle lomot, a melyeket Lheureux, ha mar pénzt nem kaphat, szivesen atvesz tdle,
fizetés gyanant, még pedig nagyobb értékben, mint a mennyiért ¢ vette. Szamitott erre, és
strucz-tollakat, kinai porczellant és régi ladékat vasarolt; hogy nyakrafére vésarolhasson,
kolesonoket kért Félicitétol, Lefrancoisnétol, a roueni fogaddsnétol - a kié a Voros kereszt volt
- mindenkit6l, mindeniinnen, a honnan csak kaphatott. Abbdl a pénzbdl, a melyet Barneville-
bol végre megkapott, kifizette az els6 két valtot; a tobbi ezerdtszaz frankot elkoltotte. A masik
két valtot megujitotta, €s egyre jobban bele bonyolddott az adossagba!

Néha, az igaz, ki akarta szamitani, hogy tulajdonképpen mennyivel is tartozik, de olyan
elrémitd folfedezésre jutott, hogy azt hitte: rosszul szamitott. Ujra kezdte a szamitast, hama-
rosan bele zavarodott, abba hagyta, ¢s nem gondolt ra tobbet.

Bovaryék hdzaban most mar nagyon szomort volt az ¢let. A hitelezdk egymasnak adtdk a
kilincset és diihos dbrazattal keriiltek ki a nagysaga szobajabol. A kimosott zsebkenddk a tiiz-
helyen hanyddtak, és a kis Berta, Homaisné méltd6 megbotrankozasara, lyukas harisnyaban
jart. Ha Karoly, félénken, egy-egy megjegyzést koczkaztatott meg, Emma, nyers hangon, azt
felelte, hogy ez nem az 6 hibgja.

Miért ez a gorombasag, miért haragszik az egész vilagra, miért ilyen izgatott mindig? Karoly
nem lelt egyéb magyardzatot, csak Emma régi idegbajat, s aztdn egyes-egyediil ezt okolta.

Szemrehdnyasokat tett maganak, hogy felesége gyongeségét, betegségét hibanak tartotta,
Onzéssel vadolta magat, s oda szeretett volna menni hozza, hogy dsszecsokolgassa.
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- Nem! - szolt magéaban. - Terhére volnék!
Hat nem bantotta.

Ebéd utan egyediil sétalgatott a kertben. Néha térdére vette a kis Bertat, és hozzalatott, hogy
majd megtanitja olvasni. Kiteritette eldtte az orvosi ujsagjat, és mutogatta neki a betiiket. De a
gyermek, a ki még semmit se tanult, nagy szemeket meresztett rd; elszomorodott és sirni
kezdett. Hogy megvigasztalja, az 6nt6z0 kanndban vizet hozott neki, a melylyel a gyermek a
homokban kis folyokat csindlt, vagy fagyal vesszOket tort le neki, hogy fakat iiltessen a
veteményes agyba, a mi mar nem sokat artott a kertnek, a melyet itt is, ott is folvert a gaz;
annyi napszammal tartoztak Lestiboudoisnak! Késobb a gyermek fazni kezdett, €s az anyjat
kovetelte.

- Hivjuk inkabb Félicitét - szo6lt Karoly. - Tudod, édesem, hogy a mamad nem szereti, ha
zavarjuk.

Oszre jart az idd és mar hulldogaltak a falevelek, - mint két esztendével ezel6tt, a mikor
Emma beteg lett! - Mikor fordul jobbra ez az allapot?! Mikor lesz mar masképpen?! -
tiin6dott. Es tovabb jarkalt, a két kezét hatul 6sszekulcsoltan tartva, a dereka alatt.

O nagysaga ezalatt nem mozdult ki a szobajabol. Senkinek sem volt szabad felmennie hozza.
Egész nap fenn maradt és majdnem egész nap kéabultan heverészett az dgyan, oltdzetleniil,
mert éppen csak hogy volt rajta valami ruha. Néha-néha meggyujtott egyet azok koziil a
fiistold golyocskak koziil, a melyeket Rouenban egy algériai ember boltjdban vasarolt;
egyebként orakon at mintha csak aludt volna.

Hogy é¢jjel ne lassa maga mellett Karolyt, a ki gy aludt, mint a bunda, elkezdett képeket
vagni, panaszkodni, nydgni, és addig fintorgatta az orrat, mig végre csakugyan sikeriilt
szamiiznie Karolyt a masodik emeletre; ¢és ettél fogva Emma ¢&jjelenkint, egészen reggelig,
kiilonos konyveket olvasott, a melyek orgidkat és véres jeleneteket irtak le. Az utdbbiak egy
parszor annyira felizgattdk, hogy elsikitotta magat, s Kéroly ijedten szaladt le hozza.

- Eh, menj innen! - sz6lt Emma bosztsan.

Maskor - mikor még er0sebben égette az a titkos tliz, a melyet a hazassagtorés folyton éleszt-
getett - folheviilten s a kivansagtol reszketve, lihegve, zihald kebellel, ki-kiugrott az agybol,
felnyitotta az ablakat, és mély lélekzettel szivta magéba a hideg levegét. Foltekintett a
csillagokra, s mialatt kibontott, nagy, nehéz hajat 6sszekuszalta a sz¢l, mesés szerelmekrdl
abrandozott. Aztan 6 ra gondolt, Léonra. Ilyenkor mindent a vildgon oda adott volna azoknak
a talalkozoknak egy orajaért, a melyek egy kissé lecsillapitottak, egy idore kielégitették.

Unnepnap volt neki, mikor Léonnal talalkozhatott, s azt akarta, hogy az {innepnapjai fényesek
legyenek. Mikor aztdn Léon mar nem gydzte a kiadasaikat, a tobbit Emma fizette, igen
bdkeziien - s utobb majdnem minden egyes alkalommal igy tortént. Léon meg akarta értetni
vele, hogy masutt, a szerényebb és olcsobb vendégfogadok valamelyikében, éppen olyan jol
megvolnanak, de Emma errdl hallani se akart.

Egyszer, mihelyt megérkezett, hat kis, aranyozott eziistkanalat vett el6 a kézitaskajabol (még
Rouault apotol kapta ndszajandékul), és arra kérte Léont, hogy vigye el ezeket azonnal a
zaloghazba. Léon engedelmeskedett, de latszott rajta, hogy nem szivesen teljesiti Emma
kivansagat. Attol félt, hogy ez a 1épése nem marad titokban, és artalmara lehet.

Aztan, elgondolkozva a dologrol, tigy talalta, hogy kedvese kezd igen kiilondsen viselkedni,
¢s talan sok tekintetben igazuk van azoknak, a kik el akarjak valasztani téle.

Valaki nemrég Léon anyjanak egy hosszu, névtelen levelet kiildott, a melyben figyelmeztette,
hogy Léon tonkre teszi magat egy féerjes asszonynyal; a derék oreg asszony megijedt, és abban
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a hitben, hogy a csaladok 6rok rémképérdl van szo, vagyis arrdl az ismeretlen, veszedelmes
teremtésrol, a szirénrdl, a szornyrdl, a ki a szerelem mélységeiben lakik, s csodas igézettel,
rejtelmes eszkozokkel vonzza magahoz aldozatait, - azonnal irt Léon fondkének, Dubocage
kozjegyzdnek, hogy beszéljen fidnak a lelkére. Dubocage mester nagy lelkiismeretességgel
teljesitette ezt a megbizast. Behivta Léont a szobajaba, haromnegyed ora hosszat targyalt vele,
rajta volt, hogy felnyissa a szemét, és megmutassa neki, milyen 6rvény szélére jutott. El-
mondta neki, hogy az ilyen viszonynak a hire nagyon sokat art minden fiatal kdzjegyzonek, és
késébben, mikor mar a maga szakallara kezd dolgozni, neki is artani fog. Konyorgott neki,
hogy szakitsa meg a veszedelmes viszonyt, ¢s ha mar nem hajlando6 erre az aldozatra a sajat
érdekében, tegye meg ezt legalabb az ¢ kedvéért, tegye meg szivességbdl, tegye meg fonoké-
nek, neki, Dubocagenak!

Léon végre megigérte, hogy nem fog tobbé taldlkozni Emmaval; és szemrehanyasokat tett
maganak, hogy nem tartotta meg a szavat, mert minél gyakrabban gondolkozott a dologrol,
annal inkabb tartott t6le, hogy ez az asszony még sok bajt okozhat neki, kiszamithatatlan
zavarokba sodorhatja, s bele bonyolithatja mindenféle pletykéba, nem is szolva arrol a foly-
tonos tréfalkozasrol, élczelddésrdl, a melyet a pajtasai engedtek meg maguknak; ezek ugyanis
reggelenkint, a kalyha koriil Osszegylilekezve, allandéan az & viszonyat firtattdk. Aztan
nemsokara elsd-segéd, kozjegyzo-helyettes lesz: ideje, hogy komoly emberré valjék. Erre valo
tekintettel lemondott a fuvolazasrol, a rajongasrol, a képzelddésrdl - a mi nem is esett nagyon
nehezére, mert voltaképpen igen kozonséges ember volt; - de nincs az a nyarspolgar, a ki a
fiatalkori folheviilések idejében, legalabb egy napig, egy ordig, egy perczig, ne képzelte volna
azt, hogy 6 a nagy, a kalandos vallalkozasokra sziiletett, és hogy végtelen szenvedelmek
lakoznak benne. A legk6zonségesebb kis szoknyavadasz is szultdnakrol almodott valamikor;
¢s minden kozjegyzd egy koltd roncsait hordja magaban.

Most mar unatkozott, s6t boszankodott, mikor Emma hirtelen raborult és zokogni kezdett; és
szive - mint azok az emberek, a kik a zenébdl csak keveset tudnak elviselni, s a legszebb
dallamokat se tudjak sokaig hallgatni - k6zonbosen szendergett ennek a szerelemnek larmas
zenéje mellett, melyben mar csak zajt és hangzavart talalt, - melynek a finomsagait nem vette
észre tobbé.

Sokkal inkabb ismerték egymast, semhogy résziik lehetett volna az dlelkezés ama meglepeté-
seiben, a melyek a gyonyoriiséget megszazszorozzak. Nem csak Léon kezdte unni Emmat;
Emma is kijézanodott Léon irant valdé nagy szerelmébdl. A hogy mult az id6, Emma a
hazassagtorésben is megtalalta a hazassag minden kozonségességét.

De hogyan szabadulhatna ki ebbé] a szerelmi lekotottségb6l? Es aztan - bar az a gyonyoriiség,
a melyet az ilyen, mar igazi szerelem nélkiil valo dlelkezésben talalhatott, nagyon lealacsonyi-
totta Onmaga el6tt - kiabrandultsaganak és a megaldztatas érzésének ellenére is ragaszkodott
ehhez a gyonyoriiséghez, megszokasbdl vagy taldn romlottsagbdl; és naprél-napra elkesere-
dettebben hajszolta a gyOnyoriiséget, minden O6romét kimeritve azzal, hogy o6romét igen
nagynak Ohajtotta, akarta. Hogy reménységei megcsaltak: ezért Léont vadolta, mintha Léon
raszedte volna, mintha aruléast kdvetett volna el ellene; és alattomban utéljara mar azt kivanta,
hogy barcsak valami nagy, végzetes esemény sujtana le rajok, a mely szétvalasztana Oket,
minthogy neki nincs batorsaga hozza, hogy elhatdrozza magat a szakitasra.

Hanem azért tovabb is egyre irta a szerelmes leveleket Léonnak; ugy gondolkozott, hogy az
asszony koteles a kedvesének irni, mindaddig, mig a viszonya tart.

Csakhogy, mig irt, egy mas emberre gondolt, egy alom-alakra, melyet képzelete alkotott:
legédesebb emlékeibdl, legszebb olvasmanyaibol, legforrobb vagyaibol; és ez az alom-alak
végiil ugy megelevenedett, olyannyira megkozelithetdvé valt, hogy, ha rd gondolt, az elragad-
tatastol gyorsabban kezdett dobogni a szive, noha képzelete nem lathatta tisztan ezt a dicso
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alakot, mert képe, mint egy istené, a sok ra halmozott fényes tulajdonsagtol elmosddott,
bizonytalanna lett, - elveszett a sok ékesség alatt. Abrandképe abban a vildgban lakott, a hol
mindig kék az ég, s a hol selyem-hagcsok himbaloéznak az erkélyeken, kabitd viragillat kdze-
pett, a teli hold fényében. Néha ugy tetszett neki, mintha mar a kdzelében volna; szinte varta,
hogy még kozelebb fog jonni, és el fogja ragadni magaval, egészen, egyetlenegy csokban...
Azutan megtorten roskadt dssze; mert ennek az alomlatd szerelemnek a fellobbanésai jobban
kimeritették, kifarasztottdk, mint akar a nagy kicsapongasok.

Egy id6 6ta soha sem szlind, nagy levertséget érzett egész testében: mintha minden tagja dssze
volna zazva, mintha gondolkozni se volna képes. Sokszor kapott biroi idézéseket, bélyeges
papirosokat: alig pillantott rajok. Szeretett volna: nem élni tovabb, vagy folytonosan aludni.

Bojtkozépkor, az altalanos mulatozasnak azon a napjan, melyet a bojt harmadik hetének
cslitortokén Rouenban is meg szoktak linnepelni, Emma nem ment haza Yonvilleba; este
elment az alarczos balba. Barsony bugyogdt és vords harisnyat vett fel; s felkotott hajfonata
parokat és haromszogletli kalapot tett a fejére. Egész éjjel ugralt, mialatt a trombitak diihdsen
harsogtak, recsegtek; olyan szilajon tanczolt, hogy a tobbiek koriilallottak és nézték; és reggel
felé, a mikor egy kissé kijozanodott, a szinhaz oszlopos csarnokaban talalta magat, 6t vagy hat
alarczos ur és holgy kozott, a kiken matroz-ruhat vagy munkasleany-oltozetet latott. Az urak
Léon czimborai voltak; a holgyek ezek baratndi. Arrdl beszélgettek, hogy ideje volna elmenni
valahova, vacsoralni vagy inkabb reggelizni.

A szomszédos kavéhazak tele voltak néppel. A kikotére nézd téren egy meglehetdsen
alacsony rangt vendéglét pillantottak meg, melynek a gazdaja kinyitott nekik egy kis szobat,
a negyedik emeleten.

A férfiak a szoba egyik szogletében suttogtak, alkalmasint arrol, hogy mit hozassanak ¢és
miképpen oszszak el a koltséget. Volt koztiik egy kozjegyzo-segéd meg egy kereskedelmi
utazo; a masik kettd orvosnovendék volt: mily tarsasag Emmanak! A mi a holgyeket illeti,
Emma igen hamar észrevette, a hangjok csengésérdl, hogy csaknem valamennyien a legutolsé
osztalybdl valok. Ettdl megijedt; hatra tolta a szEékét €s lesiitotte a szemét.

A tobbiek enni kezdtek. Emma nem evett; a homloka égett, a szemhéjaban tlizes csipéseket
érzett, a bére mindeniitt jéghideg volt. Es mintha a fejében érezte volna a balterem padlojat,
mely egyre rengett a szdz meg szaz tanczold, ugrald 1ab iitem szerint ismétlddé dobogasa
alatt. Aztan a szivarfiisttel 6sszeelegyedett puncs-szag elkabitotta. Elajult; az ablakhoz vitték.

A nap éppen folkeldben volt; a Szent Katalin-hegy folott egy nagy biborszinti folt terjengett a
halvany égbolton. A foly6 6lomszinii habjait fel-felborzolta a sz¢él; a hidakon egy lelket se
lehetett latni; az utczalampék sorra kialudtak.

Emma lassankint magahoz tért, és egyszerre eszébe jutott Berta, a ki most csondesen alszik
otthon, a cseléd szobdjaban, arra, messze!... De lenn, az utczan, egy tarszekér haladt végig,
mely tele volt rakva hosszt és keskeny, szalag-alaka vaslemezekkel;, a mozgd sulytomeg
megrezegtette a hazak falait, és az 6sszerazott fém siiketitd zajjal koczogott tovabb.

Hirtelen észrevétlenlil megszokott a tarsasagatol; a Boulogneba érve, lerdzta magar6l a
jelmezét, és Léonnak, a ki kovette, azt mondta, hogy most mar haza kell mennie. Léon
elment, s Emma végre egyediil maradt a fogadoban. Utalt mindent és mindenkit; magamagat
is. Szeretett volna folemelkedni a foldrdl, elrepiilni, a hogyan a madar elrepiil, valahova
messze, nagyon messze, fel a magasba, a szepl6telen vilagiirbe, a hol ujja alakulhatna, a hol
megifjodhatnék.

Kiment a fogadobol, keresztiil vagott a koruton, athaladt a Place Cauchoise-on, az egész kiils
varosrészen, s végre egy olyan utczaba ért, a mely mar a szabadba visz, - a melyen tal kertek
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teriilnek el. Gyorsan jart és a levegd lecsillapitotta; az alakok, a melyeket a tdmegben latott,
az alarczok, a négyes-figurak, a csillarok, a vacsora, és azok a rettenetes asszonyok lassankint
eltiintek eldle, mint a str kod, mely lassan, lassan felszall. Aztan, visszatérve a Voros
keresztbe, a masodik emeletnek abba a kis szobdjaba, melynek falait a Neslei torony jeleneteit
abrazolo képek ékesitik, lefekiidt az agyba. Délutan négy orakor Hivert bekopogtatott hozza
¢s felkoltotte.

Mikor haza ért, Félicité azzal fogadta, hogy a mig oda volt, egy iratot hoztak neki; egy sziirke
papirost, melyet 6 a kandall6 parkanyén all6 6ra mogeé dugott el. Emma eldkereste az iratot, és
olvasni kezdte:

»Megérkezvén a jelentés arrol, hogy az itélet szabaly szerint kézhez adatott, az itélet erejénél
fogva...”

Micsoda itélet? Egy nappal elébb csakugyan hoztak egy masik iratot is, a melyet még nem
latott; azért igen meglepték ezek a sorok:

- a kirdly, a torvény és az igazsagszolgaltatas nevében felszolitjuk Bovaryné asszonyt...”
Es, atugorva néhany sort, ezt pillantotta meg:

»-.. hogy huszonnégy ora leforgasa alatt, haladéktalanul...” - De hat mit? ,... fizessen ki 0ssze-
sen nyolczezer frank tokét...” Es alul ez volt olvashato: ,,... Kényszerittetni fog minden torvé-
nyes eszkOzzel, nevezetesen azzal, hogy ingdi és értéktargyai lefoglaltatnak és zar ala vétet-
nek.”

Mit csinaljon?... Huszonnégy 6ra mulva mar lefoglaljdk a butorait... holnap! Eh, Lheureux
csak ra akar ijeszteni - reménykedett - hogy még nagyobb kotelezettség elvallalasara birhassa
ra!... Mert most mar egyszerre csak tisztan latta Lheureux mesterkedését, szivességeinek
végsd czéljat. Eppen az nyugtatta meg, a mi a legrémesebbnek tint fel: hogy tudniillik
Lheureux ilyen oridsi, ilyen lehetetleniil nagy Osszeget kovetel; ennyivel nem tartozhatik;
Lheureux tulozza a kovetelését, hogy megrémitse.

Pedig azzal, hogy vasarolt és nem fizetett, kdlcson kért, valtokat irt ala, aztan tobbszor is meg-
ujitotta ezeket a valtokat, a minek kovetkeztében az addssdg minden lejarat alkalméval
nagyobbra és nagyobbra fuvodott fel: végre is csinos tokét gyiijtott 6ssze Lheureux urnak, a ki
mar tiirelmetlentil varta ezt a tokét, hogy elhelyezhesse masféle iizleteibe.

Emma elment Lheureuxhoz. Ugy 1épett be hozza, mint a kit szemtelenségekkel nem lehet
egykonnyen megzavarni, és nyugodtan szolitotta meg a kereskedot:

- Tudja, ugy-e, hogy mi tortént? Remélem, az egész csak rossz tréfa!
- Nem.

- Hogyhogy?

Lheureux lassan megfordult, és a karjait keresztbe téve, igy szolt:

- Hat, lelkem, 6n azt képzelte, hogy én majd iddtlen idokig udvari szallitoja és bankarja
leszek, csak ugy, Isten nevében?! Eh, teringettét, éppen ideje, hogy megkapjam a pénzemet!
Legylink csak igazsagosak!

Emma felhaborodott, és indulatosan vitatta, hogy 6 nem tartozik annyival, a mennyit
Lheureux kovetel.

- Eh, kincsem, most mar nem vitatkozunk azon, hogy mennyivel tartozik! Annyival tartozik, a
mennyit a birdsag megitélt! Itélet van rola, érti?! Az itéletet kozolték dnnel! Kiillonben nem én
pereltem 6nt, hanem Vingart!
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- Azért 6n mégis megtehetné...
- Nem, semmit se tehetek.
- De... nézze... azt el kell ismernie...

Elmondott mindent, 6sszefiiggés nélkiil, a mi csak eszébe jutott; hogy 6 nem tudott semmi-
rol... hogy az itélet 6t meglepte...

- Ki tehet rola?! - szolt Lheureux, gunyosan hajlongva. - Persze, hogy nem tud semmirdl!
Vilagos! A mig én faradok, izzadok, és ugy dolgozom, mint egy néger, 6 nagysaga, bezzeg,
¢li vilagat!

- Eh, ne tartson nekem erkolcsi prédikacziot!

- Nem art az soha! - vagott vissza Lheureux.

Emma elvesztette a batorsagat, ¢s konyorogni kezdett neki; annyira megaldzkodott, hogy
sz¢ép, fehér, hosszu kezével megsimogatta a kereskedd térdét.

- Hagyjon békében, kérem! Mert még azt taldlom képzelni, hogy el akar széditeni!

- Nyomorult! - kidltott fel Emma. - On a legaljasabb ember... a legocsméanyabb gazember, a
kit...!

- Ej, ], hogy tiizel egyszerre! - sz6lt Lheureux nevetve.
- O, de nem fogom eltitkolni, hogy kicsoda, micsoda 6n! Meg fogom mondani a férjemnek...
- Igen? No hat én meg majd mutatok valamit a férjének!

Es Lheureux kivette pénzes szekrényébdl azt az elismervényt, a melyet Emma akkor irt ald, a
mikor Lheureux elhozta a Vingart ezernyolczszaz frankjat.

- Vagy azt hiszi - folytatta - hogy ez a szegény, j6 ember nem fogja megérteni a dolgot, ¢és
nem fogja kitalalni, hogy 6n 6t egy kissé meglopta?!...

Emma ugy érezte, hogy a laba roskadozni kezd; ha egy nagy bunkoval iitik fejbe, nem lehetett
volna kéabultabb. Lheureux le s fel jart a szobdban, az irdasztaltdl az ablakig, s kozben folyton
azt ismételgette:

- O, majd megmutatom neki!... En se fogok titkolézni, hanem igenis, megmutatom neki!...
Aztan megallt Emma el6tt, és, valamivel szelidebb hangon, igy szo6lt:

- Tudom, hogy egy kicsit kellemetlen a dolog... de, végre is, még senki se halt bele... és
minthogy ez az egyetlen mod ra, hogy visszafizethesse a pénzemet...

- De honnan vegyek pénzt?... honnan?!... - ny6szorgott Emma, a kezét tordelve.
- Eh, ha az embernek vannak baratjai, j6 baratjai, mint 6nnek, akkor...!

Es olyan athato, olyan rettenetes tekintettel nézett ra, hogy Emma egész testében megborzon-
gott.

- Nézze - szolt, még egy utolsé kisérletet koczkaztatva meg - ha megigérem, hogy alairok
onnek...

- K6szonom, de mar megelégeltem az 6n alairasait! Eppen elég van nalam ezekbdl a becses
alairasokbol!

- El fogok adni valamit, mindent eladok, a mi...

- Ugyan, kérem - szolt Lheureux vallat vonva - hiszen 6nnek mar nincsen semmije!
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Es az ajton 1évo kerek ablakocskahoz ment, a melyen 4t le lehetett sz6Ini a boltba:
- Anna! Ne felejtsd el a tizennégyes szamu harom mintat!

Anna feljott; Emma megértette a cz€lzast, €s azt kérdezte: ,,Mennyi pénz kellene ahhoz, hogy
a végrehajtast el lehessen halasztani?”

- Mar késo!

- De ha tobb ezer frankot hozok 6nnek, a kovetelése egy negyedét, egy harmadat, nagyobb
részet?...

- Eh, most mar hiaba hozza!

Es lassankint kiszoritotta a szobabdl, a 1épcsé felé.

- Az Isten 4ldja meg, Lheureux ur, csak még egy par napot engedjen!
Zokogott.

- Most meg mar sir! Eppen csak ez hianyzott!

- On a kétségbeesésbe kerget engem!

- Mert én azzal sokat tor6dom! - sz6lt Lheureux és becsukta az ajtot.

VIIL

Emma masnap nyugodtan, sét egykedviien fogadta Hareng mestert, a végrehajtot, a ki két
tanuval jelent meg nala, hogy lefoglalja az ingodit és megszerkeszsze a végrehajtasrol szolo
jegyzoékonyvet.

A foglalast Bovary rendel6-szobajaban kezdték meg, ¢és a frenologiai fejmintat nem irtak fel,
mert az élethivatas gyakorlatahoz sziikséges eszkoznek tekintették; hanem a konyhaban
megszamlaltak a talakat, a fazekakat, a székeket, a gyertyatartokat, ¢s Emma haloszobdjaban
megszamlaltdk a csecsebecse-allvany Osszes aprosagait. Megnézegették a ruhait, szemiigyre
vették a fehérnemiiit, felkutattdk a benyilot, a hol 6ltozkddni szokott; feltakartdk életét, és
¢letének minden titkos rejtekét, mint a hogy egy hullat takarnak fel, mikor hozza fognak a
bonczolasahoz, és ezt az egész hosszdban feltart életet minden részében hosszasan vizs-
galgatta a harom ember hideg tekintete.

Hareng mester, a ki begombolt szilik, fekete kabatban, - nadragkotovel ellatott, s a czipdje
talpdhoz erdsen leszoritott pantalloban, - fehér-nyakkenddsen siirgdtt-forgott a lakasban,
iddnkint kiss¢ gépiesen ismételgette ezt az udvariassagot:

- Megengedi, nagysagos asszonyom?... Ha a nagysagos asszony megengedi!...

Neéha fel-felkialtott:

- A, milyen csinos ez!... Ez igazan szép!... mondhatom, gyonyori!

Aztan, bemartvan tollat a szaru-tintatartoba, melyet a balkezében tartott, ujra irni kezdett.
Mikor a lakast végigjartak, folmentek a padlésra.

Egy allo-iroasztalt talaltak ott. Ennek a fiokjaban tartotta Emma Rudolf leveleit. Ki kellett
nyitnia a fiokot.
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- O, itt levelek vannak! - szo6lt Hareng mester, olyan mosolygassal, mely tapintatot és tartoz-
kodast akart kifejezni. - De bocsanatot kérek!... Mert meg kell gy6z6dném roéla, nincsen-e a
fiokban valami egyéb is.

Es konnyedén meghajlitotta a levélcsomét, mintha azt varna, hogy majd aranyak hullanak ki
beldle. Emma alig tudta elfojtani felhaborodésat, mikor latta, hogy ez a kovér, vords ujju kéz,
mely olyan lagy volt, mint egy csigdnak a husa, ra tapad azokra a papirlapokra, a melyek
szivét annyiszor dobogtattdk meg, a melyeket egykor annyi csokkal boritott!

Végre elmentek! Félicité visszajott. Emma ugyanis lesbe allitotta, hogy, ha Bovary véletlentil
korabban jon vissza a betegeitdl és hazafelé tart, valami tirligygyel tavolitsa el.

A végrehajtod a lefoglalt holmik 6rélil egy torvényszolgat hagyott a hdzban. Emma, Félicité
segitségével, rabirta ezt az embert, hogy menjen fel a padlasra; a szolga megigérte, hogy nem
fog kimozdulni onnan.

Alig hogy elbujtattak az ort, Karoly hazaérkezett.

Egész este rosszkedvil volt, mint a kit valami gond bant. Emma, félszemmel, aggodalmasan
nézegetett ra; ugy rémlett neki, mintha arcza reddiben csupa vadat latna. Aztan, mikor
tekintete odatévedt a kandall6 melegét felfogd kinai ernydre, a széles fliggdnyokre, a
kényelmes karosszékekre, szoval azokra a dolgokra, a melyek életének kesertiségét egy kissé
megenyhitették, lelkifurdalds vagy inkabb végtelen banat fogta el, a mely szenvedélyességét
nem fojtotta el, hanem, ellenkezden, csak még inkabb izgatta. Karoly nem fligyelt ra. A
kandallohoz iilt, s békésen kapargalta a tiizet, két 1abat a tizfogd vasmacskan pihentetve.

Egyszerre valami nesz tdamadt odafenn; az 6r alighanem nagyon unatkozott a rejtekében, és
egy kiss¢ mozgolodni kezdett.

- Mintha valaki jarkalna odafenn - szolt Kéroly.
- Nem! - felelt Emma. - Az egyik padlasablak nyitva maradt; azt mozgatja a sz¢l.

Masnap Emma bement Rouenba, hogy bekopogtasson minden bankérhoz, a kirdl egyatalan
tudott. Eppen vasarnap volt: az egyik bankar falura ment, a masik elutazott. Emmat ez nem
riasztotta el, s késdbb csakugyan otthon talalt egy par pénzes embert. Elmondta nekik, hogy
mekkora 0sszegre van sziiksége; bizonyitgatta, hogy okvetetleniil sziiksége van ra, és hogy
vissza fogja fizetni. Néhanyan a szemébe nevettek; mindannyian tagado feleletet adtak.

Két ora tdjban Léonhoz szaladt, s bezdrgetett a kapujan. Nem nyitottak ki. Végre megjelent
Leon.

- Valami baj van, hogy ide jottél? - kérdezte.

- Ugy latszik, zavarlak!

- Nem... de...

Es megvallotta, hogy a hazifir nem szereti, ha ,,asszonyok” jarnak a hazba.

- Beszédem van veled - sz6lt Emma.

Léon erre mar eldkotoraszta a kulcsat és ki akarta nyitni a kaput. Emma megfogta a karjat.
- O, nem itt! J6ijj el a szobankba.

Es elmentek ,,haza”, a Boulogne fogadoba.

Mikor megérkeztek, Emma felhajtott egy pohar vizet. Nagyon sapadt volt. Igy szolalt meg:

- Léon, én egy nagy szivességet kérek tdled.
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Megfogta, 0sszeszoritotta és hevesen megrazta Léonnak mind a két kezét; s folytatta, a mibe
bele kezdett:

- Hallod-e, nekem nyolczezer frankra van sziikségem!
- Megoriiltél?
- Még nem.

Es elbeszélvén, hogy mindeniiket lefoglaltak, feltdrta elétte nyomortisagat egész meztelensé-
gében; elmondta, hogy milyen rettenetes a helyzete, mert Karolynak sejtelme sincs semmirdl,
a napa gyuloli, utdlja 6t, s Rouault apd oly sziikos viszonyok kozt €1, hogy nem segithet rajta;
nincs mas valasztas, Léonnak kell benyargalnia a varost, hogy eldteremtse ezt az okvetetlentil
sziikséges Osszeget...

- De mit képzelsz?!... Hogyan kivanhatod, hogy ekkora 0sszeget...?
- O, milyen gyava vagy! - kidltott fel Emma.
Léon ezt az ostobasagot koczkaztatta meg:

- Bizonyos vagyok benne, hogy a baj nem olyan nagy, a milyennek hiszed. Meg vagyok
gy06zddve, hogy vagy haromezer frankkal le lehet csillapitani a hitelezéd étvagyat.

Egy okkal tobb, hogy mindent megkiséreljenek; lehetetlen, hogy ne tudninak haromezer
frankot felhajszolni. Annyival inkabb szamithatnak erre, mert hiszen Léon kezességet vallal
érte...

- Eredj! probald meg! meg kell lennie! siess!... O, tégy meg mindent!... kisértsd meg, a mit
csak lehet!... Nagyon foglak szeretni!...

Léon elment, egy 6ra multan visszatért, €s linnepies arczot vagva, igy szolt:
- Harom helyen is voltam... mindeniitt hiaba!

Aztan egy darabig szétlanul és mozdulatlanul iiltek egymassal szemben, a kandall6tol jobb- és
baloldalt. Emma a vallat vonogatta, és a labaval idegesen dobolt a padlon. Léon hallotta, hogy
azt diinnyogi:

- Ha a te helyedben volnék, én tudnam, hogy hol keressem a pénzt!
- Hat hol keresnéd?

- A hivatalodban!

Es ranézett Léonra.

Langbaborult szemefényébdl pokoli merészség sugarzott; szemhéjai dssze-0sszehuzddtak, és
a tekintet, mely koziilok kilopozott, buja, csabitd és biztatdo volt; - s a fiatal ember meg-
dobbent, mert érezte, hogy gyengiilni kezd a néma akarat igézete alatt. Ez az asszony
blntettre akarja rabirni, s 6 ingadozik! Megijedt, s hogy ne kelljen felelnie a rettenetes Otletre,
hogy elejét vegye minden vitanak, a homlokara iitott és igy kialtott fel:

- Most jut eszembe, hogy Morel még ma ¢&jjel hazaérkezik! (Morel, egy nagyon gazdag
kereskedd fia, Léon egyik legjobb baratja volt.) Remélem, teljesiteni fogja a kérésemet, s ha
kisegit a bajbol, akkor holnap elhozom a pénzt.

Ugy latszott, hogy Emma nem fogadja ezt a reménységet olyan nagy 6rdmmel, mint képzelte.
Gyanitotta talan, hogy Léon hazudik? Léon pirulva folytatta:

- De ha harom oraig nem jovok el, akkor ne varj ram tovabb, kedvesem! Bocsass meg, de
most mar el kell mennem. Isten veled!
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Megszoritotta Emma kezét, de Emma nem viszonozta a szoritast: keze elernyedten pihent a
Léonéban. Elveszitette minden erejét: nem érzett semmit, mar érezni se tudott.

Négy 6rat harangoztak. Emma folkelt, hogy visszainduljon Yonvilleba. A megszokas erejének
engedve, gy mozdult meg, mint egy automata.

Sz¢ép 1d6 volt; olyan csipdsen hideg, tiszta, sz€p 1d0, a milyeneket csak marcziusban latni, a
mikor a teljesen fehér égbolton vakitéan fénylik a nap tanyérja. Az utczdkon nagy tomeg
hullamzott; a vasarnapi ruhaikba 61t6zott roueniak seregesen sétaltak erre-arra, s a varos tele
volt megelégedést kifejezd, oromtdl sugdrzd arczokkal. Emma a Templomtérre ért. A
vecsernye €ppen akkor ért véget; a tomeg ugy 0mlott ki a székesegyhaz harom nagykapujan,
mint a hogy a foly6 6mlik ki egy nagy hid harom ive alol, és kozépiitt, a fokapu elétt, a diszbe
01t6z0ott templomdr olyan mozdulatlanul allott, mint egy szikla.

Emmanak eszébe jutott az a nap, a mikor aggodalmasan, de reménységgel telve Iépett be ebbe
a templomba, melynek nagy hajoja nem tiint fel eldtte olyan mélynek, mint a milyen mély
volt a szerelme; ¢és, mialatt fatyola alatt konny hullott a szemébdl, tovabb ment, elkabulva,
elszédiilve, ingadozo 1éptekkel, annyira elgyongiilten, hogy azt hitte, mindjart eldjul.

- Ho!... - kialtott valaki egy kocsikapu mogiil, mely éppen akkor tarult fel.

Emma megallott, és kozvetetleniil eldtte egy fekete 16 haladt el, mely toporzékolva indult ki
az utczara s egy tilburyt huzott magaval; a tilburyn egy czobolyprémes bekecsii uriember {ilt,
a ki a lovat maga hajtotta. Ki ez az triember? Emma ismerte, vagy legalabb mar latta vala-
hol... A 16 neki iramodott, vagtatni kezdett, és a kocsi eltiint.

De hisz ez 6 volt, a Vicomte! Emma koriilnézett; az utczan nem jart senki. Es egyszerre olyan
végtelen szomorusagot, elcsiiggedtséget, lankadtsagot érzett, hogy roskadozni kezdett, és a
falhoz kellett timaszkodnia, hogy el ne essék.

Aztan arra gondolt, hogy talan tévedett. Nem tudta bizonyosan - de mindegy! Annyi
bizonyos, hogy minden elhagyta. Az is, a mi benne volt, az is, a mi kiviile volt; minden. Ugy
érezte, hogy menthetetleniil elveszett, hogy egy feneketlen 6rvényben gurtl, egyre lejebb és
lejebb... és szinte 6rom fogta el, mikor, a Voros keresztbe érve, a derék Homaist pillantotta
meg. Homais azt nézte, hogyan teszik fel a Fecskére gyogyszerekkel telt, nagy laddjat. Nala is
volt egy kis csomag: egy kenddben hat darab normandiai pogécsat vitt haza a feleségének.

Homaisné nagyon szerette ezeket a turban-alaku, kemény, kis siiteményeket, a melyeket
bojtben szokas enni, megsdzott vajjal. A normandiai pogacsa a kozépkor eledeleinek utolso,
rank maradt példanya; talan még a keresztes hadjarat idejébdl szdrmazé eleség. Régente ezzel
laktak jol a hatalmas termetii, kemény izmi normannok, a kik, ha a sarga szurokfaklyak
vilaga mellett asztalhoz iiltek, a fliszeres borral telt kupdk és a mindenféle sertéshiis oOridsi
halmai k6zott szerették ott 1atni a sok turban-alakt pogacsat is, a melyekben szaraczén-fejeket
lattak, s a melyeket e latomasnak megfeleld rengeteg étvagygyal emésztettek meg. A
gyogyszerész felesége ugy ette ezt a pogacsat, mint a normannok, vagyis: hésiesen; pedig ezt
a sliteményt ugyancsak meg kell ragni, ¢s Homaisné nem dicsekedhetett valami jo fogakkal.
Azért Homais ur, a hdnyszor csak bement a varosba, mindannyiszor vasarolt néhany pogacsat
a feleségének, és mindig a Rue Massacre-ban, attol a péktdl, a ki ezt az elemodzsiat nagyban
késziti.

- Nagyon 0riilok, hogy szerencsém van - szolt Homais, folsegitve Emmat a Fecskébe.

Aztan ra akasztotta a pogécsaval telt kenddt a csomagtartd halo egyik szijjara, s maga is leiilt,
hajadon fovel maradva és a karjait keresztbe téve. Egy darabig nem szolt, s ezalatt maga-
tartasa olyan volt, mint az elgondolkozé Napoleoné.
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Hanem, mikor a lejtdsség aljara értek, és a vak ember, szokasa szerint, megjelent, Homais
felkialtott:

- Nem értem, hogyan engedheti meg a hatosag, hogy valaki ilyen szégyenletes modon keresse
meg a kenyerét! Ezeket a szerencsétleneket be kellene zarni, hogy ra lehessen 6ket fogni
valamelyes munkara! A Haladas, becsiiletszavamra, ugy maszik eldre, mint a tekendsbéka; és
a féllabunkkal még folyvast a barbarsag saraban gazolunk!

A Vak bedugta a kalapjat, s ez Ggy razkodott a kocsiajtdo sz€lén, mint ha a karpitozasnak,
melynek a szogei kihullottak, azon a helyen valami kidudorodasa volna.

- Ezt az embert - sz6lt a gydgyszerész - a gorvélyesség tette nyomorékka.

Es bar ismerte a szegény 6rdogot, Gigy tett, mintha most latna el6szor. Eldhozakodott a
tudomanyos kifejezéseivel; bele keverte magyarazataiba ezeket a szavakat: szaruhartya,
cornea opaca, szklerotika, facies, aztan, atydskod6 hangon, azt kérdezte a Vaktol:

- Mondd, baratom, régdta szenvedsz mar ebben a borzaszté nyavalyaban? Latod, jobban
tennéd, ha a helyett, hogy a kocsmaban részegeskedel, inkabb gyogyittatnad magad!

Azt tandcsolta neki, hogy csak jo bort, jo sort igyék, és foképpen pecsenyével, j0l megsiitott
pecsenyével taplalkozzék. A Vak ezalatt tovabb énekelt; ugy latszott, hogy, egyéb nyomo-
rusagan kiviil, egy kissé hiilye is. Végre Homais ur kinyitotta az erszényét.

- Nesze, itt van egy otfilléres, adj vissza bel6le harom fillért: és ne felejtsd el, a mit mondtam;
meglatod, javadra fog valni.

Hivert, ill6 tisztelettel, kifejezni batorkodott azt a nézetét, hogy nem hiszi, mintha ezek a
tanacsok valaha hathatosaknak bizonyulndnak. De a gyogyszerész kijelentette, hogy ezt az
embert 6 maga is meg tudna gyogyitani, egy gyuladas-ellenes kendcscsel, mely a sajat talal-
manya. Azért kozolte a Vakkal a czimét:

- Homais ur, Yonvilleban, a vasarcsarnok mellett; mindenki ismeri.

- Hanem most mar - szolt Hivert - halald meg, hogy az urasag ennyi josdggal van iranyodban,
¢s mutasd meg, hogy milyen komédiat tudsz.

A Vak letérdepelt, hatra vetette a fejét, s vadul forgatva zoldes szemét, kioltotte a nyelvét;
aztan mind a két kezével dorzsolni kezdte a gyomrat, és ekkdzben valami tompa vonitast
hallatott: a ki¢heztetett kutyak vonitanak igy. Emmat elfogta az undor; s a vallan keresztiil -
mert nem akart arra fordulni - egy 6t frankos pénzdarabot dobott oda a koldusnak. Ez volt az
egész vagyona. Szépnek talalta, hogy az utols6 pénzét igy hajitja el.

A kocsi yjra elindult, de Homais urnak még eszébe jutott valami. Hirtelen elhatarozéssal
kihajolt a kocsi ablakan, €s ezt kialtotta a Vaknak:

- Tésztat és tejes ételt ne egyél! Gyapju-inget kell hordani, és a beteg testrészt a bordka-bogyd
fiistjével kell &polgatni!

Emma, mialatt szeme el6tt rendre elvonultak az ismerds képek, egy kissé elszorakozott; a
régota megszokott kornyezet latasa egy-egy pillanatra elfeledtette vele a még uj fajdalmat.
Aztan szinte elviselhetetlen faradtsagot érzett, ¢és mire haza ért, végképpen elernyedt. A
gondolkozasa eltompult; félig-meddig aludt.

- Hat j6jjon, a mi jon! - sz6lt magaban.

Es, ki tudja? Miért ne torténhetnék, talan még ma, akarmelyik pillanatban, valami vératlan
esemény? Még Lheureux is meghalhat addig!
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Masnap reggel, tigy kilencz ora tajban, arra ¢ébredt, hogy a piacz feldl nagy zaj hallatszott. A
vasarcsarnok tajékan Osszecsoportosultak az emberek egy czolop koriil, melyre valami
hirdetést ragasztottak ki. Mikor Emma kinézett az ablakon, Justin felugrott egy sarokkdre és
leszakitotta a hirdetést. De ebben a pillanatban megjelent a mezddr, s nyakon csipte Justint.
Homais ur kiszaladt a gyogyszertarbol, és Lefrancois mama, a ki a tomeg kozepén allott,
olyan heves mozdulatokat tett, a melyek elarultdk, hogy hosszu eldadést tart és igen izgatottan
besz¢El.

Félicité berohant a szobaba.
- Nagysagos asszony! Nagysagos asszony! - kialtozott. - Nézze csak ezt a gyalazatossagot!

Es a szegény leany, a ki reszketett a felindulastol, egy sarga papirost nyujtott at, a melyet a
kapurol tépett le. Emma csak ra pillantott a papirosra, €s mar latta, hogy mi van benne: az,
hogy minden butora elado.

Aztan szotlanul nézték egymast. Nekik, kettdjoknek, a szolgalonak és az urnének, mar régen
nem volt titkuk egymas eldtt. Végre Félicité, egy nagyot séhajtva, igy szolt:

- Ha a nagysagos asszonynak volnék, azonnal elmennék Guillaumin urhoz.
- Azt hiszed?...
Ez a kérdés azt akarta mondani:

- Neked, a ki ismered a kozjegyz6 hazat, mert jo ismeretségben vagy a szolgajaval, tudnod
kell, hogy a gazdaja néha taldn mondott rolam egyetmast?!...

- Igen, menjen oda! Mindenesetre j6 lesz, ha oda megy!

Emma fel6ltozott; a fekete ruhajat vette fel, meg a fekete gyongyokkel diszitett kalapjat; és,
hogy ne lassdk meg (a piaczon még most is tolongtak az emberek), megkeriilve a falut, a
folyo mellett 1év6 gyalogdsvényen indult meg.

Elfulva érkezett meg a kozjegyz0 racsos kapuja elé. Az ég borus volt, s egy kissé¢ havazott.

A csongetésre Théodore, vords mellényében, megjelent a verandan. Nagy készséggel sietett
kinyitni a kaput; igen udvariasan, mondhatni: baratsdgosan iidvozolte, mint joismerdst, és
bevezette az ebédldbe.

A tagas, vildgos teremben egy széles porczellankalyha zgott, dorombolt, egy hatalmas
kaktusz alatt, mely a fiilkét egészen betoltotte. A tolgyta-burkolatot utdnzé karpitpapirt fekete
keretli képek élénkitették; ott lehetett latni Steuben Esmeraldajat, és Schopin Putipharjat. A
teritett asztalon két eziist gyorsforralo allott; az ajtokat kilincs helyett kristaly-gomb nyitotta
ki; a viaszszal fényesitett padlo és a butorok fénylettek, ragyogtak; minden egyes butordara-
bon aggodalmasan gondos tisztasag €s angolos kényelemszeretet latszott; az ablaktablékat,
mindegyik sarkukon, szines iivegek diszitették.

- Ilyen ebédld kellene nekem! - gondolta Emma.

A kozjegyz0 belépett; balkarjaval testéhez szoritotta pongyolajat, melyre apré palmalevelek
voltak himezve, jobbkezével pedig iidvozletiil lekapta, de mindjart vissza is tette a fejére
gesztenyeszinil barsony sapkajat, melyet, hetykén, kissé félre csapva szokott viselni, fejének a
jobboldaldn, a hol a nyakszirtjérdl, kopaszsaganak eltakardsara, folfel¢ fésiilt harom szdéke
hajtincs kibujt a sapka alol, s azt a hitet kelthette, mintha a sapka alatt hajzat rejtéznék.

Kérte Emmat, hogy foglaljon helyet, s leiilt reggelizni, hosszasan mentegetézve, hogy
kénytelen ezt az udvariatlansadgot elkovetni, annyi az elfoglaltsaga.

- Egy nagy kéréssel jovok - szolt Emma.
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- Mit parancsol, nagysagos asszony? Hallgatom.
Emma bele fogott annak elbeszélésébe, hogy micsoda helyzetbe jutott.

Guillaumin mester nagyon jol ismerte Emma helyzetét, Lheureuxvel valo titkos iizleti 6ssze-
kottetése révén. A kozjegyzO6hoz sokan fordultak jelzalog-kdlcsonért; Lheureuxnél mindig
megtalalta az ehhez sziikséges tokét; s a kdzbenjarasbol Guillaumin mester is szép hasznot
huzott.

Tehat jol tudta (s6t jobban tudta, mint Emma), hogy Emma valtdoi micsoda kalandokon
mentek keresztiil, kiknek a kezén fordultak meg, hogyan novekedtek fel és hogyan szapo-
rodtak meg, a mint mult az id6. Tudta, hogy ezek a valtok eleinte csak kis 0sszegekrdl szol-
tak, s ugy voltak kidllitva, hogy az adosnak a fizetésre hosszabb haladékot engedtek; tudta
tovabba, hogy mikor a valtok lejartak, Emma csak Gigy halaszthatta el a fizetést, hogy egyre
tobb valtot kellett aldirnia, egyre rovidebb hataridére és egyre nagyobb Osszegekrdl; tudta
végiil, hogy Lheureux egy sz&ép napon 0sszeszedte a sok ovast, €s megkérte baratjat, Vingart-t,
hogy ez a maga nevében perelje a valtokat, mert Lheureux szeretett volna polgartarsai kozott
ugy szerepelni, mintha 6 csak a becsiiletes kdzbenjard lett volna, s mintha Vingart volna az, a
ki rendelkezik. Mért nézz¢ék 6t tigrisnek?!

Emma, mialatt elbeszélte a valtok torténetét, tobbszor hevesen kikelt Lheureux ellen; ezekre a
kifakadasokra a kozjegyz6 idonkint egy par semmitmondod széval felelt. Mikozben megevett
egy bordaszeletet és megitta a teajat, allat leeresztette égszinkék nyakkenddjére, melybe két -
arany lanczocskaval 0Osszekotott - gyémant ti volt szurva, és sajatsagosan mosolygott,
édeskésen, de egy kicsit gyanusan, ugy, hogy nem lehetett kitalalni, vajon jot jelent-e ez a
mosolygés, vagy rosszat?

Eszrevette, hogy Emmanak a czip&je nedves, és igy szolt hozza:

- De hat jojjon kozelebb a kalyhdhoz, és tegye ra a labat!... feljebb!... tegye csak ra a
porczellanra!...

Emma félt, hogy saros czipdjével bepiszkitja a fehér porczellant. A kdzjegyz0 az udvarlés
hangjan biztatta:

- A szép dolgok nem tehetnek kart semmiben.

Emma el akarta érzékenyiteni a kdzjegyzot, €s maga érzékenyedett el. Azzal kezdte, hogy
mindig szlikds viszonyok kozott éltek, s aztan elmondta, hogy mennyi zaklatottsagot kellett
kiadllania és mily sok igazi sziikséglet kielégitésérdl kellett lemondania. A kdzjegyzé mindezt
meg tudta érteni: vilagos, hogy egy szép ¢€s eldkeld asszonynak sok mindenre van sziiksége!...
Es mialatt tovabb evett, lassankint egészen szembe fordult Emmaval, és olyan kozel huzodott
hozza, hogy térde néha meg-megérintette a csinos kis czipellot, melyet Emma a kéalyha egyik
sarkahoz tamasztott, gy, hogy a czipd nedves és g0zolgd talpa elhajoljon a tiszta
porczellantol.

Hanem, mikor Emma eldallott vele, hogy neki haromezer franknyi kélcsonre van sziiksége, és
hogy ezt t6le kéri: a kdzjegyzd 6sszeszoritotta ajkait, és sopankodni kezdett. Nagyon sajnalja -
kezdte - hogy 6 nagysaga nem bizta rd vagyoni ligyeinek intézését; ezt annak idején meg
kellett volna tennie, mert hiszen szdz meg szaz, kényelmesnél kényelmesebb mdd kinalkozik,
ha valaki azt 6hajtja, hogy a pénze szépen gyilimolcsdzzEk, - még abban az esetben is, ha ez a
valaki holgy, a ki nem szeret az effélével bajlodni. Igy modot nyujthatott volna 6 nagysa-
ganak, hogy részt vegyen akar abban a vallalkozasban, a mely a grumesnil-i t6zeg-lapokat
aknézta ki, akdr amabban a maésikban, a mely Osszevasarolta Havre kornyékén az Osszes
telkeket, - akar mind a kettében, - a mi, Gigyszélvan minden koczkéztatas nélkiil, nagyon szép
nyereséget hozott volna. Emma hirtelenében elképzelte, hogy milyen mesés 0Osszegeket
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szerezhetett volna, - mérgelodott, hogy a kitiind alkalmat elszalasztotta, - és Guillaumin
mester csak ezt akarta.

- De hat mi az oka - folytatta - hogy soha se fordult hozzdm?
- Magam sem tudom - felelt Emma.

- Miért keriilt el, mondja?... Olyan ijeszté alak vagyok én? Léssa, nekem nagy okom volna
panaszkodni! Evek multak el, a miota egymas kozelében lakunk, és éppen csak hogy ismerjiik
egymast! Pedig én a legnagyobb hodolattal, a legteljesebb odaadassal viseltetem 6n irant!...
remélem, most mar nem kételkedik benne?

Megfogta Emma kezét, csokot nyomott ra - olyan mohdsaggal, mely elarulta a falanksagat -
aztan ott tartotta a szép kezet a térdén; és mialatt gyongéden simogatta Emma ujjait, egy sereg
izetlen kedveskedéssel hozakodott eld.

Unalmas hangja folyvast susogott, és udvarldsa olyan egyhangli volt, mint egy patak
csorgedezése. Szemiivegén ott tikkr6z0dott a szikra, mely szemebogarabol kipattogott, és keze
Emma kézcsuklgjardl feljebb csuszott, hogy megtapogathassa a sz&p asszony karjat. Emma
érezte, hogy arczat lihegd 1¢élekzetnek a szele csapja meg. Rettenetesen terhére volt ez az
ember.

Felszokott a helyérdl és igy szolt:

- Nos, varom!

- Mit? - kérdezte a kozjegyz0, a ki egyszerre elfehéredett.

- A pénzt!

- De...

Csakhogy a vagy, mely megrohanta, hatalmasabb volt akaratanal, s kitort beléle a megadas:
- J6l van, oda adom!...

Térden kiszott Emma felé, nem térddve vele, hogy beszennyezi szép, himzett pongyol4jat.
- Ne huzodjék el télem!... Szdnjon meg!... Hisz latja, hogy imadom!

Es atkarolta Emma derekat.

Bovaryné arczat hirtelen biborpirossag oOntdtte el. Kirantotta magat az olelésbdl s hatra
huzodott. Az arcza eltorzult, a szeme szikrazott, és igy kialtott fel:

- On szemteleniil kihasznalja az én szerencsétlen helyzetemet! De 6n téved, mert én sajnalni-
vald vagyok, de nem vagyok elado!

Es kiment.

A kozjegyz0 annyira elamult, hogy tekintetét ott felejtette szép, himzett papucsan. Ezt a papu-
csot szerelmi zalogul kapta egyik imadottjatol. Sikereinek emléke végre is megvigasztalta.
Aztan arra gondolt, hogy az efféle kalandok egy kissé¢ messzire ragadhatjak az embert, s azért
talan jobb, hogy igy tortént.

- A nyomorult!... a pimasz!... micsoda alavalosag!... - dithongott magaban Emma, mialatt ide-
ges sietséggel haladt tova a fasor rezgdnyarfai kozott. A csalddas, a keserliség, a bosszusag,
hogy hidba aldzta meg magat, konyorgésének nem volt foganatja: még nagyobba tette
szemérem-érzetének felhaborodasat. Ugy rémlett neki, hogy az emberek Osszeeskiidtek
ellene, s hogy a Gondviselés is kegyetleniil ildozi; €és a lesujtottsdg érzete csak novelte
kevélységét. Soha se tisztelte ennyire magamagat, és soha se vetette meg ennyire az egész
vildgot. Valami harczias hajlandosag ejtette lazba; a boszuallas szomjusagat érezte. Szerette
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volna megverni az embereket, szeretett volna az arczukba kopni, szerette volna izzé-porra
torni mindnyéjokat. Es tovabb sietett, rohant, sapadtan, reszketve, felbdsziilten, sird szemmel
nézegetve a nagy messzeségbe, €s valami gyonyoriiségfélét talalva az embergytildletben, a
mely fojtogatta.

Mikor megpillantotta a hdzukat, mintha zsibbadtsag és dermedtség fogta volna el. Ugy érezte,
hogy nem tud arrafelé menni, és tudta, hogy mégis csak oda kell mennie. Aztan, hova
menekiilhetne, hova?

Félicité a kapuban vérta.
- Nos?
- Semmi! - sz6lt Emma.

Es, vagy egy negyedoraig, mind a ketten azon tanakodtak, ki lehetne az, Yonville lakoi koziil,
a kinek modjaban volna, és a ki talan hajland6é volna segiteni rajta? De a hanyszor Félicité
megnevezett valakit, Emma mindannyiszor igy szolt:

- Nem tehet semmit.

Vagy:

- Nem teszi meg.

- Pedig az Gr mindjart haza jon!
- Tudom... Hagyj magamra.

Mindent megkisérlett. Most mar nincs mit csindlnia. Nem tehet egyebet, csak azt, hogy, mikor
a férje haza jon, oda 4ll eléje és azt mondja neki:

- Menj el innen. Nincs itt mar semmi kereseted. Ez a szényeg, a melyen jarsz, mar nem a
mienk. Abbol, a mid volt, nem maradt meg egyetlenegy bitordarabod. Nem maradt meg egy
gombostli, nem maradt meg egy szalmaszal. Es én tettelek tonkre, szegény ember!

Aztan zokogasra fakad. Kéroly is sirni fog, talan sokdig fog sirni, és végezetiil, mikor mar tal
lesz a meglepetésen, meg fog bocsatani.

- Igen - szo6lt magaban, és a fogat csikorgatta - meg fog bocsatani!... Meg fog bocsatani
nekem, 0, a kinek egy milli6ért se bocsatandm meg, hogy elvett feleségiil!... Soha! soha!

Az a gondolat, hogy férje valami felsdbbségbe jutott vele szemben, hogy most mar meg kell
aldzkodnia Bovary el6tt: kétségbeejtette. Pedig akar vall, akdr nem vall, Bovary el6bb vagy
utobb, egy par percz mulva, még ma, vagy legkésobb holnap, mégis csak meg fogja tudni,
okvetetleniil meg fogja tudni, micsoda rettenetes csapas sujtott le rajok; tehat mindenesetre el
kell szenvednie ezt a borzaszté jelenetet, és el kell viselnie Bovary nagylelkiiségének a sulyat.
Azon gondolkozott, hogy hatha még egyszer elmenne Lheureuxhéz?! Minek? Bizonyos, hogy
hidba konyorogne neki! Vagy hétha irna az apjanak?! De hiszen aligha tudna segiteni rajta, s
még ha tudna is, ez a segitség mar nagyon késoén érkeznék. Es talan most méar banni kezdte,
hogy meg nem hallgatta azt a nyomorultat... a mikor egyszerre csak 16dobogast hallott a fasor
felél. O volt!... Kinyitotta a kerités ajtajat, és arcza fehér volt, mint a fal... Emma lerohant a
1épcson €s kiszokott a piaczra; a polgarmester felesége, a ki a templom el6tt Lestiboudois-val
beszélgetett, latta, hogy az addszedd lakasaba fut.

Tuvachené Caronnéhoz sietett és elmondta neki, hogy mit latott. A két holgy felment a
padlasra; és, elrejtézve a poéznakra kiteregetett fehérnemii mogé, ugy helyezkedtek el, hogy jol
lathattak, mi torténik Binet szobéajaban.
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Binet egyediil volt padlasszobajaban. Elefantcsont-utanzatot készitett fabol, s ama le nem
irhat6 elefantcsont-holmik egyikét masolta le, a melyeket félholdakbol és egymasba véjt
golyokbol allitanak Ossze, - a melyek egésziikben obeliszket alkotnak, - s a melyek nem
hasznalhatok semmire. Mar az utols6 darabon dolgozott; kdzel volt munkaja befejezésé¢hez. A
mihely félhomalyaban a sargas por tgy ropkodott szerszamja koriil, mint a hogy a szikrak
sziporkaznak egy vagtatd l6nak a patkdi alol; a két kerék forgott, berregett; Binet mosolygott.
Allat lehajtotta a mellére, az orrlyukai kitagultak, s latszott rajta, hogy egészen bele meriilt
abba a tokéletes boldogsagba, a melyet alkalmasint csak a kicsinyes foglalkozasok adnak
meg, mert, minden nehézségiiket konnyili 1évén legydzni, allanddan gyonyorkodtetik az
értelmet, s folytonos kielégiilést nyujtanak, minduntalan megvaldsitva valamit, a min a
képzelem nem emelkedik tal.

- A, itt van mar! - sz6lt Tuvachené.

Caronné is megpillantotta Bovarynét; de az esztergalyozas zajatdl lehetetlen volt meg-
hallaniok, hogy mit mond Binetnek.

Végre a holgyek megértettek egy szot; tisztan hallottak, mind a ketten, hogy Bovaryné ezt a
szot ejtette ki: frank. Es Tuvache mama azt susogta Caronnénak:

- Halasztast kér t6le az adofizetésre.
- Ugy latszik! - suttogta a masik.

Lattak, hogy Bovaryné le s fel jar a szobaban, megnézegeti a falra fiiggesztett asztalkendo-
gyltriiket, gyertyatartokat, és azokat a gombokat, a melyeket Binet a 1épcsé-karfak diszéil
készitett, - aztan lattak azt is, hogy ezalatt Binet elégedetten simogatta a szakalat.

- Vagy azért ment volna hozz4, hogy megrendeljen nala valamit?! - tlin6dott Tuvachené.
- De hiszen Binet nem ad el semmit! - felelt a szomszédasszony.

Az addszedd kimeresztette a szemét, s ugy hallgatta Bovarynét, mintha nem értené, a mit
mond. Bovaryné még egyre beszélt, s ugy latszott, mintha gyongéden, rimankodva szo6lna
hozza, mintha konyorogne neki. Kozelebb ment Binethez; a keble hullimzott; mar nem
beszéltek.

- El akarja csabitani? - szolt Tuvachené.
Binet voros volt, a haja gyokeréig. Es Bovaryné egyszerre csak megfogta az addszedd kezét.
- A, ez mar mégis sok!

Es bizonyara valami gyalazatossagra akarta rabirni; mert az ad6szedd - pedig nem olyan
ember volt, a ki megijed az arnyékatol, mert részt vett a nagy hadjaratban, s a bautzen-i és
lutzen-i csatdkban olyan jol viselte magat, hogy a kitiintetésre ajanlottak kozé keriilt - egy-
szerre, mintha kigyot pillantott volna meg, hatra ugrott és igy kialtott fel:

- De mit képzel, csak nem gondolja...?!

- Az ilyen asszonyokat meg kellene korbacsolni! - szolt Tuvachené.
- De hat hova lett? - kérdezte Caronné.

Mert Bovaryné ezalatt eltiint.

Nemsokara ismét megpillantottak. Lattak, hogy kiszalad a Féutczara, és aztan jobbra fordul,
mintha a temetdbe akarna menni. Es nem gyodzték talalgatni, mit keres arra, s mi érte utol.
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- Rolletné! - sz6lt Emma, a mikor benyitott a dajkdhoz. - Flizzon ki, mert megfulok!...

Leddlt az agyra; zokogott. Rolletné egy szoknyat boritott rd, és egy darabig mellette maradt,
az agy kozelében allva. De mikor latta, hogy hidba kérdezdskddik, mert semmiféle kérdésére
nem kap feleletet, eloldalgott az agytol, leiilt a rokkéajahoz s fonni kezdte a lent.

- O, hagyja abba! - sz6lt Emma.

A rokka-pergés megijesztette. Ugy rémlett neki, mintha még most is az esztergdlyozas
hangjait hallana.

- Mi baja lehet?! - tanakodott magaban a dajka. - Es miért jott ide?!
Azért rohant oda, mert valami rémiilet-féle {izte, a mely elhajtotta hazulrol.

Mozdulatlanul fekiidt a hatdn; a szemét nyitva tartotta, de azért alig tudta megkiilonboztetni a
targyakat, bar az eszel0sok allhatatossagaval irdnyozta rajok figyelmét. Elnézte a felpattogzott
fal repedéseit, a kalyhaban voroslo két tiizes liszkot, melyek lassankint elfiistologtek, és azt a
nagy pokot, mely éppen a feje f6lott maszott, a gerenda hasadékaban. Végre sikeriilt ssze-
szednie a gondolatait. Emlékezni kezdett... Egyszer, Léonnal... O, milyen rég volt az!...
Napfény ragyogott a folyon, s a klematiszok illatoztak... Emlékei egy sebesen bugyogd hegyi
patak rohan6 gyorsasagaval ragadtak tova, s egy par pillanat multan eszébe jutott, a mire ma
még nem gondolt: a tegnap.

- Hany 6ra? - kérdezte.

Rolletné kiment, jobbkezének ujjait folemelte arrafelé, a hol az ég a legvilagosabb volt, aztan
lassan visszament, és igy szolt:

- Mindjart harom ora.

- 0, k6szondom! koszonom!

Mert Léon mindjart jon! O, bizonyos volt benne, hogy eljon! Okvetetleniil talalt pénzt! Talan
mar itt is van, csakhogy oda ment, nem is gyanitva, hogy 6 hol rejtézik!

- Rolletné!

Arra kérte, hogy szaladjon el a lakasara, ¢s Léont hivja el ide.
- Siessen!

- De hiszen megyek, nagysagos asszony, megyek! megyek!

Most mar csodalkozott, hogy nem gondolt r4, mindjart eleinte; tegnap megigérte, hogy eljon,
bizonyara meg is fogja tartani a szavat. Es mar szinte latta magat, a mint Lheureux ir6-
asztalara leteszi a harom ezres bankjegyet. Aztan valami mesét kell kitaldlni, mely Bovaryt
elamitsa és megnyugtassa. De mit?

Mig ezen torte a fejét, az idé mult, s a dajka nem jott vissza. De minthogy 6ra nem volt a
viskoban, Emma azzal vigasztalta magat, hogy csak azért taldlja az id6t hosszinak, mert
tiirelmetleniil varakozik. Lement a kertbe, és, lasst 1éptekkel, sétalgatni kezdett; aztan kiment
az Utra; a sovény mellett jarkdlva, megindult a falu felé, majd visszaszaladt, abban a remény-
ben, hogy Rolletné talan mas uton tért vissza. Végre bele faradt a varakozéasba; rossz
sejtelmek kezdték gyotorni, a melyeket ki akart verni a fejébdl; nem tudta tobbé, miota van itt:
egy orokkévalosag vagy csak egy percz 6ta?!... - s lelilve egy sarokba, behunyta a szemét és
bedugta a fiilét. De igy is meghallotta a kerités-ajtd6 nyikorgédsat. Felugrott. Miel6tt meg-
szolalhatott, Rolletné mar jelentette:
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- Senki se kereste!
- Hogyan?

- Nem, senki se volt ott. Es az r sir. Kétségbe van esve, mert nem tudja, hova lett a nagysaga.
Mindentiitt keresik.

Emma nem felelt. Lihegett, és ugy forgatta a szemét, hogy a parasztasszony megrémiilt, s
onkéntelentil elhuzddott téle, mert azt hitte, hogy megoériilt. Emma egyszerre a homlokara
csapott €s felsikoltott, mert eszébe jutott: Rudolf!... s elsé kedvesének emléke tigy jarta at a
lelkét, mint egy nagy villamlds a sotét éjszakat. Rudolf oly jo volt, oly gydngéd, oly
nagylelkii! Es, ha haboznék, hogy megtegye-e neki ezt a szolgalatot, elég lesz, ha csak egy
szempillantassal emlékezteti régi szerelmiikre - és nem fog vonakodni tobbé. Megindult tehat
La Huchette felé, nem gondolva arra, hogy 6nként rohan bele abba, a mit az imént még
megalaztatasnak tekintett, s hogy most maga fogja kinalni azt az alkut, mely egy par oraval
ezeldtt annyira felbdszitette, - nem is gyanitva, hogy aruba akarja bocsatani magat.

VIIL

Azt kérdezgette magatol, mialatt tova sietett: ,,Mit mondjak neki? Mivel kezdjem?” Es a mint
elobbre ment, megismerte a cserjéket, a fakat, a halmon a magyalt, és végiil a kastélyt. Ujra
folébredtek benne azok az érzések, a melyeket elsd szerelme keltett életre, és szegény,
szorongatott szive ismét szerelmesen dagadt, ismét szabadon kezdett emelkedni, dobogni.
Langyos sz¢l fujt az arczéba; az olvadozo6 ho cseppenkint hullott le a riigyekrdl a fiibe.

A park kis ajtajan osont be, mint régente; aztan a kastélyudvarba ért, melyet kettds harsfasor
fogott koriil. A hatalmas, vén harsfak zizegve himbaltak hosszi 4gaikat. A kutyadlban a
kutyéak, valamennyien, ugattak, de akarmilyen nagy larmat csaptak, s akdrmennyire folverte
hangjok az udvar csendjét, a hdzbol nem jott ki senki.

Emma folment a fakorlattal hatarolt, széles nagylépcsén, s egy folyosora ért, melynek a
koélapjai meglehetésen porosak voltak; errdl a folyosordl sorjdban egymas mellett 4ll6 ajtokon
at lehetett bejutni a szobdkba, mint a kolostorokban és a vendéglokben. Rudolf szobaja a
folyosd végén volt; balra, a legutolso ajton kellett bemenni hozzd. Emmat, mikor kezét ratette
a kilincsre, hirtelen elhagyta az ereje. Félt, hogy Rudolfot nem talalja itthon, és szinte kivanta
ezt; pedig hat ez volt az utols6 reménysége, az egyetlen, a mi még megmentheti. Egy perczig
még habozott, de 6sszeszedte minden erejét, €s batorsdgot meritve a végso sziikség érzetébdl,
belépett.

Rudolf a tlizhely mellett iilt, két 1abat a kandall6 als6 parkanyan pihentetve. Pipazott.
- Nini! 6n az! - sz6lt hirtelen folkelve.

- Igen, én vagyok!... szeretnék, Rudolf, tanacsot kérni ontdl.

Es akarhogy er6kodott, tobbet nem tudott mondani.

- Nem valtozott meg, most is olyan bajos, mint azel6tt!

- O! - felelt Emma keseriien - az én bajaim nagyon szegényesek, mert hiszen, ha nem tgy
volna, akkor 6n, bardtom, nem vetett volna meg €s nem hagyott volna el!

Rudolf hozzafogott, hogy kimagyardzza a viselkedését. Altalanossagban és bizonytalan
kifejezésekkel mentegetdzott, mert hamarjaban nem taldlt jobb mentséget.
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Emmat megejtették a szavai, de még inkdbb a hangja, és az, hogy ujra latta Rudolfot; oly-
annyira, hogy ugy tett, mintha elhinné, vagy talan el is hitte, hogy mért kellett elszakadniok.
Rudolf tudniillik azt erdsitgette, hogy 6t a szakitasra egy titok birta ra, egy titok, a melyet még
most se fedhet fel, s a melytdl egy harmadik ember becsiilete, sot élete fliggott.

- Akérmi volt az oka, hogy el kellett valnunk - sz6lt Emma, szomoruan nézve Rudolfra -
annyi bizonyos, hogy nagyon sokat szenvedtem!

Rudolf bolcselkedd hangon felelt:
- Lassa, ilyen az ¢let!

- Es 6n? - folytatta Emma. - Onnek legalabb, ha mar nekem boldogtalanul kellett élnem...
onnek jo ¢élete volt azota, hogy elvaltunk?

-0, se jo... se rossz.

- Talan 6nnek is jobb lett volna, ha soha se kell elhagynunk egymast.
- Igen... talan!

- Azt hiszed? - sz6lt Emma, kozelebb menve Rudolfhoz.

Es felsohajtott.

- O Rudolf! Ha tudnad!... Nagyon szerettelek!

Megfogta Rudolf kezét, az ujjaik 6sszefonodtak, és egy darabig igy maradtak, - mint a legels6
napon, mikor a Mezdgazdak gytilését nézték! Rudolfban feltdmadt a biiszkeség; nem akart
elérzékenyedni. Hanem Emma raborult és igy szo6lt:

- Hogyan kivéanhattad, hogy nélkiiled éljek?! A boldogsagtol nem lehet elszokni! Kétségbe
voltam esve! Azt hittem, hogy bele halok! Majd elmondom, mennyire oda voltam!... nem is
képzeled!... Es te... te menekiiltél eldlem!...

Mert Rudolf csakugyan vigyazott rd, hogy soha se taldlkozzék Emmaval. Harom ¢év ota
nemcsak hogy gondosan kertilte, egy kissé bujkalt is eldle - ama természetes gyavasagbol,
mely az er0sebbik nemet jellemzi.

S Emmabol most mar megeredt a sz6. Panaszkodva, duzzogva, szégyenldsen folytatta. A feje
kedvesen mozgott Rudolf szeme el6tt; hizelkedett, dorombolt, mint egy szerelmes macska:

- Masokat szeretsz, valld meg! O, én meg tudom érteni, és nem vadolom &ket! Elcsabitottad
o6ket, a mint elcsabitottal engem! Te, te férfi vagy! Es minden megvan benned, a mi szeretni,
imadni valo! De ujra magadhoz 6lelsz, ugy-e? Ujra szeretni fogjuk egymast! Nézd, nevetek,
boldog vagyok!... besz¢lj hat!

Es elragadé volt a neveté tekintetével, a melyben egy konnycsepp rezgett, mint a hogy a vihar
egy esdcseppje rezeg a kék viragkehelyben.

Rudolf a térdére vonta, s megsimogatta sima, fényld hajfonatat, melyen, az alkonyat vilagos-
sadgéban, arany nyilként tiikr6z6dott a nap egy utolsd sugara. Emma egy kissé lesiitotte a
homlokat; s Rudolf végre, gyongéden, az ajkai hegyével, megcsokolta Emma lehunyt szemét.

- De te sirtal! - sz6lt. - Miért?

Emma zokogni kezdett. Rudolf ezt a szerelem kitorésének vélte, s minthogy Emma nem
felelt, azt képzelte, hogy szemérembdl hallgat. Megilletddott és igy kialtott fel:

- O, bocsass meg nekem! Te vagy az egyetlen, a kit szeretek. Ostoba és hitvany voltam!
Szeretlek és mindig foglak szeretni!... Mi bajod? Mondd hat!
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Letérdelt elotte.

- Hat elmondom!... Tonkrementem, Rudolf! Elvesztem, ha nem adsz kolcson haromezer
frankot!

- De... de... - sz6lt Rudolf, lassankint folegyenesedve, mialatt arcza elkomolyodott.

- Tudod - folytatta Emma sebesen - a férjem minden vagyonat egy kozjegyzonél helyezte el,
¢s a kozjegyz0 megszokott. Kolesonoket vettiink fel; a betegei nem fizettek. Kiilonben azota
Orokoltiink, de az 6rokségiinkh6z még nem juthattunk hozza, mert a leszamolas csak ezutan
fog megtorténni; késébb megint lesz pénziink. De ma, mert nem tudunk haromezer frankot
fizetni, lefoglaljak mindeniinket; még ma, taldn mar egy 6ra mulva; szamitottam a baratsa-
godra, biztam benne, hogy meg fogsz menteni, s hozzad rohantam.

- A! - gondolta Rudolf, a ki egyszerre nagyon sapadt lett - hat ezért jott!
Aztan nyugodtan szoélalt meg:
- Csakhogy, kedves asszonyom, nekem nincs haromezer frankom.

Nem hazudott. Ha véletleniil van nala ennyi pénz, bizonnyal oda adta volna, bar nem valami
kellemes dolog, ha az embernek ilyen szép cselekedetet kell elkovetnie; mert ama sokféle
szélroham kozll, mely a szerelmet érheti, egy se olyan fagyaszto, és egy se tép ki annyi
gyokeret, mint a pénzkérés.

Emma egy par pillanatig néman nézte Rudolfot.
- Neked nincs!

Es tobbszor is ismételte:

- Neked nincs!...

Aztan igy folytatta:

- Akkor hat jobb lett volna, ha megkime¢lem magamat attdl, hogy meg ezt a szégyent is ki
kelljen allanom! Akkor hat, te engem soha se szerettél! Es te se vagy kiilonb, mint a tobbiek!

Eléarulta magat; most mar elveszett.

Rudolf, Emménak a szavaba vagva, azt erdsitgette, hogy véletleniil éppen most, 6 is ,,pénz-
zavarban” van.

- Sajnallak! - sz6lt Emma. - Nagyon sajnallak!

Tekintete egy eziisttel kivert vontcsovii puskan akadt meg, mely a fegyvergylijtemény egy
szembetiind helyén ragyogott.

- De, ha az ember ennyire szegény, nem tart eziist agyu puskdkat! Nem véasarol tekndsbéka-
héj-foglalatu orat! - folytatta, a Boulle-féle sz¢ép, alloorara mutatva - nem gylijt arany gombu
korbacsokat, meg olyan vesszoket és ostorokat, a melyeknek a fogdja eziistbdl van - sorra a
kezébe vette ¢és ellokdoste valamennyit - és nem hord dragakdves haszontalansdgokat az 6ra-
lanczan! O, semmije se hianyzik! A likér-ivashoz egész folszerelése van a szobajaban!... Mert
szereted magadat, jol €lsz, van kastélyod, vannak tanyaid, erddid; hajtovadaszatokra jarsz, el-
ellatogatsz Parisbal... Eh!... ha nem volna egyebed - fakadt ki, és fOlvette a kandallo
parkanyar6l Rudolf egyik kézeld-gombjat - csak egy-két aprd értéktargyad... egy-két olyan
semmiség, a milyen ez itt... s a milyen van itt egész halommal... még ezeket is pénzz¢ lehetne
tenni!... O, nem akarom!... a vilagért se!... csak tartsd meg magadnak!

Es gy csapta a falhoz a kettés gombot, hogy az 6sszekoté arany lanczocska elszakadt.
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- Pedig én oda adtam volna neked mindenemet, eladtam volna mindent, dolgoztam volna
érted rogyasig, koldultam volna neked az utczasarkon, egy mosolyodért, egy tekintetedért,
azért, hogy azt mondd: , K6sz6nom!” Es te, te nyugodtan iilsz itt a karosszékedben, mintha
még nem gyotortél volna meg eléggé, mintha még nem szenvedtem volna eleget miattad! De
hat tudod-e, hogy nélkiiled szerencsésen, békében ¢élhettem volna?! Mi kényszeritett rd, hogy
megzavard a nyugalmamat? Fogadasbol tetted? Pedig egykor szerettél, vagy legalabb azt
mondtad... Es még az imént is... O, inkabb kergettél volna el! A kezem még ég a csokjaidtol,
¢s meg tudom mutatni, hogy a szényegnek ezen a helyén térdepeltél, mikor az eldbb azt
fogadtad, hogy mindig fogsz szeretni! Hittem neked, mert hiszen nem felejthettem el, hogy a
mikor elszéditettél, elkabitottal, két éven at a leggyonyoriibb, a legédesebb dlomban ringatodz-
tam!... Mondd, emlékszel-e, hogy el akartunk utazni messzire? O, a leveled, a leveled!
Osszezizta a szivemet!... Es aztin, mikor visszajovok hozza... hozza, a ki gazdag, boldog,
szabad!... hogy egy olyan segitséget konyordgjek tole, a melyet akarki megadna nekem... a
mikor esdekelve kozeledem feléje, és tigy, mint régen, szerelemmel tele: ¢ visszataszit, mert
ez haromezer frankjaba kertilne!

- De ha nincsen! - felelt Rudolf, azzal a tokéletes nyugalommal, melyet pajzsként szokott
hasznalni az elfojtott harag.

Emma kiment. Ugy rémlett neki, hogy a falak ingadoznak, és hogy a mennyezet mindjart
raszakad. Végig sietett a hosszu fasoron, meg-megbotolva egy-egy csomo szaraz falevélben, a
melyeket a szél 0sszesepert, majd szétszort. Végre megérkezett a racs elott 1évo arokhoz; ugy
sietett kinyitni a racskerités kis ajtajanak a zarat, hogy a kormei bele tortek. Vagy széaz
1épéssel tovabb meg kellett allapodnia; elfult, és a laba 6lomnehézz¢ valt. Megfordult, és még
egyszer végig jartatta tekintetét a kozonbds, részvéttelen, csondes kastélyon, aztan a parkon, a
kerteken, a harom udvaron, és a homlokzat 6sszes ablakain.

A kabultsagbol, mely erét vett rajta, nem ocsudott fel; csak annyit tudott magardl, hogy vére
szilajon kering ereiben. Azt hitte, {itderei ugy kalapalnak, hogy siiketité zenével toltik meg a
mezOt. Laba alatt a talajt puhdbbnak érezte a viznél, és a barazdak roppant barna hullamoknak
tlintek fel eldtte, melyek zajognak, szétomlenek, megtornek. A mi emlék €s gondolat volt a
fejében: egyszerre mind szétréppent, mint egy rakéta ezer meg ezer apro részecskéje. Latta az
apjat, Lheureux ir6szobdjat, a rejtekhelyet, a hol Léonnal titokban talalkozott, és mas képeket,
egyszerre. Erezte, hogy az Oriilet fogja el, megrémiilt, és kétségbeesetten igyekezett dssze-
szedni gondolatait; ez valamennyire sikertilt is neki, de tisztdn gondolkozni nem tudott tobbé,
mert arra mar nem emlékezett, hogy mi juttatta ebbe a borzasztd allapotba: a pénzkérdés
eltiint eldle. Csak szerelmében szenvedett, és érezte, hogy lelke elhagyja e miatt, hogy bele
hal abba a fajo érzésbe, melyet ez az emlék okoz neki, - mint a haldokl6 sebesiilt érzi, hogy az
¢let vérzo sebén at koltozik ki beldle.

Az ¢&j leszallt; varjak repkedtek.

Egyszerre tigy rémlett neki, hogy felrobbano ¢€s szerteszét hullé golydkhoz hasonlé tlizszinii
buborékok gyuladnak ki a levegében, a melyek forognak, forognak, s aztan a fak agai kozt
lehullanak a hdba, a hol elolvadnak. Mindegyiknek a kozepében Rudolf arcza jelent meg
elétte. Egyre tobb és tobb tlizszinli buborék villant fel eldtte; mind kozelebb és kozelebb
jutottak hozzd, mar-mar rahullottak, aztdn minden eltlint. S aztan raismert a hazakban ¢g6 sok
apro6 vilagossagra, a melyek a messzeségbdl keresztiil ragyogtak a kodon.

Ekkor mar tisztan latta helyzetét: az 6rvényt, mely el6tte tatongott. Ugy lihegett, hogy majd
szétszakadt a melle. Aztan valami hdsiesség gerjedt fel benne, mely szinte viddmma tette;
futva ment le a dombro6l, a folyohoz érve, athaladt a pallon, a kis 6svényrdl bekanyarodott a
fasorba, a vasarcsarnoknal keresztiil vagott a piaczon, és végre megérkezett a gyogyszer-
tarhoz.
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A gybgyszertarban nem latott senkit. Mar-mar bement; de ha belép, az ajto csilingelni kezd, s
akkor valaki kisiet a boltba; azért az utczaajton osont be, visszafojtotta a 1élekzetét, s a fal
mellett, tapogatozva haladt eldre. Igy ért el a konyha kiiszobére. A konyha vilagos volt; a
kalyha folott egy kis lampas égett. Justint pillantotta meg, a ki, ingujjban, egy talat vitt be a
szobaba.

- Ebédelnek! Varjunk.

Justin visszajott. Emma megkopogtatta az ajto tivegét. Justin kinézett.
- A kulcsot! a fels6 kamaraét, a hol...

- Hogyan!

Justin rd bamult Emma sapadt arczara, mely az ¢éjszaka feketeségében hofehérnek tiint fel.
Ugy tetszett neki, hogy még soha se latta Emmat ily csodalatosan szépnek; olyan fenséges
volt, mint egy jelenés. Nem értette meg, hogy Emma mit akar, de sejtette, hogy valami
rettentd dolgot forgat a fejében.

Emma susogva, s olyan kedves, elandalité hangon folytatta, hogy ez a hang Justint megigézte:
- Akarom! Add ide!

A vékony falon at, mely az ebédlét a konyhatol elvalasztotta, hallani lehetett, hogy odaat
szaporan zorognek a tanyérokon a kések ¢€s a villak.

Emma ezalatt azt susogta, hogy patkanyméregre van sziiksége, mert a patkanyoktél mar nem
tud aludni.

- Sz6lnom kellene az urnak! - rebegte Justin.

- Nem, marad;j!

Aztan, egykedviiséget tetteté hangon:

- Eh, minek sz6lnal neki?! Majd megmondom neki én magam! Gyere és vilagits!

Végig sietett a folyoson, a honnan a gyogyszertarba lehetett jutni, és benyitott a labora-
toriumba. A falon egy kulcs fiiggdtt, a melyhez felirattal ellatott jelzotablacska volt hozza
kotozve; a felirat ez volt: Kafarnaum.

- Justin! - kiabalt a gyogyszerész, a ki mar tiirelmetleniil varta inasat.
- Menjiink fel! - suttogta Emma.
Es Justin kovette.

A kulcs megfordult a zarban, és Emma egyenesen a harmadik polczhoz ment. Jol emlékezett:
csakugyan ott talalta a kékszinii, nagy tivegedényt. Kirantotta beldle a dugot, bele dugta kezét
a szé€les nyilasba, aztan, a kezét fehér porral tele huzta vissza, s a fehér port betomte a szdjaba.

Justin felorditott, és ravetette magat Emmara, hogy visszarantsa a kezét.
- Hallgass! valaki ide johet és...

De Justin, kétségbeesésében, segitségért akart kiabalni.

- Egy sz0t se sz0lj senkinek, mert tonkre teszed a gazdadat!

Aztan visszaindult, hirtelen lecsillapulva, majdnem deriilten, mint a ki kdtelességet teljesitett.
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Mikor Karoly - megtudvan, hogy mindeniiket lefoglaltdk - megddbbenésében, rémiiletében
haza rohant, Emmat mar nem talalta otthon. Kialtozni kezdett utana, kereste, sirt, rosszul lett,
de Emma csak nem jott vissza. Hol lehet? Elkiildte Félicitét Homaishoz, Tuvache urhoz,
Lheureuxh6z, az Arany oroszldnba, mindeniivé. Es ha az aggodalom egy-egy pillanatra
nyugtot engedett neki, akkor arra kellett gondolnia, hogy: elveszitette a vagyonkdjat, a
kozbecsiilést, az emberek bizalmat, s hogy Berta jovOjének vége!... Miért?... Nem talalhatta ki
¢s nem tudhatta meg... nem tudhatott meg semmit! Esti hat 6rdig vart. De tovabb nem tudott
otthon maradni, s azt képzelve, hogy Emma csak Rouenba mehetett, kisietett az orszagutra,
elment egy félmértfoldnyi tadvolsagra, nem taldlkozott senkivel, az Uton is varakozott egy
darabig, ¢és aztan visszatért, haza.

Emma mar otthon volt.
- Mi tortént?... Miért?... Magyarazd meg!...

Emma irdasztalanal iilt és egy levelet fejezett be, foljegyezve, hogy melyik napon és melyik
oraban irta. Aztan lassan lepecsételte a levelet, €s linnepies hangon igy szolt:

- Holnap majd elolvashatod! De addig, kérlek, ne kérdezz t3lem semmit!... Eppen semmit!
- De...
- O, kérlek, ne bants!

Es, ugy, a hogy volt, lefekiidt az 4gyara. Hanyatt fekiidt és behunyta a szemét. Nemsokéra el-
szunnyadt.

Valami nagyon fanyar izt érzett a szajaban, s ez folverte szendergésébdl. Megpillantotta
Karolyt, és ujra lehunyta a szempilldit.

Kivancsian kémlelte magat: vajon nem szenved-e? De nem, még semmit se érzett! Hallotta az
oOra iitését, a kandalloban €g6 tliz mormolasat, és 4gya mellett, meg néha agya folott, Karoly
1élekzetét.

- Ugy latszik, nem nagy dolog meghalni! - gondolta. - Elalszom, és mindennek vége!
Megivott egy korty vizet és a fal felé¢ fordult.

Hanem tovabb is érezte azt a borzaszto tinta-izt.

- Szomjas vagyok!... 0, rettenetesen szomjas vagyok! - sdhajtotta, egy par pillanat mulva.

- De hat mi bajod?! - kérdezte Karoly, egy pohar vizet tartva eléje.

- Semmi!... Nyisd ki az ablakot!... megfulok!

Hirtelen iszonyu émelygés fogta el. Alig maradt annyi ideje, hogy a zsebkend6t kihtuzhassa a
parnaja alol.

- Vidd ki! - szolt sietve. - Dobd el!

Karoly faggatni kezdte; Emma nem felelt. Mozdulatlan maradt, mert attol félt, hogy a leg-
kisebb mozdulatra azonnal hanyni fog. Ekk6zben érezte, hogy a laba jéghideg lett, és hogy ez
a jéghidegség gyorsan terjed a szive felé.

- Ah4, mar kezdddik! - diinnydgte érthetetlentiil.
- Mit mondasz?

Emma csondesen razta a fejét, s alig észrevehetd mozdulata azt mondta, hogy nem szolhat,
mert nagyon aggodik, hogy, ha beszél, ujra elfogja az émelygés. Ezalatt, és késobb is,
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folytonosan ki-kinyitotta a szajat, allat mindannyiszor lecsiingesztve, mintha valami nagyon
nehéz targy volna a nyelvén. Nyolcz orakor ujra hanyni kezdett.

Kéroly, az edény aljan, fovenyszemekhez hasonl6 fehér port vett észre, mely, alant és oldalt,
oda tapadt a porczellanhoz.

- Ez nagyon kiilonos! Ez érthetetlen! - ismételte tobbszor.
Most Emma is megszo6lalt, erds, tisztan érthetd hangon:
- Nem, nem! Tévedsz! Mindenesetre tévedsz!

Karoly ekkor, nagyon gyongéden, és inkabb csak simogatdé mozdulattal, ratette kezét felesége
gyomrara. Emma iszonyatosan felsikoltott. Karoly megrettenve kapta vissza a kezét.

Emma most mar nyogni kezdett; eleinte csak gydongén. Razohideg fogta el. A valla folyton
rangatdzott, ¢és arcza fehérebb lett, mint a véaszon, melyet ujjai gorcsdsen kapargaltak,
mardostak. Egyenetlen, el-elmaradozo érverését mar alig lehetett érezni.

Elkékiilt arczabol, melyet mintha megdermesztett volna valamely fém-géznek a kiparolgasa,
verejtékeseppek szivarogtak ki. A fogai vaczogtak; két szép szeme megnagyobbodott, tagra
nyilt, s bizonytalan tekintete el-eltévedezett; minden kérdésre azzal felelt, hogy csondesen
rizta a fejét; még mosolygott is kétszer vagy haromszor. Es egyre jobban nydszorgott.
Egyszerre egy rettenetes, tompa hang szakadt fel a mellébdl; aztan azt mondta, hogy jobban
van, és hogy nemsokara fel fog kelni. De gorcsok fogtak el, s kinjaban felkialtott:

- O, istenem, de hisz ez irtoztato!

Karoly letérdepelt az dgya elé.

- Szolj! Mit ettél? Felelj, az isten szerelméért! Felelj hat, édes lelkem!
Es olyan szerelemmel nézett r4, a milyet Emma még nem latott soha.
- Nos hat, ott... ott!... - sz6lt elhald hangon.

Kaéroly az irdasztalhoz rohant, feltorte a levél pecsétjét és fenhangon olvasta: Ne vadoljanak
senkit... Azt hitte, nem jol lat; kezét a szeme elé tartotta, és még egyszer elolvasta.

- Josagos isten!... Segitség! Segitség!

Es nem volt egyébre képes, csak a jajongasra; kabultan ismételgette: ,, Megmérgezte magat!...
megmérgezte magat!” Félicité¢ elrohant Homaisért, a ki, mialatt atszaladt, a piaczon kiabalva
visszhangozta ezeket a rettentd szavakat. Lefrangoisné, az Arany oroszlan-ban meghallotta
Homais kiabaldsat; néhanyan folkeltek az asztaltol, s atfutottak a szomszédjaikhoz, elmon-
dani, mi tortént; s az egész falu ébren maradt ezen az ¢jszakan.

Karoly magankiviil, roskadozva tdmolygott a szobaban, ¢s érthetetlen szavakat hebegett. Neki
ment a butoroknak, a hajat tépte; s a gydgyszerész még soha se latott ilyen rémes latvanyt,
nem hitte volna, hogy a fajdalom ilyen 6rjongésre is képes.

Haza ment, hogy levelet irjon Canivet urnak és Lariviere tanarnak. De elveszitette a fejét; s
tizenotszor is ujra kezdte a két levelet. Az egyik levéllel Hippolyte ment el Neufchatelbe, a
masikat Justin vitte el, a ki Ggy agyon hajszolta Bovarynak a lovat, hogy ez megrokkant és
kidolt. Az inaszakadt és félig doglott allatot Justinnek ott kellett hagynia azon a hegyoldalon,
a hol a Guillaume-liget tertil el.

Kéroly reszketve lapozgatta orvosi konyveit; de nem tudott olvasni: a betiik tanczoltak a
szeme elott.
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- Nyugalom! - szolt a gyogyszerész. - Hiszen csak arrdl van sz, hogy valami hatalmas
ellenmérget adjunk be, és minden jol lesz. Micsoda mérget vett be?

Karoly a levélre mutatott. Homais elolvasta. Tehat arzenikumot vett be.
- Nos - folytatta a gyogyszerész - akkor hat meg kellene ejteni a vegyelemzést.

Mert tudta, hogy a mérgezések eseteiben vegyelemzést szoktak csindlni. Karoly, a ki nem
értette, hogy Homais mit mond, azt felelte neki:

- Igen, tegyen meg mindent, mindent! Mentse meg!...

Aztéan, visszatérve Emmahoz, leroskadt melléje a foldre. A szOnyegen térdepelve, oda tamasz-
totta fejét az agy széléhez, és zokogott.

- Ne sirj! - szolt Emma. - Nemsokdra mar nem kinozlak tobbé!

- Miért, miért tetted ezt?

Emma azt felelte:

- Meg kellett tennem, baratom.

- Nem voltal boldog? Istenem, nem tehetek rola! Hisz én megtettem mindent, a mi télem telt!
- Igen... ez igaz... te, te jO vagy!

Bemélyesztette kezét Kéarolynak a hajaba, és lassan simogatta. Az édes érzés, melyet ez a
szeretetet kifejezd, gyongéd mozdulat okozott, teljessé tette Karoly kétségbeesését; ugy
érezte, hogy megszakad a szive, arra az iszonyl gondolatra, hogy el kell veszitenie Emmat, és
éppen akkor, a mikor tobb szeretetet tanusit iranta, mint valaha! Es nem tudott kitalalni
semmit! Nem tudott, nem mert megkisérelni semmit, mert hiszen, ha nem a legjobbat probalja
meg, ez végzetes lehet!... Es annak siirgds sziiksége, hogy azonnal elhatarozza magat és
azonnal cselekedjék, tokéletessé tette fejvesztettségét.

Tehat vége - gondolta Emma - a sok hazugsagnak ¢és arulasnak, a sok alacsonysagnak, csu-
nyasagnak, és vége a szamtalanul sok és sokféle vagynak, kivansagnak, melyek folytonosan
gyotortek! Most mar nem gyulolt senkit; zavaros homaly széllott le gondolkozésara, és a f6ld
zsivajabol, a temérdek mindenféle hangbol, nem hallott egyebet, csak ennek a mellette
kinlodo szegény szivnek szakadozott sirankozasat, mely olyan szeliden panaszkodott s mar
olyan messzir6l hangzonak tiint fel eldtte, mintha utolsé rezgése volna egy szimfonidnak,
mely a tavolban elhangzik.

- Hozzatok be a kis lanyomat! - szdlalt meg Emma, mikdzben folemelkedett, és a konyokére
tamaszkodott.

- Nem vagy rosszabbtl, ugy-e? - kérdezte Karoly.
- Nem, nem!

Félicité a karjan hozta be a kis lanyt, Gigy, a hogy az agyban fekiidt, hosszl éjjeli ingecské-
jében, mely alol kis 1aba mezteleniil csling6étt ki. A gyermek nagyon komoly volt, és mintha
almabol még nem ébredt volna fel egészen. Csudalkozva nézte a szobat, a melyben minden
csupa rendetlenség volt, és le-lehunyta a szemét, mert a kiillonb6zé butordarabokon ¢gd
lampak és gyertyak elvakitottdk. Ez a nagy kivilagitas, ugy latszik, ujév és bojtkozEép reggelét
juttatta eszébe. Ilyenkor ugyanis koran reggel, a mikor még gyertyat kellett gyujtani, fel-
koltottek €és anyja dgyaba vitték, hogy a szokasos iinnepiességgel adjak oda neki azokat az
apr6 ajandékokat, a melyek e két iinnep hagyomanyaihoz tartoznak. Azt hihette, hogy ilyen
tinnepi reggelre virradt, mert igy szolt:
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- Hat hol vannak a jatékok, mama?

Es minthogy senki se felelt:

- De hiszen nem latom a czipdmet!

Félicité az agy felé forditotta, de a gyermek csak a kandallo kdrnyékét nézegette.
- Talan a dada vitte el? - kérdezte.

Es Bovaryné a ,,dada” szora, mely hazassagtoréseire és szerencsétlenségére emlékeztette,
hirtelen félre fordult, mintha egy masik méregtdl undorodott volna meg, mely erdsebb volt,
mint az, a melyiknek az izét a szajaban érezte. Bertat ekkdzben Félicité az dgyra iltette.

- O, mama, milyen nagy a szemed! Milyen sapadt vagy! Hogy’ izzadsz!...
Anyja csak nézte.

- Félek! - szolt a kis lany, és hatra huzodott.

Emma megfogta a kezecskéjét, hogy megcsokolja; a gyermek védekezett.

- Elég volt! Vidd ki! - fakadt ki Karoly, a ki a halofiilkében allott, s zokogott.

Aztdn mintha egy kis enyhiilés allott volna be. A kétségbee;jtd tlinetek nem jelentkeztek ujra, s
Emma valamivel nyugodtabbnak latszott. Néha egy par szot ejtett ki; olykor, néhany
pillanatig, egy kissé konnyebben Iélekzett. Karoly, a hanyszor egy-egy ilyes biztatd jelenséget
vett észre, ujra meg ujra reménykedni kezdett. Végre, mikor Canivet megérkezett, sirva borult
a doktor nyakaba.

- Eljott! Az isten 4ldja meg! Kdszondm! On oly jo! Mar jobban van! Nézze! Ugy-e, mar
jobban van?!

A kolléga ur éppenséggel nem volt ezen a véleményen. Es - mint 6 maga mondta - nem sokat
himezett-hamozott, hanem hanytatot rendelt, hogy tokéletesen kitisztitsa a gyomrot.

Beadtak a szert, ¢s Emma nemsokara vért hanyt. Ajkai er0sen 6sszehuzodtak, gorcs rangatta a
tagjait, testét barna foltok lepték el, és iitdere megfesziilt czérnaszalhoz volt hasonld, vagy
harfa hturjahoz, mely mindjart elszakad.

Aztan jajgatni kezdett, borzasztéan. Atkozta a mérget, szidta, hogy mért nem &li meg mar,
rimankodott a halalért, €¢s megmerevedett karjaval mindent eltolt magatol, a mit Karoly, a ki
maga is haldoklott, meg akart itatni vele. A szegény ember ott allott az agy mellett, zseb-
kenddjével eltakarva a szajat, horogve, sirva; €s a zokogas ugy fojtogatta, hogy egész testében
reszketett. Félicité ide-oda szaladgalt a szobaban; Homais, mozdulatlanul, nagyokat sohajtott;
¢s Canivet ur, bar magatartasanak biztonsagat és rendithetetlen felsdbbség-érzetét nem veszi-
tette el, kezdett egy kissé megzavarodni.

- Az 6rdogbe is!... pedig hat... a gyomor ki van tisztitva, és, mihelyt megszlnik az ok...
- Meg kell szlinnie az okozatnak is! - szolt Homais. - Ez vilagos!
- Mentse meg! Mentse meg! - esdeklett Bovary.

Azért, nem hallgatva a gyodgyszerészre, a ki azt a foltevést koczkéztatta meg, hogy: ,,Ez a
paroxizmus talan olyan valsag, melyet nyomon kovet a szerencsés fordulat” - Canivet éppen
teridkot akart beadni, azt a szert, melyet minden méreg ellen hasznalni szoktak, a mikor
egyszerre csak ostorpattogas hallatszott. Az Osszes ablaktabldk megremegtek, és a vasar-
csarnok feldl szélsebesen tortetett elore egy négyiiléses, zart posta-hintd, melyet harom, fiilig
saros 16 gy ragadt magaval, a hogy a sziigyiik csak birta. Lariviere tanar érkezett meg.
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Egy isten megjelenése nem okozhatott volna nagyobb felinduldst. Bovary két kezét az ég felé
emelgette, Canivet nem folytatta, a mit az elébb mondani akart, és Homais lekapta a
hazisipkajat, miel6tt a tanar belépett.

Lariviere tandr az orvosi tudomanynak még ahhoz a nagy iskoldjahoz tartozott, a melyet
Bichat alapitott, ahhoz a mar kihalt nemzedékhez, melynek jelesei filozofusok és igazi
gyogyitok voltak, a kik langoldan szerették hivatasukat, s a kik e hivatas gyakorlatdban épp
annyi ¢leselméjiiséget tanusitottak, mint a mennyi rajongast. Minden I¢lek reszketett a
korhdzban, mikor Lariviere tandr megharagudott, és tanitvanyai annyira balvanyoztak, hogy,
mikor a maguk szakalara kezdtek dolgozni, a legjelentéktelenebb kiilsdségeit is utanoztak. A
Rouenhoz kozelesd varosokban, s altalaban az egész kornyéken, szdmtalan példanyban
lehetett viszontlatni, a régi tanitvanyokon, Lariviere tanar merindgyapjubdl késziilt, hosszu,
vattazott felolt6jét, és bod frakkjat, melynek kigombolt ujj-hajtokdja egy kissé elfedte husos
kezét, azt a sz€ép kezet, a melyen soha se volt keztyii, talan azért, hogy mindig készen legyen
minél hamarabb bele hatolni a nyomorusagba. Erdemjelekre, czimekre, akadémiai tagsdgokra
nem vagyodott, s minden efféle hivsagot lenézett; vendéglato, bokezii és joszivii volt; a
szegényeket nem csupan segitette, hanem a mellett atyai mdodra bant veldk; és erényes életet
¢lt, bar nem hitt az erényben. Szentnek tartottdk volna, ha nem oly nagyeszii; de minthogy
elméjének élességével szdmolni kellett, féltek t6le, mint egy démontdl. Tekintete épp olyan
metszd volt, mint bonczolo kése; lehatolt a 1élek mélyére, €s izekre szedett minden hazug-
sagot, akarmivel takargatta is ezt az alszemérem és a szinlelés. Igy haladt végig az életen,
jolelkiien, tiirelmesen, és azzal a kicsinyelhetetlen méltosaggal, melyet csak a nagy tehetség, a
fliggetlenséget biztositdé vagyon, a negyvenéves munkdssag és a kifogastalan élet ritka
Ontudata adhat meg.

Mikor, a kiiszobre érve, megpillantotta Emmat, a kinek az arcza mar olyan volt, mint a
halottaké, s a ki mozdulatlanul fekiidt a hatan, a szajat nyitva tartva: Lariviére dnkéntelentil
Osszeranczolta a szemo6ldokét. Aztan, mialatt Gigy tett, mint ha Canivet jelentését hallgatnd,
mutatoujjat Emma orra alé tartotta, és csak azt mondta:

- J6l van, jol van.

De, abban a hitben, hogy csak Canivet latja, lassan vallat vont. Bovary észrevette ezt az alig
észreveheté mozdulatot: egymasra néztek. Es ez az ember, a ki mér annyi fajdalmat latott, s
ugyancsak hozza szokott a mindenféle fajta nyomortusag latasdhoz, nem tudta visszatartani a
meghatottsag egy konnyét, mely egyszerre csak oda hullott csipkés ingfodrara.

Kihivta Canivet-t a mésik szobaba. Karoly utana ment.

- Nagyon rosszil van, ugy-e? Hatha mustartapaszszal tennénk kisérletet? Vagy mit tudom ¢én
mivel! Talaljon ki valamit, hisz 6n mér annyi embert mentett meg!

Kéroly koriilkarolta mesterét mind a két karjaval, és olyan rémiilten, olyan konydrgéssel teli
tekintettel nézett ra!... aztan, félig 4jultan, raborult a vallara.

- Szegény fiam, szedd Ossze a batorsagodat! Itt mar nincs mit csinalnunk!
Es Lariviére elfordult.

- Elmegy?

- Majd visszajovok.

Kiment, €és ugy tett, mintha csak a postakocsist keresné, hogy valami rendeletet adjon neki, és
azutan még visszajonne. Canivet kovette. A neufchateli orvos se ohajtotta, hogy Emma az 6
két keze kozt haljon meg.
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A gydgyszerész a piaczon utolérte oket. Hidba, olyan volt a természete, hogy nem tudott
elvalni a hires emberektdl. Azért kérve kérte Lariviere professzor urat, részesitse 6t egy igen
nagy kitiintetésben, ¢és tisztelje meg nagybecsii latogatasaval az & szerény hajlékat, nem
utasitvan vissza egy kis reggelit, mar a milyen tdle kitelik.

Nosza, hamar elkiildtek valakit az Arany oroszlanba galambért, Tuvachehoz tejszinhabért,
Lestiboudoishoz tojasért, és annyi bordaszeletet hozattak a mészarszékbdl, a mennyi ott
egyatalan kaphatd volt. A gyogyszerész ki-kiszaladt a konyhdba, segiteni; és Homaisné
asszony, pongyolajanak a zsinorjat huzgalva, igy menteget6zott:

- Az urak meg fognak bocsatani, de ebben a szerencsétlen kis fészekben, ha az ember nem
tudja mar el6tte valo nap...

- A talpas poharakat!!! - suttogta Homais.

- Vérosban az ember mindig tud segiteni magén, mert ha mas nincs, elkiild a henteshez,
sonkéért, felvagottért...

- Hallgass!... Igen tisztelt uraim, talalva van!

Mikor a vendégek lenyelték az elsd par falatot, Homais jonak latta elmondani a szomoru eset
egyes részleteit:

- El6szor nagy széarazsagot éreztiink a garatban, aztan tlrhetetlen fajdalmak 1éptek fel a
gyomortajékban, majd superpurgatio, és aztan dlomkorsag.

- De hat hogyan mérgezte meg magat?

- Nem tudom, tanar ur, s6t azt se tudom, hogy honnan szerezhette az arzenikumot.

Justint, a ki éppen egy tanyér-oszlopot hozott be az ebédldbe, reszketés fogta el.

- Mi bajod? - kérdezte a gyogyszerész.

A fiu erre a kérdésre tigy megijedt, hogy elejtette terhét, és a sok tanyér nagy robajjal zuhant
le a foldre.

- Ostoba szamar! - dithongott Homais. - Hogy’ lehetsz ilyen iigyetlen! Te mulya, te allat!

De aztan eszébe jutott, hogy uralkodnia kellene magén, s Larivierehez fordulva, igy folytatta:

- Nem késlekedtem, tanar ur, hanem azonnal hozza lattam, hogy megejtsem a vegyelemzést,
¢€s primo, nagy vigyazattal bevezettem egy tubusba...

- Tobbet ért volna - szolt a tanar - ha ledugta volna az ujjait a szegény asszony torkaba.

A kolléga ur hallgatott. Mieldtt asztalhoz {iltek, négyszemkozt egy kis leczkét kapott a
tanartol, a ki nagyon kereken mondta el azt a véleményét, hogy Canivet ur meglehetdsen
rosszkor rendelte azt a hanytatét. Es a derék Canivet, a ki oly felsébbségtdl sugarzo, és
Onérzetes, oly nagyhangt €s bdszavu volt, mikor Hippolyte 1abat megvizsgalta: ez egyszer
leszallt a paripdjardl, és ugy szerénykedett, hogy alig lehetett rdismerni. Most mar nem volt
beszédes; egy arva szot se szolt, folytonosan mosolygott, s ha a tanar valamit mondott, stirti
fejbolintgatassal fejezte ki, hogy csatlakozik a nézetéhez.

Homais-n meglatszott, milyen boldogga teszi, hogy eldkeld férfiakat lathat vendégiil, s az,
hogy Bovaryt olyan szomora helyzetben tudta, nem csokkentette 6romét, sét mintha némi-
képpen fokozta volna, mert kettejok helyzetének roppant kiilonbsége jolesett onzésének. A
tandr tarsasaga valosaggal lazba ejtette. Kitalalta egész miiveltségét, elmondta mindazt, a mit
a mérgekrol tudott, dsszevissza beszélt a kdrisbogar, az upasz-fa, a manzanilla-fa és a vipera-
méreg hatdsarol; tultett magamagan.
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- S6t azt is olvastam, professzor ur, hogy voltak esetek, a midon egyes embereket megmér-
gezett és villamként 61t meg a nagyon gyorsan és tulsagosan fiistolt hurka! Legalabb ezt irja,
egy gyonyorii értekezésben, a gyogyszertan tudomanyanak egyik biiszkesége, mestereink
egyike, a nagyhirti Cadet de Gassicourt!

Homaisné asszony ujra megjelent, s egy kavéfozo késziiléket hozott magaval, ama kissé
lenge, forralokésziilékek egyikét, a melyeken a kavét tartd, mozgathato iivegedény erre-arra
ing egy hajlott sargaréz cso alatt, s a melyekhez, a forraldsra, borszesz-langot kell hasznélni.
Homais ugyanis nem tudta megtagadni magatol azt az 6romet, hogy az asztalnal készithesse
el a kavét, melyet maga porkolt, maga daralt meg, maga kevert.

- Parancsol saccharumot, professzor ur? - sz6lt, czukorral kinélva a tanart.

Aztan lehivatta 0sszes gyermekeit, bemutatta ket a tanarnak, s megkérdezte, mit sz6l a test-
alkatukhoz.

Végre Lariviere ur menni késziilt, de Homaisné félre szoélitotta, s arra kérte, vilagositsa fel 6t,
nem talalja-e Homais egészségi allapotat nyugtalanitonak? Férje tudniillik ebéd utan mindig
elalszik, s 6 tudja, hogy ettdl a vér megsiirtisodik €s az agyban vértodulasok tdmadhatnak.

- Félek - magyardzta el aggodalmait Homaisné - hogy férjem fejében vérbdség van.
- Legyen nyugodt - sz0lt a tanar - nincs az ¢ fejében semmi.

Ez a gonosz megjegyzés Homaisnét teljesen megnyugtatta, s Lariviere, a ki egy kissé elmo-
solyodott, kinyitotta az ajtot. De a gyogyszertar tele volt emberrel, a kik mind a hires tudost
vartak. Es a tanar csak nagynehezen tudott megszabadulni: mindenekel6tt Tuvache urtél, a ki
attol tartott, hogy feleségének tiidégyuladdsa van, mert egy id6é 6ta mindig a hamuba kop,
aztan Binettdl, a ki farkasétvagyrdl panaszkodott, Caronnétdl, a ki valami csipkedést és
szurasokat érzett a testében, Lheureuxtol, a kinek szédiilései voltak, Lestiboudoistol, a kit a
csuz bantott, és Lefrancoisnétdl, a ki azt panaszolta, hogy mindig savanyl a gyomra. Végre
betilhetett a kocsiba; a harom 16 megindult, és mindenki gy talélta, hogy a tanar ur egy
cseppet sem mutatkozott szivesnek.

De a kozfigyelem csakhamar masfelé fordult, mert a vasarcsarnok felél megjelent Bournisien,
a haldoklok szentségével.

Homais, elveihez képest, megjegyezte, hogy a csuhasok olyanok, mint a hollok, a halalszagra
azonnal megjelennek; mindig igen kellemetleniil érintette, ha papot latott, mert a reverenda a
szemfodélre emlékeztette; s utalta az egyiket, mert irtdzott a masiktol.

Mindazaltal nem riadt vissza attoél, a mit a hivatdsdhoz tartozo kotelességek egyikének
mondott, s visszatért Bovaryhoz, Canivet tarsasagaban, a kinek Lariviere, elutazdsa elott,
lelkére kototte, hogy Bovaryt ne hagyja magéara a legnehezebb o6raban. S6t Homais, ha a
felesége nem ellenkezik olyan hatdrozottan, magéval vitte volna a két fiat is, hogy ezek
idejekoran hozza szokjanak azokhoz a komoly dolgokhoz, melyek az idegeket probara teszik,
s hogy az a komoran iinnepies kép, a melyet latni fognak, leczkéiil, példaul szolgaljon nekik, a
mely késébb is megmarad a fejokben.

A szoba, mikor beléptek, csakugyan tele volt komor, gyaszos iinnepiességgel. A fehér asztal-
kenddvel leboritott kis dolgozo-asztalon egy eziist talczat, s ezen 0t vagy hat darab gyapot-
gombocskét lehetett 1atni; odabb nagy fesziilet allott, két gyertyatartdé kozott, a melyekben
hosszu gyertyak égtek. Emma allat mellére csiingesztve €s szemhéjait rettenetesen kinyitva
fekiidt agyan: s szegény keze nehézkesen tapogatdzott a vaszon takarén, a haldokldknak azzal
a lasst, iszonyt mozdulataval, a melylyel mintha méar a szemfodelet keresnék, hogy eltakarjak
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magukat Oorokre. Karoly, vele szemben, az 4gy labanal allott, fehéren, mint egy szobor; a
szeme vOros volt, mint két tiizes liszok; mar nem sirt.

A pap, féllabbal térdepelve, halkan mormolta a haldoklok iméadséagat.

Emma lassan arra forditotta a fejét, és mikor megpillantotta a violaszinii st6lat, mintha 6rom-
sugar villant volna at az arczan; valami nagy megkonnyebbiilést érezhetett, melyben ismét
follelte a vallasos rajongasa idején érzett s mar rég elveszitett égi gyonyoriiséget; és talan
ebben a megkonnyebbiilésben mar megkezdddtek az 6rok boldogsag latomasai.

A pap folemelkedett és kezébe vette a fesziiletet; ekkor Emma el6renyujtotta a nyakat, mintha
szomjuhoznék, és, ratapasztva ajkait az Isten-Ember testére, a benne elhal6 életnek minden
erejével a legnagyobb, a legforrébb szerelmi csokot lehelte ra, a melyet valaha adott. Azutan a
pap elmondta a Misereatur és az Indulgentiam szavait, majd bemartotta jobbkezének hiivelyk-
ujjat a szentelt olajba és megkezdte az utols6 kenetet: megérintette, elészor a szemén, mely
annyira kivant minden foldi pompat; aztan az orran, mely ugy dhitozta a langyos szelld és a
szerelmes csok lehét; aztdn a szdjan, mely oly sokszor nyilt hazugsdgra, mely a kevélység
sOhajait hallatta, s a kéj hangjait nyogdicsélte a pardznasagban; aztan a kezén, mely az édes
érintkezésben annyi gyonydriiséget talalt, és végiil a talpan, a mely oly gyors volt egykor, a
mikor Emma rohant, hogy kielégithesse a vagyat, s a mely most mar nem fog jarni tobbé.

A pap megszaritotta ujjait, bedobta a tlizbe az olajba martott gyapot-darabkakat, és leiilt a
haldokl6 mellé. Aztan elmondta neki a lelki vigasztalds igéit: hogy szenvedései most mar
hozza fognak jarulni Jézus Krisztus szenvedéseihez, és hogy bizza ra magat az isteni irgal-
massagra.

Befejezvén a szavait, megkisérlette, hogy a kezébe ad egy szentelt gyertyat, jelképéiil az 6rok
fényességnek, mely nemsokara koriilsugarozza. Emma méar annyira elgyongiilt, hogy nem
tudta 0sszefogni az ujjait, és a gyertya, ha Bournisien nincs ott, leesett volna a foldre.

Hanem mar nem volt olyan sapadt, mint eldbb, és arczanak kifejezése folderiilt, mintha a
szentség meggyogyitotta volna.

A pap észrevette ezt és megfigyelését kozolte Bovaryval; biztatasul még azt is elmondta neki,
hogy az Ur néha meghosszabbitja a haldoklok életét, mikor ezt lelki iidvosségokre nézve
kivanatosnak itéli; és Karolynak eszébe jutott az a nap, a mikor Emma hasonloképpen kozel
volt a halalhoz és folvette a haldoklok szentségét.

- Talan még nem kell kétségbeesni - gondolta.

Es csakugyan, mintha nem hidba reménykedett volna: Emma koriilnézegetett, lassan, mint a
ki hosszu és mély dlombol ébred fel; aztan, tisztdn értheté hangon, a tiikkrét kivanta, és egy
darabig igy maradt, a tiikre f6lé hajolva, a mig egyszerre csak nagy kdnnycseppek hullottak
ala a szemébdl. Ekkor, egy nagyot sohajtva, hatradolt és visszahanyatlott a parnjara.

Mindjart ezutdn nagyon sebesen kezdett lihegni. A nyelve egészen kinyult a sz4jabol; két
nagy szeme egyre forgott, s egyszerre elhomalyosult, mint két kialvd lampagolyd, ugy hogy
mar halottnak lehetett volna hinni, ha a melle, melyben tombolt a 1¢lekzet, nem jar fel s ald
olyan rettenetes sebességgel; de ez ugy razkodott, mintha a 1¢lek szokelld ugrasokkal akart
volna kiszabadulni beldle. Félicité letérdepelt a fesziilet elott, és maga a gydgyszerész is meg-
hajlitotta egy kissé a térdét, mig Canivet ur tekintete kinn tévedezett, a piaczon. Bournisien
ujra imadkozni kezdett, arczdval az agy széle felé fordulva; térdepld alakja mogott a fekete
reverenda hosszan eltakarta a szOnyeget. Karoly az agy masik oldalan térdelt, kitarva két
karjat Emma felé. Aztan megfogta és szorongatni kezdte Emma kezét, meg-megreszketve
felesége szivének minden dobbandsara, mintha a haldoklo ériitésében egy diiledezd és mar-
mar 6sszeomld rom ingadozasat érezte volna. Minél rémesebben horgott Emma, a pap annal
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gyorsabban és hangosabban mondta az ima szavait; a konyorgés hangjai Osszevegyiiltek
Bovary el-elfojtott, majd ujra meg ujra kitord zokogasaval; néha nem hallatszott egyéb, csak a
latin szavak tompa mormolasa, mely tigy hangzott, mint a 1¢élekharang kongésa.

Egyszerre, az utczarol, a gyalogjaré feldl, valami zaj hallatszott: egy durva faczipd kopogésa
meg egy bot zorgése. Aztan egy hang szodlalt meg, egy rekedt, érdes hang, a mely énekelt:

Olykor a nyari nap hevétdl
Pezsegni kezd a lanyka vére...

Emma folemelkedett, mint egy holttest, melyet villamos dram rangat meg. Szétbomlott haja
Osszekuszalddott; szeme nagyra nyilt, maga elé meredt, és tatott szajjal hallgatta az éneket:

Az aratok kozt forgolodott,
S mig flirgén szedte a kalaszt,
Nanett egy kiss¢ meghajolt...

- A vak ember! - kialtott fel Emma.

Es kaczagasba tort ki, rettenetes, 6rjongd, kétségbeesett kaczagasba. Azt képzelte, hogy maga
elott 1atja az iszonyatos arczii nyomorultat, a kinek alakja szornyli rémlatomasként meredt fel
elétte az 0rok sotétségben.

De fujt a sz¢€l e sz&p napon,
S a kurta szoknya f6lrepiilt!

Gorcsroham fogta el, mely visszavetette a parndjara. Mindnyajan kozelebb mentek. Mar nem
élt.

IX.

Mikor valaki meghal: azok, a kik a legkozelebb allottak a halotthoz, az elsé pillanatban
valami kabultsdgot, valami dmulattal és hitetlenséggel elegyes megdobbenést éreznek, - olyan
nehéz megérteni, hogy az, a kit szerettiink, semmivé valt, és olyan nehéz beletérddni, hogy ezt
mégis csak el kell hinni. Kéroly se hitte, mindjart az elsd pillanatban, hogy Emma meghalt, de
aztan, latvan a mozdulatlansagat, ravetette magat, és jajgatni, kialtozni kezdett:

- Isten veled! Isten veled!
Homais és Canivet oda mentek hozza ¢s gyongéd erdszakkal kivitték a szobabol.
- Uralkodnia kell magan!

- Igen - szolt, hogy megszabaduljon toliik - igyekszem 0sszeszedni magamat... igérem, hogy
nem csindlok semmi Oriiltséget. De hagyjanak! latni akarom! hiszen a feleségem!

Es sirt.
- Csak sirjon! - szolt a gyogyszerész. - A természetnek szabad folyast kell engedni! Sirja ki
magat, ez meg fogja konnyiteni!

Karoly, a ki gyongébb lett egy gyermeknél, engedett a rabeszélésnek, s lement az ebédldbe.
Homais végre haza mehetett.

A piaczon a Vakkal talalkozott, a ki megszdlitotta. A Vak a gyuladas-ellenes kendcs reményé-
ben vanszorgott el Yonvilleig, s minden jarokeldtol megkérdezte, hogy hol van a gyogyszer-
tar.
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- Eppen csak ez hianyzott! - mérgel6dott Homais. - Mintha nem volna egyéb bajom! Eh, most
nem érek ra, gyere el maskor!

Es berohant a gyogyszertarba.

Sokat kellett hamarjadban elvégeznie, mert ezek a tennivalok vartak: eldszor is, megirni két
levelet, aztan csillapito szert késziteni Bovarynak, majd kieszelni valami hazugsagot, mely az
ongyilkossagot véletlen szerencsétlenségnek tiintesse fel, és végiil ezt a hazugsagot megirni
egy czikkelyben a Lampadsnak. Mindehhez raadéasul sokan varakoztak ra, a kik tdle akartak
megtudni, hogy mi tortént, és miért, hogyan tortént? Mikor aztan Yonville lakoi sorra meg-
tudtak, hogy Bovaryné vanilids tejszinhabot készitett, és tévedésbdl czukor helyett arzeniku-
mot tett bele - Homais ujra atment Bovaryhoz.

Egyediil talalta, mert Canivet ur, par perczczel el6bb, haza utazott. Egy karosszékben iilt, az
ablak mellett, és kifejezéstelen tekintettel bamult az ebédld kdvezetére, a hogy az eszeldsok
szoktak nézni.

- Onnek kellene meghatéroznia - szolt a gyogyszerész - hogy mikor, mely 6raban torténjék a
szertartas?

- Miért? Miféle szertartas?
Aztan, mikor megértette, a rémiilet hangjan azt hebegte:
- O, nem!... Ugy-e, hogy nem?!... Nem! Itt akarom tartani!

Homais, illend6ségbdl, hallgatott s folvett az edényszekrényrdl egy vizes iiveget és Ontdzgetni
kezdte a geraniumokat.

- O, koszonom - szolt Karoly - 6n nagyon j6 hozzam!...

De nem fejezhette be, a mit mondani akart; a konnyek elfojtottdk a szavait. Az, hogy a
gyogyszerész a viragokkal foglalatoskodott, szamtalan emléket ébresztett fel benne.

Homais, hogy szoérakoztassa, beszélgetést akart kezdeni, a virdgokrol, a kertészkedésrol:
bizony, a ndvénynek sziiksége van a nedvességre! Karoly bélintott egyet, hogy tigy van.

- Kiilonben nemsokara megint sz&ép napok lesznek.
- Ol... - s6hajtott Bovary.

A gyogyszerész mar nem tudta, mit mondjon. Egy kissé félre tolta az egyik ablaktibla
fliggdnyét, és kinézett az utczara.

- Nini, Tuvache ur ment el erre!
Karoly gépiesen ismételte:
- Tuvache ur ment el erre?

Homais a temetés kérdését nem merte még egyszer szova tenni; a papnak kellett erre a
feladatra vallalkoznia. Bournisien ur végre rabirta Karolyt, hogy ne ellenkezzék.

Karoly ekkor bezarkozott a rendeld szobdjaba, tollat fogott a kezébe, és, miutan egy darabig
zokogott, ezt irta fel egy papirosra:

., Azt akarom, hogy a ndszruhdjaban temessék el, fehér czipoben, koszoruval a fején. A
hajat fésiiliek ki, és maradjon ugy, a vallan. Harom koporso legyen, tolgyfabol,
mahagoni fabol és olombol. Ne szoljanak hozzam, erds leszek. Boritsanak ra legfeliil
z6ld barsony takarot. Igy akarom. Tegyék meg.”
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Bournisien és Homais egy kissé¢ megiitddtek Bovary regényes kivansagain, €s a gyogyszerész
mindjart meg is mondta neki:

- Azt hiszem, ez a barsony nagyon folosleges. Aztan meg olyan sokba keriil...

- Mi kdze hozza, hogy mennyibe keriil?! - kialtott fel Karoly. - Hagyjon békében! On nem
szerette 0t! Menjen el, kérem; hagyjon magamra!

A pap karon fogta, és levitte, egy kissé jarkalni, a kertbe. Kézben a foldi dolgok hiabavalo-
sagardl kezdett beszélni. Azutan Isten mindenhatosagardl és végtelen josagardl. Hogy
zugolodas nélkil kell alavetniink magunkat rendeléseinek; és hogy mindazt, a mit rendel,
halaval kell fogadnunk.

Karoly istenkdromlasban tort ki:
- En gytil616m az 6n Istenét!
- Onbél még most is a lazadas szelleme beszél! - sohajtott fel a pap.

Bovary nem hallgatott ra tovabb; ott hagyta, és elment messzebbre. Aztan egy darabig nagy
I1éptekkel jart fel s ala, a fal mellett, a gylimolcsos kozelében. Kinjaban a fogait csikorgatta;
majd felnézegetett az égre, és pillantasa atkot szort. De hiaba: atkaira egy falevél se mozdult.

Permetezni kezdett. Karoly ezzel nem sokat torédott. Tovabb is ugy jarkalt, a hogyan eddig:
meglehetdsen fedetlentil, mert a nyakdn minden ruhat felgombolt. De egy kis id6 multan méar
didergett; bement a konyhaba s leiilt a tlizhely mellé.

Hat 6rakor, a Piacz feldl kocsizorgés hallatszott: a Fecske érkezett meg. Karoly, homlokat az
ablak livegére tdmasztva, elnézte, hogyan szallnak ki a kocsibol az utasok, egyik a masik utan.
Félicité lehozott az emeletrdl egy matraczot, és leteritette a szalon padlojara. Karoly ra dolt a
hevenyészett dgyra, és elaludt.

Homais ur, a bolcselet terén vallott elveinek ellenére, minden tiszteletet megadott a holtaknak.
Azért - minthogy nem vette zokon a szegény Karoly nyerseségét - este ujra megjelent Bovary
hazéban, hogy a halott mellett virraszszon. Hairom kdnyvet hozott magaval, meg egy flizetet, a
melybe jegyzeteket akart irni.

Bournisien ur mér ott volt. A halofiilkébdl kihtizott agy fejénél két nagy gyertya égett.

A gyogyszerész, a kire a mély csend kissé nyomasztdan hatott, nemsokara megszolalt; azzal
kezdte, hogy mennyire sajnalja ezt a ,,szerencsétlen fiatal asszony”-t. A pap azt felelte, hogy
most mar nem lehet egyebet tenni érte, csak: imadkozni a lelki tidvéért.

- De, kérem - szolt Homais, oriilve, hogy bele kdthet a pap szavaiba - ennek nincs értelme,
mert: vagy - vagy. Vagy a kegyelem allapotdban halt meg (hogy az Egyhéz kifejezésével
¢ljek), és akkor nincs ra sziiksége, hogy imadkozzunk érte; vagy pedig blinbanat nélkiil halt
meg (azt hiszem, ez az egyhazi kifejezés), és akkor...

Bournisien kozbevagott, és, kissé ingeriilten, azt felelte, hogy: azért mégis imadkozni kell.

- De - vitatkozott a gyogyszerész - minthogy Isten uigyis jol ismeri minden sziikségiinket: mire
jO, mirevalo az imadsag?

- Hogy mireval6 az imadsag?! - kialtott fel a plébanos. - Hogyan? Hat 6n nem keresztény?

- Bocsanatot kérek! - szolt Homais. - En tisztelem, csodalom, bamulom a kereszténységet! A
kereszténység eldszor is felszabaditotta a rabszolgdkat, aztan olyan erkolcstant adott a
vilagnak...
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- Eh, nem errdl van sz6! Minden szdveg megegyezik abban...

- 0O, 6! a mi ezeket a szovegeket illeti, forgassa csak a torténelem lapjait! A torténelembdl
tudjuk, hogy ezeket a szovegeket a jezsuitadk meghamisitottak!

Karoly lépett be a szobaba. Egyenesen a halott felé ment, és lassan szétvonta az agy fliggo-
nyeit.

Emma feje a jobb valla felé volt diilve. Nyitott szdjanak a szoglete fekete lyuknak tiint fel
arcza also részén; a két hiivelykujja tigy maradt, a hogy’ a végsé vonaglas pillanataban volt:
behajlitva a tenyerébe; a szempilldit valami finom fehér por lepte el; és szeme mar kezdett
eltlinni abban az enyvszerii elhomalyosuldsban, mely valami igen vékony buroknak latszott -
mintha a pokok halot széttek volna koriilotte. A lepel, mely testét boritotta, a mellétdl a
térdéig besiippedt, és a labujjai hegyénél ismét kimagasodott. Es Karolynak ugy rémlett,
mintha valami végtelen tomegii, lathatatlan anyag, mintha valami rettenetes suly nehezednék
le Ra.

A templom Ordja két orat itott. A mély csondben tisztan lehetett hallani, hogyan zug, morajlik
a folyd, melynek habjai sebesen omlottek tova a sotétben, lenn, a kert alatt. Bournisien ur,
iddnkint, harsogva fujta ki az orrat, Homais pedig a tollat nyikorgatta a papiron.

- Menjen le, kedves baratom! - szolt a gyogyszerész Karolyhoz. - Menjen le! Ez a latvany
megfosztja dnt minden erejétol!

Mikor aztan Karoly lement, a gydgyszerész és a pap tovabb vitatkoztak.
- Olvassa Voltairet! - szo6lt az egyik. - Olvassa Holbach barét! Olvassa az Encziklopédiat!

- Olvassa a Portugal zsidok leveleit! - szolt a masik. - Olvassa 4 kereszténység bizonysagait,
melyet Nicolas, nyugalmazott tanacsos irt!

Folheviiltek, bele vorosddtek, s mind a ketten egyszerre beszéltek, nem hallgatva egymasra.

- Hogy’ lehet ilyen vakmerd dolgokat allitani! - kiéltott fel Bournisien, megbotrankozva
Homais szavain.

- Hogy’ lehet valaki ennyire korlatolt! - almélkodott Homais.

Es maér kozel voltak hozza, hogy sértegetni kezdjék egymast, a mikor Karoly, egyszerre, ujra
megjelent. Valami vardzslat mindig a halotthoz vonzotta. Es ujra meg ujra felment a Iépcsén.

Szembe helyezkedett vele, hogy jobban lassa, és egészen elmeriilt Emma nézésébe. De ez a
szemlélddés, midta elmélyedt benne, mar nem volt oly fijdalmas, mint eldbb.

Eszébe jutott mindaz, a mit a megmerevedés, a dermedtség kiilonds eseteirdl és a magnetiz-
mus csodairdl olvasott; és arra gondolt, hogy minden akaraterejének megfeszitésével és Ra
iranyitasaval talan életre tudna kelteni haldlos alméabol. Egyszer f6léje is hajolt, és suttogni
kezdett hozza: ,,Emma! Emma!” S a I¢lekzet oly erdvel tort ki ajkai koziil, hogy megresz-
kettette a falnal 1év0 viaszgyertyak langjat.

Virradatkor megérkezett az idésb Bovaryné. Karoly, mikor megodlelte anyjat, ujra zokogni
kezdett. Mint a gyodgyszerész, az idésb Bovaryné is sokallta a temetés koltségeit, s nem
allhatta meg, hogy erre vonatkozd nézeteit fidaval ne kozdlje. De Karoly olyan indulatosan
felelt, hogy az oreg asszony elhallgatott, s6t magara vallalta, hogy azonnal bemegy a varosba,
¢s megvasarol mindent, a mit fia akar.

Karoly egész délutan egyediil maradt; Bertat atvitték Homaisnéhoz; s Félicité fenn volt Emma
szobajaban, Lefrancoisnéval.
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Este latogatok érkeztek. Ha valaki belépett, Karoly folkelt, kezet fogott az uj vendéggel, de
sz6Ini nem tudott hozza; s a latogatd helyet foglalt a tobbiek mellett, a kik a kandall6 eldtt
mar jokora félkorben iiltek. Mindnydjan szétlanul bamultak maguk elé, a fejoket lecsiingeszt-
ve; néhanyan, a térdeiket dsszekulcsolva, a labukat 16gaztak; egyik-masik idénkint nagyokat
sohajtott. Valamennyien rettenetesen unatkoztak, de mindegyik azt varta, hogy masvalaki
legyen az elsd, a ki elmegy.

Kilencz o6ra tdjban visszajott Homais (két nap 6ta minduntalan a Piaczon lehetett latni, a mint
hol haza szaladt, hol meg Bovaryhoz), s nagy mennyiségii kamfort, benjoét é¢s mindenféle
illatszert hozott magaval. Azonkiviil egy klormészszel telt edényt, hogy kipusztitsa a miazma-
kat. Ebben a pillanatban Félicité, Lefrancoisné¢ és az iddésebb Bovaryné Emma kortil
forgolddtak; éppen elkésziiltek a feloltoztetésével. Eligazitottak rajta a hossza, merev fatyolt,
mely egészen letakarta, az atlasz-czipdjéig, s Félicité zokogni kezdett.

- O, szegény, j6 asszonyom! Szegény, jo asszonyom!

- Nézze! - sz6lt sohajtva a fogadosné - milyen sz&ép még most is! Az ember azt hinné, hogy
mindjart fel fog kelni.

Es foléje hajoltak, hogy a fejére tegyék a koszortjat.

Fol kellett emelni egy kissé a fejét, és ekkor valami fekete folyadék omlott ki a szdjabol,
bdéven, mintha hanyt volna.

- O, istenem, a ruha! vigyazzon a ruhara! - kialtott fel Lefrancoisné. - Segitsen hat! - folytatta
a gyogyszerészhez fordulva. - Vagy talan fé1?

- En, féIni? - felelt a gyogyszerész, vallat vonva. - Mi jut eszébe? Masféle dolgokat lattam én
a korhdzban, mikor a gydgyszerészetet tanultam! A bonczold-teremben, a holttestek kozott,
puncsot készitettiink és vigan iddogaltunk! A megsemmisiilés nem rémiti meg a filozofust; sot
én odaig megyek, hogy, mint mar tobbszor emlitettem, testemet valamelyik korhdznak fogom
hagyomanyozni, mert a halalban is szolgalatara akarok lenni a Tudomanynak.

A plébanos, mikor megérkezett, azt kérdezte, hogy jobban van-e mar Bovary ur, s a gyogy-
szerésznek arra a feleletére, hogy: bizony csak egyformén van az, szegény, igy folytatta:

- Hja, persze, a seb még nagyon friss!

- Kénnyii Bournisien urnak! - szolt Homais. - Ont nem érheti az a csapas, mely benniinket
mindnydjunkat érhet, és nem is sejtheti, mi az, ha az ember az élettarsat vesziti el, a kit
szeret!...

Es ez természetesen kitiind alkalom volt attérni a papi nétlenség kérdésére.

- Mondhat akarmit - szolt a gyogyszerész - az nem természetes, hogy egy férfi nék nélkiil
legyen meg. Vétkeket kovettek el...

- De, lanczhordtat! - kialtott fel a pap - hogyan 6érizze meg egy olyan ember, a kinek felesége
van, példanak okéért, a gyontatdszek titkat?!

Homais erre megtamadta a gyonas intézményét, s egyebek kozt azt bizonygatta, hogy a gyo-
nas sziikségtelen. Bournisien vitatta, hogy sziikséges, s hosszasan fejtegette, mennyire javara
valik a kozerkdlcsnek. Aprd torténeteket beszElt el, a melyek mind azt tanusitottak, hogy a
gyonasnak csodakat koszonhet az emberiség. Megrogzott tolvajok egyszerre becsiiletes
emberekké valtak, miutdn egyszer meggyontak. Durva, lelketlen katondknak a gyontatd
szavaira egyszerre mintha halyog esett volna le a szemérdl. Volt Fribourg, svajczi kantonban
egy korménytanacsos...
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Tarsa mar aludt. Bournisient fojtogatni kezdte a szoba tlirhetetlentil fiilledt levegdje, s ki-
nyitotta az ablakot. Az ablaknyitas zorejére a gyogyszerész felébredt.

A pap megkinalta tubakkal.

- Szippantson egyet! - szOlt. - Ez felfrissiti az embert.

Valahonnan messzirdl folytonos kutyaugatas hallatszott.

- Hallja 6n, hogy milyen rémesen vonit valahol egy kutya? - kérdezte a gyogyszerész.

- Azt mondjak - felelt a pap - hogy a kutyak megérzik a halottat. Kiilonben a méhekrdl is ezt
beszélik. Mar sokszor hallottam, hogy kirepiilnek a méhkasbol, ha halott van a hazban.

Homais nem felelhetett csipdsen ezekre a babonés hiedelmekre, mert ujra elaludt.

Bournisien ur, a ki erésebb testalkotasu volt, egy darabig még buzgdn olvasta breviariumat,
hangtalanul mozgatva ajkait; de aztan ¢ is elalmosodott. Nem vette észre, hogy mar az dlom
kornyékezi, s tovabb olvasott. Lassankint elszenderedett: alla leereszkedett a mellére; a
vastag, fekete kotésii konyv kiesett a kezébdl; €s hortyogni kezdett.

Szemben iiltek egymassal, a hasukat kidiillesztve. Az arczuk puffadt volt, s arczuk kifejezése
savanyu. Annyi egyenetlenség utan végre megegyezésre jutottak ugyanabban az emberi
gyongeségben, és épp oly mozdulatlanok voltak, mint a kozelokben 1€évd halott, a ki mintha
csak aludt volna.

Karoly, a ki zajtalantll Iépett be, nem koltotte fel dket. Latni akarta Emmat még egyszer,
utoljara. El akart t6le bucsuzni, ha mar el kell valniok 6rdkre.

Az illatszerek még fiistologtek, és kifelé kavargd kékes paraik az ablaknyilasnal 6sszekeve-
redtek a szobaba behatold kdddel. Az égen itt-ott egy par csillag latszott; az ¢j langyos volt.

A vastag gyertydk megolvadt viasza kovér cseppekben folyt ala s néha lefutott a fehér agy-
teritére. Karoly bele bamult a ragyogo sarga langba, s nem gondolt rd, hogy megfijul a szeme.

Az atlasz-ruhan, mely fehér volt, mint a holdvilag, fényfoltok reszkettek. Emma eltiint alatta;
¢s Karolynak ugy tetszett, mintha Emma lassankint eloszlanék, elszorédnék, mintha cson-
desen, észrevehetetleniil, &tomlenék, atsugarzodnék a koroskoriil 1évo dolgokba, a csondbe, az
¢jszakaba, a sz€lbe, mely tova vonul, ¢és a nedves parakba, melyek felszallanak a foldrol.

Aztan, egyszerre, latta, a mint Emma a tostesi kertben, a padon iilt, a tiiskebokrok mellett, -
vagy Rouenban, az utczan, - majd a hazuk kiiszobén, - és a bertauxi tanya udvaran. Ugy tlint
fel neki, mintha még hallana a vig legények nevetését, a kik az almafak alatt tanczoltak, az
eskiivéje napjan. Szobajuk megtelt Emma hajanak illataval; és mikor koriilkarolta Emma
ruh4jat, a habos, fényes, fehér ruha ugy suhogott, mintha szikrak sisteregtek volna le réla. Ez
a ruha volt az!

Sokaig allott igy, sorra visszaidézve emlékezetébe a sok eltlint boldogsagot, Emma alakjat,
testtartasat, mozdulatait, és hangjanak a csengését. Egyik kétségbeejtd érzés utan a masik
aradt ra, folyton, kiapadhatatlanul, mint a hogy a habok aradnak dagalykor.

Egy rettenetes kivancsisag tamadt fel benne: lassan, az ujjai hegyével, minden tagjaban
reszketve, folemelte Emma fatyolat. A rémiilet kiéltasa tort ki beldle, és ez a borzasztd hang
folébresztette a masik két embert. Er6szakkal kellett elvinni onnan; levonszoltak az ebédldbe.

Késoébb Félicité jott fel, s azt jelentette, hogy az ur hajfiirtot kér.

- Vagjon le neki! - szolt a gyogyszerész.
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Es, minthogy Félicité nem merte ezt megtenni, 6 maga ment a halotthoz, olloval a kezében.
Annyira reszketett, hogy a halantékon tobb helyiitt bele szurt a bérbe. Végre, meggondolva,
hogy akarhogyan, de le kell gy6znie izgatottsagat, talalomra bele vagott a hajba s lenyesett két
vagy harom flirtét, ott, a hol érte, - gy, hogy olloja fehér foltokat hagyott a szép fekete
hajban.

Azutan a pap tovabb olvasta imadsagos konyvét, s a gyogyszerész irni kezdett. Kézben el-
elszundikaltak; hol az egyik, hol meg a masik - és ezt, mikor valamelyikiik felébredt, mindig
szemére lobbantottak egymésnak. Bournisien ur néha szenteltvizet hintett szét a szobdaban,
Homais pedig egy kis klormészt szort el a padlon.

Félicitének gondja volt r4, hogy, ha megéheznek és megszomjaznak, taldljanak egy kevés
enni- ¢s innivalot: a fidkos szekrényre egy nagy darab kenyeret, sajtot és egy iiveg palinkat
készitett ki nekik. Es reggeli négy ora felé a gyogyszerész, a ki mar nem birta tovabb, igy
sohajtott fel:

- En ram bizony, megvallom, rdm férne ez a frissitd szer!

A pap nem sokaig kérette magat; elment misét mondani, visszajott; aztan leiiltek, ettek, ittak
¢s koczintottak. Egy kissé nevettek is, maguk se tudtdk: miért, annak az ok nélkiil vald
vidamsagnak a hatdsa alatt, mely a hosszas szomorkoddas utan szokta elfogni az embert. Mikor
az utols6 pohar palinkara keriilt a sor, Bournisien ur a valléra iitott a gyogyszerésznek, és igy
sz0lt hozza:

- Majd meglatja, mi még megértjiik egymast!

Hazamenet, lenn, a folyoson, a munkasokkal talalkoztak, a kik a koporsokat hoztak. Es
Karolynak ki kellett allnia azt a kinszenvedést, hogy két 6ran 4t hallgassa a kalapacs
kopécsolasat. Idokdozben Emmat levitték az udvarra a mar leszogezett tolgyfakoporsoban, a
melyet aztan bele helyeztek a masik kettdbe, de minthogy ezek tulsagosan szélesek voltak, a
kozoket ki kellett tomni matracz-béléssel. Végre mikor mar mind a harom koporsofodelet
meggyalultak, leraspolyoztak, leszogezték €s dsszeforrasztottdk: a harmas koporsoét ratették a
ravatalra, melyet a kapuban allitottak fel, kinyitottak a kapunak mind a két szarnyat, ¢és a
yonville-iak 6zonleni kezdtek.

Rouault apé megérkezett. Mikor a piaczra ért s megpillantotta a fekete posztot: az 6reg ember
elajult.

X.

Mire Rouault apd megkapta a gyogyszerész levelét, a gyaszeset utan mar harminczhat 6ra
mult el; és Homais, tekintettel az apa érzékenységere, olyan kiméletesen fogalmazta meg a
levelet, hogy abbdl ugyan lehetetlen volt kiokosodni.

Az oreg ember az elsé pillanatban gy elszédiilt, mintha a guta iitétte volna meg. Aztan, még
egyszer atolvasta a homalyos tartalmu iratot, s azt betiizte ki bel6le, hogy Emma még nem
halt meg. Még nem halt meg, de minden perczben meghalhat... Végre felvette az uj
zubbonyat, eldkereste a kalapjat, sarkantyut kotott a csizmajara, feliilt a hatas lovéra, s meg-
indult, olyan sebesen, a hogy a lovacska csak birta. Lihegve vagtatott tova, és az egész iton
kinz6 aggodalmak gyotorték. Egyszer le is kellett szallnia a 16r6l. Nem latta az utat; minden-
fel6l hangokat hallott; azt hitte, hogy megoriil.

A nap folkelt. Harom fekete tyukot pillantott meg, melyek egy fan aludtak; remegés fogta el,
ez a rossz elojel nagyon megrémitette. Konyorogni kezdett a Szent Sziizhéz, s megfogadta,

231



hogy harom misemond6 ruhat csinéltat a templomnak, és mezitlab zarandokol el a bertauxi
temet6tdl a vassonville-i kapolnaig.

Marommeba érve, bekialtott a kocsmaba, s minthogy nem jottek mindjart ajtoét nyitni, be-
dontotte az ajtot a vallaval; oda rohant a zabos zsédkhoz, bele ontdtt a csoborbe egy iiveg édes
almabort, megetette €s megitatta a lovat, aztdn ujra feliilt ra, s a lovacska ugy nyargalt, hogy
folyvast szikraztak a patkoi.

Rouault apot ekkozben hol egy kis reménykedés szallotta meg, hol megint rossz sejtelmek
gyotorték. Biztatta magat, hogy Emmat okvetetleniil meg fogjdk menteni; az orvosok majd
csak kitalaljak, hogy micsoda orvossag kell neki, ez bizonyos. Minden csodalatos gydgyulés
eszébe jutott, a melyrdl valaha hallott.

Majd holtan latta Emmat maga el6tt. Ott fekiidt, eldtte, az ut kdzepén, szépen Kkiteritve.
Megrantotta a kantarszijat, és a latomas eltlint.

Quincampoixban felhajtott harom csésze fekete kavét, egyiket a masik utan, hogy egy kis
batorsagra tegyen szert.

Arra gondolt, hogy a levél talan nem is neki szol; csak eltévesztették a czimet. Keresgélni
kezdte a levelet a zsebében; érezte, hogy ott van, de nem merte eldvenni és még egyszer
elolvasni.

Aztan az jutott eszébe, hogy ez a levél talan csak rossz tréfa; gyaldzatos, rossz tréfa; valami
gazember fel akarja iiltetni, hogy boszut alljon rajta; a kocsmazo betyarok gyakran kovetnek
el ilyen pimasz csinyeket. Végre is, ha Emma meghalt volna, csak masképpen tudatnak vele?!
De nem! A mezd éppen olyan volt, mint maskor; a kék égen egy felhd se latszott; a fak
csondesen hajladoztak; egy birkanydj jott vele szembe. Megpillantotta a falut; kozelebb jutott;
elérte. Es az emberek lattak, hogyan siet tova, elére hajolva és folyton verve a lovat, melynek
a hevederérdl egy-egy vércsepp futott le.

Mikor aztan, késébb, magahoz tért, sirva borult Bovary nyakaba:

- Az én édes leanyom!... Emmal!... Gyermekem!... Mondja el, mi tortént?...
A masik zokogva felelt:

- Nem tudom, nem tudom! Valami szornyii atok sujt benniinket!

A gybgyszerész szétvalasztotta Oket.

- Ne beszéljenek most errdél! Csak még inkabb felizgatnak magukat a borzaszto részletekkel.
En majd elmondok Rouault urnak mindent. De most szedjék 6ssze minden batorsagukat!
Uralkodjanak magukon! Mar jonnek az emberek. Férfiasan kell viselkedniok!

Bovary, szegény, rajta volt, hogy férfinak mutatkozzék, €s egyre azt ismételgette:
- Igen... szedjiik 0ssze a batorsagunkat!

- Hat nekem lesz batorsagom, a ki aldoja van!... - kidltott fel az 6reg ember. - Mert én ki
akarom kisérni az én kedves, jo gyermekemet végig!...

A harang megszolalt. Minden készen volt. Meg kellett indulni.

A templomban Karolyt és Rouault apot az oltar kdzelében 1évo karzat egyik padjara iiltették,
egymds mellé. A harom kantor el-elvonult mellettok, majd visszatért mogéjok; énekiiket a
rézkigyo zenéje kisérte. Bournisien ur, a ki teljes diszben volt, messzecsengd hangon énekelt;
térdet hajtott a szentségtartd eldtt, folemelte a kezét, kitarta a két karjat. Lestiboudois,
gyertyagyujto rudjaval, le s fel jart a templomban. A koporsoét a karzat kdzelében helyezték el,
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s mind a négy oldalan egy-egy sor viaszgyertyaval fogtak koriil. Karoly szerette volna eloltani
ezeket a gyertyalangokat.

De aztan imadkozni préobalt; nagyon 6hajtotta, hogy megszallja az ahitat, mert vigasztalast
keresett abban a reménységben, hogy a jovo életben viszontlatja Emmat. El akarta hitetni
magaval, hogy Emma nem halt meg, csak elutazott... messzire, nagyon messzire!... ugy, hogy
sokdig, nagyon sokaig nem lathatja!... Hanem mikor arra gondolt, hogy Emma ott van, a
templom kdvezetén, abban a lddaban, hogy nemsokara bele teszik a foldbe, és hogy minden-
nek vége: vad, esztelen, kétségbeesett dithre gerjedt. Néha meg azt hitte, hogy mar nem érez
semmit; fajdalmanak ez a pillanatnyi enyhiilése jol esett neki, de szemrehanydsokat tett
maganak, hogy ilyen 6nzd, ilyen hitvany, ilyen nyomorult tud lenni.

Egyszerre mintha egy vasburkolati bot kopogott volna végig a templom koélapjain. Ez a
kopogés eldszor a templomajtonal, aztdn egyre kdzelebbrdl hallatszott, s végre, az egyik
oldalhaj6 kozelében, elnémult. A hol a kopogas elhallgatott, egy ember allott meg, a ki durva
barna zekében allitott be a templomba, s a ki, mihelyt megjelent, letérdepelt, jokora kinlodas
utan. Hippolyte volt, az Arany oroszlan szolgaja. Erre az alkalomra az iinnepi labdat vette fel.

Az egyik kantor koriiljart a templomban, egy eziist talczaval, melybe egymasutan potyogott a
sok kétgarasos, nagyokat csendiilve.

- Siessenek, mert nem allom ki sokaig! - kialtott fel Bovary, s haragosan dobott oda neki egy
Otfrankos pénzdarabot.

A kéntor mély meghajlassal fejezte ki kdszonetét.

Aztan megint énekeltek, letérdepeltek, folkeltek, ujra meg ujra... ,,Soha sem lesz mar
vége?!...” - tombolt magaban Karoly. Eszébe jutott, hogy egyszer Emmaval volt itt; régen,
kevéssel azutan, hogy Yonvilleba kertiltek... A masik oldalon iiltek, a bejarattdl jobbra, ott, a
fal mellett!

A harang ujra megszolalt. A felkdszol6do emberek ide-oda tologattak a székeket. A halott-
vivok hdrom rudat csusztattak a koporso ald, s mindenki kiment a templombol.

Justin ebben a pillanatban jelent meg a gyogyszertar kiiszobén. Hirtelen visszahuzddott;
sapadtan, tdmolyogva.

Az ablakok megteltek kivancsiakkal, a kik latni akartdk a menetet. Kéroly, eliil haladva,
kiegyenesitette a derekat. Batornak akart latszani; kortiltekingetett s fejhajtassal kdszontotte
azokat, a kik a mellékutczakbol vagy a féutcza kapuibdl jovet csatlakoztak a menethez.

A kopors6t hat ember vitte: jobbrol is, balrdl is harom-harom. Nagyon lassan és egy kissé
lihegve haladtak elére. A papok, a kantorok és a két ministraldo gyermek a De profundist
énekelték; és hangjuk, mely zengzetes valtakozassal emelkedett vagy mélyedt ala, elhallat-
szott a mezOre. Néha, mikor uj Osvényre tértek, s jobbra vagy balra kanyarodtak: egy-egy
perczre eltlintek szem eldl; de a nagy eziist kereszt ilyenkor is mindig kilatszott a fak koziil.

Az asszonyok leeresztett csuklydju, egészen fekete gyaszkoponyegben kovették az énekese-
ket, s égd viaszgyertyat tartottak a kezokben. Karoly mar 4juldozott; ez a sok énekszo és sok
gyertyalang ugyanazoknak a hangoknak ¢s ugyanannak a rezgd fényességnek folytonos
1ismétlédése s mindehhez a tomjénatjarta papi ruhdk és a viasz émelyitd szaga - valosaggal
beteggé tette. Rosszul lett, s mar alig birt jarni. De odabb friss szelld lengedezett; a rozs és a
repcze zoldelt; s az utszélen tova huzodo tiiskebokor-sdvényen harmatcseppek rezegtek.
Messzebbrdl mindenféle vidam zaj hallatszott: a kocsitton szekér doczogott és ostor
pattogott; masutt egy larmas kakas kergette a tyukokat; odabb egy elszabadult csiké dobogott,
az almafik ala rugtatva. A vilagoskék égbolton halvanyrdzsaszinii baranyfelhdk uszkaltak; az
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iriszlepte kunyhokra kékes fiist verddott le; Karoly, menetkdzben, raismert hol az egyik, hol a
masik udvarra; és eszébe jutottak azok a napok, a mikor itt vagy ott, ugyanilyen kora reggeli
oraban, beteget latogatott meg, és azutan visszatért Emmahoz.

Az eziistos diszitésli fekete posztolepel idonkint fel-fellebbent, s ilyenkor latni lehetett a
koporsot. Az elfaradt halottvivok egyre lassabban mentek, s a koporsot tartd gydszpad meg-
megrandulva haladt elére, mint egy dereglye, mely minden hulldmra meginog.

Megérkeztek a temetdbe.
A halottvivék tovabb mentek, addig a helyig, a hol a fliben a sir mar meg volt asva.

Koriilallottak a sirt; és mialatt a plébanos besz€lt, a sir szélére kivetett vordsesbarna fold a
szegletekrdl folytonosan, neszteleniil omladozott vissza, le a mélybe.

Aztan elhelyezték a négy kotelet, és ezeken lebocsatottak a koporsot a sirba. Karoly nézte,
hogyan szall ald Emma. Lassan szallott ald, mélyebbre, mindig mélyebbre.

Végre valami tompa hangot lehetett hallani; a koporsé egy dobbandassal oda litk6zott a sir-
fenékhez. A kotelek nyikorogva huzodtak fel. Ekkor Bournisien atvette az 4sot, melyet
Lestiboudois oda nyujtott neki, s mig jobbkezével tovabb hintette a sirra a szenteltvizet,
balkezének egy erdben teljes mozdulataval, az 4sordl egy jo lapatnyi foldet dobott a kopor-
sora. Es a koporsé faja, a mint a kovecses fold megiitotte, azt a borzaszto diiborgést hallatta, a
mely mintha az 6rokkévalosagbol hangoznék felénk.

A plébanos atadta a szenteltviz-hintét szomszédjanak. Homais allott mellette. A gydgyszerész
komoly abrazatot vagva razta meg az eszkdzt, melybdl a szenteltviz permetezett, aztdn Karoly
felé nyujtotta. De Kéroly térdre ereszkedett a f6ldon, s teli marokkal szoérta rd a foldet
Emmara, folyton kidltozva: ,Isten veled! Isten veled!” Csokokat kiildott neki; és bele akart
ugrani a sirba, hogy eltemetkezz¢k vele.

Elvitték onnan. Es nemsokéra lecsillapodott. Talén & is érezte, csak ugy, mint a tobbiek, azt a
megkonnyebbiilést, mely akkor tdmad, mikor az ember tllesik valamin, a mi nagyon
fajdalmas.

Rouault apo, visszamenet, ragyujtott, és csondesen szitta a pipdjat - a min Homais, bensejé-
ben, igen megbotrankozott. Eszrevette azt is, hogy Binet ur nem jelent meg a gyaszszertarta-
son, hogy Tuvache a mise utan ,,megszokott”, és hogy Théodore, a kdzjegyz6 szolgdja, kék
kabatot vett fel, ,,mintha bizony nem taldlhatna az ember egy fekete kabatot, ha mar ez a
szokas, kutyateringettét!” Es hogy maésokkal is kozolje a megfigyeléseit, egyik csoporttol a
masikhoz ment. Mindeniitt sajnadlkoztak Emman, kivalt Lheureux, a ki a vilagért se mulasz-
totta volna el a temetésen vald megjelenést.

- Szegény kis asszonyka! Milyen rettenetes csapas ez a férjére!
A gybgyszerész azt felelte:

- Annyit mondhatok, hogy, ha én nem vagyok ott, végzetes dologra ragadtatta volna magat;
szerencsére ott voltam.

- Bizony kar ezért a kedves teremtésért! - szolt Lheureux. - Olyan aldott jo 1élek volt! Es ha
meggondolom, hogy a mult szombaton még ott jart a boltomban!

- Szerettem volna - jegyezte meg Homais - egy par szt mondani a sirjan, de, sajnos, nem
késziilhettem el a beszédemmel, nem maradt ra idom!

Haza érve, Kéroly atoltozott, és Rouault ap6 ujra folvette a kék zubbonyat. A zubbony uj volt,
¢s minthogy Rouault ap6 Gtkdzben sokszor megtdriilgette kdnnyes szemét az uj ruha ujjanak a
sz¢lével: a festékbdl egy kevés ott maradt az reg ember arczéan, a ruha ujjaszéle pedig szinét
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vesztette; a kdnnyek nyoma egész vonalakat alkotott abban a porrétegben, mely a zubbonyt
beszennyezte.

Az 1d6sebb Bovaryné velok volt. Mind a harman hallgattak. Végre az 6reg ember igy szolalt
meg:

- Emlékszik-e még, baratom, hogy egyszer, Tostes-ban, meglatogattam 6nt?! Akkor tortént
ez, a mikor a boldogult els¢ feleségét veszitette el; azért mentem 6nhdz, hogy vigasztaljam!
Akkor tudtam, hogy mit mondjak; de most...!

Olyan nagyot sohajtott, hogy az egész mellkasa megmozdult, és igy folytatta:

- Mert nekem most mar végem van! Elment a feleségem... azutan elment a fiam... és most mar
elment a leanyom is!

Aztan kijelentette, hogy még ma visszamegy Bertauxba, mert ebben a hdzban nem tudna
aludni. Még az unok4jat se akarta latni.

- Hogy még jobban fajjon a szivem?!... Nem, nem! Ugyis elég szomora vagyok! Hanem
csokolja meg sokszor, helyettem is! Isten aldja meg, édes fiam!... On igazdn nagyon derék
ember! Es soha se fogom elfelejteni, hogy ezt meggyogyitotta!... - folytatta, a czombijara iitve.
- Ne féljen! A pulykdjat mindig meg fogja kapni!

De mikor a domb magaslatara ért, visszafordult, mint a hogy, valaha régen, visszafordult a
saint-victori uton, azutan, hogy el kellett valnia Emmatol. A nap mar lemendben volt; még ott
vilagitott a rét folott, de mar kozeledett a latohatar széléhez. Ferde sugarai mintha tlizbe
boritottdk volna a falu ablakait. Rouault apd a szeme fol¢ tartotta a kezét, és a messzeségben
egy kofallal bekeritett térséget pillantott meg, a hol a fak kis fekete bokrétaknak tiintek fel a
fehér kovek kozott. Aztan folytatta utjat, csondesen poroszkalva, mert a lova santitott.

Karoly és anyja, bar meglehetdsen el voltak torddve, késo €jszakaig fenmaradtak. Elbeszél-
gettek a multrdl, és arrdl, hogy miképpen fognak éIni ezentul. Elhataroztak, hogy anyja
Yonvilleba jon lakni; 6 fogja vezetni Karoly haztartasat; most mar nem hagyjak el egymast.
Az Oreg asszony nagy leleményességet tanusitott anyai gyongédségének a kifejezésében;
elhalmozta Kérolyt a beczézgetd szeretet minden figyelmességével, kedvességével, és
titokban Oriilt, hogy végre visszaszerezheti azt a szeretetet, a melyet annyi éven 4t nem
talalhatott meg! Ejfélt itott. A falun mély csondesség iilt, mint maskor; Karoly még ébren volt
s folyton Emmara gondolt.

Rudolf, a ki, hogy szdérakozzék, egész nap az erddt jarta, nyugodtan aludt kastélyaban; és
Léon is aludt, amarra, messzebb.

De volt még mas is, a ki nem aludt, ebben az 6raban.

A siron, a fenylfdk kozott, egy gyermek sirt, térden allva, és melle, mely majdnem meg-
szakadt a zokogastol, zihalt a sotétségben, mintha végtelen banat nehezednék ré; végtelen
banat, mely csondes, mint a hold, és kifiirkészhetetlen, mint az ¢&;.

Egyszerre megcsorrent a racsajtd. Lestiboudois jelent meg, hogy megkeresse az asdjat, a
melyet reggel itt felejtett. Latta, hogy valaki leugrik a temetd kofal-keritésérdl, s raismert
Justinre. Végre megtudta, hogy ki az a gazember, a ki minduntalan megdézsmalja a burgo-
nyajat.
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XI.

Karoly, masnap, haza hozatta Bertat. A kis lany kérdez6skodott, hogy hol van a maméja. Azt
felelték, hogy elutazott, €s hogy majd sz¢ép jatékokat hoz neki. Berta még tobbszor is beszélt a
mamajarol; aztdn, a mint mult az id6, nem gondolt ra tobbé. Bovarynak fajt, hogy gyermeke
ily gondtalanul vidam; a mellett el kellett viselnie azt is, hogy a gyogyszerész folyton terhére
volt kidllhatatlan vigasztalasaval.

A pénzbajok, kis id6 multan, ujra jelentkeztek. Lheureux ur ismét szerepeltetni kezdte ¢€s
végre engedékenységre birta bardtjat, Vingart-t, és Karoly Oridsi Osszegeket irt ala, mert
hallani se akart réla, hogy elarverezzék azokat a butorokat, a melyeket Emma keze érintett.
Anyjat ez a makacskodas fellazitotta. De Kdroly is megharagudott; talan még jobban, mint 6.
Az oreg asszonyt elkeseritette, hogy Karoly ennyire megvaltozott; €s ott hagyta fia hazat.

Ekkdzben mindenki rajta volt, hogy kiaknazza a helyzetet. Lempereur kisasszony hat honapi
leczkepénzt kovetelt, bar Emma egyetlenegy leczkét se kapott tole. (Az elismervény, a melyet
Emma mutatott Bovarynak, nem mondott igazat: ezzel a pénzzel Emma csak a hallgatast
alkudta ki Lempereur kisasszonytol.) A konyvkolcsonzd azt erdsitette, hogy Emma mar
harom év 6ta, ados maradt a konyvhasznalat dijaval; és Rolletné is jelentkezett egy kis kove-
teléssel. Elmondta, hogy vagy husz levélért ¢ fizette ki a nagysaga helyett a postadijat, s
mikor Karoly felvilagositast kivant arr6l, hogy miféle levelekrél van sz6, Rolletné,
kiméletesen, csak ennyit mondott:

- Azt méar nem tudom, kérem. Alighanem tigyvédekkel levelezett, vagy kereskeddkkel.

Karoly, mikor egy-egy addssagot kifizetett, mindig azt hitte, hogy: most mar nincs tobb. De
folytonosan uj és uj kovetelésekkel rohantak meg.

Szorultsagdban nem talalt mas mentdeszkdzt, mint: behajtani a régi koveteléseit, s azok eldtt,
a kikrdl azt hitte, hogy a latogatasaiért mar hosszabb id6 6Ota tartoznak, szova tette a dolgot.
Megmutattak neki a felesége leveleit. Bocsanatot kellett kérnie.

Félicit¢ most mar Emma ruhdiban jart; nem kapta meg mindet: Karoly egy par ruhat
megtartott emlékiil. S néha bezarkozott Emma 61t6z6jébe, hogy elnézze az ereklyéit.

A cselédleany olyan alaku volt, mint Emma. Néha, mikor kiment a szobabol, s Karoly utdna
nézett, a szegény embernek egy-egy pillanatra Ggy tetszett, mintha a feleségét latna. Ilyenkor
rakialtott a leanyra:

- Varj! Maradj igy egy kicsit!

De, pilinkostkor, Félicité szé nélkiil megugrott Yonvillebol - Théodore szoktette meg - és
ellopta mindazt, a mi Emma ruhatarabol még megmaradt.

Ugyanebben az idétajban Ozvegy Dupuisné asszony tisztelettel jelentette Bovary urnak, hogy
fia: ,,Dupuis Léon ur, yvetoti kdzjegyz6, Bondevilleban hazassagra 1épett Leboeuf Léocadie
kisasszonynyal.” Karoly, iidvozIl6 levelében, tobbek kozt ezt irta az 6zvegynek:

»Mennyire oriilt volna szegény feleségem ennek a szép frigynek!”

Egyszer, a mikor Karoly, czéltalanul bolyongva a lakaséan, folnézett a padlasra: alig hogy be-
1épett, egy kis papir-gombolyagot talalt a f61don, a papucsa alatt. Feltiint neki a papir finom-
sadga; kibontotta és ezt olvasta: ,,Batorsag, Emma, batorsag! Nem akarom szerencsétlenné
tenni egész ¢€letére...” Rudolf levele volt, melyet Emma, még akkor, régen, a ladak kozé ejtett.
Sokaig rejtdzott itt, de utobb a sz¢€l, mely be-besiivitett a padlasablakon, kisodorta rejtekébdl
az ajto felé. Es Karoly elamulva, mozdulatlanul allott ugyanazon a helyen, a hol egykor
Emma még nala is sapadtabban meredt erre a levélre, hogy aztan, kétségbeesésében a halalt
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keresse. Végre Karoly egy R. betiit fedezett fel a masodik oldal aljan. Ki irhatta ezt a levelet?
Eszébe jutott, hogy Rudolf egy idében milyen sokat jart hozzéjok, aztan milyen hirtelen tiint
el, és milyen kényszeredetten beszélgetett vele, mikor, joval késébb, kétszer vagy haromszor,
talalkoztak. De a levél tiszteletet kifejezd hangja tévedésbe ejtette. Igy képzelddott:

- Talan platoi szerelemmel voltak egymas irdnt.

Kiilonben Karoly nem tartozott azok koz¢é az emberek koz¢, a kik azonnal a végére jarnak
valaminek, ha ez nyugtalanitja 6ket, mert addig nem nyughatnak, mig le nem latnak a dolgok
mélyére. Visszariadt attol, hogy bizonyitékokat keressen, €s a bizonytalan féltékenység, mely
egy pillanatra feltamadt benne, elveszett fajjdalmanak végtelenségében.

Vilagos, hogy sokan imadtak, hiszen lehetetlen volt nem imadni! - gondolta. - Olyan szép
volt, hogy minden férfinak meg kellett kivannia!

Erre a gondolatra Emma csak még szebbnek tiint fel eldtte, és utana vald folytonos, 6rokds
vagyodasa csak még lazasabba valt. Ennek a tombolo kivansadgnak, mely langra lobbantotta
kétségbeesését, nem voltak sziinetei, s nem volt hatdra, mert hisz vagya most mar nem
valosulhatott meg.

Mintha Emma még €lne, s mintha tetszeni akart volna neki, mindenben ahhoz igazodott, a mit
Emma valaha mondott; magaéva tette Emma izlését, gondolkozasat. Lakkcsizmat vasarolt és
fehér nyakkenddt kezdett hordani. Illatszeres fényesitdvel dpolta a bajuszat; és valtokat irt ala,
mint 6. Emma megrontotta férjét a siron tulrdl.

Eladta, darabonkint, az egész eziistnemiijét; aztdn eladta, mert kénytelen volt vele, a szalén
butorait is. Lassankint minden szoba kiiiriilt; de egy szoba, az O szob4ja, ugy maradt, a hogy
volt. Kéroly ebéd utan, ebben a szobaban szokott tartozkodni. A kerek asztalt a tlizhely elé
tolta; oda htizta az asztalhoz az O karosszékét, s leiilt ezzel a karosszékkel szemben. Az
aranyozott gyertyatartok egyikében egy szal gyertya égett. Berta mellette iildogélt, s szines
krétaival ujsagpapirra nyomott képeket szinezett ki.

F4jt a szegény embernek, mikor latta, hogy a kis lanya milyen elhanyagolt kis teremtés,
milyen rosszul 6ltoztetik szegénykét! A flizés czipdeskéjebdl hianyzott a fliz6zsindr; a ruhdja
ujjan egy nagy szakadas latszott, mely egészen a derekaig huzodott. Meglatszott rajta, hogy a
gazdasszony ugyan nem sokat térédik vele. Pedig olyan kedves ¢és csinos volt, olyan j6 kis
gyermek, ¢és fejecskéje olyan bajosan hajolt a jatéka folé, mig nagy, szOke haja szabadon
omlott le r6zsas arczocskdjara - hogy Karolyt, mikor igy, maga mellett latta, végteleniil édes
érzés szallotta meg; nagy gyonyorliség jarta at szivét, de gyonyoriiségébe keserliség vegyiilt, a
mindt olyankor érez az ember, ha ama, rosszul készitett édes borok egyikét issza, a melyeken
megérezni a gyanta izét. Osszeragasztgatta, kijavitotta a jatékszereit; keménypapirbol figura-
kat vagdalt ki neki; és Osszevarrta babuinak folrepedt hasat. Aztan, ha tekintete rd tévedt
Emma munka-kosarara, egy-egy pantlikdra, mely régoéta ott hdnyddott-vetédott a munka-
kosarban, vagy akar csak egy gombostlire, mely az asztal hasadékéaba esett és ott maradt:
elmerengett, és arcza olyan szomoru volt, hogy a kis lanya is elszomorodott.

Most mar senki se jart hozzajok. Justin elmenekiilt Rouenba, a hol fiiszeres-inasnak allott be,
¢és a gyogyszerész gyermekei egyre ritkdbban néztek at a kis Bertahoz. Homais ur nem nagyon
ragaszkodott ahhoz, hogy a régi jO baratsag tovabbra is fenmaradjon, mert a két csaladfo
tarsadalmi helyzete, és ehhez képest egymashoz val6 viszonyuk is, nagyon megvaltozott.

A Vak, a kit Homais a kendcsével nem tudott meggydgyitani, visszatért a Guillaume-liget
magaslatara, s tovabb koldulva, mindenkinek elmondta, hogy a gyogyszerész hiaba kisér-
letezett vele, a hires orvossag nem hasznalt. Annyit beszélt errdl, azoknak az utasoknak, a kik
szobaalltak vele, hogy Homais, ha bement a varosba, elbujt a Fecske fiiggonyei mogeé, csak
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azért, hogy a Vakkal ne kelljen taldlkoznia. Gytilolte ezt az embert, €s minden aron meg akart
szabadulni téle, mar csak a jO hirneve érdekében is. Azért rejtett agyuteleprél kezdett
16v6ldozni ra, olyan furfanggal, mely teljesen folfedte, hogy meddig terjed az értelme, s hogy
milyen gonosz tud lenni a hiusdga. Hat honapon at a Roueni Lampdsnak minden szamaban
megjelent egy-egy, ilyenformén hangz6 czikkecske:

»A ki gyakrabban utazik Picardia termékeny vidékére, bizonnyal észrevette, hogy a
Guillaume-liget magaslatan egy megnyomorodott ember allja el az utat, egy koldus, a
kinek arczat borzasztd seb ¢kteleniti el. Annyira alkalmatlankodik, hogy alig lehet
megszabadulni tdle; 1ildézi az embereket és valosagos adot vet ki az utasokra. De,
kérdjiik, nem vagyunk-e még tul a kozépkor ama szérnyli szdzadain, a mikor a csavar-
g0k ¢és a kobor koldusok a nyilvanos helyeken is szabadon tarhattak fel a bélpoklossag
sebeit, és a gorvélyokozta fekélyeket, a melyeket a keresztes haborikbdl hoztak maguk-
kal?”

Vagy:

,Bar torvény tiltja a csavargast, nagyvarosaink kiilsé részeit és egész kornyékét, a koz-
biztonsag nagy karara, koldisbandak lepik el, a melyek hihetetlen mdédon haborgatjak
¢s zaklatjak a kozonséget. E bandak egyes tagjai néha maganosan miikodnek, és talan
nem csalddunk, ha azt allitjuk, hogy ezek nem mondhatok a legkevésbbé veszedel-
meseknek. Meddig kell még varnunk, mig eliiljaroink cselekedetre hatarozzak el magu-
kat?”

N¢ha hireket koholt és egész torténeteket talalt ki:

»legnap, a Guillaume-liget magaslatan, egy ijedds 10...” S aztan hosszu elbeszélés kovet-
kezett, melybdl az tlint ki, hogy a Vak hirtelen megjelenése valami balesetet okozott.

Addig s addig, mig a Vakot letartoztattdk. Hanem aztdn szabadon eresztették. A Vak ujra
kezdte a fecsegést, ¢és Homais is ujra kezdte a tdmadast. Ez mar élethalal-harcz volt. Végre
Homais gyézedelmeskedett; ellenségét becsuktak, 6rok iddkre, egy menedékhazba.

Ez a siker megtermette gyiimolcsét: Homais vérszemet kapott. Es attol fogva, ha a megyében
egy kutyat elgazoltak, egy csiirt felgyujtottak, vagy egy asszonyt megvertek: azonnal larmat
csapott. Kozz¢ tette az esetet a lapjaban, s olyan megjegyzéseket flizott hozza, a melyeket a
Halad4s szeretete és a papok irant valé gyiilolet sugallt. Osszehasonlitotta az dllami nép-
iskolakat a papok iskolaival, emezek rovasara, - ha valaki szaz frankot adott templomépitésre,
el6hozakodott a Szent Bertalan-éjszakaval, - mindeniitt visszaéléseket szaglaszott és gazsagok
utan kutatott, - gyanusitasokkal és foljelentésekkel allott eld, - Otleteket ropitett vilagga.
,,Otleteket ropiteni vilagga” - ez volt a kedves kifejezése, s a kedves foglalkozasa. Aknakat
kezdett asni; veszedelmessé valt.

Hanem a hirlapiras hatarai kozott nem talalt elég levegdt; fulladozott ebben a sziik korben.
Erezte, hogy neki konyvet kell irnia; egy nagy munkéaval kell meglepnie a vilagot. Es megirta
konyvét, melynek ezt a czimet adta: A yonvillei jards dltalanos statisztikaja, fiiggelékiil
nehany klimatologiai megfigyeléssel. A statisztika a bolcselethez vezette. Kiillondsen a nagy
kérdések vonzottdk; de tollat mindenféle targy foglalkoztatta: a tarsadalmi probléma, az
alacsonyabb néposztaly erkolcsiségének emelése, a haltenyésztés, a kaucsukgyartas, a vasutak
kérdése stb. Kezdte szégyellni, hogy csak kdzonséges polgar. Ugy akart viselkedni, mint az
ir6k és miivészek; hozzaszokott a dohanyzashoz, és két, Pompadour izlése szerint alkotott,
sikk szobrocskat vasarolt, hogy diszesebbé tegye a szalonjat.

A gyogyszerészkedéssel nem hagyott fel; s6t inkabb, ezen a téren is 1épést tartott a korral. Az
yj talalmanyok mindig bizton szdmithattak az 6 figyelmére és odaadasara. Abban a nagy
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mozgalomban, mely a csokoladé hasznalatat egy-két év alatt terjesztette el Francziaorszagban,
s rovid id6n tokéletessé tette a csokoladégyartast, Homais tevékeny részt vett. O volt az elsd,
a ki Seine-Inférieure megyébe cho-ca-t és revalentia-t hozatott. Aztan a Pulvermacher-féle
hydro-elektrikus lanczok ragadtdk meg lelkesedését; maga is hordott ilyet; és, esténkint,
mikor levetette flanell mellényét, Homaisnét valosaggal elkdpraztatta ez a csigavonalu,
aranyozott fém, mely alatt férje szinte eltlint. Hitvesi érzelmei mindig langra lobbantak annak
lattara, hogy ez az ember olyan meglanczolt, mint egy szittya, és olyan csillogd, mint egy
magus.

Emma siremlékének a terve is élénken foglalkoztatta Homaist, €s erre nézve nem fogyott ki a
szebbnél szebb Gtletekbdl. Eldszor csonka oszlopot ajanlott, melyet red6zetesen alafutd lepel
fog koriil, azutan gulat, majd Veszta-templomot, végiil oszlopos, kerek épiiletet... vagy pedig
egy ,,rom-halmaz”-t. Es egyik tervébol se hianyzott a szomoru fiiz, mert abban a véleményben
volt, hogy a banatnak nem lehet mas jelképe.

Elutazott Kérolylyal Rouenba, mintdkat nézni egy sirkdkereskeddnél, - és hogy szakértd is
legyen velok, magukkal vittek egy Vaufrylard nevii festot, a ki Bridouxnak a baratjai koz¢
tartozott, s a ki, mialatt Karoly a mintdkat nézegette, folyton szojatékokat faragott. Karoly
megszemlélt vagy szaz rajzot, azutan koltségvetést kért, és, mikor ezt megkapta, masodszor is
elutazott Rouenba. Hosszas habozas utan arra hatirozta magat, hogy mauzéleumot épittet,
melynek mind a két homlokzatan ,,géniusz lathatd, kialudt faklyaval a kezében.”

A mi a felirést illeti, Homais ugy talélta, hogy nincs szebb, mint a: Sta viator; és sokaig nem
is tudott egyebet kisiitni; hiaba erdtette meg a képzeletét, mas nem jutott eszébe; folytonosan
ismételgette: Sta viator... Végre kigyulladt az esze: amabilem conjugem calcas! Emezt aztan
Bovary elfogadta.

Kiilonds, hogy Bovary, bar folytonosan csak a feleségére gondolt: lassankint mégis felejteni
kezdte Emmat. Kétségbeesetten vette észre, hogy Emma képe eltiinik emlékezetébdl, noha
mindent elkovet, hogy szive ezt a képet megdrizze. Pedig minden é&jjel rola almodott; és
mindig ugyanazt dlmodta: viszontlatta Emmat, oda rohant hozza, de mikor megolelte, Emma
porra valt karjai kozott.

Egy hétig esténkint eljart a templomba. E jo hajlandosag lattara Bournisien ur kétszer vagy
haromszor meglatogatta, de aztan elmaradt; nyilvan arra a meggy6zddésre jutott, hogy
faradozasa hidbaval6. Kiilonben a plébanos - Homais szerint - a vakbuzgosagig tiirelmetlenné
valt; minduntalan a sz4zad irdnya ellen mennyddrgétt; és minden masodik héten felemlegette
a prédikaczidjaban Voltaire haldoklasat; mert Voltaire, utolsé perczeiben, felfalta az exkre-
mentumait, a mint ezt mindenki tudja.

Bovary, bar felesége haldla ota nagyon takarékosan ¢élt, nem igen tudta torleszteni régi
adossagait. Lheureux kijelentette, hogy nem ad tobb halasztast, s nem megy bele a valtok
megujitasaba. Karolyt megint a végre hajtas fenyegette. Szorultsdgaban ismét anyjahoz folya-
modott, a ki beleegyezett, hogy Karoly jelzalog-kolcsont vehessen fel az ¢ birtokara, de
levelében hevesen kifakadt Emma ellen, és sulyos vadakkal illette a halottat. Azt irta tovabba,
hogy éldozatanak elismeréséil, Karoly, halabol, kiildje el neki azt a salt, a melyet Félicité
véletleniil nem tudott ellopni. Karoly azt felelte, hogy nem adja oda a salt. Osszezordiiltek.

A kibékiilésre anyja tette meg az elsd 1épést. Azt ajanlotta Karolynak, hogy magéhoz veszi
Bertat; jol esnék neki, ha a kis lany felviditana az 6 szomoru hajlékat. Kéaroly igent mondott.
De mikor el kellett volna utazni, cserben hagyta a batorsdga. Az dreg asszony ezt nem tudta
megbocsatani; most mar szakitott a fidval, tokéletesen, végképpen.

Kéroly, mikor lassankint elhagytdk az emlékei €s utoljara elhagyta az anyja is, mar csak
Bertaban talalhatott egy kis vigasztaldst. Minél kevesebb szeretetben volt része, annal aggo-
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dalmasabban ragaszkodott ehhez a kis teremtéshez, a kit mindig oly forrén szeretett, s a ki
most mar egyetlen 6rdome maradt! De a gyermek egyre jobban nyugtalanitotta. Sokat
kohogott, €s orczacskain piros foltok latszottak.

Velok szemben a gydgyszerész csaladja csupa viragzas volt; haza a jokedv és megelégedés
tanyaja. Homaisnak minden sikeriilt; gyermekei is megfeleltek varakozasanak. Napoleon a
laboratoriumban segitett neki, Athalie paszomanttal szegte be az uj hazisipkdjat, Irma kerekre
vagdalta ki a bef6ttes livegek bekotdzéséhez sziikséges papirt, és Franklin egy szuszra el-
mondta és bebizonyitotta Pythagoras tantételét. Azt képzelte volna az ember, hogy a gyogy-
szerész a legboldogabb apa ¢és a legszerencsésebb haland6 az egész vilagon.

Tévedés! Homais szivében a becsvagy ragddott: a becsiiletrend csillagkeresztje utan ahitozott,
¢s hiaba ahitozott!

Pedig jogczime volt hozza béven. O maga igy sorolta fel ezeket a jogczimeket:

1° A kolera idején hatartalan onfelaldozéssal tiintettem ki magamat; 2° sajat koltségemen
tettem kozzé tobb kozhasznu kdnyvet, nevezetesen... (€s hivatkozott munkaira, melyek koziil
elsének emlitette Az almabor; készitése és hatdsai czimi hires értekezését; aztan megemlitette
a szOl6tetlirdl irt flizetét, melyet az akadémidnak is megkiildott, statisztikdjat, és végiil a
gyogyszerészeti vizsgalata alkalméval irasbeli dolgozatnak késziilt értekezést); nem is
beszélve arrdl, hogy tagja vagyok tobb tudds tarsasagnak (csak egynek volt tagja).

- Ha masért nem - kiéltott fel, élczre forditva a dolgot - mar csak azért is meg kellene kapnom,
hogy, ha tlizvész tdmad, méasképpen szerepeljek, mint a tobbiek!

Szomjusagédban kozeledni kezdett a Hatalomhoz. A valasztasok idején titokban nagy szolgéla-
tokat tett a megyefonok urnak. Eladta magat, - a lealacsonyodasig oda adta magat, a kitiintetés
reményében. Még azt is megtette, hogy folyamodassal jarult az uralkodo elé, és esedezett,
hogy szolgaltasson neki igazsagot. Konyorgd irataban jo kirdlyunknak nevezte az uralkodot,
¢és IV. Henrikhez hasonlitotta.

Reggel alig tudta megvarni az ujsagot. Mikor megérkezett, neki esett, abban a reménységben,
hogy taldn mar benne taldlja a kitiintetését. De a kitiintetés késett, egyre késett. Végre nem
birta tovabb, s hogy forrd Ohajtdsanak targya legalabb a szeme el6tt legyen: kertjében ugy
nyiratta koriil a pazsitot, hogy a gyep csillagkeresztet abrazolt, és e folott két kis egymasba
csavarodo gyepes tér az érdemrend szalagjat utanozta. Aztan, dsszefonva a két karjat, kortil
sétalta ezt az emlékeztetd jelt, és sokdig elmélazott azon, hogy mily tehetetlen a kormény, s
mily hélatlan az egész vilag.

Karoly - talan kegyeletbdl, vagy talan mert fazott egy kissé attol a gondolattol, hogy gyorsabb
nyomozassal hamar megtudhatja azt, a mit nem igen mert kutatni - annak a paliszander
irdasztalnak, a melyet Emma rendesen haszndlt, a titkos fidkjat sokaig nem nyitotta ki.
Egyszer, végre, leiilt az irdasztal elé, megforditotta a kulcsot a zarban, és megnyomta a rugot.
Léonnak minden levele ott volt. Most mar nem lehetett kétsége! Mohon olvasta el vala-
mennyit, aztdn felkutatott minden zugot, minden butordarabot, minden fiokot, - még t6bb
levelet keresett, a szekrények mogott, a fal mellett is, zokogva, iivoltozve, magankiviil,
Oriilten. Valamelyik sarokban egy elrejtett, nagyobb dobozt talalt. Berugta az oldalat: Rudolf
arczképe esett ki beldle, egy csomd szerelmes levél koziil, melyek szerte szorodtak.

Ettdl fogva a yonvilleiak nem gy6ztek eléggé almélkodni Bovary furcsa viselkedésén. Mintha
elveszitette volna minden batorsagat: hirtelen egészen Osszeesett. Elhanyagolta a kiilsejét,
elhanyagolta a dolgait, emberkeriil6 lett. Nem ment sehova, nem bocsatott be magahoz senkit,
a betegeihez se akart eljarni. Azt mondtak rola: azért zarkozik be, hogy igyék.
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N¢ha egy-egy kivancsi, labujjhegyre allva, bepislantott a sévény folott a kertbe, és szeme-
szaja elallott a csodalkozéstol. Egy hosszll szakallu, szennyes ruhéju, vad tekinteti embert
pillantott meg, a ki fel s ala jarkalt a kertben, s ekkdzben hangosan sirt.

A nyari honapokban Bovary minden este kiment a temetdbe, s minden este magaval vitte a kis
leanyat is. Csak akkor jottek vissza, mikor mar egészen besotétedett, s mikor mar a piaczon
sehol se égett vilagossag, csak éppen a Binet padlasablakaban.

Hanem a gyonyoriség, melyet fajdalméban talalt, nem elégitette ki, mert nem volt koriilotte
senki, a kinek elmondhatta volna, legalabb azt, hogy mennyire szenved. S minthogy nem
lehetett mas valasztasa: Lefrangois mamahoz kezdett jarogatni, csak azért, hogy beszélhessen
Réla. De a fogadosné csak félfiillel hallgatott rd; neki magénak is nagy bajai voltak. Mert
Lheureux végre csakugyan belefogott abba a vallalkozasba, melyet oly régen tervelt, és
Lefrancoisnénak, a kinek az uj postakocsi nagy kart okozott, ezen felil még Hivert-rel is
meggyllt a baja. Hivert ugyanis, a ki azon a réven, hogy minden megbizast ligyesen végzett
el, az egész kornyéken nagy hirnévnek Orvendett, felhasznalta a kedvezd alkalmat; bér-
folemelést kovetelt, és azzal fenyeget6zott, hogy, ha ezt nem kapja meg, atszegddik a
versenytarshoz.

Nem sokkal utobb, Bovary elment az argueili vasarra, hogy eladja a lovat, - ez volt az utolsé
vagyona, - s ott Rudolffal talalkozott.

Mind a ketten elsappadtak, mikor megpillantottdk egymast. Rudolf, a ki, részvéte jeléiil, csak
egy névjegyet kiildott Karolynak, valami mentséget hebegett, de aztan neki batorodott, és
végiil oly tokéletesen visszaszerezte a hidegvérét, hogy meghivta Karolyt (nagyon meleg volt;
a talalkozas augusztus havaban tortént): térjenek be a vendéglobe, egy-két pohar sorre.

Kéroly elment vele.

Rudolf, Karolylyal szemben, az asztalra konyokolt, szivarozott és beszélt. Kéaroly elmélazva
nézte ezt az arczot, mely Emmaban szerelmet keltett. Ugy tetszett neki, mintha viszontlatna
Emmabdl valamit. Valami csodasat latott ezen az arczon. Szerette volna: ha ¢ ez az ember.

Amaz tovabb besz¢lt: a mezdgazdasagrol, a szarvasmarhakrol, a hizlalasra szant takarmany-
r6l. Ovatosan keriilt minden olyan szét, mely elvezethette volna a beszélgetést ezektdl a
kozonbos dolgoktol; ligyesen suhant 4t minden olyan helyen, a hova valami czélzast lehetett
volna csusztatni; a mondatok ilyen kozeit Gtszéli sz6lamokkal tomte ki. Kéroly nem hallgatott
rd; Rudolf észrevette ezt. Errdl az arczrol, mely nem tudott szinlelni, vildgosan leolvashatta,
hogy micsoda emlékek ébrednek fel a szerencsétlen emberben. Karoly arcza lassankint
kipirult; az orrlyukai mozogni kezdtek; ajkait néha remegés fogta el. Es volt egy pillanat, a
mikor Karoly, sotét diihvel tele, oly merén szegezte szemét Rudolfra, hogy ez megriadt és
elhallgatott. De egy par pillanat multan ismét csak az latszott az arczan, a mi az imént: valami
halalos faradsag.

- Nem haragszom onre - szo6lt.

Rudolf elnémult a bamulattél. Es Karoly, eltakarva fejét a két kezével, azon a fénytelenné valt
hangon, a melyen a végtelen fajdalom tokéletes lemondasa szélal meg, ismételte:

- Nem, mar nem haragszom onre!
Aztan egy nagy szot mondott, eldszor életében:
- Senkit se hibaztatok, csak a végzetet!

Rudolf, a ki valamikor vezetdje volt ennek a végzetnek, tobb méltosagérzetet vart attdl az
embertdl, a ki olyan helyzetben van, mint Bovary ur; és ugy talalta, hogy Bovary ur talsa-
gosan tiirelmes, meglehetdsen nevetséges, sot egy kissé hitvany is.
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Masnap Karoly lement a kertbe, s beiilt a sator ala, a padra. A vadszodllovel befuttatott
racsozaton keresztiil sugarzott a nap, s a szbldlevelek arnyéka lerajzolédott a homokra. A
jazmin illatozott, az ég kék volt, a viragzo liliomok koriil kdrisbogarak zimmogtek. Es Karoly
alig tudott 1élekzeni. Ugy volt, mint egy egészen ifju ember; olthatatlan szerelmi kivansagok
arasztottak el banatos szivét.

Hét orakor a kis Berta, a ki mar egész délutdn nem latta az apjat, lejott érte és ebédelni hitta.

Apja ugy 1lt, hogy feje, hatra ddlve, a sator racsozatan pihent; a szeme behunyva, a szdja
nyitva volt; és egy hosszu fekete hajfiirtot tartott a kezében.

- Papa, gyere mar! - szolt a kis lany.

Azt hitte, hogy apja jatszani akar. Kozelebb ment, és, enyelegve, egy kissé megranczigalta.
Apja lezuhant a foldre. Mar halott volt.

Harminczhat 6raval késdbb, a gydgyszerész kérésére, Canivet ur megérkezett. Felbonczolta a
holttestet és nem talalt semmit.

Miutan mindent eladtak, és a vételarbol minden addssagot kifizettek: tizenkét frank és
hetvendét fillér maradt meg, a mely 6sszegbdl éppen kitelt a kis Bovary kisasszony utikoltsége.
A kis Bovary kisasszonyt a nagyanyjéhoz vitték. A jo oreg asszony még abban az esztendd-
ben meghalt. Minthogy Rouault apdt megiititte a sz¢l, egy tavoli rokon vette magahoz a kis
lanyt. Ez a nagynéni maga is szegény, s Bertanak egy gyapotfondban kell dolgoznia, hogy
megkeresse a kenyerét.

Bovary halala utdn harom orvos probalt szerencsét Yonvilleban, de egyik se tudott zold agra
vergddni, mert Homais ur kezdettél fogva nagy rést {itott a keresetiikon. Most mar az egész
kornyék Homais urhoz fordul orvosi tanacsért; a hatésag kiméli, a kozvélemény partolja.

Eppen most kapta meg a becsiiletrendet.

VEGE.
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